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דער ועג פון 


גוטמאָרגן, 


5 געזונט, מײַן יונגע, מײַן טײַערע שטאָט. 
אף ווידערזען, ביראָבידזשאןּ 

איך ווייס, דו װעסט ניט בארויגעז זײַן אף 
מיר, װעסט מיר מױיכל זײַן, װאָס איך פאָר 
אוועק אף א צײַט אהין, װוּ דערװײַל זײַנען נאָך 
ניט פאראן קיין שטעט, װוּ אין די טײַגע-טיפע- 
נישן מיִען זיך יונגע און קרעפטיקע מענטשן -- 
קינדער און אייניקלעך פון יענע, וועלכע האָבן 
אמאָל געבויט דעם טורקסיב און די מאגניטקע, 
דעם דניעפּראָהעס און קאָמסאָמאָלסקיאפן-אמור, 
און אויך דיך געבויט, מײַן ביראָבידזשאן! איך 
פאָר אוועק אהין, װוּ אין א צײַט ארום װעלן 
שטאָלענע רעלסן דורכשנײַדן די אײיביק פאר- 
פרוירענע ערד. אין דער טײַגע װעלן אויסוואקסן 
צענדליקער נײַע שטעט און ייַשוּוװוים, און בריקן 
וועלן צעשפּרײטן זייערע אײַזנבעטאָנענע פליגל 
איבער ווילדע, ברויזנדיקע טײַכן, 

האָב אף מיר ניט קיין פאריבל, שטאָט 
מײַנע, דערמאָן זיך, װי דו אליין ביסט געבוירן 
געװאָרן. דערמאָן זיך יענע זומפּן, דורך וועלכע 


4 


יאָרהונדערט 


אורגאל! 


עס האָבן א שפּאן געטאָן אין הײַנטיקן טאָג 
דײַנע ערשטע בויער. טו א קוק אף די ברייטע 
גאסן דײַנע, אף די קוימענס פון ,דאלסעלמאש", 
אפן אספאלט פון דײַנע פּלעצער. פון די דרט- 
סיקער יאָרן ביז די זיבעציקער האָט דיך גע- 
פירט דער יוגנט-ברויז פון ענטוזיאסטן, דער 
װוּנדערלעכער טרוים און די הערלעכע פּלע- 
נער פון דער קאָמוניסטישער בױוּנג. 

איך ווייס: ס'איז שווער געווען צו פרירן אין 
די זומפּן, לײַדן פון קעלט און פון היץ, 
ניט דערעסן און ניט דערשלאָפן. שטענ- 
דיק איז שװערער יענע, וועלכע זײַנען די 
ערשטע. 

און אָט איצט זיץ איך אין ואגאָן פונעם 
צוג ,, כאבאראָווסק -- טשעגדאָמין", און דורכן 
פענצטער טראָגן זיך דורך די לעצטע אײַזנבאן- 
סטאנציעס פון דער יידישער אװטאָנאָמער 
געגנט: ביראקאן, איזװעסטקאָוואיא, קולדור.. 
דאָס איז דער וועג אף אורגאל. 


װאָס איז אזוינס אורגאל, ווייס איך שוין פון 
לאנג. דאָס ערשטע מאָל בין איך דאָ געוען 
מיט א יאָר צוריק. 

הינטער די בארג-רוקנס טוקורינגא און טו- 
ראנא, הינטער די ראכוועסדיקע וואסער-באסיי- 
נען פונעם טײַך זעיא, אן ערעך טויזנט קילאָ- 
מעטער פונעם ייַשעו טינדא, דעם קינפטיקן 
צענטער פון דער בײַקאל-אמורער מאגיסטראל, 
האָט זיך פארטײַעט צװישן סאָפּקעס אינעם טאָל 
פון דער ברויזנדיקער בורייא א קליינינקע 
סטאנציע. אָט דאָס איז אורגאל. איצט איז דאַ 
דער צענטער פון אלע אויסשפּיריארבעטן, װאָס 
מע פירט אף דער טראסע פונעם ב אם. 

אורגאל ליגט אף דער טראנססיבירער מא- 
גיסטראל און האָט א קיִעם באקומען נאָך דעם, 
וי מע האָט אהער דורכגעלייגט רעלסן פון איז- 
װעסטקאָוואיא. אָט דאָ טאקע געפינט זיך די 
עקספּעדיציע פונעם גענעראלן פּאָדריאטשיק פון 
דער בײַקאל-אמורער מאגיסטראל -- ,מאָס- 
גיפּראָטראנס". דאָ ארבעטן אויך די לענינגרא- 
דער בריקן-בויער. 

פון דער סטאנציע ביזן ייִשעוו אוסט-אורגאל 
איז אינגאנצן 25 קילאָמעטער, אָבער װאָס פאר 
א קילאָמעטער! ניט אומזיסט מעסטן די סיבי- 
ריאקעס דעם וועג ניט לט דער לענג, נאָר 
לויט דער צײַט, װאָס מע דארף פּאטערן אף 
אים צו דורכפאָרן. אָט די צוויי מיט א האלבן 
צענדליק קילאָמעטער פון דער סטאנציע ביז 
דעם ייִשעוו מאכן דורך מעכטיקע לאסט;אוו" 
טאָמאָבילן ניט וייניקער, װי פאר פיר שאָ 
צײַט: גריבער און זומפּן אף שריט און טריט! 

דער שעף פון די לענינגראדער בריקן-בויער 
אנאטאָלי ליאכאָוויצקי װאָרנט: 

-- ניט בלויז אפן וועג, נאָר אויך צווישן די 
סאָפּקעס הינטער אורגאל, אין די בערג, וועלכע 
ציִען זיך אף צאָפן און אף מיזרעך, אין די 
טײַגעיפלאכקײַטן, װאָס זײַנען צוגעדעקט לע- 
פּאָנעם מיט גרינעם גראָז, קאָן מען יעדע מינוט 
אײַנגעזונקען װערן אין א זומפּ. 

דאָס זײַנען די בארימטע סיבירער ,מארעס", 
זווּ אונטער א שיכט ערד, װאָס איז דורכגעזאפּט 
מיט וואסער, ליגט א שיכט פון אײיביקער גע- 
פרױירנקײַט. װוען עס גייט דאָ דורך א מאשין 
אָדער אן אנדער מין טראנספּאָרט, קאָן מען 
שוין דורך דעם זעלבן וועג ניט פאָרן --דער 
זומפּ װעט אײַך פּאַשעט אײַנשלינגען. 


און טשעגדאָמין, די לעצטע סטאנציע פון 
דער אײַזנבאן-ליניע, מיט וועלכער איך פאָר 
איצט אפן ב א ם, איז ניט װײַט פון אורגאל. 
איך האָב זיך דערװוּסט, װאָס עס באטײַט אָט 
דער נאָמען --טשעגדאָמין. אויב איבערזעצן 
אים אף ייָדיש, הייסט עס: ,דער שווארצער 
שטיין". די עװוענקן, וועלכע האָבן אזוי אָנגע- 
רופן דאָס אָרט, האָבן שוין פון לאנג געװוּסט, 


אז דאָ ליגן ריזיקע אויצרעס-- שטיינקוילן: 
צענדליקער מיליארדן טאָ! האָט מען אויסגע- 
בויט א שאכטע און אָנגעהויבן ארויסבאקומען 
די אויצרעס. נאָר װאָס זײַנען די אָנדערהאלבן 
מיליאָן טאָן, װאָס מע פירט ארויס פונדאנען 
אין מעשעך פון א יאָר, --א טראָפּן אין יאם 
איז עס לעגאבע דעם, װאָס מע װעט דאָ קאָנען 
באקומען, װען עס װעט זיך אויסבויען דער 
ב א ם! 

-- ניט לאנג צוריק האָב איך זיך אומגעקערט 
פון סעלעמדזשא, -- דערציילט װײַטער אנאטאָ- 
לי ליאכאָוויצקי. -- פונדאנען איז עס א דרײַ 
הונדערט קילאָמעטער אף מײַרעו. און אָט וי 
עס װעלן אויסזען אין דער ניט װײַטער צו" 
קונפט אָט די ערטער... 

ער ווארפט אָן אף א בויגן פֹּאפּיר די סכע- 
מע: וועג-ליניעס, ייַשוּװים, זיגזאגן פון טײַכן, 
איבער וועלכע ס'וועלן אריבערגעװאָרפן װוערן 
בריקן. ניט קיין קליינע בריקן --א סאך פון זיי 
וועלן זיך ציִען אף הונדערטער מעטער. 

די בריקן-בויער דארפן נעמען אין אכט די 
אייגנארטיקײַט פון די היגע וואסערן. זומער 
שווימען אָן איבער די טוראנער און יאם-אלי- 
נער בארגירוקנס שווארצע װאָלקנס פונעם 
שטילן אָקעאן, און זיי ברענגען שרעקלעכע מו- 
סאָנער גוסרעגנס, וועלכע הייבן אוף דעם ני- 
װאָ פון די טײַכן אף עטלעכע מעטער. איצט 
װעט קומען א סאָף צו אָט דער סטיכיע, מע 
האָט שוין צוגעטראכט, ויאזוי זי אײַנצױמען. 

און דערװײַל גייט א הייסע ארבעט. 

דאכט זיך, ערשט ניט לאנג, אין אַקטיאבער 
פונעם פאָריקן יאָר, זײַנען קיין אורגאל געקו- 
מען די ערשטע שעליכים פון אוקראינע--א 
גאנצער קאָלעקטיוו פונעם ספּעציאליזירטן בוי- 
מאָנטאזש-צוג , דאָנבאס". דאָס זײַנען געווען 
די ערשטע , אױסשפּירער* פונעם אוקראיַנישן 
,דעסאנט", און זייער אופגאבע איז געווען צו- 
גרייטן וווינונגען פאר די נײַע אָטריאדן פון 
קיעוו, לװאָוו, כארקאָוו. איך בין דאָ געווען אקו- 
ראט דעמלט, ווען מע האָט פײַערלעך באגעגנט 
די דאָזיקע אָטריאדן. איך געדענק, װי עס האָבן 
געשײַנט די פּענעמער בא די ערשטע בויער 
פון דער סטאנציע אורגאל-!, איינער פון די 
גרעסטע אפן מיזרעך-באצירק פון דער מאגי- 
סטראל. דערהערט, אז איך בין פון ביראָביד- 


זשאן, האָבן די ערשטע אָנגעקומענע מיך 
אָנגעהױבן צו פארווארפן מיט קאָלערלי 
פראגעס: 


-- װי זעט אויס די שטאָט, װאָס מע האָט 
אויסגעבויט אין דער טײַגע? 

-- ביראָבידזשאן איז טאקע ניט װײַט פונ- 
דאנען? 

און א ביסל איראָניש, נאָר פאָרט מיט א 
כשאד: 


* 
געאָלאָגן אף דער טראסע 


-- און די קאָמארן ועלן אויך אונדז נעמען 
אין דער ארבעט? 


איך האָב דעמלט דאָרט פארבראכט עטלעכע 
װווּנדערלעכע טעג, און ס'איז געווען וועגן װאָס 
צו דורכריידן זיך. די הױיפּטיטעמע איז געווען 
די קינפטיקע מאגיסטראל, און געוויינלעך האָבן 
זיך איבערגעכאזערט צוויי ווערטער -- בײַקאל 
און אמור. מײַנע נײַע פרײַנט האָבן שוין גע- 
װוּסט צענדליקער לעגענדעס ועגן אָט די ער- 
טער, װער -- פון ביכער, ער -- פון מינדלעכע 
דערציילונגען, 


-- און די לעגענדע וועגן דעם, װי עס האָבן 
זיך צעקריגט דער בײַקאל מיט דער אנגארא, 
האָט איר געהערט?--- האָב איך געפרעגט. 

ניין, קיינער האָט אָט די מײַסע ניט געװוסט. 
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אורגאלי2, די ערשטע גאס 


מיר האָט מען זי דערציילט נאָך דעמלט, וען 
איך בין געווען א קינד. אוֹן ווען איך בין מיטן 
צוג דאָס ערשטע מאָל געפאָרן איבערן בײַקאל, 
האָב איך זיך די גאנצע צײַט ניט אָפּגעריסן פו- 
נעם פענצטער: דער בײַקאל איז פאר מיר פּונקט 
וי געװאָרן א לעבעדיקער נעפעש. שפּעטער 
האָב איך די דאָזיקע לעגענדע איבערגעלייענט 
אין מייער אלבערטאָנס ,ביראָבידזשאן"--- װײַזט 
אויס, די ערשטע ביראָבידזשאנער טוישוים 
האָבן די מײַסע טאקע גענומען פון אָט דעם פֹּאַ- 
פּולערן אין יענע יאָרן בוך, און זי איז אוועק 
פון מויל צו מויל, 

איז אָט... 

פריִער איז ער געווען גאָר א רויַקער, דער 
בּײַקאל, -- זעלטן ווען פלעגט ער זיך בלויז א 
קנייטש טאָן. און פֿארװאָס זאָל ער טאקע ניט 
זײַן אזוי רויַק, אז ער ליגט אין א גרויסער, 
טיפער בעט, און ער ועט זיך קיינמאָל ניט צע- 
כליופּען! אויסגעטריקנט װעט ער קיינמאָל ניט 
װערן. ער האָט ארום זיך אזויפיל בערג, די 
בערג פארמאָגן אזויפיל שניי, און דער שניי 
גיט אזויפיל וואסער, אז ער מעג זײַן רױק, 
דער בײַקאל. זעקס הונדערט טײַכן, ריטשקעס 
און קוועלכלעך יאָגן מיט דער גרעסטער פרייד 
צו אים. מיט א מין פארגעניגן כאפּן זיי יעדעס 
וואסער-טראָפּנדל פונעם צעגאנגענעם שניי און 
טראָגן עס אונטער דעם בײַקאל, 


אזוי האָט ער אָפּגעלעבט אלע אאָרן, דער 
בײַקאל, -- דערציילט װײַטער די לעגענדע,-- 
אזויפיל יאָרן, אָן א שיר יאָרן, און ניט געהאט 
קיין יעסורים. נאָר אָט האָט זיך אן אומגליק 
געטראָפן, אף דעם האָט זיך קיינער אפילע ניט 
געריכט: די אנגארא, איינע פון די טײַכן, ניט 
פון די גרעסטע, האָט געפעלשט און אופגע- 
הערט צו ברענגען וואסער. מע זאָגט, דער אל- 
טער יעניסיי איז דאָ שולדיק --דאָס האָט ער 
צוגערעדט דערצו די אנגארא. עס גייט אװעק 
א טאָג, א יאָר, פיל יאָרן -- די אנגארא פלעגט 
זיך צוכאפּן צום בײַקאל, א טרונק טאָן און 
אנטלויפן. זי איז ברייטער געװאָרן, די ברעגן 
זײַנען אָפּגעטראָטן פון די פריערדיקע ערטער, 


און איצט מוז זי שוין טאקע פיל מער וואסער 
האָבן, זי טרינקט זיך אָן באם בײַקאל און 
טראָגט אָפּ דאָס וואסער צום יעניסיי.. 

קאָן שוין דער בײַקאל דאָס ניט איבערטראָגן, 
ער קאָן שוין מער רוּיַק ניט בלײַבן. הערט נאָר, 
ס'איז דאָך אן אוולע. א טײַך, אז ער װויל זײַן 
א טײַך, דארף ער אליין זײַן וואסער זאמלען, 
אף יענעמס קעסט צו זײַן איז גאָרניט קיין כא- 
ריפעס. אָט װעט ער נעמען און פארשיטן די 
כצופע --- די אנגארא! פון אונטער דער ערד 
האָט ער ארויסבאקומען שטיינער, פון די גרע- 
סטע בערג האָט ער געריסן פעלדזן --ער מוז 
די אנגארא פארשיטן, קיינער זאָל פון איר מער 
ניט װויסן! א טאָג, און צוויי, און אָן א שיר 
יאָרן שלײַדערט ער ביזן הימל די גרעסטע 
שטיינער, און די אנגארא -- זי קאָרטשעט זיך, 
קנייטשט זיך, שרומפּט זיך אײַן... 

מע האָט געמיינט, אז די אנגארא איז שוין 
באזיגט, האָט אָבער געטראָפן, אז א גרויסער 
שטיין, דער גרעסטער, האָט זיך ארויסגעגליטשט 
און איז פּונקט באם אויספלוס אראָפּגעפאלן 
און אָט דער לעצטער שטיין האָט דערװײַל דעם 
געראנגל געשטילט. מער קיין שטיינער ווארפט 
ניט דער בײַקאל. און די אנגארא -- זי דראפּעט 
זיך, זי דרייט זיך, און זי פליסט--- טרינקט באם 
בײַקאל און טראָגט צום יעניסיי דאָס וואסער, 
דער בײַקאל שװײַגט לעסאטע. נאָר געשוווירן 
האָט ער בא די בערג און בא זײַן לױיטערקײַט, 
אז זי, די אנגארא, אָט די נידערטרעכטיקע כצו- 
פע, װעט ער סײַװיסײַ מיט שטיינער פאר- 
ווארפן, דעם גאנצן ארום אירן פארפלייצן... 

נו, געוויינלעך, צײַטן בײַטן זיך, יאָרן גייען, 
איצט איז דער בײַקאל גאָר אן אנדערער גע- 
װאָרן, און אויך די אנגארא איז ניט צו דערקע- 
נען. מענטשן האָבן זיך ארײַנגעמישט אינעם 
קריג צװוישן דער אָזערע און .דעם טײַך און 
מע האָט צװוישן זיי שאָלעם געמאכט. ס'הייסט -- 
שאָלעם לעפּאָנעם, װײַל ביידע, סײַ דער בײַ- 
קאל, סײַ די אנגארא, האָבן דאָך אין זיך אזוי- 
פיל אָפּענע און פארבאָרגענע קויכעס.. נאָר 
מע האָט אײַנגעשפּאנט אָט די קויכעס, זיי זאָלן 
דעם מענטשן דינען. א סימען: די בראטסקער 
העס אף דער אנגארא. 

מיט א יאָר צוריק, ווען איך בין צום ערשטן 
מאָל געווען אין אורגאל, אף דעם דריטן ראז- 
יעזד פון דער סטאנציע, װוּ עס געפינט זיך 
הײַנט דער בױמאָנטאזש-צוג , דאָנבאס", האָבן 
נאָך ניט געקלונגען די העק פון די דאָנעצקער 
טעסליערס, ניט געריטשעט די בולדאָזערס פון 
די טראנסקארפּאטער מעכאניזאטאָרן. ס'האָט 
נאָך דעמלט דאָ גערוישט די טײַגע, אין זײַן 
בײַדל האָט זיך געלאנגװײַליקט דער סטאנציע- 
אופזעער איוואן פּאָליאקאָװו, און פוילבלעך, װי 
ניט וילנדיק, האָט געבילט אף דער לעװאָנע 


דער אלטער קודלאטער הונט, וועלכן מע האָט, 
לויט דער סטאנציע, אויך גערופן -- אורגאל, 


דאָס לעבן איז אהער געקומען צוזאמען מיט 
דעם ערשטן אָטריאד פון אוקראינע. אין די אפ- 
גיך אופגעשטעלטע וואגאָנדלעך, װוּ עס האָבן 
זיך באזעצט די נײַ-אָנגעקומענע, האָט זיך ביז 
טיפער נאכט ניט אױסגעלאָשן די שײַן. דאָ האָט 
מען געלייזט הונדערטער פּראָבלעמען, קליינע 
און גרויסע, נאָר דעריקער איז געווען איינע: 
וויאזוי בעסער זיך צוגרייטן צו אופנעמען די 
אנדערע אוקראינישע אָטריאדן. ס'איז שין 
נאָענט געווען צו ווינטער --צום ערשטן ווינ- 
טער פאר די בױיער, און מע האָט באדארפט 
טראכטן ועגן אָנווארעמען די צײַטװײַליקע 
וווינונגען, וועגן דעם, אז עס זאָלן זײַן ווארעמע 
ספּעצאָװקעס און הייס געקעכטס. ביז גאָר וויכ- 
טיק איז געווען -- אָנהײבן בויען קינדעריגערט- 
נער (א סאך װעלן דאָך קומען מיט זייערע 
מישפּאָכעס), שולן, גאָרקיכן, קלובן. 

-- ס'איז טאקע שווער געווען אין אָט דעם 
סאמע אָנהייב,. -- האָט מיר דערציילט דער 
קאָמסאָרג פונעם צענטראל-קאָמיטעט פון אוק- 
ראינע אין אורגאל וואלערי טשיזשאָו, -- נאָר 
מיר זײַנען דערצו גרייט געווען. מיר האָבן דאָך 
געװוּסט, װוּהין מיר פאָרן און צוליב װאָס. דער- 
פאר אָבער האָבן מיר שוין איצט מיט װאָס זיך 
צו בארימען און װאָס צו װײַזן פאר דער וועלט. 

איך גיי ארום מיט וואלערין איבער די שמאָ- 
לע הילצערנע טראָטוארן פון דער קינפטיקער 
שטאָט, און וואלערי װװײַזט מיר זײַן ,ווירט- 
שאָפט". דער ייִשעוו, וועלכער איז דאָ אויסגע- 
וואקסן פאר א האלב יאָר, איז אײַנדרוקספול 
קוידעמקאָל מיט זײַן אומגעװײינלעכקײַט. איך 
האָב לאנג געטראכט, אין װאָס עס באשטייט 
אָט די אומגעװיײינלעכקײַט, און דערנאָך פאר- 
שטאנען. שטעלט זיך פאָר א ריי הײַזער מיט 
געראמע וועראנדעס צװוישן מעכטיקע סאָסנעס, 
א שארפער רייעך פון פרישע ברעטער פארשי- 
קערט מאמעש. די אייגנארטיקײַט פון אורגאל 
איז אינעם יוגנטלעכן ברויז פון זײַנע בויער, 
וועלכע זײַנען געװאָרן עמעסע באלעבאטים אי- 
נעם ייִשעוו. זיי זײַנען ניט נאָר די באלעבא- 
טים -- זי זײַנען עכטע שעפער. פּאָעטיש קלינ- 
גען די צוגעטראכטע נעמען: ,גוצולאָטשקע"-- 
פאר א קינדעריקאָמבינאט, גאורגאל-מײַסע- 
לע"--פאר א קאפע, , דאָנטשאנקע"---פאר א 
גאָרקיך, ‏ טײַגישער"--פארן אוניווערמאג, 
,קלייןיבאמאָווסקע"---פאר א גאס. אין אָט די 
נעמען האָבן זיך איבערגעפלאָכטן אוקראינע און 
דער װײַטער מיזרעך, אין זיי איז די געשיכטע 
און דער הײַנטיקער טאָג פון דעם ב א ם, דער 
גליקלעכער גוירל פון די, וועלכע בויען די 
,מאגיסטראל פונעם יאָרהונדערט". 


פון דער , קאָלעסוכע" ביון באם 


אלץ הייבט זיך אָן פון א וועג. 

אזוי איז עס פון קאדמוינים אָן. 

א וועג איבער דער יאבאָשע, דורך יאמען 
און אָקעאנען, אין די הימל-רוימען, דורך וויל- 


דע װעלדער, דורך זאמדן פון מידבאָריעס, 
דורך שטורמישע ואסערן, בארג-רוקנס און 
אײַזיקריִעס. 


א מענטש דארף א וועג. 

אן אױסגעטראָטן שטעגעלע, א מאגיסטראל 
פון אספאלט און בעטאָן. שטאָלענע רעלסן, װאָס 
ציִען זיך אף טויזנטער קילאָמעטערס. און יע- 
דער וועג האָט זיך זײַן געשיכטע און זײַן 
גוירל. 

באם װעט אף א מעהאלעך פון העכער 3000 
קילאָמעטער דורכשנײַדן א קאסקאד פון גע- 
בורטס-ערטער פון ערד-אויצרעס אין אירקוט- 
סקער, טשיטינער, אמורער געגנטן און אין כאבא- 
ראָווסקער קאנט -- פון אוסט-קוט אף דער לענא 
ביז קאָמסאָמאָלסק-אפן אמור. ב א ם -- דאָס איז א 
צווייטע טראנססיבירער מאגיסטראל, און אפילע 
מער, װי דער טראנססיב. ב אם -- דאָס איז א 
שליסל צו די אומגעהייערע, נאָך ניט בארירטע 
אויצרעס פון סיביר און פונעם װײַטן מיזרעך, 
דער צווייטער וועג, װאָס פירט צום שטילן אָקעאן. 
באם װעט אופװועקן צום לעבן קאָלאָסאלע 
ראכוועסן, אף וועלכע ס'וועלן זיך באװײַזן נײַע 
שטעט, זאװאָדן, שאכטעס. האקלאל, ב אם וועט 
זײַן איינער פון די מערקװירדיקסטע װוּנדער 
פון אונדזער יאָרהונדערט. 

דורכלייגן דעם דאָזיקן אײַזנבאן-װועג איז אָן 
אן ערעך שווערער, איידער וועלכן-ניט-איז אנ- 
דער וועג, װאָס איז ביז איָצט געבויט געװאָרן. 

איך טראָג זיך אריבער אף צענדליקער יאָרן 
צוריק, און פאר די אויגן שטייט אוף א שוי- 
דערלעך בילד, א בילד, װאָס עס האָט אָנגעמאָלט 
אן אלטער רוסישער שרײַבער אנדריי סאָבאָל 
אין זײַנע ,נאָטיצן פון א קאטאָרזשאן --א 
באשרײַבונג וועגן דעם, ויאזוי אין אָנהײיב פון 
אונדזער יאָרהונדערט איז געבויט געװאָרן אין 
דער בײַאמורער טײַגע, פון כאבאראָווסק ביז 
בלאגאָוועשטשענסק, א וועג -- די אזויגערופענע 
,קאָלעסוכע". דער דאָזיקער וועג האָט, אגעוו, 
דורכגעשניטן א טייל פון דער קומענדיקער 
ייַדישער אװטאָנאָמער געגנט. 

אנדריי סאָבאָל האָט געשריבן: 

אן אלטער קאטאָרזשאן, וועמען ס'איז אויס- 
געקומען צו פארזוכן אי קאלטס, אי ווארעמס, 
דערציילנדיק וועגן דעם איבערגעלעבטן אף 
דער קאטאָרגע, גיט געוויינלעך צו: 

-- אָך, דאָס איז װאָס -- גאָרנישט מיט נישט! 


אָט אף דער ,קאָלעסוכע"! דאָרטן װעסטו האָבן 
צו זינגען און צו זאָגן! 

קומסט צו עפּעס א נאטשאלניק פון דער טפי- 
סע מיט א זשאלאָבע--האקט ער דיך גלײַך 
אָפּ; 

--- הייסט עס, טײַנעס האָסטו? און אף דער 
,קאָלעסוכע* ביסטו נאָך ניט געװוען! אָט דאָרטן 
פּרוּוו נאָר א פּיפּס טאָן! 

זונטיק גיט מען א שטיקל פלייש --לעקט א 
קרימינעלער די פינגער און איז מאָלע-סימכע: 

-- א וװװוילטיק! ס'איז דיר ניט די , קאָלעסו- 
כע? 

איינער פון די אמאָליקע ,באלעבאטים" קריגט 
זיך מיט עמעצן פונעם ,דרויב" און שרײַט: 

-- נעװויילע! אָט װעל איך פון דיר מאכן אש 
און פּאָרעך! אָט פאל איך אף דיר ארוף און 
צעקוועטש דיך, װי א פּאראָװאָז! ביסט געווען 
אף דער , קאָלעסוכע"?! מאך זשע א שװײַג! און 
דו וואגסט נאָך קריכן אף מיר? 

נאָכן 1905 האָט מען אף דער ,קאָלעסוכע" 
אָנגעהױבן שיקן פּאָליטי-קאטאָרזשאנען. 

...סיײאָגן, רוישן און פּינען מיט װײַסן שוים, 
שלאָגנדיק אין די ברעגן, די טונקל-בלויע ווא- 
סערן פונעם בײַקאל. מיר שווימען, מיר שוויי 
מען צו דער ,קאָלעסוכע". צוגעזאָטן צו די 
איליומינאטאָרס, רײַסן מיר ניט אָפּ דעם בליק 
פון דעם, װי עס שווימט און פארשווינדט דער 
ברעג. 

מיר שווימען צו דער ,נײַער דירע". ס'האָט 
געבלויט דער אמור, איבער אונדז זײַנען גע- 
האנגען די הראָמאדעס פונעם קליינעם כינגאן, 
אפן נײַנטן טאָג האָט א דאמפערל צוגעצויגן 
אונדזער בארזשע צו דער סטאנציע פּאשקאָװאָ. 

ארויסגעזעצט אונדז, איז דאָס דאמפערל 
אוועק װײַטער. 


...דער קרײַז, װאָס האָט זיך אָנגעהויבן (בא 
מיר) אינעם קליינעם פּױלישן שטעטל, שליסט 
אײַן אין זיך א נײַעם רינג -- די , קאָלעסוכע", 
און װער ווייסט: מעגלעך, אז אָט דער רינג 
װועט זײַן דער לעצטער, יענער טויט-רינג, מיט 
וועלכן עס פארשליסט זיך דאָס לעבן, דאָס לע- 
בעדיקע לעבן. 

װײַל אף דער ,קאָלעסוכע" איז קיין לעבעדיק 
לעבן ניטאָ: אָנשטאָט דעם -- אױסװעגלאָזיקײַט, 
ייִעש. 

אף דער ,קאָלעסוכע" רעדט מען ניט --מע 
שעפּטשעט. אף דער , קאָלעסוכע" שלאָפט מען 
ניט--- מע דרעמלט שווער, גרייט אין א באלי- 
ביקער מינוט אופשפּרינגען, זיך אויסציען, וי 
א סטרונע, 


אף דער , קאָלעסוכע" וואשט מען זיך ניט -- 
מע קראצט זיך. 

אף דער ,קאָלעסוכע" עסט מען ניט -- אײַלג- 
דיק, ווארגנדיק זיך, שלינגט מען. 

אף דער , קאָלעסוכע" זײַנען ניטאָ קיין נאָר- 
מעס, קיין געזעצן. דער געזעץ איז אין די הענט 
פון א באליביקן צעיושעטן אופזעער, אן אונ- 
טער-אָפיצער. 

הײַנט איז אזא געזעץ, מאָרגן -- אן אנדערער; 
אָפּהענגיק פון דעם, ויאזוי ס'האָט ערשט אָפּגע- 
געסן דער אופזעער אָדער דער וואכמאן, וולאזוי 
ער איז זיך אויסגעשלאָפן. 

אף דער ,קאָלעסוכע" זאָלט איר אפילע זיך 
ניט פארהיקען מיקויעך א געזעץ --אן אומזי- 
סטע טירכע; איבער דער ,קאָלעסוכע" הערשט 
בלויז איינס: ,אזוי וויל איך"--װי עס ויל 
דער אופזעער, דער קאָנװאָיַר. 

אף דעם אמורער וועג הערשן די זיטן פון די 
אמעריקאנער פּלאנטאציעס אין די צײַטן פון 
שקלאפנטום. דאָרטן --די בײַטש, דאָ --דער 
פּריקלאד, דאָ און דאָרט -- שמײַס-רוטן. 


גערעכט איז געווען דער אלטער שריפטשטע- 
לער, װען ער האָט געשריבן, אז אָט די ,קאָ- 
לעסוכע" װועט זיך פארלירן אין די טײַגעיגע- 
דיכטענישן און קיינער װעט מיט איר זיך ניט 
נוצן. אָבער װוּ זשע פאָרט איז זי, די דאָזיקע 
,קאָלעסוכע", וועלכע האָט געקאָסט אזויפיל 
בלוט און שווייס? 

אף קיין שום מאפּע איז זי ניט באצייכנט, 
קיין שום שרײַבער האָט זי מער ניט באשריבן. 
אָבער עס קאָן דאָך ניט זײַן, זי זאָל ניט איבער- 
לאָזן קיין שפּור! 

און אָט בלעטערן מיר װוידער די געשיכטע-- 
דאָס מאָל די געשיכטע פון הער ייַדישער אוו 
טאָנאָמער געגנט, און אונטער דער האנט קומט 
א מערקװוירדיקער דאָקומענט, וועלכער הייסט: 
,באריכט פון די עקספּערטן. פאָרטראָג פון דער 
אמעריקאנער קאָמיסיע ‏ איקאָר" וועגן דער 
אױספאָרשונג פון ביראָבידזשאן". לאָזט זיך 
אויס, אז די ערשטע עקספּעדיציעס, וועלכע זײַ- 
נען געקומען אין בײַאמורער קאנט אויסצו"י 
פאָרשן די מעגלעכקײַט צו באזעצן דאָרט נײַע 
איבערוואנדערער און שאפן א ייַדישן נאציאָי 
נאלן ראיאָן, האָבן זיך אָנגעשטױסן אף א פאר- 
װאָרפענעם וועג, מיט וועלכן קיינער האָט קי- 
מאט זיך ניט גענוצט. 

,...דער פּאָטשט-יטראקט, װאָס מע האָט דורכ- 
געלייגט מיט העכער 25 יאָר צוריק פון מיזרעך 
אף מײַרעװ, -- לייענען מיר, -- איז געווען פאר- 
נאכלעסיקט איבער דער קנאפּער באוועגונג אף 
אים און איז אינגאנצן קאליע געװאָרן, דערבײַ 
זײַנען רויַנירט די מערהײַט בריקן". 


אף וויפל דער קומענדיקער ראיאָן האָט זיך 
זייער גענייטיקט אין קאָמוניקאציעס, איז די 
קאָמיסיע געקומען צום אויספיר, אז ,מע װאָלט 
אים געקאָנט פאריכטן". 

זוכנדיק װײַטער, האָבן מיר זיך אָנגעשטױסן 
אף נויעך לאָנדאָנס ביכל ,מיט דער אמעריקא" 
נער עקספּעדיציע קיין ביראָבידזשאן", װאָס איז 
דערשינען אין כארקאָוו אין 1930. אליין א 
בוייאינזשעניער, האָט נ. לאָנדאָן זיך פארינ" 
טערעסירט מיט אָט דעם וועג און האָט פעסט- 
געשטעלט: 


,ביז דער עפענונג פון דער אײַזנבאן"ליניע 
איז דער איינציקער וועג אף דער יאבאָשע פון 
כאבאראָווסק ביז בלאגאָוועשטשענסק --א 700 
קילאָמעטער -- געווען א גרונט-וועג, װאָס האָט 
דורכגעשניטן אין דער לענג דעם ביראָבידזשא- 
נער ראיאָן. דעם דאָזיקן וועג האָבן געבויט קא- 
טאָרזשניקעס. אין די בלאָטעס און נעצן אין 
סאמע געדיכטן גנוס און אמאָל אונטער ברע" 
נענדיקע זוןדשטראלן האָבן מענטשן אין קייטן 
געבויט די אזויגערופענע ,קאָלעסוכע". דאָס איז 
געווען דער פּאָטשטאָװער טראקט. דאָ און דאָרט 
זײַנען אופגעשטעלט געװאָרן פּאָטשט-סטאנציעס. 
בא הײַנטיקן טאָג איז דער טראקט ערטער" 
װײַז אינגאנצן צעשטערט, די בריקן זײַנען 
פארשוווּנדן". 

און, ענדלעך, אן אויסצוג פון ל. טאלמיס בוך 
,אף רויער ערד" (ל. טאלמי איז אויך געווען 
אן אָנטײלנעמער פון דער אױבנדערמאָנטער 
,איקאָר"-עקספּעדיציע): ,ס'איז טאקע א טייל 
פון דער ,קאָלעסוכע"--אָט דער פארלאָזטער 
און מיט גראָז פארוואקסענער וועג, װאָס איז 
געבויט געװאָרן אונטער קייטן-געקלאנג און 
בײַטשןיסװישטש פון צארישע אופזעער. יאָרג- 
לאנג האָט מען אים געבויט -- מ'האָט זיך ניט 
געײַלט, ס'איז ניט געווען צוליב װאָס. ארעס- 
טאנטן, פארשיקטע און קאטאָרזשניקעס האָבן 
פּאמעלעך, טראָט נאָך טראָט, דורכגעלייגט אָט 
דעם שליאך דורך די װילדענישן פון בערג און 
טײַגע און ארײַנגעקנאָטן אין אים דעם שווייס 
פון זייערע לײַבער, דאָס בלוט פון זײערע 
װוּנדן, צוזאמען מיטן ביטערן צאר, מיט ברע" 
נענדיקן צאָרן, מיט קלאָלעס דער אלטער וועלט. 
און עפשער האָבן אנדערע צװישן זיי אין זייער 
פּײַן געטרוימט, אז ווען-עסיאיז װעלן איבער 
דעם וועג פאָרן מענטשן באפרײַטע, פרײַע בויי 
ער פונעם לעבן! עפשער האָבן אויך זי גע" 
טרוימט דעם טרוים, װאָס קאָן דאָ שוין אװי 
גיך װערן א װירקלעכקײַט! טרעטן דאָך איצי 
טער איבער אָט די שליאכן אָנזאָגער פון דעם 
נײַעם לעבן, װאָס רײַסט זיך מיט אימפּעט ארײַן 
אויך אהער, אין דעם דאָזיקן פארװאָרפענעם 
ווינקל. דער וועג האָט באקומען א טיקן.." 
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טרוימען און װאָר 


עס איז אלעמען באװוּסט, ויאזוי מע האָט 
אָנגעהױבן בויען די בײַקאליאמורער מאגיסט- 
ראל. געווען איז דאָס אין פרילינג 1974. גרוי- 
סע בױיוּנגען הייבן זיך אָבער ניט אָן אָט אזוי 
פּלוצעם, פון גאָרניט. דער באם האָט זיך 
אָנגעהױבן, קאָן מען זאָגן, נאָך פונעם בארימטן 
טראנססיב. קימאט איײנצײַטיק מיט אים איז 
אנטשטאנען די אידיי פון א צאָפנדיקן וואריאנט 
פון דער טראסע צום שטילן אָקעאן. מע האָט 
אפילע שוין דורכגעפירט די רעקאָגנאָסציראָװו- 
קע, אָבער פונעם צאָפנדיקן וואר:אנט האָט מען 
זיך אָפּגעזאָגט: די שטורמישע טײַכן, בערג און 
זומפּן האָבן דעמלט אויסגעזען וי אומבאזיג- 
בארע. ווען דער טראנססיב האָט דערגרייכט 
דעם בײַקאל און מע האָט געדארפט נעמען א 
ביסל דאָרעמדיקער, פארלענגערנדיק אזויארום 
דעם װעג, האָט מען וידעראמאָל זיך פאר- 
טראכט: צי איז עס ניט קיין טאָעס, צי איז ניט 
בעסער פארקערעווען אף צאָפן?! מע האָט נאָכ- 
אמאָל אויסגעפאָרשט דעם טראנסבײַקאלער 
מארשרוט, און ווידעראמאָל האָט מען זיך אָפּי 
געזאָגט פון אים: צו װייניק קויכעס האָט דעמלט 
געהאט רוסלאנד. 

אין זיבעצן יאָר ארום נאָך דער אָקטיאבער- 
רעװאָליוציע, אין 19233, האָבן דער צענטראל- 
קאָמיטעט פון אלקפּ(ב) און דער אלפארבאנ- 
דישער ראטפאָלקאָם אָנגענומען א באשלוס: אָנ- 
הייבן אױיספאָרשן דעם צאָפנדיקן וואריאנט. מע 
האָט אים אָנגערופן באם -- בײַקאל-אמורער 
מאגיסטראל. אין דער טײַגע זײַנען אװעק די 
ערשטע אויסשפּיר-פּארטיעס. אין איינער פון 
זי האָטס געארבעט אלס עלטערער טעכניקער 
מיכאיל לעאָנידאָװיטש רעקס, דער איצטיקער 
הױיפּט-אינזשעניער פונעם פּרָאָיעקט פון דעם 
וועג. מיט מיכאיִל לעאָנידאָװיטשן האָב איך זיך 
געטראָפן נאָך פאראיאָרן, בייס מײַן ערשטן בא- 
זוך אין אורגאל. ער האָט באוויזן אף דער מא- 
פּע: אָט דאָ, ניט װײַט פון טינדא, געפינט זיך 
דער ראיאָן ארום דעם טײַך סעלעמדזשא, דעם 
צופלוס פון דער זעיא: 

-- אָט דאָ זײַנען מיר געגאנגען אין 19233, 
מע האָט געדארפט דורכלייגן זיבעציק קילאָ- 
מעטער פון דער טראסע. אָבער ויַאזוי זיך 
אהער דערקלײַבן? קײין װערטאָליאָטן,. קיין 
מעכטיקע אװטאָמאָבילן זײַנען נאָך ניט געווען. 
פערד און הירשן. און דער װעטער! לאנג האָבן 
מיר געווארט, ביז מע האָט געקאָנט זיך רירן 
פון אָרט. פונעם ייִשעוו סװאָבאָדני זײַנען מיר 
מיטן אמור ארויסגעפאָרן בלויז אין אָנהײיב יון. 
דערנאָך קוים בײַגעקומען דעם בארג-רוקן, און 
אין יול זיך גענומען פאר די אינסטרומענטן. אין 
אָקטיאבער האָבן זיך שוין אָנגעהױבן די שנייען. 
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זיבעציק קילאָמעטער -- דאָס איז ניט קיין 
שפּאציר, ס'איז אן ארבעט, און בייס דו אר" 
בעטסט, מאכסטו דורך זיבעציק מאָל זיבעציק, 
און אלץ צופוס. יעדער איבערגאנג איז אן אויס- 
פּרוּוו... יאָ, אינגיכן װעט דער וועג צוגיין צו 
יענע ערטער, װוּ איך האָב געוואנדערט מיט 
פערציק יאָר צוריק... 

אגעוו, ס'איז מיר דאָ אויסגעקומען צו טרעפן 
ניט װייניק מענטשן, װועמען דער גוירל האָט 
פארבונדן מיט אָט די ערטער אף א סאך יאָרן. 
די בויוּנג פון דער מאגיסטראל האָט אין זיי 
אופגעוועקט דעם יוגנטלעכן שװוּנג. דער רוסי- 
שער דיכטער װױקטאָר סטרעלקאָוו, וועלכער 
לעבט איצט אין אולאן-אודע, האָט אין אָט די 
ערטער געבויט די ערשטע ייִשוּים. דער ער" 
שטער נומער פונעם ליטעראריש-קינסטלערישן 
און געזעלשאפטלעך-פּאָליטישן זשורנאל , בײַ- 
קאל" פארן פאָריקן יאָר עפנט זיך מיט זײַן 
לירישן רעפּאָרטאזש ,גוטמאָרגן, באם!", וועל- 
כער הייבט זיך אָן מיט אזעלכע שורעס: 


געבויט דעם באם 

איך האָב, װען ס'האָט נאָך קיײנער 
פון אײַך נאָך ניט געהערט 

פון אָט דעם וועג, -- 

געהאקט די טײַגע 

און געריסן שטיינער, 

און דורכגעלייגט 

צו אײַך דעם ערשטן שטעג, 


געווען איז שווער, 

ס'איז שווער געווען מעסוקף! 
נאָר ניט געקרעכצט, 

כאָטש מיט פארקילטן בלוט, -- 
געטראָגן רעלסן 

מאמעש אפן רוקן 

פון לענא 

ביז דער טײַגע-שטאָט אוסט קוט. 


עס האָבן פרעסט 

באוויזן ווילדן קויעך, 
צעהאקנדיק אף שפּענדלעך 
בוים נאָך בוים, 

דעם קאָפּ געדרייט, 
געעגבערט אינעם מויעך, 

דער שניי האָט שיר פארשאָטן 
אונדזער טרוים. 


װי בלייך אין דער ברעזענט-- 

מיט אײַז פארצויגן, 

דאָס ברויט האָט אף די ציין, 

פונקט װוי באזאלט, געקריצט. 

געווארעמט אונדז עס האָבן סײַ די שײַטערס 
און סײַ דער גלויבן, 


װאָס איז גרויס 
ביז איצט. 


אויך אײַך װעט שװער זײַן-- 
כ'קאָן מיט דעם זיך טיילן, 
נאָר דאָך ניט שווערער, 

וי געווען איז ביז אהער. 

אָט הערט זיך צו-- 

די לענא קאָן דערציילן, 

וי מיר צו איר 

געגאנגען זײַנען שװער. 


איך זע: עס ווערט 

א נײַער װועג געבוירן 

מיט גלויבן, װאָס 

צו אונדזערן איז גלײַך, -- 
דערפאר איך גלויב, 

אז ס'וועט דער רום פון דוירעס 
פארבינדן אין איין גוירל-- 
אונדז און אײַך...' 


מיכאיל לעאָנידאָװיטש רעקס האָט אונדז 
דערציילט: 

-- אין אָנהײב פון די פערציקער יאָרן זײַנען 
די אויסשפּיריארבעטן און דער טעכנישער 
פּראָיעקט פונעם בבאם פארענדיקט געװאָרן. 
ס'איז געקומען די צײַט צו בויען. ביזן 1946 
האָט מען אויסגעבויט דעם באצירק קאָמסאָ- 
מאָלסק-אפן-אמור -- סאָוועטסקאיא גאוואן, צו 
די פופציקער יאָרן -- דעם באצירק טײַשעט -- 
לענא. נאָך פריַער האָט מען זיך גענומען פאר 
דער ליניע מײַרעװ-צו פון קאָמסאָמאָלסק-אפן- 
אמור. אָבער ס'האָבן זיך באוויזן אנדערע ביז 
גאָר וויכטיקע בױוּנגען, און מע האָט דאָ אף א 
צײַט די ארבעטן אָפּנעשטעלט--ביזן 1967. 
אויסער אונדז, דעם ,מאָסגיפּראָטראנס", האָבן 
די װײַטערדיקע אױספאָרשונגען געפירט פינף 
פּראָיעקט-אינסטיטוטן. מע האָט באהאנדלט דרײַ 
ווארלאנטן פונעם וועג: איינער --אָט דאָ, עט- 
װאָס צאָפּנדיקער, דורך טשולמאן, דער צוויי- 
טער דורך , אודסקער ליפּ", באם אָכאָטסקער 
יאם, דער דריטער --אזוי װי מע האָט אמאָל 
אָנגעמערקט. אָפּגעשטעלט האָט מען זיך אפן 
אלטן פּראָיעקט. פארװאָס האָט מען אים גע- 
דארפט נאָכאמאָל אױספאָרשן! גאנץ פּאָשעט: 
נײַע צײַטן -- נײַע אופגאבן. מע דארף פארגרע- 
סערן די דורכלאָזפײיַקײַט פון דער מאגיסטראל. 
די פּראָיעקטירער פלעגן פריִער זיך באמיען 
אויסמײַדן טונעלן -- עס קאָסט טײַער, און ס'איז 
קאָמפּליצירט צו בויען. איצט אָבער האָט מען 
זיך אויסגעלערנט דורכלייגן טונעלן א סאך בי- 
ליקער, און מיטלען זײַנען פאראן גענוג, און 
קעדוימע אזעלכע זאכן. און אויב שוין זאָגן דעם 


! דאָ און װײַטער װערן די לידער געגעבן אין 
כ. ביידערס איבערזעצונג. 


גאנצן עמעס, איז פונעם אלטן פּראָיעקט גע- 
בליבן בלויז די ריכטונג -- פון אוסט-קוט, פון 
דער סטאנציע לענא ביז קאָמסאָמאָלסק-אפן- 
אמור. דאָס איבעריקע איז אלץ פונדאָסנלי. 

דערפאר אָבער וועט עס זײַן א וועג פון דער 
ערשטער קאטעגאָריע לוט דער טעכנישער 
אויסשטאטונג, פון טינדא אף מיזרעך -- אן איינ- 
רעלסיקער און פון טינדא אף מײַרעו --מיט 
צוויי קאָליעס. ב א ם װעט אויסהאלטן די העכ- 
סטע שנעלקײַטן. ספּעציַעל פאר אָט דער מא- 
גיסטראל קאָנסטרויַרט מען די מעכטיקסטע לאָ- 
קאָמאָטיוון און ציסטערנעס, ס'וועט זײַן אן אוו- 
טאָמאטישע אָנפירונג מיט די צוגן, די סאמע 
מאָדערנע פארבינדונג. צוויי הונדערט סטאנ- 
ציעס װעלן אויסגעשטאט ווערן מיט דער סאמע 
מאָדערנער טעכניק. עס ווערט פאָרויסגעזען, אז 
אלע קאָנסטרוקציעס פון אײַזנבעטאָן און מע- 
טאל זאָלן אויסהאלטן די גרעסטע אין אָט די 
ערטער פרעסט. 

ווען מע רעדט וועגן שװעריקײַטן פון בויען 
די מאגיסטראל, האָט מען געוויינלעך אין זינען, 
אין דער ערשטער ריי, די ,ניט באקוועמע" נא- 
טור. װי אומיסטן, שטעלט זי פאנאנדער אף 
שריט און טריט קאָלערליי שטערונגען-- זי 
באגעגנט די בויער מיט קונציק פארדרייטע 
טײַכן, מע זאָל דארפן שטעלן איין בריק נאָך 
דער אנדערער. בערג און סאָפּקעס, וואלדיקע 
ווענט, געפערלעכע זומפּן... פרילינג-יצײַט פאר- 
גיסט זי דאָ אלץ, זומער סארפען שרעקלעכע 
היצן, װוינטער איז אלץ פארשאָטן מיט א טיפן 
שניי. 

נאָר באם וװעט בײַקומען אלע שװעריקליטן. 
באם --דאָס איז א מעכטיקע האנט, װאָס דאָס 
לאנד שטרעקט אויס צו סיביר און צו דעם 
װײַטן מיזרעך. דאָס איז א נײַ קאפּיטל אין דער 
עקאָנאָמישער און סאָציַאלער אנטוויקלונג פון 
די קאנטן, וועלכע ליגן צװישן דעם בײַקאל און 
דעם שטילן אָקעאן. דאָס איז א וועג א נאָווא- 
טאָר. ער וועט מיט זײַנע רעלסן-שטראלן ארײַנ- 
דרינגען אין די סאמע טיפענישן פון דער טל- 
גע און טראָגן אהין שײַן, הײַנטצײַטיקן שטיי- 
גער, קולטור. דער ריזיקער קאנט װעט זיך מיט 
דאנקבארקײַט אָפּרופן אף אָט דער הילף און 
צעעפענען פאר די מענטשן גרויסע אויצרעס. 
אויך די ייִדישע אװטאָנאָמע געגנט װעט ניט 
בלײַבן אין א זײַט. מיר האָבן אָנגעקלונגען אין 
,מאָסגיפּראָטראנס"* און געבעטן אונדז אינפאָר- 
מירן, ויאזוי די בײַקאליאמורער מאגיסטראל 
װעט ווירקן אף דער אנטוויקלונג פון ביראָ- 
בידזשאן. 

-- דער ב א ם, -- האָט מען אונדז געזאָגט, -- 
װעט דורכגיין עטװאָס צאָפּנדיקער פון דער 
ייִדישער אװטאָנאָמער געגנט. אָבער ער וװעט 
אָן סאָפּעק האָבן א דירעקטע האשפּאָע אף דער 
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דער טעסלער עווארד שין 


װײַטערדיקער בויוּנג פון אלע ראיאָנען, וועלכע 
געפינען זיך ארום דער מאגיסטראל, 
באם--דאָס איז ניט נאָר א וועג. דאָס איז 
אויך א שוֹל. אין אָט דער ריזיקער שול װעלן 
דורכגיין א גוטע לער פון אײַנגעשפּארטער מי 
טויזנטער יוגנטלעכע. און זי איז שוין טעטיק, 
אָט די שול. איך האָב זיך געקאָנט אין דעם 
איבערצײַגן, באגעגענענדיק זיך מיט אירע בוי- 
ער אין אורגאל און אין אנדערע ערטער. 
וואלערי טשיזשאָוו האָט מיך באקענט מיט 
עדוארד שיין, וועלכער האָט ניט לאנג צוריק 
פארענדיקט דעם זשורנאליסטישן פאקולטעט 
פונעם לװאָװער מעלוכע-אוניווערסיטעט. עדו- 
ארד האַט געקאָנט זיך אײַנאָרדענען אף ארבעט 
אין זײַן היײימשטאָט, אָבער ער האָט געװאָלט זיך 
אליין אױספּרוּוון אין א נײַער קוואליטעט און 
האָט זיך פארשריבן אלס א פרײַװיליקער אינעם 
ערשטן אָטריאד פון די אוקראיַנישע בויער. אין 
זײַן בלאָקנאָט (פאָרנדיק נאָך אין צוג קיין 
אורגאל) האָט ער פארצייכנט: ,װי גוט איז 
צו פילן, אז פון הײַנט אָן װעט דײַן לעבן 
זײַן פארבונדן מיט א בעעמעס גרויסער בויונג!". 
א זשורנאליסט לויט דער בילדונג, איז עדוי 
ארד שיין געװאָרן אפן באם א טעסלער. אהיים 
שרײַבט ער מונטערע בריוו, אין יעדערן פון זיי 
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זאָגט ער צו דער מאמען זיך 
אָנטאָן ווארעם, באצײַטנס עסן 
און קיין סאך ניט רייכערן. פאָ- 
ריקן װינטער האָט ער זיך 
ווירקלעך אָנגעטאָן ווארעם, 
װאָס ווארעמער דארף מען ניט. 
די פרעסט אין אורגאל זײַנען 
דערגאנגען צו 40--45 גראד. 
מע האָט אין אזעלכע קעלטן 
געדארפט בויען הײַזער, מאגא- 
זינען, צופירן צו די געבײַדעס 
די רערן פונעם הייץיקעסל, 
וועלכער געפינט זיך אינעם 
ייִשעוו. און מע איז ניט אָפּגע- 
טראָטן. אין מעשעך פון אָט 
דעם ווינטער זײַנען פון אורגאל 
צוריקגעפאָרן קיין אוקראיִנע 
אינגאנצן 26 מענטשן -- זעקס 
און צוואנציק פון אכט הונ- 
דערט, דערבײַ א העלפט פון 
די צוריקגעפאָרענע -- איבער 
מישפּאָכעיטײַמים אָדער לוט 
דער פאָדערונג פון דאָקטוירים. 

דערנאָך איז געקומען דער 
פרילינג. די סאָפּקעס האָבן זיך 
באדעקט מיט גרינס און מיט 
קווייטן. וועגן אורגאל האָט 
מען אין די צענטראלע צײַטונ- 
גען און זשורנאלן געשריבן אר- 
טיקלען און פארצייכענונגען, רעפּאָרטאזשן און 
לידער, און יעדע שורע איז געווען א לויבגע- 
זאנג דעם העלדנמוט פון זײַנע בויער, זייערע 
גוטע אופטוען און דרייסטע פּלענער. 

אף א מעהאלעך פון צוואנציק קילאָמעטער 
פונעם דריטן ראזיעזד געפינט זיך די באזע פון 
דער סעלעמדזשינער עקספּעדיציע פונעם אינ- 
סטיטוט , מאַסגיפּראָטראנס". צוזאמען מיט איר 
שעף -- וואלערי אראָנאָװיטש פּאָזינען זײַנען 
מיר ניט איין מאָל געפלויגן אין די װײַטע 
אויסשפּיר-פּארטיעס, און נאָכן ארבעטסטאָג, 
אויסגעמאטערטע פון ארומגיין איבער די זומפּן 
און מארעס, צוזעצנדיק זיך צום שײַטער, ---גע- 
פירט לאנגע געשפּרעכן. געשמועסט וועגן פּאַ- 
זינען האָב איך ניט בלויז מיט אים גופע, נאָר 
אויך מיט אנדערע מענטשן פון דער עקספּעדי- 
ציע. איך האָב זיך צוגעקוקט צו אים, געװאָלט 
פארשטיין, װאָס עס איז אלעמען אזוי געפעלן 
אין אָט דעם קרעפטיקן מענטשן, וועלכער האָט 
אויסגעזען קימאט אין איין עלטער מיט מיר, 

מיט א יאָר צוריק האָב איך זיך צום ערשטן 
מאָל געטראָפן מיט פּאָזינען אף צאָפן פון דער 
אמורער געגנט, אין דאָרף פעווראלסקאָיע, אף 
דער טראסע פון דער קומענדיקער מאגיסטראל, 
דאן איז וואלערי אראָנאָװיטש געווען הויפּט- 


דער שעף פון דער סעלעמדזשינער עקספעדיציע װ. א. פּאַזין (לינקם) שמועסט מיט די בױער 


אינזשעניער פון דער סעלעמדזשינער עקספּע- 
דיציע, 

בא דער ערשטער באקאנטשאפט האָט ער 
געמאכט אן אײַנדרוק פון א מענטשן א ניט בא- 
ריידעוודיקן, אפילע עטװאָס א טרוקענעם. דאָס 
איז אָבער געווען א ריין אויסערלעכער אײַן- 
דרוק. ניט-געדולדיקײַט צו פּוסטֶע רייד, גרויסע 
פאָדערונגען צו מענטשן און אין דער ערשטער 
ריי צו זיך -- אָט דאָס זײַנען די גרונטישטריכן 
פון פּאָזינס כאראקטער. 

די באזע פון דער עקספּעדיציע געפינט זיך 
אין אן אלט צװײישטאָקיק הויז א קילאָמעטער 
פון אורגאל. אפן ערשטן שטאָק -- פּאָזינס קא- 
בינעט, אפן צווייטן ---א צימער, װוּ ער װוינט. 
אינעם צימער --- בלויז דאָס סאמע נײיטיקסטע: 
א בעטל, ביכער, א טעלעפאָן. איבערן שרײַב- 
טיש הענגט א מאפּע, אף וועלכער עס איז מיט 
פענדעלעך אָפּגעמערקט די באוועגונג פון די 
אויסשפּיר-פּארטיעס. 

איך קוק אף דער דאָזיקער מאפּע, װי אף 
עפּעס זייער באקאנטס. פּלוצעם האָב איך זיך 
דערמאָנט: טאקע אזוי, מיט פענדעלעך, פלעגט 


מען אָפּמערקן אף די מיליטערישע מאפּעס די 


באוועגונג פון אונדזער מיליטער. וועגן דעם 
האָב איך געזאָגט וואלערי אראָנאָװויטשן. ער 


האָט זיך פארטראכט, פארייכערט, עטלעכע מאָל 
זיך טיף פארצויגן און געזאָגט: 

-- פארשטייסט, די מילכאָמע האָט אזוי אָדער 
אנדערש בארירט מיט אירע שווארצע פליגלען 
יעדן מענטשן. איך בין געבוירן געװאָרן אינעם 
איין-און-פערציקסטן, ווען איבער ברעסט האָבן 
זיך באוויזן דעם סנעס אעראָפּלאנען מיט 
באָמבעס, וען די איינציקסטע און וויכטיקע 
ווערטער זײַנען געװע ,דאָס פאָטערלאנד 
רופט!". אפן פראָנט איז פרײַװיליק אוועק אויך 
מײַן טאטע, וועלכער איז געװען הויפּט-בוכ- 
האלטער פון א מאָסקװער זאװאָד. א קלײינװוּק- 
סיקער, אין ברילן, האָט ער, װוי. טויזנטער אנ- 
דערע סאָוועטישע מענטשן, ניט שאנעװוענדיק 
דאָס לעבן, געקעמפט קעגן דעם פארביסענעם 
סוינע. 

פּאָזין איז אנשוויגן געװאָרן. דערנאָך פאָר- 
געזעצט: 

-- מײַן זון װעט האיאָר גיין אין ערשטן 
קלאס -- אין דרײַסיק יאָר ארום נאָכן זיג. דאָס 
ערשטע שול-גלעקל, די ערשטע לערערן -- אלץ 
פאר אים װעט זײַן צום ערשטן מאָל. צוליב 
דעם טאקע איז געגאנגען אין אטאקע מײַן פאָ- 
טער. איך געדענק וועגן דעם שטענדיק, 
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...אונטער דער זומערדיקער זון איז די טלי 
גע געווען העל-גרין. דער שאָטן פון אונדזער 
װערטאָליאָט האָט זיך געגליטשט איבער די 
ביימער. פּאָזין האָט א קוק געטאָן אין איליומי- 
נאטאָר און געזאָגט צו מיר; 

-- קוק, באלד וועט זײַן דער לאגער. 

אין עטלעכע מינוט ארום האָבן מיר דורך די 
ביימער דערזען פינף פּאלאטקעס, א װעזדעכאָד 
לעבן איינער פון זיי און א קליינעם פּלאץ-- 
דעם , אעראָדראָם". 

דער װערטאָליאָט האָט שנעל זיך א גליטש 
געטאָן אראָפּ און שווערלעך זיך אראָפּגעלאָזט 
אפן פּלאץ. 

-- געקומען! -- האָט פריילעך א זאָג געטאָן 
פּאָזין און זיך אװעקגעלאָזט דורכן זומפּ צו די 
פּאלאטקעס. אף אים האָט מען דאָ געווארט. ער 
איז גלײַך ארויסגעפאָרן אף דער טראסע. זעקס 
יונגע כעוורע אין קאסקעס האָבן דאָרט זיך גע- 
גרייט בויערן דעם אָרדנטלעכן שפּאלט אין 
באָדן. פּאָזין האָט באפוילן אָפּשטעלן די ארבעט. 

-- באװײַזט מיר די מוסטערן פון דער פּאַי 
ראָדע, -- האָט ער געפאָדערט. 

שפּעטער האָט וואלערי אראָנאָװיטש צונויפ- 
גענומען די בויערער: 

-- דעם שפּאלט װעלן מיר איצט מאכן טיי 
פער. דער פּראָפּיל פון אײַער באצירק איז א 
קאָמפּליצירטער, דער באָדן --א ליימיקער, ער 
ווערט צעשװוּמען, װי זייף, דערפאר טאקע 
דארף מען בויערן טיפער. די נײַע מוסטערן 
מוזן אין א װאָך ארום זײַן אף דער באזע. פאר- 
שטענדלעך? 

און נאָכאמאָל האָט זיך דער װערטאָליאָט 
אופגעהויבן אין הימל. עס זײַנען געבליבן פון 
אונטן פינף פּאלאטקעס, די בויערונג-אײַנריכ- 
טונג. אונדזער קורס --אף דער באזע, קין 
אורגאל. פּאָזין האָט ארויסגענומען פון זײַן 
פּלאנשעט עפּעס א סכעמע, זיך פארטיפט אין 
איר. 

איך האָב געקוקט אף אים און זיך דערמאָנט 
זײַנע רייד וועגן דער מילכאָמע, וועגן דעם פאָ- 
טער, וועגן דעם זיבניאָריקן אנדרייקע. פאר פּאָ- 
זינען איז אף שטענדיק פארבליבן דאָס וויכטיק- 
סטע: שטענדיק געדענקען, מיט וועלכער פּרײַז 
איז אויסגעקעמפט געװאָרן דאָס לעבן דאָס 
גליק צו ארבעטן, צו כאָווען קינדער. 

אן ארױיסלאָזניק פונעם מאָסקװער אינסטיטוט 
פון טראנספּאָרט-אינזשעניערן, האָט ער געבויט 
טראסעס אין מיטלאזיע און קאזאכסטאן, אפן 
קאספּי, איצט בויט ער דעם ב אם --- די מאגי- 
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סטראל פונעם יאָרהונדערט, דעם הױפּטיועג 
פון זײַן לעבן. 

טאקע אין מאנגישלאק האָט אים דער גוירל 
צונויפגעפירט מיט זײַן נאדיען. זי האָט געאר- 
בעט אין איין אינסטיטוט מיט אים -- אין , מאָס- 
גיפּראָטראנס". די כאסענע זייערע איז געװען 
אין דער טײַגע, אין א פּאלאטקע, און דאָרט 
האָבן זיך צונויפגעזאמלט פּאָזינס כאוויירים -- 
באבערדלטע יונגעלײַט אין ברעזענטענע רעק- 
לעך, אױסשפּירער, ראדיסטן, מאָנטאזשלער, 
געאָלאָגן. די קרוינען פון סאָסנעס און בערע- 
זעס זײַנען געווען באגילדעט מיט זונען-שײַן. 
און איך האָב זיך פאָרגעשטעלט, וי אין א סאך 
יאָרן ארום װעט וואלערי אראָנאָװיטש פּאָזין, 
שוין א זאָקן, דערציילן זײַנע אייניקלעך ועגן 
אָט דער װוּנדערלעכער כאסענע... און איך האָב 
אָנגעשריבן א ליד: 


די כאסענע יענע--װי קאָן איך פארגעסן, 
די סימכע אף אײביק געדענקען דו וועסט: 
אף צװײַגן, װי געסט, זײַנען פויגלען געזעסן, 
און אונטן--װי פויגלען--געקומענע געסט. 
געטרונקען לעכאים, געטראָגן געשׂאנקען, 
און שטערן--אלס דראָשע געשאנק--זייער 
פלאם, 
דאָס טיכל פארװאָרפן אף אקסל אף שלאנקע, 
געזעסן די קאלע איז שיין, מאָלע-טאם. 
א דאנק דיר, מײַן טײַגע, װאָס לערנסט מיך לעבן, 
א דאנק, סעלעמדזשא, פאר דײַן ליכטיקן קוואל, 
און דיר, װאָס אזויפיל האָסט פרײַנט מיר געגעבן 
אין יעדער פּאלאטקע אין דײַנער, אורגאל! 
א דאנק דיר, מײַן גוירל, װאָס װילסט ניט 
פארזאמען 
מײַן גאנג צו דעם װוּנדער פון רומפולע טעג, 
פאר דעם, װאָס דן האָסט אונדז פארבונדן 
צוזאמען -- 
דעם וועג פוןיאָרהונדערט, דעם אייגענעם וועג!. 


איך האָב דורכגעלייענט פּאָזינען די ליד אין 
א רעגנדיקן, קאלטן טאָג, אפן ברעג פונעם טײַ- 
געיטײַכל אַלאָנקע. אײַנגענורעט אין דער 
פּלאשטש-פּאלאטקע, האָט וואלערי אראָנאָװיטש 
געטראכט וועגן עפּעס זײַנס, דערנאָך זיך א כאפּ 
געטאָן, צעריבן מיט די פינגער דעם ציגײַער און 
געזאָגט: 

-- נו, ליריקער, אף הײַנט װעט זײַן גענוג. 
צו דער ארבעט! ---און איז אװועק צום וא- 
גאָנדל פון די בויערער. אין א מינוט ארום האָב 
איך דערהערט זײַן קאָל: 

-- שליסט אײַן דעם מאַטאָר, מירן צופאָרן 
אף דער טראסע. 


*ן 


מענטשן פון דער טראסע 


אָלאָנקע איז א קליין טײַגע-טײַכל, אפן ברעג 
פון וועלכן עס געפינט זיך דער לאגער פון די 
אױיסשפּירער. און נאָך איז אָלאָנקע א קליין געל 
הינטל, װאָס האָט לאנג, ביז עס האָט זיך ניט 
צוגעוווינט, געבילט אף אונדז, װי דער עמע- 
סער באלעבאָס פון דער טײַגע. בא יעדן אויס- 
שפּירער איז שטענדיק פאראן פאר אים א שטי- 
קעלע צוקער אָדער אן אנדער נאשערײַ. בא 
אונדז אָבער איז, כוץ די פאָטאָ-אפּאראטן און 
בלאָקנאָטן, גאָרנישט ניט געווען, און דאָס איז, 
נאטירלעך, אָלאָנקען ניט געפעלן געװאָרן. 

אָבער אינגיכן האָבן מיר זיך באפרײַנדעט, 
און אָלאָנקע האָט, פאָכענדיק פריילעך מיטן עק, 
ארויסבאגלייט אונדז אף דער טראסע און אונדז 
באגעגנט נאָך דער ארבעט. דער שעף פון דער 
אויסשפּיר-פּארטיע סטרוקאָוו האָט אפילע ניט 
געװוּסְט, פונוואנען אָט דאָס קליינע נעפעשל 
האָט זיך אהער גענומען. װײַזט אויס, אז אָלאָנ- 
קען האָט געבּראכט אין טײַגע עמעצער פון די 
ארבעטער, און איצט, ווען די אױיסשפּירער גיי- 
ען אוועק אף דער טראסע, דרייען זיי אויס דעם 
קאָפּ א קוק צו טאָן, ויַאזוי אָלאָנקע לויפט 
ארום אינעם גראָז. 

...-סטרוקאָווס לאגער האָט אָנגעהױיבן ארבעטן 
סאָף מארט 1975. די אופגאבע פון די אױיסשפּי- 


דאַ װעט זײַן די סטאנציע אָלאָנקע. דער שעף פון דער געאַלאָגישער גרופע א. 1. 


רער איז געווען--- אויסזוכן און , דורכקלאפּן" 
אין דער טײַגע א מאגיסטראליטראסע 17 קי- 
לאָמעטער די לענג. 

װאָס איז אזוינס 17 קילאָמעטער פאר די, 
וועלכע זײַנען געװווינט צו גלאטע אספאלטיר- 
טע וועגן, צו שנעלקײַטן פונעם הײַנטצײַטיקן 
טראנספּאָרט? דאָ אָבער, אין דער טײַגע, ציען 
זיך אָט די קילאָמעטערס אויסערסט לאנג און 
שװוער -- דורך זומפּן און שטאמענברוך, זיי 
שנײַדן איבֶער בארג-טײַכן, הייבן זיך אוף צו 
סאָפּקעס -- און דאָך גייען זיי פאָרויס, אף מיז-י 
רעך, צום אָקעאן. 

אלעקסיי ניקיטאָװיטש סטרוקאָוו ארבעט אפן 
בא ם דאָס צווייטע יאָר. אָבֿער דעם איצטיקן 
פעלד-סעזאָן האלט ער פארן שווערסטן אין זײַן 
אױיסשפּיר-פּראקטיק. זײַן פּארטיע שטויסט זיך 
די גאנצע צײַט אָן אף קאָמפּליצירטע רע- 
ליעפן, 

-- א באצירק איז אונדז אויסגעפאלן א פריי- 
לעכער, -- שמייכלט סטרוקאָוו, --- אין גרונט גייט 
ער דורך אין דער זאָנע פון אייביקער גע- 
פרױירנקײַט, און פאר אונדז איז עס קימאט אן 
אומבאקאנטע זאך. אָבער אונדז קומט שטענדיק 
צו הילף די סקאָװאָראָדינאָער געפרױרנקײַט- 
סטאנציע און איר שעף--דער קאנדידאט פון 


סטרוקאָוו (אין 


צענטער) מיט די יונגע אינזשעניערן וואלענטינע און סערגיי קראסנאַָבײַעווס 


15 


געאָגראפישע וויסנשאפטן פּיאָטער ניקאָלײַע- 
וויטש לוגאָװאָי. 

דערנאָך האָב איך געזען אף דער טראסע, 
מיט וועלכע שװעריקײַטן די מענטשן באהערשן 
ניט נאָר קילאָמעטערס, נאָר בוכשטעבלעך יעדן 
מעטער פון דער מאגיסטראל. די אױסשפּירער 
האָבן אונטערגערעכנט, אז די הייך פונעם אָנ- 
שיט אונטער דער אײַזנבאן-ליניע דארף זײַן 
ניט װינציקער פון צוויי מיט א האלבן מעטער, 
קעדיי פאר די לאנגע יאָרן פון דער עקספּלוא- 
טאציע זאָל דער גרונט אונטערן אָנשיט זיך ניט 
צעגיין. דאָס באטײַט, אז מע דארף זײיער 
פינקטלעך פעסטשטעלן די טיף פון דער גע" 
פרױירנקײַט. דער עקסקאוואטאָר-קויש טוג דאָ 
ניט, קומט דעריבער אויס אָנװענדן אופ- 
רײַסן. 

כוץ דעם, פאָדערט דער כאראקטער פון די 
אויסשפּירונגען אף דעם דאָזיקן באצירק, עס 
זאָל אײַנגעשטעלט ווערן יעדע הונדערט מעטער 
אן אזויגערופענער פּיקעטירטער צייכן. צוישן 
זיך רופן אים די אױיסשפּירער פּאָשעט: ,פּיי 
קעט". ער שטעלט מיט זיך פאָר א שטאָלענעם 
שטאנג עטלעכע מעטער די לענג. 17 קילאָמע- 
טער פון דער טראסע ---דאָס איז 170 פּיקעטן, 
וועלכע ,ווילן ניט" קריכן אין דער ערד, װאָס 
איז דורכגעפרוירן אף א סאך מעטער אין דער 
טיף און איז הארט װי אײַזנבעטאָן. 

אָבער די אױסשפּירער גייען פאָרויס, און 
יעדערער פון זיי האָט פּונקט וי פארגעסן דאָס 
װאָרט ,אומעגלעך". 

איז װער זשע זײַנען זיי, אָט די ערשטע בוי- 
ער פונעם בבאם, די אױיסשפּירער פון סטרו" 
קאָווס פּארטיע? אין דער ערשטער ריי איז עס 
אליין אלעקסיי ניקיטאָװיטש סטרוקאָװ --אן 
ארױיסלאָזניק פונעם מאָסקװער בוי-טעכניקום, 
וועלכער האָט איצט שוין א צװאנציקיאָריקן 
סטאזש פון אױסשפּירן טראסעס אין באשקיריע, 
קאזאכסטאן, קאלמיקיע, אין דער מאָנגאָלישער 
פאָלקס-רעפּובליק,. סיריע און אין אנדערע ער- 
טער. באנאנד מיט סטרוקאָװון ארבעטן דער על- 
טערער אינזשעניער-אויסשפּירער סערגיי ניקאָ- 
לײַעװיטש ראזין, דער שעף פון דער קאמערא- 
לער גרופּע אנא איוואנאָוונא פּראָנינא און אויך 
די יוגנט -- די טעכניקער סערגיי און וואלענטי- 
נע קראסנאָבאיעווס, דער עלטערער אינזשעניער 
גולאד אביסאדזע, דער אינזשעניער לעוואן ציס- 
קארישווילי, די טעכניקער װיקטאָר דולקיס און 
סערגיי קיסליצקי. 


אף דער בײַקאליאמורער מאגיסטראל האָבן 
זיך פארזאמלט מענטשן פון פארשיידענע נא- 
צלאָנאליטעטן און פון פארשיידענעם עלטער, 
און פיל פון זיי זײַנען אינטערעסאנטע פּערזענ- 
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לעכקײַטן. אנומלטן האָב איך געפרעגט בא פּאָי 
זינען: 

-- וואלערי אראָנאָװיטש, און אָנטײלנעמער 
פון דער גרויסער פאָטערלענדישער מילכאָמע 
זײַנען אין אײַער עקספּעדיציע פאראן? 

-- װאָדען, -- האָט.. ער.. געענטפערט, -- איך 
װעל זיי באלד אויסרעכענען.. נאָר אָט װעגן 
וועמען עס לוינט בעפיירעש אָנשרײַבן: װעגן 
וואלענטינא פּעטראָוונא מאָראָזאָווא, דער רא" 
דיסטקע אין סטרוקאָווס פּארטיע. וואלענטינא 
מאָראָזאָווא, קאָן מען זאָגן, איז פאר אונדזער 
מאגיסטראל אן אויצער.. 

דער װערטאָליאָט טראָגט מיך אוועק אין דער 
טײַגע, װווּ אין איינער פון די פינף פּאלאטקעס, 
וועלכע זײַנען דאָ אופגעשטעלט, ארבעט בא 
איר ראציע א פרוי מיט א גוט און ליב פּאָנעם. 
א גאנצן טאָג טרעט איך ניט אָפּ פון איר. איך 
דערוויס זיך אייניקע פּראָטים פון איר לעבן. 

דאָס יאָר 2. שווערע שלאכטן אף אלע 
פראָנטן. דאָס זיבעצניאָריקע מאָסקװער מיידל 
וואליע מאָראָזאָווא רעדט אײַן דעם מיליטערישן 
קאָמיסאר, ער זאָל זי שיקן אפן פּראָנט אין בא" 
שטאנד פון א בריגאדע פּרײַװיליקע. זי קומט 
אָן אין א שול פון אױיסשפּירער, ווערט א רא" 
דיסטקע, גייט דורך א ספּעציעלע צוגרייטונג 
און מע ,פארווארפט" זי אין הינטערלאנד, צו 
די דײַטשן, אין איינעם אן אוקראינישן דאָרף, 
וװוּ זי דארף שפּילן די ראָל פון אן אייניקל 
פונעם זיידן אנדריי, ,א פאשיסטישן אונטער- 
לעקער". אנדריי איז ביז דער מילכאָמע געווען 
אן אגראָנאָם הינטער מאַסקװע, איצט איז ער 
לויטן באפעל פון דער סאָוועטישער קאָמאנדי 
שאפט געװאָרן א פּאָליצט. און דאָס איז ניט 
קיין מאסקע, וועלכע מע קאָן אינדערפרי ארופ- 
ציַען אף זיך און אין אָװנט אראָפּווארפן. דער 
זיידע פרייט זיך, װאָס עס פארהאסן אים 
מענטשן, צוליב װעלכע ער ריזיקירט יעדער 
מינוט מיט זײַן לעבן.. 

א סאך מענטשן האָבן געראטעוועט דער ,זיי- 
דע" און דאָס , אייניקל". צענדליקער פארשיפ- 
רירטע ראדיאָגראמעס האָט איבערגעגעבן ווא- 
ליע אף דער ,גרויסער ערד", און אין יעדערער 
פון זיי -- אָנגאבן וועגן דעם סוינע, װעגן דער 
דיסלאָקאציע פון זײַן מיליטער. 

אין עטלעכע כאדאָשים ארום האָבן דער זייי 
דע אנדריי און וואליע געמוזט אנטלויפן פונעם 
דאָרף. דער זיידע איז געװען איר שעף, און 
ווען אין א צופעליקער איבערשיסונג מיט די 
פאשיסטן איז ער שווער פארװוּנדעט געװאָרן, 
האָט ער באפוילן: 

--- גיי, וואליע. צו אונדזערע, ווארט ניט אף 
מיר. איך װעל זיך שוין ניט אופהייבן. 

וואליע האָט געפּרוּװוט דערװוידערן, אָבער אנ- 
דריי האָט ארויסגעעטעמט: 
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-- אנדערש טאָר מען ניט, וואליע, עס גייט 
א מילכאָמע... 

און זי איז אוועק. און װאָס האָט זי נאָך גע- 
קאָנט טאָן! ,עס גייט א מילכאָמע, וואליע". זי 
איז דערגאנגען צו אונדזערע, און, ווידער אינעם 
הינטערלאנד, האָט זי זיך פארליבט אין א 
מענטשן, אויך אן אױסשפּירער, װאָס אפילע 
זײַן עמעסן נאָמען האָט זי זיך ניט דערװוּסט. 
ער איז אף שטענדיק פארבליבן פאר איר לויטן 
פּאראָל---,קעלט", און זי--,די זעקסטע"". 
,קעלט, איך בין די זעקסטע", -- פלעגט זי שיקן 
אין עפיר איר פּאראָל. ווען ער האָט זיך אומ- 
געקערט אף דער באזע פון א פארגעבונג, האָבן 
זי זיך באגעגנט. און אינדערפרי איז זי אליין 
ארויסגעפלויגן אף א פארגעבונג. אזוי פלעגט 
טרעפן אָפט: ער קערט זיך אום--זי גייט 
אוועק. איינמאָל האָט ער זיך ניט אומגעקערט. 
,קעלט! קעלט, ענטפערט, איך בין די זעקסטע! 
קעלט, איך בין די זעקסטע!". צוויי װאָכן נאָכא- 
נאנד פלעגט זי רעגולער ארויסגיין אין עפיר, 
געפאָדערט, געבעטן. אָבער דער עפיר האָט 
געשוויגן. דערנאָך האָט מען זי ,אריבערגע- 
װאָרפן" אף אן אנדער פראָנט, אף אן אנדער 
באזע, 

אין פינף-אוןיפערציקסטן איז בא וואליען גע- 
בוירן געװאָרן א זון. אינעם זיבעציקסטן איז זי 
געװאָרן א באָבע. וועגן דעם האָט זי זיך דער- 
װוּסט פון א ראד;אָגראמע, וועלכע זי אליין האָט 
אופגענומען. זי איז ארויס פון דער פּאלאטקע 
מיטן בייגעלע פּאפּיר אין די הענט און זיך 
אראָפּגעלאָזט אפן גראָז: ;אָט איז געקומען די 
צײַט זיך ניאנטשען מיטן אייניקל".. 

דעם דרײַסיקסטן יאָרטאָג פונעם זיג האָט זי 
אויך אָפּנעמערקט אין דער טײַגע, אפן ברעג 
פונעם טײַכל אַלאָנקע, אין דער אױיסשפּיר-פּאר- 
טיע פונעם אינסטיטוט ,מאָסגיפּראָטראנס". 
דרײַסיק יאָר. עס זײַנען שוין פארענדיקט די 
אויסשפּירונגסיארבעטן אפן באצירק באם - 
טינדא. פון טינדא איז מאָראָזאָווא אריבערגע- 
פירט געװאָרן אין דער זעיער עקספּעדיציע און 
דערנאָך -- אין דער סעלעמדזשינער. אזוי לעבט 
זי די גאנצע צײַט אין דער טײַגע, אין פּאלאט- 
קעס. און אלע טאָג, אין באשטימטע שאָען, גייט 
זי ארויס אין עפיר אף א פארבינדונג מיט דער 
באזע, און דער הויפּטיראדיסט פונעם מיזרעכ- 
דיקן באצירק פון ב א ם ליסיצין דערקענט גלײַך 
איר ,האנטשריפט" ---א רויקן, בוילעטן, זיכערן 
האנטשריפט פון אן עכטן מײַסטער. 

איך זיץ מיט וואלענטינע פּעטראָװנען אין 
איר פּאלאטקע. אפן טיש, לעבן דער ראציע -- 
צוויי פאָטאָגראפיעס. אף איינער, א פארגעלטער 
פון דער צײַט--זי אליין, א שמייכלענדיקע, 
יונגע, מיט אן אָרדען פון דער רויטער שלאכט- 
פאָן אף דער ברוסט. פון דער צווייטער פאָטאָ- 

: 


גראפיע קוקט אראָפּ א סימפּאטישער העלהאָרי- 
קער באָכער אין א פּילאָטקע... 

וואלענטינא פּעטראָוונא האָט ווייך א שמייכל 
געטאָן: 

-- ניין, דאָס איז ניט ,קעלט". דאָס איז װאָ- 
לאָדיע, אונדזער זון. ער האָט געדינט אפן 
װײַטן מיזרעך, דערנאָך געארבעט צוזאמען מיט 
מיר אין עקספּעדיציע, געהאקט פּראָסעקעס, גע- 
ווען א בויערער. איצט לערנט ער זיך אין א 
לאנדווירטשאפטלעכן אינסטיטוט, שרײַבט מיר 
אלע װאָך בריוו, רופט אהיים, קיין מאָסקװע. 
אָבער איך קאָן זיך שוין ניט באגיין אָן דער 
טײַגע. געוווינט געװאָרן זיך וואשן מיטן ווא- 
סער פוּן ווילדע טײַכלעך, ווינטער טרינקען טיי 
פון שניי און אין די אינדערפר;ען ווארטן אף א 
װערטאָליאָט מיט דער פּאָטשט און מיט פּראָ- 
דוקטן... 

זי איז אנשוויגן געװאָרן און זיך פארטראכט. 
איך האָב אויך געשוויגן און געטראכט וועגן 
דעם, וויפל עס איז אויסגעקומען איבערצולעבן 
אָט דער אויסערגעוויינלעכער פרוי. און ווען 
אונדזער װערטאָליאָט האָט זיך אופגעהויבן 
איבערן לאגער פון די אױיסשפּירער, האָב איך 
דערזען אין איליומינאטאָר איר פּאלאטקע מיט 
דער הויכער באזילבערטער אנטענע. ס'איז גע- 
ווען , פּופצן אזייגער" -- די צײַט פון ארויסגיין 
אין עפיר... 


יאָ, וואלערי אראָנאָװיטש פּאָזין איז געווען 
גערעכט: די מענטשן, וועלכע ארבעטן אפן 
ב אם, -- דאָס איז בעעמעס א גרויסער אויצער. 
און איך בין גליקלעך, װאָס כ'האָב געהאט דעם 
זכוס צו באגעגענען זיך מיט זיי, זיצן מיט זיי 
בא איין שײַטער, גיין איבער דער טײַגע און 
טרוימען וועגן דעם מאָרגנדיקן טאָג פון אָט דעם 
װוּנדערלעכן קאנט. 

טרוים גייט דאָ באנאנד מיט דער װאָר. דער 
אוואנגארד-אָטריאד , דאָנבאס" האָט זיך ארויס- 
געזעצט אין אורגאל דעם 4 נאָיאבער 1974 און 
אויסגעבויט די ערשטע צוזאמענווינונג אין 
דער טיפעניש פון דער טײַגע. דאכט זיך, א 
צײַטװײַליקע זאך: א דאך איבערן קאָפּ. נאָר די 
בויער פון אוקראינע האָבן גענומען מיט זיך אן 
ארכיטעקטאָר און נאָך אונטערוועגנס זיך צו" 
נויפגערעדט: בויען אפילע צײַטװײַליקע ווי- 
נונגען, אזוי, אז זיי זאָלן פרייען דאָס אויג, 
פּונקט װי אָט די ערשטע הײַזער װאָלטן גע- 
שטעלט וערן אף אײיביק. און טוט איצט א קוק: 
ס'האָבן זיך שוין באוויזן עטלעכע גאסן, הײַזער 
באלעבאטישע, אקוראטע. איך האָב געהערט, װי 
דעם 1 סענטיאבער האָט זיך דאָ צעקלונגען א 
שוליגלעקל, און ס'איז נאָך פריילעכער גע- 
װאָרן.. 

איך בין צוזאמען מיטן שעף פונעם שטאב 


17 


בער פון מאָלדאוויע. באָריס גאָלדמאן (לינקס) און וולאדימיר 
כאצרעווין 


אפן מיזרעך-באצירק פון דעם ב אם יעוגעני 
לאָגונאָוון געגאנגען צו דער סטאנציע איזוועסט- 
קאָוואיא, קעדיי באגעגענען א נײַעם אָטריאד 
בויער --- דאָס מאָל פון מאָלדאװיע. פונדאנען, 
פון איזװעסטקאָוואיא, וועלכע געפינט זיך אף 
דער טעריטאָריע פון דער ייַדישער אװטאָנאָ- 
מער געגנט, איז א גלײַכער וועג אף צאָפן-- 
קיין אורגאל. 

די נײַיגעקומענע האָבן אלץ געװאָלט ויסן: 
װאָס פאר א װעטער װערט דערווארט אין די 
נאָענטסטע טעג, און װוען װעט מען זיי אײַנ"י 
שליסן אין דער ארבעט, צי װעט זײַן װוּ צו 
וווינען, און צי איז שוין פאראן א קאָנקרעטער 
פּלאן וועגן דעם אויסזען פון אָט די ערטער אין 
דער נאָענטסטער צײַט.. לאָגונאָוו האָט אויס- 
פירלעך געענטפערט אף אלע פראגעס, און די 
אימפּראָװיזירטע , פּרעסע-קאָנפערענץ" איז פאָר- 
געזעצט געװאָרן דערנאָך אין צוג, וועלכער האָט 
געפירט די מאָלדאװוער בויער צו דער סטאנ- 
ציע אָלאָנקע, וועלכע איר פארשפּאָרט דערװײַל 
זוכן אף דער מאפּע, װײַל זי איז בלױז 
אָנגעמערקט אין די פּלענער פון דער מאגי- 
סטראל. 

איינער פון די נײַיאָנגעקומענע האָט באזונ- 
דערס גענוי און מיט אלע פּראָטים געהאלטן 
אין אויספרעגן לאָגונאָװון. ,װײַזט אויס, א דער- 
פארענער בויער", -- האָב איך א טראכט געטאָן. 
אויסגעקליבן א מינוט, װען דער באָכער איז 
אוועק אין טאמבור פארייכערן, האָב איך זיך 
מיט אים באקענט, 

-- באָריס גאָלדמאן, -- האָט ער מיר אויסגע- 
שטרעקט א האנט. 

לאָזט זיך אויס, אז גאָלדמאן איז קיין בויער 
קיינמאָל נאָך ניט געווען --ער האָט געארבעט 
אין דער קעשענעװוער פּראָדוציריפארײניקונג 
,אוניווערסאל" אלס טעלעמעכאניקער און לויט 
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די ראדיסטקע װו. 9. מאָראָזאָווא 


א קאָמיוגישער פּוטיאָװקע באשלאָסן פאָרן אפן 
ב אם. 

-- אָלאָנקע, וועלכע מיר װעלן בויען, -- האָט 
פּלוצעם א זאָג געטאָן באָריס, -- װועט זײַן די 
שענסטע סטאנציע אפן װײַטן מיזרעך. 

-- ביסט אין דעם איבערצײַגט!---האָב איך 
געפרעגט. 

גאָלדמאן האָט א שמייכל געטאָן: 


-- נו, געוויס! צוליב װאָס זשע דען זײַנען 
מיר אהער געקומען? אָן אָט דער איבערצײַגונג 
האָט מען דאָ ניט װאָס צו טאָן!.. 

אין א מעסלעס ארום האָב איך אין דער טײַ- 
גע, אפן אָרט פון דער קינפטיקער סטאנציע, 
זיך באגעגנט מיט דעם שעף פונעם ספּעציאלי- 
זירטן בױמאָנטאזש-צוג ‏ מאָלדאװסטראָיבאם" 
איגאָר אלעקסאנדראָוויטש פּאנאָוון. 

-- אָט דאָ, אף דעם אָרט, װוּ מיר שטייען 
איצט מיט אײַך, -- האָט געזאָגט פּאנאָװו, -- וועט 
זײַן א גאָרקיך אף 150 ערטער... מאָרגן װעלן 
מיר פארלייגן דעם פונדאמענט פון פיר צוזא- 
מענוווינונגען, פון אן אויבסיקעלער און פון א 
מאגאזין... קורץ, דעם ווינטער װעלן מיר באגע- 
גענען ניט מיט הוילע הענט. און אין אָנהייב 
פונעם קומענדיקן יאָר װעלן מיר שוין צוטרעטן 
צו אויספילן די הויפּט-אופגאבע אונדזערע-- 
בויען די סטאנציע און דעם ייַשעװו אָלאָנקא. 

אין מײַן בלאָקנאָט איז דער געשפּרעך מיט 
איגאָר אלעקסאנדראָװויטשן פארנאָטירט בי" 
שכיינעס מיט אנדערע פארנאָטירונגען, וועלכע 
איך האָב געמאכט דאָ ניט לאנג, אין סענטיא- 
בער 1975, ווען איך האָב נאָכאמאָל באזוכט 
אורגאל און בין געווען בא די בויער פון אוק- 
ראיַנע. דאָס איז געווען מײַן דריטער ארויספאָר 
אפן ב א ם, און איך בין פּאַָשעט איבעראשט פון 
דעם, װאָס איך האָב דאָ געטראָפן, 


ֹ* 


די ערשטע בריק 


מײַן דריטער באזוך איז צונויפגעפאלן מיט 
די טעג פון דער סאָוועטישער ליטעראטור אפן 
װײַטן מיזרעך, און אין אורגאל האָבן זיך די 
בויער באגעגנט מיט א גרויסער גרופּע סאָװוע- 
טישע שרײַבער. 

-- איר טוט א פּרעכטיקע זאך, --האָט גע- 
זאָגט בייס אָט דער באגעגעניש, ווענדנדיק זיך 
צו די בויער, דער פאָלקס-דיכטער פון קאלמי- 
קיע דאוויד קוגולטינאָוו. -- איר שענקט דעם 
לאנד א וועג, װאָס װעט געבן זייער א סאך 
פארן גוירל פון מענטשן, פאר פּלענער מעלו" 
כישע, 

מע האָט ארומגערינגלט דעם רוסישן פּאָעט 
יורי ראזומאָווסקי און אים געבעטן אָנשרײַבן 
א ליד, וועלכע זאָל רופן די יוגנט פאָרן אף 
דער בויוּנג פון דער בײַקאל-אמורער מאגיסט- 
ראל. דער דיכטער האָט צוגעזאָגט, און, שוין 
אומקערנדיק זיך קיין ביראָבידזשאן, האָב איך 
איבערגעלייענט זײַן ליד אין דער , ליטעראטור- 
נאיא גאזעטא": 


דערװײַל זײַנען דאָ סאָפּקעס 
און זומפן רונד-ארום, 

און בערן ערגעץ טאָפּטשען 
די טײַגע מיט געברום. 

נאָר בריקן גיך דאָ וועלן 
דורך טײַכן טאָן א שפּרונג, 
און סטאנציעס צעשטעלן 
זיך וועלן פריש און יונג. 
און ווילסטו שאפן װוּנדער, 
איז דאָס אין דיר געווענדט: 
די בויוּנג פון יאָרהונדערט 
דארף יונגע, הייסע הענט. 
און אויב געװאגטקײַט 
איז קום אהער צו גיין, 

דאָ שפאנט אין שטיול פּראָסטע 
די העלדישקײַט אליין 

און פרייך א פולן לאָגל 

מיר װועלן האָבן דאן, 

ווען פון בײַקאל װעט יאָגן 

דער צוג צום אָקעאן 

מיט שטראלן-רעלסן שווערע 

מיר װעלן, װוי עס פּאסט, 

אין צוואנציק ערשטער ערע 
ארײַנפאָרן צוגאסט! 


האָסטו, 


יאָ, פּינקטלעך האָט געזאָגט דער פּאָעט: 
,בריקן גיך דאָ װועלן דורך טײַכן טאָן א 
שפּרונג". א בריק -- דאָס איז אן אומבאדינגטער 
טייל פון א באליביקן וועג. נאָך מער, אָן בריקן 


איז דער וועג קיין וועג ניט. אָט נעמט, אשטיי- 
גער, דעם װעג צו קאָמסאָמאָלסק-אפן-אמור. 
ווען נאָך אין די דרײַסיקער יאָרן איז געבוירן 
געװאָרן דער פּראָיעקט פון דער בײַקאליאמו- 
רער מאגיסטראל, האָט מען באשלאָסן דעם מיז- 
רעכדיקן באצירק אירן -- דעם ,סאמע מיזרעכ- 
דיקסטן" -- דורכלייגן פון קאָמסאָמאָלסק-אפן- 
אמור ביז סאָוועטסקאיא גאוואן. און אָט דעם 
באצירק, פיר הונדערט שװערע קילאָמעטער, 
האָט מען אויסגעבויט. דער ב אם האָט זיך, 
אזויארום, דורכגעריסן צום אָקעאן. איז, דוכט 
זיך, גוט: מע װעט דורכלייגן רעלסן אף די איי 
בעריקע באצירקן פון דער מאגיסטראל, מע װועט 
זי פארייניקן מיט דער גרייטער ליניע --און 
פאָרט אײַך, יאָגט אײַך, צוגן, אף מיזרעך, צום 
סאמע שטילן אָקעאף דאָס איז אזוי, און ניט 
אזוי. צווישן דעם וועג און דעם אָקעאן, צװוישן 
דער שטאָט און דעם אָקעאןיברעג איז געבליבן 
א באצירק אָן רעלסן. און אָן א בריק האָט 
מען זיי ניט געקאָנט דורכלייגן. 

דער דאָזיקער באצירק -- איז דער אמור. אינ- 
גאנצן עטװאָס מער פון אָנדערהאלבן קילאָמע- 
טער, נאָר ספּעציפישע -- פאר א בריק. 

דער לינקער ברעג און דער רעכטער ברעג.. 
איינער פון זיי, דער שטאָטישער, איז אָנגעשפּי- 
קעוועט מיט שיפלעך, פארבויט מיט הײַזער. צו 
אָט דעם לינקן ברעג דערגייען אפילע ניט די 
קלאנגען פון דער גרויסער אינדוסטר;עלער 
שטאָט. און אפן רעכטן ברעג איז, וי פריִער, 
טײַגא און סאָפּקעס. 

זומער פלעגן גיין איבערן אמור פּאראָמען 
מיט אײַזנבאן-וואגאָנען. װוינטער, וװען דער 
אמור האָט זיך אָפּגעשטעלט, א פארקאָוועטער 
אין אײַז, פלעגט מען דורכלייגן איבער אים 
רעלסן. אין פרילינג און אין הארבסט האָט די 
אײַזנבאן-באוועגונג זיך אָפּנעשטעלט. 

און אָט איז פאראן שוין א בריק. דעם 27 
סענטיאבער 1975 האָבן אלע צײַטונגען מיטגע- 
טיילט: די בריק אין קאָמסאָמאָלסק-אפן-אמור 
איז פארטיק! 

אָנגעפירט מיט דער בויוּנג האָט איינער פון 
די דערפארנסטע בריקן-בויער אין אונדזער 
לאנד -- ניקאָלײַ דמיטריעװיטש סענטיורין. ער 
האָט צונויפגעזאמלט א גוטן קאָלעקטיוו. די בע- 
טאָנירונג אונטערן וואסער האָט געפירט די ברי- 
גאדע בעראָש מיט קורבאטאָוון, די פונדא- 
מענטן -- דער שעף פונעם באצירק אָלײניקאָו, 
דער הויפּט-:אינזשעניער פון דער בויונג איז 
געווען בלינקאָוו. עטלעכע וויסנשאפטלעך-פאָר- 
שערישע אינסטיטוטן האָבן זיך פארנומען מיט 
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אָט דער בריק, דערונטער דער אינסטיטוט פון 
בויערונגיטעכניק -- זײַן דירעקטאָר אסאן"נורי, 
די מיטארבעטער ליבערמאן און פּולטשענקאָ, 
דער באװוּסטער געלערנטער בולאך... 

אָט װאָס עס האָט געשריבן די צײַטונג ,איזי 
וועסטיא": 

,בלאָזנדיק פון די ברוינע סאָפּקעס, קלאפּט 
איבער די אזשורנע פערמעס דער מעכטיקער 
ווינט פונעם אמור. ער פארבלאָנדזשעט אין די 
שטאָלענע געשפּינעכצן, הודעט מיט קאס און 
צאָרן. עס ציטערן, װי סטרונעס, די קאָנסטרוק- 
ציעס, און די גאנצע בריק--1400 מעטער-- 
קלינגט, װוי א ריזיקע הארפע. 

אף אָט דעם טְאָג האָבן געווארט מיט אומגע- 
דולד די בריקןיבויער, וועלכע האָבן זיך פאר- 
פליכטעט אָפּגעבן אין עקספּלואטאציע דעם אָב- 
יעקט אף דרײַ כאדאָשים פריער פארן טערמין. 
די לאָקאָמאָטיוון-בריגאדעס פון דער װײַטמיזי 
רעכדיקער אײַזנבאן האָבן אויך ארויסגעקוקט 
אף אָט דעם טאָג, פארמעסטנדיק זיך פאר דעם 
רעכט צו פירן דעם ערשטן צוג איבערן אמורי 
און טויזנטער טוישווים פון קאָמסאָמאָלסק-אפן- 
אמור, וועלכע האָבן זיך פארמאָסטן פאר דעם 
קאָװעד צו זײַן די ערשטע פּאסאזשירן פונעם 


ערשטן צוג, האָבן געווארט מיט אומגעדולד אף 
אָט דעם טאָג. 
און אָט איז געשען.. דער שעף פון דער 
װײַטמיזרעכדיקער אײַזנבאן גיט איבער די ער" 
שטע פּוטיאָווקע די זיגער פון דער פארמעסטוגג 
צווישן די מאשיניסטן -- באָריס װאָלפן און 
אלעקסיי באָסיך. עס פארנעמען די ערטער אין 
די וואגאָנען די פאָרשטייער פּון דער ארבעטער" 
גווארדיע, בעקאָװעדיקע געסט פון קאָמסאָ 
מאָלסק-אפן-אמור און פונעם גאנצן כאבאראָוו" 
סקער קאנט... דורך א קאָרידאָר פון לעבעדיקע 
בלומען רירט זיך פון אָרט אין דער ריכטונג 
פון דער אמורער בריק דער ערשטער צוג. מיט 
א לאנגן הודאָק באגלייט אים אין װעג דער 
האָרעפּאשניק -- דער פּאראָם: ער גיט איבער 
דעם צוג די וואכטע, װאָס ער האָט געטראָגן 30 
יאָר. איצט האָט ער שוין דאָ ניט װאָס צו טאָןי- 
אפן אמור איז הײַנט א גרױיסער יאָמטעו. 
איינע פון די ערשטע בריקן פון דער בליקאל- 
אמורער מאגיסטראל איז געלאָזט געװאָרן אין 
גאנג. א גוטײאָמטעו אײַך, בער פונעם 
ב א סו " 
ביראָבידזשאן --בא ם, 
סאָף סענטיאבער 1975 
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נאָטע לוריע 


רי געשיכטע פון א ליבע 


אי ווייס ניט, װי אנדערע, נאָר ווען איך קלײַב זיך אין א רײַזע, װוילט זיך מיר שוין 
באם קויפן דעם בילעט וויסן, װאָס פארא שכיינים װעל איך האָבן אין קופּע. זעלבסטפאר- 
שטענדלעך, אז עס װאָלט זיך װעלן, ס'זאָלן זײַן אינטערעסאנטע, לעבנסלוסטיקע פּאסאזשירן, 
ניט קיין נודניקעס און ניט קיין אָנגעכמורעטע שװײַגערס, ס'זאָל זײַן מיט וועמען אויסריידן 
א װאָרט און פאריינס זיך דערוויסן ניט קיין אויסגעטראכטע, עמעסדיקע געשיכטעס, װאָס 
מיטפאָרער דערציילן זיי געוויינלעך זייער גערן, 
װוּ און װוען באקאנט מען זיך נאָך אזוי לײַכט, באפרײַנדעט מען זיך אזוי גיך, װוי דעמלט, 
ווען מע פאָרט אין איין קופּע, ביפראט נאָך א לענגערע צײַט. 
פּרוּװוט א פרעג טאָן אין גאסּ גלאט אזוי בא אן אומבאקאנטן מענטשן: , פונוואנען גייט 
איר!", אָדער ,װוּהין גייט איר?", צי ,װאָס איז אײַער טועכץ!", ,װוּ ארבעט איר!", װעט מען 
אף אײַך א קוק טאָן װי אף א צעמישטן, מע װעט גלײַך פארשנעלערן די טריט, קעדיי װאָס 
גיכער זיך אָפּטשעפּען. אָבער אין וואגאָן!.. באלד װי דער צוג האָט זיך גערירט, און צומאָל 
נאָך פריִער, ווייסט איר שוין, פונוואנען און װוּהין אײַערע שכיינים פאָרן, װאָס פארא פּראָ- 
פעסיע איז בא יעדן איינעם, װוּ זיי ארבעטן. און װאָס לענגער איר פאָרט, אלץ מער דער- 
וויסט איר זיך. צװישן די מיטפאָרער טרעפן זיך באזונדערס באריידעוודיקע פּארשוינען, וועל- 
כע לייגן פאר אײַך ארויס אלץ מיטאנאנדער, דערציילן מיט אלע פּישטשעװקעס אזוינס, װאָס 
אין אנדערע אומשטענדן װאָלטן זי עפשער עס קיינמאָל ניט דערציילט. און גאנץ אָפט זײַ- 
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נען עס טאקע אינטערעסאנטע, ביז גאָר רירנדיקע לעבנס-געשיכטעס. אין קיין שום ראָמאן 
וועט איר זיי ניט אויסלייענען. 

יעדעס מאָל, ווען איך קלײַב זיך אין וועג, פיל איך זיך אזוי, װי עס זאָל מיך דערווארטן 
א וויכטיקע אנטדעקונג, און איך קוק שוין ארויס אף דער מינוט, ווען איך װעל זיך באגעגע- 
נען אין וואגאָן מיט די נײַע פאר מיר, ביז איצט נאָך אומבאקאנטע מענטשןי 

באזונדערס בין איך געווען נײַגעריק צו וויסן, װער עס װעט פאָרן מיט מיר אין איין 
קופּע, ווען איך האָב דאָ ניט לאנג אין א כמורנעם אַקטיאבער-טאָג גענומען א בילעט מאָ- 
סקווע -- ביראָבידזשאן. 

א בילעט איז אויסגעקומען צו נעמען אין א מעזשדונאראָדנעם וואגאָן. קיין אנדערע בי" 
לעטן זײַנען ניט געווען. און אינעם מעזשדונאראָדנעם ואגאָן, װי באװוּסְט, איז יעדע קופּע 
אויסגעשטאט בלויז פאר צוויי פּאסאזשירן. װעט אויסקומען, הייסט עס, פאָרן זיבן טעג און 
זיבן נעכט זאלבעצווייט אין איין קופּע. װאָס זשע פאר א מיטפאָרער אָדער מיטפאָרערן װעט 
דער גוירל מיר צושיקן אף אָט די זיבן מעסלעס! 

צום צוג בין איך געקומען באצײַטנס, האלטנדיק זיך באם קלאל: גלײַכער קומען מיט א 
האלבער שאָ פריער, איידער מיט א האלבער מינוט שפּעטער. אין דער געמיטלעכער קופּע 
איז נאָך קיינער ניט געווען. איך האָב פארנומען מײַן אָרט -- פון רעכטס, אפן ווייכן דיוואן, 
און פון אָט דער מינוט האָב איך שוין ארויסגעקוקט דורך דער עטװאָס אָפּענער טיר, גע" 
ווארט מיט נײַגער אף דער פּערזאָן, װאָס דארף אָט-אָט זיך װײַזן און פארנעמען דאָס אָרט 
אפן דיוואן פון לינקס. 

אין א צען-פופצן מינוט ארום האָבן אינעם לאנגן וואגאָן-קאָרידאָר זיך באוויזן אופגע- 
לעבטע טרעגער מיט גרויסע אויסטערלישע טשעמאָדאנעס און שװערע סאקװאָיאזשן, און 
באלד נאָך זיי גאנץ אימפּאָזאנטע פּאסאזשירן. פארבײַ דער טיר פון מײַן קופּע איז מיט װויי- 
כע, געלאסענע טריט אדורך א יונגע, זייער שיינע פרוי און באנאנד מיט איר א הויכער מיטל- 
יאָריקער גענעראל מיט ברייטע לאמפּאסן אף די טונקל-בלאָווע הויזן. זי האָבן פארנומען די 
שכיינעסדיקע קופּע. אין א װײַלע ארום האָב איך באמערקט, װי עס זײַנען פארבײַגעגאנגען 
א יאפּאָנער מיט א יאפּאָנערן, ביידע געקליידט פון קאָפּ ביז די פיס אין שווארצן. ריידנדיק 
הויך אף אן אומפארשטענדלעכער פאר מיר שפּראך, האָבן דורכגעשפּאנט צוויי זייער עלע- 
גאנט געקליידטע יונגעלײַט אין אלציינע גרויסע שפּאקולן. נאָכדעם א פּאָרפּאָלק. ער, קאָני 
טיק א מאָנגאָל, א יאם-קאפּיטאן. זי---א בלאָנדע מאדאָנע מיט א פּיצל קינד אף די הענט. 
שװײַגנדיק, מיט גרויסע בײַכיקע פּאָרטפעלן, זײַנען פארבײַגעגאנגען א פּאָדפּאָלקאָװניק און 
א מאיאָר-גרענעצלער. און װי אלס קאָנטראסט צו זיי האָבן, פּלאפּלענדיק הויך און קײַכנדיק 
פון געלעכטער, זיך דורכגעטראָגן צוויי האָפּערדיקע ברונעטקעסי 

לויט מײַן כעזשבן, זײַנען אלע ערטער אין די שכיינעסדיקע קופּעען פון אונדזער ואגאָן 
שוין געווען פארנומען. ביזן אָפּגײן פונעם שנעלצוג איז פארבליבן עטלעכע מינוט, און דאָס 
צווייטע אָרט בא מיר אין קופּע איז נאָך אלץ געווען פרײַ. צי דען װעט שוין קיינער ניט קר 
מען און איך װעל בלײַבן איינער אליין, אָן א מיטפאָרער? מיט פארצווייפלונג האָב איך גע" 
קוקט אפן זייגער. אָן צוויי מינוט פינף. אָן איין מינוט. פּינקטלעך פינף. אויס! דער צוג האָט 
זיך שטיל גערירט. אפן הארצן האָב איך דערפילט א שװערקײַט, װי איך װאָלט פארלאָרן 
עפּעס זייער וויכטיקס. און אין דער זעלבער רעגע, שוין לאכלוטן אומדערווארט, האָט אין דער 
גאנצער ברייט האסטיק זיך אן עפן געטאָן די טיר און מיט א פארכאפּטן אָטעם האָט זיך 
ארײַנגעשטעלט אין קופּע א מיטלװוּקסיקער בלייכער מאנצבל מיט א קליינעם אָפּגעריבענעם 
טשעמאָדאן אין האנט. גאָרנישט ניט געזאָגט, געגעבן בלויז אן עטװאָס מערקבארן שאָקל מיט 
דער צאפּאטלטער טשופּרינע, האָט ער פארלוירן זיך ארומגעקוקט, װי ער װאָלט ניט געװוּסט 
װאָס צו טאָן. אוועקגעשטעלט דעם טשעמאָדאן אפן טעפּיך, װאָס האָט פארדעקט דעם דיל, 
באלד אים צוריק גענומען, אוועקגעלייגט אף דער פּאָליצע. ניט אויסטוענדיק דעם פּײַכטן 
קורצן געקעסטלטן מאנטל, האָט ער א צעבראָכןימידער זיך צוגעזעצט אפן דיוואן אנטקעגן, 
באם סאמע טישל, צונויפגעקרייצט די דארע לאנגע פינגער פון ביידע הענט, אראָפּגעלאָזט אף 
זי דעם צעפּאטלטן גראָװון קאָפּ און געבליבן אזוי זיצן, ניט א ריר געבנדיק מיט קיין אייי 
ווער. 

ס'איז צו זען געווען, אז דער מענטש איז שטארק צערודערט. מיר האָט זיך זייער געװאָלט 
מיט עפּעס אים צעשטרייען. נאָר איך האָב באשטימט ניט באומרויקן אים, לאָזן אים קומען 
צו-זיך. דערװײַל ביז װאָסיווען האָב איך שטיל, אָן טומל ארויסגענומען פון מײַן אָנגעפּאקטן 
טשעמאָדאן די עטלעכע פרישע צײַטונגען, וועלכע איך האָב נאָך ניט באוויזן דורכקוקן, די 
פּיזשאמע, די שטעקשיך. א צופרידענער, װאָס כ'האָב געפונען מיט װאָס זיך צו פארנעמען, 
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האָב איך ניט געײַלט זיך איבערגעטאָן און נאָכדעם, צורוקנדיק זיך נעענטער צום פענצטער, 
ארײַנגעקוקט אין א צײַטונג. 

לייענענדיק, האָב איך פון מאָל צו מאָל געכאפּט א קוק אף מײַן מיטפאָרער. ער איז אלץ 
אזוי געזעסן מיט אן אראָפּגעלאָזטן קאָפּ אף די צונויפגעקרייצטע פינגער, אָנגעשפּארט מיט 
די עלנבויגנס אין טישל, 

דער צוג האָט זיך האסטיק געטראָגן, איבערלאָזנדיק הינטער זיך די מיט וועלדלעך בא- 
זוימטע שטילע הינטערמאָסקװער דאטשע-ערטער. אינעם פארנאכטיקן דרויסן האָט אלץ העפ- 
טיקער זיך פארנומען א שפּעט-הארבסטיקער רעגן, מיט דריבנע אומעטיקע טראָפּנס געשמיסן 
אין פענצטער. פון מינוט צו מינוט איז אין קופּע געװאָרן טונקעלער. לייענען איז שוין געווען 
אומעגלעך. כ'האָב אוועקגעלייגט אין א זײַט די צײַטונג און ניט אָנגעהױבן װויסן, װאָס מע 
טוט װײַטער. איך װאָלט אָנגעצונדן פּײַער. נאָר עפשער װעט עס אים שטערן? װאָס זשע, 
זיצן אָט אזוי אין דער פינצטער? וויפל קען מען? שטיל געעפנט די טיר, בין איך ארויס אין 
קאָרידאָר. דאָ, אין העל-באלויכטענעם קאָרידאָר, האָט געהערשט א פּײַערלעכע ציכטיקײַט. 
אף די ברייטלעכע וואגאָן"פענצטער -- קלאָר-װײַסע פאָרהענגלעך, צווישן די פענצטער-- פַיי- 
זאזש-בילדער, אין דער גאנצער לענג פונעם דיל -- א ווייכער גרינער טעפּיך. און -- קיין 
איין מענטש. די גלאנציק-פּאָלירטע טירן פון אלע אכט קופּעען -- פארמאכט. פון מאָל צו 
מאָל האָט זיך דערטראָגן אָט פון רעכטס, אָט פון לינקס אן עטװאָס צוגעטויבטער געלעכטער, 
פרויען- און מענער-שטימען, פריילעכע אויסרופן. יעדע קופּע האָט זיך געלעבט מיט איר בא- 
זונדער לעבן. װוי װוויל, װי גוט איז זיי. מע זיצט זיך אף די דיוואנען און מע פארברענגט 
געמיטלעך, מע וויצלט זיך, מע לאכט. און איך? װוּהין זאָל איך זיך אהינטאָן? וויפל קאָן איך 
שטיין אין קאָרידאָר אָט דאָ איינער אליין באם פארעגנטן פענצטער און קוקן אין דער אָװנ- 
טיקער כאשכעס? און דאָך בין איך געשטאנען. לאנג. אומקערן זיך אין קופּע, װוּ ס'איז פאר- 
בליבן זיצן אין דער פינצטער דער מאָרעשכױרעדיקער פּארשוין, האָט זיך מיר ניט געװאָלט. 
נאָר קיין אנדער בריירע האָב איך ניט געהאט. געעפנט פאַרזיכטיק די טיר, האָב איך בא דער 
שײַן, װאָס איז ארײַנגעדרונגען פונעם העליבאלויכטענעם קאָרידאָר, באמערקט, אז דער פּאר- 
שוין איז באם טישל שוֹין ניטאָ. ער ליגט אפן אויסגעבעטן דיוואן מיטן פּאָנעם צו דער וואנט. 
שלאָפט שוין, קאָנטיק. און עפשער ניט. דאכט זיך, אז ניט. 

הינטערן פענצטער האָט אלץ געמאראקעט דער רעגן. פון צײַט צו צײַט איז ער אוועק 
האסטיקער. בייזלעך געשמיסן אין דער טונקעלער שויב. איך האָב זיך צוגעלייגט, צוגעמאכט 
די אויגן, געװאָלט אנשלאָפן ווערן, נאָר ניט געקענט. געפילט, אז מײַן שאָכן שלאָפט אויך 
ניט. װער איז ער? װאָס האָט פּאסירט מיט אים? פארװאָס אִיז ער אזוי צערודערט? עפשער 
עפּעס זאָגן, פּרוּוון א רעד טאָן מיט אים?! נאָר איך האָב ניט געוואגט. 

אנשלאָפן געװאָרן בין איך שפּעט. אופגעכאפּט זיך, װי שטענדיק, זיבן אינדערפרי. און 
געטראָפן דעם שאָכן מײַנעם שוין זיצן אָנגעבױגן איבערן טישל. מיט אימפּעט האָט ער גע- 
שריבן עפּעס אף בלעטלעך פּאָסט-פּאפּיר, וועלכע זײַנען געלעגן אָן א סיידער אנטקעגן אים. 
פון צײַט צו צײַט האָט ער פָארהויבן דעם קודלאטן גראָװלעכן קאָפּ, א רײַב געטאָן מיט די 
דינע לאנגע פינגער דעם הויכן שטערן און זיך ווידער גענומען האסטיק שרײַבן. 

-- א גוטמאָרגן, -- האָב איך זיך אָנגערופן צו אים, צוזעצנדיק זיך אפן דיוואן, 

ער האָט האסטיק א קער געטאָן צו מיר דעם קאָפּ, צעשטרייט מיך אָנגעקוקט. 

-- אנטשולדיקט... איר... איר האָט עפּעס געזאָגט!-- זײַנע ברייטיצעעפנטע שווארצע 
סמאָראָדינע-אױיגן האָבן אויסגעזען זייער פארזאָרגט. 

-- א גוטמאָרגן, -- האָב איך העכער, עפשער אפילע א ביסל צו הויך, איבערגעכאזערט. 

-- א גוטמאָרגן.. א דאנק, -- האָט ער פארטויבט געענטפערט, א שאָקל געבנדיק מיט 
דעם געדיכט צעפּאטלטן קאָפּ, זיך אויסגעדרייט צוריק צום טישל און װידער זיך גענומען 
שרײַבן. ער האָט געשריבן גיך, גיך, געמעקט, צעריסן איין בלעטל נאָכן אנדערן, זיך פאר- 
טראכט, געביסן די ליפּן און װוידער געשריבן. פארפירן איצט מיט אים א געשפּרעך איז ניט 
שײַעך געווען. מיט זײַן גאנצן וועזן איז ער ארײַנגעטאָן געווען אינעם שרײַבן. שטיל, רויק, 
קעדיי אים ניט שטערן, האָב איך זיך איבערגעטאָן, און כאָטש איך בין געװווינט צו פרישטיקן 
א סאך שפּעטער, בין איך אוועק אין ואגאָן-רעסטאָראן. דאָרט איז נאָך קימאט קיינער ניט 
געווען. איך האָב פארנומען א פרײַ טישל און בעקיוון זיך פארהאלטן װאָס לענגער. אויסער 
מיר איז פונעם מעזשדונאראָדני ואגאָן דאָ קיין איין פּאסאזשיר ניט געווען. זי האָט מען, 
װי איך האָב שפּעטער באמערקט, געטראָגן דאָס עסן אין קופּע ארײַן, ן 

אומקערנדיק זיך אין דער ניט היימלעך געװאָרענער קופּע, האָב איך מײַן שאָכן גע- 
טראָפן ליגן אפן פארבעטן דיוואן. איך האָב זיך צוגעזעצט אנטקעגן אים, געווארט, עפשער 
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װעט ער עפּעס זאָגן, פרעגן. נאָר אומזיסט. ער איז געלעגן מיט אָפענע אוגן, געקוקט פאר- 
טראכט אין איין פּינטל און געשוויגן. איך האָב זיך דערפילט אזוי, װוי איך זאָל זײַן דאָ אן 
איבעריקער, זיך אופגעהויבן, ארויס אין קאָרידאָר, צוגעשפּארט זיך דאָרט באם אנטקעגנדיקן 
וואגאָן-פענצטער. געקוקט אפן הימל, וועלכער איז באדעקט געווען מיט כמארעס. שטיין לאנג 
איינער אליין אין קאָרידאָר איז געווען ניט איבעריקס באקוועם. 

ניט וויסנדיק שוין װוּהין זיך אהינצוטאָן, בין איך צוריק ארײַן צו זיך אין קופּע. דער 
שאַכן איז אלץ געלעגן אין דער זעלבער פארגליווערטער פּאָזע אף זײַן דיוואן. איך האָב זיך 
אויך צוגעלייגט, גענומען א צײַטונג, לאנג זי געהאלטן פאר זיך, נאָר לייענען ניט געקאָנט. 
דעם שאָכנס שװײַגן האָט אף מיר אלץ מער און מער געדריקט. ווען ער טוט עפּעס, זיצט באם 
טישל און שרײַבט, אָדער ווען ער לייענט, צי װוען ער איז פארנומען מיט עפּעס אנדערש-י 
װאָס, װאָלט זײַן שװײַגן מיך אזוי ניט געקימערט. אָבער דאָס, װאָס ער ליגט דאָ דערבט, 
בישכיינעס, מיט אָפענע אויגן און רעדט ניט אויס קיין װאָרט, ---איז פאר מיר געווען אומ" 
דערטרעגלעך. דאָס זײַן מיט אים אין איין קופּע איז פאר מיר געװאָרן אן עמעסע אָפּקומעניש. 
אים האָב איך זיך געסטארעט, פארשטייט זיך, ניט ארױיסװײַזן דאָס. יעדן אינדערפרי האָב 
איך אים געזאָגט ,א גוטמאָרגן". ער פלעגט אמאָל ענטפערן, אמאָל ניט. מעגלעך, אז ער 
האָט ניט געהערט, געווען דורכויס פארטראָגן מיט זײַנע געדאנקען. עפּעס האָט אים געמא" 
טערט. מע האָט עס געזען לוט זײַן טיף-פארזאָרגטן פּאָנעם. 

אזוי זײַנען אדורך זייער לאנגע און שווערע פינף מעסלעס. איך האָב זיך ניט געקענט 
מויכל זײַן, װאָס כ'האָב גענומען א בילעט אינעם מעזשדונאראָדני וואגאָן, װוּ די פּאסאזשירן 
זיצן בא זיך אין די קאָמפאָרטאבעלע קופּעען, וי אין פעסטונגען, און ס'איז ניט שײַעך מיט 
עמעצן פון זי זיך צו באקענען, אויסריידן א װאָרט. 

פאָרן איז מיר פארבליבן נאָך צוויי מעסלעס, דאָך האָב איך ארויסגענומען פונעם טשעי 
מאָדאן אלץ, װאָס דאָרט האָט זיך געפונען, און מיט א טאָלק איבערגעלייגט צוריק אזוי, אז 
די זאכן, וועלכע איך װעל דארפן האָבן באלד, װי איך װעל קומען אפן אָרט, זאָלן ליגן 
אויבנוף. די ביכער, וועלכע מײַן מאָסקװער גוטערברודער האָט געבעטן איבערגעבן זײַן זון, -- ער 
װעט מיך באגעגענען אין ביראָבידזשאן באם וואגאָן, -- האָב איך אין טשעמאָדאן שוין ניט 
ארײַנגעלײגט, איבערגעלאָזט אפן טישל. דאָס זײַנען געווען ביכער וועגן פארשיידענע פראגן 
פון יוריספּרודענץ. אייניקע פון זיי, װי ,די יעסוידעס פון דער סאָװועטישער געזעצגעבונג" 
און ,,דאָס יורידישע האנטבוך", האָבן מיך פארינטערעסירט, און איך האָב אין זי ארײַנגעקוקט. 

פון אינדערפרי אָן האָט הינטערן פענצטער געשאָטן א שניי. א שטילער, א געדיכטער, אן 
אָנגעקװאָלענער שניי. דער שאָכן האָט קימאט א גאנצן טאָג געשריבן, געמעקט און געשריבן, 
און איך האָב פון לאנגװײַל װידעראמאָל און נאָכאמאָל געבלעטערט ,דאָס יורידישע האנטבוך". 
ווען ס'האָט אָנגעהױבן ווערן טונקל, איז ארײַן די וואגאָן-באגלייטערן, א פולבלעכע פרוי מיט 
א הויכן װײַסן קאָלפּאק אפן קאָפּ און אין א ראָזלעכן פארטעך. זי האָט ארײַנגעטראָגן א פּאָר- 
צעלײַענעם טשײַניק מיט פריש-פארקאָכטער טײ, א טעצל מיט געבעקס, אוועקגעשטעלט עס 
אפן טישל און, אווצקגייענדיק, שוין בא דער אָפּענער בלאנקענדיק-פּאָלירטער קופּע-טיר, זיך 
פארהאלטן, 

-- װאָס זאָגט איר, הא, אפן אומגליק, װאָס איז געשען! -- האָט זי פארזאָרגט זיך אָנגע- 
רופן. 

-- װאָס פאר אן אומגליק! -- האָב איך זי אָנגעקוקט, ניט אָנהײבנדיק צו ויסן, וועגן װאָס 
זי רעדט, 

--- איר ווייסט ניט? איר האָט דען גאָרנישט ניט געהערט?-- האָט זי פארװוּנדערט אויס" 
גערופן. ---א שרעקלעכער אומגליק האָט דאָך געטראָפן. אין שכיינעסדיקן ואגאָן. מיט צוויי 
שאָ צוריק, האלב פיר באטאָג. א ייַנגערער לייטענאנט, א גאָלדענער באָכער, האָט ניט ווילנדיק 
שווער פארװוּנדעט זײַן קאלע. א װוּנדערלעך שיין מיידל. מאָרגן האָבן זיי געזאָלט פּראווען 
זייער כאסענע. אין טשיטא. בא אירע עלטערן. זיי ווארטן שוין דאָרט, און דאָ האָט געדארפט 
טרעפן אזא אומגליק. שפּאסנדיק מיט איר, האָט ער אין גוטן מוט א דראָע געטאָן מיטן פּיס- 
טאָלעט, זיכער געווען, אז בעשאס ער האָט אים גערײיניקט, האָט ער ארויסגענומען אלע פּאי 
טראָנעס... דער פּיסטאָלעט האָט אומגעריכט אױסגעשאָסן, און די קויל האָט איר געטראָפן גלײַך 
אין ברוסט. אף דער סטאנציע האָבן מיר דעריבער זיך פארהאלטן אף איבעריקע פופצן מינוט. 
דאָס מיידל, -- זי איז שוין געווען אָן באװוּסטזײַן, -- האָט צוגענומען די גיכע הילף, און אים, 
אינגאנצן א דערשיטערטן, א ראכמאָנעס געווען צו קוקן אף אים, האָט צוגענומען די מיליציע. 
װוער ווייסט, צי די קאלע װעט בלײַבן לעבן. און ער... אים װעט מען מישפּעטן, װי א פארברע- 
כער. ער האָט דאָך ניט געװאָלט. ניט געװוּסט, אז איין פּאטראָן איז דאָרט פארבליבן. ער איז 
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דאָך, אייגנטלעך, אינגאנצן אומשולדיק. אן אומשולדיקער פארברעכער, -- האָט זי באדויערנדיק 
א זיפץ געטאָן. 

ווען די וואגאָזזבאגלייטערן איז ארויס, האָט דער שאָכן מײַנער אוועקגעלייגט אין א זײַט 
דעם גראָבן קאָנװערט, אין וועלכן ער האָט ארײַנגעפּאקט די היפּשע צאָל אָנגעשריבענע בלעט- 
לעך פּאָסט-פּאפּיר, זיך אופגעהויבן, צעטראָגן געמאכט עטלעכע שפּאן הין און צוריק איבער 
דער קופּע און באלד זיך צוריק אוועקגעזעצט. 

-- אן אומשולדיקער פארברעכער, האָט זי געזאָגט, -- האָט ער מיטאמאָל זיך אָנגערופן צו 
מיר, -- אנטשולדיקט... עפשער... איך שטער אײַך ניט? 

-- ניין, ניין, ביטע, אדעראבע, ---איך האָב גערן זיך איבערגעזעצט עטװאָס נעענטער צו 
אים, זײַענדיק בעעמעס צופרידן, װאָס איך האָב סאָפּקאָלסאָף דערהערט פון אים א לעבעדיק 
װאָרט. 

-- אנטשולדיקט מיך, איך בעט אײַך. פינף מעסלעס אין איין קופּע און ניט באקאנט. האָט 
קיין פאריבל ניט. שווערע, זייער שווערע טעג בא מיר. אויב איך האָב קיין טאָעס ניט, זײַנט 
איר א יוריסט, -- האָט ער מיט אָפּשײַ געזאָגט, ווארפנדיק א בליק אף די ביכער, װאָס זײַנען 
געלעגן אפן טישל, -- אײַך איז געוויס אויסגעקומען זיך צו באקאנען מיט פארשיידענע לעבנס- 
דראמעס, פאמיליען-טראגעדיעס, קאָלערלײי פארברעכנס, באזיניקטע און ניט באזיניקטע, בייז- 
װיליקע און אזויגערופענע אומשולדיקע, װוי די וואגאָן-באגלייטערן האָט זיך אויסגעדריקט. איך 
פּערזענלעך בין בא דער מיינונג, אז קיין אומשולדיקע פארברעכער זײַנען ניטאָ. דאָס האָט, 
אגעוו, א דירעקטע שײַכעס אויך צו מיר. זינט איך לעב, איר מעגט מיר גלייבן, האָב איך בייז- 
װיליק קיין שום שלעכטס קיינעם קיינמאָל ניט געטאָן. פיל, זייער פיל מענטשן קענען מיך. מע 
האלט מיך פאר אן אָרנטלעכן, אָנשטענדיקן מענטשן. און איך בין, שטעלט אײַך פאָר, א פאר- 
ברעכער. יאָ, יאָ. איך האָב עס, צום באדויערן, אליין לאנג ניט געװוּסט. ניט פארשטאנען, ניט 
אָפּגעגעבן זיך קיין דין-וועכעזשבן אין דעם... ערשט איצט, אינעם טאָג פון מײַן אָפּפּאָר, איז 
עס פאר מיר קלאַר געװאָרן. פולקום. ערשט איצט איז עס צו מיר דערגאנגען. איצט ערשט האָב 
איך עס באנומען... מײַן פארברעכן איז, עמעס, אין קאָדעקס ניט פאָרויסגעזען. מע װעט מיך 
צום געריכט ניט איבערגעבן, ניט מישפּעטן. נאָר איך זעלבסט... איך װעל זיך קיינמאָל ניט 
מויכל זײַן... 

ס'איז צו זען געווען, אז עס איז אָנגעקומען דער מאָמענט, ווען אים האָט זיך פארװאָלט 
ריידן, זיך טיילן מיט דעם, װאָס דריקט אים, װאָס מאטערט אים. איך האָב דעריבער געפונען 
פאר מעגלעך ניט אָפּלײקענען איצט זײַן האשאָרע, אז איך בין א יוריסט, און שמייכלענדיק 
זיך געווענדט צו אים: 

-- וויבאלד אין קאָדעקס, זאָגט איר, איז ניט פאָרויסגעזען, איזן אין װאָס באשטייט, 
אייגנטלעך, דאָס פארברעכן אײַערס?.. 

-- אין װאָס? -- האָט ער איבערגעפרעגט, אָנקוקנדיק מיך מיט זײַנע גרויסע אומעטיקע 
אויגן. ---ס'איז לאנג, זייער לאנג צו דערציילן. קימאט א גאנצע לעבנסיגעשיכטע. אין צוויי 
ווערטער איז אומעגלעך... 

-- לעמײַ אין צוויי װערטער? דערציילט, װי איר געפינט פאר נייטיק, דערציילט גענוי. 
װאָס גענויער, איז בעסער, -- האָב איך באמערקט, אונטערגעבנדיק אים כיישעק. 

ער האָט זיך א װײַלע פארטראכש, װי ער װאָלט געהאט א ייִשעוויהאדאס מיט זיך, א נעם 
געטאָן אין האנט דעם גראָבן אָנגעפּאקטן קאַנװערט, צוריק אים אװועקגעלייגט עטװאָס אין 
א זײַט אפן טישל, און מיטאמאָל, אונטערגעבנדיק זיך, קאָנטיק, דעם פארלאנג, דער בא" 
דערפעניש זיך אראָפּרײדן פון הארצן, האָט ער זיך אָנגערופן: 

-- אוב אײַך אינטערעסירט, אויב איר האָט כיישעק, איר װילט הערן.. ס'איז, װי איך 
האָב שוין געזאָגט, קימאט א גאנצע לעבנס-געשיכטע. אויב דערציילן, דארף איך אָנהייבן פון 
אָדאָס-האַרישן... אנדערש איז אומעגלעך... אײַך איז נאָך לאנג צו פאָרן?---האָט ער א פרעג 
געטאָן. 

איך האָב אים געזאָגט. 

-- איך שטײַג אראָפּ א סאך פריער. אין טשיטא. דער צוג קומט אָן אהין הײַנט, האלב 
צוויי באנאכט. ס'איז פארבליבן צו פאָרן מיט אײַך צוזאמען א שאָ פינף... וויבאלד אזוי, װעל 
איך אײַך דערציילן דעם סאמע איקער. 

ער האָט אָנגעגאָסן פונעם טשײַניק איין גלאָז טיי מיר, די צווייטע זיך, א זופּ געטאָן א 
פּאר מאָל און אָנגעהױבן: 

-- איך בין דאן אלט געווען זיבעצן. יאָ, זיבעצן יאָר, איך בין שוין געווען א סטודענט, 
אפן ערשטן קורס. אין א מוזיקאלן טעכניקום. אין מינסק. געװוינט אין א צוזאמענווינונג, 
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עטלעכע און צוואנציק יאטן אין איין צימער. װיַאָלאָנטשעליסטן, פידלער, פלייטיסטן. אָרעם, 
אָבער פריילעך. לעבעדיק. מע האָט דיסקוטירט. פאנטאזירט. א טײַערע, א ראָמאנטישע צײַט 
געווען. אין די יאָמטױיװוים -- דעמאָנסטראציעס. אין אויסגעריבענע הויזן, אין צעפאָרענע שיך, 
נאָר איבער דער גאנצער שטאָט האָט געהילכט אונדזער געזאנג , מיר זײַנען די יונגע גוואר- 
דיע". נעפּמאנעס, קליינבירגער האָבן געקוקט אף אונדז קרום. נאָר מיר זײַנען געגאנגען מיט 
פארהויבענע קעפּ, געװוּסט, געגלייבט: אונדז געהערט די צוקונפט. געלעבט האָבן מיר, װי עס 
פּאסט פאר קאָמונארן, ---אלע אין אלציינע באדינגונגען. קיין געלט האָט קיינער בא זיך ניט 
געהאט. קיין פּריװילעגירטע זײַנען ניט געווען. דערנערט זיך האָבן מיר אלע פון איין קעסל. 
אין אונדזער סטודענטישער סטאָלאָווקע. אויב עמעץ האָט באקומען א פּעקל שפּײַז פון דער 
היים, האָט ער עס גלײַך אָפּגעגעבן אין סטאָלאָװקע. פאר אלעמען. פארן גאנצן קאָלעקטיו. 
האָט עמעץ עפּעס פארדינט, האָט ער עס ארײַנגעטראָגן אין דער אלגעמיינער סטודענטישער 
קאסע. מיר האָבן זיך געטיילט איינער מיטן אנדערן. פאראכטעט די נידעריקע געפילן פון 
קליינבירגער. געטרוימט וועגן א װועלט-רעװאָליוציע. איז אָט, אין טויזנט נײַן הונדערט פיר- 
און-צוואנציקסטן, ווען ס'האָבן זיך אָנגעהױבן די זומער-קאניקולן, האָט מיך ארויסגערופן 
דער סעקרעטאר פונעם קאָמיוגישן קעמערל און געפרעגט, װוּ און װיַאזוי קלײַב זיך זיך פאר- 
ברענגען די אָפּרויכאדאָשים. איך האָב נאָך אליין ניט געװוּסְט. דער גרעסטער טייל סטודענטן 
און סטודענטקעס איז געפאָרן צו די עלטערן, צו קרויווים. איך האָב אין ערגעץ זיך ניט 
געקליבן. ניט געהאט װוּהין. די עלטערן מײַנע, די גאנצע מישפּאָכע איז אומגעקומען בעשאס 
א גרויסער סרייפע. מיר איז דעמלט געווען דרײַ יאָר. מיך דעם איינציקן האָט מען גערא- 
טעוועט. אָפּגעגעבן אין א יעסוימים-הויז. נאָכדעם שוין, בא דער סאָוועטנמאכט -- אין א קינ- 
דערהיים. אויך דאָרט, אין מינסק. 

דעם סעקרעטאר האָב איך געזאָגט, אז איך װאָלט וועלן ד די פּאָר כאדאָשים ערגעץ ארבעטן. 

-- גוט, -- האָט ער געענטפערט, -- װעסט פאָרן אין שטעטל, איבער װעלכן מיר האָבן 
גענומען שעפטום. העלפן דאָרט דעם קאָמיוגישן קעמערל דורכפירן א קולטור-ארבעט. די 
בוכהאלטעריע װעט דיר ארויסגעבן די סטיפּענדיע פאר צוויי כאדאָשים. אלע אכט און צוואנ- 
ציק רובל. דאָרט, אין שטעטל, װעט עס דיר קלעקן. א ליטער, אן אומזיסטיקן, האָט מען דיר 
שוין אויסגעשריבן. פאָרסט מיטן קױדענאָװוער צוג ביז דער לעצטער סטאנציע. ביז נעגאָרע- 
לאָיע. פון דאָרט איז א צען װערסט ביזן שטעטל קארעליץ. דאָס שטעטל געפינט זיך בא 
דער סאמע פּוױלישער גרענעץ. װאָס דאָס באטײַט, דארף איך דיר איבעריקס ניט דערקלערן. 
ארבעט וועט דיר דאָרט קלעקן... 

אף מאָרגן, פאָרנדיק פון דער גרענעץ-סטאנציע צום שטעטל, האָב איך באם באלעגאָלע 
זיך דערװוּסט, אז אין קארעליץ זײַנען פאראן בא אָנדערהאלבן צענדליק קאָמיוגיסטן. סעק- 
רעטאר פונעם קעמערל איז דער פאָרזיצער פונעם שטעטלדיקן ראט פּיניע שוואלב. א לְיַי 
טישער יאט. איינער פון די ערשטע קאָמיוגיסטן אין ראיאָן. 

דער סעקרעטאר פונעם קאָמיוגישן קעמערל פּיניע שוואלב האָט זיך שטארק דערפרייט 
מיט מיר. וויבאלד איך בין פונעם מוזיקאלן טעכניקום און קען דערצו נאָך א ביסל מאָלן, 
װעל איך גוט צוניץ קומען. ער האָט מיך אײַנגעאָרדנט אף דירע מיט קעסט בא אן עלטע- 
רער פרוי. אין צענטער פון שטעטל. ניט װײַט פונעם קלוב, װאָס האָט זיך געפונען אפן צווייטן 
שטאָק פון דעם איין-און-איינציקן געמויערטן הויז, װאָס האָט פריִער געהערט דעם גרעסטן 
שטעטלדיקן גוויר. 

מיט פּיניע שוואלב האָב איך זיך גלײַך באפרײַנדעט. ער איז געווען עלטער פון מיר מיט 
צוויי יאָר. א שטאלטנער. א העל בלאָנדער. א גוטמוטיקער. אן אָפנהארציקער. מיר האָבן צו- 
זאמען צונויפגעשטעלט א פּלאן פון קולטור-ארבעט. באהאנדלט אים אף דער קאָמיוגישער 
פארזאמלונג. און אין א פּאָר טעג ארום האָב איך אָנגעהויבן רעפּעטירן מיטן קאָמיוגישן אָר- 
קעסטער. אין איינעם אן אָװנט, נאָך דער רעפּעטיציע, איז פּיניע שוואלב ארויס פון קלוב 
צוזאמען מיט מיר. פאָרגעלייגט זיך דורכגיין א ביסל, און פאר מיר, װי פאר א נאָענטן בא- 
גלייבטן כאווער, צעעפנט דאָס הארץ, דערציילט וועגן זײַנע איבערלעבונגען. ער איז פאר- 
ליבט. שוין עטלעכע יאָר. נאָך פון דעמלט, ווען זיי האָבן זיך געלערנט אין איין שול. ס'איז 
א װונדערלעך מיידל, א שיינע, א פײַנע. זייער א פיייַקע. צו זעכצן יאָר האָט זי פארענדיקט 
די שול אף אויסגעצייכנט. איצט איז אִיר זיבעצן. און זי איז שוין א סטודענטקע פונעם לענינ- 
גראדער אוניווערסיטעט. מיט עטלעכע טעג צוריק איז זי געקומען. ער גייט אויס נאָך איר. 
און הייבט ניט אָן צו וויסן, וויָאזוי זיך פירן. ער איז סעקרעטאר פונעם קאָמיוגישן קעמערל, 
פאָרזיצער פון שטעטלדיקן סאָװועט, מיטגליד פון ראיאָנעם קאָמיטעט פון קאָמיוג, און זי... זי 
שטאמט ניט פון פּראַלעטארישן ייַכעס, איר טאטע איז א גאבע אין בעסמעדרעש, א לישע- 
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נעץ. קוקט קרום אף קאָמיוגיסטן. זי איז, עמעס, ניט שולדיק אין דעם. אָבער דאָך... ער האָט 
געפּרוּװווט דערשטיקן זײַן געפיל צו איר, ניט טראכטן, פארגעסן. נאָר ער קען זיך ניט בײַקוי 
מען. געבעטן האָט ער מיך, אז שאבעס פארנאכט, וען די גאנצע שטעטלדיקע יוגנט גייט 
ארויס אפן שפּאציר, זאָל איך זיך דורכגיין מיט אים. זי װעט דאָרט אויך געוויס זײַן. מיט 
אירע כאווערטעס. ער האָט זייער געװאָלט, איך זאָל זי זען, אָנקוקן כאָטש פונדעװײַטן און 
זאָגן מײַן מיינונג, אייצען אים, װאָס ער זאָל טאָן. 

שאבעס נאָך האלבן טאָג איז פּיניע שוואלב, א פריש ארומגעראזירטער, אין א לופטיק 
װײַס העמדל איבער די גאליפע-הויזן, אין גלאנציק אױסגעפּוצטע שטיוול, געקומען אין קלוב, 
װוּ איך האָב געבראכט אין אָרדענונג דאָס ביבליאָטעקל, און מיר זײַנען ארויס אפן שפּאציר. 
אף דער הויפּטיגאס איז שוין געווען א היפּשער אוילעם. דעריקער יוגנטלעכע. מע האָט שפּא- 
צירט פּאָרלעכװײַז. גרופּעסװײַז. זי איז ניט געווען. פּיניע האָט זיך געערגערט. איבערגעלעבט. 
געװאָלט שוין אוועקגיין. מיטאמאָל האָבן צװישן די שפּאצירנדיקע זיך באוויזן דרײַ פײַנע 
מיידלעך. זיי זײַנען געגאנגען עטװאָס אין א זײַט, געארעמט און זייער אופגעלעבט גערעדט 
וועגן עפּעס צווישן זיך. 

-- קוק, אָט איז זי, יויכעװעד, די מיטלסטע, מיט די גינגאָלדענע האָר. אין בלוילעכן 
סאראפאן מיט די װײַסינקע פּאסיקלעך, -- האָט פּיניע מיט א פארכאפּטן אָטעם א זאָג געטאָן, 
פארלאנגזאמענדיק די טריט. ווען ער זאָגט ניט, װאָלט איך אליין זי אויך גלײַך באמערקט. זי 
איז ווירקלעך געווען זייער שיין, זיך אויסגעטיילט מיט איר שלאנקן װוּקס, מיט איר גאנג, 
מיט איר האלטן זיך, מיט איר ליכטיקן פּאָנעם. 

ווען זיי זײַנען שוין פארבײַגעגאנגען, האָט פּיניע מיט נײַגער געפרעגט, װאָס פאר אן 
אײַנדרוק האָט זי געמאכט אף מיר. איך האָב אים געזאָגט, װי דער עמעס איז, אז זי איז מיר 
זייער געפעלן געװאָרן. זי איז טאקע א װוּנדערלעך שיינע, א מילדע. פון דעם, װאָס איך האָב 
זי געלויבט, איז ער פּאַשעט גליקלעך געווען און האָט ווידער אָנגעהויבן איבערעכענען אירע 
מײַלעס. זי איז א קלוגע און א באשיידענע, ניט קיין מעשטשאנקע. פארבט זיך ניט. טשע- 
פּעט ניט אָן קיין אוירינגלעך. קיין קארעלן. זי איז אן ערנסטע. א גוט דערצויגענע. שוין פון 
דעם אליין, װאָס ער האָט גערעדט וועגן איר, פונעם אָנרופן איר נאָמען, האָב איך געפילט, 
האָט ער געהאט פארגעניגן. 

יויכעוועד מיט אירע כאווערטעס זײַנען אוועק ארוף-גאס. מיר האָבן זיך פארנומען אראָפּ, 
פארבײַ דעם מארק-פּלאץ מיט די צוגעשלאָסענע קלייטן און קלייטלעך, פארבײַ די עטלעכע 
קליינינקע ארטעלן, און ארויס אויסערן שטעטל, צום טײַך, װאָס איז שטיל געפלאָסן צװישן 
די געדיכטיבאגרינטע ברעגן, אָפּטײלנדיק מיט זיך צוויי באזונדערע װעלטן. דער מיזרעכ- 
דיקער ברעג איז געווען אונדזערער, א סאָוועטישער. דער אנטקעגנדיקער, דער מײַרעװדיי 
קער ברעג האָט געהערט צו פּילסודסקיס פּױלן. בלויז א שמאָלע בלוילעכע ליניע האָט אָפּגע- 
טיילט יענעם ברעג פון אונדזערן, און דאָרט איז שוין געווען גאָר אן אנדער לעבן. אינגאנצן 
א פרעמדס פאר אונדז, ניט יוישערדיק לעבן. פון יענער זײַט האָט דעמלט געדראָעט א גע- 
פאר. ס'איז געווען פּונקט, וועֶן אין ענגלאנד האָט מען פארשפּרייט א קלוימערשטן בריוו פון 
קאָמינטערן. קערזאָן און באָלדויַן האָבן געקערט װעלטן, געהעצט פּױלן קעגן דער יונגער 
סאָוועטן-מעלוכע. יעדער קאָמיוגיסט אינעם שטעטל האָט אין יענע טעג זיך גערעכנט פאר 
א גרענעצלער. איך בין שוין אויך געשטאנען אין איינער א נאכט, צוזאמען מיט פּיניען, אף 
דער וואך בא דער גרענעץ. שפּאנענדיק מיט אים לענגויס דעם טײַך, װאָס איז אײַנגעהילט 
געווען אין געהיימניספולער טונקלקײַט, האָבן מיר געטרוימט ועגן יענער צײַט, װען דאָס 
פאָלק װעט אויך דאָרט, אף יענער זײַט, נעמען די מאכט. איצט זײַנען פּיניעס געדאנקען געווען 
פארנומען דעריקער מיט איר, מיט יויכעװועדן. ער האָט געהאלטן אין איין ריידן וועגן איר, 
וועגן איר מישפּאָכע. דערציילט וועגן איר מאמען, וועלכע מע רופט אין שטעטל--די כא- 
כאָמע. וועגן איר טאטן, װועמען מע האָט אומזיסט-אומנישט ארײַנגעשטעלט אין צעטל פון די 
לישענצעס נאָר דערפאר, װײַל ער איז א גאבע אין בעסמעדרעש. דאָס האָט אים צוגעדינט 
דער פארברענטער אפּיקױרעס זוזיע סורקיס, כאָטש דער טאטע אירער איז ביכלאל אן אָרנט- 
לעכער מענטש, געווען אן אָנגעשטעלטער בא א וואלד-הענדלער. איצט לעבט ער שוין לאנג 
אפן אויסהאלט פון די אויסגעגעבענע קינדער. די עלטערע דרײַ טעכטער, אלע מיט הויכער 
בילדונג, לעבן זייער שיין אין פארשיידענע שטעט. דער מאן פון דער צווייטער טאָכטער, א 
פּראָפּעסאָר, פארנעמט א גרויסע שטעלע אין לענינגראד, און זינט פאָריקן יאָר, ווען יויכע- 
װועד איז אָנגענומען געװאָרן דאָרט אין אוניווערסיטעט, וװווינט זי בא זיי. קיין סטיפּענדיע בא- 
קומט זי ניט. קיין צוזאמענוווינונג האָט מען איר אויך ניט געגעבן. צוליבן טאטן. כאָטש זי 
לערנט זיך אף אויסגעצייכנט. 
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ווען מיר האָבן זיך אומגעקערט, האָט דער אוילעם נאָך שפּאצירט. נאָר יויכעװעד מיט 
אירע כאווערטעס זײַנען שוין ניט געווען. ס'האָט מיר זייער באנק געטאָן. מיר האָט זיך גע- 
װאָלט כאָטש נאָכאמאָל א קוק טאָן אף איר. 

אין אָט דעם אָװנט האָב איך זיך נאָך מער באפרײַנדעט מיט פּיניען. נאָך מער זיך צוי 
געבונדן צו אים. ער איז מיר געווען זייער צום הארצן מיט זײַן אופריכטיקײַט, ערלעכקײיט, 
גוטסקײַט. מיט אלץ. וען מיר האָבן שוין שפּעט אין אָװנט זיך געזעגנט, האָט פּיניע מיר 
אָנגעזאָגט, איך זאָל מאָרגן, אינעם אָפּרו-טאָג, צו צוויי אזייגער אומבאדינגט קומען צו אים 
אהיים. די שוועסטערלעך זײַנע גרייטן א יאָמטעװדיקן מיטיק. 

אף מאָרגן בין איך גאנצפרי שוין געװען אין קלוב, פארענדיקט אָנמאָלן דאָס קעפּל צו 
דער קאָמיוגישער וואנטצײַטונג, עטלעכע שארזשן אף די אָרטיקע נעפּלײַט, זיך אָפּגעראזירט, 
געבראכט זיך אין אָרדענונג און זיך געלאַזט גיין צו פּיניען. ער האָט געוווינט װײַטלעך, אין 
א שמאָל קרום געסל, אין א נידעריק שטיבל. ער האָט געלעבט מיט זײַן קראנקער מאמען און 
מיט די צוויי ייַנגערע שוועסטער. דער טאטע זײַנער, א קאָוואל בען שמיד, איז אין די ערש- 
טע טעג פון דער סאַוועטנמאכט פרײַװיליק אװעק אין דער רויטער ארמיי און איז אומגעקו- 
מען אין שלאכט מיט די װײַספּאָליאקן. איין שוועסטער האָט געארבעט אין זאָקןיארטעל, די 
אנדערע אין שנײַדער:ארטעל, ביידע ניט איבעריקס שיינע, נאָר וילע מיידלעך. קאָפּיוגיסט- 
קעס. 

ארויסגייענדיק פון קלוב, האָב איך ניט געפילט, אז עס קלײַבט זיך אף א רעגן. נאָר אינ- 
גיכן האָט זיך אופגעהויבן א ווינט, אָנגעיאָגט שווערע כמארעס, און עס האָט גענומען קאפּען. 
איך בין אוועק גיכער. פון מינוט צו מינוט איז דער רעגן געװאָרן שטארקער. באמערקט, אז 
עמעץ איז ארופגעלאָפן אפן גאנעקל פוּנעם הילצערנעם פּײַערלעשער-טורעם, װאָס אפן סאמע 
ראָג, האָב איך זיך אויך געלאָזט אהין. אין אָט דער באהעלטעניש האָב איך מיטאמאָל דערי 
זען יויכעװועדן. זי איז געשטאנען אונטערן נידעריקן דעכל אינעם זעלבן בלוילעכן סאראפאן 
מיט די װײַסע פּאסיקלעך, אין וועלכן זי איז נעכטן געווען אפן שפּאציר, און מיט די פאר- 
ברוינט-ראָזלעכע הענט פארשארט אף הינטן די ווייכע גינגאָלדענע האָר. איך האָב זיך פאר- 
לוירן, געמאכט א טראָט אף צוריק, זיך אויסגעגליטשט, שיר ניט אומגעפאלן. זי האָט מיך א 
כאפּ געטאָן פאר דער האנט, א צי געטאָן צו זיך און זיך צעשמייכלט. זי האָט איצט אויס- 
געזען נאָך שענער, װוי אפן שפּאציר. כ'האָב ערשט איצט דערזען,. סארא קלוגע הימל-בלויע 
אויגן זי פארמאָגט, סארא מעכײַעדיקע עטװאָס אונטערשמייכלענדיקע ליפּן, סארא אויסער- 
געוויינלעך שטאלטנע פיגור. אלץ איז בא איר געווען אין דער מאָס, װוּנדערלעך שיין --א 
פולשטענדיקע הארמאָניע. 

אין א װײַלע ארום זײַנען מיר שוין געװען באקאנט. זי האָט מיך באמערקט, לאָזט זיך 
אויס, נעכטן אפן שפּאציר און פון די כאווערטעס זיך דערװוּסט, אז איך בין א סטודענט פון 
א מוזיקאלן טעכניקום. און זי האָט זייער ליב מוזיק. לאָזט ניט דורך אין לענינגראד קיין 
איין וויכטיקן קאָנצערט. שפּילט אליין א ביסל אף א פּאָרטעפּיאנע. 

דער רעגן האָט געפּליוכעט אלץ שטארקער. פון מאָל צו מאָל האָט דער ווינט א שארפן 
שמײַס געטאָן מיט די קילבלעכע שװערע טראָפּנס איבערן גאנעקל, דערנעענטערנדיק אונדז 
אזויארום אלץ מער איינס צום אנדערן. 

זי איז געווען פול מיט פרייד און באגײַסטערונג פונעם שלאקסרעגן, װאָס האָט הילכיק 
געקלאפּט, געפּױקט איבערן דעכל, און פון די שוֹימיקע שטראָמען רעגןיוואסער, װאָס האָבן 
מיט א ראש און געפּילדער זיך געטראָגן אראָפּיגאס. 

אין דרויסן האָט מען קיין לעבעדיקן נעפעש ניט געזען. נאָר מיר זאלבעצווייט זײַנען 
געשטאנען אין אונדזער באהעלטעניש און זיך געפרייט מיט דער צעבושעװעטער נאטור. 

אין א פּאַר שאָ ארום, ווען דער רעגן האָט אופגעהערט, זײַנען מיר שוין געווען באפרײַנ- 
דעט. זי האָט מיר געזאָגט, אז מאָרגן פארנאכט װועט זי זײַן מיט איר כאווערטע בא דער פּאָטשט. 
אויב איך וויל, װעט זי דאָרט ווארטן אף מיר, 

-- עפשער קומען מיט מײַן כאווער, -- האָב איך א פרעג געטאָן, -- מיט פּיניע שוואלב? 

-- ניין, ניין, -- האָט זי מיך איבערגעשלאָגן. וועגן פּיניען האָט זי אפילע ניט געװאָלט 
הערן. -- אויב דו ווילסט, קום אליין. גוט? איך װעל ווארטן, -- געזאָגט אוּן אנטלאָפן. 

פון יענער מינוט האָבן זיך אָנגעהױבן מײַן גליק און מײַנע ליידן. 

צו פּיניען בין איך שוין ניט געגאנגען. איך האָב איצט שוין ניט געקענט גיין צו אים, 
כאָטש איך האָב געװוּסט, אז ער, די מאמע זײַנע מיט די שוועסטערלעך ווארטן אף מיר מיטן 
יאָמטעװדיקן מיטיק. זײַן בא אים און ניט דערציילן וועגן מײַן באגעגעניש מיט דער, וועלכע 
ער האָט אזוי ליב, װאָלט געווען ניט גוט פון מײַן זײַט. און איצט גלײַך אפן אָרט דערציילן 
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האָב איך אויך ניט געקענט. איך האָב באששימט אָפּלײגן ביז מאָרגן. מאָרגן, ווען מיר וועלן זיך 
באגעגענען, װעל איך אים אלץ דערציילן, 

אף מאָרגן האָב איך זיך דערװוּסט, אז פּיניע האָט באקומען א דרינגענדיקן ארויסרוף און 
איז אװעקגעפאָרן נאָך גאנצפרי אין ראיאָן אף א סעמינאר פון סעקרעטארן פון שטעטלשע 
און דאָרפישע קאָמיוגישע קעמערלעך, 

א גאנצן טאָג האָב איך זיך קיין אָרט ניט געפונען. גענומען זיך פאר איין ארבעט, פאר 
א צווייטער. געפּרוּװט אָנווארפן אן עסקיז פּאר א פּלאקאט, וועלכער האָט געדארפט שילדערן, 
וי א קאָמיוגיסט א גרענעצלער שטייט אף דער וואך בא דער גרענעץ מיט פּױלן, ניט פארענ- 
דיקט און זיך אָנגעהױבן גרייטן צו א שמועס מיט די מיטגלידער פונעם ניט לאנג אָרגאני- 
זירטן בײַשטעטלדיקן לאנדווירטשאפטלעכן קאָלעקטיוו וועגן פּואנקארעס נאָטע צום פּאַװעטן- 
פארבאנד, אָפּגעלײַגט עס און זיך גענומען צונויפשטעלן א קאטאלאָג פון די נײַ-אָנגעקומענע 
בראָשורן. און װאָס איך האָב ניט געטאָן, מיט װאָס איך בין ניט געווען פארנומען, איז זי, 
יויכעוועד, געשטאנען די גאנצע צײַט מיר פאר די אויגן. איך האָב געהאלטן אין איין טראכטן 
וועגן איר, וועגן דעם, צי זי האָט טאקע אף אן עמעס געזאָגט, אז זי װעט פארנאכט זײַן בא 
דער פּאָטשט און װעט דאָרט ווארטן אף מיר. עפשער האָט זיך עס מיר גאָר אויסגעדוכט אָדער 
געכאָלעמט! מיר האָט זיך געװאָלט, אז עס זאָל שוין װאָס גיכער דורכלויפן דער טאָג און 
ס'זאָל שוין אָנקומען דער געגארטער פארנאכט. און אין דער זעלבער צײַט האָט מיך אָנגע- 
הויבן שטיל טאָטשען א ניט אָנגענעמער געדאנק -- צי װעל איך ניט באגיין קיין אװלע 
בענעגייע מײַן כאווער, בענעגייע פּיניען, מיט דעם, װאָס איך װעל גיין זיך באגעגענען מיט 
איר, מיט יויכעװועדן, אין וועמען ער איז פארליבט און ער האָפט, אז זי װעט אים ענטפערן 
מיטן זעלבן ליבע-געפיל. עמעס, איך האָב שוין געװוּסט פון איר אליין, אז פּיניען וויל זי ניט 
זען. ווען איך האָב, שטייענדיק אפן גאנעקל, אָנגעהױבן מיט איר ריידן וועגן אים, לויבן אים, 
האָט זי אפילע הערן ניט געװאָלט. ער איז איר אינגאנצן ניט אָנגעגאנגען. ניט מײַן שולד 
איז געװען אין דעם. און דאָך האָט אָט דער ניט-אָנגענעמער געדאנק מיך שוין ניט אָפּגע- 
לאָזט, געמאטערט, און איך האָב אָנגעהױבן אלץ מער זיך שלאָגן אין דער דייע, צי זאָל איך 
יאָ גיין פארנאכט זיך באגעגענען מיט איר בא דער פּאָטשט, צי עפשער טאקע ניט גיין. איך 
האָב געכאלעשט זיך זען מיט איר, שטיין כאָטש א װײַלע לעבן איר, הערן זי, קוקן אף איר, 
שפּיגלען זיך אין איר. ‏ גיי, -- האָט זיך געבעטן דאָס הארץ, -- האָסט דאָך צוגעזאָגט, זי וועט 
דאָך שטיין דאָרט, ווארטן. װי זשע קאָנסטו ניט גיין? גײי, אומבאדינגט גיי". און א צווייטצ 
שטים האָט אײַנגעשפּארט געטײַנעט: ,גיי ניט. וויבאלד פּיניע, דײַן נאָענטער כאװער, איז 
פארליבט אין איר, טאָרסטו ניט גיין. טאָרסט אפילע ניט טראכטן וועגן איר...". איך האָב ניט 
געװוּסט װאָס צו טאָן. און סאָפּקאָלסאָף, כאָטש ס'איז מיר זייער ניט גרינג געווען, האָב איך 
געפּױעלט בא זיך: ניט גיין. דערװײַל ניט באגעגענען זיך מיט איר, ביז איך װעל זיך ניט 
זען מיט פּיניען. קעדיי איך זאָל ניט כאראָטע האָבן, ניט איבערטראכטן, האָב איך צונויפגע- 
רופן אף פארנאכט דעם קאָמיוגישן אָרקעסטער אף א ניט פארפּלאנירטער רעפּעטיציע. 

כעוורע קאָמיוגיסטן, די שטעטלשע האָרעפּאשנע יוגנט -- שוסטערס, נייטערנס, קירזש- 
נער, בלעכער, זאָקנמאכערנס, פון די ארטעלן און גלאט קוסטארן, און אויך עטלעכע יאטן 
און מיידלעך פונעם בײַשטעטלדיקן לאנדווירטשאפטלעכן קאָלעקטיוו האָבן פארנאכט פאר- 
פולט מיט א פריילעכן טומל די ענגע קלוב-בינע. זיי האָבן זיך געוויצלט, זאָרגלאָז געלאכט, 
איך בין זיי בעעמעס מעקאנע געווען. בא מיר איז דאָס הארץ ניט געווען אפן אָרט. איך האָב 
רעפּעטירט מיטן אָרקעסטער דעם בודיאָניימארש און געטראכט וועגן איר, זיך פאָרגעשטעלט, 
וי זי שטייט דאָרט בא דער פּאָטשט, קוקט ארויס, ווארט אף מיר, 

בעשאס א קורצינקער פּאוזע האָב איך געכאפּט א קוק אין דערבײַיקן פענצטער און 
מיטאמאָל דערזען זי מיט אירע כאווערטעס. זיי האָבן זייער געלאסן, ניט געײַלט שפּאצירט פּונקט 
אנטקעגן קלוב. זיך אומגעקערט, קאָנטיק, פון דער פּאָטשט. איך האָב ברייט פאנאנדערגעעפנט 
ביידע פענצטער און פאָרגעזעצט רעפּעטירן מיט אזא אימפּעט, װי נאָך קיינמאָל ניט. דער 
בודיאָניימארש האָט מיט זײַן רופנדיקער קראפט פארפולט דעם קלוב און הילכיק זיך צע- 
טראָגן דורך די צעעפנטע פענצטער איבער דער פארנאכטיקער גאס. 

די רעפּעטיציע האָט זיך פארצויגן מער, וי געוויינלעך. איך בין פון קלוב ארויס דער 
לעצטער און איינער אליין לאנג שפּאצירט הין און צוריק איבער דער פּוסטער און זייער שטי- 
לער טונקעלער גאס. 

אינדערפרי האָבן לעבן קלוב שוין געווארט אף מיר די יאָמטעװודיק-פארפּוצטע פּיאָנערן:-- 
אלע אין רויטע האלדזטיכער, אף צען אזייגער איז בא אונדז פארפּלאנירט געווען א שפּאציר 
הינטערן שטעטל, צו דער גרינער לאָנקע, װאָס לעבן טײַך, 
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מיט דער רויטער פאָן פאָרוס, האָט דער פּיאָנערן-אָטריאד אין טאקט מיט די פּײַקלענ- 
דיקע פּײַקלעך אוועקגעמארשירט אין שטרענגע געמאָסטענע רייען איבער דער שוין באלעב- 
טער אזויגערופענער הויפּט-גאס, פארבײַ דעם שטעטלדיקן ראט, פארבײַ דעם בעסמעדרעש, 
דעם מארק, די ארטעלן און שוין אראָפּיבערגל, אויסערן שטעטל זיך פארנומען מיט דער 
ברייט אױיסגעטראָטענער סטעזשקע, וועלכע האָט זיך געשלענגלט צװישן די יונגע שלאנקע 
בערעזעס און געפירט צו דער גרינער לאָנקע. באלד װוי מיר האָבן איבערגעלאָזט הינטער זיך 
דעם קילבלעכן שאָטן פון דעם קליינינקן בערעזע-וועלדל, האָב איך דערזען גיין אנטקעגן 
עטלעכע לײַכט אָנגעטאָנענע מיידלעך, װעלכע האָבן, קאָנטיק, זיך שוין אומגעקערט נאָכן 
אינדערפר;יקן באָדן זיך אינעם גרענעץ-טײַך. צוישן די שפּאנענדיקע מיידלעך האָב איך גלײַך 
דערקענט יויכעוועדן. זי איז געווען אין א ראָז כאלאטל, אפן האלדז א װײַסינקע קאָסינקע, די 
גינגאָלדענע האָר פאנאנדערגעלאָזט. ס'איז מיר געווען א ביזאָיען זיך איצט באגעגענען מיט 
איר, איך האָב זיך געפילט שולדיק, װאָס איך האָב ניט געהאלטן װאָרט, זי אונטערגעפירט. צו" 
זאמען מיטן אָטריאד האָב איך פארגיכערט די טריט, אָפּגעקערט דעם קאָפּ אין א זײַט, געמאכט 
זיך, אז איך זע זי ניט. נאָר זי האָט מיך דערזען, איבערגעלאָזט די כאווערטעס און אן אופ" 
געלעבטע, א לופטיקע, צוגעלאַפן צו מיר. פון אירע האָר, פון אירע אנטבלויזטע הענט, פון איר 
אינגאנצן האָט געטראָגן מיט פרישקײַט, מיט זוניקײַט. א שמייכלענדיקע האָט זי זיך באגריסט, 
געזאָגט, אז זי האָט נעכטן פארנאכט, שפּאצירנדיק פארבײַ דעם קלוב, געהערט שפּילן דעם 
אָרקעסטער און פארשטאנען, אז איך האָב ניט געקענט ארויס צו איר. מאָרגן װעט זי זײַן אָן 
די כאווערטעס, אליין, אכט אזייגער אין אָװונט לעבן פײַערלעשער-טורעם, בא דעם גאנעקל, װוּ 
מיר האָבן בעשאס דעם שלאקסרעגן זיך באגעגנט. געזאָגט און אװעקגעלאָפן דעריאָגן די מייד" 
לעך. שפּאנענדיק מיטן פּיאָנערן-אָטריאד, האָב איך זיך אומגעקוקט און דערזען זי שוין גײן 
אין דער מיט צװוישן אירע כאווערטעס. דאָס פרישע ווינטל, װאָס האָט געצויגן פונעם באגרינטן 
טײַדיברעג, האָט זיך געשפּילט מיט איר דינינקן ראָזעוון כאלאטל, לײַכט געפאלדעוועט אים, 
אויסטיילנדיק בוילעט איר שלאנקן יונג-מיידלשן קערפּער. ווען איך האָב אין עטלעכע מינוט 
ארום זיך װוידער אומגעקוקט, האָט זי און די איבעריקע מיידלעך מיט א געלעכטער זיך גע" 
לאָזט לויפן ארוף-בערגל. זי איז געלאָפן די ערשטע, די כאווערטעס נאָך איר, און זי אלע זײַי 
נען באלד פארשוווּנדן אינעם בערעזע-וועלדל. 

דער טאָג איז געווען א זעלטן שיינער, א זוניקער. און אפן הארצן איז געווען זייער ליכ- 
טיק און גוט. די פּיאָנערן האָבן זיך אויסגעזעצט אף דער גרינער לאָנקע אין א האלב-קרליז 
מיטן פּאָנעם צום טײַך, צו דער גרענעץ. אף יענער זײַט האָט מען געזען שפּאנען הין און צו" 
ריק א פּולישן זעלנער אין א קאָנפעדעראטקע. אף אונדזער זײַט -- א רויטארמייער. די פּיאָר 
נערן, העכער פופציק כעוורע, האָבן פארצויגן די באליבטע ליד ,דעם העלן טאָג אנטקעגן, כא- 
וויירים, קומט אין שטרײַט". פונעם ייִשעוו, װאָס האָט זיך געפונען אף יענעם ברעג, אפן פּױ" 
לישן, האָבן זיך אָנגעהױבן באװײַזן קינדער און דערוואקסענע. זיי האָבן זיך דערנעענטערט צום 
טײַך. ווען א היפּשער אוילעם האָט זיך צונויפגעקליבן דאָרט, אף יענער זײַט, האָבן די פּיאָר 
נערן מיט אלץ מער אימפּעט געזונגען איין ליד נאָך דער אנדערער. נאָכדעם האָבן די ייַנגלעך 
און מיידלעך מיט רויטע פענדעלעך אין די הענט אויסגעפילט קאָלערלײ פיזקולטור-איבונגען 
און פארענדיקט מיט א שיינער פּיראמידע, אף וועלכער ס'האָט זיך אופגעהויבן א פּיאָנערקע 
מיט א רויטינק פענדעלע אין האנט. 

דער פּוילישער גרענעצלער, װאָס איז געבליבן שטיין אין א זײַט, האָט אויך געקוקט. 
געקוקט און געשוויגן. 

צופרידענע, שפּאנענדיק אין טאקט מיט די פּײַקלענדיקע פּײַקלעך, האָבן מיר צו דער 
באשטימטער צײַט, צו מיטיק, זיך אומגעקערט אין שטעטל. לעבן קלוב האָב איך פאנאנדערי 
געלאָזט די כעוורע און בין אוועק זיך דערוויסן, צי פּיניע איז שוין געקומען. איך האָב איצט 
געמוזט זיך זען מיט אים. נאָר ער איז נאָך ניט געווען. שפּעטער, אין אָװנט שוין, האָב איך 
זיך דערװוּסט, אז דער סעמינאר װעט דויערן פופצן טעג און פּיניע װעט זיך אומקערן ערשט 
אין צוויי װאָכן ארום. 

די נאכט בין איך שוין ניט געשלאָפן. געלעגן אין דעם פינצטערן צימערל אף דער שמאָי 
לער הילצערנער קאנאפּע און געהאלטן אין איין טראכטן וועגן איר, וועגן יויכעװועדן, ועגן 
פּיניען, און ווידער וועגן יויכעװעדן. זיך דערמאָנט, אופגעשטעלט אין זיקאָרן יעדעס װאָרט, 
װאָס זי האָט מיר געזאָגט, איר בליק, איר שמייכל. און איך האָב ניט אָנגעהױבן צו פארשטיין, 
מיט װאָס איך בין איר געפעלן געװאָרן. עמעס, איך האָב דעמלט אויסגעזען א ביסל אנדערש. 
פארמאָגט א געדיכטע קוטשמע פּעכיק-שווארצע האָר, געווען ענערגיש. געשפּילט אף א פידל, 
אף א טרומייט, אף פאָרטעפּיאנע, פארפאסט מעלאָדיעס, געזונגען, געמאָלט, געווען אן אקטי- 
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וער קאָמיוגיסט, א טשאָנאָוועץ, און גלײַכצײַטיק א שטילער טרוימער, א ראָמאנטיקער. זי האָט 
עס שוין געװוּסט. עפשער דערפאר בין איך איר געפעלן געװאָרן. און מעגלעך, צוליב עפּעס 
אנדערס... 

איך האָב באשטימט אָנשרײַבן פּיניען, דערציילן אים אלץ אזוי, װי ס'איז. אָפן. ערלעך, 
אלץ. נאָך האלבן טאָג האָב איך זיך פארשפּארט אין קלוב. עטלעכע שאָ געזעסן איבערן בריוו, 
ביז איך האָב אים אָנגעשריבן, נאָכדעם האָב איך אים איבערגעשריבן, און ערשט דעמלט, איבער- 
לייענענדיק די געדיכט-פארשריבענע זײַטלעך, האָב איך זיך באטראכט, אז דער בריוו װועט 
פּיניען נאָר פאטערן די שטימונג, און באשלאָסן ניט אָפּשיקן. פּיניע װעט קומען, דעמלט וועל 
איך אים װײַזן דעם בריוו. 

ווען אין דרויסן האָט שוין אָנגעהױבן צופאלן דער אָװנט, האָב איך מיט אן אומרויק הארץ 
זיך געלאָזט גיין צום פײַערלעשער-טורעם. זי איז שוין געווען דאָרט. א צופרידענע, האָט זי 
מיר פאָרגעלייגט זיך דורכגיין א ביסל. מיר זײַנען אוועק ניט מיט דער גאס, װוּ אלע האָבן 
שפּאצירט, נאָר מיט א זײַטיק שטיל געסל. לאנגזאם האָבן מיר געשפּאנט איבער דעם שוואך 
באלויכטענעם, זיך אונטערוויגנדיקן הילצערנעם טראָטוארל. מיר האָט זיך זייער געװאָלט 
אָנעמען זי בא דער האנט, נאָר איך האָב ניט געוואגט. ס'איז מיר שוין געווען גענוג גוט פון 
דעם, װאָס זי גייט לעבן מיר, װאָס איך פיל זי נאָענט לעבן זיך, װאָס איך הער זי. אן אופ* 
געלעבטע, קימאט װי מיט קינדערשער היספּײַלעס, האָט זי דערציילט וועגן דער שיינקײַט 
פון לענינגראד, װאָס שטייט אף הונדערט אינדזלען פון דער נעווער דעלטע, וועגן די פּרעכ- 
טיקע דענקמעלער, וועגן סמאָלני, פונוואנען לענין האָט אָנגעפירט מיטן לאנד אין די ערשטע 
כאדאָשים פון דער סאָוועטנמאכט. מיט פארכאפּונג האָט זי גערעדט וועגן דעם אוניווערסי- 
טעט, װוּ זי לערנט, וועגן דעם איסאק;עווער סאָבאָר, דעם אָפּערע-טעאטער, ערמיטאזש... פון 
צײַט צו צײַט האָב איך אויך ארײַנגעשטעלט א װאָרט, דערציילט עפּעס ועגן מינסק. מיר 
האָבן זיך אזוי פארעדט, אז אומבאמערקט האָבן מיר איבערגעלאָזט הינטער זיך די שמאָלע 
געדרייטע געסלעך און זײַנען ארויס צו די פעלדער פונעם בײַשטעטלדיקן לאנדווירטשאפט- 
לעכן קאָלעקטיוו. דאָ איז דער הימל געווען פיל גרעסער, העכער, בלויער. מיר האָבן זיך 
פארנומען מיט דעם גוט אױסגעפאָרענעם וועג, װאָס איז באלויכטן געווען פון דער לעװאָנע. 
פון איין זײַט האָבן שטיל זיך אונטערגעוויגט מיט די צעבליטע קעפּ הויכע זונרויזן, פון דער 
צווייטער זײַט האָט זיך געזילבערט א פעלד מיט געדיכטער קוקורוזע. נאָכדעם האָבן זיך 
אוועקגעצויגן פעלדער מיט לײַן, מיט בליענדיקן קלעווער און א באשטאן מיט רײַפנדיקע 
דיניעס און קאווענעס. מיר האָבן לאנג שפּאצירט צװישן די פעלדער, פארשיקערטע פון דער 
שטילער זומערדיקער נאכט, פון די דינסטע גערוכן, וועלכע די ערד און די געװויקסן, אָנגע- 
ווארעמטע פון דער באטאָגיקער הייסער זון, האָבן פון זיך ארויסגעאָטעמט. 

ווען מיר האָבן זיך אומגעקערט, איז קיין שײַן אין די פענצטער פון די שטעטלדיקע 
שטיבער שוין ניט געווען. איך האָב זי באגלייט אהיים, צו דער שטוב פון אירע עלטערן. מע 
איז שוין דאָרט געשלאָפן. זי איז מיט שטילע טריט ארוף אפן גאנעקל, זיך צוגעזעצט אין 
סאמע ווינקל און צו מיר א װוּנק געטאָן. איך בין פאָרזיכטיק ארוף און זיך צוגעזעצט לעבן 
איר. בא ביידע זײַטן גאנעקל האָבן געשורשעט מיט די בלעטער עטלעכע קליאָנען, צודעקנ- 
דיק אונדז מיט זייער ווארעמען שאָטן. מיר זײַנען געזעסן נאָענט איינס לעבן אנדערן און 
שטיל, זייער שטיל גערעדט. און וויפל מיר האָבן ניט גערעדט, האָבן מיר זיך ניט געקענט 
אָנרײדן. ס'האָט שוין אָנגעהױבן שאריען אף טאָג. ס'האָט זיך ניט געװאָלט צעשיידן זיך, נאָר 
מע האָט געמוזט. 

-- סאָליא, איך וויל דיר עפּעס זאָגן, -- האָט זי, געזעגענענדיק זיך מיט מיר, א שעפּטשע 
געטאָן, װי פארטרויענדיק א סאָד, -- דו ביסט זייער געפעלן מײַנע כאווערטעס. זיי זײַנען 
אלע, אלע פארליבט אין דיר.. -- בא די װוערטער האָט זי זיך צוגערירט מיט אירע הייסע 
ליפּן צו מײַנע, א קוש געטאָן און באלד פארשװוּנדן הינטער דער שטיל צוגעמאכטער טיר, 

א גליקלעך-איבעראשטער בין איך אוועק, און איבער דער קילבלעכער פארטאָגיקער גאס 
האָט זיך פאנאנדערגעטראָגן דער פריילעכער אָפּקלאנג פון מײַנע הילכיקע טריט. מיר האָט 
זיך געװאָלט גיין און גיין. דאָס שטעטל האָט איצט אויסגעזען זייער שיין. עס זײַנען מיר נאָי 
ענט געװאָרן צום הארצן די געסלעך מיט די אײינשטאָקיקע הײַזער, די גאנעקלעך, די היל- 
צערנע טראָטוארן, אלץ, אלץ, און באזונדערס די שטוב, װוּ ס'האָט זיך איצט געפונען די, 
וועלכע איך האָב ליב געקראָגן. הייס. מיטן גאנצן הארצן, אזוי װי עס קאָן נאָר ליב האָבן א 
זיבעצניאָריקער ראָמאנטיקער צום ערשטן מאָל אין לעבן, 

מיר האָבן זיך אָנגעהױבן אָפּטער באגעגענען. ס'איז געווען ניט לײַכט. איך בין קימאט 
יעדן אָװנט געווען פארנומען. רעפּעטירט מיט די קאָמיגיסטן אָדער מיט די פּיאָנערן. גע- 
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גרייט א קאַנצערט-פּראָגראם. און כאָטש די רעפּעטיציעס האָבן פארשאפט פארגעניגן בין 
איך דאָך שטיל אין הארצן מעקאנע געווען יענע יוגנטלעכע, וועלכע פלעגן אָנהײב אָװנט 
שוין ארויסגיין אפן שפּאציר אף דער שטעטלדיקער הויפּט-גאס, װוּ זי, יויכעוועד, מיט אירע 
כאווערטעס זײַנען שוין אויך געווען. זי און נאָך עטלעכע סטודענטקעס אוֹן סטודענטן, וועל- 
כע האָבן זיך געלערנט אין פארשיידענע שטעט און געקומען אין די קאניקול-כאדאָשים אין 
שטעטל צו די עלטערן, האָבן זיך געהאלטן באזונדער. באזונדער האָבן זיך אויך געקליבן די 
קאָמיוגיסטן, די שטעטלדיקע האָרעפּאשנע יוגנט, די שוסטערס, בלעכער, קירזשנער, גארבערס, 
נייטערנס, זאָקנשטריקערנס, כעוורע פון די הינטערגעסלעך. זיי האָבן געקוקט פון אויבן"אראָפּ 
אף דער ,אינטעליגענציע"-- אף די גרױסשטאָטיש אױסגעפּוצטע טעכטערלעך און זינדלעך 
פון געוועזענע באלעבאטים, איצטיקע יאָרדים, לישענצעס. די האָרעפּאשנע כעוורע פלעגן זיך 
צעגיין פריִער, די אָנגעפאָרענע פלעגן געוויינלעך שפּאצירן ביז שפּעט אין אָװונט. 

רעפּעטירנדיק, פלעג איך זען דורך די פענצטער, װי די סטודענטקעס, און זי, יויכעוועד, 
צווישן זיי, שפּאצירן הין און צוריק פארבײַ דעם קלוב, פארהאלטן זיך פון מאָל צו מאָל אף 
א װײַלע און גייען װײַטער. ס'האָט מיך געצויגן אהין, צו איר, און גלײַכצײַטיק האָט מיר 
האנאָע געטאָן, װאָס איך טו עפּעס נייטיקס, בין פארנומען, און זי פארשטייט עס, קוקט ארויס, 
ווארט אף מיר. דאָך האָב איך זיך געסטארעט ניט פארציען די רעפּעטיציעס צו שפּעט און וי" 
נאָר די רעפּעטיציע האָט זיך פארענדיקט, פלעג איך ארויס צו דער , האָפּיקאָמפּאניע", װי זי 
אליין האָבן זיך אָנגערופן. א פּאָר מאָל, -- איך בין דאָך אויך געווען א סטודענט, -- פלעגן מיר 
זיך דורכגיין אלע צוזאמען ארוף- און אראָפּיגאס, נאַכדעם פלעג איך און יויכעװועד צוביסלעך 
אָפּשטײן, פארקערעווען אומבאמערקט פון זיי אין א זײַט און צופרידענע, װאָס מיר זײַנען 
געבליבן אליין, אוועקגיין מיט די טונקעלע געסלעך צו איר אפן גאנעקל. דאָרט האָט אונדז 
קיינער ניט געשטערט. מיר פלעגן זיצן צוגעטוליעט איינס צום אנדערן און ריידן, ריידן, ריידן. 
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זי איז געווען אנטװויקלטער, מער ערודירט פון מיר. הערן זי איז געווען א פארגעניגן, 
וועגן װאָס זי האָט ניט גערעדט -- צי וועגן אירע באליבטע קעגנשטאנדן פיזיק און מאטע- 
מאטיק, צי וועגן יעסענינען, צי וועגן די נײַע ריכטונגען אין מאָלערײַ, צי וועגן דעם מייער- 
כאָלדיטעאטער, צי וועגן דער זון-סיסטעם. פון איר האָב איך צום ערשטן מאָל געהערט וועגן 
א ראקעטע, וועלכע ציאָלקאָווסקי האָט פאָרגעלייגט ארויסצושיקן אין קאָסמאָס. מיר האָט עס 
דעמלט אויסגעזען בלויז, װי א שיינע פאנטאזיע. און זי איז געווען זיכער, אז ציַאָלקאָווסקיס 
טרוים װעט נאָך פאר אונדזער לעבן פארווירקלעכט וװערן, מענטשן װעלן פּליִען צו דער לע- 
װאָנע, זײַן אפן מארס, אף אנדערע פּלאנעטעס. 


געוויינלעך פלעגט נאָך האלבער נאכט װערן קילבלעך. פלעגט זי אראָפּנעמען פון זיך 
דאָס געשטריקטע קאָפּטעלע און ארופלייגן צו מיר אף די אקסל, אף דעם דינינקן ציצענעם 
העמדל. פלעג איך דאָס קאָפטל אראָפּנעמען פון זיך און צודעקן זי, פלעגט זי װידער אראָפּ- 
נעמען פון זיך. אָט אזוי איז געגאנגען די שפּיל, ביז מיר פלעגן זיך צוטוליען נאָך מער איינס 
צום אנדערן, און דאָס קאָפטעלע, װאָס האָט געשמעקט מיט בליענדיקער אקאציע, האָט צו" 
געדעקט אונדז ביידן. דעמלט פלעגן מיר שוין ניט ריידן. מיר פלעגן אזוי זיצן און קוקן זיך 
איינס דעם אנדערן אין די אויגן. ארום איז שטיל, אזוי שטיל, אז איך האָב געהערט דאָס 
קלאפּן פון אונדזערע הערצער. מיט אירע צארטע פינגער האָט זי געקעמט מיר די טשופּרינע, 
געגלעט דעם האלדז, דעם שטערן. אין אירע אויגן האָבן אופגעבליצט פינקלענדיקע שטערנד- 
לעך, און די פרישע זאפטיקע ליפּן האָבן זיך געצויגן צו מיר. מיר האָבן זיך געקושט. לאנג. 
הייס. אין אָט די מינוטן, ווען מיר זײַנען פארשיקערט געווען איינס פונעם אנדערן, פלעגט 
זיך מיר זייער װעלן פרעגן בא איר, ויַאזוי זי פארברענגט די פרײַע צײַט אין לענינגראד, 
מיט וועמען כאווערט זי זיך, צי זי באגעגנט זיך דאָרט מיט עמעצן. איך בין זיכער געווען, 
אז אלע סטודענטן פונעם פיזמאט-פאקולטעט, אף ועלכן זי לערנט זיך, זײַנען פארליבט אין 


איר, און ניט נאָר פון דעם פאקולטעט, -- פונעם גאנצן אוניווערסיטעט. נאָר איך האָב גאָר- 
נישט ניט געפרעגט. 


נאָך איינער א קישעפדיקער נאכט בא איר אפן גאנעקל האָבן מיר זיך צעשיידט, ווען 
דער ראנד הימל איז שוין באגאָסן געווען מיט א ראָזקײַט פון דער אופגייענדיקער זון. א גליק- 
לעכער, וי קיינער אף דער גאָרער װעלט, בין איך אוועק איבער דער פארטאָגיקער גאס, גע- 
גאנגען מיט פּאמעלעכע שטילע טריט, קעדיי ניט צעווייען דאָס מעכײַעדיקע גערוך, װאָס האָט 
זיך נאָך פארהיט פון אירע הענט, פון אירע האָר, פון אירע ליפּן. און געטראכט האָב איך 
וועגן דעם, אז ווען איך בין מיט פּיניען געווען מיט צוויי װאָכן צוריק אפן שאבעס"-פארנאכ- 
טיקן שפּאציר און צום ערשטן מאָל געזען זי, יויכעװעדן, איז מיר אפן זינען ניט געקומען, 
אז זי, אזא װוּנדערלעך מיידל, קאָן זיך פארליבן אין מיר. ווען עמעצער זאָגט מיר, אז אזוינס 
איז מעגלעך, װאָלט איך דעמלט ניט געגלייבט. 


שוין לעבן מײַן באלעבאָסטעס שטיבל האָט מיט א הילכיקן געקלאנג זיך אָנגעטראָגן און 
אויסגעגלליכט זיך מיט מיר א לײַכטע בעדארקע. אפן אונטערגעשפּרײטן היי איז דאָרט גע- 
זעסן דער סעקרעטאר פון ראיקאָמיוג יאנקאָ מאקאיאַנעק און לעבן אים, מיט די לייצעס אין 
די הענט, פּיניע שוואלב. דערזען מיך, האָט פּיניע זיך שטארק דערפרייט. 

-- סאָליא! פונוואנען אזוי פרי?-- האָט ער אופגעלעבט אויסגערופן, אָנציַענדיק די לֵיי- 
צעס. --- פונוואנען גייסטו עס! 

איך האָב זיך פארלוירן, ניט אָנגעהױיבן וויסן װאָס צו זאָגן, 

-- מיסטאמע פון א שיין מיידל, -- האָט דער סעקרעטאר פון דער זײַט א װוּנק געטאָן 
צו מיר, 


-- מיט א שיין מיידל פארברענגען איז קיין אוולע ניט, -- האָט פּיניע גוטמוטיק באמערקט, 
וי ער װאָלט מיר װעלן ארויסהעלפן, 


-- זע אָקאָרשט, אז ער זאָל זי בא דיר ניט אָפּשלאָגן, --האָט דער סעקרעטאר זיך א 
וויצל געטאָן. 


-- אף אן אנדערן עפשער ניט, נאָר אף אף אים פארלאָז איך זיך. צוליב װאָס דארף ער אונ- 
דזערע, גענוג שיינע מיידלעך זײַנען פאראן בא אים אין טעכניקום. ער װעט ניט אָפּשלאָגן. 
הא, סאָליא! -- האָט פּיניע פריילעך געזאָגט און א צי געטאָן די לייצעס. 

דער בולאנער איז אוועק גיכער, 

-- צוויי אזייגער באטאָג איז בא אונדז א פארמאכטע קאָמיוגישע פארזאמלונג, -- האָט 
פּיניע, אויסדרייענדיק צו מיר דעם קאָפּ, אױיסגעשריִען, --אן ערנסטע פראגע. קום פריִער, 
וועלן מיר כאפּן א שמועס. איך האָב זיך שטארק פארבענקט נאָך דיר... 
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איך האָב געמאכט נאָך עטלעכע טריט, געװאָלט אים כאָטש עפּעס זאָגן, נאָר ניט אימי 
שטאנד געווען ארויסברענגען א װאָרט. מיט א צעקאלעמוטעט הארץ האָב איך נאָכגעקוקט 
נאָך דער בעדארקע, ביז זי האָט פארקערעוועט אפן זײַטיקן שמאָלן געסל, װווּ פּיניע האָט גע- 
װוינט, און איז פארלוירן געגאנגען פון מײַנע אויגן. איך האָב לאנג נאָכדעם זיך ארומגע- 
דרייט איבער דער נאָך פּוסטער גאס, ניט וויסנדיק װוּ זיך אהינצוטאָן. ניט געקענט זיך מויכל 
זײַן, װאָס איך האָב פּיניען, ווען ער האָט געפרעגט, פונוואנען איך גיי, ניט געזאָגט גלײַך אפן 
אָרט, אזוי וי ס'איז, אז איך גיי פון יויכעװועדן, אז ס'איז שוין צוויי װאָכן, וי מיר באגעגענען 
זיך, אז מיר האָבן זיך ליב. װאָלט ער דעמלט כאָטש ניט געזאָגט, אז ער פארלאָזט זיך אף 
מיר. פון אָט די װערטער זײַנע האָט בא מיר געפלאמט דאָס פּאָנעם. בעסער שוין װאָלט ער 
מיך געזידלט. געשטערט האָט מיר אים זאָגן עס אין דער אָנװעזנהײַט פון א דריטן, פונעם 
סעקרעטאר פון ראיקאָמיוג. האָב איך געדארפט אים אָפּרופן אף א װײַלע אין א זײַט, דער- 
קלערן, ויַאזוי ס'איז געשען, װאָלט ער פארשטאנען און זיך איבערצײַגט, אז איך בין אין 
גאָרנישט ניט שולדיק, מײַן געוויסן איז ריין, אז איך בין קיין מינדסטע אוולע ניט באגאנגען 
קעגן אים. ניט דערטראכט זיך עס טאָן. דאָס האָט מיך זייער געקימערט. ניט גוט װעט זײַן, 
אויב פּיניע װעט זיך דערוויסן וועגן מײַנע באגעגענישן מיט יכעװועדן, ביז איך װעל זיך 
זען מיט אים אף דער קאָמיוגישער פארזאמלונג. אין א קליין שטעטל זײַנען קיין סוידעס ניי 
טאָ. גענוג, אז עמעץ זאָל עפּעס באמערקן, רעדט שוין דאָס גאנצע שטעטל וועגן דעם. אויב 
ער וועט זיך דערוויסן פון עמעצן און ניט פון מיר, איז װוי װעל איך דעמלט אויסזען אין זײַ- 
נע אויגן? װאָס װעט ער דעמלט טראכטן וועגן מיר? ער װעט שוין מיר גאָרנישט ניט גלייבן. 
און קעדיי ער זאָל זיך איבערצײַגן, אז איך האָב זיך ניט געקליבן עפּעס װאָס אויסבאהאלטן 
פון אים, האָב איך גענומען מיט זיך דעם בריוו, וועלכן איך האָב געהאט אָנגעשריבן אף גאנ- 
צע אכט זײַטלעך באלד נאָכדעם, וי איך האָב צום ערשטן מאָל באם פײַערלעשער-טורעם זיך 
צופעליק באגעגנט מיט איר, מיט יויכעוועדן. 

מיט א ניט גרינג געמיט בין איך אוועק אין קלוב, װוּ אין א האלב שאָ ארום האָט זיך 
געדארפט אָנהייבן די פארזאמלונג. איך האָב ניט געצווייפלט, אז פּיניע איז שוין דאָרט. אופ- 
הייבנדיק זיך אף די אָפּגעריבענע הילצערנע טרעפּ, האָב איך באשלאָסן גלײַך אים געבן דעם 
בריוו, זאָל ער איבערלייענען און זען, אז ס'איז געשריבן געווען נאָך מיט צען טעג צוריק. 
דעמלט וועט מיר זײַן לײַכטער צו ריידן מיט אים. 

אין קלוב זײַנען שוין געווען קימאט אלע קאָמיוגיסטן. אייניקע האָבן באם פּרעזידיִום- 
טיש, װאָס איז געשטאנען איבערגעדעקט מיט א רויטן לײַװנט אף דער בינע, געשפּילט אין 
דאמקעס, אייניקע אין דאָמינאָ. עטלעכע קאָמיוגיסטן זײַנען געזעסן אין זײַטיקן קליינעם צי- 
מערל, װוּ ס'איז געשטאנען א ניט-אָנגעגלאָזטע שאפע מיט אלטע ביכער און פרישע בראָ- 
שורן, און ארײַנגעקוקט אין די צײַטונגען, װאָס זײַנען געלעגן אפן פאניער-טישל. אנדערע 
זײַנען געשטאנען באם אָפענעם פענצטער און געשמועסט. פּיניע איז נאָך ניט געווען. דאָס 
האָט מיך אי געװוּנדערט, אי באומרויקט. ער האָט דאָך געזאָגט, אז ער וועט זײַן פריִער. און 
ס'איז איצט שוין געווען צוויי אזייגער. מע האָט שוין געדארפט אָנהייבן די פארזאמלונג. אין 
עטלעכע מינוט ארום איז מיט א טומל ארײַנגעקומען זוזיע סורקיס, דער באפולמעכטיקטער 
פון ראיפינאָפּטײל. ער האָט פאנאנדערגעשפּיליעט די לעדערנע קורטקע, וועלכע ער האָט 
אפילע אין די היצן ניט אױיסגעטאָן, זיך אומגעקוקט מיט די באָלעכעוואטע אייגעלעך, צי עס 
זײַנען ניטאָ קיין זײַטיקע, און מיט זײַן הייזעריקלעכער שטים געמאָלדן, אז פּיניע מיטן סעק- 
רעטאר פון ראיקאָמיוג זײַנען אוועקגעפאָרן צוליב זייער א דרינגענדן איניען און געהייסן 
ווארטן. ניט פאנאנדערגיין זיך. װוּהין זיי זײַנען דרינגענד אוועקגעפאָרן און צוליב װאָס פאר 
אן איניען, האָט ער ניט געזאָגט. דאָס איז געווען א סאָד. מעגלעך, אז ער האָט אויך ניט גע- 
װוּסט. נאָר ביכלאל איז ער שטענדיק געווען פול מיט סוידעס. פון דער ערשטער מינוט, װאָס 
איך האָב זיך באקענט מיט אים, איז ער מיר דערווידער געװאָרן אי מיט זײַנע אומרויק-לויפנ- 
דיקע אייגעלעך, אי מיט די רויטע בעקעלעך אפן קײַלעכיקן פּענעמל. און דעריקער מיט זײַן 
אויסערגעוויינלעכער , רעװאָליציאָנערישקײַט". אף יעדער קאָמיוגישער פארזאמלונג איז ער 
ארויסגעטראָטן דער ערשטער, וועגן געוויינלעכע זאכן גערעדט מיט היץ, באנוצנדיק זיך מיט 
הויכע װערטער, וועלכע קיינער האָט ניט פארשטאנען. צו יעדער פראגע האָט ער געהאט א 
גרייטע אומקאָמפּראָמיסלעכע רעזאָליוציע. געפאָדערט געבן א שטרענגן אויסרייד די קאָמיו- 
גיסטן פונעם בײַשטעטלדיקן לאנדווירטשאפטלעכן קאָלעקטיוו דערפאר, װאָס זיי האָבן בע- 
שאס דעם רעגן פארשפּעטיקט אף עטלעכע מינוט צום פּאָליט-שמועס. געפאָדערט אויסשליסן 
פון קאָמיוג לייקע דעם באלעגאָלעס, די אופראמערן אין באָד, דערפאר, װאָס זי איז בעשאס 
דער לעװײַע פון איר עלטערבאָבען געשטאנען באם קייווער, װוען דער ראָוו האָט געזונגען 
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אײיל-ימאָלע, און ניט פּראָטעסטירט. דאָס באװײַזט, אז זי האָט פארלוירן דעם קלאסן-באװוּסט- 
זײַן, ארונטערגעפאלן אונטער דער ווירקונג פון די קלעריקאלן און פאראטן די אידייען פון 
דער רעװאָליוציע. בעשאס זוזיע סורקיס האָט זיך געהיצט, האָבן די נאָזלעכער בא אים זיך 
ברייט פאנאנדערגעבלאָזן און פון די דינע בלוילעכע ליפּן האָט געשפּריצט מיט סלינע. די בא- 
לעבאָסטע האָט מיר געהאט דערציילט, אז פאראיאָרן יאָמקיפּער, בעשאס פּיניע איז געוען 
אין מיליטער, האָט ער, זוזיע, אַרגאניזירט א דעמאַנסטראציע פון קינדער, וועלכע האָט, בע- 
ראָש מיט אים, עטלעכע מאָל דורכגעמארשירט פארבײַ דעם בעסמעדרעש מיט דער ליד ,דאַ- 
לוי ראװוינאָוו אי פּאָפּאָוו". און ווען די מיספּאלעלים זײַנען אין די טאלייסים ארויס אפן טומל, 
האָט ער און נאָך אייניקע זיך אויסגעדרייט צו זיי מיטן פּאָנעם און געשמירט די ליפּן מיט 
שטיקער כאזערישמאלץ. מע האָט אויך גערעדט וועגן דעם, אז ער שיקט בישטיקע מעסירע- 
בריוו אין די אינסטיטוטן, װוּ עס לערנען זיך די טעכטער און זין פון געוועזענע באלעבאטים, 
מע זאָל בא דער רייניקונג, װאָס דארף פאָרקומען, זיי אויסשליסן, װי פרעמדע עלעמענטן. 
אליין האָט ער געשטאמט, װי מע האָט צװישן זיך גערעדט, פון הענדלער, נאָר אין דער אנ- 
קעטע בא אים איז געווען אָנגעװויזן, אז זײַן טאטע איז געווען א קוסטאר. אף וויפל ער איז 
געווען ניט קיין היגער, נאָר א צוגעשיקטער פוֹן אן אנדער ראיאָן, האָט מען גענוי זײַן ייַכעס 
ניט געװוּסט. מע האָט זיך געהאלטן פון אים פונדערװײַטן. איך אויך. ער האָט מיך עטלעכע 
מאָל געפּאקט אין גאס, ווען איך בין געווען אליין, געפּרוּווט פארפירן מיט מיר א רייד, זיך 
אינטערעסירט מיט מײַן ביאָגראפיע, געװאָלט וויסן די פאמיליע פונעם סעקרעטאר פונעם 
קאָמיוגישן קעמערל בא מיר אין טעכניקום. ניט װעלנדיק טרעפן זיך מיט אים איצט אין קלוב, 
בין איך ארויס אין גאס און באשטימט אָפּווארטן דאָרט פּיניען. 

אין א שאָ ארום איז צום קלוב צוגעפאָרן א מיליטערישע טאטשאנקע. פון איר זײַנען 
אראָפּ דער שעף פון דער גרענעץיזאסטאווע, דער סעקרעטאר פון ראיקאָמיוג און פּיניע. 
פארבײַגייענדיק, האָט פּיניע מיר געגעבן די האנט, נאָר קיין איין װאָרט ניט געזאָגט. איך 
האַב אים פארהאלטן אף א רעגע, דערלאנגט דעם בריוו, געבעטן איבערלייענען. 

-- צוליב װאָס! -- האָט ער זיך א קנייטש געטאָן און אומגעקערט מיר דעם בריוו צו" 
ריק. -- דארפסט זיך פאר מיר ניט פארענטפערן. איך פארשטיי אליין. זע נאָר, באליידיק זי 
ניט... 

מיר זײַנען ארײַן אין קלוב. פּיניע איז מיט גיכע טריט אוועק אף דער בינע, װוּ באם 
פּרעזידיָום-טיש זײַנען שוֹין געזעסן ביידע כאוויירים, מיט וועלכע ער איז געקומען צו פאָרן 
אף דער טאטשאנקע. 

די פארזאמלונג האָט זיך גלײַך אָנגעהױבן. 

דער סעקרעטאר פון ראיקאָמיוג האָט געמאכט א קורצן פאָרטראָג וועגן דער צווישנ- 
פעלקערלעכער לאגע, גערעדט וועגן קערזאָנס נאָטע, וועגן דער קאָנפערענץ פון דער אנטאנ- 
טע, וועגן די אימפּעריאליסטישע פּראָװאָקאציעס קעגן דעם סאָוועטנפארבאנד און וועגן דער 
ראָליע, װאָס עס שפּילט אין דעם דאָס שליאכטישע פּױילן. דערציילט, אז עס זײַנען װוידער 
געווען דיווערסיע-אקטן. אין מינסק האָט מען אונטערגעצונדן דעם לעדער-זאװאָד, אין אָרשע 
דעם עלעוואטאָר, אין מאָזיר די ניייפאבריק. עטלעכע דיווערסאנטן, װאָס זײַנען אריבערגע- 
װאָרפן געװאָרן פון פּױלן אף אונדזער טעריטאָריע, האָט מען פארהאלטן. אפן פארהער האָבן 
די דיווערסאנטן דערציילט, אז מע קלײַבט זיך הײַנט צוויי אזייגער באנאכט אריבערווארפן 
איבער אונדזער גרענעץ נאָך א גרופּע. פאראן א פאָרשלאָג: אלע קאָמיוגיסטן, וועלכע זײַנען 
דורכגעגאנגען א מיליטערישע צוגרייטונג אין , טשאָן", מאָביליזירן זיך אף מיטהעלפן די 
גרענעצלער אויספילן די פאראנטװאָרטלעכע אופגאבע צו פארהאלטן די באנדע דיווערסאנטן. 
דער פאָרשלאָג איז אָנגענומען געװאָרן איינשטימיק. דעבאטירן איז ניט געווען װאָס. דאָך 
האָט זוזיע סורקיס געבעטן א װאָרט. מיט האסטיקע טריט איז ער ארוף אף דער בינע און, 
ווענדנדיק זיך צום פּרעזידיום, אויסגעדריקט פון אלעמענס נאָמען, --כאָטש גראָד אים האָט 
דאָס קיינער ניט באפולמעכטיקט, --א הייסן, פלאמיקן קאָמיוגישן דאנק פארן צוטרוי און 
פארזיכערט, אז יעדער איינער און אלע צוזאמען װעלן, ניט שאנעווענדיק זיך, אויספילן דעם 
הײיליקן כויוו, ארויסװײַזן דרײיסטקײַט, שרעקלאָזיקײַט, מעסירעסנעפעש, וי עס האָבן עס ארויס- 
געוויזן די העלדישע קעמפער בייס דער רעװאָליוציע. 

צום סאָף פון דער פארזאמלונג האָט פּיניע געמאָלדן, אז אין צוויי שאָ ארום, פּינקטלעך 
זעקס אזייגער, דארפן אלע קאָמיוגיסטן טשאָנאָװוצעס זײַן לעבן בערעזע-וועלדל. סורקיס האָט 
פאָרגעלייגט, ער זאָל אָנרופן די פאמיליעס פון יענע, וועמען עס װערט פארטרויט אויסצו" 
פילן אָט די ביז גאָר פאראנטװאַרטלעכע אָפּעראציע. פּיניע האָט איבערגעלייענט דאָס צעטל. 
מײַן פאמיליע איז דאָרט ניט געווען. איך האָב זיך דערפילט אזוי, װוי מע װאָלט מיך בעקיוון 
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באליידיקט. ווענדנדיק זיך צו פּיניען, האָב איך געפרעגט, פארװאָס בין איך ניטאָ אין צעטל. 
איך בין דאָך אויך א טשאָנאָװעץ, אויך דורכגעגאנגען א מיליטערישע צוגרייטונג. צי עפ- 
שער בין איך ניט קיין באגלייבטע פּערזאָן? פּיניע האָט געענטפערט זייער רויִק, אז ניט אײַנ- 
געשלאָסן האָט מען מיך דערפאר, װײַל די אָפּעראציע איז ניט קיין לײַכטע, מעגלעך אפילע 
א געפערלעכע, און איך בין ניט אפן באשטענדיקן דיסקאָנט בא זיי אין קעמערל. אן אנ- 
דערשמאָל װאָלט איך עפשער זיך אזוי ניט אײַנגעשפּארט, נאָר דעמלט האָב איך געפילט א 
באדערפעניש גיין צוזאמען מיט אלעמען, און דעריקער מיט אים, מיט פּיניען, זאָל זײַן אף 
דער סאמע געפערלעכער אָפּעראציע. איך האָב זיך עס דערשלאָגן. מע האָט מיך אײַנגעשלאָסן 
אין צעטל. איך בין געווען דער דרײַצנטער. 

אף דער פארזאמלונג זײַנען די געדאנקען מײַנע געווען דורכויס פארנומען מיט דעם, 
וועגן װאָס עס האָט זיך דאָרט גערעדט. נאָר באלד, װוי די פארזאמלונג האָט זיך פארענדיקט, 
מע איז זיך פאנאנדערגעגאנגען און איך בין פארבליבן אליין מיט זיך, האָב איך זיך דער- 
מאָנט, אז צען אין אָװנט, װוי מיר האָבן זיך געהאט צונויפגערעדט, וועט יויכעװועד ווארטן אף 
מיר בא זיך אפן גאנעקל. איך האָב זי פארזיכערט, אז צו צען אזייגער װעל איך קומען. נאָר 
טאָמער פארהאלט איך זיך עטװאָס, זאָל זי ווארטן, ניט אוועקגיין. איצט האָב איך געהאט די 
זאָרג: וויַאזוי גיט מען איר צו וויסן, אז איך װעל ניט קאָנען קומען, זי זאָל ניט זיצן דאָרט איינע 
אליין אין דער פינצטער און ווארטן אומזיסט. צוגיין צו אִיר אהיים האָב איך ניט געוואגט 
צוליב אירע עלטערן. איבערגעבן מיט עמעצן? מיט װועמען? ויאזוי? איין האָפענונג איז פאר- 
בליבן: עפשער װעל איך זי דערזען ערגעץ. איך האָב זיך ארומגעדרייט הין-און-הער איבער 
דער גאס, דורכגעגאנגען א פּאָר מאָל פארבײַ איר געסל, נאָר ניט געזען זי. דער זייגער איז 
שוין געווען באלד זעקס. מער פארהאלטן זיך האָב איך ניט געקאָנט, און מיט א פארדראָס אף 
זיך אליין, װאָס איך האָב איר ניט צו וויסן געגעבן, בין איך אוועק צום זאמל-פּונקט, 

לעבן בערעזע-וועלדל זײַנען שוין געווען אלע קאָמיוגיסטן-טשאָנאָווצעס, אויסער זוזיע 
סורקיסן. ער איז מיט א שאָ פר;ִער, לאָזט זיך אויס, אװעקגעפאָרן אף אן עקסטרע באראטונג 
אין ראיפינאָפּטײל. ,ער האָט דאָך זײַן הײיליקן כויוו שוין אויסגעפילט מיט דעם פלאמיקן 
װאָרט אף דער פארזאמלונג", --האָט זיך א וויצל געטאַן דער שטענדיק שװײַגנדיקער, א 
ביסל האמעטנער בערל בארבאראש, דער ייַנגסטער קאָניוך פונעם בײַשטעטלדיקן לאנד- 
ווירטשאפטלעכן קאָלעקטיוו. עמעצער האָט נאָך עפּעס צוגעגעבן, און עס האָט זיך פאנאנדער- 
געטראָגן א געלעכטער. בעשאס כעוורע האָט זיך געוויצלט, איז פּיניע צוגעגאנגען צו מיר און 
ווידער געפּרוּװוט מיך אָפּרײידן, פאָרגעלייגט זיך אומקערן, דורכפירן די פארפּלאנירטע רעי 
פּעטיציעס מיט די פּיַאָנערישע רינגען. ,אף דער זאסטאווע װעלן מיר זיך באגיין אָן דיר,--- 
האָט ער מיך פארזיכערט, ---און די רעפּעטיציעס װועט אַן דיר קיינער ניט דורכפירן". איך 
האָב געפילט, אז אים ווילט זיך זייער ניט, איך זאָל זיך באטייליקן אין דער באנאכטיקער 
אָפּעראציע. איך האָב זיך אָבער ניט אונטערגעגעבן. 

מיר זײַנען אוועק. ביז דער גרענעץ-זאסטאווע איז געווען א פיר קילאָמעטער. געגאנגען 
זײַנען מיר מיט א זײַטיקֶער סטעזשקע, וועלכע האָט זיך געשלענגלט צװישן הויכן בודזיאק, 
קראָפּעװע און פּאָלין. א שטיקל וועג איז מיר אויסגעקומען גיין זײַטיבא-זײַט מיט פּיניען. ער 
האָט געשוויגן. איך האָב אויך געשוויגן. 

געקומען זײַנען מיר אף דער זאסטאווע, וועלכע האָט זיך געפונען באם ארײַנגאנג אין 
סאָסנע-וואלד, ווען די זון האָט זיך שוין געהאלטן אין זעצן און זי האָט באגאָסן די קרוינען 
פון די ביימער און די בלעכענע דעכער פון די עטלעכע זאסטאװוע-געבײַדעס מיט גינגאָלד. 
נאָך א קורצן אָפּרו האָט דער שעף אונדז פאָרגעשטעלט דעם קאָמאנדיר פונעם אָפּטײל, וועל- 
כער איז באופטראָגט געווען אָנצופירן מיט די אָפּעראציעס פון אונדזער גרופּע. דער קאָמאנ- 
דיר, א גוטמוטיקער יאקוט מיט שמאָלע זייער לעבעדיקע אויגן, האָט אונדז גענוי דערקלערט 
די שלאכט-אופגאבע, אָנגעהאָדעװעט אונדז אין זייער ציכטיקער סטאָלאָװקע, ארויסגעגעבן 
געווער און געמאָלדן, אז א פּאָר שאָ, ביז עלף אין אָװנט קאָנען מיר רוען. 

מיר האָבן זיך אויסגעצויגן אפן גרינעם שמעקנדיקן גראָז באם ראנד פונעם וואלד. א 
טייל כעוורע האָט גלײַך געכאפּט א דרעמל. אנדערע -- שפּעטער. ארום-אוןיארום איז שוין 
געווען טונקל. איך בין געלעגן, זיך צוגעהערט צום שטילן גערויש פונעם וואלד און זיך פּאָר- 
געשטעלט, וי יויכעװועד זיצט שוין דאָרט איינע אליין אין דער פינצטער אפן גאנעקל און 
ווארט. דאָס הארץ האָט מיר גענאָגט. איך האָב זיך געפילט שולדיק. עמעץ האָט דערנעבן 
אָנגעצונדן א שוועבעלע, פארייכערט. ס'איז געווען פּיניע. איך האָב זיך צוגעזעצט לעבן אים. 
א װײַלע זײַנען מיר געזעסן שװײַגנדיק. נאָכדעם האָט ער זיך שטארק פארצויגן און געזאָגט, 
אז ער קלײַבט זיך אין א פּאָר װאָכן ארום אװעקצופאָרן. אף לאנג. עפשער אף שטענדיק. ער 
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האָט הײַנט נאָך דער פארזאמלונג זיך צונויפגערעדט וועגן דעם מיטן סעקרעטאר פון ראי- 
קאָמיוג, און דער סעקףעטאר האָט צוגעזאָגט שיקן אים אין א מיליטערישול. מעגלעך, קיין 
סמאָלענסק. און עפשער קיין מאָסקװע. 

ס'האָט זיך באוויזן דער קאָמאנדיר. ער האָט אונדז אויסגעשטעלט אין איין ריי און שטיל, 
אָן א מינדסטן טומל, אוועקגעפירט טיפער אין וואלד. דאָרט האָט יעדער פון אונדז, לױט 
זײַנע אָנװײַזונגען, פארנומען אן אָרט אין דער קייט צװישן די סאָסנעס. רעכטס פון מיר איז 
געלעגן מיט אן אָנגעלאָדענער ביקס בערל בארבאראש, לינקס -- פּיניע. עס האָט זיך געהערט, 
װי אף ביידע פלאנגען האָבן פארנומען זייערע ערטער אנדערע באװאָפּנטע גרופּעס. נאָכדעם 
איז געװאָרן זייער שטיל. די ביימער האָבן אפילע אופגעהערט שורשען מיט די צװײַגן, װוי זי 
װאָלטן ניט װעלן שטערן אונדז אופצוכאפּן דעם פארטײעטן אָפּהילך פון פרעמדע טריט. די 
צײַט האָט זיך זייער געצויגן. לאנג. זייער לאנג. און אָט האָט מיטאמאָל א הילך געטאָן אין 
וואלד איין שאָס נאָכן אנדערן. עס האָט זיך דערהערט א טופּען פון פיס. מע איז געלאָפן. וי 
מיר האָבן דערווארט, אין אונדזער ריכטונג. דער קאָמאנדיר האָט באפוילן צולאָזן די באנדע 
נעענטער. דער וועג אף צוריק איז זיי שוין געווען אָפּגעשניטן. דאָס זעלבע אף ביידע פלאג- 
גען. די דיווערסאנטן זײַנען געווען שׁוֹין גאָר נאָענט. דעמלט האָבן מיר געגעבן א געמיינזא- 
מען זאלפּ אינדערלופטן. אין א װײַלע ארום זײַנען זיי ארומגערינגלט געװאָרן פון אלע זײַטן 
פינף פון זיי האָבן אופגעהויבן די הענט, איינער האָט זיך דורכגעריסן. דער קאָמאנדיר, עט- 
לעכע גרענעצלער און פּיניע האָבן זיך אװעקגעיאָגט נאָך אים. גלײיך װי דאָס הארץ װאָלט 
מיר געזאָגט, אז מיט פּיניען קאָן עפּעס טרעפן, האָב איך זיך געלאָזט באנאנד מיט אים, וי 
איך װאָלט שוין מיט דעם פארהיט אים פון א געפאר. מיר האָבן ניט געשאָסן. געװאָלט נעמען 
דעם באנדיט א לעבעדיקן. פּלוצלינג האָט ער זיך אויסגעדרייט און אױיסגעשאָסן. עטלעכע 
מאָל נאָכאנאנד. אין דער זעלבער רעגע האָט דער קאָמאנדיר מיט איין קויל אים אוועקגע- 
לייגט. לוט דער אינערציע איז פּיניע אָפּגעלאָפן נאָך עטלעכע טריט און מיטאמאָל, װי ער 
װאָלט זיך אָן עפּעס אָנגעשטױסן, אומגעפאלן מיטן פּאָנעם אף צוריק, זיך אויסגעצויגן צווישן 
די ביימער. מיר האָבן זיך גלײַך געלאָזט צוֹ אים. ער איז געלעגן אן אָנמעכטיקער, שווער 
געאָטעמט. דאָס כאקייהעמדל מיט די װײַסע קנעפּלעך איז דורכגעווייקט געווען אין בלוט. דער 
קאָמאנדיר האָט פלינק איבערגעבונדן אים די ברוסט. מיר האָבן אים געבראכט אף די הענט 
אין דער זאסטאווע. מע האָט אים באלד אוועקגעפירט אף דער טאטשאנקע אין ראיצענטער, 
אין שפּיטאָל. 

קיין איינעם פון די דיווערסאנטן האָט זיך ניט אײַנגעגעבן דורכשמוגלען זיך. די אָפּע- 
ראציע איז דורך געלונגען. אָבער דער שװערער איבערפאל מיט פּיניען האָט געפּאטערט די 
שטימונג. 

אינדערפרי, אומקערנדיק זיך פון דער זאסטאווע, האָבן די כעוורע דערזען פארטריקנט 
בלוט בא מיר אפן העמדל. איך האָב געטראכט, אז באפלעקט האָט זיך דאָס העמדל, בעשאס 
איך האָב געהאָלפן ארויסטראָגן פּיניען פון וואלד. נאָר ווען איך האָב דאָס העמדל אױסגעטאָן, 
קעדיי אויסשװוענקען עס אין, טײַך, האָב איך באמערקט, אז דער לינקער ארבל איז דורכגע- 
שאָסן און אף דער האנט בא מיר, העכער דעם עלנבויגן, איז א היפּשער בלוטיקער שראם, 
מיר האָט זיך זייער געװאָלט, אז יויכעװועד זאָל עס וויסן. נאָר איצט איז ניט געווען די פּא- 
סיקע צײַט צו טראכטן וועגן איר. ס'האָט מיך זייער באומרויקט פּיניעס צושטאנד. ניט ארײינ- 
גייענדיק אין ערגעץ, בין איך, צוזאמען מיט כעמען, דעם פאָרזיצער פונעם בלעכער-ארטעל, 
וועלכער האָט געהאט פארביטן פּיניען, בעשאס יענער איז געווען אפן סעמינאר, און מיט 
בערל בארבאראשן, אוועק גלײַך אין בײַשטעטלדיקן לאנדווירטשאפטלעכן קאָלעקטיוו, און 
אף זייער פערד-און-װאָגן זאלבעדריט, זײַנען מיר אװועקגעפאָרן אין ראיצענטער, דערוויסן 
זיך אין שפּיטאָל, וויַאזוי עס פילט זיך פּיניע. 

צו פּיניען האָט מען אונדז ניט צוגעלאָזט. דער דאָקטער האָט געזאָגט, אז ער איז פאר- 
װוּנדעט אין לונג. די קויל האָט מען ארויסגענומען. נאַר די טעמפּעראטור איז בא אים דער- 
װײַל א הויכע. דער דאָקטער רעכנט, אז די נאָענטסטע טעג װעט אים װוערן לײַכטער, 

מיר זײַנען שװײַגנדיקע ארויס פונעם דאָקטערס קאבינעטל. בערל בארבאראש און כעמע 
שאליט האָבן זיך געזעצט אפן װאָגן. איך האָב זיך אומגעקערט, א פרעג צו טאָן, ווען מע קאָן 
קומען נאָכאמאָל, קעדיי זיך זען מיט אונדזער כאווער. דער דאָקטער האָט געייצעט קומען 
ניט פריער, װי אין א װאָך ארום. און, דערמאָנענדיק זיך אין עפּעס, האָט ער א פרעג געטאָן 
בא מיר, צי איך ווייס ניט, װער עס איז יויכעװועד, און װער זי קער זיך אָן מיט פּיניען. בא 
א הויכער טעמפּעראטור האָט דער פארװוּנדעטער עטלעכע מאָל ארױיסגעשעפּטשעט אָט דעם 
מיידלשן נאָמען. 
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די כעוורע האָב איך וועגן דעם גאָרנישט ניט געזאָגט. נאַר יויכעוועדן האָב איך זיך גע" 
קליבן עס דערציילן. עפשער װעט זי צופאָרן מיט מיר צו אים. איין גוט װאָרט אירס קאָן 
פארלײַכטערן זײַנע ווייטעקן. און עפשער פארקערט. עפשער װעט אים פון דעם װערן ערגער. 
און כ'האָב שוין ניט געװוּסט -- זאָגן איר, צי ניט, 

פון שפּיטאָל האָבן מיר זיך אומגעקערט נאָך האלבן טאָג. בערל בארבאראש איז פאר- 
בליבן מיט פערד-און-װאָגן אין בײַשטעטלדיקן לאנדווירטשאפטלעכן קאָלעקטיוו, כעמע שא" 
ליט האָט אװעקגעײַלט אין בלעכעריארטעל, איך -- צו זיך אף דער קווארטיר, זיך װײַזן דער 
באלעבאָסטע. אין שטעטל האָט שוין עמעצער געהאט פארשפּרייט א קלאנג, אז איך בין אויך 
פארװוּנדעט, געפערלעכער פון פּיניען. 

ווען איך בין ארײַן אינעם ענגן הייפל, האָט אנטקעגן זיך געעפנט מיט א סקריפּ די ניי 
דעריקע דרויסן-טיר. פון מײַן באלעבאָסטעס שטיבל איז אומדערווארט פאר מיר ארויס יויכע- 
וועד. זי איז געווען זייער פארזאָרגט. דערזען מיך, איז זי א רעגע געבליבן שטיין, װי איבע- 
ראשט, און באלד אן אופגעלעבטע, א שײַנענדיקע, זיך געלאָזט לויפן מיר אנטקעגן. 


עס זײַנען אדורך עטלעכע װאָכן. א פּאָר מאָל בין איך געווען אין שפּיטאָל, זיך געזען 
מיט פּיניען. ער האָט זיך געפילט בעסער. זיך פאנאנדערגעפרעגט, װי עס גייען די רעפּעטײ 
ציעס, אינטערעסירט זיך, צי װעל איך באװײַזן צום זיבעצנטן אװגוסט, צום יאָרטאָג, זינט 
עס איז אָרגאניזירט געװאָרן דאָס קאָמיוגישע קעמערל, צוגרייטן די קאָנצערט-פּראָגראם. די 
פּראָגראם איז געווען א רײַכע. דער קאָמיוגישער אָרקעסטער, דער פּיָאָנערישער כאָר, דעקלא- 
מאציעס, טענץ און א בופאָנאדע, אָנגעשפּיקעװעט מיט סצענקעס און לידער אף אָרטיקע 
טעמעס. רעפּעטירט האָב איך אי באטאָג, אי אין די אָװנטן. באטאָג מיט די פּיַאָנערן. אין די 
אָװונטן מיט די קאָמיוגיסטן, מיט דער האָרעפּאשנער יוגנט. ארבעט איז געווען איבערן קאָפֿ. 
דאָך פלעג איך קימאט יעדן אָװנט, שוין נאָך די רעפּעטיציעס, זיך באגעגענען מיט יויכע"י 
וועדן. אפן שפּאציר פלעגט זי שוין זעלטן ארויסגיין. זי פלעגט ווארטן אף מיר אין דער בא" 
שטימטער צײַט בא זיך אפן גאנעקל. אין שטעטל האָט מען געװוּסט, גערעדט וועגן דעם. 
די סטודענטלעך האָבן אָנגעהױבן קוקן אף מיר מיט אָנגעכמורעטע איגן. ס'איז מיר ניט 
אָנגעגאנגען. פּונקט, װי ס'איז מיר ניט אָנגעגאנגען די ליבע-בריוו, וועלכע איך האָב באקומען 
פון די אָנגעפאָרענע יונגע סטודענטקעס. פאראן א שורע אין א ליד: ,צװישן טױזנט דארף 
איך איינע". די איינע, די איין-איינציקע אף גאָר דער װועלט איז פאר מיר געווען יויכעוועד. 
נאָר זי. מער קיינער. 

די צײַט איז גיך געלאָפֿן. ס'איז שוין געװוען אינמיטן אװװגוסט. צוויי טעג זײַנען פאר- 
בליבן ביזן קאָנצערט. האלב צען אין אָװנט האָב איך פארענדיקט די פאָרלעצטע רעפּעטײ 
ציע. ווען איך בין ארויס פון קלוב, איז אין דרויסן געווען שטאָקפינצטער. דעם הימל האָבן 
באלאָדן שווערע דראָענדיקע װאָלקנס. מיט גיכע טריט בין איך אװעק אראָפּיגאס, צו איר. 
א שטארקער ווינט האָט געשמיסן אין פּלײיצע. פאר די אויגן האָט דורכגעשווינדלט א פײַערי 
דיקער בליץ. איבער די װאָלקנס האָט מיט א טראכקערײי זיך דורכגעקײַקלט א דונער. ס'האָט 
אָנגעהויבן קאפּען א שיטערער קאלטער רעגן. איך בין געווען אין איין העמדל. כ'האָב זיך 
געלאָזט לויפן. דער ווינט האָט זיך נאָך שטארקער צעבושעוועט. ס'האָט אָן אופהער געבליצט, 
געדונערט. אט-אָט, האָט זיך געפילט, װעט א שמיץ טאָן א שלאקסרעגן. געטראכט האָב איך 
שוין, אז איך אײַל זיך אומזיסט. אין אזא װעטער װעט זי ניט אריבערטרעטן די שװעל, זי 
וועט אין אזא שטורעם ניט ארויס אפן גאנעקל, זי װעט איצט ניט ווארטן אף מיר. און דאָך 
בין איך מיט א פארכאפּטן אָטעם געלאָפן. איך בין שוין געווען גאָר נאָענט. א שארפער בליץ 
האָט אָנגעצונדן א שטיק הימל, באלויכטן איר גאנעקל. און איך האָב זי דערזען. א באשײַנטע 
פונעם בליץ, איז זי געשטאנען א פארקוטעטע אין א געקעסטלטער שאל. איינע אליין. איך 
בין ארופגעלאָפן צו איר. איבערן סאמע קאָפּ האָט געפלאצט א דונער. ס'האָט א פּליוכע 
געטאָן א שטארקער גוסרעגן. זי האָט מיך ארומגעכאפּט, זיך צוגעדריקט מיט איר שטײַפן ווא" 
רעמען קערפּער. מיר האָבן זיך צוגעטוליעט צום סאמע וינקל, װוּהין די רעגןיטראָפּנס האָבן 
ניט דערגרייכט. און ס'האָט ניט אזוי געבלאָזן. זיך אײַנגעקוטעט ביידע אין דער ווייכער שאל. 

-- איך האָב מוירע געהאט, אז דו װעסט אין אזא װועטער שוין ניט קומען -- האָט זי א 
שעפּטשע געטאָן מיר אפן אויער. 

-- און איך האָב געמיינט, אז דו װעסט שוין ניט ארויס, װועסט ניט ווארטן, -- האָב איך 
שטיל געזאָגט. 

-- ווען דו קומסט ניט באלד, װאָלט איך סײַװי געווארט. איך װאָלט ניט אװעק, ביז 
באגינען װאָלט איך דאָ געזעסן און געווארט,--האָט זי מיט א פארכאפּטן אָטעם געזאָגט, 
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ארומגענומען מיך באם האלדז, צוגעדריקט איר פארפלאמט פּאָנעם צו מײַנעם. אונדזערע 
דאָרשטיקע ליפּן האָבן זיך באהעפט. 

דער װינט האָט געהוליעט אלץ שטארקער און שטארקער. פאנאנדערגעוויגט די הויך- 
צעוואקסענע קליאָנען, גערוישט מיט די צװײַגן, געברומט, געפײַפט. דער רעגן האָט געקלאפּט 
מיט שווערע טראָפּנס איבער דעם בלעכענעם דעכל פונעם גאנעקל, איבער די שורשענדיקע 
בלעטער פון די בעזיקוסטעס, איבער דעם הילצערנעם טראָטוארל, איבער די האסטיק פלייצני 
דיקע ריווטשאקעס. פלאמיקע בליצן האָבן געצונדן דעם נידעריק פארװאָלקנטן הימל, די 
אנטקעגנדיקע שינדל-דעכער, די שויבן פון די דערבײַיקע פענצטער. די שויבן האָבן געקלונ- 
גען, געציטערט פון די דונערן. און אונדז איז געווען גוט. זייער גוט. 

נאָך האלבער נאכט האָט דער רעגן אופגעהערט. דער הימל האָט זיך אױיסגעלײַטערט, 
אויסגעשטערנט. ס'איז געװאָרן שטיל. זייער שטיל. די קליאָנען, אויסגעצװאָגענע פונעם רעגן, 
זײַנען געשטאנען פון ביידע זײַטן גאנעקל, װי פארקישעפטע, ניט א ריר טוענדיק מיט א 
בלעטל. 

ווען עס האָט אָנגעהױבן שאריען אף טאָג, האָב איך זיך אופגעהויבן אף אוועקצוגיין. 

-- זײַ נאָך א װײַלע, --האָט יויכעװעד געבעטן, ניט ארױסלאָזנדיק מײַן האנט פון 
אירער, -- זע, סארא זון-אופגאנג, סארא שיינקליט... 

מיר האָט זיך אויך ניט געװאָלט צעשיידן זיך מיט איר, נאָר עס האָט זיך שוין געלאָזט 
הערן א טראכקען פון וועגענער, וועלכע האָבן, קאָנטיק, געײַלט צום זונטיקדיקן מארק, ' 

באגלייטנדיק מיך, האָט יויכעװועד אף די גאנעק-טרעפּלעך זיך דערמאָנט, אז הײַנט, זונ- 
טיק, װעט זײַן דער ראיאָנער פאָטאָגראף. איר האָט זיך זייער געװאָלט פּאָטאָגראפירן זיך 
מיט מיר אפן פאָן פון דעם פײַערַלעשער-טורעם, װוּ מיר האָבן דאָס ערשטע מאָל זיך בא- 
געגנט. 

-- צוויי אזייגער באטאָג װעל איך דאָרטן זײַן. איך װעל ווארטן אף דיר. זאָלסט אומבא- 
דינגט קומען. פּונקט צוויי אזייגער. גוט? -- האָט זי, אָנבײגנדיק זיך צו מיר, א זאָג געטאָן, 
און אירע הימל-בלויע אויגן האָבן געלויכטן מיט ליבשאפט. 

אוועק בין איך פון איר אן איבערגעפולטער מיט גליק. 

ביז צוויי אזייגער האָב איך באוויזן אי כאפּן א שלאָף, אי העלפן דער אלטיטשקער בא- 
לעבאָסטע צוראמען בא מיר אין צימערל, אי אָנמאָלן א פּלאקאט וועגן דעם קאָנצערט-אָװנט, 
װאָס דארף פאָרקומען מאָרגן דעם 17 אװװגוסט, אי ברענגען זיך אין אָרדענונג. אין דער 
באשטימטער צײַט בין איך מיט א ליכטיק געפיל אװעק צום פּײַערלעשעריטורעם, א זיכע- 
רער, אז איך װעל זי שוין טרעפן דאָרט. נאָר יויכעװעד איז דאָרט נאָך ניט געווען. איך האָב 
א היפּשע צײַט זיך ארומגעדרייט איבערן שמאָלן הילצערנעם טראָטוארל, אומגעקוקט זיך אין 
אלע זײַטן. אלע װײַלע האָט זיך מיר געדוכט, אז זי גייט. איך האָב געווארט און געווארט, און 
זי איז ניט געקומען. זאָל זײַן, אז איך האָב זי ניט ריכטיק פארשטאנען? זי האָט עפשער גע- 
מיינט זאָגן, איך זאָל קומען אפן ראָג גאס, לעבן דער פּאריקמאכערלי, װוּ אין די זונטיקיטעג 
געפינט זיך געוויינלעך מיט זײַן, אפּאראט דער ראיאָנער פאָטאָגראף! איך בין אוועק אהין. זי 
איז דאָרט אויך ניט געווען. ניט אנדערש, מיר האָבן זיך אויסגעמיטן. איך בין זיך דורכגע- 
גאנגען איבער דער גאס, געווען בא דער פּאָטשט, לעבן די קלייטן, אפן מארק. עפשער װעל 
איך זי דאָרט טרעפן. אפן מארק איז נאָך געווען א היפּשער אוילעם. עס איז געשטאנען א 
טומל, א געפּילדער. עס האָבן געקרייעט הענער, געהאָלדערט אינדיקעס, געקראקעט קאטש- 
קעס. פון די װועגענער, ועלכע זײַנען אָנגעפאָרן אהער פון די נאָענטע דערפלעך און כו" 
טאָרן, האָט געדיכט געשמעקט מיט רײַפע עפּל, מיט פרישע אוגערקעס, מיט אוקראָפּ, פּשאָנ- 
קעס, דיניעס, צוגעטריקנטן היי און דזעגעכץ. אף די טישלעך איז אויסגעשטעלט געווען די 
פּראָדוקציע פון די אָרטיקע ארטעלן און פון קוסטארן-יעכידים: היטלען מיט הארטע גלאנציקע 
דאשעקעס, לאפּטיעס, יוכטאָווע שטיוול, עמערס, טעפּ, קאסטריוליעס, בערשטלעך. צוישן 
אוילעם האָב איך דאָרט געזען אירע כאוװוערטעס. זי איז צװישן זיי ניט געווען. 

אין אָװונט, באלד וי מיר האָבן פארענדיקט די גענעראלע רעפּעטיציע, בין איך אװועק צו 
איר. אין אָט דער צײַט פלעגט זי געוויינלעך שוין ווארטן אף מיר בא זיך אפן גאנעקל. איך 
האָב זיך פאָרגעשטעלט, וי מיר װעלן זיך באלד דערפרייען, אױיסקלאָרנדיק די מיספאר- 
שטייעניש, װאָס איז פאָרגעקומען. זי האָט געװויס געווארט אף מיר אין איין אָרט, און איך 
האָב געווארט אף איר אין א צווייטן, 

פארקערעווענדיק צו איר געסל, האָב איך באמערקט, װי פּאסן שײַן ציען זיך פון איר 
שטוב, און איך בין געבליבן שטיין אין פארלעגנהײַט. די דרײַ פענצטער, װאָס האָבן ארויס- 
געקוקט צו דער גאס, זײַנען געוען ברייט צעעפנט, און פונעם העל-באלויכטענעם צימער 
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האָט דורך די גארדינען זיך געטראָגן א פריילעכער טומל. עמעצער האָט געשפּילט אף א 
פּיאנע. עמעצער האָט געזונגען. מע האָט הויך געלאכט. דאָרט זײַנען, קאָנטיק, געווען געסט. 
מיר האָט זיך געװאָלט כאָטש מיט איין אויג א קוק טאָן, זען, װער עס זינגט, װוער עס שפּילט 
אף דער פּיאנע, זי? יויכעװעד? נאָר איך בין אוועק אין א זײַט, זיך צוגעשפּארט צו א בוים 
און געבליבן ווארטן, ביז זי װעט זיך באװײַזן אפן גאנעקל. לאנג געווארט. זי איז ניט ארויס. 

אף מאָרגן האָב איך זיך דערװוּסט, אז זי איז מיטן פארטאָגיקן צוג אוועקגעפאָרן. איך 
בין געווען דערשטוינט, ניט געקאָנט באנעמען, װאָס עס איז געשען. פארװאָס איז זי פּלוצלינג, 
ניט זאָגנדיק מיר גאָרניט, ניט געזעגענענדיק זיך אפילע, אװעקגעפאָרן. און גראָד אין דעם 
טאָג, װוען עס דארף פאָרקומען דער קאָנצערט, אף וועלכן איך האָב אוועקגעלייגט אזויפיל 
קויכעס. איך האָב זיך געפילט באאוולט, מיר האָט זיך אין ערגעץ ניט געװאָלט גיין, קיינעם 
האָב איך ניט געװאָלט זען, איך בין געלעגן בא זיך אפן בעטל און געהאלטן אין איין טראכטן: 
װאָס איז די סיבע! װאָס האָט געקאָנט געשען! מע איז געקומען נאָך מיר. צײַט געווען אָנ- 
הייבן דעם קאָנצערט. ער איז געווען א געצאָלטער. לעטויוועס מאָפּר. אלע בילעטן זײַנען 
געווען אויספארקויפט. דער קלוב --געפּאקט. אירע כאווערטעס זײַנען אויך געווען. יעדע 
ארויסטרעטונג איז אופגענומען געװאָרן מיט אפּלאָדיסמענטן. בא די אָנטײלנעמער איז געווען 
א יאָמטעװדיקע שטימונג. בא מיר איז דער יאָמטעװ, וועלכן איך האָב געגרייט אוֹן בין געווען 
זיכער, אז זי װעט אויך זײַן אף אים, געווען פארשטערט. 

נאָך איר אװעקפאָרן האָט דאָס שטעטל מיר אָנגעהױיבן אויסזען אנדערש. דאכט זיך, די 
זעלבע געסלעך, די זעלבע הײַזער, דער זעלבער הימל, דאכט זיך, אלץ, וי געווען, און דאָך 
עפּעס אנדערש. אין אָװנט האָבן נאָך אייניקע סטודענטקעס און סטודענטן שפּאצירט. אירע 
כאווערטעס אויך. נאָר דער שפּאציר האָט שוין קיין טאם ניט געהאט. עס האָט געפעלט זי, 
וועלכע האָט צו אלץ צוגעגעבן כיין, אין אלץ ארײַנגעטראָגן לעבן. 

דאָס הארץ האָט בא מיר גענאָגט, געווייטעקט, אויסגעגאנגען פון בענקשאפט. איך האָב 
זיך קיין אָרט ניט געפונען. דערװוּסט זיך, אז פון בײַשטעטלדיקן לאנדווירטשאפטלעכן קאָ- 
לעקטיוו גייט א פור אין ראיצענטער, בין איך אוועק אהין און צוגעפאָרן אין שפּיטאָל, צו 
פּיניען. איך האָב געפילט איצט א באזונדער באדערפעניש זיך זען מיט אים. שוין פונעם גע- 
דאנק אליין, אז איך װעל זײַן מיט אים, איז מיר לינדער געװאָרן אף דער נעשאָמע. נאָר 
פּונקט אין דעם טאָג איז אין שפּיטאָל געמאָלדן געװאָרן קאראנטין און מע האָט מיך צו פּיניען 
ניט ארײַנגעלאָזט. 

מיט א נאָך שווערערן געמיט האָב איך זיך אומגעקערט, אָנגענומען זיך מיט מוט און 
אָנגעשריבן א גרויסן בריוו. איך האָב אין אים ארײַנגעלײגט דאָס גאנצע הארץ, מײַן ליבע 
און פארדראָס, מײַן בענקשאפט און ווייטעק. איך האָב געשריבן, אז איך װאָלט זייער און 
זיײיער װעלן וויסן, אוב ס'איז ניט קיין סאָד, װאָס עס איז געשען, פארװאָס איז זי פּלוצ-י 
לינג אוועקגעפאָרן, און װי דארף איך פארשטיין דאָס, װאָס זי האָט זיך אפילע ניט געזעגנט 
מיט מיר. געבעטן, אוֹיב זי װעט געפינען פאר נייטיק מיר ענטפערן, שרײַבן אפן אדרעס פו- 
נעם מוזיקאלן טעכניקום,קיין מינסק. װײַל דאָ, אין שטעטל, װוּ ס'איז מיר באשערט געווען זיך 
באגעגענען מיט איר, בין איך דעם לעצטן טאָג, מאָרגן פאָר איך אוועק. 

אין אָװונט האָב איך זיך געזעגנט מיט די וווילע כעוורע, די פּראָסטע און פּאַשעטע האַ- 
רעפּאשנע יאטן און מיידלעך פונעם קאָמיוגישן קעמערל. אלע צוזאמען האָבן מיר זיך דורכ- 
געשפּאצירט עטלעכע מאָל איבער דער הויפּט-גאס און הויך, אפן גאנצן קאָל, װי אפצולאָכעס 
עמעצן, געזונגען די ליד, וועלכע מיר האָבן אליין פארפאסט צום קאָנצערט: 


ס'איז הײַנט א נײַע צײַט; 
קאָמיוגיסטן, ראטנמאכט. 

אוועק די פינצטערע יאָרן, 

מיר זײַנען פרײַ געװואָרן, 

שער און אײַזן, סערפ און האמער 
זײַנען לײַט געװאָרן.. 


יויכעוועדס כאווערטעס זײַנען אין דעם אָװנט אפן שפּאציר ניט געווען. 

פארטאָג האָב איך מיט הארצקלעמעניש פארלאָזט דאָס שטעטל. 

קומענדיק קיין מינסק, האָב איך גלײַך, דעם זעלבן טאָג, אוועקגעשיקט דעם בריוו קיין 
לענינגראד אפן אדרעס פון יויכעוועדס עלטערער שװעסטער, --דעם שוין אָנגעזעענעם פיזי- 
קער, בא וועמען זי, יויכעװועד, האָט געװווינט. און פון דער מינוט אָן האָב איך אָנגעהויבן 
ווארטן אף אן ענטפער. עס האָבן זיך שוין גענומען אומקערן די סטודענטן פון די קאניקולן, 
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אין צוזאמענוווינונג איז געװאָרן לעבעדיק, און אין א װאָך ארום האָבן אין טעכניקום זיך 
אָנגעהױבן די לימודים. מיט אן אומרויק געמיט האָב איך ארויסגעקוקט אף דער פּאָטשט. 
ס'איז אדורך א װאָך, צוויי װאָכן, דרײַ. קיין ענטפער איז ניט געווען. ערשט אין א כוידעש 
ארום האָב איך באקומען א קורץ בריוול פון איר. זי האָט זיך אנטשולדיקט, װאָס זי ענט- 
פערט מיט א פארשפּעטיקונג אף מײַן בריוו. זי איז זייער איבערגעלאָדן מיט די לימודים און װועט 
אף װײַטער ווארשײַנלעך אויך ניט האָבן די מעגלעכקײַט צו זײַן אן אקוראטנע. א טרוקן, 
זייער א טרוקן בריוול. איך האָב געזוכט צװישן די שורעס איין ווארעם װאָרט, כאָטש א 
מינדסטע אָנדײַטונג אף דעם, און ניט געפונען. ניט זי בענקט, ניט זי בעט מיך שרײַבן, 
פרעגט זיך אפילע ניט נאָך, װי עס גייען בא מיר די לימודים. איך האָב בעשום-אויפן ניט 
געקאָנט באנעמען, ויָאזוי איז עס מעגלעך, ויָאזוי עס האָט געקענט אזוי גיך בא איר זיך 
ענדערן די באציונג צו מיר. דאָס האָט מיך דערצאָרנט. און דאָך איז איר בריוועלע מיר 
געווען טײַער שוין דערפאר, װײַל יעדער אָס איז דאָרט אָנגעשריבן געווען מיט איר האנט. 
איך האָב עס געלייענט און איבערגעלייענט און געקומען צום אויספיר, אז שולדיק אין דעם, 
װאָס זי האָט מיר אזוי טרוקן געענטפערט, בין איך אליין, מײַן בריוו, וועלכער איז אָנגע- 
שריבן געווען מיט פארדראָס. איך האָב באשטימט אנטשולדיקן זיך פאר איר, אָנגעשריבן א 
הארציקן, א לירישן בריוו, אָן קיין סימען פון באליידיקונג, אָן קיינע שום פאריבלען און 
פארדראָסן, געבעטן נאָר, ווען זי װעט האָבן צײַט, אָנשרײַבן מיר כאָטש עטלעכע ווערטער 
וועגן זיך -- וי גייען די לימודים, װאָס לייענט זי, װיַאזוי פארברענגט זי די צײַט, מיט וועמען 
באגעגנט זי זיך, און צי בלײַבט איר כאָטש ווען-עס-איז א פרײַע מינוט אף דערמאָנען זיך אָן 
יענע טעג און אָװונטן, ווען זי איז געווען אין שטעטל, 

מיט הארצפלאטער האָכ איך געווארט אף אן ענטפער. טאָג-אויס, טאָג-אײַן. קיין בריוו 
פון איר איז ניט געווען. איך האָב אָבער ניט געװאָלט דערלאָזן דעם געדאנק, אז זי האָט ניט 
געענטפערט. לײַכטער איז מיר געווען צו טראכטן, אז איר בריוו איז, מעגלעך, פארלוירן גע- 
גאנגען, און עפשער האָט זי גאָר מײַן בריוו ניט באקומען. מע האָט איר ניט אָפּגעגעבן. מאלע 
װאָס עס קאָן טרעפן. איך האָב געבענקט, פאָרגעזעצט איר שרײַבן לאנגע הייסע בריוו. נאָר 
ניט אָפּגעשיקט זיי. באשלאָסן אין די ווינטער-קאניקולן, וועלכע ועלן זיך אָנהייבן אין א 
פּאָר כאדאָשים ארום, צופאָרן כאָטש אף עטלעכע טעג אין שטעטל. זי װעט דאָך געװיס 
קומען, דאָרט װעל איך זיך זען מיט איר. און איך האָב זיך אָנגעהויבן גרייטן צו דעם. גע- 
קראָגן די װוערק, וועגן וועלכע זי האָט גערעדט מיט מיר: ,די װאָך" לעבעדינסקיס, , טאש- 
קענט די ברױיטישטאָט" נעװעראָווס, ,ווירינייע" סייפולינעס, , קאָמסאָמאָליע" בעזימענסקיס, 
יעסענינס לידער. קיינמאָל האָב איך אזויפיל ניט געלייענט, װוי איצט. אין די פרײַע שאָען 
פון די לימודים האָב איך זיך פארנומען מיט פיזקולטור, באזוכט לעקציעס וועגן ציאָלקאָװ- 
סקין, אסטראָנאָמיע, קאָסמאָס. שטודירט אפילע מאטעמאטיק, פיזיק. איך האָב זיך געגרייט 
צו דער באגעגעניש מיט איר, וי צו אן ערנסטן עקזאמען. 

און אָט, אין א שטילן װוינטערדיקן פארנאכט בין איך מיט א טיאָכקענדיק הארץ וידער 
געקומען אין שטעטל, אפן וֶועג האָב איך בא אָשערל באלעגאַלע זיך דערװוּסט, אז פּיניע 
איז איצט אין שטעטל ניטאָ. מע האָט אים נאָכן שפּיטאָל געשיקט אין א סאנאטאָריע קיין 
קרים;: בערל בארבאראש איז אויך ניטאָ, ער איז אף לאנדווירטשאפטלעכע קורסן ערגעץ 
הינטער אָרשע; זוזיע סורקיס האָט צעטרענצלט א גרויסע סומע מעלוכיש געלט און געפינט 
זיך איצט אין דער ראיאַנער קוטוזקע. און קיינער פון די היגע סטודענטקעס און סטודענטן 
זײַנען דאָס מאָל ניט געקומען, אויסער ייִצכאָק פּעװזנערס טאָכטער, יויכעװועד. זי איז דאָ. 
שוין באלד א װאָך. 

אָפּנעשטעלט האָב איך זיך בא דער אלטיטשקער באלעבאָסטע, וועלכע האָט זיך שטארק 
דערפרייט מיט מיר, און בין באלד ארויס אף דער אָװנטיקער הויפּט-גאס מיט דער האָפענונג 
עפשער נאָך הײַנט זי באגעגענען. די גאס איז געווען ניט צו דערקענען. די הײַזער, די גא- 
נעקעס, די טראָטוארן, די ביימער, די פּארקנדלעך זײַנען ארום-און-ארום פארווייעט געווען 
מיט שניי. ס'האָט געבלאָזן א קאלטער ווינט. מע האָט קיין לעבעדיקן מענטשן ניט געזען 
איך בין זיך דורכגעגאנגען עטלעכע מאָל ארוף- און אראָפּיגאס, געווען בא דער פּאָטשט, בא 
דעם צוגעשלאָסענעם קלוב, בא דעם פּײַערלעשער-טורעם, און נאַכדעם, ניט זײַענדיק אימשטאנד 
זיך באהערשן, האָב איך פארקערעוועט צו איר געסל. מיט פּאמעלעכע, ניט זיכערע טריט 
זיך דערנעענטערט צו דער באקאנטער שטוב. 

דורך די מיט שניי פארפּאָראָשעטע פענצטער האָט פון שטוב קוים אריסגעלױכטן א 
בלאסע שײַן און ס'האָבן זיך דערטראָגן פון דאָרט צארטע קלאנגען פון דער פּיאנע. 
זי האָט געשפּילט. דאָס הארץ איז בא מיר פארשטאָרבן געװאָרן. איך האָב ניט געקענט 


1 


ייא ייו יע אי יי ר 


זיך רירן פון אָרט. דער ווינט האָט געדרייט, געפײַפט, אונטערגעברומט, געשמיסן מיטן שניי 
איבער דער דרויסןיטיר, איבער , אונדזער גאנעקל", וי מיר --- איך און יויכעוועד -- האָבן עס 
דעמלט גערופן, איבער די פארפרוירענע פענצטער, געשמיסן מיר אין פּאָנעם, אין די אויגן, 
און איך בין געשטאנען. זיך צוגעהערט צו די רירנדיקע קלאנגען, וועלכע זײַנען דורך דעם 
שניי-געווירבל דערגאנגען צו מיר, געשטאנען לאנג, א פארקאָלייעטער, פון קאָפּ ביז די פיס 
א פארפּאָראַָשעטער מיט שניי, ביז זי האָט ניט אופגעהערט שפּילן און ס'האָט זיך אויסגעלאָשן 
דאָס ביסל שײַן אין די פענצטער. 

די וויוגע האָט לאנג ניט געבושעוועט, דער ווינט האָט זיך צוביסלעך אײַנגעשטילט. עס 
האָבן זיך געשטעלט שיינע ווינטערדיקע טעג, װוּנדערלעך-שטילע ליכטיקע אָװנטן. אלע פאר- 
נאכט האָט די יוגנט פארפולט די הויפּטיגאס. מע האָט זיך געגליטשט אף ליזשעס, אף שליט- 
לעך, שפּאצירט, זיך געװאָרפן מיט שניי-גאָמלקעס. יויכעװועדן האָב איך ניט דאָ, ניט ערגעץ 
אנדערש-"וווּ ניט באגעגנט. ערשט אין א װאָך ארום, ווען איך האָב שוין קימאט פארלוירן 
די האָפענונג זיך צו טרעפן מיט איר, האָב איך, שפּאנענדיק אין אָװנט איינער אליין פארבײַ 
איר געסל, מיטאמאָל זי דערזען. 

-- יויכעװועד! -- האָב איך פאר פרייד קימאט וי אויסגעשריען. 

זי איז געבליבן שטיין פארלוירן. 

-- סאָליא? וי קומסטו אהער! -- האָט זי מיך פארװוּנדערט אָנגעקוקט. 

-- איך בין דאָ שוין העכער א װאָך... געװאָלט דיך זען... און דו... דו װײַזט זיך גאָר 
ניט, -- האָב איך צעטומלט ארויסגעשטאמלט. 

-- איך בין טאקע זעלטן ווען ארויס. געלייענט, -- האָט זי זיך פארענטפערט. 

-- לאָמיר זיך איצט דורכגיין א ביסל, -- האָב איך פאָרגעלייגט. 

-- איך קען איצט ניט. מע ווארט אף מיר אין דער היים, -- האַט זי שטיל, װי אנטשול- 
דיקנדיק זיך, געענטפערט. 

-- און מאָרגן? 

-- מאָרגן? -- האָט זי איבערגעפרעגט, פאריכטנדיק מיט די פינגער די פּאסמעס גינגאָל- 
דענע האָר, װאָס האָבן זיך ארויסגעשלאָגן פון אונטער דעם װײַסן װאָלענעם טיכל. -- מאָרגן 
פאָר איך אוועק. 

-- שוין? מאָרגן?! -- איך בין געבליבן דערשטוינט. --- מיט וועלכן צוג? 

-- מיטן פארנאכטיקן. שוין צונויפגערעדט זיך מיט אָשערל באלעגאָלע. דאָס גיי איך פון אים, 

-- אויב אזוי, פאָר איך אויך מאָרגן. האָסט ניט קעגן? -- האָב איך א זאָג געטאָן האלב 
אין שפּאס, האלב ערנסט. 

-- זייער גוט. װעלן מיר פאָרן צוזאמען, --האָט זי א שמייכל געטאָן, דערלאנגענדיק 
מיר די פארפרוירענע פינגער. 

-- ווארט נאָך צו א װײַל, יויכעװועד, איך האָב דיך דאָך אזויפיל צײַט ניט געזען. שטיי 
נאָך א ביסל, -- האָב איך זי געבעטן, 

-- איך קאָן ניט, -- האָט זי מיט הארץ געזאָגט, א קוק געבנדיק מיר גלײַך אין די אויגן,-- 
מאַרגן... מאָרגן װעלן מיר זיך זען.. 

זי איז אוועק. איך בין געבליבן שטיין מיט א צעבויטעט הארץ, נאָכגעקוקט איר, ביז זי 
איז פארשװװוּנדן בא זיך אין געסל. דעמלט האָב איך זיך גלײַך געלאָזט גיין צו אָשערל באלע- 
גאָלע, צו וויסן געגעבן אים, אז מאָרגן פאָר איך אויך צום פארנאכטיקן באן. צונויפגערעדט 
האָבן מיר זיך, אז ער װעט פריִער פארפאָרן מיטן שליטן צו יויכעװועדן, נעמען זי, און נאָכ- 
דעם צו מיר. 

די נאכט האָב איך שוין מיט קיין אויג ניט צוגעמאכט, זיך פּאָרגעשטעלט, וי איך זיץ 
שוין מיט איר, מיט יויכעװועדן, נאָענט, זייער נאָענט, איינס לעבן אנדערן אין שליטן, נאָכ- 
דעם אין וואגאָן, האלט זי בא דער האנט, זע איר ליכטיקן שמייכל, איר צארטן בליק, רייך 
מיט איר, איך האָב דאָך מיט איר אזויפיל צו ריידן, אזויפיל צו דערציילן, און נאָך פיל מער 
דארף איך זיך דאָך דערוויסן בא איר, זייער, זייער פיל זיך דערוויסן... 

מיט אומגעדולד האָב איך געווארט אף אָט דער מינוט. צו דער באשטימטער צײַט איז 
אָשערל באלעגאָלע צוגעפאָרן צו מײַן באלעבאָסטעס שטיבל. יויכעװועד איז, צו מײַן גרויס 
באװוּנדערן, אין שליטן ניט געווען. שמורכענדיק מיט דער נאָז, האָט אָשערל געזאָגט, אז זי 
פאָרט ניט מיט אים. דער טאטע אירער, רעב ייִצכאָק פּעװװזנער, האָט איבערגעטראכט, זיך 
צונויפגערעדט מיט אן אנדער באלעגאָלע, מיט סימכע דעם רױיטן. רעב ייִצכאָק פּעװזנער 
פאָרט אויך צום װאָקזאל, באגלייטן זײַן מיזינקע. און אים, דעם גאבע, שטייט, קאָנטיק, ניט 
אָן זיך זעצן אין איין שליטן מיט א קאָמסאָמאָליעץ. 
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פון דער נײַס איז מיר געװאָרן קאלעמוטנע אפן הארצן. איך האָב אָבער שוין גאָרנישט 
ניט געקאָנט ענדערן. ס'איז מיר געבליבן זיך טרייסטן מיט דעם, אז דערפאר װעלן מיר אין 
צוג שוין פאָרן צוזאמען, 

אומגעפער אף העלפט װעג, שוין נאָענט פון דעם מיט שניי באדעקטן סאָסנע-װועלדל, 
האָט פון הינטער אונדז זיך דערטראָגן דאָס האסטיקע קלאפּן פון פערדישע טלאָען. 

-- דאָס פאָרן זיי, -- האָט אָשערל געזאָגט, באלייגנדיק מיט א קלאָלע סימכע דעם רױיטן, 
וועלכער רײַסט בא אים ארויס דעם ביסן ברויט פון מויל, 

איך האָב געכאפּט א קוק, דערזען אינעם אָניאָגנדיקן שליטן יויכעװועדן און לעבן איר אן 
עלטערן מענטשן מיט א שיינער גראָװער באָרד. ס'איז געװוען איר טאטע. אופהייבנדיק א 
שניי-געווירבל, האָט דער שליטן האסטיק זיך דורכגעטראָגן, אריבערגעיאָגט אונדז, אין א 
װײַלע ארום זיך ארײַנגעשניטן אין וועלדל און פארשווונדן. 

מיר זײַנען געקומען היפּש שפּעטער פון זיי. ווען איך בין ארײַן אין דעם קליינינקן גוט 
אָנגעהייצטן װאָקזאלכל, האָב איך דאָרט ניט געטראָפן ניט זי, ניט איר טאטן. יויכעװועד האָט 
שוין, קאָנטיק, געהאט גענומען א בילעט און זיי זײַנען ערגעץ אועק. געמיינט האָב איך 
נעמען א בילעט צוזאמען מיט איר, נאָר וויבאלד עס האָט זיך ניט באקומען, האָב איך גע- 
בעטן א בילעט אין א באליביקן וואגאָן, --אלע זעקס וואגאָנעס אין דעם צוג, װאָס איז גע- 
גאנגען בלויז ביז מינסק, זײַנען דעמלט געווען ניט קיין פּלאצקארטנע. 

אין דושנעם װאָקזאלכל איז אויסער מיר קיינער נִיט געווען. ס'האָט מיך געצויגן אין 
פארנאכטיקן פרישן דרויסן. נאָר איך בין ניט ארויס. ס'זאָל ניט מאכן קיין אײַנדרוק, אז איך 
זוך זי. איך האָב זיך צוגעזעצט לעבן דעם װאַקזאליפענצטער, װאָס האָט ארויסגעקוקט אף 
דער פּלאטפאָרמע. באשטימט צוּווארטן דאָ, ביז מע װעט דערלאנגען דעם צוג. פונדאנען װועל 
איך זען, אין וועלכן וואגאָן זי װעט זיך זעצן, 

אין דרויסן האָט אָנגעהױבן שיטן א שטילער, זייער א לײַכטער שניי, א ציכטיק קלאָ- 
רער, װי דאָס ערשטע געפיל. כ'האָב דורכן פענצטער געזוכט מיט די אויגן יויכעװעדן און 
אין א װײַלע ארום דערזען זי שפּאצירן מיטן טאטן אף דער פּלאטפאָרמע. זיי זײַנען ניט 
געײַלט געגאנגען הין און צוריק אונטער דעם שטיל-שיטנדיקן שניי, ניט דערנעענטערנדיק זיך 
צום װאָקזאלכל, ער האַט, קאַנטיק, ניט געװאָלט, אז זי זאָל מיך זען, אז זי זאָל זיך באגעגע- 
נען מיט מיר. , שפּאצירט זיך, שפּאצירט געזונטערהייט, -- האָב איך זיך געטראכט, -- אָט באלד 
וועט איר זיך געזעגענען, יויכעוועד װעט ארײַן אין וואגאָן, און וי נאָר דער צוג װעט זיך רירן, 
װעל איך גלײַך אריבערגיין צו איר". 

מיט א שטילן סאָפּען איז אָנגעקומען דער צוג צו דער פארשנייטער פּלאטפאָרמע. די 
פאסאזשירן האָבן זיך אָנגעהױבן ארײַנזעצן אין די ואגאָנעס. איך האָב געזען, װי יויכעי 
װועד, אינעם װײַסן פוטערל און אין א פּוכיק װײַס היטעלע, איז לײַכט ארוף אף די טרעפּלעך 
און ארײַן אין דריטן וואגאָן. דער טאטע אירער, וועלכער האָט זי באגלייט מיטן טשעמאָ- 
דאן אין האנט, איז ארײַן נאָך איר. איך האָב גלײַך אװועקגעײַלט צו מײַן פינפטן וואגאָן. אינ- 
װײניק בין איך ניט ארײַן, געַבליבן שטיין אין טאמבור, ארויסגעקוקט פון דאָרט, געווארט, 
אז דער טאטע אירער זאָל שוין ארויסגיין, 

דער דעזשורנער האָט געגעבן דעם ערשטן קלונג אין גלאָק, װאָס איז געהאנגען בא דער 
װאָקזאל-טיר, אין א װײַלע ארום -- דעם צווייטן, נאָכדעם דעם לעצטן, דעם דריטן. עס האָט 
זיך דערטראָגן א הייזעריקער פײַף פונעם לאָקאָמאָטיוו, א גרילצנדיקער ליאזג פון די בופערס, 
און דער צוג איז אוועק. איר טאטע איז ניט ארויס. אֹף אזוינס האָב איך זיך שוין לאכלוטן 
ניט געריכט, איך בין געווען אויסער-זיך און ניט אָנגעהױבן וויסן װאָס צו טאָן. מיך האָט אָפּ- 
געטיילט פון איר בלויז איין וואגאָן, נאָר ארײַנגיין צו איר איצט, ווען דער טאטע איז דאָרטן, 
איז ניט שײַעך געווען. פארבליבן איז איין האָפענונג: עפשער װעט ער אראָפּשטלגן אף אייי 
נער פון די קומענדיקע סטאנציעס. איך האָב געהערט, אז זיי האָבן דאָ ערגעץ געהאט נאָענ- 
טע קרויווים. איך בין געשטאנען אינעם קאלטן טונקעלן טאמבור. יעדעס מאָל, ווען דער צוג 
האָט זיך אָפּנעשטעלט, האָב איך ארויסגעקוקט, געווארט, אז אָט-אָט װעט יויכעוועדס טאטע 
זיך װײַזן א די טרעפּלעך. ער האָט זיך ניט געוויזן. 

קיין מינסק איז דער צוג אָנגעקומען שוין שפּעט אין אָװנט. ארום-און-ארום דעם װאָק- 
זאל איז געווען ליכטיק פונעם שניי, פון דער פולער לעװאָנע און פון די לאמטערנס. איך האָב 
געזען, װי יויכעוועד איז ארויס פון וואגאָן, געבליבן שטיין, זיך אומגעקוקט אף רעכטס, אף 
לינקס, וי זי װאָלט געזוכט עמעצן, און באלד אװעקגעײַלט נאָכן טאטן צו דעם לענינגראדער 
צוג, וועלכער איז געשטאנען אף דער צווייטער פּלאטפאָרמע. איך האָב געװאָלט כאָטש נאָך 
א װײַלע, זאָל זײַן אפילע פונדערװײַטן זען זי, און בין אוֹיך אריבער אף דער דערבײַיקער 
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פּלאטפאָרמע. דער צוג האָט שוין געהאלטן באם אָפּגײן. עס האָט אָפּגעהילכט דער דריטער 
קלונג. זי האָט זיך געזעגנט מיטן טאטן, ארוף מיטן טשעמאָדאן אף די טרעפּלעך, און דער 
צוג האָט זיך גערירט. שטייענדיק בא דער אָפענער טיר, האָט זי, דוכט זיך, מיך דערזען, א 
פאָכע געטאָן מיט דער האנט און פארשװוּנדן אין וואגאָן. 

איך בין א װײַלע נאָכגעגאנגען דעם זיך דערװײַטערנדיקן צוג, און נאָכדעם, שון 
אומקערנדיק זיך, האָב איך דערזען איר טאטן. א מידער, א שטארק פארזאָרגטער, איז ער מיט 
פּאמעלעכע טריט ארײַן אין װאָקזאל, קאָנטיק, קעדיי אָפּווארטן דאָרט אפן פארטאָגיקן צוג, 
מיט וועלכן ער װעט זיך קאָנען אומקערן אחיים אין דער װינטערדיק פארשנייטער שטוב. 
און איך בין מיט שווערע טריט אוועק מיט דער שטילער קארל-מארקס"גאס צו זיך אין צוזא" 
מענוווינונג, א באהערשטער פון א הייסן פארלאנג צו אריבערפירן זיך קיין לענינגראד, זײַן 
מיט איר כאָטש אין איין שטאָט. 

צום נײַעם לערניאָר איז מײַן פארלאנג פארווירקלעכט געװאָרן. אָנגעקומען איז עס ניט 
גרינג. איך האָב זיך געגרייט טאָג און נאכט, אָפּגעגעבן אלע עקזאמענעס און בין אָנגענומען 
געװאָרן אלס סטודענט פון דער לענינגראדער קאַנסערװאטאָריע, אפן אָרקעסטער-פאקולטעט, 
קלאס װיאָלאָנטשעל. איצט האָב איך געלעבט אין איין שטאָט מיט איר. 

די צוזאמענוווינונג אונדזערע האָט זיך געפונען אף באָלשאָי פּראָספּעקט, ניט װײַט פונעם 
אוניוזערסיטעט, װוּ זי, יויכעװעד, האָט זיך געלערנט. פונעם געדאנק, אז זי איז נאָענט, אינ" 
גאנצן דרײַ קווארטאלן פון מיר, איז מיר שוין געװען גוט אפן הארצן. װען עס האָט זיך 
געמאכט א שטיקל פרײַע צײַט, בין איך געגאנגען אין ערמיטאזש, אין פּושקין-מוזײ, אין 
פּעטראָפּאװלאָװער פעסטונג, אין װוינטער-פּאלאץ, אין סמאָלני. און װוּ איך בין ניט געװען 
װוהין איך בין ניט געגאנגען, האָב איך געהאלטן אין איין ארומקוקן זיך, עפשער װעל איך 
באגעגענען יויכעוועדן. איך בין בעקיוון אָפּט געגאנגען פארבײַ דעם אוניווערסיטעט, ארײַן 
אפילע אינװייניק. דאָרט איז געװען פול מיט סטודענטן און סטודענטקעס, נאָר יויכעװעדן 
האָב איך צװוישן זיי ניט געזען. אזוי זײַנען אדורך דרײַ כאדאָשים. ווארטן אף א צופעליקער 
באגעגעניש מיט איר בין איך שוין מער ניט אימשטאנד געװוען. דורך דער ספּראװאָטשנע 
האָב איך זיך דערװוּסט דעם נומער פון איר שוועסטערס טעלעפאָן און אָנגעקלונגען. דאָס 
טרײַבל האָט גענומען, קאַנטיק, די שטוב-ארבעטערן. זי האָט געזאָגט, אז יויכעװעד װױנט 
שוין ניט בא זיי, זי האָט זיך געדונגען א צימערל בא א באלעבאָסטע אף דער אכצעטער ליי 
ניע, און האָט מיר גערן געגעבן יויכעװעדס נײַעם אדרעס. פון טאָג צו טאָג האָב איך זיך 
געקליבן צוגיין צו איר און אָפּגעלײגט. ענדלעך, אין א שטילן שניייקן פארנאכט האָב איך 
אַנגעטאָן מײַן נײַעם, א ביסל צו ברייטלעכן אָנצוג, דעם איבערגעניצעוועטן מאנטל און אוועק 
אף דער אכצעטער ליניע. מיט אן אומרויק הארץ האָב איך אָפּגעזוכט דאָס הוז, װאָס האָט 
זיך געפונען טיף אין א גרויסן הויף, זיך אופגעהויבן אפן דריטן שטאָק, איבערגעכאפּט דעם 
אָטעם און אָנגעקלונגען. געװאָלט האָט זיך מיר אין דער מינוט איין זאך; איך זאָל זי טרעפן 
איינע אליין. געעפנט האָט ניט זי, -- די באלעבאָסטע, זי האָט מיך דורכגעפירט דורך א גע" 
דרייטן שוואך-באלויכטענעם קאָרידאָר און אָנגעװיזן אף א זײַטיקער שמאָלער טיר. 

איך האָב שטיל אָנגעקלאפּט. 

-- ביטע, -- האָט פון יענער זײַט טיר זיך דערטראָגן איר, יויכעװעדס, שטים. 

מיט א פלאטערדיק הארץ האָב איך געעפנט די טיר, דערזען זי, געמאכט א ניט זיכערן 
טראָט און געבליבן שטיין. יויכעוועד, וועלכע איז געזעסן בא אן אלטמאָדיש טישל, ארומגע- 
לייגט מיט ביכער, האָט עטװאָס א קער געטאָן דעם ליכטיקן קאָפּ מיט די גינגאָלדענע לאָקנס, 
מיך אָנגעקוקט אזוי, װי זי װאָלט ניט פארשטאנען, ער דאָס איז, און מיטאמאָל, אופהייבנ- 
דיק זיך, פארװװוּנדערט, אָן איבעריקער פרייד, א פרעג געטאָן: 

-- סאָליא?.. דו?.. 

איך בין געשטאנען און פארלוירן געקוקט אף איר. 

מיט לײַכטע טריט איז זי צוגעגאנגען נעענטער צו מיר, דערלאנגט די קילבלעכע האנט 
און עטװאָס פארטראכט צי פארזאָרגט געפרעגט, װי קום איך צו זײַן אין לענינגראד און 
פונוואנען ווייס איך איר איצטיקן אדרעס. איך האָב איר געזאָגט, אז דעם אדרעס האָט מיר 
געגעבן דורכן טעלעפאָן איר שװועסטערס שטוביארבעטערן, און אז איך בין שוין העכער 
דרײַ כאדאָשים דאָ, אין לענינגראד, כ'האָב אויסגעהאלטן די עקזאמענעס, לערן זיך אין 
קאָנסערװואטאָריע און װוין אין א צוזאמענווינונג אף באָלשאָי פּראָספּעקט זייער נאָענט 
פונדאנען. 

-- גאָר אזוי! -- האָט זי א זאָג געטאָן, און ס'איז צו זען געווען, אז דאָס, װאָס איך האָב 
איר דערציילט, איז איר װייניק װאָס אָנגעגאנגען. ענדלעך האָט זי זיך דערמאָנט צו פאָרלייגן 
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מיר זיך זעצן, װײַזנדיק אפן געפלאָכטענעם בענקל, װאָס איז געשטאנען אין װוינקל באם 
קײַלעכיקן קליינעם טישל. זי האָט ארויסגענומען פון אלמערל און אוועקגעשטעלט אפן קלאָר- 
װײַסן טישטעכל א טעלער מיט קיכעלעך, צוגעשיקטע, קאָנטיק, פון דער היים, און עטלעכע 
אנטאָנאָװער עפּל, א מעסער. בעשאסמײַסע א פרעג געגעבן, אף וועלכן פאקולטעט איך בין 
אָנגענומען געװאָרן, אף װאָס פאר אן אינסטרומענט שפּיל איך, װער עס איז מײַן פּעדאגאָג. 
באלד נאָך דעם האָט זי, אומקוקנדיק זיך צו איר טישל, געזאָגט, אז זי גרייט זיך צו א וויסנ- 
שאפטלעכער סעסיע, אף וועלכער זי איז באופטראָגט צו לייענען א פאָרטראָג. דעריבער זאָל 
איך זי אנטשולדיקן, זי קאָן מיר פאָרלייגן א פרישן נומער פונעם זשורנאל ,סמענא", דאָרט 
איז אָפּגעדרוקט אן אינטערעסאנט ארטיקל וועגן יאָסיף אוטקינס פּאָעמע ,ריזשי מאָטעלע", 
אויב איך וויל, ביטע, קען איך עס דאָ איבערלייענען. 

און זי האָט מיר דערלאנגט דעם זשורנאל. 

מיר איז שוין קלאָר געווען, אז איך גיי איר איצט ניט אָן און איך מעג זיך בימכילע 
אופהייבן און אװועקגיין. נאָר אװועקגיין אָט אזוי, שוין, גלײַך, האָט ניט געפּאסט. סװואָלט 
געהייסן, אז איך האָב זיך באליידיקט. און אויסזען אין אירע אויגן, װי א באליידיקטער, -- 
דאָס האָב איך ניט געװאָלט. האָב איך זיך געמאכט הארץ און אפילע מיט צופרידנקײַט גע- 
זאָגט, אז דאָס ארטיקל וועגן ,ריזשי מאָטעלע? אינטערעסירט מיך בעפיירעש און איך װעל 
מיט פארגעניגן זיך באנוצן מיט דער מעגלעכקײַט איבערצולייענען עס טאקע באלד, 

זי האָט זיך געזעצט צוריק צום טישל מיט די ביכער, זיך גלײַך פארטיפט אין זיי, און 
איך האָב א בלעטער געטאָן דעם פרישן נומער ,, סמענא", געפונען דאָס ארטיקל, נאָר אפילע 
קיין איינציקע שורע ניט אימשטאנד געווען איבערצולייענען. איך האָב לעפּאָנעם וועגן גע- 
האלטן דעם זשורנאל אין די הענט און געקוקט אף איר, אף מײַן גליקלעך-אומגליקלעכער 
ליבע. זי איז געווען װוּנדערלעך שיין, מעכײַעדיק, פּונקט וי דעמלט, װען איך האָב זי צום 
ערשטן מאָל שאבעס פארנאכט דערזען אפן שפּאציר אין דעם גרענעץישטעטל, פּונקט אזוי, 
וי איך האָב זי געזען אויך דאָס לעצטע מאָל. מאָלע-כיין. אָנגעטאָן באשיידן. מיט געשמאק. 
אין א דין בלוזקעלע און בלאָוויגעקעסטלטן קליידל. לויט דער פיגור, װוי אױיסגעגאָסן אף איר, 
דאָס קליינע ציכטיקע צימערל איז מעבלירט געווען אויך באשיידן. אין װוינקל -- א שמאָל 
הילצערן בעטל, באדעקט מיט א בלאַנקענדיקער קאפּע. דאָס איינציקע פענצטער, װאָס 
האָט ארויסגעקוקט אין הויף, -- פארהאנגען ביז העלפט מיט א קלאָר-װײַסן פאָרהענגל. 
די עטאזשערקע לעבן איר טישל -- אָנגעשטאָפּט מיט ביכער און זשורנאלן 
און איבער דעם -- א קליין קײַלעכדיק שפּיגעלע און צויי פּאָרטרעטן; ציאָלקאָװ- 
סקי און יעסענין. און גאָר. דאָס צימערל און אלץ, װאָס האָט זיך געפונען אין דעם, איז מיר 
געווען ליב. און דעריקער --זי, יויכעוועד. נאָך פיל ליבער, װי פריער. נאָר זי האָט אף 
מיר זיך ניט אומגעקוקט. געווען אינגאנצן ארײַנגעטאָן אין די ביכער. מיט קיין האלב װאָרט 
צו מיר זיך ניט געװוענדט, גאָרנישט ניט געפרעגט, גאָרנישט ניט געזאָגט, װי איך װאָלט דאָ 
ניט געווען, װי איך װאָלט ניט געזעסן דערבל, אָנדערהאלבן טריט פון איר. איך בין געווען 
פון דעם דערשטוינט, פארלוירָן, בעשום-אויפן ניט געקאָנט פארשטיין, באנעמען, באגרײַפן, 
וי איז עס מעגלעך אזוי זיך ענדערן, אזוי פארפרעמדט װוערן. צי דען האָט זי לאכלוטן אלץ 
פארגעסן, פארגעסן יענע װוּנדערלעכע זוניקע טעג און קישעפדיקע בלויע אָװנטן, ווען מיר, 
פארליבטע, האָבן צוזאמען פארבראכט אזוי שיין די זומער-קאניקולן אין דעם אויסטערלישן 
שטעטל! צי דען איז בא איר גאָרנישט ניט פארבליבן אין הארצן פון אונדזער ערשטער 
אומגעריכטער און פריידיקער באגעגעניש בעשאס דעם שלאקסרעגן אפן גאנעקל פונעם היל- 
צערנעם פּײַערלעשער-טורעם, פון אונדזער שפּאציר איבער די באזילבערטע פון דער לעװאָ- 
נע-שײַן רײַפװערנדיקע פעלדער, איבער דער גרינענדיקער לאָנקע בא דעם גרענעץ-יטײַך, 
איבער דער אופגעלעבטער שטעטלדיקער הויפּטיגאס? צי דען האָט זיך איר אפילע ניט פאר- 
געדענקט יענע שטורמישע נאכט, ווען פײַערדיקע בליצן האָבן געצונדן דעם שווארץ-פאר- 
כמארעטן הימל, דֶעם גאנצן ארום, װען איבערן קאָפּ האָט אָן אופהער געדונערט, און מיר 
ביידע, צוגעטוליעטע איינס צום אנדערן, ארומגערינגלטע פון די רוישנדיקע קליאָנען, זײַנען 
געזעסן בא איר אפן גאנעקל און זיך געקושט, געקושט, ביז עס האָט אָנגעהױבן גרויען אף 
טאָג? צי דען האָט זיך אָט דאָס אלעס, אָט די-אָ װוּנדערלעכע שײינקײַט. די דינסטע, איידלסטע 
געפילן, װאָס האָבן פארפולט אונדזערע וועזנס, -- צי דען האָט אויך דאָס זיך לאכלוטן אויס- 
געװעפּט פון איר הארצן? װי קאָן עס זײַן? ס'איז דאָך אומעגלעך אזוינס פארגעסן, ניט נאָר 
אין א יאָר צי אין אָנדערהאלבן יאָר ארום, -- דאָס גאנצע לעב פאר מיר זײַנען יענע טעג 
פארבליבן, װי די שענסטע, גליקלעכסטע, זיי האָבן זיך פארהיט מיט אלע פארבן, מיט אלע 
קלאנגען, מיט אלע גערוכן. איך האָב געדענקט יעדעס װאָרט אירס, איר בליק, איר שמייכל, 
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איר שטעל, איר גאנג, איר רויַקע באדאכטקײַט און אופגעפלאמטע אומרויקײַט. יעדע מינד- 
סטע קלײניקײַט אפילע, װאָס איז געווען פארבונדן מיט איר, װאָס האָט געהאט א שײַכעס 
צו איר, האָב איך פארהיט אין מײַן זיקאָרן, איז פארבליבן אין מיר אף שטענדיק, אף אײביק, 
וי אן אומגעהייער רײַכער, אומטיילבארער פארמעגן, װאָס געהערט נאָר מיר, מיר איינעם 
אף דער גאָרער וועלט. לאנג האָב איך געטרוימט, געווארט אף אָט דעם טאָג, ווען איך װעל 
זיך סאָפּקאָלסאָף באגעגענען מיט איר. איך האָב געהאט איר אזויפיל צו זאָגן, צו דערציילן 
און געװאָלט זיך אזויפיל דערוויסן וועגן איר --- אי וועגן איצט, אי וועגן דעמלט. װאָס איז 
געשען! פארװאָס איז זי אזוי פּלוצלינג, אפילע ניט געזעגענענדיק זיך מיט מיר, אוועקגע- 
פאָרן? פארװאָס האָט זי מיר ניט געענטפערט אף מײַן בריוו! איך האָב איצט שוין גאָרנישט 
ניט פארלאנגט פון איר, איך האָב געװאָלט זי נאָר פארשטיין. נאָר וויסן די סיבע פון דעם 
אלעם. נאָר מיט יעדער מינוט האָב איך זיך אלץ מער איבערצײַגט, אז איך האָב אפילע ניט 
װאָס צו האָפן, אז איך זאָל איצט כאָטש עטװאָס זיך דורכריידן מיט איר. זי איז געווען אינ- 
גאנצן פארטאָן אין די ביכער און האָט, מעגלעך, אפילע פארגעסן, אז איך זיץ דאָ בא איר 
אין צימער. דאָס האָט מיך אָנגעהױבן א ביסל באליידיקן. איך האָב אוועקגעלייגט דעם זשור- 
נאל און, א רוק געבנדיק דאָס בענקל אזוי, אז זי זאָל דערהערן, זיך אופגעהויבן. 

-- גייסט אװעק?-- האָט זי, אומקוקנדיק זיך, מיט א מאָדנער גלײַכגילטיקײַט א פרעג 
געטאָן. 

-- איך מוז, צום באדויערן, שוין גיין. איך דארף זיך דאָך אויך גרייטן צו די לימודים, -- 
האָב איך, אָן א סימען פון פאריבל, זייער רויַק געענטפערט. 

-- און דאָס ארטיקל איז אינטערעסאנט, איאָ? -- האָט זי מיט נײַגער, װי דאָס װאָלט איר 
זייער אָנגעגאנגען, א פרעג געטאָן, אופהייבנדיק זיך פון טישל. 

-- דאָס ארטיקל האָב איך אפילע ניט אָנגעהױבן לייענען, -- האָב איך זיך מוידע געווען. 

זי האָט פארװוּנדערט א קוק געטאָן אף מיר און געזאָגט: 

-- אויב דו װילסט, קענסטו נעמען דעם זשורנאל מיט זיך. לייען פונדעסטוועגן איבער. 
ס'איז קעדײַ. 

איך האָב זי באדאנקט. 

-- קענסט האלטן דעם זשורנאל וויפל דו װעסט װעלן. איך האָב אים שוין דורכגעלייי 
ענט, -- האָט זי געזאָגט, ארויסבאגלייטנדיק מיך דורך דעם האלב-טונקעלן קאָרידאָר. 

אין דעם אָװנט האָב איך שוין צו די לימודים זיך ניט געגרייט. איך האָב זיך ארומגע- 
דרייט איינער אליין, איבער די פארשנייטע שטאָטישע גאסן. א פארקאָלייעטער מיט א ביטער 
געפיל, אז איך האָב אין מעשעך פון די אָנדערהאלבן יאָר, זינט איך האָב זי באגעגנט, זיך 
אליין גענארט, און ווילנדיק -- ניט-װוילנדיק, בין איך געקומען צום אויספיר, אז איך דארף 
זיך אָנעמען מיט קויכעס און פארגעסן אָן איר, ניט גיין מער צו איר, ניט דערנידעריקן זיך. 

,נו, גוט, איך װעל ניט גיין, --האָב איך אין א רעגע ארום אײַנגעטײַנעט מיט זיך,-- 
אָבער דעם זשורנאל דארף איך דאָך איר אומקערן. איך װעל ארײַן נאָך איין מאָל, איין-איינ- 
ציק מאָל. אף עטלעכע טינוט. ניט מער. און גאָר". -- און ס'איז מיר א ביסל לײַכטער געװאָרן. 

אין צוזאמענוווינונג האָב איך זיך אומגעקערט שפּעט באנאכט, באלד איבערגעלייענט 
דאָס ארטיקל. דעם זשורנאל האָב איך באשטימט דערװײַל, קאָלזמאן זי גרייט זיך צו דער 
סעסיע, ניט אָפּטראָגן. 

ערשט אין עטלעכע װאָכן ארום, נאָך דעם, וי איך האָב געראָטן אויסגעפילט אפן װאָי 
לאָנטשעל מענדעלסאָנס ,סאָנאטע רע מאזשאָר" און באקומען אומגעריכט פאר איר גאָר א 
הויכע אָפּשאצונג פונעם פּראָפּעסאָר, האָב איך, א דערמוטיקטער, זיך געלאָזט גיין אף דער 
אכצנטער ליניע. געפינענדיק זיך שוין לעבן הויז, װוּ זי האָט געװווינט, האָב איך אָנגעהויבן 
סאָפּעקן, צי זאָל איך ארײַנגײן, צי עפשער טאקע ניט ארײַנגיין. עפשער גאָר אָפּשיקן דעם 
זשורנאל מיט דער פּאָטשט. וויבאלד איך גיי איר ניט אָן, זאָל זי זען, אז זי גייט מיר אויך 
ניט אָן. זי איז מיר אָבער יאָ אָנגעגאנגען. זייער אָנגעגאנגען. און איך האָב, סטארענדיק זיך 
צוימען די אומרװיַקײַט, װאָס האָט מיך באהערשט, זיך אופגעהויבן צו איר אפן דריטן שטאָק. 

-- האָסט געבראכט דעם זשורנאל!?--האָט זי פארװוּנדערט געפרעגט, ווען איך בין 
ארײַן. -- געקענט אים איבערלאָזן בא זיך. איך האָב אים דאָך שוין איבערגעלייענט.-- און 
צונויפלייגנדיק די ביכער אפן טישל, פאָרגעלייגט, אויב איך אײַל זיך ניט, זיך צוזעצן אף א 
װײַלע. זי האָט איצט פרײַ א פופצן מינוט און איז גערן אויך א ביסל אָפּרוען. מיר האָט זי 
דערלאנגט דאָס געפלאָכטענע בענקל, אליין זיך צוגעזעצט אפן טאבורעט אנטקעגן באם 
קײַלעכדיקן טישל, 

-- ס'איז מיר עפּעס קילבלעך,--האָט זי א זאָג געטאָן און אָנגעטאָן אף דער דינער 
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בלוזקע א בלאָווע קאָפטע. איך האָב די קאָפּטע גלײַך דערקענט. סאיז געווען די זעלבע, מיט 
וועלכער זי פלעגט מיר צודעקן די אקסלען, בעשאס מיר זײַנען געזעסן אין די קילע פארטאָגן 
בא איר אפן גאנעקל, פארשפּיליענדיק די קנעפּלעך אף דער קאָפטע, האָט זי מיט א זעל- 
טענער רויקײַט, װי פּאָשעט בא א געוויינלעכן באקאנטן, זיך גענומען פאנאנדערפרעגן, װוי 
געפעלט מיר לענינגראד, אין וועלכע מוזייען בין איך שוין געווען, אף וועלכע אויסשטעלונ- 
גען, װאָס פארא אינטערעסאנטע װערק האָב איך געלייענט די לעצטע צײַט, געייצעט מיר 
איבערלייענען מיכאיל סװעטלאָווס נײַע לידער און דאָװיד בערגעלסאָנס ,נאָך אלעמען". זי 
האָט די ביכער. זי קען זיי מיר געבן. געזאָגט, אז איר טרוים איז איצט זען בולגאקאָווס ,דני 
טורביניך" און ביל-בעלאָצערקאָווסקיס ;שטאָרם". נאָר זי איז שוין לאנג ניט געװען ניט 
בלויז אין טעאטער, נאָר אפילע אין דער פילהארמאָניע אף די סימפאָנישע קאָנצערטן, אָן 
וועלכע זי קאָן פּאָשעט ניט לעבן. ניטאָ קיין פרײַע מינוט. ניט לאנג צוריק געגרייט זיך צו 
איין וויסנשאפטלעכער סעסיע, איצט גרייט זי זיך צו א צווייטער, נאָך א מער פאראנטװאָרט- 
לעכער, -- וועגן די גרונט-פּרינציפּן פון אלבערט איינשטיינס רעלאטיװיטעט-טעאָריע. עס 
נעמען בא איר צו צײַט אויך די שטונדן פון העכערער מאטעמאטיק, וועלכע זי גיט דער 
באלעבאָסטעס טעכטערל און נאָך עטלעכע יונגע סטודענטקעס. קיין סטיפּענדיע באקומט זי 
דאָך ניט, און זיצן אף דער שוועסטערס קעסט וויל זי ניט. זי דארף ניט קיין סאך. דער קנאי 
פּער פארדינסט קלעקט איר אף דורכלעבן זיך, און זי שפּאָרט נאָך עפּעס אָפּ אף שיקן די על- 
טערן. איך האָב מיט באװוּנדערונג געקוקט אף איר, זיך געשפּיגלט אין איר, מיט פארגעניגן 
געהערט זי. מיר איז געווען גוט שוין דערפון, װאָס זי דערציילט מיר כאָטש עפּעס-װאָס וועגן 
זיך, װאָס זי זיצט אזוי נאָענט אנטקעגן מיר, רעדט מיט מיר. און זי, אן אופגעלעבטע, האָט 
גערעדט וועגן פארשיידנס און קיין איין מאָל אפילע נישט דערמאַנט ניט דאָס שטעטל, ניט 
יענע זומערדיקע כאדאָשים, ווען זי און איך זײַנען געווען דאָרט, ניט יענעם ווינטערדיקן פאר- 
נאכט, ווען מיר זײַנען אף באזונדערע שליטנס געפאָרן צו דער גרענעץ-סטאנציע און נאָכ- 
דעם אין פארשיידענע וואגאָנעס ביז מינסק... מיט קיין איין װאָרט ניט. גאָרניט, װי דאָס אלץ 
איז גאָר קיינמאָל ניט געווען. איך האָב עס ניט געקאָנט באנעמען, פארשטיין. נאָר איך האָב 
איר גאָרנישט ניט געזאָגט. ניט געפרעגט. 

אינגיכן האָט זיך צעקלונגען דאָס טיר-גלעקל. עס זײַנען געקומען אירע שוין דערוואק- 
סענע שילערנס. איך האָב אײַליק זיך געזעגנט און בין גלײַך אװעק, פארגעסנדיק נעמען 
סװעטלאָווס לידער און בערגעלסאָנס ,נאָך אלעמען", וועלכע זי האָט צוגעזאָגט מיר געבן. 
ס'איז מיר געווען א שאָד, מיך האָט אָבער געפרייט שוין דאָס אליין, װאָס זי האָט מיר פאָרי 
געלייגט נעמען בא איר אָט די ביכער. ווען זי װאָלט ניט װועלן, איך זאָל קומען צו איר, װאָלט 
זי דאָך ניט פאָרגעלייגט. און איך פלעג פון צײַט צו צײַט, בעקיוון ניט איבעריקס אָפט, קעדיי 
איר ניט דערעסן, -- איין מאָל אין צוויי אָדער אין דרײַ װאָכן, -- װידער ארײַנגיין צו איר, 
פאָרנאכט, געוויינלעך, נאָך די לימודים אין קאָנסערװאטאָריע. טרעפן פלעג איך זי שטענדיק 
איינע אליין באם טישל ארומגערינגלט מיט קאָלערלײי לערנביכער פון העכערער מאטעמאטיק, 
פיזיק, אסטראָנאָמיע, לערנביכער פון אזעלכע קעגנשטאנדן, אין וועלכע איך האָב קימאט קיין 
אנונג ניט געהאט. שטענדיק איז זי געווען אָנגעטאָן אין דעם ציכטיקן װײַסינקן דינינקן 
בלוזקעלע און אין בלאָוויגעקעסטלטן קליידל, אן אקוראט פארקעמטע, עטװאָס א פארטראכטע, 
א פארזאָרגטע. זי פלעגט אף איין און דעם זעלבן אויפן פאָרלייגן, אויב איך אײַל זיך ניט, 
זיך צוזעצן אף א װײַלע, געגעבן עטלעכע לעצטע זשורנאלן, צוגעזאָגט מיר ניט שטערן, גע- 
בעטן אנטשולדיקן און זיך װידער פארטיפט אין די לערנביכער. עס פלעגט דורכגיין אמאָל 
א שאָ און אמאָל מער, און זי האָט זיך אף מיר קיין איין מאָל ניט אומגעקוקט, קיין איין 
װאָרט מיט מיר ניט אויסגערעדט. זי איז געווען אינגאנצן ארײַנגעטאָן אינעם לערנען. איך 
האָב זיך געסטארעט מיט גאָרנישט ניט שטערן. געזעסן שטיל, געקוקט אף איר און געהאלטן 
אין איין טראכטן: צי דען איז דאָס יענע יויכעוועד, וועלכע פלעגט יעדן אָװונט ווארטן אף מיר, 
האָט מיט אזויפיל צארטקײַט זיך געטוליעט צו מיר, ביז די זון-אופגאנגען זיך געקושט מיט 
מיר, געהאט אזויפיל צו ריידן מיט מיר, אז עס האָבן אף דעם נישט געקלעקט ניט די 
אָװנטן, ניט די נעכט? איך האָב אלץ ניט געקענט באגרליפן, װי קאָן מען זיך גאָר אזוי ענדערן, 
אזוי פארפרעמדט װערן, אזוי זיך דערװײַטערן. דאָס האָט מיך ניט אופגעהערט צו מאטערן, 
ס'האָט מיך גענאָגט, געווייטעקט. און גלײַכצײַטיק בין אין געווען גליקלעך, װאָס איך זיץ 
בא איר אין צימערל, װאָס איך זע זי, קוק אף איר, װאָס איך עטעם איין לופט מיט איר. יעדע 
מינוט, װאָס איך בין געװוען בא איר, איז מיר געווען ליב און טײַער, איך װאָלט געזעסן און 
געזעסן, ווען איך ווייס, אז איך שטער איר ניט, אז זי האָט ניט קעגן. מיר פלעגט זיך זייער 
ניט װעלן אוועקגיין, דאָך האָב איך זיך געסטארעט ניט דערעסן, איבעריקס ניט פארהאלטן זיך. 
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פון מאָל צו מאָל האָט זי מיך אופגענומען גלײַכגילטיקער, קעלטער. גאָרנישט ניט גע" 
פרעגט. גאָרנישט ניט געזאָגט. מיט גאָרנישט זיך ניט אינטערעסירט. איך האָב באשלאָסן 
מער ניט דערקוטשען, מער ניט גיין צו איר. אויס. א סאָף. גענוג. ס'איז דאָס לעצטע מאָל. 
מער קום איך ניט. באלד אָבער, וי נאָר איך בין ארויס פון איר, האָב איך מיט אומרויקן 
אומגעדולד שוין אָנגעהױבן ווארטן אף דעם טאָג, ווען איך װעל קענען צו איר װידער ארײַן. 
דאָס הארץ האָט גענאָגט, ניט געלאָזט רוען. ס'האָט מיך געצויגן, אָן אופהער געצויגן צו איר. 
איך האָב זיך געראנגלט מיט זיך, געזאָגט זיך: ,טראכט ניט וועגן איר, גיב זיך בעסער מער 
אָפּ דײַן װיַאָלאָנטשעל". איך האָב געשפּילט. באטאָג און באנאכט, א באהויכטער פון די שטור- 
מישע נעשאָמע-געפילן, געשפּילט מיט אימפּעט, מיט ווייטעק. מיט פרייד, מיט פארדראָס, מיט 
צאָרן,. און מיט ליבע. סעןיסאנס' ,קאָנצערט ליא מינאָר" און בראמס' ,סאָנאטא פא מא- 
זשאָר",. בעטהאָװוענס ,וואר;אציעס אף דער טעמע פון מאָצארט" און טארטיניס ,קאָנצערט 
ליא מאזשאָר"... שפּילנדיק, האָב איך געזען זי פאר זיך, גערעדט צו איר, זיך אױיסגעטײַנעט מיט 
איר, דאַס גאנצע הארץ, אלע מײַנע געפילן אין דעם ארײַנגעלײגט. 

דער פּעדאגאָג מײַנער האָט מיך געלויבט. די כאוויירים האָבן געקוקט אף מיר, װי אף 
דעם גליקלעכסטן. און איך האָב מיט גאָרנישט ניט געקענט זיך בארויקן. איך האָב ניט אופ- 
געהערט צו טראכטן וועגן איר. איר אומפארשטענדלעכע פאר מיר אופירונג האָט נאָך מער 
צעפלאקערט אין מיר דעם פארלאנג צו באנעמען זי, פארשטיין, באזיניקן, װאָס איז געשעןי 
,פארװאָס זאָל איך בא איר פּראָסט און פּאָשעט ניט פרעגן? אָן קיינע פּרעטענזיעס, גלאט 
אזוי. טשיקאווע, װאָס װעט זי אף דעם ענטפערן?". זוך זיך ניט, טראכט ניט צו קיין טערו" 
צים, -- האָב איך זיך אליין איבערגעשלאָגן, -- פארשטיי איינמאָל פאר אלעמאָל, אז דאָס, װאָס 
איז געווען, איז שוין פון לאנג אוועק, זי בעט דאָך דיך ניט, ווארט אף דיר ניט. האָסט מער 
ניט װאָס צו גיין צו איר". 

איך האָב פארשטאנען, אז איך דארף טאקע ניט גיין. און דאָך בין איך אוועקי 

ווען איך בין ארײַן, האָט זי מיך אפילע ניט געבעטן זיך זעצן. געזאָגט, אז זי גייט שוין 
אוועק. זי אײַלט זיך אין פּארק, צום שפּאציר אף גליטשערס. שטייענדיק אנטקעגן דעם קײַי 
לעכיקן שפּיגעלע, האָט זי אינדערגיך פארקעמט די האָר, אָנגעטאָן דאָס פּוכיקיװײַסע היטע" 
לע, דאָס לײַכטע פוטערל, אין וועלכן איך האָב זי געזען דעמלט, דעם פאָריקן װינטער, װען 
זי האָט, ווארטנדיק אפן צוג, געשפּאצירט מיטן טאטן איבער דער פּלאטפאָרמע פון דער קליי- 
נינקער גרענעץ-סטאנציע, און אויך דעמלט, ווען זי איז ארופגעשטיגן אף די טרעפּלעך פון 
וואגאָן. 

מיר זײַנען ארויס צוזאמען. אין דרויסן האָט געבלאָזן א קאלטער װינט. ס'איז געװען 
זייער גליטשיק. א שניי האָט געשמיסן גלײַך אין פּאָנעם ארײַן. איך האָב איר פאָרגעלייגט בא- 
גלייטן. 

-- צוליב װאָס? ניין, מע דארף ניט, -- האָט זי טרוקן א זאָג געטאָן, איבערגעלאָזט מיך 
אפן ראָג און מיט לײַכטע טריט אװעקגעײַלט ארוף-גאס צום אַפּשטעל פון די אװטאָבוסן. איך 
האָב געזען, וי זי האָט פאלד זיך געזעצט און אװועקגעפאַרן. 

מער בין איך צו איר ניט געגאנגען. איך האָב זיך אָפּגעגעבן מיט לײַב און לעבן דעם װיאָי 
לאָנטשעל, אים איינעם פארטרויט אלע מײַנע איבערלעבונגען. איך האָב געשפּילט, געשפּילט און 
געשפּילט. אומדערמידלעך, געארבעט איבער יעדער נאָטע, איבער יעדער פראזע, איבערגעכא" 
זערט אָן א סאָף איינע און די זעלבע פּאסאזשן, ביז די גאנצע פּיעסע האָט ניט באקומען א 
פולקומע שליימעס. געשפּילט אויך פּיעסן, וועלכע זײַנען נאָך ניט געווען אין דער פּראָגראם. 
פיל קאָמפּליצירטערע, אייניקע בעטהאָװוענס סאָנאטן און באכס סיויטעס. עס האַט זיך אין 
מיר דערװועקט, געיוירט, געבושעוועט א געבענטשטע שעפערישע קראפט, וועלכע האָט זיך 
פרוכטבאר דערנערט פון מײַנע טיפסטע נעשאָמע-לײדן. 

אין די סטודענטישע אאודיטאָריעס האָט מען דעמלט העפטיק באהאנדלט פּאנטעלײימאָן 
ראָמאנאָווס דערציילונג ,אָן טשעריאָמוכע* און מאלאשקינס ,די לעװאָנע פון דער לינקער 
זײַט, אָדער אן אויסערגעוויינלעכע ליבע", אין װועלכע עס זײַנען בארירט געװען דער" 
קער פּראָבלעמען פון די דעמלטיקע אזויגערופענע נײַע באציונגען צװישן דער יוגנט. מע 
האַט הייס דיסקוסירט וועגן מאָראלישע, עטישע און שטייגערישע פראגן, צװישן ועלכע 
ס'איז געווען אויך אזא: ,װאָס איז בעסער ---זײַן געליבט, צי ליב האָבן!* זייער גוט, האָב איך 
געענטפערט, ווען עס פאלן זיך צונויף ביידע זאכן, נאָר אויב אױסקלײַבן איינס פון די בייי 
דע, איז בעסער ,ליב האָכן". בא דער זעלבער מיינונג בין איך אויך איצט. דאָס האָט א שפ- 
כעס צו אלעמען, און באזונדערס צו יענע, וועלכע װידמען זיך דער קונסט. בלויז אזא, װאָס 
האָט ליב, איז פיייק צו שאפן. װאַס הייסער די ליבע, אלץ שטארקער דער אימפּולס. אוב 


5--7 48 


די ליבע איז ניט קיין גליקלעכע, א ווייטעקדיקע, זײַנען דעמלט די לײַדנשאפן נאָך גרעסערע, 
שארפערע און דער אימפּולס שטארקער. 

אף דעם סטודענטישן קאָנקורס פון מוזיקאנטן-אויספילער האָב איך, צו מײַן גרויסער 
פרייד, באזונדערס צו דער פרייד פון מײַן פּעדאגאָג, באקומען די ערשטע פּרעמיע. מיר האָט 
זיך זייער געװאָלט, אז וויסן וועגן דעם זאָל אויך זי, טאקע דעריקער זי, די איין-איינציקע 
עפשער, וועמען איך האָב געהאט אמערסטן צו פארדאנקען. און נאָך אן אינערלעכער ראנגלע- 
ניש האָב איך געפּױעלט בא זיך ארײַנגײן צו איר. אדעראבע, זאָל זי זען, אז איך בין אפילע 
קיין קאפּ ניט באליידיקט. נאָר ניט פארהאלטן זיך בא איר צו לאנג, אפילע אוב זי װעט 
בעטן. ארײַנגײין אף עטלעכע מינוט, ניט מער, 

און טאקע אף מאָרגן נאָך דעם, װוי איך האָב באקומען די פּרעמיע, בין איך אוועק צו איר 
אף דער אכצנטער ליניע, זיך אופגעהויבן אפן דריטן שטאָק, װוּ איך בין שוין לאנג ניט גע- 
ווען, אָנגעקלונגען, נאָר זי ניט געטראָפן. פון דער אנטקעגנדיקער דירע האָט ארויסגעקוקט 
אן אױסגעפּוצט יונג מיידל, מיט נײַגער בּאטראכט מיך, א שמייכל געטאָן צו מיר. איך האָב 
איר מיט גאָרנישט ניט געענטפערט, איך בין איר בלויז מעקאנע געווען, װאָס זי וווינט אין 
איין הויז בישכיינעס מיט יויכעוועדן, װאָס זי זעט זי, יויכעוועדן, מעגלעך, יעדן טאָג. 

איך האָב יויכעװעדן לאנג ניט געזען. ערשט אין עטלעכע כאדאָשים ארום האָב איך 
דורכן פענצטער פון מײַן צימער, װאָס האָט זיך געפונען אפן צווייטן שטאָק אין אונדזער 
סטודענטישער צוזאמענוווינונג, צופעליק באמערקט זי. אינעם פּוכיק-װײַסן היטעלע און לײַכטן 
פוטערל איז זי מיט געלאסענע טריט געגאנגען אף דער אנטקעגנדיקער זײַט פון גרויסן בול- 
וואר, אין דער ריכטונג צום אוניווערסיטעט. ביז דעם האָב איך, לאָזט זיך אויס, ניט געװוּסט, 
אז יעדן אינדערפרי, האלב נײַן, גייט זי מיט אָט דעם וועג. די לימודים פלעגן בא מיר זיך 
אָנהײייבן פריער, אויסער פרײַטיק. פלעג איך יעדן פרײַטיק האלב נײַן שוין שטיין באם פענצ- 
טער, ארויסקוקן, ווארטן, ביז זי װעט זיך װײַזן אפן אנטקעגנדיקן טראָטואר. אָפּטמאָל פלעג 
איך זען, וי יונגעלײַט, באָכערים קוקן זיך אום מיט באװוּנדערונג אף איר. זי האָט ניט גע- 
לייגט קיין אכט אף זיי, געגאנגען זיך רויִק, אף קיינעם זיך ניט אומגעקוקט, און דערין אויך 
קיין איין מאָל ניט אף דער צוזאמענוווינונג, װוּ איך האָב געװוינט. און איך בין געשטאנען, 
ניט ארױיסלאָזנדיק זי אף קיין רעגע פון אויג, בּיז זי האָט פארקערעוועט אפן נעווא-פּראָסי 
פּעקט. ס'איז בא מיר שוין געווען די גרעסטע פרייד, װאָס איך זע זי, זאָל זײַן כאָטש פונ-י 
דערװײַטן. איך בין געווען גליקלעך, װאָס זי איז דאָ, װאָס זי לעבט אף דער וועלט. 

ס'איז דורך א יאָר, און צוויי, און מער. איך האָב פאר דער צײַט עטלעכע מאָל פונדער- 
װײַטן געזען זי אויך לעבן אוניווערסיטעט און אפן נעווא"פּראָספּעקט לעבן דער עפנטלעכער 
ביבליאָטעק אף סאלטיקאָווישטשעדרינס נאָמען אין א קאָמפּאניע פון טומלדיקע, פריילעכע 
סטודענטן און סטודענטקעס. און איינמאָל אין א הייסן זונטיק-טאָג, באָדנדיק זיך אין נעווא, 
האָב איך פּלוצלינג דערהערט איר שטים, זיך האסטיק אומגעקוקט און דערזען זי גאָר נאָענט 
לעבן זיך. א לאכנדיקע איז זי גיך געשװוּמען, אריבעריאָגנדיק איר כאווערטע. אין וואסער 
האָט איר האנט באם שווימען מִיךְ אָנגערירט אין מײַנער. נאָר זי האָט מיך ניט באמערקט. 

עס האָבן זיך װוידער אָנגעהויבן די לימודים בא מיר אין קאָנסערװאטאָריע און בא איר 
אין אוניווערסיטעט, און איך פלעג װידער פון צײַט צו צײַט שטיין באם פענצטער, ווארטן, 
ארויסקוקן, ביז זי װעט זיך װײַזן, און נאָכדעם נאָכקוקן, ביז זי איז ניט פארשוווּנדן פון מײַ- 
נע אויגן. אינמיטן ווינטער האָב איך זי אופגעהערט זען. ס'איז אדורך א װאָך, צוויי, דרײַ. זי 
איז מיט דעם וועג מער ניט געגאנגען. האלב נײַן אינדערפרי, ווען זי פלעגט געוויינלעך גיין 
אין אוניווערסיטעט, בין איך עטלעכע מאָל ספּעציעל זיך דורכגעגאנגען איבער דער אכצנ- 
טער ליניע, געקוקט אין אלע זײַטן, נאָר אויך דאָרט האָט זי זיך ניט געוויזן. דאָס האָט מיך 
שוין אָנגעהױבן באומרויקן, און איך האָב באשטימט, ניט אָפּלײגנדיק אין דער לאנגער באנק. 
ארײַנגיין דערוויסן זיך, װאָס איז מיט איר. 

ס'איז געווען א שטילער, פראָסטיקער טאַג. לעבן דעם פירשטאָקיקן הוז, װוּ זי האָט 
געװווינט, האָב איך באגעגנט איר באלעבאָסטע מיט א גרינג שליטעלע, אין וועלכן ס'איז גע- 
לעגן אײַנגעקוטעט א פּיצל קינד. איר באלעבאָסטע האָט מיך דערקענט, געפרעגט, װוּהין איך 
גיי. איך האָב איר געזאָגט. 

-- װאָסי, איר ווייסט דען ניט!?-- האָט זי פארװוּנדערט מיך אָנגעקוקט.-- זי װוינט דאַך 
שוין ניט בא מיר. זי האָט דאָך כאסענע געהאט. אך, סארא מאן! שיין, הויך, שלאנק. עפשער 
אף צוויי אָדער דרײַ יאָר עלטער פון איר. נאָך גאָר א יונגער און איז שוין אן אינזשעניער- 
פּאָלקאַָװניק, פארנעמט א הויכע שטעלע. זײַן טאטע, אן אקאדעמיקער, האָט זיי איבערגעלאָזט 
א זעלבשטענדיקע פּרעכטיקע דירע אף דער בראָדסקייגאס לעבן דער פילהארמאָניע. די טעג 


49 


יי א אי א 1 ,16 אע עה 2 הי 


האָב איך זי באגעגנט מיט אים אין אָפּערע-טעאטער. זי זעט אויס א מעכײַע צו קוקן. נאָך 
שענער, וי געווען. שײַנט פון גליק, 

איך בין אוועק א צערודערטער און גלײַכצײַטיק מיט א פרייד-געפיל. עס האָט מיר װיי 
געטאָן, װאָס איך האָב זי פארלוירן אף שטענדיק, אפילע ווען-עס-איז װעל איך זי איצט ניט 
קאָנען זען, און געפרייט האָט מיך, װאָס איר איז גוט, זי לעבט גליקלעך. 

אינגיכן האָב איך פארענדיקט די קאָנסערװאטאָריע. מע האָט מיר פּאָרגעלייגט בלײַבן אין 
לענינגראד, אין דעם באװוּסטן סימפאָנישן אָרקעסטער בא דער לענינגראדער פילהארמאָניע. 
איך האָב אָבער באשלאָסן אװעקפאָרן. און װאָס װײַטער. קיין טשיטא. די ערשטע צײַט איז 
מיר דאָרט געווען ניט איבעריקס גרינג: אן אומבאקאנטע שטאָט, אומבאקאנטע מענטשן, די 
ניט-אײַנגעאַרדנטקײַט. און דעריקער, ס'האָט מיך ניט געלאָזט צורו די בענקשאפט נאָך לע- 
נינגראד, נאָך איר, נאָך יויכעװועדן. באלד, װי איך בין אהין געקומען, האָב איך אויסגעשריבן 
די ,לענינגראדסקאיא פּראוודא", די צײַטונג, וועלכע זי פלעגט לייענען, נאָכגעשפּירט נאָך 
אלע דאָרטיקע נײַס. צוביסלעכװײַז האָב איך זיך ארײַנגעצויגן אינעם אָרטיקן לעבן. געפירט 
א קורס לויטן קלאס װיאָלאָנטשעל אין דער מוזיק-שול, אלס ארטיסט פון דער טשיטאער פיל" 
הארמאָניע ארױיסגעטראָטן אָפט װי א סאָליסט און אנסאמבליסט אף קאָנצערטן. מיט דער צײַט 
באקומען א צימערל. געלעבט אליין. איינער אליין. געווען אינטערעסאנטע מיידלעך--אי 
שיינע, אי פיייַקע, אי שטאלטנע, אי קלוגע, נאָר קיין איינע פון זיי איז ניט געווען אזא, װי 
יויכעװועד. מיט װאָס פאר א מיידל איך האָב זיך ניט באגעגנט, האָב איך שטענדיק, ווילנדיק-- 
ניט-װוילנדיק פארגליכן מיט יויכעוועדן, און זי האָט שטענדיק מיט זיך אלעמען פארשטעלט, 
פארטריבן פון מיר... אלע מײַנע געפילן האָב איך אוועקגעגעבן דעם װיַאָלאָנטשעל, דער ארי 
בעט אין דער מוזיקישול. דער דערפאָלג פון די שילער האָט מיר פארשאפט פרייד און פאר" 
געניגן. אלץ אָפּטער האָב איך זיך באטייליקט אין קאָנצערטן. ארויסגעפאָרן מיט ארטיסטישע 
בריגאדעס אף די גיגאנטישע נײַ-בױוּנגען, ארויסגעטראָטן אף די בוי-פּלעצער פון מאגניטאָי 
גאָרסקער מעטאלורגישן קאָמבינאט, פון אוראלמאש, פון דעם נאָװאָקוזנעצקער זאװאָד, גע" 
שפּילט אין זאװאָדיצעכן, אין קאָלװירטישע קלובן, אף פּאָליאנקעס בא דער גרענעץ-זאסטאווע, 
אף אָפענע וואגאָן-פּלאטפאָרמעס, אף א פּאלובע פון א טראולער, אף קוזאָוון פון לאסט-אוטאָס, 
אין א צוזאמענוווינונג פון גאָלדגרעבער, אין א יורטע פון הירשנציכטלער... איך האָב געזען 
דאָס לאנד, זײַן גרייס, זײַנע רײַכטימער, זײַנע בויער, זײַנע װוּנדערלעכע מענטשן. צי האָב 
איך זיך פּריַער געקענט פאָרשטעלן, אז אין א װײַטיפארװאָרפענעם ווינקל אין יאקוטיע װעלן 
פון די ארומיקע ייִשוּווים זיך צונויפאָרן פיל הירשנציכטלער אף אונדזערן א קאָנצערט און מע 
וועט מיט אזויפיל פרייד אופנעמען די װיַאָלאָנטשעל-שפּיל, וועלכע זיי הערן צום ערשטן מאָל, 
איך האָב דערפילט א גרעסערע אכרײַעס, נאָך זאָרגזאמער זיך געגרייט צו יעדער ארויסטרע- 
טונג, 

אזוי זײַנען אדורך עטלעכע יאָר. אין אכט-אוןידרײַסיקסטן, אפן אלשטאָטישן מיטינג קעגן 
דעם אָנפאל פון די יאפּאָנישע מיליטאריסטן אף אונדזער טעריטאָריע אין ראיאָן פון דער 
אָזערע כאסאן, האָב איך.צופעליק זיך באקענט מיט א מיידל, וועלכע האָט מיר זיך אויסגע- 
וויזן מיט עפּעס ענלעך אף יויכעװועדן. דאָס האָט מיך געפאנגען. און מיר האָבן זיך אָנגעהױבן 
באגעגענען. זי איז געווען א פארמאצעווט. געארבעט אין אן אפּטײק. אינגיכן זײַנען מיר זיך 
צונויפגעגאנגען, און זי איז אריבער פונעם , ווינקל", וועלכן זי פלעגט דינגען, צו מיר, אין 
מײַן צימער. געווען איז זי א װוילע, א שטילע, אן איבערגעגעבענע, נאָר איך האָב זיך גיך 
אנטוישט אין איר. פון יויכעוועדן איז אין איר געווען בלויז א ביסל פון דער אויסערלעכ- 
קײַט, און -- גאָר. קיין קאפּל פּאָעזיע, קיין ברעקל געפיל צו מוזיק. א באגרענעצטע נאטור, 
זי איז מיר געװאָרן ניט צום הארצן. איך האָב, װי װײַט מעגלעך, זיך געסטארעט עס ניט 
ארױיסװײַזן, פארקערט, זיך געזאָרגט וועגן איר. נאָר ווען זי גייט אוועק פון מיר, האָב איך 
געפילט, װאָלט איך געווען גליקלעך. איך װאָלט מיט פארגעניגן איר איבערגעלאָזט אלץ: די 
דירע, וועלכע איך האָב געהאט ערשט באקומען, דאָס מעבל, אלץ, װאָס דאָרט האָט זיך גע- 
פונען, אלץ, װאָס איך האָב פארמאָגט, אויסער דעם װיאָלאָנטשעל. נאָר איך זאָל אוועקגיין 
פון איר, זי איבערלאָזן, דאָס האָב איך ניט געקאָנט. זי איז געווען זייער א הילפלאָזע, אן 
עלנטע, קיינעם ניט געהאט. אין ערגעץ ניט. פארבליבן קינדװײַז א קײַלעכדיקע יעסוימע, װי 
איך. אירע עלטערן זײַנען אומגעבראכט געװאָרן דורך די קאָלטשאקאָװוצעס. נאָך איידער מיר 
האָבן זיך באגעגנט, האָט זי איבערגעטראָגן א שוערע קרענק און צוליב דעם קיין קינדער 
ניט געקענט האָבן, און דאָס האַט איר פארשאפט שווערע ליידן. 

צוזאמען זײַנען מיר געווען װײיניק. איך בין פיל ארומגעפאָרן, ארױיסגעטראָטן מיט קאָנ- 
צערטן אין די שטעט און ייִשוּווים פון װײַטן מיזרעך, פון דער ייִדישער אװטאָנאָמער געגנט. 
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אָנהײב זומער נײַןיאון-דרײַסיקסטן בין איך אײַנגעלאדן געװאָרן אף א קאָנצערט-טורנע 
קיין אָדעס, כארקאָוו, קיעוו, מינסק און לענינגראד, װוּ איך בין נאָך קיינמאָל ניט ארויסגע- 
טראָטן. עס איז איבעריק צו זאָגן, מיט וויפל פרייד און אכרײַעס איך האָב אָנגענומען די אײַנ- 
לאדונג אין אָט די שטעט, וועלכע זײַנען בארימט מיט זייער הויכער מוזיקאלער קולטור. און 
אויסער דעם, איז מיט מינסק און לענינגראד פארבונדן געווען מײַן קינדהײַט און די שענסטע 
יוגנט-יאָרן. ארויסטרעטן דאָרט איז פאר מיר געווען א גרויסער יאָמטעװ. סײַ אין אָדעס, סײַ 
אין כארקאָוו, אין קיָעוו און אין מינסק זײַנען די קאָנצערטן דורכגעגאנגען בא פולגעפּאקטע 
זאלן, און, וי די פּרעסע האָט אָפּנעמערקט, מיט דערפאָלג. ש 

דעם לעצטן טאָג פון מײַן זײַן אין מינסק בין איך געווען פרײַ. אין אָװנט האָב איך גע- 
דארפט אָפּפּאָרן קיין לענינגראד. פון גאנצפרי האָט זיך געכמארעט. ס'האָט געשמעקט מיט 
א רעגן. דאָך האָב איך זיך ניט געקענט אָפּזאָגן פון מײַן לאנגאָניקן פארלאנג צו צופאָרן 
כאָטש אף א שאָ-צוויי אינעם גרענעץישטעטל, װוּ איך האָב מיט פופצן יאָר צוריק, בעשאס 
די זומער"קאניקולן, אזוי װוּנדערלעך פארבראכט. באזונדערס איצט, ווען איך געפין זיך אזוי 
נאָענט פון דעם שטעטל. 

דורכן טעלעפאָן פון האָטעל האָב איך באשטעלט א טאקסי אף אהין און צוריק, מיט א 
טנײַ, אז איך װעל זיך דאָרט פארהאלטן אומגעפער א פּאָר שאָ. און ניט געקוקט אפן רעגנדל, 
װאָס האָט גלײַך פון אינדערפרי אָנגעהױבן מאראקען, זיך געלאָזט אין וועג. א צוואנציק קיי 
לאָמעטער הינטער מינסק האָט דער רעגן אופגעהערט, און שפּעטער, ווען מיר האָבן איבער- 
געלאָזט הינטער זיך קױדענאָװו, נעגאָרעלאָיע און זײַנען שוין געװען לעבן שטעטל קארעליץ, 
האָט דער הימל זיך פולקום אױסגעלײַטערט. די ,עמקע" האָט האסטיק זיך דורכגעטראָגן 
איבערן בארג-ארוף, און עס האָבן זיך באוויזן די ערשטע מיט שינדל-געדעקטע הילצערנע 
הײַזער, 

זײַענדיק אָנדערהאלבן צענדליק יאָר זייער װײַט פון אָט די מעקוימעס, האָט זיך מיר 
צײַטנװײַז אַנגעהױבן דוכטן, אז ס'איז גאָר קיינמאָל ניט געווען און ס'איז ניטאָ אף דער וועלט 
אזא שטעטל, אז איך האָב עס אױסגעכאָלעמט, אויסגעטראכט, אז אזא שטעטל עקזיסטירט נאָר 
אין מײַן פאנטאזיע, 

נאָר איך האָב באלד זיך איבערצײַגט, אז ניין, איך האָב דאָס שטעטל ניט אויסגעטראכט, 
ניט אויסגעכאָלעמט. 

דעם יונגן טאקסיסט מיט דער ,,עמקע" האָב איך איבערגעלאָזט אפן עק גאס אין א האלב- 
דאָרפיש-באגרינטן הויף און בין אוועק. מיר האָט זיך געװאָלט ניט דורכפאָרן זיך, נאָר דורכ- 
גיין זיך, אליין, איין-אליין, איבער די אלע טײַערע פאר מיר ערטער, װוּ איך האָב אזוי אומ- 
געריכט זיך באגעגנט מיט איר, מיט מײַן ערשטער ליבע, מיט יויכעוועדן. 

ארומקוקנדיק זיך אין אלע זײַטן, קעדיי ניט דורכלאָזן עפּעס, האָב איך פאמעלעך גע- 
שפּאנט איבער דער באגאָסענער מיט דער הייסער זון קימאט פּוסטער שטעטלשער הויפּט- 
גאס, װוּ עס פלעגט דעמלט אין די פארנאכטן זיך צונויפקלײַבן די יוגנט, שפּאצירן הין און 
צוריק, פארהילכנדיק דעם אהוַם מיט לידער. אף אייניקע גאנעקעס זײַנען געזעסן יונגע מא- 
מעס מיט קינדער אף די הענט, מעגלעך מײַנע געוועזענע פּיאָנערקעס. זי האָבן זיך אומגע- 
קוקט אף מיר, איך אף זיי. זיי האָבן מיך ניט דערקענט, איך -- זיי אויך ניט. ווייניט-װוי -- 
פופצן יאָר אדורך! נאָר די הויפּט-גאס האָט אויסגעזען אזוי, וי איך האָב זי פארגעדענקט. דוכט 
זיך, מיט גאָרנישט זיך ניט געענדערט. אפן זעלבן אָרט די פּאָטשט, אפן זעלבן אָרט דער קלוב, 
די שערערײַ, דער שטעטל-סאָװעט, די קראָמען, דער מארק. אָט דאָ בא דער פּאָטשט האָט זי 
אף מאָרגן נאָך אונדזער באקאנטשאפט געווארט אף מיר און איך בין ניט ארויס, צוליב פּי- 
ניען אָט דאָ, פארבײַ דעם קלוב, װען איך פלעג רעפּעטירן מיטן קאָמיוגישן אָרקעסטער, 
פלעגט זי שפּאצירן מיט אירע כאווערטעס, ביז איך פלעג ניט פארענדיקן און ארויסגיין צו 
איר; אָט דאָ, אראָפּיגאס, בעשאס דעם שפּאציר שאבעס פארנאכט האָט פּיניע מיר אָנגעװיזן 
אף איר און איך האָב זי דערזען צום ערשטן מאָל אין א בלויען סאראפאן מיט די װײַסינקע 
פּאסיקלעך: אָט דאָ, בא דעם ראָג, פלעגן מיר, איך און זי, געוויינלעך א ביסל אָפּשטײן פון 
דער קאָמפּאניע און אומבאמערקט פארשווינדן אין דעם שמאָלן טונקעלן געסל. אף יעדן טראָט 
האָט עפּעסיװאָס מיר דערמאָנט אזוינס, װאָס האָט געצװוּנגען אומרויַקער טיאָכקען דאָס הארץ, 
איך בין געווען בא דעם הילצערנעם פײַערלעשער-טורעם, װוּ מיר האָבן בעשאס דעם שלאקס- 
רעגן זיך אויסבאהאלטן, געווען בא דעם גרענעץ-טײַך, בא דער גרינער לאָנקע, אין בערעזע- 
וועלדל, אין אלע ערטער, װוּ מיר פלעגן זיך טרעפן, און מיט אומרויקע טריט זיך פארנומען 
אפן זײַטיקן שטילן געסל, װוּ ס'האָט זיך געפונען די שטוב פון אירע עלטערן. סטארענדיק 
זיך ניט באמערקט צו װערן, בין איך זיך דורכגעגאנגען עטלעכע מאָל פארבײי דער שוין אײַנ- 
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5 { דרי יש אי יע בייל 


געבויגענער הילצערנער שטוב מיט די דרײַ האלב-פארהאנגענע פענצטער צו דער גאס און 
מיטן קליינינקן גאנעקל באם ארײַנגאנג. די שטוב און דאָס גאנעקל האָבן אויסגעזען פיל 
קלענער, װי דעמלט, נאָר די עטלעכע קליאָנען, װאָס זײַנען געוואקסן פון ביידע זײַטן, האָבן 
אויסגעזען װי פריער, און עפשער נאָך העכער. ארום איז קיינער ניט געווען. אף דער, קאָנ- 
טיק, שוין לאנג ניט געפארבטער דרויסן-טיר איז געהאנגען א קליין שלעסל. איך בין צוגע- 
גאנגען נעענטער, און, נאָכגעבנדיק דעם פארלאנג, װאָס האָט מיך באהערשט, ארוף אפן גא- 
נעקל, מיט וועלכן עס זײַנען געווען פארבונדן בא מיר די שענסטע, ריינסטע, ציכטיקסטע און 
הארציקסטע געפילן. צוגערירט זיך צום פּאָרענטש, צו וועלכן זי, יויכעװועד, פלעגט זיך צו" 
רירן, האָב איך פאָרזיכטיק זיך אוועקגעזעצט אף דעם זעלבן אָרט, װוּ איך פלעג געוויינלעך 
זיצן, אָט דאָ -- איך, און אָט דאָ איז זי געזעסן, אָט דאָ, אף אָט דעם אָרט, צוגעטוליעט צו מיר, 
א שמייכלענדיקע, א הארציקע, אזא ליבע, אזא נאָענטע... װוּ איז זי איצט אין אָט דער מי- 
נוט?-- האָב איך א טראכט געטאָן, -- װאָס טוט זי? װי זעט זי אויס? װי פריִער! װי געווען! 
צי געענדערט זיך! װי לעבט זיך איר! שוין באלד נײַן יאָר, וי איך ווייס גאָרניט, האָב 
קיין אנונג ניט וועגן איר. צי דערמאָנט זי כאָטש אמאָל אָט די ערטער? צי געדענקט זי כאָטש 
עפּעס-װאָס פון יענעם זומער! 

דאָ דערבײַ, ערגעץ אפן הילצערנעם טראָטוארל, האָבן זיך דערנעענטערט טריט. עמעצער 
איז געגאנגען אהער. איך האָב זיך אופגעהויבן און ניט באוויזן אראָפּ, װי אנטקעגן איז אָנ- 
געקומען אן עלטערע שטאלטנע פרוי מיט א קאָשעקל אין האנט. 

-- איר דארפט צו רעב ייִצכאָקן! -- האָט זי געפרעגט, באטראכטנדיק מיך. -- ער איז נאָך 
אין בעסמעדרעש. ס'איז הײַנט יאָרצײַט נאָך זײַן זיידן, זיכרױנע-ליװוראָכע. ער װעט באלד 
קומען. 

-- ניין, ניין. איך האָב פּאָשעט אזוי זיך צוגעזעצט א װײַלע, זיך אָפּרוען א ביסל, -- האָב 
איך פארלוירן געענטפערט, דערקענענדיק אין דער נאָך שיינער עלטערער פרוי יויכעװועדס 
מאמען. 

-- פארװאָס זשע אפן גאנעקל! קומט ארײַן אין שטוב, -- האָט זי גאסטפרײַנטלעך אײַנ- 
געלאדן, אראָפּנעמענדיק דאָס ניט-פארשלאָסענע שלעסל.---איר זײַט, זע איך, ניט קיין הי" 
גער, קומט, קומט ארײַן. 

איך האָב, דעם עמעס זאָגנדיק, ניט געהאט קיין איבעריקן כיישעק זיך באגעגענען איצט 
מיט רעב ייַצכאָקן, וועלכער האָט דעמלט, אין יענעם װוינטער, ווען איך בין ספּעציִעל געקו- 
מען אהער אין שטעטל זיך זען מיט יויכעװועדן, ניט דערלאָזט, אז איך זאָל אפילע פאָרן מיט 
איר אף איין שליטן צום באן, און נאָכדעם בעקיוון באגלייט זי ביז מינסק, צום לענינגראדער 
צוג, קעדיי איך זאָל אין וואגאָן מיט איר זיך ניט באגעגענען. מיר האָט זיך ניט געװאָלט, 
ער זאָל מיך איצט זען דאָ. און גלײַכצײַטיק האָט זיך מיר זייער פארװאָלט ארײַן, א קוק טאָן, 
וי זעט אויס די שטוב, װוּ יויכעוועד איז געבוירן געװאָרן, װוּ עס זײַנען אדורך אירע קינדער- 
און יוגנט-יאָרן, און פאריינס עפשער עפּעס זיך דערוויסן וועגן איר. איר מאמע האָט מיך דורכ- 
געפירט דורך א ציכטיקן פירהויז, און מיר זײַנען ארײַן אין א געראמען צימער. אין סאמע מיט 
איבער א קײַלעכדיקן טיש, װאָס איז באדעקט געווען מיט א װײַסן סערוועט, איז געהאנגען 
א בליץ-לאָמפּ. בא איין וואנט איז געשטאנען אן אלטמאָדיש געשניצטער בופעט, בא דער 
צווייטער וואנט, אין ווינקל, אנטקעגן פענצטער א היפּש אָפּגעבליאקעװעטע פּאָרטעפּיאנע, 
אף וועלכער יויכעװועד האָט דעמלט, אין דעם אװגוסט-אָװונט, פאר איר פּלוצלינגדיקן אוועק- 
פאָרן, און אויך ווינטער, ווען איך בין געשטאנען אין פראָסטיקן דרויסן א פארווייעטער מיט 
שניי, קאָנטיק, געשפּילט. איר גאסטפרײַנטלעכע מאמע איז באשטאנען, אז איך זאָל זיך נאָר 
זעצן צום טיש. זי האָט פארשפּרייט א סאלפעטקע, אוועקגעשטעלט א טעלערל מיט זעמעלעך, 
א גלאָז קאָמפּאָט פון זעמליאניקע, פאנאנדערפרעגנדיק זיך דערבײַ מיט א ליבער גוטמוטי- 
קײַט, פונוואנען איך קום, אף וי לאנג און װאָס פארא איניאָנים האָב איך דאָ, אין דעם פאר- 
װאָרפענעם שטעטל בא דער סאמע גרענעץ. איך האָב איר געזאָגט, אז איך קום פון מינסק 
סאכאקל אף עטלעכע שאָ, קעדיי א קוק טאָן פּאַשעט אפן שטעטל, װוּ איך בין אמאָל, מיט 
פיל יאָרן צוריק, געווען א קורצע צײַט, און געפרעגט בא איר, צי ווייסט זי עפּעס וועגן פּיניע 
שוואלב, וועגן בּערל בארבאראש, כעמע שאליט און אנדערע באקאנטע מײַנע פון יענע װײַי 
טע יאָרן. 

זי האָט אָנגעגאָסן נאָך א גלאָז קאָמפּאָט, זיך צוגעזעצט אנטקעגן מיר, און איך האָב באלד 
זיך דערװוּסט פון איר, אז פּיניע שוואלב האָט זיך געלערנט אין מאָסקװע און איז שוין עט" 
לעכע יאָר פאָרזיצער פון דובראָװונער שטאָט-סאָװעט. מיט דרײַ יאָר צוריק איז ער געווען דאָ 
אף זײַן מאמעס לעװײַע. די עלטערע שװעסטער איז דירעקטאָר פון קױדענאָווער טריקאָי 
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טאזש-פאבריקל, די יינגערע איז א כעטאגוראָווקע, אוועקגעפאָרן פרײַװיליק אפן װײַטן מיזי 
רעך, ארבעט אין קאָמסאָמאָלסק, כאסענע געהאט דאָרט פאר א טשוּוואש, א קאָמאנדיר פון 
דער רויטער ארמיי. אין זייער שטיבל װוינט איצט א ייִדישע מישפּאַכע פון דײַטשלאנד, וועל- 
כע האָט מיט ניסים זיך געראטעוועט פון היטלערן. ער איז א דאָקטער, זי --א פּראַװיזאָר. 
מיט צוויי קינדער. קיין ייִדיש קענען זיי ניט. שפּרעכן דײַטש. בערל בארבאראש איז עלט- 
סטער אגראָנאָם פון ראיאָן. כאסענע געהאט פאר זייער א ווילער װײַסרוסישער לערערקע. 
כעמע שאליט האָט, װי א פליִער, זיך באטייליקט אין די לופט-שלאכטן אין שפּאניע, פארװווּנ- 
דעט געווען. איצט לערנט ער זיך אין א מיליטערישער אקאדעמיע. יאנקאָ מאקאיאָנעקן, װאָס 
איז געווען אין ראיאָן סעקרעטאר איבער די קאָמסאָמאָלצעס, האָבן נאָך אין דרײַסיקסטן יאָר 
די באלעגופים דערהארגעט באנאכט לעבן ראיויספירקאָם. אָשערל באלעגאָלע, סימכע דער 
רויטער און נאָך היפש מישפּאָכעס האָבן אריבערגעוואנדערט אף ערד. די מעלוכע האָט זיי 
געגעבן להאָטעס, קרעדיטן, מאטעריאלן, און זיי האָבן דאָרט זיך געשטעלט אף די פיס. אָשערל 
איז בא זיי דער פאָרזיצער, געװאָרן א גרויסער באל-יאכסן, געווען דעלעגאט אפן ערשטן 
אלפארבאנדישן צוזאמענפאָר פון די קאָלװירטניקעס-שלאָגלער. די יוגנט צעפאָרט זיך. עס 
ציט זיי אין דער גרויסער שטאָט, זיי נעמען נאָכדעם אריבער אהין אויך די עלטערן. די אל- 
טיטשקע, װאָס האָט געװווינט אנטקעגן קלוב, איז ניט לאנג צוריק אריבערגעפאָרן קיין כאר- 
קאָוו. אירע צוויי זין ארבּעטן דאָרט אפן טראקטאָר-זאװאָד. אין איר שטיבל האָט זיך באזעצט 
א צווייטע ייַדישע מישפּאַכע פון דײַטשלאנד, 

--- פונוואנען, זאָגט מיר, האָט זיך גענומען אָט דער היטלער, אָט דער האָמאָן, דער צוי- 
רער-האיעהודים, -- האָט זי פארזאָרגט זיך אָנגערופן, -- װאָס פאר א מאכשייפע האָט אָט דעם 
קוילער געבראכט אף דער װעלט, נעכײַ װאָלט ער אויסגערונען געװאָרן בא איר אין בויך, 
דער איזווערג, ייִמאך שמוי וועזיכרוי, איידער ער איז געבוירן געװאָרן. וויי, וויי, װאָס מיר 
האָבן זיך אָנגעהערט פון די דײַטשישע ייִדן. די גאנצע װעלט איז ער מעסוגל אומברענגען 
צוליב זײַן אויסדערוויילטער ראסע. עסטרײַך האָט ער שוין פארצוקט, טשעכאָסלאָוואקיע האָט 
ער שוין אויך אופגעפרעסן. אף װועמען שטשירעט ער איצט די וועלפישע ציין זײַנע! פאר- 
װאָס שװײַגט די װעלט? פארװאָס לאָזט מען אים װילדעווען, דעם בלוטיקן גאזלען! פארװאָס 
בינדט מען אים ניט? װער ווייסט, װאָס עס דערווארט אונדז. מיר זײַנען דאָך בא דער סאמע 
גרענעץ. עס זאָל, גאָט באהיט, קיין מילכאָמע ניט אויסברעכן. וי מיינט איר? 

איך האָב זי בארויקט, פארזיכערט, אז קיין מילכאָמע װעט ניט זײַן. איך בין דעמלט גע- 
ווען איבערצײַגט אין דעם, 

-- האלעװײַ, -- האָט זי צוגעשאָקלט מיטן גראָװון קאָפּ, -- לאָמיר און אונדזערע קינדער 
און אייניקלעך ניט וויסן פון דעם, זאָלן זיי זײַן גליקלעך. דער אייבערשטער האָט אונדז גע- 
בענטשט מיט פיר טעכטער. אלע געראָטענע, אלע מיט ליכטיקע קעפּ. ווען איר קוקט זיי אָן? 
קראסאוויצעס! און די איידעמס זײַנען אדאנק דעם, װאָס לעבט איביק, אויך זייער פּײַנע. 
גרויסע ספּעציאליסטן. און די אייניקלעך, זאָלן געזונט זײַן, אזא יאָר אף אלע לײַטישע מענטשן, 
סארא ליבע קינדער זיי זײַנען --און אן אופגעלעבטע האָט זי אָנגעהױבן דערציילן ועגן 
יעדער טאָכטער באזונדער. די עלטערע טאַָכטער מיט דער מישפּאָכע װוינט אין מאָסקװע. זי 
איז א יוריסט. דער מאן איז אן ארכיטעקטאָר, בויט די מעטראָ: די צווייטע טאָכטער מיט דער 
מישפּאָכע װוינט אין סװערדלאָװוסק, זי איז א געאָלאָג, דער מאן ---אן אײַזנבאן-אינזשעניער, 
זיך אויסגעצייכנט באם בויען דעם טורקסיב, איצט בויט ער א נײַע ליניע אף אוראל; די דרי- 
טע טאָכטער וווינט אין לענינגראד. זי איז א פיזיקער, דער מאן-- הויפּט-דאָקטער פון דעם 
צענטראלן שפּיטאָל. און די מיזינקע, יויכעוועדל, לעבט, קיין אײַנהאָרע, אויך זייער שיין אין 
לענינגראד, געזאָגט געװאָרן אף אלע גוטעפרײַנט. זי איז גאר א געהויבענער ספּעצלאליסט 
פון אזעלכע פּרעדמעטן, װאָס איז ניט פאר מײַן קאָפּ צו באנעמען. א שיינע שטעלע פאר- 
נעמט זי אין דער וועלט-באװוּסטער פּולקאָװער אָבסערװאטאָריע און לייענט מיט גרויס קאָי 
װעד לעקציעס אין דעם זעלבן אוניווערסיטעט, אין וועלכן זי האָט זיך אליין געלערנט, און 
איז, דאנקען דעם אייבערשטן, שוין א דאָצענט פון די שטערן-וויסנשאפטן. איר מאן איז גאָר 
א גרויסער מענטש, א גענעראל-אינזשעניער, א קאַנסטרוקטאָר פון א גרויסן זאװאָד. א מענטש 
מיט א גאָלדן הארץ, זייער אן איבערגעגעבענער. ער האָט זי ליב, װי דאָס לעבן. גייט אויס 
נאָך אירע טריט. און זי אים האָט אויך שטארק ליב. אים ניט ליב האָבן איז אומעגלעך. אן איי- 
דעלער. א קלוגער. א באשיידענער. האָט שוין צוויי אָרדענס -- און האלט זיך פּראָסט,. שטעלט 
זיך ניט ארויס. און א טאָכטערקע האָבן זיי, א שולאמיסל, שא, אָט װעל איך אײַך װײַזן, מיט 
עטלעכע טעג צוריק, שאבעסצונאכטס, האָבן מיר באקומען פון זיי א בילד. --זי האָט אוועק- 
געײַלט אין שכיינעסדיקן צימער, אין וועלכן, װי איך האָב באמערקט, עס האָבן געברענט 
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צוויי יאָרצײַט-ליכט, און אין א רעגע ארום, א שײַנענדיקע, זיך אומגעקערט.--גיט נאָר א 
קוק, -- האָט זי מיר געוויזן א גאנץ גרויסע פאָטאָ, אף וועלכער איך האָב גלײַך דערקענט 
יויכעװועדן. א שמייכלענדיקע, אן איבערגעפולטע מיט גליק, האָט זי געהאלטן עטװאָס פאר- 
הויבן דעם קאָפּ, װוי זי װאָלט זיך געשפּיגלט אין דער זון. ארומגענומען זי באם האלדז מיט 
איין האנט, און האלטנדיק אף דער צווייטער האנט א פינפיאָריק קינד, איז געשטאנען לעבן 
איר א הויכער, א שטאלטנער, זייער א שיינער, נאָך גאָר א יונגער גענעראל, איר מאן, 

א פארגאפטער האָב איך געקוקט אף דער פאָטאָגראפיע און ניט געקענט זיך אָנקוקן. עס 
האָט זיך מיר ניט געװאָלט ארױיסלאָזן זי פון די הענט, און אזוי זיך, װי פארבײגייענדיק, א 
פרעג געטאָן, צי זיי קומען אמאָל צוגאסט אהער. 

--- יויכעוועדל איז שוין זייער לאנג דאָ ניט געווען. שטענדיק פארנומען. זיי ווילן, מיר 
זאָלן אריבערפאָרן צו זיי. א דירע האָבן זיי א גרויסארטיקע. נאָר ס'איז שװער זיך אָפּרײַסן 
פון נאָפּל. אונדז איז דאָ אין שטעטל אלץ אײַנגעבאקן אין הארצן. דאָ האָבן געלעבט אונדזע- 
רע עלטערן. די זיידעס און די אורזיידעס האָבן דאָ געלעבט. דאָ זײַנען מיר געקומען אף 
דער װעלט, דאָ כאסענע געהאט, דאָ די קינדער אױסגעכאָװעט. דאָס גאנצע לעבן איז דאָ 
דורכגעגאנגען. וי קאָן מען עס איבערלאָזן?! דאָ איז אונדזער היים... 

איך װאָלט מיט פארגעניגן נאָך געזעסן און פארבראכט מיט יויכעװעדס גוטהארציקער 
מאמען, וועלכע מע האָט אין שטעטל גערופן ,די כאכאָמע', נאָר שוין צײַט געװוען זיך 
אומקערן קיין מינסק, װוּ איך האָב ביזן אָפּפּאָרן געהאט נאַך אייניקע איניאַנים צוֹ דערליי- 
דיקן. אראָפּשטײַגנדיק פון גאנעקל, האָב איך אָפּגעבראָכן א צװײַגעלע פונעם קליאָן, אונטער 
וועלכן יויכעוועד איז אמאָל מיט מיר געזעסן. אנטקעגן, אפן שמאָלן הילצערנעם טראַטוארל, 
האָב איך דערזען גיין, אָנשפּארנדיק זיך אף א שטעקל, א גרײַזיגראָװון אלטן מאן. דערנעענ- 
טערנדיק זיך, האָט ער מיט נײַגער א קוק געטאָן אף מיר. גאָרנישט ניט געזאָגט. מיט פּאמע- 
לעכע טריט אװועק װײַטער. ער האָט מיך ניט דערקענט. ס'איז געווען יויכעוועדס טאטע. 

מיט דער טאקסי, װאָס האָט געווארט אף מיר, האָב איך זיך אומגעקערט מיט א צעבוי- 
טעט הארץ קיין מינסק און באנאכט צוזאמען מיט מײַן אקאָמפּאניאטאָר ארויסגעפאָרן קיין 
לענינגראד, 

לענינגראד... נײַן יאָר איז אדורך, װי איך בין אוועקגעפאָרן און פאר אָט דער צײַט קיין 
איין מאָל ניט געווען דאָרט. און אלע נײַן יאָר געטרוימט וועגן יענעם גליקלעכסטן טאָג, ווען 
איך װעל פארדינען אמאָל דעם קאָװעד ארויסטרעטן מיט מײַנעם א װלאָלאָנטשעל-קאָנצערט 
אין דער שטאָט, װוּ איך האָב געקראָגן א פּוטיאָווקע אין דער װוּנדערלעכער וועלט פון מוי 
זיק, װוּ איך האָב איבערגעלעבט פיל פרייד און לייך, אין דער שטאָט, װוּ זי, יויכעװועד, 
וווינט.., 

קיין לענינגראד בין איך געקומען נאָך. האלבן טאָג, זיך אָפּגעשטעלט אין א פּרעכטיקן, 
שוין א צו גרויסארטיקן נומער, וועלכער איז געווען פארבראָנירט פאר מיר אינעם האָטעל 
;אסטאָריא" אף גערצען-גאס, אין סאמע צענטער, לעבן נעווסקי פּראָספּעקט. די פאָרשטייערן 
פון פילהארמאָניע האָט מיך באקאנט געמאכט מיט דער פּראָגראם פון מײַנע ארויסטרעטונגען. 
אף מאָרגן אינדערפרי איז פארפּלאנירט געווען א רעפּעטיציע צוזאמען מיטן אָרקעסטער, אין 
אָװונט -- דער ערשטער קאָנצערט אין דער געבײַדע פונעם טעאטער אפן נאָמען פון לענינ- 
גראדער סאָװעט, נאָכדעם אין קולטור-פּאלאץ אפן נאָמען פון מאקסים גאָרקי, אין גרויסן זאל 
פון קאָנסערװאטאָריע, אין קראָנשטאדט, אפן קיראָוו-זאװאָד... אין האָטעל האָב איך זיך פאר- 
האלטן געציילטע מינוטן, בין גלײַך אוועק און ביז האלבער נאכט שפּאצירט איינער אליין 
איבער דער שטאָט פון מײַן יוגנט, װוּ יעדער שטיין איז א שטיק געשיכטע. ס'איז געווען 
אינמיטן כוידעש יון, אין זעניט פון די ,װײַסע נעכט", נעכט פול מיט פּאָעזיע. די בולווארן, 
פּראָספּעקטן, די פילצאָליקע קאנאלן און די אויסטערלישע בריקלעך איבער זיי, די פּארקן און 
די פּלעצער מיט די דענקמעלער --אלץ, אלץ איז געווען באגאָסן מיט ווייכער קישעפדיקער 
שײַן. די שטאָט איז געווען פול מיט לעבן, די טראָטוארן, די גאסן פול מיט מענטשן, און זי, 
יויכעװועד, איז, מעגלעך, אויך געווען צװישן זיי. זי קאָן דאָך איצט אויך שפּאצירן. נאָר טרעף, 
וווּ. איך בין געװען אף נעווסקי פּראָספּעקט, געווען בא דער קאָנסערװאטאָריע, אפן גרויסן 
פּראָספּעקט בא דער געוועזענער סטודענטישער צוזאמענווינונג, אף דער אכצעטער ליניע, 
זיך דורכגעגאנגען איבער דער בראָדסקי-גאס מיט די גרויסארטיקע מויערן, איינער שענער פונעם 
אנדערן. פון זייערע פילצאָליקע גרויסע פענצטער האָט ארויסגעלויכטן א שלאל מיט שײַן 
פון די אָפּענע באלקאָןיטירן האָט זיך געטראָגן מוזיק. ס'האָט געמאכט אן אײַנדרוק, אז אף 
אלע שטאָקן, אין אלע דירעס פּראוועט מען יאָמטעװ. איך האָב געקוקט אף די העל-באלויכ- 
טענע פענצטער און געװאָלט טרעפן, וועלכע זײַנען אירע, יויכעוועדס, כאָטש איך בין ניט 
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געווען זיכער, אז זי װוינט אויך איצט אף אָט דער גאס, װוי די געוועזענע באלעבאָסטע פון 
איר צימערל האָט מיר געהאט געזאָגט מיט העכער נײַן יאָר צוריק. מעגלעך, אז זי האָט פאר 
אָט דער צײַט זיך אריבערגעקליבן אפילע אין אן אנדער ראיאָן. איך האָב זיך ניט געקאָנט 
מויכל זײַן, פארװאָס איך האָב ניט א פרעג געטאָן בא איר מאמען, בעשאס זי האָט מיר דער- 
ציילט, אז יויכעוועד װוינט אין א פּרעכטיקער דירע, אף וועלכער גאס די דירע געפינט זיך, 

אין האָטעל האָב איך זיך אומגעקערט א צערודערטער. די נאכט ניט צוגעמאכט מיט קיין 
אויג. ניט נאָר איצט, יעדעס מאָל פאר מײַנעם א קאָנצערט לעב איך איבער אזוי, װוי איך 
זאָל דארפן ארויסטרעטן דאָס ערשטע מאָל. אזא שוואכקײַט, און איך קען מיט זיך גאָרנישט 
ניט טאָן. װי באװוּסט, האָט אפילע אזא גרויסער ארטיסט, װי שאליאפּין, זיך שטארק נער- 
ווירט ערעוו זײַנע קאָנצערטן. אין דער רעגע, ווען ער האָט באדארפט אופטרעטן אף דער 
בינע, פלעגט אים זיך אָנהײבן דוכטן, אז ער האָט אָקאַרשט פארלוירן די שטים. שטארק האָב 
איך איבערגעלעבט, וען איך האָב געדארפט ארויסטרעטן אין א שטאָט צום ערשטן מאָל, 
פאר א נײַער אאודיטאָריע, שפּילן מיט אן אומבאקאנטן אָרקעסטער, אין זאלן מיט א פאר- 
שיידענער אקוסטיק. דאָס הארץ איז בא מיר ניט געווען אפן אָרט, באזונדערס איצט, ווען 
מיר איז פאָרגעשטאנען ארויסטרעטן מיט א גרוֹיסער קאַנצערט-פּראָגראם אין דער לענין- 
שטאָט, שפּילן אין גרויסן זאל פון דער פילהארמאָניע פאר אן אאודיטאָריע, וועלכע האָט גע- 
הערט די גרעסטע מוזיקאנטן, אין זאל, װוּ עס װועלן, מעגלעך, זײַן מײַנע פּעדאגאָגן פון קאָנ- 
סערװואטאָריע, און עפשער אויך זי... זי האָט דאָך אוואדע געקענט באמערקן די פּלאקאטן, 
װאָס זײַנען אויסגעהאנגען אף די גאסן און פּלעצער פון שטאָט. וועגן דעם, אז מיר זאָל גע- 
לינגען זיך זען מיט איר, האָב איך אפילע ניט געטרוימט, נאָר אז זי זאָל זײַן אף מײַנעם 
א קאָנצערט האָט זיך מיר זייער געװאָלט. זאָל זי זײַן ניט אליין, זאָל זי זײַן מיטן מאן, אדע- 
ראבע, נאָר זאָל זי מיך הערן און איך זאָל זי זען כאָטש פונדערװײַטן. איך װאָלט פאר זי 
איבערגעלאָזט בילעטן באם בילעטיאָר. װיַאזוי אָבער גיט מען זיי צו וויסן וועגן דעם. ווען 
איך האָב דעם נומער פון איר טעלעפאָן, װאָלט איך אָנגעקלונגען און געזאָגט צוויי ווערטער, 
אז איך לאד אײַן זי מיטן מאן אף מײַן קאָנצערט. דעם נומער פון איר טעלעפאָן האָב איך 
אָבער ניט געהאט. אף מאָרגן, גלײַך נאָך דער גאנץ געלונגענער רעפּעטיציע מיטן אָרקעס- 
טער, האָב איך אָנגעקלונגען אין ספּראװאָטשנע, אָנגערופן יויכעוועדס פאמיליע. מע האָט מיר 
געענטפערט, אז צװישן די אבאָנענטן איז אזא ניטאָ. און איר מאנס פאמיליע-נאָמען האָב איך 
ניט געװוּסט. ס'איז פארבליבן נאָך איין האָפּענונג: זיך דערוויסן דעם נומער פון יויכעוועדס 
טעלעפאָן בא איר שוועסטער. איר שוועסטערס טעלעפאָן האָב איך געדענקט. איך האָב אָנגע- 
קלונגען. דאָס טרײַבל האָט גענומען, קאָנטיק, דער שוועסטערס מאן, דער אָנגעזעענער פּראָ- 
פּעסאָר. מיט אן אומצופרידענער שטים האָט ער געפרעגט, וועמען איך דארף. איך האָב זיך 
אנטשולדיקט און געבעטן זײַן אזוי גוט און זאָגן מיר דעם נומער פון יויכעװועד איסאקאָװו- 
נעס טעלעפאָן. 

-- ווער זײַט איר!?-- האָט ער בייזלעך א מורמל געטאָן. 

-- א לאנגאָניקער באקאָנטער, ---האָב איך מיט א ניט זיכערער שטים געענטפערט. 

-- א לאנגאָניקער באקאנטער מעג אליין וויסן, -- האָט ער א בורטשע געטאָן, און באלד 
האָב איך דערהערט גאָר אן אנדער שטים, זייער אן אָנגענעמע, קאַנטיק דער שוועסטערס. 
זי האָט געזאָגט, אז יויכעוועד איסאקאָװונע איז אין לענינגראד איצט ניטאַ. זי איז מיט עט- 
לעכע טעג צוריק אװעקגעפאָרן. איך האָב געפרעגט, ווען װעט זי זיך אומקערן. ,דאָס ווייס 
איך ניט", -- האָט זי געענטפערט און אוועקגעלייגט דאָס טרײַבל. די שטימונג איז בא מיר 
אינגאנצן צעפּאטערט געװאָרן. גי ריכט זיך, אז פּונקט דעמלט, ווען איך װעל אין נײַן יאָר ארום 
קומען אהער, ווען איך װעל דאָ ארויסטרעטן, װעט זי פּונקט דעמלט אװעקפאָרן. פארפאלן. 
פון אלע מײַנע טרוימען און האָפענונגען האָט זיך אױסגעלאָזט א טײַך. א צערודערטער האָב 
איך לאנג שפּאצירט בא דעם נעווא-טײַך און מיט א ניט רויִקן געמיט אוועק אפן קאַנצערט. 


(סאָף קומט) 


אין 1932 האָט דער גרויסער פּראָזע מײַ" 
סטער דאָװיד בערגעלסאָן פארעפנטלעכט אין 
מינסקער ‏ אָקטיאבער" אן ארטיקל װעגן נאָטע 
לוריעס ערשטן ראָמאן ,דער סטעפ רופט". אין 
צוזאמענהאנג מיטן 770טן געבורטסטאָג פון 1 
לוריע װעט פאר אונדזער לייענעך זײַן אינטע" 
רעסאנט צו באקאנען זיך מיט אָט דער ארבעט 
פון איינעם פון די גרונטלייגער פון דער סאָ" 
װעטישער ייַדישער ליטעראטור, ביפראט אז 
אין איר געפינען מיר אויך ארױיסזאָגונגען פו" 
נעם אלגעמיין ליטערארישן פלאן, ערטערװײַן 
סוביעקטיווע פאר בערגעלסאָנס דעמלטיקן גע" 
דאנקעך"גאנג, אָבער אין טאָך אקטועלע אויך 
אין איצטיקן מאָמענט. 

די רעדקאָלעגיע און די רעדאקציע פון ,סאָ" 
וועטיש היימלאנד" באגריסן הארציק נאָטע לֵו' 
ריען און װינטשן אים פיל געזונט, אריכאס. 
יאָמים און שעפערישע דערפאָלגן 


דאַװיד בערגעלסאַן 


פּראָלעטארישע פּראָזע-קונסט 


די פּראַלעטארישע יידישע ליטעראטור אין 
סאָוועטנפארבאנד האָט אָפּגעהאלטן א נײַעם 
ניצאָכן. דעם ניצאָכן האָט געבראכט דער ניט 
לאנג דערשינענער ראָמאן ,דער סטעפּ רופט". 

דער אװטאָר פונעם ראָמאן איז דער יונגער 
שרײַבער נאָטע לוריע. אויסער די פּאָר קלענע- 
רע קרעפטיקע שילדערונגען, מיט װועלכער 
דער דערמאָנטער יונגער שרײַבער האָט דעביו- 
טירט, איז ,דער סטעפּ רופט" זײַן ערשטע גרע- 
סערע און פארטיקע ארבעט. דאָס בוך האלט 
7 זײַטן און האָט זײַן אװוטאָר געעפנט א נײַע 
און א גאנץ גרויסע קרעדיט-קאָנטע אין דער 
פּראָלעטארישער שאפונג, 
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,דער סטעפּ רופט" איז א צײַגער פון פילזלל- 
טיקער אומדערשעפּלעכער שאפונגס-קראפט, 
װאָס רײַסט אוף די ראמען, װעלכע האָבן זי 
אײַנגעשפּארט, א קראפט, װאָס פאר איר זײַנען 
אלט און ענג די אײַנגעשטעלטע פאָרמען --בא 
איר באפרײַונג פליִען אלטע פאָרמען שטיקער- 
װײַז אינדערלופטן. , דער סטעפּ רופט" קאָן 
פארגלײַכט װערן צו א פרישער שפּאָגלינײַער 
געבײַדע צװישן אלטע ביניאָנים---מיט איר 
נײַקײַט שטרײַכט אונטער די נײַע געבײַדע די 
אלטקײַט פון די אלטע, מיט זייער אלטקײַט 
שטרײַכן אונטער די אלטע ביניאָנים די נײַקײַט 


6 


פון דער נײַער. די נײַע געבײַדע איז קעד אָנ" 
קוקן נִיט נאָר פון הוילער נײַגעריקײַט וועגן-- 
מע קאָן פון איר עפּעס לערנען. 


דניעפּערבוי, מאגניטאָגאָרסק, אלע אנדערע 
סאָוועטישע וװוּנדער-גיגאנטן האָבן קלאָר און 
איינמאָל פאר אלעמאָל דערװויזן: 

דער פּראָלעטאריאט קאָן שאפן מיט אומגע- 
הייערע טעמפּן אן אינדוסטריע פון יענעם קאָ- 
לאָסאלן פארנעם, װאָס דער בורזשואזיע אין 
אלטן צארישן רוסלאנד האָט זיך קיינמאָל אפי- 
לע ניט געכאָלעמט. 

אין ברידערלעכער אייניקונג מיט אלע בע- 
סערע פּראָלעטארישע ווערק אין דער פילשפּרא- 
כיקער סאָוועטישער פּראָזע איז נאַטע לוריעס 
בוך א צוגאָב-באװײַז: 

ניט בלויז מיט רייןיטעכנישע װערטן איז 
דער באפרײַטער פּראָלעטאריאט אימשטאנד צו 
בארײַכערן ארום זיך דאָס לעבן--די קראפט 
פונעם פּראָלעטאריאט איז אומדערשעפּלעך 
גרויס און שטארק אף אלע יענע געביטן פון 
ניט געפעלשטער מענטשלעכער קולטור, װוּ די 
שטארבנדיקע בורזשואזיע װײַזט זיך לעצטנס 
ארויס פאר א פולשטענדיקן אימפּאָטענט. 
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זאָלן אנדערע פּרוּװון צוגיין צו נאָטע לוריעס 
בוך בלויז פון דער ריין-קינסטלערישער זײַט, 
זאָלן זיי זיך אין דעם פאנאנדערקלײַבן בלויז 


פאָרמעל, -- אויך די װעלן מוזן קאָנסטאטירן, 
אז די בורזשואזע און קליינבירגערלעכע ליטע- 
ראטור, דערהויפּט פון די לעצטע יאָרן, בלײַבן 
דאָ װײַט הינטערשטעליק, אז אזא שעפע פון 
עכט-קינסטלערישע פארבן, אזויפיל זאפטיקע 
פרישקײַט אין בילד און אין שפּראך, אזא מאָ- 
לערישע לײַכטקײַט באם כאראקטעריזירן דעם 
פילצאָליקן, ניט געפעלשטן לעבעדיקן פּערסאַ- 
נאזש, האָט די יידישע ליטעראטור שין 
זײער און זייער לאנג אין איר פּראָזע 
ניט געזען. 

שוין אָפּגערעדט פון דער דינאמישער אָנגע- 
לאָדנקײַט און דינאמישער אָנגעַזעטיקטקײַט, 
מיט וועלכער ,דער סטעפּ רופט" קאָכט און 
שפּרודלט. דינאמיק איז בא דער יידישער לי- 
טעראטור אין אלע אירע פארסאָוועטישע פאזן 
געווען ניט מער, וי א מין יעיצערהאָרע-װוּנטש, 
װעלכער איז שטענדיק גלײַך דערדריקט 
געװאָרן דורכן נאציאָנאלן יעיצערטאָו. פאר" 
װאָס? 

דערפאר, װאָס די פארסאָוועטישע ליטערא- 
טור האָט געבאלעבאטעוועט איבער א פארמעגן 
פון זייער א קליינעם סאָרטימענט, 

איין האלב פון איר פארמעגן; 

-- א לעפל דאלעס. 

די אנדערע האלב: 

-- א לעפל ייִדישע גװירישקײַט, 

די דאָזיקע צוויי ,געריכטן"-- לויט מענדע- 
לעס אויסדרוק -- זײַנען געווען ,פארפּראוועט 
מיט פארשיידענע שארפע געווירצן" און שטענ- 
דיק דערלאנגט געװאָרן דעם לייענער --יעדער 
געריכט? אין א באזונדער טעלער. דער בור" 
זשואזער און קליינבירגערלעכער אינסטינקט 
האָט אונטערגעזאָגט, אז דערלאנגען זיי אין איין 
שיסל טאָר מען ניט -- די בארירונג צװישן דא- 
לעס מיט גװירישקײַט קאָן געבן אן עקספּלאָדי- 
רונג אין שאָטן דער בורזשואזינאציאָנאלער 
,גאנצקליט". די ,מאָשקעלע כאזיירים" און די 
,אריע באלעגופים" זײַנען פון איין זײַט באזונ- 
גען געװאָרן און פון דער אנדערער זײַט גע- 
געבן געװאָרן טענדענציעז, היפּער-גראָב, קע- 
דיי דער דאלעס זאָל, כאָלילע, אף זיי קיין 
פאריבל ניט האָבן, װאָרן אָט: אף וועמען דאָ 
פאריבל האָבן? -- זי זײַנען דאָך .גראָבע" מענ- 
טשן. װאָס שײַעך צו אשן, איז אים זײַן ,אָביעק- 
טיווע" פּרימיטיװוקײַט בײַגעשטאנען, ער זאָל 
אוועקזעצן אָרעם און רײַך בא איין גװירישן 
אָרעמאָלצײַט-טיש, קעדיי צו דערװלזן, וויאזוי 
דער גוויר איז ,שיין" און , שײַנט" באם געבן 
צדאָקע -- מיט קיין שום דינאמישן פּולװער האָט 
דערפון שמעקן ניט געקאָנט. אפילע יאנקל 
שאפּשאָװיטש -- דער ,גרעסטער דוכאָבאָר" בא 
אשן--האָט אויך געטראָגן מיט זיך עפּעס 
אזוינס, װאָס דארף רעפלעקטיוו בארויקן דעם 
באליידיקטן צאד צװישן די געזעלשאפטלעך- 
שטרײַטנדיקע גײַסטער, אזוינס, װאָס האָט דעם 
דאלעס באדארפט לערנען: ,װאָס דארפסטו אופ- 
ברויזן, אז גאָט אליין נעמט פאר דיר נעקאָמע". 
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די העכסטע קינסטלערישע פארקערפּערונג 
האָט דער ייַדישער דאלעס אָן שום סאָפעק דער- 
לאנגט אין דער געשטאלט פון ,טעוויע דעם 
מילכיקן"-- מעגלעך טאקע דערפאר, װאָס טע- 
וויעס דאלעס איז אן און פאר זיך גאָר געווען 
א מין עפּאָס --יעדנפאלס, ניט יענער דאלעס, 
װאָס רײַסט די אויגן און קאָן אופרײַסן. מיט 
גווירים האָט טעוויען זײַן אװטאָר א פּאַר מאָל 
צונויפגעפירט, נאָר בעפיירעש אין דער שא- 
בעסדיקער קאפּאָטע, פארשפּיליעט אף אלע אי- 
רע געבליבענע קנעפּלעך --א גרייטער זיך מיט 
די גווירים מעשאדעך זײַן. אויב יענע האָבן זיך 
ארויסגעוויזן פאר ,שטיקלעך פּארכעס" און ניט 
געװאָלט דעם , שידעך", איז טעוויע יעדנפאלס 
אין דעם ניט געווען שולדיק. לוט מאסקיליש- 
ליבעראלער טראדיציע האָט אים דער אװטאָר 
געהייסן זאָגן אף זיי: ,װאָס מער נאָגיד, מער 
סאָבאקע", אָדער אפילע זיך שעלטן אונטער די 
אויגן אין טאטן ארײַן --אן אקט, װאָס האָט צו 
גרויסע ,שטורמישע געשעענישן" ברענגען ניט 
געקאַנט. דער דאלעס אין דער פארסאָוועטישער 
ייִדישער ליטעראטור האָט אופגעטאָן ניט מער, 
װי דאלעס בא ,נאציאָנאלער גאנצקײַט" קאָן 
אופטאָן -- ער האָט זיך געשאָלטן, 

דער העכסטער צאָרןיאויסדרוק פונעם ייִדישן 
דאלעס, װי ער באקומט זיך אין אספּעקט פון 
דער קלאסישער און נאָכקלאסישער ייַדישער 
ליטעראטור, איז געװען--אזוי דארף מען 
קלערן -- די קלאָלע: 

-- זאָל דיר געשװאָלן װוערן דער ,וי הייסט 
מען עס" פון שיווע-זיצן, 

אָבער אויך אף אָט דער קלאָלע קאָן מען ניט 
זאָגן, אז זי איז געווען ,מעסוקן דינאמיש"-- 
דער איקער האָט זי, װי עס איז צו זען, זיך בּא- 
זירט אף , סטאטיק".. 


אפילע פּערעץ --דער סאמע אומרויקסטער 
צווישן די ייִדישע קלאסיקער -- האָט אויך אויס- 
געמיטן די טרעף-פּונקטן פון צוויי קלאסן, װוּ 
עס קומען פאָר אופרײיסן. זײַן אומרויַקײַט ווערט 
אױיסגעשעפּט מיט דעם, װאָס ער, פּערעץ אליין, 
האלט זיך אין איין ווארפן פון כסידיש-מיסטי- 
שער נעגידישקײַט צו אָרעמשאפט און פון 
אָרעמשאפט צוריק צו דער נעגידיש'גוטילדי- 
שער גאָלדענער קייט. עס באקומט זיך (װי בא 
דאָסטאָיעװוסקיס ווארפן זיך פון פארברעכן צו 
גאָטזוכערײַ) א , דינאמיק" פון א פולן עמער 
מיט אײינסאָרטיקער פליסיקײַט, װאָס ווערט זיי- 
ער געשווינד געדרייט אינדערלופטן--װאָס 
געשװוינדער מע דרייט דעם עמער, אלץ רויִקער 
בלײַבט גאָר אין אים די פליסיקײַט, אלץ זיכע- 
רער קאָן מען זײַן, אז די פליסיקײַט וװעט זיך 
אין עמער אפילע קיין מינדסטן בויטשע ניט 
טאָן. דאָ האָט פּערעצן דעם נאָוואטאָר ניט גע- 
האָלפן און ניט געקאָנט העלפן זײַן שטיין מיטן 
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פּאָנעם צו דער בורזשואזער וועלטיליטערא- 
טור -- דאָרט איז די דינאמיק געקומען אפן 
כעזשבן פונעם קאמף צװוישן קאפּיטאליזם מיטן 
פעאָדאליזם, אפן כעזשבן פון דער רעװאָליוציע, 
װאָס האָט אין לעבן ארײַנגעבראכט נײַע אינ- 
דוסטריַעלע טעכניק, און אויך דאָרט האָט די 
דינאמיק גענומען אָפּשטארבן פּאראלעל מיטן 
אָנװוּקס פונעם אױסגלײַכערישן נאציַאַנאליבור- 
זשוא און סאָציאלי-רעפאָרמיזם, אזוי אזן די 
בורזשואזע וועלט-ליטעראטור --אויסער די 
װוערק פון יענע געציילטע, װאָס ציִען זיך צום 
פּראָלעטאריאט און װערן באײַנפלוסט פון זײַן 
שעפערישער אומרויַקײַט-- שטעלט מיט זיך 
שוין בא הײַנטיקן טאָג פאָר ניט מער, װי אן 
אײינהײַטלעך-סטאטישע לאנגװײַליקײַט. 


דאָס זעען מיר איצט קלאָר און בוילעט בא דער 
שײַן פונעם שעפערישן באָלשעוויזם: די בורזשו- 
אזע קונסט, פּונקט װי די בורזשואזע וירט- 
שאפט, טראָגט אליין אין זיך די פאקטאָרן פון 
איר פארניכטונג. 

דאָס האָט פאָרויסגעזען די מארקס-לענינישע 
לערע; דאָס װוערט איצט פעסטגעשטעלט דורך 
דעם גרויסן אופשטײג פון דער נײַער פּראָלע- 
טארישער ליטעראטור, װאָס קומט פאָר פּארא- 
לעל מיט דער גרויסער יערידע פון דער בור" 
זשואזער ליטעראטור. 

װאָס איז שײַעך דער נײַער ייִדישער פּראַי 
לעטארישער ליטעראטור, האָט בלויז די בא- 
העפטונג פון ייִדישע ארבעטנדיקע מאסן צום 
פּראָלעטאריאט זי געקאָנט אײַנגלידערן אין דער 
דינאמיק פון די גרויסע געשעענישן אין פּראָ- 
לעטארישן לאנד און בעמיילע אין דער דינא- 
מיק פון די גרעסטע וועלט-געשעענישן. איינע 
פון די דערשײַנונגען, װאָס קאָנען דאָ דינען 
פאר אן איליוסטראציע, איז אָן סאָפעק נאָטע 
לוריעס ,דער סטעפּ רופט". 
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נאָטע לוריע שילדערט דעם אָנהייב פון דער 
קאָלעקטיוויזאציע אין א ייִדיש דאָרף, װאָס גע- 
פינט זיך אין די ערטער פון דער עלטערער 
פארמילכאָמעדיקער ייִדישער קאָלאָניזאציע. אי 
ניינעם מיטן יונגיקרעפטיקן מיטלפּױער שעפטל 
קאָבילעץ (א באָכער, װאָס האלט אס אן 
אלטע מאמע), טאקע אף שעפטלס געקאָװעט- 
טראסקנדיקן װאָגן און אף זײַנע , פּאָר בולאנע" 
פערד, ,טראסקעט" איר ארויס פון דער ארומי- 
קער געגנט און יאָגט אין דער ריכטונג פון יי- 
דישן כוטער בוריאנאָווקע, װוּ שעפטל ווינט. 
איר טראָגט זיך , מיט א געדיכטן פארנאכטיקן 
שטויב בארג-אראָפּ צו דער הרעבליע. אין דער 
זײַט, איבער דעם שטארק צעגרינטן באשטאן, 
װאָס שפּרײט זיך ביז די הולײַפּאָליער מאָהיל- 
קעס, האָט זיך שוין גענומען אראָפּלאָזן די צע- 
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פּאליעטע זון און זיך פאנאנדערגעגאָסן אין א 
בלוטיקער שקיע". 

שעפטלען דערקאָנט איר באלד גרינטלעך, 
דורך און דורך ---פּאָשעט דורך זײַן באציונג 
צום פרעמדן גרויסן באשטאן, װאָס ,וויגט זיך 
שטיל, אָטעמט און רוישט מיט די שפּיציקע קו- 
קורוזע-בלעטער, מיט די געלבלעך-פאנאנדער- 
געבליטע זונען-רויזן" און קער אף צולאָכעס ניט 
צו אים -- שעפטלען: ,סע גייט זיי, די נאזארע- 
וויטשער, סארא סאָלנעטשניקעס זײַנען בא זיי 
אױיסגעװאָקסן! װיאָ!.. א פּאָהיבעל אף זיי, דער 
רועך נעמט זיי גאָרניט..." און װײַטער: ,א כא- 
ראָבע אף זיי! װאָס טויג דאָס מיר?.. אז עס איז 
סײַװיסײַ ניט מײַנס.." 

טהאָט איר שעפטלען און מער וי שעפט- 
לען --אָט איז זײַן גאנצער אונטערבאלעגופיי 
שער שיכט אָן אונטערשייד פון גלויבן און נא- 
ציע -- איבערן קליינעם ביסל אייגנס, װאָס 
קערט בלויז צו אים איינעם אליין, איז ער נאָך, 
אָדער , שוין", גאָר קיין מענטש ניט --אן אינ- 
פוזאָריע, װאָס האָט בלויז צוויי פונקציעס אין 
לעבן: פארכאפּן צו זיך װאָס מער שפּײַז (אין 
געגעבענעם פאל --ארײַנפּאקן װאָס מער זעטי- 
קײַט צו זיך אין שײַער, אין כאטע). זיך מערן, 
פרוכפּערן. די איבעריקע מענטשן, די ארומיקע 
וועלט--,א פּאָהיבעל אף איר! װאָס טויג דאָס 
מיר? אז עס איז סײַװיסײ ניט מײַנס".., 

אָט זײַנען מיליאָנען, װעמען די סאָװועטנ- 
מאכט ציט ארײַן אין די קאָלװירטן, קעדיי צו 
באהעפטן זיי מיט אידעאלן פון א נײַער סאָציא- 
ליסטישער וועלט. די אינפוזאָריע וויל ניט ווערן 
אויס אינפוזאָריע -- אך, וי זי וויל ניט! זי האָט 
א הארטן פּרימיטיווייעכידישן רוקנביין, און 
בייגן אים איז ניט לײַכטער, װי בייגן שטאָל. 
,סע" האָט א שטיק ערד, א כאטע, מיט א שי 
ער, א שטיקל אינווענטאר, א פּאָר געזונטע 
,בולאנע פערד", נאָר ,עס" איז פול מיט גלוס- 
טעניש צו נאָך. קעדיי דאָס צו דערגרייכן, מוז 
,עס" האָבן, אז אף,דעם" זאָלן ארבעטן פרעמ- 
דע, וי װײַט מעגלעך אומזיסטיקע הענט, װאָ- 
רעם ,װאָס איז פאראן צוֹ ריידן?"-- אזוי טלַ- 
נעט שעפטל צו זײַן קראנקער מאמען, װאָס 
,קוקט אף אים מיט די קרומלעכע ליפּן": ,איי- 
נינקער אליין קאָן מען אפן סטעפּ ניט ספּראווען 
זיך. דער סטעפּ האָט האָלט האָרעװאניע, די 
ערד דארף הענט, און --- האָדיע...* 

דאָס יאָגט ער טאקע מיט זײַנע ,פּאָר בולא- 
נע" צוריק פונעם ייִדישן כוטער, װוּ ער האָט 
אומזיסט געהאָפט קריגן , הענט" און פונוואנען 
ער שמײַסט איצט צוריק אהיים אן אופגעקאָכ- 
טער דערפון, װאָס הענט ---אזוינע, װאָס זאָלן 
אף אן אנדערן ארבעטן, איז איצט, בא די נײַע 
פאראָרדענונגען אין לאנד, שוין גאָרניט אזוי 
לײַכט צו קריגן. , אין אזא היץ אומזיסט גע- 
טריבן די פערד אף די כוטאָרעס, און זיי ווילן 
ניט גיין, א פּאָהיבעל אף זיי! אין די קאָלעק- 
טיוון קריכן זיי, די פויליאקעס"... 

אין דער קינסטלערישער פארב, מיט ועל- 
כער נאָטע לוריע שילדערט שעפטלס טראָגן זיך 


מיט א פארנאכטיקן שטויב צו דער הרעבליע, 
פילט זיך דאָס טראָגן זיך פון א גאנצן שיכט, 
דער גאנצער ווילדער אימפּעט, מיט וועלכן אזא 
שיכט וויל ארײַניאָגן אין באלעגופנטום. באם 
דערבלײַיקן טײַכל שטעלט זיך שעפטל אַנטריג- 
קען די פערד. ,אף יענער זײַט טײַכל איבערן 
אָטשערעט גיסט זיך פאנאנדער די שקיע, א 
פײַערדיק-רויטע". ניט װײַט פונעם אָטשערעט 
שטייט אן אומבאקאנטע פרעמדע מויד און 
שװוענקט א קאָפטע. אהין קוקט איצט שעפטלס 
,קײַלעכיקע, א ביסל ארומגעוואקסענע מאָר- 
דע"?: א שטארקע מויד... צי קאָנען זיי ניט טא- 
קע באלד װערן זײַנע--דער שטארקער מוידס 
הענט! ,די מויד איז ביז אין די קני געשטאנען 
אין וואסער, העכער די קנעכלעך, ארוף צו די 
פולע און אלץ גרעבערע מיידלשע פיס, איז 
איר גרין קליידל געווען פארהויבן און פאר- 
שטעקט בא די הויכע רונדע לענדן. זי האָט גע- 
פּאטשט מיט דער נאסער קאָפטע איבערן ווא- 
רעמען וואסער, פאנאנדערגעפּליושקעט דעם 
סטאװאָק און פאנאנדערגעטריבן רויטלעכע 
כוואליעס צו דער הרעבליע". פאר שעפטלען.-- 
נאָך א באָכער--איז דאָס ניט קיין כיסאָרן 
פארקערט, גאָר א מעציע: אי א פּאָר הענט, 
װאָס זאָלן אף אים ארבעטן, אי א װײַב--ער 
דארף האָבן ביידע זאכן. צוגעשפּארט ,מיטן 
נידעריקן גראָבלעכן קערפּער אין דעם װאָגן, 
קוקנדיק פונװײַטנס אף דער מויד מיט פאר- 
זשמורעטע אויגן", מיט ,נאָזלעכער, װאָס הייבן 
אזש אָן אונטערציטערן", ,מיט א פּאטלע 
שווארצע האָר, װאָס וויגט זיך בא אים אפן 
שמאָלן שטערן", באטראכט ער זי, װוי זי שטייט 
אין וואסער --,א הויכע, מיט צעשפּרײטע 
האלב-נאקעטע פיס, מיט ברייטע רונדע לענדף", 
איטלעכס מאָל, װאָס יענע ,האָט זיך צום ווא- 
סער אָנגעבױגן און עס האָבן זיך אָנגעגאָסן 
אירע בריסט", האָט שעפטל ארײַנגערוקט די 
האנט אין זײַן האָריקן בוזעם ארײַן, זיך גע- 
געבן א קראץ: ,אָט א טעלעצע! א קײַלעכדי- 
קער סאָלנעטשניק". : 

די מויד, פון איר זײַט, גלײַכט זיך אויס אונ- 
טער דער שײַן פונעם זון-אונטערגאנג, שטעלט 
צו א האנט צום בלאָנדן קאָפּ און קוקט זיך אײַן 
פון איבערן קליינעם טײַכל אין שעפטלען. צי 
איז דאָס אלץ ניט א ואריאנט פון אלטיבא- 
קאנטע ,,אידיליעס"? צי הייבט עס ניט אָן א ביסל 
דערמאָנען אָנעם ,העלד" פון דער ,יאטישער 
טאָכטער"? ניין, עפּעס צופיל אימפּעט, צופיל 
טראסק און יאָגעניש, שוין אפן ערשטן זײַטל. 
בלויז דער נאיווסטער לייענער װעט דאָ עפ- 
שער אין סאמע אָנהײיב מאכן דעם זעלבן טאָ- 
עס, וועלכן דער אונטערבאלעגוף שעפטל האָט 
אין דער מויד, װאָס שװוענקט איר קאָפטל באם 
טײַכל, א מויד, פון װעלכער ער קאָן האָבן 
בלויז צאָרעס -- זי איז די טראקטאָריסטקע פו- 
נעם נאָענטן קאָוואלעווסקער קאָלװירט עלקע 
רודנער, א יונגע פּארטייערן, געשיקט פונעם 
פּארטיי-קאָמיטעט אהער אין ייִדישן דאָרף אף 
צו פּראָפּאגאנדירן דאָ די אידיי פון קאָלעקטי- 


וויזאציע, אף צו אָרגאניזירן דאָ צװישן דער 
ייִדישער דאָרפישער אָרעמשאפט דעם ערשטן 
קאָלעקטיוו. עס װעט איר דאָ אויסקומען צו אר- 
בעטן אף א ווילדן, נאָך קיינמאָל ניט אופגעא- 
קערטן באָדן. זי איז א טיילעכל פון יענער 
קראפט, װאָס דערטראָגט די פאָלגן פונעם אָק- 
טיאבער צום סאמע פארװאָרפנסטן און אָפּגע- 
שטאנענסטן ווינקעלע אין לאנד, און איז פּער- 
זענלעך מיט לײַב און לעבן אָרגאניש אײַנגע- 
גלידערט אין אָט דער קראפט. דער אונטערבא- 
לעגופישער שיכט אונטערן נאָמען ,שעפטל" 
דארף, אז עלקעס געזונטע הענט זאָלן ארבעטן 
אף אים און אף זײַן באלעבאטישקײַט. די 
קראפט, װאָס איר טיילעכל הייסט ,עלקע", 
דארף און מוז אױסראָטן מיטן װאָרצל די מעג- 
לעכקײַט פון ארײַנוואקסן אין באלעגופנטום 
און פון צעשפּליטערן אף ברעקלעך די לאנד- 
ווירטשאפט, דאָס הייסט: זי מוז ארײַנציען אזוי- 
נע װי שעפטל מיט זייערע ,געזונטע פּאָר בוי 
לאנע פערד" אין קאָלעקטיו--און באלד 
וויקלט זיך פאנאנדער דער גרויסער אנטשיידע- 
נער געראנגל פון אָרגאניזירטער קראפט, פון 
איין זײַט, און ווילד-יסטיכישער, פון דער צוויי- 
טער זײַט, א געראנגל, װאָס זײַן קירצסטע אויס- 
שעפּנדיקע פאָרמולע איז: .באקעמפן דאָס בא- 
לעגופנטום אלס קלאס אפן באָדן פון דורכוי- 
סיקער קאָלעקטיוויזאציע". דאָס דאָרף מיט די 
ארומיקע דערפער און כוטאָרס װערט פאר- 
וואנדלט אין א ביזן גרונט צערודערטער מילכאָ- 
מע-ארענע. דער קאמף איז פול מיט דער גרע- 
סטער דינאמישער אָנלאָדונג. די דינאמיק ווערט 
פארפילפאכט אפן כעזשבן פון צײַטיקורצ- 
קײַט, -- ניין, אף אידיליעס איז דאָ ניט שײַעך 
צו ווארטן, 


אז מע לייענט איבער דאָס ביכל ,דער סטעפּ 
רופט" און מע לייגט עס נאָכדעם אװועק אפן 
טיש, דוכט זיך אויס: 

דאָס ביכל װועט ניט אײַנליגן -- סע װועט אונ- 
טערשפּרינגען, װי קוועקזילבער, אף אוויפיל 
קרעפטיק"באוועגלעך זײַנען די לעבעדיקע 
שטראָמען, װאָס לוריען האָט זיך אײַנגעגעבן 
אין ביכל אײַנצורױמען. מיט דעם איז דער שריי- 
בער נאָטע לוריע פּראָלעטאריש:נײַ, 

אף 207 זײַטן זײַנען פאראן אזויפיל און אזוי- 
פיל שורעס, אזויפיל און אזויפיל ווערטער. די 
גרויסע אומצאָליקע געראנגל-געשעענישן, װאָס 
האָבן אָנגעפילט און פילן אָן דעם העלדישן קאָ- 
לעקטיוויזאציע-פּראָצעס, קאַנען דאָ געגעבן 
ווערן אָדער עפּיזאָדמעסיק, אָדער אין שפּרינ- 
גענדיקן קאלײידאָסקאָפּישן געהיפּער, װי ניט 
קיין גרויסע בעריעס -- קינאָדרעזשיסערן טוען 
אין פילמען. אין ערשטן פאל װאָלטן די באזונ- 
דערע עפּיזאָדן פארשטעלט פונעם אויג דעם 
גרויסן אלגעמיינעם קאָלעקטיוויזאציע-פּלאצ- 
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דארם. אין צווייטן פאל װאָלט דאָ שטארק 
ארויסגעשטעקט יענע צופיליגעקניפּטע ראציאָ, 
װאָס איז בעקויעך פאָרצושטעלן דאָס סאמע 
עמעסע ווירקלעכע לעבן וי א , קינסטלערישן" 
ליגן, אין בעסטן פאל װי א צווייפלהאפטיקע 
סכעמע. 

ויאזוי זשע איז דעם אװטאָר געלונגען אי 
ארויסצוברענגען קינסטלעריש די געשעענישן, 
אי ניט צו פארשטעלן מיט זיי פונעם אויג די 
גאנצע גרייס פונעם פּלאצדארם? 

װער איז די טראקטאָריסטקע עלקע, דעם 
באָנדערס טאָכטער, װאָס איז אראָפּגעקומען אָר- 
גאניזירן דעם קאָלװירט און װאָס דער אָרטי 
קער דאָרפישער באלעגוף טראכט אף איר אויס, 
אז זי איז געקומען צונעמען בא די אָרטיקע 
װײַבער די מענער! זי איז דיר ניט קיין ,נאָרא" 
און ניט קיין ,,האמלעטיקל". ניט די אלגעמיינע, 
ניט די ייַדישע פארסאָוועטישע ליטעראטור 
האָט זיך וועןיניטיאיז באשעפטיקט מיט דער- 
ציילן וועגן אירע קינדערײאָרן, װעגן איר 
יוגנט און וועגן איר צײַטיקײַט, פּונקט װי זײ 
האָבן זיך קיינמאָל ניט באשעפטיקט מיט בא" 
קאנט מאכן דעם לייענער מיטן פאָרזיצער פון 
,אָרעמקאָם? כאָנצין, מיטן ייִדישן באטראק 
קאָפּלדינער, און דעסגלײַכן. 

װויַאזוי זשע האָט דער אװטאָר באזיגט אָט די 
אלע שװעריקײַטן--ער שילדערט דאָך בלויז 
דעם ערשטן קאָלעקטיוויזאציע-פּעריאָד און 
בלויז די געשעענישן אין איינעם א דאָרף-- 
וויָאזוי זשע דערגרייכן דאָ די שײַן"ווארפערס 
צו דער אומגעהייער גרויסער קאָלעקטיוויזא- 
ציע-יארענע? 


איך װויל מיט דעם אונטערשטרײַכן, אז סײַ 
די ארכיטעקטאָניק, סײַ די געשטאלטונג פון די 
טיפּן אף די 207 זײַטן ,דער סטעפּ רופט"-- 
צוויי גרונטיעלעמענטן, אף וועלכע עס הינקט 
זייער די פּראָזע פון פיל שרײַבער -- די דאָזיקע 
צוויי גרונט-עלעמענטן זײַנען בא נאָטע לוריען 
אָרגאניש צונויפגעגאָסן מִיט דער דינאמיק פון 
די געשעענישן, און זײַנען אים ביידע ביז גאָר 
געלונגען טאקע דערפאר, װאָס זײַן איג איז 
טאָמיד אָפן פאר זייער אינעװייניקסטער דיאי 
לעקטישער פארבינדונג, דערפאר, װאָס ער 
הערט אף קיין רעגע ניט אוף צו זען און צו 
דערװײַזן, ויאזוי די געשטאלטונג באקומט זיך 
ארויס פון דער דינאמיק און ויאזוי די דינא- 
מיק באקומט זיך ארויס פון דער געשטאלטונג, 
דערפאר איז דעם שרײַבער געלונגען קינסטלעי 
ריש צו באהערשן אף 207 זײַטן דעם גרויסן 
מאטעריאל, װײַל אין זײַנע שילדערונגען איז, 
וי אין לעבן, פאראן די קעגנזײַטיקע ווירקונג 
פון אינהאלט אף פאָרם און פון פאָרם אף איני 
האלט. קעדיי דאָס צו דערגרייכן, מוז מען ניט 
בלויז אָרנטלעך און ניט געפעלשט קענען די 
געשעענישן, נאָר אויך זײַן אידעאָלאָגיש ענג 
פארבונדן מיט זייער רעװאָליציאָנער פּראָי 
גרעסיוון טייל, װאָרעם די ריכטיקע בא- 
לויכטונג פון געזעלשאפטלעכע געשעענישן מוז 
זײַן געבויט אף זײיער ניט איבערגעריסעי 


00 


נער פארבינדונג, און די ניט איבערגערי" 
סענע פארבינדונג פון געזעלשאפטלעכע גע- 
שעענישן אין לעבן פירט אין אלגעמיינעם סא- 
כאקל דורך רעװאָליוציע צו פּראָגרעס. קעדיי 
צו געבן די טיפּן אין זייער ריכטיקער, ניט גע- 
פעלשטער געשטאלטונג, איז װייניק צו קענען 
די טיפּן אין לעבן -- מע מוז נאָך דערצו דער- 
קענען דעם גאנצן סאָציאלן שיכט, װאָס האָט 
זיי געבוירן, זײַן אימשטאנד אופצונעמען די 
מאטעריעלע פאקטאָרן, װאָס אדאנק זיי האָבן 
זיך די טיפּן באקומען אזוינע און ניט קיין אנ- 
דערע, -- און אזוי קען זײַנע טיפּן נאָטע לוריע. 
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די , לעבנס-פילאָסאָפיעס" באם באציל פון 
קאפּיטאליזם, זײַנע ,עמעסן" זײַנען ביז גאָר 
באגרענעצט, װוי די טענער פון אן אײַנגעגעסן- 
פּרימיטיוון ניגן: 

,ער ס'האָט ניט קיין פארמעגן, איז א פוי- 
ליאק" (ער מעג האָבן אָפּגעארבעט זײַן גאנץ 
לעבן טאקע אף אים, דעם באציל). 

,אלע זײַנען גאנאָווים" (אלץ, װאָס דער בא- 
ציל פארמאָגט, מעג באשטיין פון גנייווע). 

,אלץ, װאָס מע פארמאָגט, איז געשמאק און 
האָט א װוערט נאָר דענסטמאָל, װען מע האָט 
עס פאר זיך אליין באזונדער". 

דערוף איז באזירט די געשטאלטונג פון פיל 
טיפּן אין נאָטע לוריעס ,דער סטעפּ רופט". טא" 
קע דערפאר געלינגט אים אזוי לײַכט זיי צו 
געשטאלטן, װײַל זייערע סאמע כאראקטעריס- 
טישע שטריכן באקומט ער ניט נאָר מיט דער 
הילף פון זייער פערזענלעכן ארט דענקען 
נאָר -- דעריקער -- דורך דעם ,געדאנקענגאנג" 
פון זייער גאנצן סאָצלאלן שיכט. 

אזוי ,דענקען" בא נאָטע לוריען די באלעגו- 
פים יאנקעוו אָקסמאן מיט סימכע בערעזינען 
און די אונטערבאלעגופים שעפטל קאָבילעץ 
און יודל פּיסקון: 

,קיינמאַל האָט שעפטל קאָבילעץ אזוי ניט 
האנאַע געהאט, װי דענסטמאָל, װען ער האָט 
דערהערט, אז בא עמעצן האָט א פערד זיך 
אוועקגעלייגט, אָדער א סקאָטינע האָט א פוס 
איבערגעבראָכן, אז בא עמעצן אין כוטאָר איז 
די טווּע ניט אופגעגאנגען, אָדער פארברענט 
געװאָרן, -- דעמלט האָט ער דערפילט, אז אים 
איז עפּעס צוגעקומען, ער איז רײַכער גע" 
װאָרן..-" (,דער סטעפּ רופט", זײַט 76). 

באלד װעט זיך ארױיסװײַזן, אז די דערמאָני 
טע ,האנאָע" און ,געפילן" זײַנען, ערשטנס, 
ניט ,.סטאם אזוי זיך" -- דעם אװוטאָרס טענדענץ 
אָדער קאפּריז; צווייטנס, אז זיי קערן זיך אָן 
שעפטלס גאנצן שיכט. אָט איז שעפטל איינער 
אליין, בייס ער ליגט באנאכט מיטן בויך אֹף 
דער ערד און פּאשעט זײַן קאלב. ,ער װויקלט 
זיך אײַן טיפער אין בורקע, און פון דער ערד 
ציט א פײַכטע ווארעמקײַט, דער װוינט רוישט 
עטװאָס הארבסטיק איבער די זאנגען, און אים 


איז דאָ ווארעם, ארום איז שטיל". און אָט ני- 
דערן דאָרט אף אים אראָפּ די אייגנשאפטן פון 
זײַן גאנצן בענקענדיקן אונטערבאלעגופישן 
שיכט: ,, מיט עלקען (אזוי טראכט שעפטל, פּא- 
שענדיק באנאכט זײַן קאלב) װאָלט געווען א 
מאראָכע אין הויף --- זי װאָלט געמאָלקן זײַנע 
בעהיימעס און אים געשלאָגן פּוטער. וויפל 
מאסלינקע װוערט עס אזוי פארפאלן בא אים".. 

אָט זײַנען זיי, די ניטיאיבערגעריסענע פאר- 
בינדונגען סײַ צװישן געפיל און נוצן, סײַ 
צװוישן דעם איינצלנעם און זײַן שיכט. ניט- 
איבערגעריסענע פארבינדונגען, װאָס נאָר זיי 
קאָנען פירן צו ניטיגעפעלשטער קינסטלערי- 
שער געשטאלטונג פון טיפּן. שעפטל האָט הא- 
נאָע, ווען בא זײַן דאָרפישן שאָכן טרעפט אן 
אומגליק, װײַל ער פילט אינסטינקטיוו, אז אים 
װעט דערפון ,עפּעס צוקוֹמען"--װען באם 
שאָכן װעלן פארברענט װערן די טווּעס, װעלן 
פאר אים, שעפטלען, באפרײַט וערן דעם 
שאָכנס הענט -- ער װעט דאן די דאָזיקע הענט 
ארײַנקריגן, ,, זי זאָלן אים מעלקן זײַנע בעהיי- 
מעס" און ,אים שלאָגן פּוטער". 

,װאָס קאָן אים זײַן בעסער, שעפטלען, װי 
איינער אליין ליגן באנאכט אין סטעפּ, פּאשען 
זײַן קאלב און הערן, װי עס זשוזשען די בלויע 
נאכט-פליגן, װי עס קוואקען ערגעץ דאָרט אי- 
נעם סטאװאָק די פרעש"... דאָס איז אלץ ערשט, 
אזוי צוֹ זאָגן, דעם אונטערבאלעגופס , קאָשע- 
רער" וועג אין לעבן. פאראן אָבער גאָר אנדע- 
רע, מער װײַטיגײענדיקע , מיטלען", מיט וועל- 
כע ער קעמפט פאר אָט דעם , קאָשערן" וועג 
זײַנעם: 

יודל פּיסקון קויפט סיסטעמאטיש טײַערע 
פערד, סעקורירט זיי בא דער מעלוכע, בײַט זי 
גלײַך אויס אף ביליקע, פארשפּארט זיי בא זיך 
אין שאָפּע און לאָזט זיי הונגערן אזוי לאנג, 
ביז זיי פּיינערן אוועק, דענסטמאָל נעמט ער אָפּ 
די סעקוראציע בא דער מעלוכע און קויפט ווי- 
דער נײַע פערד אף צו טאָן מיט, זי דאָס איי- 
גענע. מיר טרעפן צו אים אין שאָפּע, בייס איי- 
נע אזא שקאפּע, װאָס ליגט שוין דאָרט עטלע- 
כע טעג א פארשמאכטע, וויל ניט פּייגערן, און 
ער העלפט זיך אויס דורך שלאָגן די שקאפּע 
מיט א דרענגל אף אומבאמערקטע ערטער, 

,כ'האָב זיי אלעמען אין כוטאָר געהאָדע- 
װעט, -- קלאָגט זיך דער באלעגוף יאנקעוו 
אָקסמאן, -- זיי האָבן געפרעסן מײַן ברויט, מײַן 
ברויט..." קימאט אלע אָרעם-פּוערים אין כו" 
טאָר -- יענע, װאָס עלקע ציט זיי ארײַן אין קאָ- 
לעקטיוו, -- האָבן אף אָקסמאנען געהאָרעװעט 
פאר נישטיקן לוין, פאר קליינע ,טויוועלעך", 
אים געשאפן זײַן פארמעגן, נאָר אָקסמאנען איז 
קלאָר װי דער טאָג: ,זיי האָבן אומזיסט גע- 
פרעסן זײַן ברויט", װאָרן אזוי דענקט אין אים 
זײַן גאנצער שיכט: 

-- ,אלע זײַנען גאנאָווים", 

און וויבאלד אזוי, , מעג" ער , ארײַנלײגן אין 
דער ערד" זײַן געוועזענעם באטראק כאָנצין -- 
דעם איצטיקן פאָרזיצער פונעם ,אָרעמקאָם? 


און איניינעם מיט פּיסקונען אָנשרײַבן אף אים 
א מעסירע אין פּארטקאָם, אז ער, כאָנצי, האָט 
באגאנוועט דעם געזעלשאפטלעכן אמבאר. 
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אפן שלאכטפעלד בא לוריען זײַנען ריכטיק, 
אָן שום צוגעטראכטקײַט באזעצט אלע פּאָזי 
ציעס. דעם מיטלפּױערס אויגן -- אָט צינדן זיך 
אין זיי זונען, אָט יאָגן אין זיי שאָטנס. אים 
לאָקן די פאנאנדערגעבונדענע צינגער אין , רויטן 
ווינקל", אים צעדולן זײַן קאָפּ די באלעגו" 
פים מיט זייערע שעפּטשערײַען ,װעסט האָבן, 
װעט מען בא דיר צונעמען", מיט זייערע רע- 
כילעס אף עלקען, אפן פאָרזיצער פונעם 
,אָרעמקאָם" כאָנצין. דער מיטלפּױיער הערט 
ניט אוף צו מאכן טריט פאָרויס און צוריק-- 
ער װעט זײַן מיט יענעם, װאָס װעט זיגן. אין 
פּראָצעס פון וויכער-געשעענישן אנטפּלעקט בא 
לוריען דער באלעגוף אלץ מער און מער זײַן 
נאקעט קלאסן-געשטאלט. אין הייסן קאמף פאלן 
פון אים ארונטער אלערליי איבערגעבויען (נאד- 
סטרויקי), עס פארלירט זיך זײַן נאצ;אָנאלער 
קאָלאָריט. דער קאמף איז אף אזויפיל הייס, אז 
אין ייִדישן כוטאָר בלײַבט מער קיין פּלאץ ניט 
פאר שאבאָסים און ייַדישע יאָמטױיװים -- נישטאָ 
מער פון זיי אפילע קיין זייכער אין לוריעס 
,דער סטעפּ רופט". אפן שעטעך פונעם גאנצן 
שלאכטפעלד דערזעט לוריע אפילע קיין איין 
מאָל ניט דאָס געשטאלט פונעם ייִדישׁן קלייי 
קוידעש. און דאָ איז די פראגע, צי דער קליי- 
קוידעש האָט ווירקלעך דאָ אין קאמף קיין שום 
אָנטײל ניט גענומען, אָדער שולדיק איז אין 
דעם לוריעס אויג, װאָס האָט דעם קלייקוידעש 
אף דער אָרטיקער ארענע פארזען, פּונקט וי 
ער, לוריע, האָט פארזען קינסטלעריש צו בא- 
לויכטן אין סאָף פון בוך די אָרגאניזאציע פונעם 
שאָס אף עלקען און זיך בלויז באנוגנט מיט אן 
אָנדײַטונג, אז , ווען זי (עלקע) איז ארויס פון 
הוֹיף, האָט זי, דאכט זיך, אקעגן דערזען יודל 
פּיסקונען, נאָר ער איז באלד ניט געװאָרף. 
נאָר דאָס זײַנען עפשער די איינציקע קליינע 
פעלערן אין גאנצן בוך --א בוך, װאָס זײַט בא 
זײַט מיט דער באללויכטונג פונעם דינאמישן 
מעהוס און גראנדיעזע געשעענישן, לאָזט עס 
ארײַנקוקן אין די מעטאָדן פון דער נײַער פּראָ- 
לעטארישער פּראָזע-שאפונג, 
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אינעם פּלאָנטער פון דעם דאָרפישן שיכטן- 
געמיש, װוּ פּרימיטיוויאוסגעיבטע כיטרעקײַט 
זאָגט אונטער דעם מִיטעלן, ער זאָל אויסערלעך 
אויסזען פּונקט וי דער אָרעמער שאָכן, ער זאָל 
פון די ארומיקע אויסבאהאלטן ניט בלויז זײַנע 
סאָציאלע פּריװוילעגיעס, נאָר אפילע דאָס בײַ- 
טעלע מיט דער מאכאָרקע, װאָס ער רייכערט; 
אין קאמף-געראנגל --- אָט דעם פארפּלאָנטערט- 
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איבערגעפלאָכטענעם קנויל פון קעפּ און הענט 
און פיס, װאָס געהערן צום באלעגוף, צום מיטל- 
פּױיער, צום אונטערבאלעגוף, צום אָרעמפּױער, 
צום באטראק און צום אראָפּגעשיקטן פּראָלע- 
טאריער-אָרגאניזאטאָר, -- אין דעם אלעם בא- 
װײַזט נאָטע לוריע אָרדענונג, דיפערענצירטע 
געשטאלטונג און דערגרייכט עס זייער לײַכט 
טאקע דערפאר, װאָס באם שילדערן מענטשן 
איז זײַן קריטערי: פריער , סאָציאלער שיכט", 
נאָכדעם ‏ פּערזאָן". מיט די סאָציאלע שיכט- 
אייגנשאפטן לייגט ער דעם גרונטשטיין פון א 
געשטאלט און מיט צוויי-דרײַ שטריכן דער- 
גרייכט ער נאָכדעם די איבערגעבויען (נאד- 
סטרויקי), װאָס בילדן די באזונדערקײַט פונעם 
געשטאלט, זײַנע יעכידישע , מעזשעס" (פּונקט 
קאפּויר פון די בורזשואזע און קליינבירגערלע- 
כע פּראַזאיַקער, װאָס לייגן אין גרונט די יעכי- 
דישקײַט פונעם טיפּ, זײַן באזונדערקײַט, און 
זי בארירן גאָרניט אָדער בארירן קוים דעם 
שיכטלעך-סאָציַאלן פונדאמענט). אָט װי פּראָ- 
לעטארישער אויסגאנגסיפּונקט וװירקט אף 
פאָלגן אפילע אין ריין פאָרמעלן זין. דאָ אנט- 
פּלעקן זיך די מעטאָדן, װאָס הייבן אוף די פּראָ- 
לעטארישע פּראָזעיקונסט העכער פון דער בור" 
זשואזער. בא נאָטע לוריען, װי בא אנדערע 
טאלאנטפולע פּראָלעטארישע פּראָזאיַקער, זליי 
נען די טיפּן און די געשעענישן ניט בלױז 
קלאָר, נאָר ס'איז אויך קלאָר, פארװאָס האָבן 
זיי זיך אזוינע באקומען, 


פּראָזעישרײַבער אין דער פארסאָוועטישער 
ייִדישער ליטעראטור האָבן זיך ניט איין מאָל 
פאָרגענומען צו געבן אין זייערע װערק די 
גרויסע שטאָט, זיך פארמאָסטן אף צו פארכאפּן 
װאָס מער שעטעך, אף צו שילדערן דאָס גרויס- 
שטאָטישע, נאָר אין רעזולטאט האָט זיך פון 
איין גרויסער שטאָט באקומען דרײַ אָדער פיר 
א שטעטלעך מיט א פֿארקליינשטעטלדיקט 
עבן. 


דער פּראָלעטארישער שרײַבער נאָטע לוריע 
האָט זיך גענומען שילדערן די קאָלעקטיוויזא- 
ציע אין א קליינעם ייִדישן כוטאָר, און אין רע- 
זולטאט האָט זיך באקומען א פילשטראלנדיקער 
סנאָפּ ליכט, א װײַטיפאלנדיקער פּראָזשעקטאָר 
אין דער טיף פון גרויסע וועלט-געשעענישן. די 
סיבעס פון אָט דעם רעזולטאט ליגן, פארשטייט 
זיך, פריִער פאר אלץ, אין די פאָלגן פון פאר- 
ווירקלעכטער לענינישער נאצפּאָליטיק ---א פּאָ- 
ליטיק, װאָס בירגערט אײַן אלע פעלקער וי 
גלײַכבארעכטיקטע גלידער אינעם גרויסן לאנד, 
ווו מע בויט סאָציַאליזם. דערנאָך קומען די מע- 
טאָדן פון נײַעם פּראָלעטארישן שאפן--מע- 
טאָדן, װאָס טראָגן מיט זיך די שטרעבונג אופ- 
צודעקן דעם קלאסן-געראנגל אומעטום, װוּ ער 
זאָל ניט פאָרקומען און מיט וועלכע נאצ;אָנא- 
לע שלייערס ער זאָל זיך ניט פארדעקן ---זיי 
פירן און מוזן פירן צום גרויסן אלגעמיין פּראָ- 
לעטארישן טראקט. 


אָט װאָס אונדז זאָגט נאָטע לוריעס ,דער 
סטעפּ רופט": 


אויב די בויונג פון טורקסיב, דניעפּערבױ, 
כארקאַװוער טראקטאָר-זאװאָד, פון די דאָמנעס 
אין מאגניטאָגאָרסק, קוזבאס קאָן מען זיך פאָר- 
שטעלן, װי די קראפט פון פארבאנדישן פּראָ- 
לעטאריאט, װאָס וואקסט ווערטיקאל, איז די 
קאָלעקטיוויזאציע די קראפט פונעם זעלבן פּראָ- 
לעטאריאט, װאָס וואקסט מיט ניט קיין קלענע- 
רע טעמפּן האָריזאָנטאל, אין דער ברייט פונעם 
גרויסן לאנד. ביידע זײַנען פול מיט העלדיש- 
קײַט, אין ביידע ריכטונגען גייט דער פארבאנ- 
דישער פּראַלעטאריאט מיט ריזיקע טריט פאָ- 
רויס צו זײַן זיג -- צום זיג פון סאָציאליזם, און 
זײַט בא זײַט מיט אים גייט פאָרויס זײַן נײַע 
ליטעראטור. די פארווירקלעכונג פונעם לאָזונג 
,דעריאָגן און אריבעריאָגן", װײַזט זיך ארויס, 
איז ניט בלויז שײַעך זײַן אינדוסטריע, נאָר 
אויך זײַן קונסט. 
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כאיִם בײדער 


וי צום ערשטן מאָל אין לעבן 


אין וועג 


א פּײַף פון באן. א רויש פון שנעלע רעדער. 
אין אויגן בלענדט דער גלאנציקער אספאלט. 
און פעלדער טראָגן זיך פארבײַ, און סעדער, 
און צו דער ערד די הייך א ווייכע פאלט. 


ווען איז געווען דער אָנהייב פונעם װוּנדער, 

װאָס אָנגערופן האָט מען פּאַשעט -- וועג? 

אָט וויגט ער מיך, אָט ווארפט ער פּלוצעם אונטער 
און טראָגט אף זײַנע אקסל מיך אוועק. 


מעהאלעכן אזויפיל אױיסגעמאָסטן, 

געאקערט האָב איך זייער ברייט און לענג, -- 

און ווען דער ווינט אין פּלײצע מײַנער בלאָזט ניט, 
פעלט אויס מיר אָטעם און עס ווערט מיר ענג. 


ניט האלט מיך אָפּ --- ס'איז װייניק צײַט געבליבן, 
און קיין בילעט בא מיר אומזיסט ניט פרעג: 
כ'בין צו דער װײַט אף אייביק צוגעשריבן-- 


אין װעג! 
אין װעג! 


און נאָכאמאָל -- אין װעג! 


היים און ערד 


צוגן האָבן זייער רייעך אויך: 
סאָפּענדיק פארטויבט אין װײַטע רייסן, 
האָבן זיי געהוסט מיט קנוילן רויך, 
אָפּגײענדיק מיט א שווייס א הייסן. 


פּונקט אזוי די פערד האָבן געשמעקט, 
ווען זי האָבן, אײַנגעשפּאנט אין װאָגן, 
מיך אמאָל אף ניט-ברוקירטן וועג 

צום װאָקזאל פון שטעטעלע געטראָגן, 


אָט דער שווייס מיר כאָלעמט זיך ביז איצט-- 
פון ארויספאָר אין דער וועלט אן אָנדענק, 

אין מײַן מויעך האָט ער זיך פארקריצט, 

וי א שטיק פון יונגן מײַן מאיאָנטעק. 


כ'הער: די לייצעס עמעץ טוט א צוק, 

ס'קנאלט א בײַטש צוזאמען מיט א קלאָלע.. 
דוכט מיר: ווינטן שמײַסן אויך דעם צוג, 
פּונקט וי יענע פערד--דער באלעגאָלע. 


נאָענט טוט אָט יענער רויך א שטויס, 

און ביז ווייטעק גיט א קלעם באם הארצן: 

-- נו, כעװורײַע, פּעקלט זיך ארויס, 

זײַט געזונט און גריסט דעם יאם דעם שווארצף 


ס'איז מעשונע, כ'ווייס, און ניט באקלערט, 
ווען אין רוימען ספּוטניקעס זיך טראָגן, 
גאָר דערמאָנען, וי עס שלעפּן פערד 
ערגעץ דאָרט א סקריפּענדיקן װאָגן, 
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נאָר איך שװער: ער האָט אזויפיל קראפט, יעדעס מאָל, ווען ער אהיים זיך קערט, 

אָט דער רייעך פון ארויספאָר יענעם, איז עס, װוי צום ערשטן מאָל אין לעבן: 

אז אפילע אויך דער קאָסמאָנאװט -- אָ, וי פּרעכטיק פילן איז די ערד, 

צווישן שטערן ניט פארגעסן קען אים. וועלכע האָט די גװוּרע דיר געגעבן 
שטילקײַט 


נו, שטעלט זיך אַפּו 
נו, שטעלט זיך אָפּ 


ניט יעדע שטילקײַט אינדערעמעסן איז שטיל. 
עס טרעפט -- זי נעמט פון אלע זײַטן לויערן, 
און דעמלט איז בא דיר אזא געפיל, 

אז דורכלעכערן באלד זי װועט די אויערן. 


דו זוכסט א סגולע: עפשער וװועט דיר פאָרט 

פון איר פארפאָלגונג אײַנגעבן זיך ראטעווען, -- 
די שטילקײַט וויל ניט אָפּטרעטן דאָס אָרט, 

פון יעדן ווינקל װועט זי לאנג נאָך טשאטעווען. 


דו לויפסט פון איר, װוי פון א בייזער פּלאָג, 

און בעטסט, ס'זאָל רוישן, הילכן, קנאקן, האמערן -- 
אבי דו זאָלסט ניט פילן איר געיאָג, 

װאָס וויל דײַן וועלט אין שטומקײַטן פארקלאמערן. 


אין מענטשן-יאם 


װוּהין 
אײַך טראָגט? 


בלויז אף איין אויגנבליק, איך בעט אײַך! ...צו וועמען כ'זאָל זיך קערן, 

...נאָר ס'טראָגט דער שטראָם זיך -- קאָפּ אף קאָפּ, האָט פרעגן פּאָשעט ניט קיין זין: 

אין ווירבל אײַלנדיקן קלעטערט, כאָטש שרײַ ---וועט קיינער דיך ניט הערן. 

און ס'טופּען פיס, און ס'הילכן טריט: 

אהין -- אהער -- צוריק --- אָנטקעגן, כ'ווער אויך א כוואליע אינעם יאם, 

און וויפל ס'אויג פארכאפּט, זיך ציט עס נעמט מיך טראָגן מיטן וויכער, 

א מענטשן-יאם, װאָס האָט קיין ברעגן, איך אײַל, איך אײַל, און גאָר ניט סטאם 
אזוי זיך: 

אָט דו! גיכער! 

אָט איר! גיכער! 

אָט זיי!-- גיכער! 


ס'טוט מיר גאַרנישט ניט באנק 


ניט געפרעגט, צי אזוי מע מעג, האָט אונדז צוגעטיילט ביידן, -- 
ניט געשוויגן און ניט געשריגן.. ס'טוט מיר גאָרנישט ניט באנק, 
אויב דו מיינסט, אז דו ביסט אוועק, ס'טוט מיר גאָרנישט ניט באנק! 


איז עס פּאָשעט א גרויסער ליגן, 


ניט צוזאמען, און ניט צעשיידט, 


ס'טוט מיר גאָרנישט ניט באנק-- אָן א זײַיגעזונט, אָן א גוטמאָרגן, -- 
ניט די פּײַן, ניט די ליידן, ווען די זון שטילערהייט פארגייט, 
װאָס דער גוירל פון לאנג דארף זי אופשטיין דאָך ווידער מאָרגן! 
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4--+7 


װוּ זשע איז עס, דאָס זיסע גליק -- 
ערגעץ װײַט, צי אָט דאָ, דערנעבן? 
ס'איז, אפּאָנעם, ניט פּראָסט צוריק 

איינס דעם אנדערן אלץ פארגעבן... 


אָט די בריקן, װאָס איך פארברען, 
וועלן אײיביק צו דיר מיך פירן, -- 


נאָר פארװאָס איז באשערט געווען 
דיך געפינען און דיך פארלירן? 


ס'טוט מיר גאָרנישט ניט באנק -- 
ניט די פּײַן, ניט די ליידן, 

װאָס דער גוירל פון לאנג 

האָט אונדז צוגעטיילט ביידן... 


א פאָלקס-מאַטיוו 


דרײַ טיולפּאנען האָט ער איר געבראכט-- 
האָבן זי געשמעקט א גאנצע נאכט, 


בלעטלעך אף די שטענגלעך -- שטיקער פלאם: 
פּונקט וי אירע ליפּן, מאָלעיטאם, 


וויפל פריש איז בלומען זײַן באשערט -- 
האָט אֹיר ליבע זיך מיט זיי גענערט, 


ווען די ערשטע בלום האָט אָפּגעדארט, 
האָט ער איר געזאָגט: ,ס'איז לאנג די נאכט!" 


ווען די צווייטע איז געבליבן פּוסט, 
האָט ער איר געזאָגט: ,צו קאלט דו קושסט!" 


ווען די דריטע איז געבליבן הויל, 
האָט קיין װאָרט ארויסגעבראכט זײַן מויל.. 


דרײַ טיולפּאנען האָט ער איר געבראכט-- 
איצטער האָט א בעזעם זיי פארשארט... 


טויעלער 


טויעלעך בלישטשען אף גרעזל אף גרינעם, 
קײַקלען זיך איבער דעם שטענגעלע דינעם, 
מינען זיך, פינקלען מיט טויזנטער פארבן: 
-- מיר ווילן ניט שטארבן! 

-- מיר ווילן ניט שטארבן! 


מיינען דִי שטראלן, אז קאלט איז די טראָפּנס -- 
שטעלן ארונטער די הענט זיי צוקאָפּנס, 

נעמען זיי גלעטן, און צערטלען, און ארעמען; 
-- מירן אײַך ווארעמען! 

-- מירן אײַך ווארעמען! 
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וויגן די שטראלן די טויעלעך, וויגן -- 

גוט איז אין הענט אין די ווארעמע ליגן, 
לעשן די אייגעלעך --טראָפּן נאָך טראָפּן: 
-- מיר ווערן אנשלאָפן! 

-- מיר ווערן אנשלאָפן! 


כאפּט זיך דאָס גרעזל אין שפּעטן באגינען, 
זוכט זײַנע טויעלעך -- קאָן ניט געפינען, 
האָט עס צו צערטלעכע שטראלן א טײַנע: 
-- די טויעלעך מײַנע! 
--- די טויעלעך מײַנע!. 


אן אייפעלע 


צי די נעסט געווען איז אויסגעבויט ניט פעסט, 
צי דעם בוים צעשאָקלט האָט א בייזער ווינט, -- 
ס'איז אן אייפעלע ארויסגעפאלן פון דער נעסט, 
אן אייפעלע, דער פויגל-מוטערס קינד. 

אוי-וויי! 

אוי-וויי! 


ווען די פויגל-מוטער האָט אהיים זיך אומגעקערט -- 
אינעם מויל דעם קינד א ווערעמל געבראכט, 

איז עס שוין געלעגן אף דער גרינער ערד 

מיט די אייגעלעך די גרױיַנקע פארמאכט. 

אוי-װיי! 

אוי-װיי! 


האָבן פויגלען אינעם וואלד גערוישט א גאנצן טאָג, 

וי געװאָלט דאָס אייפעלע נאָך אָפּשרײַען פון טויט, -- 
נאָר שוין גאָרנישט לינדערן האָט ניט געקאָנט די פּלאָג, 
און די שקיִע איז אין בלוט פארגאנגען רויט. 

אוי-וויי! 

אוי-וויי! 


: עס נעמט שאריען 


דורך פאָרהענגלעך, װאָס האלטן צו די נאכט, 

זי זאָל מיך מיט איר כאשכעס ניט פארציען, 

א מיזרעךישטראל דעם אָנזאָג האָט געבֿראכט: 
עס נעמט שאריִעף 


געקומען פּלוצעם -- שטיל און אומדערווארט, 
געשיקט פון װײַטער זון צום טאָג צום פריען -- 
א גאנצע נאכט אָט דאָ ער האָט געוואכט: 

עס נעמט שאריעף 


און מיטאמאָל אין טאָגס בלוי-טיפער טראכט 

הייבט אָן מיט פּלײַס די לױטערקײַט זיך מיען, 

און קיינער האָט שוין איבער איר קיין מאכט: 
עס נעמט שאריַען! 


= יט 


קַאָמוניסטן 


אװראַם פּריבלודע 


מיט לײַב און לעבן טרײַ דער רעװאָליוציע 


ביז דער רעװאָליוציע --א פּראָפּעסיאָנעלער 
רעװאָליוציַאָנער, נאָך דער פעווראל-רעװאָליו- 
ציע -- פאָרזיצער פון דער קראַנשטאדטער באָל- 
שעוויסטישער אָרגאניזאציע, נאָך דער אָקטיא- 
בערירעװאָליוציע -- אן אָנגעזעענער פּארטייל- 
שער מיליטערישער און ווירטשאפטלעכער טו- 
ער. ער האָט דורכגעמאכט א לאנג און רײַך 
רעװאָליוצײאָנער לעבן, אויסגעוואקסן פון א 
שוסטער-געזעל אין א קליין שטעטל ביז צו א 
דיפּלאָמאטישן פאָרשטייער פונעם סאָוועטנפאר- 
באנד אין פראנקרײַך. 

געבוירן געװאָרן אין שטעטל טיקולין, מאָהי- 
ליאָװוער גובערניע, אין א מישפּאַכע פון א 
שווארצארבעטער. צו עלף יאָר האָט אים דער 
פאָטער אָפּגעגעבן פאר א לערנייַנגל צו א שו- 
סטער, ער זאָל האָבן א מעלאָכע אין די הענט. 
די שוסטער-געזעלן האָבן אים ארײַנגעצויגן אין 
דער ארבעטער-באוועגונג, און ער איז צו איר 
צוגעשטאנען מיטן גאנצן פלאטער פון זײַן יונג 
הארץ. 

אריבערגעפאָרן קיין וויטעבסק, אָרגאניזירט 
באָריס ברעסלאוו אין יון 1901 א שטרײַק אֹף 
דער אָרטיקער טאבאק-פאבריק, און בעשאס א 
צוזאמענשטויס מיט די שטרײַקברעכער פאר- 
װוּנדעט ער איינעם א שטרײַקברעכער. די פּאַ- 
ליציי ארעסטירט אים. ער ווערט פארשיקט קיין 
סיביר אף פינף יאָר. אָפּגעװען צוויי יאָר אין 
פארשיקונג, אנטלויפט ער, און זינט דעמלט 
פירט ער א לעבן פון א פּראָפּעסיאָנעלן רעװאָ- 
ליוציאָנער: ארבעט אין האָמעל און אין דווינסק, 
אָנהײבנדיק פונעם 1904 -- אין פּעטערבורג, װוּ 


באָריס ברעסלאוו 


ער איז פּארטיי-אָרגאניזאטאָר אין יבאָרגער 
און אין מאָסקװער ראיאָנען פון דער שטאָט, 
פירט א באָלשעװיסטישע אגיטאציע צװישן די 
ארבעטער, ווערט קאָאָפּטירט אינעם פּעטערבור- 
גער קאָמיטעט פון דער רסדאפּ (ביזן 1903 אין 
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ברעסלאוו געווען א מיטגליד פונעם , בונד", און 
דאן האָט ער אים פארלאָזט). װוידער װוערט ער 
ארעסטירט און פארשיקט אין ארכאנגעלסקער 
גובערניע, אנטלויפט פונעם וועג קיין דאָרעם- 
רוסלאנד, און דאָ זעצט ער פאָר זײַן ארבעט 
אין ניקאָלײַעו און יעקאטערינאָסלאו. 

בעשאס דער רעװאָליוציע פון 1905 איז באָ- 
ריס ברעסלאוו אין מאָסקװע, פירט אָן מיט אַ 
שלאכט-דרוזשינע באם מאָסקװער שטאָטישן 
קאָמיטעט. אין א צוזאמענשטויס פון דער דרוי 
זשינע מיט קאזאקן אין אָקטיאבער 1905 ווערט 
ער פארװווּנדעט און מוז פארלאָזן מאָסקװע. אין 
פּעטערבורג, װוּהין ער איז איבערגעפאָרן, ווערט 
ער רעדאקטאָר פון דער טעגלעכער ארבעטער- 
צײַטונג , פּריזיוו" (,דער רוף"). 

די צארישע מאכט האָט באוויזן צו דערשטיקן 
די ערשטע רוסישע רעװאַליוציע. די פּארטיי 
האָט שטארק געליטן פון די רעדיפעס און פון 
די אינערלעכע רײַבונגען, ווען פיל צוגעשטא- 
נענע צו איר קליינבירגערלעכע עלעמענטן 
האָבן זיך אנטוישט און זײַנען אוועק פון דער 
רעװאָליצ;אָנערער טעטיקײַט. עס ווערט צוגע- 
גרייט דער פינפטער פּארטיי-צוזאמענפאָר אין 
לאָנדאָן, קעדיי אונטערצופירן א סאכאקל פון 
די רעװאָליצ;אָנערע געשעענישן אין די יאָרן 
5+--1907, אנאליזירן די סיבעס פון דער 
מאפּאָלע און פארשטארקן די קויכעס. ברעס- 
לאוו פאָרט ארום אין פּארטיי-שליכעסן אפן 
אוראל און גרייט צו די וואלן צום צוזאמענ- 
פאָר. די אָכראנקע פארכאפּט אים, און ער זיצט 
אָפּ אַנדערהאלבן יאָר אין טפיסע, דערנאָך פאר- 
שיקט מען אים אין טאָבאָלסקער גובערניע. ווי- 
דער אנטלויפט ער און עמיגרירט קיין פראנק- 
רײַך. 

צו אָט דער צײַט װערט פּאריזש דער ויכ- 
טיקסטער צענטער פון די רוסישע פּאָליטישע 
עמיגראנטן. דאָ װוינט לענין, מיט וועלכן ברע- 
סלאוו האָט זיך געטראָפן אין פּעטערבורג אין 
די יאָרן 1905--1906. ברעסלאוו ארבעט אין 
פּאריזש װי א שוסטער אוֹן זעצט פאָר די רע- 
װאָליצ;אָנערע טעטיקײַט. ער איז א מיטגליד 
פונעם קאָמיטעט פון דער פּאריזשער גרופּע 
באָלשעװיקעס, אָרגאניזירט לענינס לעקציעס 
פאר די אנטלאָפּענע פון רוסלאנד ייַדישע אר- 
בעטער. 

ווען אין לאָנזשיומאָ, אונטער פּאריזש, ווערט 
געעפנט אין 1911 די פּארטיי-שול אונטער דער 
אָנפירונג פון לענינען, איז ברעסלאוו א צוהע- 
רער אין דער שול און ער הערט די לעקציעס 
פון לענינען, לונאטשארסקין, ריאזאנאָוון, סטע- 
קלאָוון און אנדערע אָנפירער פון דער באָלשע- 
וויסטישער פּארטיי-פראקציע. לויטן אופטראָג 
פון לענינען פאָרט ברעסלאוו קיין רוסלאנד צו- 
זאמען מיט איסאק שווארץ (, סעמיאָן") און מיט 
סערגאָ אָרדזשאָניקידזע -- אויך צוהערער פון 
דער פּארטיי-שול, -- קעדיי אָרגאניזירן די וואלן 
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צו דער זעקסטער פּארטיי-קאָנפערענץ, וועלכע 
איז באשטימט אין פּראָג. 

די שליכעס אויסגעפילט, די דעלעגאטן זײַנען 
ארויסגעפאָרן אף דער קאָנפערענץ, נאָר ברעס- 
לאוון האָט זיך ניט אײַנגעגעבן אין איר צו נע- 
מען אן אָנטײל, װײַל דעם 29 אָקטיאבער 1911 
איז ער ארעסטירט געװאָרן און מע האָט אים 
פארמישפּעט אף זעקס יאָר קאטאָרגע. 

די פעווראל-רעװאָליוציע האָט באפרײַט ברע- 
סלאוון פון דער מאָסקװער בוטירסקער טפיסע, 
ער איז גלײַך אוועק קיין פּעטראָגראד און זיך 
איבערגעגעבן אין רעשוס פונעם צענטראל-קאָ- 
מיטעט פון דער פּארטיי, געארבעט אין אפּאראט 
פון צק און אין דער רעדאקציע פון ,פּראוודא". 
ווען אין יול 1917 איז אין פּעטראָגראד ארעס- 
טירט געװאָרן דער פאָרזיצער פון דער קראָנ- 
שטאדטער באלשעוויסטישער אָרגאניזאציע סע- 
מיאָן ראָשאל, איז ברעסלאוו קאָמאנדירט גע- 
װאָרן קיין קראָנשטאדט און פארנומען דאָרט 
ראָשאלס אָרט. אין די אָקטיאבער-טעג, ווען אין 
פּעטראָגראד האָט זיך אָנגעהויבן דער באװאָפנ- 
טער אופשטאנד, האָט ברעסלאוו מיט אן אָט- 
ריאד מאטראָסן פארנומען אָראניענבאום און די 
אײַזנבאן-ליניע קיין פּעטראָגראד. בעראָש פו- 
נעם זיבעטן מאטראָסן-אָטריאד איז ער געשיקט 
געװאָרן קיין מאָסקװע צוהילף דעם מאָסקװער 
מיליטעריש-רעװאָליצ;אָנערן קאָמיטעט, ועל- 
כער האָט געפירט שװערע קאמפן מיט די 
קאָנטררעװאָליציַאָנערע עלעמענטן. 

נאָכן זיג פון דער אָקטיאבער-רעװאָליוציע 
ווערט באָריס ברעסלאוו קאָמאנדירט קיין ווי- 
טעבסק, װוּ מע וויילט אים אויס פארן פאָרזיצער 
פונעם באַלשעװיסטישן קאָמיטעט און פון דעם 
שטאָטראט. אין א קורצער צײַט ארום ווערט ער 
אָפּנערופן קיין מאָסקװע, מע באשטימט אים 
אלס פאָרזיצער פון דער מאָסקװער טשעקא, 
מיטגליד פונעם פּרעזידיום פון דעם מאָסקװער 
סאָוועט. 

אין די יאָרן פון בירגערקריג פארנעמט ברע- 
סלאוו פאראנטװאָרטלעכע פּאָסטנס אין דער 
גי'ער און 12-ער ארמייען. אין 1920--1924 איז 
ער פארטרעטער פונעם קאָמאנדיר פון מיליטע- 
רישן מאָסקװער קרײַז, שעף פון דער פּאָליטי 
שער פארוואלטונג. 

נאָכן בירגערקריג איז ברעסלאוו אף ווירט- 
שאפטלעכער ארבעט: אין ,סעװעראָלעס", אין 
לעדער-סינדיקאט און אין דער ארבעטער-פּױע- 
רישער אינספּעקציע. פון 1920 װוערט ער ארי" 
בערגעפירט אף דיפּלאָמאטישער דינסט אלס 
שטעלפארטרעטער פונעם סאַװועטישן אמבאסא- 
דאָר אין פראנקרײַך. 

ברעסלאוו האָט איבערגעלאָזט זיכרױינעס 
וועגן זײַנע באגעגענישן מיט לענינען, וועגן די 
ערעװו-רעװאָליוצײ;אָנערע טעג. 

ער איז געשטאָרבן אין 1942, אין עלטער פון 
0 יאָר. 


ריִװע באליאסנע 


לעבן לענינען שטייט אף דער פאָטאָגראפיע 
אלעקסאנדער בריאנסקי 


1 מײַ 1919. רויטער פּלאץ. 
מיט אי צויכן איז אף דער פאָטאָ אָפּגעמערקט 
א. ד. בריאנסקי 


מיט אלעקסאנדער בריאנסקין האָב איך זיך 
באקאנט אין יאלטע, באם שווארצן יאם, בייס 
כ'האָב אָפּגערוט אינעם דאָרטיקן שרײַבער-הויז. 

-- אן אינטערעסאנטער מענטש, -- האָט מען 
מיר געזאָגט, -- שוין אלט אריבער אכציק און 
איז פול מיט ענערגיע. באָדט זיך יעדן טאָג. 
לייענט א סאך. אן עכטער פאָרשטייער פון דער 
אלטער באָלשעװיסטישער גווארדיע. מע האָט 
אײַך שוין געזאָגט, אז ער האָט זיך ניט איין 
מאָל באגעגנט מיט לענינען? 

איך האָב זיך אָנגענומען מיט מוט און צוגע- 
זעצט זיך אף דער באנק לעבן אים, פארפירן- 
דיק א שמועס וועגן אלטקײַט -- יונגקײַט. 

-- ווען דער מענטש װאָלט געקאָנט אף דער 
עלטער אומקערן אפסנײ דאָס סאמע אינטערע- 
סאנטסטע פון זײַן לעבן, װאָלט איך געטאָן אזוי, 
איך זאָל דערזען װוידער די ערשטע רעװאָליו- 
ציעײיאָרן, די שלאכטן פאר דער ראטנמאכט, 
מײַנע באגעגענישן מיט לענינען.. 

איך בעט אלעקסאנדער דאװידאָוויטשן, ער 
זאָל דערציילן גענויער וועגן דעם אלעמען, 

ער צעשמייכלט זיך און איז מאסקים עס צו 
טאָן. דאָ באמערק איך אין זײַנע הענט א בוך 
לידער, באװײַז איבערצולייענען דעם נאָמען פו- 
נעם מעכאבער: , באָריס בריאנסקי", 

-- דאָס איז מײַן זונס לידער. די זאמלונג 
איז דערשינען שוין נאָך זײַן טויט. אפן פראָנט 
האָט די קויל אים געשאנעוועט, איז ער אומגע- 
קומען פון אן אומגליקס-צופאל שוין נאָך דער 
מילכאָמע... דער וייטעק איז נאָך גרעסער. 
ס'איז מיר שווער וועגן דעם צו ריידן. צו פריש 
די װונד.., 

איך האָב איבערגעריסן דעם געשפּרעך און 
בלויז געבעטן א דערלויבעניש דורכצולייענען 
דעם בוך לידער, קעדיי מאָרגן, װען עס װעט 
זײַן מעגלעך, זיך װידער באגעגענען, 


א גאנצן אָװנט האָב איך דאָרשטיק געלייענט 
באָריס בריאנסקיס ביכל. דאָס הארץ איז צע- 
ריסן געװאָרן פאר וויי: װאָס פאר אן אופריכטי- 
קײַט עס ווייעט פון די לידער! דער מענטש איז 
געשטאנען אין אָנהייב װועג, ער װאָלט נאָך א 
סאך געקאָנט אופּטאָן אין דער דיכטונג ---און 
שוין, ניטאָ... 

אֹף דער צווייטער באגעגעניש מיט בריאנ- 
סקין האָב איך אומגעדולדיק געווארט. 

-- איר כידעשט זיך, װאָס א מענטש אין מײַן 
עלטער באָדט זיך יעדן טאָג אין יאם, װי קאלט 
דאָס וואסער זאָל ניט זײַן! איך בין דאָך אויס- 
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געוואקסן באם יאם. א סעװאסטאָפּאָליער בין 
איך. מײַן טאטע איז געווען א שנײַדער. עמעס, א 
גוטער שנײַדער. ער האָט גענייט פאר געהוי" 
בענע לײַט, פאר די העכסטע מיליטערישע טשי- 
נען. זײַן אופגענייטער מונדיר פלעגט זינגעף 
נאָר א מישפּאָכע איז בא אונדז געווען א היפּי 
שע. קינדער ---איינס קלענער פונעם צוייטן. 
און נאָכן ארומלויפן איבער דער שטאָט, נאָכן 
באָדן זיך אין יאם האָט זיך געװאָלט קײַען. אפן 
אפּעטיט האָבן מיר זיך ניט געקאָנט קלאָגן.. 

אלעקסאנדער דאװידאָוויטש טוט א שארפן 
קוק אף מיר, װי ער װאָלט זיך געקווענקלט: 
זאָגן צי ניט זאָגן? און זעצט פאָר: 

-- און נאָך א סאָד װעל איך אײַך אױסזאָגן: 
איך שרײַב אויך לידער. שוין לאנגע יאָרן, אונ- 
טערן פּסעװדאָנים סאשע קראסני. וולאדימיר 
איליטש האָט געװוּסט וועגן אָט דער שוואכקײַט 
מײַנער און אפילע באזונדערע פארגעבונגען 
מיר געגעבן -- שרײַבן דיכטערישע פעליעטאָ- 
נען. אייניקע זײַנען אים אפילע געפעלן געווען. 

איז אָט, וועגן זײַנע באגעגענישן מיט לעניי 
נען: 

-- ווען איך האָב געדינט אין 180-טן פּעכאָ- 
טע" פּאָלק, בין איך געווען צווישן די, װאָס האָבן 
לענינען באגעגנט אפן פינלענדישן װאָקזאל. 
דערנאָך האָב איך געהערט זײַן ארויסטרעטונג 
פונעם באלקאָן פון דעם מאָסקװער סאָוועט. 
שפּעטער, אין נאָיאבער 1918, האָב איך געהערט 
לענינען אפן צוזאמענפאָר פון די אײַזנבאנלער. 
און אויך אין מארט 1921 -- אין קאָלאָנען"זאל 
פון די פאריינען. 

שוין אין יענע יאָרן שרײַבט סאשע קראסני 
סאטירישע לידער, געווענדט קעגן מאראָדיאָרן, 
פויליאקעס, ברודיקע נעפאשעס, און אלעמאָל 
טרעפט ער אין פּינטל ארײַן. 

אָבער לידער -- דאָס איז דערעכאגעוו. קעגן 
די װײַסגווארדײער קעמפט ער מיט ביקס אין 
האנט. טאקע אין באשטאנד פונעם 180-טן פּע- 
כאָטע-פּאָלק. אונטער דער ווירקונג פון לענינס 
רעדע אפן פינלענדישן װאָקזאל באשטימט אלע- 
קסאנדער בריאנסקי, אז זײַן װעג איז מיט די 
באָלשעװיקעס, און אין דער היסטאָרישער נאָי 
יאבער-נאכט איז ער צװוישן די, וועלכע שטורי 
מעווען דעם װינטער-פּאלאץ. שפּעטער לאָזט 
ער זיך אוועק פון פּיטער בעראָש פון א רויט" 
ארמיייַשן אָטריאד קיין מאָסקװע -- צוהילף 
די מאָסקװער אופשטענדלער. פון מאָסקװע-- 
קיין אוקראינע: כארקאָוו, סינעלניקאָווע, לאָזאַ 
װאָיע, יעקאטערינאָסלאוו. ער נעמט אָנטײל 
אינעם פארניכטן די הײַדאמאקעס. 

אין 1919 שטעלט ער זיך, לויט פּאָדװאָיסקיס 
באפעל, בעראָש פון דער מיליטער-אינספּעקציע 
און פון דער טראָפיי-קאָמיסיע. דעם 23 פעוו" 
ראל, אפן מיליטער-פּאראד אין דניעפּראָפּעט- 
ראָווסק, געפינט ער זיך צװוישן די, וועלכע נע- 
מען אוף דעם פּאראד. דאָרטן האָט ער זיך בא" 
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קאנט מיטן באװוּסטן פּאָעט מיכאיל סװעטלאָװן 
און איז מיט אים געבליבן נאָענט אפן גאנצן 
לעבן. 

לוט לענינס אופטראָג שרײַבט בריאנסקי פאר 
די דעלעגאטן פונעם וווץ צוזאמענפאָר פון די 
סאָװועטן א פעליעטאָן װעגן דעם מענשעװיק 
דאן --, זשיוו קורילקא!". 

און די געשיכטע פון דער פאָטאָגראפיע, װאָס 
מיר פארעפנטלעכן איצט אין , סאָװועטיש היימ- 
לאנד", איז אזא. 

צוויי מאָל איז אלעקסאנדער בריאנסקי גע" 
ווען אין באשטאנד פון לענינס וואך אף די פּאי 
ראדן: בייס דעם אָקטיאבער-יאָמטעװ אין 1918 
יאָר און אפן ערשטמײַיקן פּאראד אינעם יאָר 
9. בריאנסקי האָט דעמלט געארבעט אין 
טשעקא בא דזערזשינסקין. 

אין א כאראקטעריסטיק, װאָס פּאָדװאָיסקי 
גיט ארויס בריאנסקין, לייענען מיר: ,,איך, אלס 
פאָרזיצער פון די מיליטער-אָרגאניזאציעס באם 
צענטראל-קאָמיטעט פון דער באָלשעװיסטישער 
פּארטיי, זאָג איידעס, אז בריאנסקי אלעקסאנ- 
דער דאװידאָװויטש האָט אין 1917 אָנטײלגענו- 
מען אין באשטאנד פון די פאָרגעשריטענע, באַ- 
װוּסטזיניקע סאָלדאטן פונעם 180-טן רעזערוו- 
פּאָלק פונעם פּעטראָגראדער גארניזאָן אין דער 
פעווראל-רעװאָליוציע פונעם 1917 אין פּעטראָ- 
גראד. מיט די רעװאָליציאָנערע סאָלדאטן פו- 
נעם 180-טן פּאָלק האָט ער באגעגנט וולאדימיר 
איליטשן אפן פינלענדישן װאָקזאל דעם 16 אפּי 
רעל. בריאנסקי האָט געפירט אן אגיטאציע פאר 
די באָלשעװיסטישע לאָזונגען צװוישן די סאָל- 
דאטן. אן אקטיוון אָנטײל האָט ער גענומען אי" 
נעם אָרגאניזירן די רויטע גווארדיע. געשיקט 
געווען צו העלפן די מאָסקװער אופשטענדלער. 
די באנדיטן אף אוקראינע האָבן אים פארמישִי 
פּעט צו טויט, נאָר די רויטע ארמיי האָט אים 
געראטעוועט". 

דער דאָזיקער דאָקומענט איז דאטירט דעם 5 
מארט 1947. 

נאָך דעם בירגערקריג האָט אלעקסאנדער דא" 
װידאָװיטש געארבעט אלס זשורנאליסט אין דער 
מאָסקװער צײַטונג ,גודאָק", ער האָט געפּרוּװוט 
זײַנע קויכעס אויך אין מאָלערײַ. אין 1921 האָט 
ער געמאכט מיט א בלײַער צייכענונגען פון לע- 
נינען. אף איינער פון די דאָזיקע צייכענונגען 
האָט לענין געשטעלט זײַן כסימע. 

מײַן באגעגעניש מיט אלעקסאנדער דאװידאָ- 
וויטשן איז פאָרגעקומען אין מײַ 1974. ביז גאָר 
א באשיידענער, װוי דער שטייגער איז בא דער 
מערהײַט אלטע באָלשעװיקעס, האָט ער גע- 
האלטן אין איין טײַנען; איך בין ניט אזא 
וואזשנער מענטש, מע זאָל וועגן מיר שרײַבן 
איך האָב געטאָן דאָס, װאָס עס איז געווען נייטיק. 
דאָס, װאָס איך האָב נאָענט געקענט לענינען, 
האָט מיר פּאַשעט אָפּגעגליקט. אָבער בלויז פאר 
אזא גליק האָט געלוינט צו לעבן?... 


ארן יערוסאלימסקי 


טריי דעם היימלאנד 


יויסעף לעזמאן 


דער ווינטער איז אין 1916 יאָר געװען א 
הארבער, מיט א סאך שניי און זאווערוכעס, 
אָבער בא שמוליק דעם סטאָליער אף די פּעס- 
קעס איז די טיר פונעם פירהויז געווען איבער- 
געקאָסיעט, אין די אײַנגעגראַבענע אין דער ערד 
פענצטער-ראמען איז דאָסמאָל ניט געוען צו 
זען די אויסגעלייגטע וואטע, באצירט מיט העלע 
פּאפיריבלימעלעך, -- אין שטיבל איז געװען 
פײַכט און קאלט. אליין שמוליק לעזמאן איז שוין 
דעם צווייטן ווינטער געלעגן אין די אָקאָפּעס. 

אין ביינהאשמאָשעס האָט דער פראָסט זיך 
געשטארקט, דער שניי האָט טרוקן געסקריפּעט 
אונטער די פיס. שמוליקס עלטערער זון יויסעף 
האָט ארײַנגערוקט אונטערן מאנטעלע עפּעס א 
זאק און זיך ארויסגעגאנװועט אין דרויסן, די 
מאמע זאָל ניט זען. ער האָט זיך אײַליק א לאָז 
געטאָן צו ליבערמאנס מעבליפאבריק, װוּ פאר 
דער מילכאָמע האָט געארבעט זײַן פאָטער, 

,ניין, מער אין שול װעל איך ניט גיין, -- האָט 
ער זיך געגעבן א װאָרט, -- דער זיבניאָריקער 
יאשע איז קראנק, די מאמע קען אים קיין גע- 
קעכטס ניט אָפּקאָכן און די שטוב אָנווארעמען, 
כ'וועל גיין ארבעטן אָן סכירעס, אפילע פאר א 
פּאָר זעק סטרוזשקעס אין װאַך". 

רעב הערשל ליבערמאן, דער באלעבאָס פון 
דער פאבריק, האָט יויסעפן באגעגנט זקייניש- 
כיטרע, קימאט פאָטערלעך. 


-- און װאָס שרײַבט דער טאטע! -- האָט ער 
געפרעגט. -- מיסטאמע גאָר פארגעסן, אז אינ- 
גיכן איז דײַן בארמיצווע. גיב איבער דער מא- 
מען, זי זאָל זיך צונויפרעדן מיט אװוראָמען דעם 
מעלאמעד, ער זאָל דיך צוגרייטן צו דער דראַ- 
שע. מיט טפילן װעל איך דיך באזאָרגן. 

ליבערמאן איז אין א גוטער שטימונג. זינט 
די מילכאָמע האָט זיך אָנגעהױבן, לעקט ער אָפּ 
א פעט ביינדל. טאקע הײַנט באקומען פונעם 
,זעמסקי סאָיוז" א פארגרעסערט פּאָדריאדל אף 
פּאטראָנעןדקעסטלעך. ער האָט אופגעבויט א 
נײַעם דעק מיט א מעכאנישער זעג, אָנגעדוג- 
גען ייִנגלעך און עטלעכע באיאַרטע ארבעטער, 
דערצו האָט זײַן זינדל, מישא, באקומען אן אָט- 
סראָטשקע פון פּריזיוו אלס דירעקטאָר פון דער 
פּאטראָנעןדקעסטלעך-פאבריק. רעב הערש איז 
שוין לאנג א גאבע פון דער סטאָליארנע קלויז 
אף די פּעסקעס. אָבער מיט די נײַע פּאַדריאד- 
לעך האָט ער אָנגעהויבן צו באקומען מער קאַי 
וועד. אין צעטל פון די גאבאָיִם פון די באָטע- 
מעדראָשׂים, קלויזן, װאָס די שטאָט-אופּראװע 
האָט צו באשטעטיקן, פארנעמט ער איצט דאָס 
זעקסטע אָרט. 

יויסעפס ביטע ועגן ארבעט פאר סטרוזש- 
קעס האָט דאָס פאבריקאנטל וי דורכגעלאָזט 
פארבלי די אויערן. 

-- סטרוזשקעס, אָפּשניצלעך, -- האָט ער אײַנ- 
געטײַנעט צו זײַן פארטרויטן געהילף כאי- 
מען, -- זײַנען איצט א גאנצער קאפּיטאל... 

אָבער לערנייַנגלעך האָבן אים טאקע אויס- 
געפעלט, האָט ער א זאָג געטאַן צו כאימען; 

-- נו, זאָל ער אָנהייבן, װעלן מיר זען, צי 
ער טויג... 

ועגן א זאק סטרוזשׂקעס אלס אן אדערוף 
איז איצט נאָך פרי געווען צו ריידן, 

מיט הארץ-קלעמעניש איז יויסעף ארויס פון 
דער פאבריק. ס'האָט אין אים געבושעוועט די 
סינע צו אָט דעם גאבע דעם כאזער. וועגן זײַנע 
געשעפטלעך האָט ער געװוּסט, וועגן דעם האָט 
מען זיך געשושקעט אף די פּעסקעס. באם טוי- 
ער האָט יויסעף זיך אָנגעשטױסן אף עפּעס א 
שײַטל, װאָס איז געווען אײַנגעפראָרן אין דער 
בלאָטע. האָט ער עס אויסגעקאלופּעט מיט די 
פארשטיינערטע הענט. די שטעכעניש אונטער 
די נעגל האָבן געשטילט זײַן פארדראָס. ער װועט 
פאָרט זיך אומקערן ניט מיט ליידיקע הענט. 

אין דער היים האָט ער אפן קאָמאָד דערזען 
א בריוו פונעם טאטן. אפן סאָלדאטישן קאָנ- 
ווערטל איז געווען א נײַער מיליטערישער נו- 
מער. די מאמע האָט געווארט אף יויסעפן, מיט 
שרעק געווארט, ער זאָל איבערלייענען. 

יויסעף האָט אפגיך אופגעריסן דעם קאָנ- 
ווערט. דער טאטע האָט מױידיִע געווען, אז ער 
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געפינט זיך, גאָט צו דאנקען, אין פראָנט-לא" 
זארעט, אָפּגעפראָרן ביידע פיס. נאָר זאָל די 
מאמע זיך ניט ערגערן, מירצעשעם קאָן מען 
זיך נאָך באגיין אָן אן אָפּעראציע. , זע, גנע" 
סיע, -- האָט ער געשריבן, --בײַט אויס מײַן 
פּעלצל אף קארטאָפל, נאָר יויסעפן נעם ניט אָפּ 
פון דער אוטשילישטשע". 

די מאמע האָט קוים געפּױעלט בא יויסעפן, 
ער זאָל אויספילן דעם טאטנס פארלאנג. 

דער פרילינג האָט זיך אין 1917 אָנגעהױבן 
פרי. אין מארט כוידעש האָבן זיך פארענדיקט 
די לעצטע פרעסטלעך. און דאָ האָט די רעװאָ- 
ליוצִיע זיך ארײַנגעריסן אין די פּײַכטע, הונ" 
געריקע שטיבלעך אף די פּעסקעס, ארויסגע- 
טריבן די לערן-ייַנגלעך און די מיידלעך אף די 
רוישנדיקע גאסן. די רעװאָליוציע האָט מעוואטל 
געמאכט דעם געוועזענעם ייִכעס פון די ברו" 
קירטע צענטראלע באָיארסקע, בעלאָפּאָלער און 
אנדערע גאסן. די יוגנט פון די פּעסקעס האָט 
געשפּאנט אין די ערשטע רייען אף די מאניי 
פעסטאציעס, בײַגעװען אף די מיטינגען אף סאָ- 
באָרנע-פּלאץ. 

אף די בערדיטשעווער אונטערנעמונגען זײַי 
נען געגאנגען פארזאמלונגען. דער פּראָלעטא- 
ריאט האָט אויסגעבילדעט זײַנע קלאסן-אָרגאני- 
זאציעס. אפן מעטאל-זאװאָד, אין די ווארשטאטן 
פון דער אײַזנבאױדעפּאָ, אין שלענקערס לע- 
דער-זאװאָד האָבן די באָלשעװיסטישע קעמער" 
לעך אקטיוויזירט זייער טעטיקײַט. 

יויסעף איז געװען א יאט א זשוואװוער. ער 
האָט שוין אָנגעהױבן צו פארשטיין, װאָס עס 
קומט פאָר, און קיין פינגער אין מויל האָט מען 
אים ניט באדארפט ארײַנלײגן. האָבן טאקע די 
כעװורעלײַט אים פארעכנט פאר אן איגענעם 
און אים אײַנגעשלאָסן אין זייער ארבעטער- 
כאווערשאפט. 

זײַן שאָכן, כאימקע קאץ, איז אים געװאָרן 
דער בעסטער פרײַנט. כאימקע האָט אָנגעהױבן 
מיטנעמען לעזמאנען אף דַי פארזאמלונגען פון 
דער ניי-פאבריק, װוּ ער האַט געארבעט, בא" 
קאנט אים מיט די יונגע נייטערקעס, געוועזענע 
שילערנס פון דער ייִדישער מיידלשער ניי" 
פּראָפּשול. 

אין די זומערדיקע אָװנטן האָט די יוגנט 
שפּאצירט איבער די גאסן, זיך געטיילט מיט 
די לעצטע נײַס, געלייענט באַלשעװסטישע צײַי 
טונגען און בראָשורן. יויסעף האָט באהערשט 
די רוסישע שפּראך און איז געװאָרן א פאָרליי- 
ענער. באם אלטן באָלשעװיק ברעגמאנען איז 
ער געווען א גאנצער בעןיבאיס און פלעגט בא 
אים באקומען די , פּראוודא". פאר זײַן שיינעם 
קסאוו איז יויסעף לעזמאן אנערקענט גע" 
װאָרן אלס טעכנישער סעקרעטאר אין שנפי 
דערשן פּראָפארײן. 

וי װײַטע דונערן, זײַנען צו די פּעסקעס דער" 
גאנגען די יעדיִעס וועגן דעם זיג פון דער אַק" 
טיאבער-רעװאָליוציע. לעזמאן מיט זײַנע כא" 
וויירים האָבן איצט געלעבט מיט אירע אידייי 
ען. שפּעטער, װען מע האָט געדארפט זיך 
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שלאָגן קעגן די װײַסגװארדײיַשע כאיאָלעס און 
באנדעס, האָבן די ייַנגלעך און מיידלעך פון די 
פּעסקעס געטראָגן ביקסן אף די אקסלען, זיך 
באטייליקט אין קאמף-דרוזשינעס. 

יויסעף איז נאָך יונג, ער איז אלט 15 יאָר, 
נאָר עס מאכט ניט אױיס--ער האָט שוין א 
.היפּשע דערפארונג". אינעם שנײַדערשן פּראָי 
פאריין האָט ער זיך באקאנט מיט אייניקע אומ" 
לעגאלע פּארטיי-אקטיוויסטן. האָט ער זיך צו" 
נויפגערעדט מיט איזי גוזמאנען, בעני ציזיקן 
און מיט אנדערע כאוויירים און זיך גענומען 
פאר דער ארבעט -- אָרגאניזירן אן אומלעגאלע 
קאָמיוג-אָרגאניזאציע. מע האָט געעפנט א 
יוגנטיקלוב, געשריבן פּיעסן און געשטעלט 
ספּעקטאקלען. דער מעכאבער פון איינער אזא 
פיעסע ---,נײַע צײַטן" -- איז געווען טאקע לעזי 
מאן אליין. 

אין די פינצטערע הארבסטיקע נעכט באגעגנט 
זיך יויסעף מיט איזי גוזמאנען אין איינעם פון 
די געסלעך אף די פּעסקעס. איזי איז אין א 
פּויערשער סוויטקע, יויסעף איז געקליידט װי 
א פּארובאָק. זיי לאָזן זיך אוועק צו די קאזאר- 
מעס, איזי גיט איבער יויסעפן אומלעגאלע בלעט- 
לעך -- א וענדונג צו די סאָלדאטן פון די 
פּעטליורישע מיליטער-אָפּטײלונגען, אונטערגע- 
שריבן פונעם קאָמוניסטישן שטאָטישן פּארטיי- 
קאָמיטעט. יויסעף פארשטעקט זײי אונטערן 
רעקל, גאנוועט זיך שטיל צו צו דער קאזארמע, 
קלעפּט די בלעטלעך אף די װענט, רוקט אונ" 
טער דורך דער טיר. איזי איז אף דער ואך. 
אויספילנדיק די ארבעט, לאָזן זיך ביידע אוועק, 
גליקלעכע, קימאט וי מיט א טענצל, אהיים. 


מיט יויסעפן האָב איך זיך באפרײַנדעט שוין 
נאָכן בירגערקריג, אין הייסן זומער פון 1921. 
ס'איז געווען אין קיעוו. מיר האָבן שפּאצירט 
איבערן קרעשטשאטיק אין הילצערנע שטעק" 
שיך (,סטוקעלקעס"), און ווען די רימענדלעך 
האָבן זיך אָפּגעריסן, האָבן מיר אָן אגמעסנעפעש 
פאָרגעזעצט ארומגיין באָרװעס איבער די קיע" 
װוער גאסן. יוגנט האָט זיך פארזאמלט אף בא- 
ראטונגען, ברענגענדיק אהין זייערע ערשטע 
קאָמיוגישע צײַטונגען --,די פרײַע יוגנט", ,די 
ארבעטער-יוגנט", ,די רויטע יוגנט", ,דער נלַי 
ער דאָר". לעזמאן האָט געבראכט די בערדי"י 
טשעווער ייוגנטיגלאָקן". די צײַטונגען האָבן 
געאָטעמט מיט פּאטאָס פון דער אָקטיאבער"רע- 
װאָליוציע, מיט אינטערנאציאַנאלן יוגנט-גײַסט, 
זיי האָבן דערציילט וועגן דער העראַיַשער אונ" 
טערערדישער ארבעט און ועגן דעם פּראָנטי 
לעבן.-. 

שפּעטער האָב איך צוזאמען מיט יויסעפן זיך 
געלערנט אין קאָמוניסטישן מײַרעװ-אוניווער- 
סיטעט. אין 1924 האָבן מיר געלעבט אין איין 
צימער, לעזמאן איז געווען סעקרעטאר פון דער 
קאָמיוג-ביוראָ פונעם אוניווערסיטעט, 

איינמאָל אינדערפרי איז יויסעף ארײַנגעלאָפן 
אין דער אאודיטאָריע א צעהיצטער, האלטנדיק 
אין דער האנט א פרישן נומער , פּראוודא": 


-- ניין, ער איז ניט גערעכט, לארין! הערט נאָר, 
װאָס ער לייגט פאָר -- גרינדן א פרײַװיליקע 
,געזעלשאפט פון פרײַנט פונעם לעניניזם" און 
איר איבערגעבן די פאָרשונג און די פּראָפּא- 
גאנדע פונעם לעניניזם! דאָס איז דאָך די הױיפּט- 
אופגאבע פון די פּארטיי-אָרגאנען. מיר טאָרן 
ניט שװײַגן, מיר דארפן גלײַך ארױסזאָגן אונ- 
דזער מיינונג, 

ארום לעזמאנען קלײַבט זיך צונויף די גרו" 
פּע. מע קוקט אָן דעם יאט מיט א שמייכל. 
עמעצער טוט א בורטשע: ,טאקע קעגן לארי- 
נען, און גלײַך אין , פּראוודא"?!? א צווייטער 
גיט צו: און אונדזער בריוו אין רעדאקציע 
דרוקט מען אָן באלד אף דער ערשטער זײַט..* 

דעם טעקסט פונעם בריוו גרייט צו יויסעף, 
די באהאנדלונג פארציט זיך ביז שפּעט. 

קוים זיך דערווארט דעם פרימאָרגן, לויפן 
מיר אוועק אין רעדאקציע. מיר ארבעטן אויס 
אונדזער , סטראטעגיע": דאָס ארטיקל איבער- 
געבן נאָר דירעקט אין די הענט פון מאריא 
איליניטשנא אוליאנאָווא, דעם סעקרעטאר פון 
דער , פּראוודא". 

אין רעדאקציע גייען מיר ארײַן אינצווייעןן-- 
לעזמאן און איך. יויסעף איז דרייסט. אין קאנ- 
צעליאריע עפנט ער אוף די טיר און פרעגט זיך 
אָן פון דער שװעל: ,,װוּ איז דער קאבינעט פון 
מארִיָא איליניטשנא?" 

-- אפן צווייטן שטאָק, אף רעכטס, --ענט- 
פערט אװטאָמאטיש א יונגע פרוי, וועלכע ראָ- 
יעט זיך אין פּאפּירן. גלײַך אָבער ווארפט זי אף 
אונדז א בליק און פרעגט: -- אייגנטלעך, וועגן 
וועלכע איניאָנים דארפט איר צו איר!? 

נאָר יויסעף איז שוין אף די טרעפּ, איך אויך. 

צווייטער שטאָק, רעכטס, װארשײַנלעך, 
אָט דאָ.. מיר בלײַבן שטין, קוקן זיך 
איבער: אָנקלאפּן, א פרעג טאָן, צי מע מעג, 
אָדער גלײַך ארײַנגיין און דערנאָך א פרעג 
טאָן? 

אומדערווארט גייט שנעל צו צו דער טיר א 
פרוי פון מיטעלן װוּקס. די פּארקעמטע אף 
הינטן האָר, צונויפגענומענע אין א קובלעק, 
טיילן אויס איר הויכן שטערן. אויגן -- לעבעדי- 
קע, ברייט פאנאנדערגעשטעלטע. א גרויער 
,קאָסטיום", פונעם רעקל זעט זיך ארויס א װײַס 
אויסגענייט קעלנערל. זי שטעלט זיך אָפּ באם 
קאבינעט, קוקט אונדז גוטמוטיק אָן און פרעגט: 

-- וועמען זוכט איר, כאוויירים? 


מיר דערזעען א היימיש געזיכט, א גוט בא- 
קאנטן שמייכל. שטייען מיר װוי געפּלעפט. פונ- 
וואנען איז זי אונדז אזוי באקאנט! מיר קוקן 
אף איר: ניין, ניט זי, די אויגן גאָר ניט קיין 
פארזשמורעטע, גרויסע, אָפענע, און דאָך.. 
עפּעס א שטריכעלע פון לענינס אויסזען, יוי- 
סעפס באקן פלאמען, אָבער ער איז שוין ארויס 
פון פארלעגנהײַט און ענטפערט אָפּ; 

-- מיסטאמע צו אײַך, איליניטשנא. 

-- קומט ארײַן, כאוויירים, -- לאדט זי אונדז 
אײַן אין קאבינעט, באזעצט אונדז באם טיש. 

יויסעף שיסט גלײַך אויס: 


-- מיר האלטן, אז לארין איז ניט גערעכט! 
מיר האָבן געבראכט אן ענטפער און בעטן אײַך 
פּערזענלעך מיט אים זיך צו באקאנען, 

מאריא איליניטשנא נעמט אין די הענט אונ- 
דזער העפטל, לייענט איבער דאָס ערשטע זײַטל, 
הייבט אָן בלעטערן. איך קוק אף איר, דאָס הארל 
צאפּלט. איך ווארט --אָט װעט זי א שמייכל 
טאָן און אונדז אומקערן דאָס העפטל מיט די 
ווערטער: עס איז ניט פאר דער ,פּראװדא".. 

ניין, זי לייענט ביזן סאָף, טראכט א װײַלע 
און ווענדט זיך צו אונדז געמיטלעך, כאוועריש: 

-- די טעמע איז אן ערנסטע. זי פאָדערט א 
קאָלעקטיווע באהאנדלונג. לארין דריקט ניט 
אויס די מיינונג פון דער רעדאקציע. איך קען 
אײַך גלײַך קיין באשטימטן ענטפער ניט געבן. 
מיר װועלן אײַער ארטיקל באהאנדלען. 

זי גיט איר טעלעפאָןינומער און בעט אָנ- 
קלינגען אין א פּּאָר טעג ארום. געזעגענענדיק 
זיך מיט אונדז, גיט זי צו; 

-- איר האָט גוט געטאָן, כאוויירים, אָפּרופנ- 
דיק זיך אפן ארטיקל. 

מיר גייען ארויס פונעם קאבינעט, לאָזן זיך 
לאנגזאם אראָפּ פון די טרעפּ. יויסעף שעפּ- 
טשעט: , איר האָט גוט געטאָן, כאוויירים..." אין 
א מינוט ארום דערפיל איך אף דער פּלײיצע 
זײַן האנט. ער נעמט מיך שטארק ארום. מיר 
זײַנען פארקישעפט פון דער באגעגעניש, פון 
דער פּראָסטקײַט און ערנסטקײַט, הארציקײַט 
און כאװערישקײַט, װאָס עס האָט ארויסגעוויזן 
צו אונדז לענינס שוועסטער. 

-- מע ועט אָפּדרוקן, -- שעפּטשעט יויסעף. 

איך קוק אים אָן פארווונדערט: 

-- מאָרגן אינדערפרי! 

...דעם 24 אָקטיאבער טראָגט מיר יויסעף אונ- 
טער די , פּראוודא" מיט אונדזער ארטיקל, און 
דאפקע אף דער ערשטער זײַט! איך טראכט: 
מיסטאמע מיט אן אָנמערקונג ,, צום באהאנד- 
לען". ניין, קיין שום באמערקונג פון רעדאק- 
ציע. זי איז, הייסט עס, מיט אונדז פולקאָם 
מאסקים.., 


איך קוק זיך אײַן אין דער פאָטאָ, וועלכע 
געהערט צום לעצטן מילכאָמעײיאָר. אין צענ- 
טער שטייט דער קאָמאנדיר פון דער דרײַצן- 
טער גווארדייישער דיוויזיע, דער צוויי מאָל 
העלד פון סאָוועטנפארבאנד, גענעראל-לייטע- 
נאנט אלעקסאנדער איליטש ראָדימצעוו. צוזא- 
מען מיט זײַנע מיטהעלפער מערקט ער עפּעס 
אָפּ אף דער מאפּע. איך ווייס, וועגן װאָס עס 
איז דעמלט געגאנגען די רייד, -- די דיוויזיע 
דארף פאָרסירן דעם דײַטשישן טײַך נייסע. אף 
רעכטס פונעם גענעראל --א מיליטערמאן אין 
א פּילאָטקע, דאָס איז יויסעף לעזמאן, 

אין מײַן זיקאָרן איז ער פארבליבן אזא, װי 
כ'האָב אים דערזען דאָס ערשטע מאָל, מיט הע- 
כער א האלבן יאָרהונדערט צוריק: א דארינק 
באָכערל מיט שמאָלע פּלײיצעס און שטיפערי- 
שע אויגן. איצט זע איך פאר זיך אן אויסגע- 
שולטן אָפיצער, א ברײטפּלײציקן, מיט אן ערנסטן 


78 


ר 


בליק. די ברוסט איז באצירט מיט אָרדענס 
און מעדאלן. איך קוק אף מײַן יוגנט-כאווער 
און טראכט: וועלכע פון זײַנע פריַערדיקע 
אייגנשאפטן האָבן אים געדינט אף דער מילכאַ- 
מע און וועלכע נײַע אייגנשאפטן האָט די מיל- 
כאָמע צוגעגעבן אים, דעם באטאליאָן-קאָמיסאר 
און שטעלפארטרעטער לויט פּאָליטישע אָנגע- 
לעגנהײַטן פונעם קאָמאנדיר פון דעם צוועלפטן 
פּאָלק פון דער 13-טער גווארדיייַשער דיוויזיע? 

איך ווייס וועגן לעזמאנס װײַטערדיקע , אוני- 
ווערסיטעטן" נאָכן פארענדיקן דעם מײַרעװי 
אוניווערסיטעט. צען יאָר קאָמיוגישע טעטיקלַט, 
סעקרעטאר פון דער צענטראליביוראָ פון די 
ייִדסעקציעס און פארוואלטער פון נאצמעןאָפּ- 
טיילונג באם צענטראל-קאַָמיטעט פונעם אל- 
פארבאנדישן לענינישן קאָמוניסטישן יוגנטי 
פארבאנד. און אין מעשעך פון נאָך א יאָרצענ- 
דליק -- אף פאראנטװאַרטלעכער פּארטיי- 
ארבעט. : 

פאר דער מילכאָמע האָט יויסעף ארויסגעוויזן 
היפּשע אָרגאניזאטאָרישע פּיייַקײַטן אלס ער- 
שטער סעקרעטאר פונעם קאלינינדאָרפער און 
פון אנדערע ראיאָנישע און שטאָטישע פּארטיי- 
אָרגאניזאציעס. ער איז א דערפארענער פּראַ- 
פּאגאנדיסט, זשורנאליסט, לעקטאָר, 

די מילכאָמע האָט פארפולקומט די פריערדי- 
קע אייגנשאפטן פון זײַן כאראקטער און צוגע- 
געבן נײַע: מעסירעסנעפעשדיקײַט, שטאָלענעם 
ווילן באם אויספילן שלאכט-אופגאבעס, 

א סאך מאָל בּין איך צוגעשטאנען צו יויסעפן; 

-- דערצייל מיר וועגן באזונדערס אײַנדרוק- 
פולע עפּיזאָדן פון דײַן מילכאַמע-לעבן, 

-- וועגן וועלכע עפּיזאָדן קאָן גיין א רייד, 
טײַערינקער, -- פלעגט ער מיר אָפּענטפערן, -- 
אז די שלאכטן זײַנען ארײַן אין װאָכעדיקן 
שטייגער? 
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. לעזמאן מיטן העלד פון סאָוועטנפארבאנד יא. פּאװלאָוו 
(לינקס) 


איך האָב א טראכט געטאָן? ער אין 
טאקע גערעכט. העראָיִשע אופירונג איז 
געווען פאר אים א טאָגטעגלעכע געװוויג- 
הײַט. וועגן דעם איז אן איידעס, לע- 
מאָשל, זײַנער א בריוו צו איליא ערענ- 
בורגן אין שווערן 1942 יאָר; 


,מיר האָבן די גאנצע צײַט געפירט 
פאראקשנטע שלאכטן מיטן סוֹינע, 
וועלכער האָט זיך געריסן פאָרוֹיס. 


מײַן ראָטע איז געגאנגען אין אריער- 
גארד און ,צוגעדעקט" דעם אָפּגאנג פון 
אונדזערע טיילן. מיר האָבן אופגעשטעלט 
פארצוימונגען, מינירט די וועגן, אופגע- 
ריסן בריקן. געגאנגען זײַנען מיר צומאָל 
איבער די קני אין די בלאָטעס, זיך 
ארויסגעשלאָגן פון די קויכעס. מיט יעדן 
טאָג זײַנען מיר געװאָרן אלץ װייניקער 
און װייניקער. 

איך בין געגאנגען זײַט-בא-זײַט מיט די רויט- 
ארמייער, און כ'האָב באדארפט בא די דאָזיקע 
ביזן גרונט אויסגעמאטערטע, אָן קויכעס פאר- 
בליבענע מענטשן אונטערהאלטן דעם גלויבן 
אין אונדזער זיג. בייס די שלאכטן, אונטער- 
וועגס אף די פּריוואלן האָב איך געמונטערט 
די סאָלדאטן און געפירט זיי נאָך זיך.." 

דער שרײַבער האָט ווארעם געענטפערט זײַן 
פראָנט-קאַרעספּאַנדענט ‏ דעם 2 מײַ 1943 
שרײַבט ער לעזמאנען: 

,טײַערער יויסעף סאמױלאָװיטש! א גרויסן 
דאנק פאר דעם פרײַנטלעכן בריוו און פאר 
אײַערע אינטערעסאנטע נאָטיצן. איך וועל זיך 
באמיען אומבאדינגט אָנשרײַבן װעגן די סא- 
פּיאָרן. איך שיק אײַך אלס אן אַנדענק א ביכע- 
לע און ווינטש אײַך קויעך און דערפאָלג". 

צווישן ערענבורגן און לעזמאנען האָט זיך 
אײַנגעשטעלט א פרײַנטלעכער בריוו-אויסטויש. 
שפּעטער (אין פעווראל 1951) האָט ערענבורג 
געשריבן יויסעפן: , טײַערער כאווער לעזמאף! 
אנטשולדיקט, װאָס איך האָב גלײַך ניט געענט- 
פערט אף אײַער הארציקן בריו, -- בלױז 
הײַנט האָב איך אים באקומען פון דער רעדאק- 
ציע , ליטעראטורנאיא גאזעטא". 

פונעם גאנצן הארצן דאנק איך אײַך פאר 
דער אופמערקזאמקײַט, פאר די גוטע, פרײַנט- 
לעכע װוּנטשן. מיר איז באזונדערס אָנגענעם 
געווען צו באקומען די באגריסונג פון אײַך, 
װײַל איך געדענק דעם בריוו, װאָס איר האָט 
צוגעשיקט פון סטאלינגראד. 

איך שיק אײַך צו אלס סימען פון מײַן 
דאנקבארקײַט די זאמלונג פון מײַנע ארטיקלען 
, פאר שאָלעם". 

מיט פרידלעכן גרוס 
אי. ערענבורג". 

וועגן יויסעף לעזמאנען דערציילט אין זײַן 
בוֹך ,אף די ברעגן פון מאנסאנארעס און װאָל- 
גע" דער גענעראל ראָדימצעוו: , אין קריטישן 
מאָמענט פון דער סטאלינגראדער שלאכט האָבן 


מיר באשלאָסן ארײַנפירן אין שלאכט אונדזער 
לעצטן רעזערוו -- דעם סאפּיאָרן-באטאליאָן. 
די סאפּיאָרן האָבן ביז איצט העלדיש אויסגע- 
פילט זייערע געוויינלעכע ארבעטן. איצט איז 
זיי אויסגעקומען אויסצופילן א נײַע אופגאבע -- 
אָפּשטעלן דעם פײַנט און אופשטעלן די פאָ- 
דערשטע ליניע, װאָס איז דורכגעגאנגען באם 
טײַך צאריצא. דער קאָמאנדיר פונעם באטאליאָן 
וו. פ. גאָרלאָוו און דער קאָמיסאר י. ס. לעזמאן 
האָבן באוויזן אין א קורצער צײַט צוגרייטן 
זייער טייל צו דער קאָנטראטאקע.. דער בא- 
טאליאָן האָט אויסגעצייכנט אויסגעפילט דעם 
קאמפס-באפעל". 

דריטער אָקטיאבער 1943. איבערן גאנצן 
פראָנט גרײַפן אָן די סאָוועטישע ארמיען 
דער 42-טער גווארדיע-פּאָלק בעראָש מיטן קאָ- 
מאנדיר פּאַלאָװוצעװן און זײַן שטעלפארטרע- 
טער לעזמאנען גרייט זיך פאָרסירן דעם דניע- 
פּער. 

קאיאָר. דער נאכט-נעפּל גייט זיך פאנאנדער, 
די גווארדייער גיבן זיך א הייב אוף פון די 
טראנשייען באם ברעג טײַך און לאָזן זיך אף 
שיפלעך, קאטיערן, פּאראָמען צו אריבערשווי- 
מען דעם טײַך. יויסעף װענדעט זיך צו די 
שלאכטלײַט: 

-- שנעלער, טײַערע! אָט זעט זיך שוין פונ- 
דאנען קיעו! 

,און גאָר נאָענט איז בערדיטשעו", -- 
טראָגט זיך דורך אין זײַנע געדאנקען. דער 
סוינע באגעגנט די גווארדייער מיט פײַער.. 
דער פּאָלק איז שוין אין סאמע מיטן טײַך. 
,פאָרויס, כאוויירים!" -- רופט מיט אלע קויכעס 
דער קאָמיסאר... אין דער דאַזיקער װײַלע איז 
לעזמאן צום דריטן מאָל פארװוונדעט געװאָרן. 
מע כאפּט אים אונטער אף די הענט. ,שנעל 
אָפּפירן אין שפּיטאָל!" -- באפעלט דער שעף 
פון דער מעדיצינישער טייל פון דער דיוויזיע. 
,ניין, כ'װעל פונדאנען זיך ניט רירן. דאָ,. באם 
דניעפּער, װעל איך זיך גיכער אויסהיילן", =- 
ענטפערט אָפּ אקשאָנעסדיק לעזמאן. און ער 
איז טאקע פארבליבן זיך היילן אין מעדסאנבאט 
פונעם פּאָלק. 

איך בלעטער לעזמאנס פּראַנט-טאָגבוך פארן 
4 יאָר. קורץ פארצייכנט ער עפּיזאָדן, וועל- 
כע זײַנען מאמעש ארײַן אין דער געשיכטע 
פונעם קריג. אָט איז איינע א פארנאָטירונג 
פאר נאָיאבער כוידעש: 

,צוזאמען מיטן קאָמאנדיר פונעם 42:טן 
פּאָלק פּאַלאָווצעװן -- זיך מאָרגן צונויפריידן 
מיטן קאָמאנדיר פון דער דיוויזיע ראָדימצעוון 


וועגן צושטעלן צום טיטל העלד פון סאָוועטנ- 
פארבאנד דעם סערזשאנט יאקאָוו פעדאָטאָװיטש 
פּאװולאָװון פאר זײַן העראַיזם באם פארכאפּן 
און פארטיידיקן דאָס , הוין פון די ספּעציא- 
ליסטן" (װאָס איז ארײַן אין דער געשיכטע וי 
, פּאוולאָווס הויז"). 

די פאָטערלענדישע מילכאָמע האָט יויסעף 
לעזמאן פארענדיקט אף די גאסן פון פּראָג. 
אין די לעצטע מילכאָמעיטעג איז ער צום 
זעכצנטן מאָל באלוינט געװאָרן. אין א קורצער 
צײַט ארום האָט דער גענעראל סװאָבאָדא צו" 
געפעסטיקט צו זײַן ברוסט דעם העכסטן אָרדען 
פון דער טשעכאָסלאָוואקישער רעפּובליק. 

בייס דער פײַערונג פונעם 30-טן יאָרטאָג 
פון דעם סטאלינגראדער ניצאָכן איז צוגאסט 
צו לעזמאנען קיין כארקאָוו געקומען צו פאָרן 
זײַן פרײַנט יאקאָוו פּעדאָטאָװיטש פּאװלאָוו. זיי 
זײַנען צוזאמען ארױיסגעטראָטן אף פארזאמלוג- 
גען אין די אונטערנעמונגען און לערך-אנ- 
שטאלטן. אין זײַן רעדע פאר די סטודענטן 
פונעם פּאָליטעכנישן אינסטיטוט האָט פּאװלאָװ 
דערציילט וועגן דער שטיצע, װאָס לעזמאנס 
באטאליאָן האָט אים ארויסגעוויזן אין דער 
סטאלינגראדער שלאכט, און וועגן דער פרײַנט- 
שאפט, וועלכע האָט זיך פון דעמלט אָן צװוישן 
אים און יויסעפן אײַנגעשטעלט, 


דרײַסיק יאָר נאָך דער מילכאָמע. יויסעף 
לעזמאן איז דאָצענט אין איינעם פון די כאר- 
קאָװער אינסטיטוטן. דאָ ניט לאנג האָט דער 
אינסטיטוט אָפּגעצײכנט זײַן זיבעציקיאָריקן 
געבורטסטאָג. צום יויװול האָט דער קולטור- 
מיניסטער פון דער אוקראינישער סאָװועטן- 
רעפּובליק אין א ספּעציִעלן באפעל אָפּנעמערקט 
לעזמאנס פארדינסטן, זײַן פֿיליאָריקע פּראַ- 
דוקטיווע געזעלשאפטלעכע און פּעדאגאָגישע 
טעטיקײַט. אין נאָמען פון א גרופּע שלאכט- 
כאוויירים פון דער 13-טער גוארדייישער דיווי- 
זיע האָט אים דער העלד פון סאָוועטנפארבאנד 
איוואן פּאָלאָװועץ געשריבן: 

טיײיערער שלאכט-פרײַנט, ליבער סאמאָילאָ- 
וויטש! 

איך קאָן ניט געפינען קיין ווערטער צו אויס- 
דריקן דײַנע פארדינסטן פארן פּאָטערלאנד 
אינעם זיג איבערן סוינע. דײַן אנטשײידנקײַט, 
דרײיסטקײַט, פעסטער ווילן, דערפינדערישקײַט 
איז ניט צו באשרײַבן. אומשאצבאר איז דײַן 
טעטיקײַט אין דערציען בא אונדזערע מענטשן 
איבערגעגעבנקײַט צום היימלאנד, פּאטריאָטיזם, 
אנטשיידנקײַט אין קאמף קעגן דעם פאשיזם". 


שי 


הירש בלאַשטײן 


די רעדקאָלעגיע און די 
היימלאנד" 
בלאַשטײן אין צוואמענהאנג מיט זײַן 
געבורטסטאָג. 


רעדאקציע פון 


מיר ווינטשן ה. בלאָשטײינען פיל געזונט, אריכאס-יאָמים 


און שעפערישע דערפאָלגן. 


פון גאָלד אױסגעטאָקטע... 


,סאָוועטיש 
באגריסן הארציק דעם שרײַבער הירש 
0פײיאָריקן 


צו אכציק --א גיבער 


בען שמוינים ליגװוּרע -- 

צו אכציק -- א גיבער! 

... מײַן דאָר, ביסט געגאנגען 
דורך פינצטערע גריבער 

צו שטראליקע הייכן, 

און ס'האָט דיך קיינמאָל נישט 
דער ייִעש געפאנגען, 

ווען ס'האָט זיך געדוכט, 

אז דו װועסט ניט דערגרייכן. 


דײַן קינדהײַט האָט ביטער 
פארצערט א מילכאָמע, 

דײַן יוגנט -- א צווייטע, 

דײַן עלטער -- א דריטע. 

און ס'טראָגט דײַן נעשאַמע 

מיט הייליקן ציטער * 

אין טיפעניש אירער 

אָנצאָליקע גריבער, 

און ס'האָט ניט קיין איינע פון זיי 


א מאצייווע, 
נאָר יעטווידער קייווער 
איז דײַנער, איז דײַנער! 


צו אכציק -- א גיבער? 

אוואדע! אז ס'זײַנען 

נאָך לויטער די אויגן 

און זעען, דערפרייטע, 

וי ס'קומען אנטקעגן, 

די קעפּ ניט געבויגן, 

פון זיכערע וועגן 

די קינדער, די יונגע, 

די דוירעס, װאָס דו האַסט 

געטרוימט און באזונגען, 

געבענטשט זי 

באנאנד מיט דײַן ערד מיט דײַן 
ליבער, -- 

איז װוערסטו פון נאכעס 

צו אכציק -- א גיבער!. 


וי לאנג איז דאָס געווען 


זוער ווייסט עס ניט! -- די צײַט לויפט גיך, 
ס'פארהאלט זי ניט די שטארקסטע גװוּרע! -- 
וי לאנג איז דאָס געווען, בייס איך 

געשריבן האָב אָט די-אָ שורעס. 


,מײַן זון"... -- כ'האָב ניט געהאט קיין זון. 
כ'בין יונג געווען, װוי דער יאָרהונדערט, 


,מײַן אײניקל און עפשער נאָך מײַן זון 
װעט אױסשטעכן דעם טױט דאָס לעצטע אױג"י 


און פול מיט מײַסעלעך און זון, 
וי ס'קינדער-אויג, װאָס אלץ באװוּנדערט., 


דאָס איז אין מיר ביז איצט נאָך דאָ, 
נאָר ס'איז באווייט מיט שטילן אומעט: 
ס'קען קיינער דאָך זײַן ליבסטע שאָ, 
זײַן גליק פארלענגערן ביז אומענד! 


: שורעס פונעם אװטאָרס ליד, געדרוקט אין יאָר 1923 אין זײַן ערשטער זאמלונג. 
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און זאָל זיך דוכטן דיר 


און אויב עס וועט 

אינגאנצן אומגעריכט 

זיך אויסלעשן אין אויג בא מיר 
דאָס ליכט, 

דאָס ליד אין הארץ, 

און שווארץ, 

וי טיפהארבסטיקע נאכט, 
וועט זײַן דער העלער טאָג, 
און יעדער וועג 

און שטעג -- 

אף שווערן שלאָס פארמאכט, 
זײַ שטארק, מײַן פרײַנט, 
דײַן לעבן נישט באקלאָג, 
נישט שעלט! 


גיי מיטן וועג צוריק -- 
צו יענעם ברעג, 


עמען 


װווּ ס'האָט געווארט אף אונדז 

א פינקלענדיקע כוואליע גליק 

און ליכטיקישטילע פרייד, 

װאָס האָט מיט אונדז זיך ניט צעשיידט 
ביז לעצטן וועג. 


און זאָל זיך דוכטן דיר 

בא יעדן קלאפּ אין טיר, 

בא יעדן קלונג פון טעלעפאָן, 
אז איך אָט-אָט קום אָן 

מיט גוטע בסורעס פול.. -- 
אזוי פלעגט דוכטן מיר, 

ווען דו פלעגסט אין דײַן שול 
פארהאלטן זיך צו לאנג, 

און ס'פלעגט מײַן אויער 
כאפּן מינדסטן קלאנג 

פון דײַנע טריט, 

וי ערשטן אָנזאָג פון א ליד, 


טאטע און זון 


אז דער טאטע איז געשטאַרבן, 

איז נאָך אים געבליבן: 

פּילן, פּראָשקעס און מיקסטורעס 
גאָר א היפּשע קופּע; 

א פּאָר הויזן, אויסגעקניטע, 

בא די פיס צעדריבלט, 

און דער סערדעט, װאָס געפירט נאָך 
האָט אים צו דער כופּע. 


יאָ, געבליבן נאָך א קליינינק 

פּושקעלע פון האָרן -- 

ס'פלעגט מיט שמעקיטאבעק דער טאטע 
קוויקן װאָך און שאבעס, 

און גענאָסן ‏ אפן עמעס": 

-- יאָרן מײַנע, יאָרן, 

ס'איז קיין איינס פון אײַך געוועזן 
ווערט כאָטש איין שמעק טאבעק!.. 


..אז עס װעט דער זון אוועקגיין, 
וועט נאָך אים פארבלײַבן: 


שראנקען ביכער, און באם שרײַבטיש 
א פאָטעל א ווייכער; 

און א ליד, װאָס ניט באוויזן 

האָט ער צו דערשרײַבן, -- 

אפן שרײַבטיש װועט עס בענקען, 
היטן לאנג זײַן זייכער, 

און דערמאָנען יענע שאָען, 

ווען צו וועלט און טויער 

איז ארײַן די אויסלייז-בסורע 

מיט צעשפּרײטע פאָנען, 

און דער הימל איז געװאָרן 
ווארעמער און בלויער, 

ווען ער האָט דערזען ‏ -- מיליאָנען, 
העלדישע מיליאָנען! 

און דער װוּקס פון מענטש -- דעם כאווער, 
װאָס איז הויך געװאָרן 

און ער שוועבט שוין צו די שטערן -- 
אייביקע שטורקאצן... 

אין דער לעצטער שאָ כ'וועל זאָגן: 
-- יאָרן מײַנע, יאָרן, 

ניט פאראן אזעלכע אויצרעס 

אײַך אף אָפּצושאצן! 


הונדערט יאָר מארשרוטן 


איך שפּאן דורך ראכוועסן פון לאנד, 
דורך מיזרעך, מײַרעװ, דאָרעם, צאָפן.. 
מײַן אייניקל, דאָס מויל האלב אָפן, 
גייט אומעטום מיט מיר באנאנד. 


איך פיל זײַן הארץ, ווען כ'האלט זײַן האנט 
און מאָל אים הונדערט יאָר מארשרוטן, 


איך האָב זיי ליב, אָט די מינוטן, 
ווען כ'װײַז מײַן יוירעש אונדזער לאנד, 


און ס'גייט מיט אונדז די וועלט -- א יונגע 
און טרוימען הערלעכע זי וועבט... -- 

און ס'איז מיר גוט, װאָס כ'האָב געלעבט 
און האָב מײַן װוּנדערצײַט באזונגען! 
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אוי, די זיידעס 


פון צימער זײַנעם גייט ארײַן מײַן אייניק, 

א ניטיצופרידענער. 

ער קלאָגט זיך שטיל, 

אז שאָען האָט דער טאָג זײַנער 

צו װייניק 

און לערער 

האָט דער טאָג זײַנער צופיל, 

און יעדערער פון זי ,פארגיט" אף מאָרגן, 
און ניט אלצדינג 

גייט גרינג אזוי און גלאט... 


איך שמייכל און איך זאָג: 

-- די זעלבע זאָרגן 

האָט אויך דײַן זיידע נאָך געהאט.., 
און ס'וועט אויך דײַן אייניק, 

אזוי װוי דו, זיך קלאָגן, 

און דו, מיט יאָרן שוין 

און מיט דערפארונג רײַך, 

וי איך אצינד, וועסט שמייכלען 
און װעסט זאָגן: 

-- אוי, אלע זיידעס זײַנען גלײַך... 


װאָס פעלט דער מאמען 


א ווענטל א דינס טיילט מיך אָפּ פון מײַן שאָכן. 
... מײַן זייגער ציילט לאנג שוין 

פון מאָנטיק די טריט, 

נאָר דאָרט, הינטער וואנט, 

איז נאָך ניט אינדערװאָכן; 

מע לאכט נאָך דאָרט הויך, 

און מע זינגט נאָך א ליד. 


באלד שפּראָצט שוין אף טאָג! 

נאָר מע האלט אים, דעם זונטיק, 
באם ברעג פון א פּאָלע -- 

ער זאָל ניט אוועק... 

אוי, קינדער, 

איר ט'האָבן נאָך טויזנטער זון-טעג, 
איך קען דאָך אײַך אלע, 

און כ'קען אײַער װעג! 


דו, לאכערקע, כ'ווייס: 

ס'איז דײַן מאן שוין א דאָקטער, 

און דו ביסט דער שעף 

פון דײַן צעך שוין א יאָר. 

... כאלוימעס, פון זון 

און פון גאָלד אויסגעטאָקטע, 

עס זעט זיי דײַן מאמע 

שוין איצט אף דער װאָר... 

נאָר אלץ איז איר װײיניק, דײַן מאמען, 
צו װײיניק! 

איך ווייס, װאָס עס פעלט איר 

און לאָזט ניט צורו: 

אן אייניקל וויל זי, 

עס פעלט איר אן אייניק, 

א בלאָנדס, א בלוי-אויגיקס, א פריילעכס, 
וי דו... 


דאָס איז דאָך נאטירלעך אזוי.. 


דער הימל דער ליכטיקער, בלויער -- 
אויך ער איז ניט אלעמאָל בלוי. 

ניט שעם זיך, מײַן הארץ, ווען א טרויער 
באלייגט מיט א װאָלקן דיך גרוי, -- 
דאָס איז דאָך נאטירלעך אזוי. 


די לאָנקע -- ניט שטענדיק די זון איר 
ברענגט אויצרעס פון ליכט און פון טוי, -- 
ס'צערודערט זי אָפט אויך א דונער, 

און ס'פליקט זי א ווינט מיט געוווי, -- 

דאָס איז דאָך נאטירלעך אזוי. 


און שטײַגסטו צו בארגישע שפּיצן, 

איז װוי זאָלסט ניט וויסן גענוי 

דעם וועג, -- װעסט ניט שטענדיק באשיצן 
דײַן פוס פון א פּלוצלינגן , אוי!" -- 

דאָס איז דאָך נאטירלעך אזוי. 


ניט שטענדיק איז גרינג דײַנע לידער 
אין גרויסן און שווערן געבוי... 

וי אייגענע לײַבלעכע ברידער, 
ס'געמיט זיי אינגאנצן פארטרוי! -- 
דאָס איז דאָך נאטירלעך אזוי... 
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7 4 יי 
יך 
שש ) 


צגעננדנקײ 


דערציילורנט 


ו דער ארבעט איז דער עלטערער פּלאנירער איסאק מארקאָװויטש מאלקין געקומען 
דעם טאָג מיט א פארשפּעטיקונג, און דאָס איז געווען אומגעוויינלעך. קעסיידער פלעגט ער 
קומען פּינקטלעך צו דער מינוט, אזוי אז מע װאָלט געקאָנט לויט אים אָנשטעלן דעם זייגער, 
אופגעפירט האָט ער זיך דאָס מאָל אויך ניט אזוי, וי אלע מאָל, 

געװויינלעך: ארײַנקומענדיק, בלײַבט ער א װײַלע שטיין אפן שװעל און פון דער הייך 
פון זײַן היפּשן װוּקס באטראכט ער מיט די עטװאָס אויבנוף אוועקגעשטעלטע גרינבלעכע 
אויגן פון אונטער די צונויפגעוואקסענע געדיכט-שווארצע ברעמען (דער בליק א צוגע- 
זשמורעט-שמייכלענדיקער) זײַנע מיטארבעטער, שטעקט אָפּ א ברייטן ,גוט-מאָרגן" -- ער 
טוט עס אזוי, אז עס פילט זיך מאמעש דער עכטער באטײַט פון אָט דעם ווילן װאָרט 
,א גוט-מאָרגן" -- און לאָזט זיך פּאמעלעך גיין צו זײַן טיש באם הויכן פענצטער. דאָ זעצט 
ער זיך באייַשעווט אװעק און נעמט זיך צו זײַנע פּאפּירן. א טייל באקומט ער ארויס פונעם 
פּאָרטפעל, װאָס ער ברענגט מיט זיך, א טייל פון די טישיקעסטלעך. אויסגעלייגט די פּאפּירן 
אינעם נייטיקן סיידער, נעמט ער ארויס פון א טונקעלן שיידל די באגילדעטע ברילן אָן 
רעמלעך, טוט א הויך אף די גלעזלעך, װישט אקוראט אויס מיט א שעמערירנדיקן טיכל און 
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לייגט זיי אוועק אפן טיש. דערנאָך שטעלט ער אװועק די מאסיווע געל-אָפּגלאנצנדיקע שטשאָ- 
טעס, און ווען ער איז שוין אזוי אינגאנצן גרייט צו דער ארבעט, ווארפט ער זיך עטװאָס 
אָפּ אפן בענקל און טוט געמיטלעך א זאָג: 

-- נו, איז װאָס הערט זיך עפּעס נײַס אף דער װעלט? 

דאָס באטײַט: די ארבעט װעט ניט אנטלויפן. נישקאָשע, מיר זײַנען ניט קיין הינקענ- 
דיקע שנײַדער, אונדזערס װועלן מיר באװלַזו. 

דירעקט טוט איסאק מארקאָװויטש זיך א װענד מיט דער דאָזיקער פראגע צום עלטערן 
בוכהאלטער מאקאר מיכײַלאָװיטשן, וועלכער זיצט בא זײַן מאסיוון טיש לעבן אנדערן 
פענצטער. מאקאר מיכײלאָװיטש קויפט אלע אינדערפרי א פרישע צײַטונג און פארן אָנהייבן 
די ארבעט באקענט ער זיך מיט די לעצטע נײַס. אף איסאק מארקאָוויטשעס פראגע ענטפערט 
ער געוויינלעך גאָרניט. ער טוט נאָר א שטעל ארויס אף א װײַלע זײַן גלאנציק אָפּגעפּאָי 
לירטן פּליך און באהאלט אים ווידער אונטער דער צעשפּרײטער בלאט. אף דער פארגעבענער 
פראגע ענטפערט איסאק מארקאָוויטש אליין. ער הערט אלעמאָל אופמערקזאם אויס די 
אינדערפרייקע נײַס דורך ראדיאָ, און די וויכטיקסטע פון זיי האָט ער ליב צו דערציילן 
זײַנע מיטארבעטער, צוגעבנדיק צומאָל אן אייגענעם קאָמענטאר. עס טרעפט, אז דערבל 
פארפירט זיך א שטיקל דיסקוסיע צװוישן אים און דעם קאלקוליאטאָר סעמיאָן לאזארעוויטש 
מיראָנקין, וועלכער זיצט אנטקעגן. דאָס איז א קליין, דאר און ביז גאָר זשוואווע מענטשל. 
אפילע, ווען ער זיצט אפן אָרט, דאכט זיך, אז ניט נאָר ער אליין, נאָר צוזאמען מיט אים 
דאָס בענקל, דער טיש, א שטיק צימער רוען ניט, טאנצן אונטער, גייען כאָדאָראָם... סעמיאָן 
לאזארעוויטש האָט א טעװע: װאָס פאר א נײַס מע זאָל ניט מיטיילן, טוט ער זיך א קלאפּ 
אין ברוסט און שרײַט אויס: 


-- װאָס האָב איך אָבער געזאָגט! איך האָב שוין פון לאנג געזאָגט, אז אזוי װועט זײַף 

אזוי איז געווען, ווען ס'איז פאָרגעקומען די איבערקערעניש אין טשילי, אזוי -- 
ווען מע האָט אראָפּגעװאָרפן קאעטאנו אין פּאָרטוגאל... איסאק מארקאָװויטשן פארדריסט עס, 
און ער נעמט אלעמאָל דערװײַזן מיראָנקינען, אז יענער האָט אזוינס ניט געזאָגט, ניט געקאָנט 
פון פריִער זאָגן און אז בּיכלאל זאָגט ער אלעמאָל נאָר דאָס, װאָס איז שוין געװוען אין 
די נעכטיקע צײַטונגען... 

אָפּגעפארטיקט זיך אף אזא אויפן מיט זײַן אָפּאָנענט און אומקערנדיק זיך צו די 
נײַס, וועגן וועלכע עס איז געגאנגען א רייד, רוקט איסאק מארקאָוויטש ענערגיש איבער 
עטלעכע ביינדלעך אף די שטשאָטעס און טוט א זאָג, װי אונטערציענדיק א סאכאקל: 

-- נישקאָשע, עס ועט זײַן א רועך אין זייער טאטנס טאטף אָט װעט איר זעף. 

דערמיט מיינט ער א פּינאָטשעט, א קאעטאנו און זייער גלײַכן. 

מיראַנקין האָט געלעכצט כאפּן איסאק מארקאָוויטשן כאָטשבי אין א מינדסטן טאָעס, האָט 
ער אים איינמאָל א פרעג געטאָן: 

-- זאָגט נאָר, װער איז עס דער טאטע זייערער, װאָס איר שעלט אים קעסײידער! איר 
קענט אים כאָטש! : 

איסאק מארקאָוויטש האָט אָפּגעשטעלט אף מיראָנקינען א לענגערן בליק און פאר זיך 
באשלאָסן, אז דאָס איז, װײַזט אויס, דער ערשטער פאל, ווען ער מעג מאסקים זײַן מיטן 
היציקן קאלקוליאטאָר. מיט א מאכטייסע-שמייכל אין די היפּשלעכע שווארצע װאָנסן האָט ער 
אים געענטפערט: 


-- דאָס מאָל זײַט איר גערעכט, מיראָנקין. װער זייער טאטע איז, ווייס איך טאקע 
ניט, און דאָס איז גאָר ניט אזוי לײַכט צו וויסן -- זיי זײַנען דאָך אלע מאמזיירים! איינער 
מער מאמזער פונעם אנדערן!.. 

און האָט צוגעגעבן: 

-- עס וועט זײַן א רועך אין זייער טאטנס טאטן! אָט װעט איר זען.. 

אזוי --- געוויינלעך. 


דאָס מאָל איז אָבער אלץ געווען פארקערט. אָנגעהויבן דערפון, װאָס איסאק מארקאָ- 
וויטש האָט פארשפּעטיקט. אפן שװועל האָט ער זיך ניט פארהאלטן, ניט ארומגעפירט אלעמען 
מיט זײַן שמייכלדיק-צוגעזשמורעטן בליק און ניט מעכאבעד געווען מיט זײַן ברייטן , גוט- 
מאָרגן". װוי האָבנדיק פאר עפּעס מוירע אָדער שעמענדיק זיך צו קוקן די מיטארבעטער אין 
די אויגן -- דאָס איז געװוען אזוי ניט ענלעך אף אים, -- האָט ער קוים צו הערן זיך 
באגריסט און אפגיך צוגעגאנגען, קימאט צוגעלאָפן צו זײַן טיש. ארויסגעכאפּט די ברילן 
פונעם שיידל, ניט אויסװישנדיק, זיי האסטיק א װאָרף געטאָן אף דער נאָז און גלײַך 
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גענומען ווארפן אף די שטשאָטעס, וי אײַלנדיק זיך טייקעף אפן אָרט אויסצוכעזשבענען 
עפּעס א וויכטיקן און זייער פארפּלאָנטערטן כעזשבן.. 

די מיטארבעטער האָבן געווארט, אז באלד װעט איסאק מארקאָוויטש אָפּשטעלן די 
שטשאָטעס און מיט א רויַק שמייכלענדיקן בליק נעמען דערציילן עפּעס פון די װעלט-נײַס, 
װאָס ער האָט אינדערפרי געהערט דורך ראדיאָ. דאָס מאָל איז עס אָבער ניט געשעןן. און 
ביכלאל האָט אויסגעזען, װי אָט דער סאָלידער, באדאכטער מענטש, קעסיידער אזא זיכערער 
אין אלץ, װאָס ער זאָגט און טוט, װאָלט מיטאמאָל אָנגעװוירן היפּש פון זײַן סאָלידקײַט. 
דאָס האָט זיך געװאָרפן אין די אויגן, אייניקע פון זײַנע מיטארבעטער האָט עס פארכידעשט, 
אנדערע באומרויַקט. 

דער ערשטער האָט, וי זײַן שטייגער און אף זײַן אויפן, רעאגירט דער קאלקוליאטאָר 
מיראָנקין. פאר כידעש האָט ער אזוי טיף א רוק ארײַן געטאָן דעם קאָפּ צווישן די שפּיציקע 
אקסל, אז דער קאָפּ איז אזוי דאָרט א היפּשע װײַלע פארבליבן שטעקן קימאט ביז איבער די 
אויערן. און בעשאסמײַסע האָט ער פון צװוישן די אקסל מאָדנע ארויסגעשמייכלט און קוים 
אײַנגעהאלטן זיך פון ניט אויסשיסן עפּעס אזוינס, װאָס ער אליין, װי עס טרעפט, װאָלט 
נאָכדעם ניט געקאַנט דערקלערן, ויָאזוי עס איז בא אים אראָפּ פון דער צונג.. 

דער עלטערער בוכהאלטער מאקאר מיכײַלאָװיטש האָט מיט א שמאָלער טונקעלער 
האנט א רײַב געטאָן דעם גלאנציק אָפּגעפּאָלירטן פּליך זײַנעם און װײַטער ארײַנגעקוקט 
אין צײַטונג, און געווען איז ניט קלאָר, צי מיינט ער מיט אָט דעם זשעסט איסאק מארקאָ- 
וויטשן אָדער גאָר עפּעס איינע פון די אויסגעלייענטע נײַס, 

די מאשיניסטקע מאריַע לעאָנטיעװונע, אן עלטערע, שטילע, בענימעסדיקע פרוי -- זי 
איז געזעסן אין דער טיף פונעם צימער, אזוי אז די שײַן פון ביידע פענצטער איז געפאלן 
אף די מאטיאָפּבלאנקענדיקע קלאווישלעך פון איר אָלימפּיע', -- האָט מיט כידעש זיך 
איבערגעקוקט מיט דער טעכנישער סעקרעטארשע. יענע, נאָך גאָר א יונגינקע, א פולינקע -- 
פאר איר שטענדיקער גרײטקײַט צו פארגיין זיך אין א קלינגענדיק געלעכטער האָבן זי 
אלע גערופן פּאַשעט: ריטאָטשקע -- האָט אף שטומלאָשן געענטפערט: יאָ, איך זע. װאָס זאָל 
עס טאקע באטײַטן? 

דער ערשטער האָט ניט אויסגעהאלטן מיראָנקין. ער איז האסטיק -- אזש איבערקערנדיק 
דאָס בענקל, --- צוגעשפּרונגען צום עלטערן פּלאנירער. 

-- װאָס איז געשען מיט אײַך, איסאק מארקאָװיטש? 

יענער האָט פּאמעלעך אופגעהויבן דעם קאָפּ מיט דער נאָך געדיכטער שווארצער 
שעוועליורע, אין וועלכער ס'האָט בלויז װוּיניט-װוּ זיך געזילבערט א גראָװע האָר, און 
דורך די ניטיבארעמלטע ברילן אָנגעשטעלט אף זײַן צו היציקן קאָלעגע א שטעכיקן בליק: 

-- װאָס איז דען, הא! 

-- איך זע דאָך, אז... 

-- ניין, ניין, ס'איז גאָרניט געשען, -- האָט איסאק מארקאַװיטש אים איבערגעשלאָגן, -- 
גאָרניט. . 

דער טאָן פון אָט די װוערטער איז געווען אן אײַזיקאלטער, און מיראָנקין, פּונקט אזוי 
האסטיק, װי ער איז ערשט צוגעשפּרונגען, איז גלײַך אָפּנעשפּרונגען צוריק און שיר ניט 
געפאלן איבערן בענקל, װאָס ער האָט פריער אליין אומגעװאָרפן, 

בא זײַן מאסיוון טיש האָט דער עלטערער בוכהאלטער נאָכאמאָל א רײַב געטאָן דעם 
גלאנציקן פּליך און אוועקגעלייגט די צײַטונג. מאריַע לעאָנטיעװנע האָט זיך איבערגעקוקט 
מיט דער סעקרעטארשע. יענע האָט הויך א הייב געטאָן די אקסעלעך, אין א זײַט א קרים 
געטאָן די פולבלעכע ליפּן און ניט געקאָנט זיך אָפּהאלטן פון טאָן א זאָג צעצױגן און 
אונטערגעשטראָכן הויך: 

-- מאָדנע... 


ס'איז בעעמעס געווען מאָדנע. צו איסאק מארקאָוויטשעס שטענדיקער קלוגער באדאכטקליט, 
זיכערקײַט, װאָס האָט זיך אויסגעדריקט אין אלץ -- אין זײַן ניט געײַלטן גאנג, אינעם ריידן מיט 
געציילטע ווערטער, אינעם באהאוונטן אויספילן די ארבעט -- צו דעם אלעם איז מען שוין 
דאָ לאנג געווען געװוינט, פּונקט וי צו דער ציכטיקער אקוראטקײַט פון זײַנע קליידער. 
אויך הײַנט האָבן פון אים אראָפּגעשײַנט דער זיבער אױסגעפּרעסטער לײַכטער װײַסער 
פּידזשאק און די װײַסע הויזן מיטן דײַטלעכן קנייטש אין דער גאנצער לענג זייערער -- אן 
איידעס פוֹן דער אומויסשעפּלעכער געטרײַשאפט פון זײַנע יונגע טעכטער. נאָך דער מוטערס 
טויט מיט עטלעכע יאָר צוריק האלטן זיי, דאכט זיך, אין איין פארמעסטן זיך -- װער װועט 
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ארױיסװײַזן מער געטרײַשאפט דעם טאטן. אויך דאָס, אפּאָנעם, האָט אים צוגעגעבן די רויַקע 
זיכערקײַט פון א מענטשן, װאָס האָט שוין איבערגעלעבט אלע זײַנע אומגליקן. 

מע האָט זיך גענומען צו דער ארבעט. ס'איז געווען הייס, האָט מען אף די פענצטער 
אראָפּגעלאָזט די טונקעלע גארדינען. אין זייער שיטערלעכער דורכזיכטיקײַט האָט, א דורכגע- 
זיפּטע, זיך געהאלטן די זון, און אף זייער פאָן האָבן זיך אויסגעטיילט בא איין טיש איסאק 
מארקאָוויטשעס װײַסער אָנצוג, באם אנדערן -- מאקאר מיכײַלאָװיטשעס גלאנציקער פּליך. 
געארבעט האָט מען מיט געװוינטער, ניט געײַלטער זיכערקײַט. די דאָזיקע אומגעשטערטע 
אינערלעכע רויַקײַט פון אָט די מענטשן האָט זיי באשיצט פונעם אומרו פון דער ארומיקער 
וועלט, פּונקט װי די טונקעלע גארדינען האָבן פארהיט זיי פון דער צו שטארקער דרויסנ- 
דיקער היץ. 

ריטע האָט קיין טאטע-מאמע ניט געהאט. זי האָט זיך דערצויגן אין א קינדערהיים. נאָך 
דער מיטלשול האָט זי געפּרוּוט אָנקומען אין א מעדיצינישן אינסטיטוט, נאָר ניט אויסגע- 
האלטן דעם קאָנקורס. ארבעט זי דערװײַל אלס טעכנישער סעקרעטאר. און איינע פון די 
סיבעס, װאָס זי האלט זיך דאָ, באשטייט אין דעם, װאָס זי האָט דאָ געפונען א טאטן מיט 
א מאמען. יאָ, יאָ. עמעס, ניט דער ,טאטע", ניט די ,מאמע" הייבן ניט אָן דערפון צו וויסן, 
נאָר אזוי איז עס. ריטע ווייסט: פאָרשטעלן זיך אָט די צוויי, אזעלכע ביז גאָר פארשיידענע 
מענטשן, אלס מאן-און-װײַב איז אומעגלעך, נאָר װאָס מאכט עס אויס! פאר איר איז ער -- 
א טאטע, זי -- א מאמע. וועגן דעם ווייסט נאָר זי איינע? איז װאָס? פאר איר איז עס גענוג. 

דער טאטע איז איסאק מארקאָוויטש. 

די מאמע -- מאריַע לעאָנטיעוונע. 

יאָ, יאָ. 

קאָן דען ריטע גלײַכגילטיק צוזען, וי מיט איר ,טאטן" איז פאָרגעקומען עפּעס א 
פארענדערונג, און ניט פּרוּװון זיך דערוויסן די סיבע! פונדעסטוועגן האָט זי נאָך לאנג זיך 
געשלאָגן מיט דער דייע -- פרעגן, צי ניט! סאָפקאָלסאָף האָט זי ניט אויסגעהאלטן. 

-- איר זעט הײַנט אויס אזוי מאָדנע, איסאק מארקאָוויטש... עפּעס איז געשען! 

די דאָזיקע פראגע איז דערגאנגען צו מיראָנקינען, און ער האָט עס אופגענומען װי א 
סיגנאל, אז ער מעג זיך אויך ארײַנמישן. 

--איסאק מארקאָוויטש, -- איז ער אופגעשפּרונגען פון אָרט, -- עפשער איז בא אײַך 
קאליע געװאָרן די ראדיאָ און איר האָט ניט געהערט הײַנט די לעצטע נײַס! 

-- ס'איז גאָרניט געשען, ריטאָטשקע, -- האָט איסאק מארקאָוויטש שטיל א זאָג געטאָן 
צום מיידל און עטװאָס העכער צו מיראָנקינען: -- די ראדיאַ איז בא מיר אין אָרדענונג. 
די לעצטע נײַס האָב איך געהערט. -- געזאָגט געװאָרן איז עס מיט אזא טאָן, מע זאָל 
פארשטיין: די נײַס פון ראד;אָ האָבן צו זײַן שטימונג קיין שום שײַכעס ניט. 

-- װאָס זשע פאר א נײַס! -- האָט זיך ניט בארויקט דער קאלקוליאטאָר. 

זײַן זשװואװעדיקײַט, היציקײַט זײַנען איסאק מארקאָוויטשן פון לאנג געווען דערווידער. 
האָט ער איצט בלויז אויסדריקלעך א קוק געטאָן אף סעמיאָן לאזארעוויטשן און גאָרניט 
געענטפערט. דאָס האָט שוין ריטען אויך א ביסל פארדראָסן. זי האָט ביכלאל ניט געקאָנט 
פארלײַדן קיין אוולעס, און דעריקער די, װאָס זי האָט געהאלטן פאר דער גרעסטער 
אוולע אין דער וועלט, --- וויסן עפּעס און ניט דערציילן... 

-- װאָס זשע שװײַגט איר?--- האָט זי בארויגעז זיך אָנגעבלאָזן, טאקע װי אף א טאטןן. 

איסאק מארקאָוויטש האָט אראָפּגענומען די ברילן, זיי אוועקגעלייגט אפן טיש, א קוק 
געטאָן קורץ אף ריטען, װי אויסגעמוסערט זי מיט אָט דעם קוק, אויסגעמיטן מיטן בליק 
מיראָנקינען, עטװאָס לענגער זיך אָפּגעשטעלט אף מאריַע לעאָנטיעװנען, און ניט אזוי אף 
איר, װי אף אירע לאנגע פינגער, װאָס האָבן זיך לײַכט באוועגט איבער דער קלאוויאטור 
פון דער ,אָלימפּיע", דערנאָך א קער געטאָן זיך צו מאקאר מיכײַלאָװיטשן. ער האָט זיך 
אָפּגעשטעלט אף זײַן גלאנציקן פּליך, װי װעלנדיק אין אָט דעם פּליך עפּעס ארײַנזאָגן, און 
ענדלעך פּאמעלעך, שטיל אָפּגעצײלט די װערטער: 

-- עס גיבט קיינע נויס. 


מע האָט געװוּסט: אף דער מילכאָמע איז איסאק מארקאָװויטש געווען אן אױסשפּירער, 
דערנאָך אן איבערזעצער אין א שטאב, און ועןיניט-ווען ווארפט ער נאָך איצט אויך ארײַן 
אמאָל א דײַטשיש װאָרט. דאָס האָט בא קיינעם ניט ארויסגערופן קיין כידעש. געכידעשט 
האָט עפּעס אנדערס: מע האָט געזען -- ער האָט נײַס, פארװואָס זשע שװײַגט ער! 

-- פארװאָס שװײַגט ער?! -- האָט שפּעטער א ביסל ריטע, טוענדיק זיך א דריי לעבן 
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מאריע לעאָנטיעװנען אזוי, אז מע זאָל ניט באמערקן, איר אײַנגערױמט אין אױער. -- 
פארװאָס? 

די מאשיניסטקע האָט פּונקט ארײַנגעלייגט א ריין בלעטל, אף וועלכן זי האָט נאָך גאָר- 
נישט ניט אָנגעשריבן, האָט זי אויסגעקלאפּט אף דעם פאר ריטען: ט:0128210.60461 סזפ ,218 
. 811110 קזיס 

דאָס בלעטל האָט זי ארויסגענומען און ארײַנגעשטעלט א גײַס. 

ביזן סאָף פונעם ארבעטסטאָג האָט איסאק מארקאָװויטש מער קיינעם גאָרניט געזאָגט. 
נאָך דער ארבעט -- און דאָס איז אויך געװען מאָדנע -- איז ער ניט אהיימגעגאנגען. די 
סמעטע, -- האָט ער דערקלערט, -- װאָס ער האלט אין צונויפשטעלן, מוז ער נאָך הײַנט 
פארענדיקן, 

און אָט זיצט ער איינער אליין אינעם פּוֹסט געװאָרענעם צימער. פאר אים ליגט די 
סמעטע, נאָר ער האָט אין איר ניט ארײַנגעקוקט. פארטראכטערהייט קלאפּט ער מיט די 
פינגער איבערן טיש, האלטנדיק אָנגעשטעלט א שטארן בליק אף דער וואנט אנטקעגן. פאר- 
טיפט אין זײַנע געדאנקען, האָט ער ניט געהערט, װי ס'איז ארײַנגעקומען די אופראמערן. 
באמערקט האָט ער זי, ווען זי איז שוין געשטאנען איבער אים מיט עפּעס א בלעטל אין 
האנט, 

-- עפשער איז עס אײַך נייטיק, אָט דאָס בלעטל! -- האָט זי געפרעגט. 

-- ס'איז דאָך א ריין בלעטל, -- האָט ער זיך פארכידעשט, -- צו װאָס גיט איר עס מיר? 

-- ניין, דאָ איז עפּעס אָנגעשריבן, -- האָט די אופראמערן, אן עלטערע, צעפלאָסן-פולע 
פרוי, געענטפערט און, טוענדיק װײַטער איר ארבעט ארום די בענקלעך און טישן ניט 
אופגעהערט גאנץ הויך צו טײַנען צו אים אָדער צוֹ זיך אליין: --- כ'זע, א בלעטל, געװאָלט 
ארויסווארפן, ערשט כ'טו א קוק -- א שורע, אן אָנגעדרוקטע שורע. שטארק קיין גראמאָטנע 
בין איך ניט, נאָר כ'ווייס -- א װאָרט האָט א װערט, ביפראט אן אָפּגעדרוקטס. עפשער איז 
עס נייטיק.. 

איסאק מארקאָװיטש האָט געלאָזט ליגן דאָס בלעטל לעבן זיך. ערשט ווען די אופרא- 
מערן האָט שוין אָפּגעטאָן אירס און איז אוועק, איז דער בליק זײַנער צעשטרייט געפאלן אף 
דער איינציקער שורע, װאָס איז אף אָט דעם בּלעטל געווען אָנגעדרוקט: .01084040 910 ,112 
...01811110 068 ; 

גאָרניט פארשטאנען, האָט ער אָפּגעלײגט דאָס בלעטל אין א זײַט און פאָרגעזעצט שטאר 
צו קוקן אף דער וואנט אנטקעגן. פּלוצעם האָט ער די דאָזיקע װערטער דערזען אף אט 
דער וואנט, פּונקט וי זי זאָלן שטיין דאָרט אױסגעקלעפּט פאר זײַנע אױגן; ---סו8מד1ס פגס4ס... 


טאקע -- מאָדנע. ריכטן זיך דערוף האָט ער ניט געקאָנט. ס'איז אים אפן געדאנק קיינ- 
מאָל אזוינס ניט געקומען. און גיי ווייס, אז די שולדיקע אין אלץ װעט זײַן דאפקע זי, די 
עלטסטע, די סאמע געראָטענע טאָכטער זײַנע, רימע. געוויינלעך האָט מען מער ליב די 
ייַנגערע קינדער. בא זיי אין דער מישפּאָכע -- פארקערט. אפילע װען עס איז געקומען אֶף 
דער וועלט די צווייטע טאָכטער, מירע, דערנאָך די דריטע, מאשע, -- אויך ווילע און 
געראָטענע, -- איז דער ליבלינג סײַ בא אים, סײַ בא דער מוטער אלציינס פארבליבן רימע. 
א באזונדער מין כיין האָט זי פארמאָגט אין זיך, אזא, װאָס פון קינדװײַז אָן האָט אלעמען 
צו איר געצויגן. 

בעלע, די פרוי, האָט וועגן איר געזאָגט: 

-- זי איז אונדזער שענסטע טרייסט פאר אלץ, װאָס מיר זײַנען אויסגעשטאנען. 

אויסגעשטאנען זײַנען זי ניט װײניק -- די גאנצע מילכאָמע פון אָנהײב ביזן סאָף. ער 
האָט זי אָנגעהױבן צו אכצן, זי -- צו זיבעצן יאָר. פון דער שול-באנק -- אין פײַער. די 
מילכאָמע -- װועמען זי האָט אומגעבראכט, וועמען פארהארטעוועט. זיי האָט זי פארהאר- 
טעוועט, וועמען זי האָט צעשיידט, וועמען צונויפגעפירט. זיי -- צונויפגעפירט. ער איז געווען 
אן אױיסשפּירער, געגאנגען אפן סאמע ראנד פון לעבן און טויט... שווער פארװוּנדעט געװאָרן, 
מער אין אױסשפּיר גיין ניט געקאָנט, איז ער געװאָרן אן איבערזעצער אין א שטאב. זי 
איז אין אָט דעם שטאב געווען א ראדיסטקע. אזוי האָט מען זיך באקענט. אָפּגערעדט: װועט 
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מען פון פּײַער ארויס גאנץ, בלײַבט מען צוזאמען. אי יאָ, אי ניט געגלייבט, אז אזוינס איז 
מעגלעך. מע איז ארויס גאנץ, נאָר שוין צום סאמע סאָף פון דער מילכאָמע, פאנאנדערי 
געװאָרפענע אף פארשיידענע פּראָנטן, איינס דאָס אנדערע פארלוירן. ער האָט אָנגעשפּארט 
אין מאנדזשוריע, זי איז נאָך א צײַט פארבליבן אין דײַטשלאנד. אָפּגעזוכט האָט מען זיך א 
יאָר אָנדערהאלבן נאָך דער מילכאָמע, און צוויי מיט ניסים ניצל געװאָרענע לעבנס האָבן זיך 
געשטעלט באנאנד. אינגיכן איז געבוירן געװאָרן רימע. דאן האָט בעלע געזאָגט: 

-- זי איז אונדזער שענסטע טרייסט פאר אלץ, װאָס מיר זײַנען אויסגעשטאנען. 

דערנאָך איז געבוירן געװאָרן מירע. זי ווייסט ביז איצט ניט, אז געקומען אף דער 
וועלט איז זי, װײַל זיי האָבן געװאָלט האָבן א ייַנגל... מאכמעס דער זעלבער סיבע האָט זיך 
נאָכדעם באוויזן מאשע. 

מער קיין קינדער האָבן זיי ניט געהאט. 

די טעכטער זײַנען געוואקסן, פארשאפן נאכעס, סײַ װען זיי זײַנען געגאנגען אין 
קינדערגאָרטן, סײַ אין שול, נאָכדעם אין די אינסטיטוטן. צום אינסטיטוטישן נאכעס האָט 
בעלע אָבער ניט דערלעבט. אן אלטע װוּנד פון מילכאָמע-צײַט האַט זיך פּלוצעם אָפּגערופן, 
און זי איז געשטאָרבן בא ניט קיין פולע פינף און פערציק יאָר... אף הונדערטערליי אויפאנים 
טראכטנדיק און איבערטראכטנדיק נאָכדעם ועגן זײיער לעבן, איז איסאק מארקאַװיטש 
געקומען צװישן אנדערס אויך צו אזא געדאנק: די קויל, װאָס האָט אָט די אלע אאָרן 
געשטעקט בא בעלען אין לײַב, ניט װײַט פון די לונגען, -- װען זי טרעפט מיט איין 
סאנטימעטער טיפער, װאָלט זי נאָך דאן צו אלץ געמאכט א סאָף.. אין די קנאפּע פּאָר 
צענדליק יאָר אָבער, װאָס זײַנען דורך, זינט די קויל האָט געטראָפן און ביז זי האָט אָפּגעטאָן 
אירס, האָט זיך ארײַנגעלײיגט א גרויס שטיק לעבן און זייער ביידנס גליק. א טרייסט איז 
אין דעם געווען, אָבער ניט אזא, זי זאָל קענען לינדערן דעם אָנװער. ער איז מיט קיינעם 
מער זיך ניט צונויפגעגאנגען. געװוּסט: אזא, װי בעלע, װעט פאר אים מער ניט זײַן. און 
נאָך: צונויפגיין זיך מיט אן אנדער פרוי װאָלט באטײַט -- אזוי האָט ער עס פארשטאנען-- 
פאראטן די טעכטער. טאָן אזוינס האָט ער ניט געקאָנט און ניט געװאָלט. מע האָט צוזאמען 
געלעבט, געארבעט, געלערנט, געפירט די שטוב. 

דער ווינט ברעכט אָפּ א צװײַג פון בוים, און דער בוים וואקסט װײַטער... 

אזוי איז עס געגאנגען, ביז.. 

ניט פארשטיין, ניט באגרליפן קאָן ער, װיארום האָט פּלוצעם גענומען זיך דער אומגליק, 
פון װאָס פאר א זײַט האָט ער אֵף אים געטשאטעוועט, ויאזוי זיך אונטערגעגאנוועט, קעדיי 
מיט אזא אכזאָריעס אים נעמען שטיקן... און די שולדיקע אין אלץ איז געווען רימע. 

פון קינדװײַז האָט זי צוגעצויגן אלעמען מיט איר ליבלעכקײַט, צערטלעכקײַט, גוטסקײַט. 
נאָר -- א מאָדנע זאך -- װאָס מער זי, און צוזאמען מיט איר אלע אירע מײַלעס, זײַנען געוואקסן, 
אלץ װייניקער כיין האָט זי געפונען בא די, וועמען אָט די מײַלעס האָבן געזאָלט צוציען, -- בא 
די יונגעלײַט, מיט וועלכע זי האָט זיך געלערנט, געארבעט, פארבראכט. װאָס איז עס געװאָרן 
מיט די הײַנטיקע יונגעלײַט! -- האָט ער, דער פאָטער, בעשום-אויפן ניט געקאָנט באנעמעז, -- 
וועמען זוכן זיי און װאָס דארפן זיי, אויב אזא, וי זײַן רימען, גייט מען פארבײַ! עמעס, צום 
אונטערשייד פון אירע ייִנגערע שװועסטער, האָט זי ניט שטארק געהאלטן פון קיין מאָדעס. 
דאָס קליידל -- א קאפּעלע העכער פון די קני, און ניט מער. ניט קיין מיני, ניט קיין מאקסי. 
הויזן געהאט אינגאנצן איין פֹּאָר און פלעגט זיי אָנטאָן זייער זעלטן. קיין דזשינסן ניט פאר- 
מאָגט אינגאנצן. ניט גערייכערט. ניט מוירע געהאט זיך מוידע זײַן, אז זי פארשטייט ניט, 
מיט װאָס קאָנען צוציען די פּלאטן מיט אויסלענדישע ,שלאגערס", װוּ א הייזעריק כאָרכלען, 
א צוגעשטיקטע שעפּטשערײַ אָדער מעשונע ווילדע קוילעס װוערן ארויסגעגעבן פאר געזאנג.. 
סײַדן דאָס טאקע זאָל האָבן דערװײַטערט פון איר די באקאנטע יונגעלײַט! מעגלעך. װי עס זאָל 
ניט זײַן, האָט רימע שוין נאָכן אינסטיטוט אָפּגעארבעט א פּאָר יאָר אין א וויסנשאפטלעכער 
לאבאַראטאָריע, נאָר קיין נאכעס -- דעם נאכעס, װאָס ער, דער פאָטער, האָט געגארט צו זען אין 
דער טאָכטער, -- איז ניט געווען. ניט איין מאָל האָט ער מיט א ביטערלעכן שמייכל זיך 
דערמאָנט דעם אלטן אנעקדאָט וועגן א מיידל און א כאָסן: ווען זי איז אלט אכצן יאָר, פרעגט 
זי: , ער איז ער?" צו צוואנציק: ,װאָס איז ער!* בא פינף און צוואנציק: ‏ װוּ איז ער!" רימע 
איז שוין געווען אין דעם עלטער, ווען מע פרעגט: , װוּ איז ער?" 

און דאָ האָט מיטאמאָל זיך ארויסגעוויזן, אז ער איז גאָר ניט װײַטט. געארבעט האָט ער 
טאקע אין דער זעלבער לאבאָראטאָריע, װוּ זי, רימע. א וויסנשאפטלעכער טוער, אן אָפענער 
מויעך, װי מע האָט געזאָגט וועגן אים, צו זיבן און צוואנציק יאָר -- א קאנדידאט פון פיזיש- 
מאטעמאטישע וויסנשאפטן. אויסערלעך אויך ניט ארויסצוּווארפן: העכער פון מיטעלן װוּקס, 
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די האָר לאנג, נאָר מיט א מאָס, די באקנבארדן -- אויך, די פיגור אונטערגעצויגן, ספּאָרטיוו. א 
װערטלזאָגער, א כוואט. פארװאָס אזוי לאנג א באָכער! א בעניאָכיד בא גוט אײַנגעאָרדנטע 
עלטערן -- דער פאָטער א דירעקטאָר פון א מאגאזין, די מוטער א דאָקטער--לעבט ער אף 
אלעם גרייטן, װאָס פעלט אים? צו װאָס פארפירן א פאמיליע מיט איבעריקע דײַגעס און זאָרגן? 
אים איז אזוי אויך ניט שלעכט. אזוינס איז איצט צוֹ טרעפן ניט זעלטן. ביפראט, אז ער איז טאקע 
איבערן קאָפּ געווען פארנומען מיט לערנען --- אין שול, אין אינסטיטוט, אין אספּיראנטור. נאָר 
אָט איז ער שוין מיט מאזל געװאָרן א קאנדידאט, באקומען א גוטע שטעלע, פארדינט ניט 
שלעכט, און די עלטערן האָבן גענומען אים אונטערײַלן: שוֹין צײַט א טראכט טאָן וועגן א 
שידעך, זיי ווילן נאָך ניאנטשען אן אייניקל אויך.. װאָס איז, קיין װוילע מיידלעך ניטאָ? 
אָט זאָל ער גוט א קוק טאָן, װעט ער זיכער געפינען אזא מיידל אפילע בא זיך אין לאבאָ- 
ראטאָריע. האָט ער זיך צוגעקוקט און געפונעף געפונען רימען.. שוין א פּאָר יאָר, װי מע 
ארבעט אין איין לאבאָראטאָריע, מע גריסט זיך, אמאָל ווארפט מען זיך אפילע דורך מיט א 
װאָרט, נאָר ערשט איצט האָט מען איינס דאָס אנדערע אפסנײַ דערזען, געפונען. 

בא זײַנע עלטערן איז די פרייד געווען גרויס. רימע איז זיי געפֿעלן -- און װי האָט 
געקאָנט זײַן אנדערש! דער כאָסן איז געפעלן אויך אים, איסאק מארקאָוויטשן, -- פאר- 
װאָס ניט! -- א יונגער געלערנטער, א וווילער באָכער, א פארדינער, פאר רימען -- וי אָנגע- 
מאָסטן. עמעס, נאָך דעם, װי ער האָט א פּאָר מאָל מיט אים זיך דורכגעשמועסט, איז אים 
געווען א ביסל ניט צום הארצן, װאָס דער קינפטיקער איידעם האָט, ריידנדיק וועגן זײַן 
ארבעט, שוין צופיל ארויסגעשטעלט זיך, דאָס, װאָס ער טוט, און מיט ביטל זיך אָפּגערופן 
וועגן זײַנע קאָלעגן, װי איינער רעדט: װאָס ווייסן זײי! אָט ער... דאָס האָט אין איסאק מאר- 
קאָװויטשעס אויגן אויסגעזען מאָדנע, נאָר ער האָט א טראכט געטאָן: דער באָכער איז נאָך 
יונג, און דעריבער איז ער צופיל פארגלויבט אין זיך, אין די אייגענע קויכעס. מיט דער צײַט 
װעט ער פון אָט דעם כיסאָרן פּאָטער װוערן און געפינען די ריכטיקע מאָס באם אָפּשאצן דאָס, 
װאָס ער טוט אליין, און דאָס, װאָס עס טוען אנדערע, 

אינגיכן האָט מען געפּראװעט א כאסענע. צום יאָר איז געבוירן געװאָרן א קינד, א 
ייִנגעלע. 

און װאָס איז אזוינס גליק! ניט וועגן דעם האָט מען דען געטראכט אין יענע טעג, ווען 
פון אלע זײַטן האָט געהאָגלט דער טױט! ניט וועגן דעם -- אין די ערשטע שווערע יאָרן נאָך 
דער מילכאָמע! איינס האָט בלויז פארשטערט אָט דאָס גליק -- בעלע האָט דערצו ניט 
דערלעבט... 


און װײַטער... װײַטער האָט זיך אָנגעהױבן דאָס אומגעריכטע און אומבאגרײיפלעכע, װאָס 
ער, איסאק מארקאָװיטש, קאָן ביז איצט ניט מאסיג זײַן. אָנגעהױבן האָט זיך עס פון קלייני- 
קײַטן, װאָס די ערשטע צײַט האָט ער פון זיי קיין איבעריקן װעזן ניט געמאכט. רימע איז 
א פּאָר מאָל געקומען צו אים עפּעס א סמוטנע. געווען איז עס שוין א פּאָר יאָר נאָך דער 
כאסענע. מאלע װאָס, האָט ער געקלערט, א יונג פּאָרפאָלק, מיסטאמע זיך צעווערטלט, װעט 
מען זיך איבערבעטן. אײינמאָל איז זי געקומען א פארוויינטע. אף זײַנע פראגן -- קיין װאָרט. 
דערנאָך האָט ער גענומען באמערקן, אז רימע װערט אלץ מער כוישעכדיק, איז ער צוגע- 
שטאנען -- װאָס קומט פאָר? 

-- גאָרניט, -- האָט זי געענטפערט. 

-- עדיק (אזוי האָט מען גערופן דעם איידעם) באליידיקט דיך עפשער? 

-- ניין, 

-- װאָס זשע? 

-- גאָרניט. 

-- עפשער האָט ער זיך גענומען צום טרונק? דערצייל, שעם זיך ניט. 

-- ניין, 

-- עפשער שפּילט ער אין קאָרטן! 

-- ניט. 

-- עפשער אומאָנגענעמלעכקײַטן אף דער ארבעט? 

יאָ, האָט זי אים דערציילט, דאָ איז עס צוגעגאנגען ניט אינגאנצן קעשורע. װאָס איזז עס 
האָט זיך באפרײַט דאָס אָרט פונעם אָנפירער מיט א סעקטאָר אין זייער וויסנשאפטלעכן אינס- 
שיטוט. עדיק האָט אויסגערעכנט אף דעם דאָזיקן אָרט, נאָר באשטימט האָט מען דערוף 
אן אנדערן, ניט אים. 

-- פארשטייסט, אן אנדערף -- האָט רימע געזאָגט מיט דער זעלבער ניט צופרידענער 
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א יו יי א א יי 1 10 ר 


אינטאָנאציע, װי עס װאָלט געזאָגט עדיק אליין. -- און יענער איז דאָס אָרט לאכלוטן ניט 
ווערט... 

דאָס איז אויך עדיקס געדאנק, -- האָט א קלער געטאָן איסאק מארקאָװיטש, און ער האָט 
געפרעגט בא דער טאָכטער: 

-- און װוי, אויב פארקערט! אוב יענער, דער אנדערער, האָט עס מער פארדינט! 

-- מער פון עדיקן! -- האָט רימע איבערגעפרעגט. 

-- װאָס זשע, דו מיינסט, אז קיין בעסערס און שענערס פון דײַן עדיקן איז גאָר ניטאָ! 

זי האָט זיך א ביסל פארלוירן. 

-- דאָס מיין איך ניט, נאָר עדיק זאָגט.. 

-- מאלע װאָס עדיק קאָן אמאָל זאָגן... -- ער האָט א פיר געטאָן מיט דער האנט איבער 
אירע האָר. -- דאָס, װאָס דו האלטסט אזוי מיטן מאן, איז גוט. נאָר א װײַב דארף, ווען 
ס'איז נייטיק, אויך קענען װאָרענען דעם מאן פון א פאלשער מיינונג, פון א פעלערהאפטן שריט... 

-- איך האָב מוירע, אז דאָס קאָן איך ניט, -- האָט רימע געענטפערט. 

-- דעריבער ביסטו די לעצטע צײַט אזוי פארומערט!? 

זי איז צוגעפאלן צו אים מיט א געוויין. ער האָט זיך דערשראָקן פאר אָט דעם פּלוצלינג- 
דיקן אויסברוך. 

-- װאָס איז געשען, טאָכטער? 

-- אוי, טאטע... 

ער האָט זיך פארלוירן, ניט געװוּסט װאָס צו פרעגן. 

-- עפשער איז דאָ ארײַנגעמישט... א פרוי! דערצייל... 

-- מעגלעך. 

--- מעגלעך, זאָגסטו! 

-- יאָ, ס'איז מעגלעך... 

-- און דו רעדסט וועגן דעם אזוי פּאָשעט! 

זי האָט זיך נאָך שטארקער צעוויינט. 

-- טאטע, דו ווייסט גאָרניט, און בעסער דו זאָלסט ניט ויסן. האלעװײַ װאָלט איך 
אויך דערפון קיינמאָל ניט געװוּסט... 

-- װאָס זשע איז געשען! -- האָט ער אויסער-זיך געפרעגט. 

נאָך א לאנגן שװײַגן האָט זי אופגעהויבן צו אים די פארוויינטע אויגן און געזאָגט: 

-- טאטע, אלץ, װאָס דו האָסט ערשט אויסגערעכנט און פארװאָס דו האָסט מוירע, איז 
גאָרניט מיט נישט אין פארגלײַך מיט דעם, װאָס איז אינדערעמעסן... 

און זי האָט אים דערציילט. שוין א לענגערע צײַט, װי עדיק האָט זיך פארבונדן מיט 
מענטשן, וועלכע קלײַבן זיך פאָרן קיין ייִסראָעל. ער קלײַבט זיך אויך. צוערשט האָט ער עס 
פון איר געהאלטן בעסאָד, דערנאָך געזאָגט. 

-- עדיק... קיין ייַסראָעל?! 

-- יאָ, טאטע. ‏ ' 

-- װאָס האָט אזא, וי ער, מיט ייַסראָעל, און װאָס האָט ייַסראָעל מיט אים! 

-- דאָס האָב איך אויך געװאָלט בא אים וויסן. 

-- און ער? 

-- פרעג ניט! 

-- װאָס איז אים שלעכט דאָ? 

-- אָט דאָס איז דאָך עס. 

-- אָבער פאָרט? 

-- די ערשטע צײַט פלעגט ער מיר ניט זאָגן, װוּ ער װערט פארפאלן אין די אָװנטן. 
דערנאָך האָט ער מיך א פּאָר מאָל אויך געבראכט אין זײַן קאָמפּאניע. 

-- נו? 

-- פרעג ניט, טאטע, כ'האָב זיך אזוינס דאָרט אָנגעהערט.. געקוקט אף די מענטשן און 
געטראכט: װוּ זײַנען זיי געבוירן געװאָרן, װוּ געוואקסן? 

-- װאָס זשע!? 

-- לויט זיי קומט אויס, אז גראָד ייִסראָעל איז זייער היים... 


-- ס'הייסט, דאָרט, װוּ דו האָסט קיינמאָל ניט געטאָגט און ניט גענעכטיקט, איז דײַן 
היים! און דאָרט, װוּ דו ביסט אופגעוואקסן, װוּ מע האָט געמאכט פון דיר א מענטש, -- 
דאָס איז ניט דײַן היים? 
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-- אזוי, טאטע, קומט לויט זיי אויס. 

--- און דו, טאָכטער, דו װוי האלטסט? 

-- איך האלט, טאטע, אז דאָס איז פאראט. פאראט פונעם טײַערסטן, פונעם הײליקסטן, 
װאָס קאָן זײַן.. 

-- האָסטו כאָטש זיי עס געזאָגט! 

-- יאָ. 

-- און זיי? 

-- פרעג ניט! מע האָט זיך אף מיר ארופגעװאָרפן -- און עדיק דער ערשטער -- גרייט מיך 
דוירעס צו זײַן. א פארעטערן, קומט אויס לויט זיי, בין איך גאָר... א פארעטערן, הערסט?.. -- 
אין די אויגן בא רימען זײַנען געשטאנען טרערן. 

-- איך מוז אומבאדינגט זיך דורכשמועסן מיט עדיקן. 

-- ס'וועט ניט העלפן, טאטע. 

-- פארװאָס מיינסטו? 

-- איך ווייס. 

-- נאָר איך מוז. 

ער האָט געװוּסט -- אייניקע ייִדן פאָרן קיין ייַסראָעל. צווישן זײַנע אייגענע, באקאנטע, 
נאָענטע זײַנען אזעלכע ניט געווען. דער ערשטער פון דעם מין האָט געזאָלט זײַן דער איידעם. 
און אים האָט ביז גאָר אינטערעסירט, מיט װאָס מאָטיװוירט יענער זײַנע קאװאָנעס. פאר אים 
אליין, פאר איסאק מארקאָװויטשן, איז אָט די פראגע קיינמאָל ניט געשטאנען. װאָס הייסט, 
האָטס ער געטראכט, פאָרן אהין! װוּהין אהין און צוליב װאָס! ער האָט ניט פארשטאנען, װי 
נעמט מען עס אזוי אָט, הענדעם"-פּענדעם, און מע פארלאָזט די ערד, װוּ דו ביסט געבוירן 
געװאָרן, װוּ עס האָבן אויסגעלעבט זייערע יאָרן דײַנע טאטעס, זיידעס און עלטערזיידעס.. 
די ערד, װוּ עס איז געשטאנען דײַן וויגל... װוּ דו האָסט זיך פארװײַלט איז דײַנע ערשטע 
קינדער-שפּילן.. איבערגעלעבט דײַן ערשטע ליבע.. די ערד, ענדלעך, פאר וועלכער דו 
האָסט פארגאָסן דײַן בלוט, באשיצנדיק זי... און װוּהין פאָרן? אין א לאנד, װוּ ווייס איך 
ווען, מיט טויזנטער יאָרן צוריק, האָבן געלעבט די אָװעס-אװויסינו, נאָר װוּ ס'איז איצט 
פאר דיר אלץ פרעמד. א לאנד, װאָס אף צו באזעצן דיך און אזעלכע, וי דו, אָנגעקומענע, 
אָנגעפאָרענע, דארף מען דאָרט פארטרײַבן, אויקער מין האשוירעש זײַן מענטשן אָרטגע- 
בירטיקע פון זייערע אײַנגעזעסענע ערטער.. און צוליב װאָס װערט דאָס געטאָן? מע 
טײַנעט װעגן הויכע מאטעריעס -- נאציאָנאלע ווירדע... אין װאָס זשע דארף אָט די ווירדע 
באשטיין? ניט שוין זשע אין דעם, מע זאָל פארפאָלגן אנדערע! און װער דארף עס טאָן -- 
ייִדן, װאָס זײַנען אליין אין מעשעך פון יאָרטױזנטער אונטערדריקט און פארפאָלגט געװאָרן? 
ניין, די נאציאַנאלע װירדע פון יעדן ייִדן באשטייט גיכער אין עפעס אנדערס -- אין 
דעם, מע זאָל צוזאמען מיט אנדערע אומעס-האָוילעם אונטערשטעלן א פּלײצע אף אויסצוי 
בויען א לעבן, װוּ קיינער װעט קיינעם ניט פארפאָלגן.. 

אזוי האָט װעגן דעם געטראכט ער, איסאק מארקאָװיטש. װאָס טראכט אָבער דער 
איידעם זײַנער! ער האָט געװוּסט: יענער זוכט ניט קיין מעגלעכקײַט צו מאכן עפּעס א 
ביזנעס, װי אנדערע. ער איז, דאכט זיך, אויך ניט פון די נאראָנים, װאָס גיבן זיך גלײַך 
אונטער אף דער פּראָפּאגאנדע פון די אויסלענדישע ראדיאָסטאנציעס. טאָ װאָס זשע! אָט 
דאָס האָט איסאק מארקאָװויטש געװאָלט וויסן. 

געקומען איז ער צו די קינדער אין אָװנט. געװוינט האָבן זיי אין א קאָאַפּעראטיווער 
דירע, װאָס טאקע ער, צוזאמען מיט עדיקס עלטערן, האָבן פאר זיי געקויפט. פון זײַן זײַט 
איז עס געװען ,נאדן" פאר דער טאָכטער, פון זייערער -- ,דראַשעיגעשאנק" צו דער 
כאסענע, אוב האלטן זיך בא אָט די אלטע באגריפ. נאָר זיי זײַנען, אפּאָנעם, שוין ניט 
אזוי אלט, אויב אפילע, ניט באנוצנדיק זיך מיט זיי, צאָלט דאָך יעדער צאד אײַן ,װי א 
טאטע", זײַן כיילעק... אויסגעמעבלט איז די דירע געווען לוט דער לעצטער מאָדע, מיט 
א גארניטור אין אלקער, א גארניטור אין קיך, און דאָס אויך ניט אָן דעם אָנטײל פון די 
מעכוטאָנים. 

רימע האָט אין אלקער באלייגט שלאָפן דאָס קינד. עדיק איז אינעם ערשטן צימער 
געזעסן באם זשורנאליטישל אין א פאָטעל און האָפּערדיק, פארליגט א פוס אף א פוס, 
געשמועסט מיט עמעצן אין טעלעפאָן. פארן שװוער האָט ער, זיצנדיק, עטװאָס זיך פארנייגט 
און מיט אן אײַנלאדנדיקן זשעסט אָנגעװיזן אפן פאָטעל אנטקעגן. גערעדט האָט עדיק אף א 
שפּראך, װאָס איסאק מארקאָװויטש האָט ניט פארשטאנען. אייניקע װערטער האָבן אים יאָ 
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אויסגעזען קענטלעך, האָבן זיי אָבער געקלונגען אזוי מאָדנע פארדרייט, אז ער איז סײַװי 
ארויס ניט וויסנדיק. 

-- שאלאָם! שאלאָם! -- האָט ענדלעך א זאָג געטאָן עדיק אין טעלעפאָן און אװעקי 
געלייגט דאָס טרײַבל. 

-- אף װאָס פאר א לאָשן האָסטו גערעדט! -- האָט געפרעגט דער שווער. 

-- איר האָט דען ניט פארשטאנען? 

--ניין. 

-- מאָדנע. גאָרניט פארשטאנען? 

-- ניט. 

-- א שאָד. איך האָב גערעדט אף אונדזער לאָשן. 

-- װאָס הייסט בא דיר ,אונדזער לאָשן? 

-- איווריט. 

-- פון ווען אָן, עדיק, איז איווריט געװאָרן דײַן לאָשן? 

-- פון ווען אָז? פון זינט איך בין געבוירן געװאָרן, פון זינט איר זײַט געבוירן געװאָרן 
פון זינט עס זײַנען געבוירן געװאָרן אונדזערע אָװעס, איז איווריט אונדזער לאָשן. 

-- אונדזער לאָשן, כאָטש מיר ווייסן עס ניט?! 

-- איך האָב ניט לאנג צוריק אָנגעהױבן זיך לערנען, און איך רעד שוין ניט שלעכט. 

--- מיט וועמען האָסטו עס גערעדט, אויב ס'איז ניט קיין סאָד! 

-- מיט מײַנעם א כאװער, אן אינזשעניער פון אונדזער לאבאָראטאָריע. מיר האָבן 
ביידע אין איין צײַט גענומען לערנען די שפּראך... 

-- און -- צו װאָס? 

-- װאָס -- צו װאָס? 

-- צו װאָס דארפט איר עס! 

-- קעדיי, װען מיר װעלן קומען אהין, זאָלן מיר פארשפּאָרן גיין אף שפּראךיקורסן 
און גלײַך באקומען א שטעלע. 

-- זאָג מיר: דאָ איז בא דיר א שלעכטע שטעלע, עדיק! 

-- דאָ? 

-- יאָ, דאַ. 

-- דאָ איז ניט דאָרט. 

איסאק מארקאָוויטש האָט מיטאמאָל דערפילט, אז דער שניפּס ווארגט אים דעם האלדז, 
האָט ער אים א ביסל נאָכגעלאָזט און א פרעג געטאָן: 

-- זאָג מיר נאָר, עדיק, אָט װאָס.. אָט דאָס פאָרן אהין.. ס'איז בא דיר שוין א 
פעסט באשלאָסענע זאך? 

-- אבסאָליוט. 

-- און דײַנע עלטערן? 

-- דאָס איז זייער זאך. וי זיי װעלן פארשטיין. 

-- דיר גייט עס ניט אָן? 

-- סאנטימענטן זײַנען איצט ניט אין דער מאָדע. 

איסאק מארקאָװיטש האָט נאָך א ביסל נאָכגעלאָזט דעם שניפּס. 

-- אָט האָסטו געזאָגט: ,דאָ איז ניט דאָרט". קענסטו מיר עפשער דערקלערן -- מיט 
װאָס איז דיר שלעכט דאָ, און מיט װאָס װעט דיר אזוי גוט זײַן דאָרט! 

עדיק האָט זיך אופגעהויבן פונעם פאָטעל און א קוק געטאָן אפן שװער פון אױבן- 
אראָפּ, 

-- וי זאָל איך עס אײַך בעסער געבן צו פארשטיין? 

-- אָטיאָט, איך װויל טאקע הערן -- אין װאָס גייט דאָ! 

-- דאָ גייט אין א פּאָשעטער זאך, -- האָט עדיק גענומען ציִען די װערטער, -- איך 
וויל זײַן א פרײַער מענטש. 

-- דאָרט, הייסט עס, װעסטו זײַן א פרײַער מענטש? פון װאָס, זאָג זשע מיר, ווילסטו 
זײַן פרלי? 

-- פון װאָס! -- עדיק האָט זיך אָנגעבױגן צום שוער, די אויגן האָבן מיטאמאָל בא 
אים זיך אָנגעגאָסן, און ער האָט הייזעריק ארױסגעכריפּעט: -- פון צוגעבונדנקײַט. איך וויל 
זײַן פרײַ פון צוגעבונדנקײַט אפן גאנצן לעבן צו איין און דעם זעלבן אָרט.. פרײַ פון הערן 
טאָג און נאכט, אז נאָר אָט דאָס אָרט איז פאר מיר און איך פאר אים, אז נאָר דאָ איז 
מײַן דאָברע-מאזל מיט אלץ מיטאנאנדער... 
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-- צוגעבונדנקײַט, זאָגסטו, -- האָט זיך אָנגערופן איסאק מארקאָװויטש, -- פֿרײַ פון 
צוגעבונדנקײַט!.. יאָ, אויב מע פילט זי ניט אליין, אָט די צוֹגעבונדנקײַט.. -- מיטאמאָל 
האָט ער זיך אופגעהויבן און א שטעל געטאָן זיך קעגן דעם איידעם. -- זאָג מיר; װי 
קאָנסטו אָבער ניט פילן קיין צוגעבונדנקײַט צום אָרט, װוּ דו ביסט געבוירן, געוואקסן, 
װוּ דוד לעבסט! מע דארף עס דיר אײַנשמועסן, וי דו זאָגסט, טאָג און נאכט! און אליין 
פילסטו עס ניט? גאָרניט פילסטו ניט? 

דער איידעם האָט אים מאָדנע אָנגעקוקט און געשוויגן. 

איסאק מארקאָוויטש האָט זיך דורכגעשפּאנט איבערן צימער און ווידער זיך אָפּגעשטעלט 
קעגן עדיקן, 

-- ווילסט, װעל איך דיר זאָגן, פון װאָס דיך ציט פרײַ צו װערן? 

-- פון װאָס? 

--- פון געוויסן... 

-- אָ.. 

-- פון פאראנטװאַרטלעכקײַט... 

-- און נאָך? 

-- פון דער נײיטיקײַט צו צאָלן כויוועס, יאָ! 

-- דאָס איז ציקאווע. 

-- ס'איז ניט נאָר ציקאװע! אמאָל איז געװען אזא קאטעגאָריע -- אָנזעצער. ווייסטו, 
װאָס דאָס באטײַט! אויב א מענטש האָט ארויסגעגעבן א װעקסל און צו דער צײַט אים ניט 
באצאָלט, איז ער געװאָרן אן אָנזעצער. 

-- װאָס האָט עס פאר א שײַכעס צו מיר! -- האָט געפרעגט עדיק. 


-- גאָר א גרויסע. מע האָט דיך דאָ געכאָװעט, דערצויגן, געלערנט, געמאכט פון דיר 
א וויסנשאפטלער. ס'איז א פארמעג, ניט אָפּצושאצן! און אָט דעם פארמעג האָסטו באקומען 
דאָ אין לאנד, װוּ דו זאָגסט, אז ס'איז דיר שלעכט, -- דאָ, און ניט ערגעץ אנדערש. פּאקע- 
וועסטו איצט אײַן אָט דעם פארמעג אין א טשעמאָדאן און אנטלויפסט! װער זשע ביסטו, 
אויב אזוי, הא! 


-- טאטע, א גלאָז קאווע. -- רימע האָט באלייגט שלאָפן דאָס קינד און צוגעגרייט א 
קליינינקן קיבעד פארן פאָטער. זי איז געשטאנען אפן שװעל מיט דער טאץ מיט קאוע, 
לימענע, געבעקס. 


איסאק מארקאָוויטש האָט ניט באמערקט די טאָכטער. אן אופגערודערטער, האָט ער 
געשפּאנט איבערן צימער און געטראכט ועגן דעם איידעם: אזוי איזן עס, װען מע וואקסט 
אויס א בעניאָכידל בא גוט אײַנגעאָרדנטע, פארמעגלעכע טאטע-מאמע. מע האָט ניט לעם 
זיך קיין ברודערל, קיין שוועסטערל, פון קלײינװײַז אָן װייסט מען ניט, װאָס עס הייסט 
טיילן דעם ביסן מיט נאָך עמעצן. מע וייסט איינס: אלץ שטאָפּט מען ארײַן אין דיר, דעם 
גאנצן קעז אין איין ווארעניק.. וואקסט נאָכדעם אויס אזא אוארעניק', קומסט אין דער 
געזעלשאפט און מיינסט אלץל אז דו ביסט איינער, און מער קיינער, אלץ קומט דיר.. נאָר 
דאָ זײַנען פאראן אנדערע אויך. און טאָמער גיט מען עפּעס אן אנדערן און אזא מין 
מענטשן -- ניט, נעמט ער עס שוין אוף װי א פּערזענלעכע באליידיקונג, װי א פײַנטלעכן 
אויסברוך קעגן זיך, און ער איז גרייט אלץ מיטאנאנדער דוירעס זײַן. און טאָמער טוט 
אים, כאָלילע, א קוועטש דער שוך, איז דער גאנצער סיידער-האָוילעם קרום אוועקגעשטעלט, 
איז ער גרייט לויפן אין עק װעלט זוכן ,גערעכטיקײַט". ער ווייסט ניט, אז דאָס גרעסטע 
אומרעכט שטעקט אין אים אליין. עס גייט, פארשטייט זיך, ניט אין דעם, װאָס ער איז א 
בעניאָכיד, האָט איסאק מארקאָװויטש געטראכט וועגן דעם איידעם, עס גייט אין דער בעניאָ- 
כידישער פּסיכאַלאָגיע פון אטאָבעכארטאָנו, וועלכע האָט שוין פארשאפן און פארשאפט נאָך 
אלץ אזויפיל אומגליק... 
-- טאטע, א גלאָז קאווע, -- האָט רימע איבערגעכאזערט. 


ערשט איצט האָט ער זי באמערקט, נאָר אלץ נאָך געשפּאנט, אן אופגעבראכטער, 
איבערן צימער. 


-- װוער זשע ביסטו, הא! -- האָט ער זיך אָפּגעשטעלט קעגן דעם איידעם. 
יענער האָט געשוויגן. 


-- א דאנק, איך וויל ניט קיין קאווע, -- האָט איסאק מארקאָװיטש זיך א קער געטאָן 
צו דער טאָכטער, -- איך בין שוין זאט דאָ מיט אלץ אָט אזוי װײַט.. -- און ער האָט 
זיך געלאָזט צו דער טיר. 
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רימע האָט ניט געהערט װעגן װאָס מע האָט גערעדט ביז איצט, האָט זי גאָרניט 
פארשטאנען און אָנגעשטעלט אף עדיקן א פרעגנדיקן בליק. שוין אין דער אַפענער טיר 
האָט איסאק מארקאָוויטש זיך אויסגעקערעוועט און א געשריי געטאָן צום איידעם: 

-- אן אָנזעצער -- אָט וער דו ביסט! א מיִעסער אָנזעצער.. -- און פארהאקט הינטער 
זיך די טיר. 

מע האָט דערהערט, וי אין קאָרידאָר האָט זיך אראָפּגעלאָזט דער ליפט. 


דאָס אלץ איז פאָרגעקומען אין אָנהײיב הארבסט. עס זײַנען דורכגעגאנגען עטלעכע 
כאדאָשים. דער שוער מיטן איידעם האָבן אפילע הערן מער איינער פונעם אנדערן ניט 
געװאָלט. רימע איז א פּאָר מאָל געווען באם טאטן מיטן קינד, ער זאָל אף דעם א קוק 
טאָן, און ווען עדיק איז ניט געװוען אין דער היים, האָט זי דעם פאָטער געקלונגען, זיך 
אָנגעפרעגט, װאָס ער מאכט, און קנאפּיװאָס דערציילט וועגן זיך. מע האָט געפילט -- מער 
פארשװײַגט זי, קעדיי ניט צו פארשאפן דעם טאטן קיין אגמעסנעפעש. 


ס'איז געווען שפּעט אין אָװנט. מירע און מאשע האָבן פארבראכט אף אימענינעס בא 
א כאווערטע. איסאק מארקאָוויטש האָט איינער אליין אין צימער געקוקט דעם טעלעװיזאָר. 
א פארברענטער ‏ באָלעלשטשיק" (אמאָל װאָלט מען געזאָגט -- א כאָסיד) פון כאָקײ, האָט 
ער געכאפּט היספּײַלעס פון דער װירטואָזישקײַט און מעסירעסנעפעש, מיט וועלכע דער 
גאָלקיפּער טרעטיאק האָט אלע מאָל זיך געװאָרפן אף דער קליינינקער שײַבע, ניט ארײַנ- 
לאָזנדיק זי אין טױער. געשפּילט האָבן ,צסקא" און ,דינאמאָ". בא יעדער טרעפלעכער 
קאָמבינאציע איז איסאק מארקאָװויטש ייַנגלש אונטערגעשפּרונגען אין פאָטעל און זיך 
ארומגעקוקט, געװאָלט מיט נאָך עמעצן טיילן זײַן אנציקונג, גאָר פארגעסן, אז אין צימער 
איז ער אליין. פארכאפּט מיט דער שפּיל, האָט ער ניט באלד דערהערט דעם קלונג אין טיר, 
און, דערהערנדיק, ניט צופרידן זיך אופגעהויבן -- װועמען האָט עס אָנגעטראָגן דער רועך 
אף שטערן אים דערקוקן דעם מאטש? 

געעפנט די טיר. 

-- רימע? דו! 

זי איז געשטאנען מיטן קינד אף די הענט. 

--- אזוי שפּעט! 

-- ראָמיק איז אין װעג אנשלאָפן געװאָרן, -- האָט זי געזאָגט, -- מע דארף אים 
שוין ערגעץ אוועקלייגן. 

-- קום, קום ארײַף -- האָט ער אין גרויס פארלױרנקײַט זיך אָנגערופן. -- לייג אים 
אוועק אף מײַן בעט,י אין אלקער, אָט דאָ.. 

רימע האָט אראָפּגעװאָרפן דעם מאנטל, שװײַגנדיק גענומען אױסטאָן און באלייגן דאָס 
קינד. ביז זי װעט זיך אָפּפארטיקן דערמיט, איז ער ארײַן צו זיך אין צימער, נאָר אפן 
טעלעוויזאָר מער ניט געקוקט. 

באלייגט דאָס קינד, איז רימע פון אלקער ארײַנגעקומען א בלאסע (און עפשער האָט 
זיך אזוי אויסגעדאכט אין דער געלבלעכער שײַן פונעם טאָרשער), זיך צוגעזעצט און מיד 
אוועקגעלייגט די הענט אף די קני. 

-- טאטע, כ'בין געקומען צו דיר אף שטענדיק.. 

דער דרײַלינג פון ,דינאמאָ" האָט פּונקט אין דער מינוט ארײַנגעשלײַדערט די שײַבע אין 
די טויערן פון .צסקא". דאָס רעווען פון די טריבונעס און דער געשריי פונעם קאָמענטאטאָר 
האָבן פארהילכט רימעס קאָל. איסאק מארקאָװויטש איז צו צום טעלעװיזאָר און אױסגעשלאָסן 
דעם קלאנג. אפן בלויען עקראן איז דער קאמף װײַטער אָנגעגאנגען שטומערהייט. 

-- װאָס איז געשען! -- האָט ער זיך צוגעזעצט לעבן רימען. 

-- איך געט זיך מיט אים. 

איסאק מארקאָװיטש האָט זיך צוגערוקט נעענטער מיט זײַן פאָטעל. 

-- דערצייל... 

-- זיי גיבן אײַן די פּאפּירן אין .אָוויר". 

-- װער? 
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-- ער (אזוי האָט זי איצט גערעדט וועגן מאן, ניט אָנרופנדיק אים באם נאָמען) און 
זײַנע עלטערן. 

-- די עלטערן אויך? 

-- יאָ. 

-- זיי האָבן דאָך ניט געװאָלט, ער זאָל פאָרן? 

-- יאָ, געמיינט, זיי װועלן אים אָפּרעדן, האָט זיך ניט אײַנגעגעבן. איצט זאָגן זײי: , איין 
אויג אין קאָפּ. װווּ ער, דאָרט מיר". 

-- און דו! דאָס קינד? 

-- אין דעם גייט עס דאָך. מע שטייט צו, װי מיט א מעסער... מע דארף דאָך אײַנגעבן 
די פּאפּירן צוזאמען, אף מיר און אפן קינד. 

-- דו -- ווילסט ניט פאָרן! 

-- טאטע! װי מע ויל ניט שטארבף. -- זי האָט פארבראָכן די הענט און צוגעפאלן 
צו אים, זוכנדיק בא אים א שוץ. 

ער האָט איר ארופגעלייגט די האנט אפן קאָפּ:; 

--- וויין ניט, טאָכטער... 

אין אים האָט אופגעטויכט א װײַטע דערמאָנונג. רימע איז דאן אלט געווען א יאָר צוויי 
אָדער צוויי מיט א האלבן. געקומען פון דער ארבעט, טרעפט ער בעלען מיטן קינד אף די 
הענט, און דאָס קינד פארגייט זיך.. א קניעלע בא דעם איז איבערגעבונדן.. װאָס איז 
געשען?! דאָס קינד האָט ליב באקומען די הוידעלקע, האָט בעלע דערציילט, האָט זי אין 
הויף עס געהוידעט. א שכיינע האָט איר עפּעס געזאָגט, זי האָט אף א רעגע זיך אָפּנעקערט, 
איז דאָס קינד א פאל געטאָן אפן אספאלט און צעקלאפּט א קניעלע.. ,ביז בלוט", -- האָט 
בעלע צוגעגעבן, און אין די אויגן בא איר -- טרערן. האָט ער בא בעלען אויסגעװוישט די 
טרערן, גענומען בא איר דאָס קינד, און--א מאָדנע זאךך--בא אים אף די הענט איז עס 
באלד אנשוויגן געװאָרן. זיך אײַנגענורעט מיטן גאנצן גופל אין אים און אופגעהערט 
שרײַען.. ער געדענקט, װי בא בעלען האָט דאן א לויכט געטאָן דער בליק. , זע, װי זי האָט 
דיך ליב, -- האָט זי געזאָגט, --- זי זעט דיך אזוי זעלטן".. 

-- וויין ניט, טאָכטער, -- האָט איסאק מארקאָװויטש, װי דעמלט, גלעטנדיק זי איבערן 
קאָפּ, א זאָג געטאָן. --- מיר װעלן זיך אן אייצע געבן.. 

-- װאָס פאר אן אייצע, טאטע, קאָן דאָ זײַןז 

יאָ, יענער קינדערשער ווייטעק איז גיך פארבײַ. און אָט דער?.. דעמלט אין זי אראָפּ- 
געפאלן פון א הוידעלקע און זיך צעבלוטיקט א קני. איצט דראָעט איר אראָפּצופאלן פון 
עטװאָס העכערס... 

-- װאָס זשע, טאָכטער, האָסטו באשלאָסן טאָן? 

-- איך געט זיך מיט אים. דאָס קינד װעט בלײַבן בא מיר. טאטע, -- האָט זי האסטיק 
זיך א קער געטאָן צו אים, --- אין אזא פאל בלײַבט לויטן געזעץ דאָס קינד בא דער מוטער, 
איאָ? 

-- איך ווייס ניט, טאָכטער, קיינמאָל מיט אזוינס זיך ניט אינטערעסירט און ניט געמיינט, 
אז וועןדעס-איז װעל איך עס דארפן, -- האָט ער געענטפערט און צוגעגעבן: -- נאָר כ'מיין, 
אז יאָ, דאָס קינד מוז בלײַבן מיט דער מוטער. און װאָס זאָגן זיי -- זײַנע עלטערן, ערן 

-- די עלטערן שװײַגן. זי פאָרן דאָך אליין ניט גערן, צוליב אים. און ער האָט די גאנצע 
צײַט געפּרוּווט מיר אײַנשמועסן, אז איך בין א נאר, אז איך ווייס ניט ,װווּ גוט איז". דערנאָך 
גענומען טײַנען, אז וויבאלד כ'בין זײַן פרוי, מוז איך טאָן װי ער, נאָכפאָרן מיטן קינד. 
כ'מוז... 

-- און דו? װאָס האָסטו דערוף געענטפערט! 

-- טאטע, מיר איז שװער. זייער שװער.. װי קאָן איך דאָ איבערלאָזן דיך! -- זי 
האָט געשוויגן א װײַלע און צוגעגעבן; -- און דער מאמעס קײיװער!. כ'האָב עס אים 
געזאָגט. װײיסטו, װאָס ער האָט מיר געענטפערט? -- ,סאנטימענטן".. האָב איך קאטעגאָריש 
געמאָלדן: איך פאָר ניט! 

-- ווען איז בא אײַך פאָרגעקומען דער געשפּרעך? 

-- הײַנט, טאטע, הײַנט אין אָװנט, און שוין ניט צום ערשטן מאָל. נאָר הײַנט האָב איך 
דערפילט, אז מער קאָן איך ניט! מיך שטיקט די לופט, מיט וועלכער ער און זײַן גאנצע 


קאָמפּאניע אָטעמט. ס'איז אן אָפּנעסאמטע לופט, טאטע!.. האָב איך געכאפּט דאָס קינד און 
אוועק. צו דיר.. 
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-- בארויק זיך, טאָכטער, -- איסאק מארקאָוויטש האָט זיך אופגעהויבן און א שפּאן 
געטאָן איבערן צימער. -- בארויק זיך. מעגלעך, ניט אלץ איז נאָך פארפאלן. כ'מיין, דײַן 
הײַנטיק אוועקגיין -- גוט, װאָס האָסט אזוי געטאָן. ס'איז דאָך ניט אזוי פּאָשעט... 

-- ניט אזוי פּאַשעט, -- האָט װוי אן עכאָ איבערגעכאזערט רימע. 

-- ער װועט זיך באטראכטן. אָט װעסטו זען.. 

ניט באוויזן האָט איסאק מארקאָוויטש ארויסברענגען אָט די װערטער, האָט זיך צע- 
קלונגען דער טעלעפאָן. ביידע האָבן אופגעציטערט. 

-- ער! -- האָט אויסגערופן איסאק מארקאָװיטש. -- זעסט, ער האָט זיך שוױן 
געכאפּט!. 

-- כ'ווייס ניט, -- האָט מיט צווייפל זיך אָנגערופן רימע, נאָר אין בליק בא איר האָט 
עפּעס א בליץ געטאָן. -- טאטע, גיכער נעם דאָס טרײַבל.. 

-- אלאָ, אלאָ, איך הער! 

זי האָט דעם בליק ניט אראָפּגענומען פונעם פאָטערס פּאָנעם, געװאָלט, ער זאָל מיט א 
װונק באשטעטיקן, אז דאָס קלינגט טאקע עך. נאָר דעם טאטנס פּאָנעם איז געװען גלײַכ- 
גילטיק. 

-- גוט, גוט, -- האָט ער א זאָג געטאָן און אוועקגעלייגט דאָס טרײַבל. 

-- נו? 

-- עס האָט געקלונגען מירע. די כאווערטע, בא וועמען זיי זײַנען אף אימענינעס, האָט 
זיי פאָרגעלייגט בלײַבן נעכטיקן, װײַל ס'איז שוין שפּעט. 

-- זעסטו, -- האָט רימע א זאָג געטאָן מיקויעך דעם, וועגן װאָס זיי האָבן גערעדט, 
ווען דער טעלעפאָן האָט זיך צעקלונגען. 

-- יאָ, -- האָט אומבאשטימט א ברום געטאָן איסאק מארקאָוויטש. נאָר אין א רעגע 
ארום האָט ער זיך האָפּערדיק א קער געטאָן צו רימען. -- איז גוט! ראָמיקן לייג אװועק אף 
מירעס געלעגער און אליין װעסטו זיך לייגן אף מאשעס. און װײַטער װעלן מיר זיך 
אן אייצע געבן! עפּעס עסן, טאָכטער? 

-- ניט. 

א טיי? 

-- בא מיר איז איבערגעבונדן דער האלדז, טאטע. 

זי איז אוועקגעגאנגען אין אלקער צוֹם קינד. איסאק מארקאָוויטש איז פארבליבן אליין 
אין צימער. א װײַלע געשטאנען מיט אן אראָפּגעלאָזטן קאָפּ, דערנאָך א קוק געטאָן צום 
טעלעװויזאָר. די פלינקע פיגורן פון די כאָקײיָסטן האָבן אין אבסאָליוטער שטילקײַט בליץ- 
שנעל זיך געטראָגן איבערן עקראן, צונויפשטויסנדיק די קליושקעס. פארװאָס זשע הערט 
מען ניט קיין קלאפּערײַ! און װוּ איז די שטים פונעם קאָמענטאטאָר! א, -- האָט איסאק 
מארקאָוויטש זיך א כאפּ געטאָן, -- ער האָט דאָך אױיסגעשלאָסן דעם קלאנג... בא טרעטיאקס 
טויער האָט זיך געמאכט א גאנצער געוואלגער. טרעטיאק האָט פון אים קוים זיך ארויסגע- 
קליבן מיט דער שײַבע אין האנט... װוּ האלטן זיי אין כעזשבן! -- האָט איסאק מארקאָװויטש 
א טראכט געטאָן און גלײַך פארשטאנען, אז דאָס אינטערעסירט אים ניט. דער שטומער 
קאמף אפן בלויען עקראן האָט, וי קיינמאָל פריַער, אויסגעזען איצט אין זײַנע אױיגן ניט 
וויכטיק, ניט ערנסט, א מין קינדער-ישפּיל, ניט מער, אין פארגלײַך מיט יענעם געראנגל, 
װאָס זײַן אָפּהילך האָט, װי דאָס קנאלן פון א דונער, דערלאנגט אויך אהער, צו אים אין 
שטוב... 

איסאק מארקאָװויטש האָט אױיסגעשלאָסן דעם טעלעװיזאָר, א װײַלע געשטאנען נאָך און 
אוועק אין אלקער, צום אייניקל. ער איז זשעדנע געוען עס צו זען. אין דער בלוילעכער 
שײַן פונעם נאכט-לאָמפּ איז דאָס ייַנגעלע געשלאָפן אף א זײַט, איין הענטל אונטערן 
בעקעלע, דאָס אנדערע, א נאקעטס, איבער דער טונקעלער קאָלדרע. אפן פּוכקע הענטל, 
באם עלנבויגן, א גריבעלע. איסאק מארקאָװויטש האָט זיך אָנגעבויגן און פאָרזיכטיק, ניט 
אופצוּוועקן דאָס קינד, צו אָט דעם גריבעלע זיך צוגערירט מיט די ליפּן.. ער טוט עס פאר 
בעלען אויך... איר איז אָט דאָס גליק ניט באשערט געווען... גוט נאָך, װאָס זי האָט דערװוּסט 
דאָס גליק צו האָבן קינדער. װען יענע קויל טרעפט מיט איין סאנטימעטער טיפער, װאָלט 
דאָס אויך קיינמאָל ניט געוען.. און אָט ליגט נאָך א נעפעשל, א קינד פון זייער קינד.. 
רויִק שלאָפּט עס, ווייסט פון גאָרניט. ווייסט ניט, פארװאָס איז עס הײַנט ניט בא זיך אין 
בעטל, פארװאָס זײַן מוטער האָט עס געבראכט אהער.. 

איסאק מארקאָוויטש האָט עטװאָס ארופגעצויגן די קאָלדרע און איז שטיל אף די שפּיץ 
פינגער ארויסגעגאנגען. 
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אפן שװעל האָט עֹר זיך געטראָפן מיט רימען, זי איז ארויסגעקומען פונעם וואנע- 
צימער. 

-- דער כאלאט איז אף דיר עפּעס ענגלעך, -- האָט ער באמערקט. 

-- ס'איז דאָך מאשעס, -- האָט זי געענטפערט, -- כ'האָב גאָרניט פארכאפּט פון דער 
היים. אנטלאָפן, װי פון א סרייפע... 

-- װעסט דארפן צופאָרן, -- האָט ער געזאָגט, -- אריבערפירן דײַנע אוֹן ראָמיקס 
זאכן. 

-- איך זאָל פאָרן? מײַן פוס װעט דאָרט מער ניט זײַן! איך װעל בעטן מירען און 
מאשען. 

-- וי דו פארשטייסט. 

-- ער שלאָפּט?! -- האָט רימע געפרעגט וועגן קינד. 

-- ער שלאָפט. 

-- מיר ועלן אויך גיין שלאָפן, יאָז 

-- יאַ, -- האָט ער געענטפערט, -- ס'איז שוין שפּעט. 

אין עטלעכע מינוט ארום איז אין דער דירע געװען אױסגעלאָשן די שײַן איסאק 
מארקאָװיטש איז געלעגן בא זיך אפן געלעגער, רימע -- אין דעם אנדערן צימער אף 
מאשעס. ניט ער, ניט זי האָבן די גאנצע נאכט נִיט צוגעמאכט מיט קיין אויג. ביידע האָבן 
געהאט גענוג וועגן װאָס צו טראכטן, 


א װאָך צײַט האָט רימע געלעבט באם טאטן. אין דער דרײַצימערדיקער דירע האָט מען 
איבערגעשטעלט דאָס מעבל און די געלעגערס אזוי, אז איין צימער זאָל זײַן פאר רימען מיטן 
קינד. פאר אָט דער װאָך האָט זי קיין מאָל ניט אָנגעקלונגען צו זיך אהיים, און קיין איין 
מאָל האָט מען איר ניט אָנגעקלונגען פון דאָרטן. ביידע צדאָדים האָבן געווארט, װער עס 
װועט פריִער ניט אויסהאלטן, זיך אָפּרופן דער ערשטער. רימע איז קענטיק אראָפּ פון פּאָנעם, 
בלאס געװאָרן. בא איר האָט זיך אופגעהויבן דער בלוט-דרוק, מע האָט איר אפילע ארויס- 
געגעבן א ביולעטען, און עטלעכע טעג איז זי ניט געגאנגען צו דער ארבעט. 

-- װאָס עסטו זיך אזוי אָפּ דאָס הארץ? -- האָבן געטײַנעט צו איר די שװעסטע. - 
האָסט דאָך באשלאָסן, אז דו גײיסט פון אים אוועק, יאָז 

-- באשלאָסן. 

-- פעסט? 

-- פעסט. : 

--- פאָרן מיר נאָך דײַנע זאכן! 

-- ווארט נאָך צו... 


אָט דער געשפּרעך מיט די שוועסטער האָט זיך איבערגעכאזערט יעדן טאָג. סאָף װאָך 
האָט רימע געמאָלדן, אז נאָך די זאכן פאָרט זי אליין. זי װייסט בעסער, װוּ װאָס עס ליגט, 
װאָס זי דארף פאר זיך, פארן קינד. פאָרן האָט זי זיך געקליבן אליין, נאָר ווען זי איז שוין 
געווען אָנגעטאָן, האָט ראָמיק געמאכט א גוואלד -- ער יל צום פּאפּע, און אויס! האָט זי 
אים גענומען מיט זיך. 

-- מיר װועלן אויך פאָרן, דיר העלפן, -- האָבן פאָרגעלייגט ביידע שוועסטער. 

-- מע דארף ניט, כ'וועל אליין, 

-- עפשער זאָל איך מיט דיר פאָרן? -- האָט געפרעגט דער פּאָטער, כאָטש נאָך יענעם 
לעצטן געשפּרעך האָט אים שטארק ניט געװאָלט זיך נאָכאמאָל טרעפן מיטן איידעם. 

-- מע דארף ניט, טאטע, -- האָט רימע געענטפערט. 

זי איז אוועקגעפאָרן. 


מע האָט געווארט אף איר ביז שפּעט אין אָװנט. רימע איז ניט געקומען. עס גייט א 
שאַ נאָך א שאָ -- נִיטאָ רימע. װאָס זאָל עס באטײַטן? עפשער עפּעס געשען אין װעגי 
מאלע װאָס -- אן אוואריע מיט דער טאקסי, אן אומגליק! אלץ קאָן זיך מאכן! וי דערװויסט 
מען זיך? װוּהין קלינגען? און עפשער, אָט, אָט באלד.. האָט מען געווארט. ניטאָ. אָנקלינ- 
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גען צו רימען אהיים? נאָר פון דאָרט װאָלט זי דאָך אליין אָנגעקלונגען. איז עפּעס טאקע 
געשען? אזייגער צװועלף באנאכט, נאָך אלע איבערטראכטענישן, האָט מירע ניט אויסגע" 
האלטן און אנגעקלונגען צו רימען אהיים. 

דאָס טרײַבל האָט גענומען עדיק. 

--- רימע מיטן קינד זײַנען געקומען אהיים! 

-- געקומען, 

-- זי איז אין דער היים! -- האָט מירע, א שײַנענדיקע, זיך א קער געטאָן צום טאטן 
מיט דער שװועסטער, װאָס זײַנען אין איינע ציטערניש געשטאנען דערבלי. 

-- אין דער היים! אין דער היים! -- האָט, א גליקלעכע, אונטערגעטאנצט מאשע און 
א פּליעסקע געטאָן מיט די הענט. 

-- דאנקען גאָט! -- האָט זיך ארויסגעריסן בא איסאק מארקאָװיטשן, כאָטש מיט גאָט האָט 
ער קיינמאָל ניט געהאט צו טאָן. נאָך אלעמען, װאָס זיי האָבן איבערגעלעבט פאר אָט דעם 
טאָג, אִיז געװען דאָס גרעסטע גליק -- דערויסן זיך, אז רימע מיטן קינד זײַנען גאנץ. 
װאָס דארף מען נאָך! מירע האָט מיט פארלײַכטערונג אוועקגעלייגט דאָס טרײַבל. ערשט 
אין מינוטן ארום האָט מען זיך געכאפּט: יאָ, פארװאָס אָבער איז זי ניט געקומען צוריק! 

-- אבי זי לעבט! -- האָט זיך אָנגערופן מאשע. -- דאָס איבעריקע קאָן מען זיך 
דערוויסן מאָרגן. 

-- ווען װועסטו שוין אופהערן צו זײַן אזוי לײַכטזיניק! -- האָט זיך צעבייזערט אף איר 
די עלטערע שוועסטער. -- װאָס הייסט -- מאָרגן? זי האָט זיך דאָך געקליבן צוריקערן 
הײַנט! און עפשער רײַסט זי זיך פון דאָרטן און מע לאָזט זי ניט ארויס! עפשער האָט מען 
פארהאקט פאר איר די טירן? װער ווייסט, װאָס מע קאָן מיט איר טאָן? װי קאָן מען אָפּלײגן 
אף מאָרגן? 

-- קלינג נאָכאמאָל אָן, -- האָט געזאָגט דער פאָטער. 

דאָס טרײַבל האָט װידער גענומען עדיק. 

-- זאָל רימע צוגיין צום טעלעפאָן, -- האָט געבעטן מירע און דערהערט אין טרײַבל: -- 
רימע קאָן ניט צוגיין צום טעלעפאָן. 

-- רימע קאָן ניט צוגיין צום טעלעפאָף -- האָט זי, אן איבערגעשראָקענע, אפן אָרט 
איבערדערציילט דעם פאָטער און דער שוועסטער. 

-- װאָס איז געשען! -- האָבן יענע אויסגעשריען אין איין קאָל. 

-- װאָס איז געשען! -- האָט מירע א געשריי געטאָן אין טרײַבל. 

-- ס'איז גאָרניט געשען, -- האָט זיך דערהערט א רויַקער ענטפער, -- זי שלאָפּט. 

מיט כידעש אין די ברייט צעעפנטע אויגן האָט מירע זיך א קער געטאָן צום פאָטער 
און צו דער שװעסטער: 

-- זי... שלאָפט... 

-- זי שלאָפט? 

-- װי קאָן עס זײַן?, 

-- װאָס טוט זי! -- האָט מירע איבערגעפרעגט אין טרײַבל און װידער דערהערט: 

-- זי שלאָפט. װאָס כידעשט איר זיך? ס'איז שפּעט, שלאָפט זי. איך בין אויך געשלאָפן, 
האָט איר מיך אופגעהויבן פון בעט. . 

-- אָבער, וויָאזוֹי... 

-- אומזיסט באומרװיקט איר זיך. אלץ איז אין אָרדענונג. 

-- נאָר רימע, -- האָט מירע גענומען שטאמלען, -- רימע האָט זיך הײַנט געקליבן 
אומקערן זיך צו אונדז.. 

-- יאָ, זיך געקליבן, נאָר זי װועט זיך ניט אומקערן. 

-- וי זשע! 

-- אָט אזוי. צו אלַיך װעט זי מער זיך ניט אומקערן. זי האָט א היים און פארבלײַבט 
אין דער היים. בא זיך. א גוטע נאכט! 

מירע האָט געװאָלט נאָך עפעס פרעגן, נאָר עדיק האָט אװעקגעלייגט דאָס טרײַבל. 

די שטים בא אים איז געווען ניט קיין פארשלאָפּענע, פארקערט, א האָפּערדיקע, װי בא 
איינעם, װאָס האָט אױסגעװוּנען א שלאכט. 

מירע האָט נאָך א װײַלע געהאלטן אין האנט דאָס שטום געװאָרענע טרײַבל, דערנאָך 
עס אוועקגעלייגט און פּאמעלעך איבערדערציילט דעם פאָטער און מאשען אלץ, װאָס זי 
האָט אָקאָרשט געהערט. 

אלע דרײַ זײַנען געבליבן נישטוימעם. 
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אף מאָרגן -- ס'איז פּונקט געווען א רױ"טאָג און זיי זײַנען געווען אין דער היים, -- 
איז אָנגעקומען א בריוו. פון רימען. 


,טײַערער טאטע! טײַערע שװועסטער! 
קלינגען האָב איך אײַך ניט געקענט און קען ניט. ס'איז ניט קיין געשפּרעך פארן 
טעלעפּאָן. שרײַב איך. איר זאָלט זיך אף גאָרניט כידעשן פּאָשעט: כ'האָב געװאָלט זײַן 
א שטארקע, געמיינט -- כ'וועל עס קאָנען. האָט זיך ארויסגעויזן, אז ניט. כ'בין א שוואכע. 
א שוואכע פרי, ניט מער. דערמיט דערקלערט זיך אלץ, װאָס אין געשען און װאָס וװועט 
געשען װײַטער. פרעגט זיך מער אף גאָרניט אָן. זײַט מיר מויכל, אויב איר קענט. דערמאָנט 

מיך ניט צום שלעכטן 

אײַער טאָכטער און שוועסטער 
רימע". 


װאָס זשע איז געשען! -- האָבן דער פאָטער און ביידע שװועסטער מיט שטינענדיקע 
בליקן איינס באם אנדערן זיך אָנגעפרעגט. נאָר װאָס צו ענטפערן האָט קיינער פון זיי ניט 
געװוּסט. 


געשען איז אָט װאָס. 

דעם גאנצן וועג, אין מעטראָ, דערנאָך אין אװטאָבוס, האָט ראָמיק ניט אופגעהערט צו 
ריידן: 

-- מיר פאָרן אהיים, מאמע! יאָ, אהיים? צום פּאפּע! מיר װעלן דאָרט טרעפן דעם פּאפּעז 
איך וויל שוין גיכער זען דעם פּאפּע!. 

-- יאָ, יאָ, מיר װעלן זען, זען, -- האָט רימע בארויַקט דאָס קינד, און אליין געװאָלט, 
אז דער פּאפּע זאָל אין דער היים ניט זײַן, זי זאָל אים ניט טרעפן, אזוי וועט איר זײַן לײַכטער 
אָפּטאָן דאָס, װאָס זי האָט זיך געקליבן טאָן. װעט ער זײַן, האָט זי מוירע געהאט, ניט פאר 
אים, -- זי װאָלט עס ניט געקאָנט דערקלערן וויארום, -- נאָר פאר זיך אליין האָט זי 
עפּעס מוירע געהאט.. אייגנטלעך, האָט זי אפילע אויסגעקליבן אזא צײַט, װען ער דארף 
זײַן אף דער ארבעט, קעדיי מיט אים זיך ניט צו טרעפן. װעט זי מיט אים זיך ניט טרעפן, 
איז רעכט, װועט זי טאָן אלץ, װי זי האָט פארטראכט. 

מיט איר שליסל האָט זי געעפנט די טיר און א װײַלע געבליבן שטיין אפן שװעל. 
קיינער איז דאַ ניט געווען, נאָר עס האָט זי פארשיקערט אף א װײַלע דער היימישער רייעך 
פון איר דירע. זי האָט דערפילט, אז פאר דער װאָך צײַט, װאָס זי איז דאָ ניט געװען 
האָט זי נאָך אָט דעם רייעך זיך אויסגעבענקט.. אין .אים זײַנען געווען אויסגעמישט איר 
רייעך, דעם קינדס און אויך זײַנער, יאָ, זײַנער, דעם מאנס, עדיקס, אויסגעמישט איינס מיטן 
אנדערן, ניט אָפּצוטײלן. 

ראַמיק האָט באלד מיט א ליארעמדיקער פרייד זיך פאנאנדערגעיאָגט איבערן קאָרידאָד, 

-- מיר זײַנען אין דער היים! אין דער היים!.. 

רימע האָט אים א כאפּ געטאָן פאר א הענטל און, אויסטוענדיק פון אים דאָס מאנטעלע, 
געפרעגט: 

-- באם זיידן, ראָמיק, בא די מומעס איז דיר דען געווען שלעכט? 

-- מיר איז געווען גוט, מאמע, -- האָט ער געענטפערט, -- נאָר אין דער היים איז 
בעסער! 


אזא קליינס, -- האָט זי א קלער געטאָן, -- קוים דרײַ יאָר אלט, און עס פארשטייט 
שויף! 

ראָמיק האָט זיך א ריס געטאָן פון דער מאמעס הענט און ארײַן אין אנדערן צימער 
צום ווינקל מיט זײַן פארמעגן. װאָס נאָר אין דאָ ניט געװעף די גאנצע טעכניק פונעם 
צוואנציקסטן יאַרהונדערט אין פארקלענערטע שפּילצײַג-מאָדעלן: פארשײידנקאָליריקע לײַכטע 
אװטאָמאָבילן, אן עקסקאוואטאָר, גרינע רויפּן-טאנקען, אעראָפּלאנען -- א ,טו", אן ,איל", 
א ,יאק", זילבערדיקע ראקעטעס מיט שפּיצעכיקע נעזער, אפילע א לנאָכאָד מיט באוועג- 
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לעכע אנטענעס. און איבער דעם אלעמען, װי הוליווער איבערן ליליפּוטישן קיניגרײַך, האָט 
זיך דערהויבן א װײַס פּלאסטמאסעווע פערד. די הריווע צעשויבערט, דער עק צעפאָכעט 
אינדערלופטן, די פאָדערשטע פיס פארהויבן אין גאלאָפּ.. אין איין אױגנבליק איז ראָמיק 
שוין געזעסן אין זאָטל און געיאָגט דאָס פערד מיט קויל-קוילעס: 

-- איך פאָר אהיים! איך פאָר אהיים! 

-- ביסט דאָך שוין אין דער היים, -- האָט רימע געזאָגט, -- װוּהין זשע דארפסטו 
נאָך פאָרן? 

-- דאָס בין איך געקומען אהער מיט דער מעטראָ, מיטן אװטאָבוס, -- האָט ער געענט- 
פערט, -- און איצט װעל איך קומען אפן פערד.. -- מע האָט עס געדארפט פארשטיין 
אזוי, אז מיטן פערד וועט עס שוין טאקע זײַן אינגאנצן אף זיכער.. 

פאָרנדיק אהער, האָט רימע זיך געקליבן, װי נאָר זי װעט קומען, גלײַך נעמען צונויפ- 
לייגן די זאכן. און אָט איז זי דאָ, קיינעם ניט געטראָפן, װי געװאָלט, נאָר צו דער שאפע 
איז זי ניט צוגעגאנגען. אין אלקער זיך צוגעזעצט, די הענט אראָפּגעלאָזט אף די קני, האָט 
זי מיטאמאָל דערפילט א שװואכקײַט, א גלײַכגילט. זאָל זײַן, װאָס עס װעט זײַן.. 

פון אָט דעם צושטאנד האָט זי ארויסגעפירט ראָמיק. ער איז ארײַנגעלאָפן א צעהיצטער, 
א פארפּאליעטער, און פארכידעשט לעבן איר געבליבן שטיין: 

-- פארװאָס זיצסטו, מאמע? פארװאָס טוסטו גאָרניט? 

-- ביסט געװוינט, איך זאָל שטענדיק עפּעס טאָן? 

-- און װער װועט צוגרייטן ווארמעס? 

-- ווארמעס! -- האָט זי איבערגעפרעגט. 

ווארמעס גאָר.. זי האָט זיך ניט געקליבן דאָ גרייטן מער קיין ווארמעס... ראָמיק דארף 
דאָך אָבער עפּעס עסן -- האָט זי זיך אופגעהויבן און ארײַן אין קיך. אין אײַזקעלטער איז 
געווען פּוסטלעך, ס'האָט זיך געמערקט -- ניטאָ די באלעבאָסטע. װאָס האָט ער דאָ געגעסן 
אָן מיר? -- צום ערשטן מאָל פאר אָט דער װאָך האָט רימע אזוי א טראכט געטאָן װעגן 
דעם מאן און אליין זיך פארכידעשט, -- װאָס דארף עס איר איצט אָנגײן? זי האָט גענומען 
זוכן אין די שאפקעלעך עפּעס אף אָפּקאָכן דעם קינד, נאָר אינמיטנדערינען זיך צוגעזעצט צום 
קיךיטישל און אראָפּגעלאָזט דעם קאָפּ אף די הענט. אזא האָט זי ראָמיק דאָ געטראָפן אין א 
לענגערער װײַלע ארום. 

-- מאמע, דו... װיינסט? 

זי האָט ניט באלד אופגעהויבן דעם קאָפּ. 

-- מאמע!.. -- אָט-אָט צעוויינט ער זיך אויך. 

-- ניין, קינד מײַנס, איך וויין ניט. 

-- פארװאָס זשע זײַנען די אויגן בא דיר נאס?! 

-- עס װײַזט זיך דיר אויס, -- אפגיך האָט זי אויסגעווישט די אויגן, זיך אופגעהויבן. -- 
א פּרעזשעניצע מאכן דיר! 

-- מיט װוּרשט! 

-- קיין װוּרשט איז ניטאָ. 

-- טאָ מיט װאָס זשע? 

-- עפּעס װעל איך אָפּזוכן. 

אָנגעהאָדעװעט דאָס קינד, -- אליין האָט זי עסן ניט געװאָלט, -- האָט רימע געעפנט 
די שאפע, א װײַלע דאָ געשטאנען אזוי, דערנאָך פּאמעלעך אָנגעהױבן ארויסנעמען און 
צונויפלייגן אין טשעמאָדאן אירע זומערדיקע און װינטערדיקע קליידער, כאלאטן, וועש. 
דערנאָך אין א קלענערן טשעמאָדאן גענומען צונויפלייגן ראָמיקס זאכן. פארטאָן אין אָט 
דער ארבעט, האָט זי ניט דערהערט, װוי אין דער טיר האָט זיך איבערגעדרייט א שליסל. 
דערפאר האָט עס גוט דערהערט ראָמיק. מיט א געשריי: ,דער פּאפּאָטשקע איז געקומעף 
מײַן פּאפּאָטשקע!* איז ער אין איין אויגנבליק געווען בא דער טיר. אזא, מיט ראָמיקן אף די 
הענט, האָט רימע דערזען לעבן זיך אין אלקער דעם מאן. ער האָט געקוקט אף איר מיט א 
לוסטיקן בליק, װי עס זאָל גאָרניט געווען זײַן, װי זי זאָל ניט האָבן פון אים אוועקגעגאנגען, 
און א װוּנק טוענדיק אפן קינד, האָט ער געזאָגט: 

-- זעסט! 

אף איר פּאַנעם האָט ער ניט באמערקט קיין מינדסטן סימען פונעם קינדס היספּײַלעס. 

-- און דו! -- האָט ער געפרעגט, 

-- װאָס איך? 
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-- דו ביסט ניט צופרידן? 

--- פון װאָס זאָל איך זײַן צופרידן? 

--- פון דעם, װאָס ער... װאָס מיר זעען זיך... 

-- איך פארשטיי דאָך עפּעס מער פון אים... 

-- נו, גוט, -- האָט ער געזאָגט, אראָפּשטעלנדיק דאָס קינד אפן דיל, -- גײי, ראָמיק, 
צו דײַנע שפּילעכלעך.. 

-- איך װיל ניט, איך װיל ניט, -- האָט דאָס קינד גענומען פּכימקען, -- איך ויל 
זײַן מיט דיר... 

עדיק האָט זיך צוגעזעצט, גענומען דאָס קינד אף די קני און געזאָגט צו רימען; 

-- מיר דארפן זיך דורכריידן. 

-- װײיניק האָבן מיר נאָך גערעדט! -- זי האָט ארײַנגעלייגט אין טשעמאָדאן ראָמיקס 
א קאָסטיומדל. 

ערשט איצט האָט ער באמערקט די טשעמאָדאנען. 

-- קלײַבסט זיך טאקע אוועקגיין? 

-- אויב דו האָסט ניט געענדערט דײַן באשלוס. 

ער האָט אראָפּגעשטעלט ראָמיקן צװישן די קני און געזאָגט צו רימען; 

-- כ'ווייס ניט, װי דו, איך האָב פאר אָט דער װאָך א סאך איבערגעטראכט.. 

-- און דערטראכט זיך צו עפּעס רעכטס! 

-- אלנפאלס צו איינעם זייער א וויכטיקן פּראט... 

-- אז מע דארף ניט פאָרן? -- זי האָט מיט האָפענונג א קוק געטאָן אף אים. 

-- דאָס ניט, -- האָט ער געענטפערט הארט. 

-- און דאָס איבעריקע אינטערעסירט מיך ניט, -- האָט זי קאלט געזאָגט, און עפּעס 
האָט זיך אויסגעלאָשן בא איר אין בליק, 

-- עפּעס-יװאָס מעג דיך יאָ אינטערעסירן. 

-- מיך אינטערעסירט מער גאָרניט, 

ער האָט זיך אופגעהויבן. 

--- פונדעסטוועגן װעל איך עס דיר זאָגן. פאר אָט דער װאָך אָן דיר איז מיר קלאָר 
געװאָרן: דאָס איינציקע, מיט װאָס איך יל ניט און קען זיך דאָ ניט שיידן, ביסטו, דו.. 

בא אָט די װערטער האָט זי די אויגן, אראָפּגעלאָזטע צו ראָמיקס טשעמאָדאן, פּאמעלעך 
אופגעהויבן, פרעגנדיק זיי אָנגעשטעלט אפן מאן, עס האָט זיך צעקלונגען דער טעלעפאָן. 
זי האָט גענומען דאָס טרײַבל און גלײַך איבערגעגעבן עס עדיקן. 

-- דיך. 

מע האָט געקלונגען פון דער ארבעט. 

-- אָן מיר קאָן מען זיך ניט באגיין, -- האָט ער געזאָגט מיט פארדראָס. -- אף צו 
פארנעמען שטעלעס זײַנען דאָ אנדערע, און דארף מען עפּעס טאָן, רופט מען מיך.. 

ער איז אוועקגעגאנגען, און רימע איז מיט צעשטרייטע געדאנקען געבליבן זיצן איבער 
די טשעמאָדאנעס. א געפיל פֿון גרויסער פארלױרנקײַט האָט זי באהערשט. זי האָט ניט 
געװוּסט װאָס צו טאָן און מיט כידעש אף זיך אליין געשפּירט, אז זי איז גרייט צו טאָן 
אבסאָליוט קעגנזעצלעכע זאכן. פארענדיקן צונויפלייגן די טשעמאָדאנען, כאפּן דאָס קינד 
און, ביז עדיק איז ניטאָ, אנטלויפן צום טאטן, צו די שװועסטער.. זיי ווארטן דאָך אף איר 
און ווייסן שוין מיסטאמע ניט װאָס איבערצוטראכט.. און גלײַכצײַטיק איז זי גרייט 
געווען ארויסלייגן די זאכן פון די טשעמאָדאנעס און בלײַבן דאָ. בלײַבן.. נאָר בלײַבן 
הייסט -- פאָרן. זי ווייסט: עדיק האָט דאָרט, אף דער ארבעט בא זיך, ניט געקוקט אף אלע 
זײַנע פּיייַקײַטן, וועלכע קיינער לייקנט ניט, שלעכט זיך אוועקגעשטעלט. צװוישן אים און די 
אָנפירער, און אויך מיט אנדערע ארבעטער -- אלע מאָל אן אנדער קאָנפליקט. װער איז 
גערעכט! איר איז שווער צו זאָגן. זי איז א װײַב, און אמאָל דאכט זיך איר, אז עדיק איז 
גערעכט. אין זײַן געביט איז ער בעפיירעש טאלאנטפול, און ער װאָלט געקאָנט פארנעמען 
א מער אָנגעזעען אָרט. אין דעם, װאָס ער פארנעמט עס ניט, זעט עדיק אײַן קינע צו זיך, 
אינטריגעס. עפשער איז עס טאקע אזוי. פון דער אנדערער זײַט אָבער, װוייסט זי, זײַנען אין 
אינסטיטוט פאראן מענטשן מיט א גרעסערן סטאזש, איידער בא עדיקן, מיט מער דער- 
פארונג. ער האָט זיך א ביסל פאריסן דאָרט, עדיק, און אלעמען אופגעשטעלט קעגן זיך. 
ער מוז איצט פונדאנעט אוועקגיין. זוכן אן אנדער אינסטיטוט הייסט אָנהײבן אלץ פון 
אָנהײב. דוכט זיך אים, אז די גאנצע וועלט איז שולדיק אין זײַנע צאָרעס... זי, פארקערט, 
איז צופרידן מיט איר ארבעט, מע איז צופרידן מיט איר. און אפילע, ווען זי זאָל זײַן ניט 
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צופרידן, דאכט זיך איר, װאָלט זי אָט די ניט-צופרידנקײַט קיינמאָל ניט קוילעל געװען 
אף אלץ מיטאנאנדער, װי דאָס טוען עדיק און זײַנע פרײַנט. טאָ זאָלן זי פּאָרן, און זי 
זי װעט בלײַבן דאָ. 

צװישן די זאכן אין האלב-צונויפגעלייגטן טשעמאָדאן האָט רימע באמערקט אן אלט 
באָרדאָיקלײד. זי האָט עס א נעם געטאָן אין האנט, און די אויגן זײַנען איר מיטאמאָל פײַכט 
געװאָרן... אָט דאָס קלייד האָט זי זיך גענייט צו דער כאסענע. יאָ, שוין דאן איז זי געווען 
ניט גאָר יונג... גיכער, פארקערט. אמאָליקע צײַטן װאָלט עס געהייסן א פארזעסענע מרדײי 
אבי מיט וועמען פארבינדן דאָס לעבן האָט זיך ניט געװאָלט, זי האָט שוין קימאט אָנגעװױרן 
די האָפענונג. מיטאמאָל -- עדיק, די כאסענע... דערנאָך ראָמיק. גליק... ווען ניט, ווען ניט.. 
איז װאָס זשע -- אלץ אצינד צעברעכן? װידער בלײַבן אליין? דערצ;ען דאָס קינד אָן א 
טאטן? 

רימע האָט געהאלטן דאָס אלטע קלײיד אוֹן ניט געװוּסט װאָס צו טאָן דערמיט -- 
ארײַנליגן עס ווידער אין טשעמאָדאן אָדער אופהענגען אין שאפע... פון דער פארטראכטקײט 
האָט זי ארויסגעפירט א שארפער קלונג אין טיר. עדיק! ער האָט א שליסל. װער זשע! ניט 
באוויזן רעכט צו עפענען די טיר, האָט רימע זיך דערפילט דערשטיקט אין מעכטיקע 
אָרעמס און פארהלושעט מיט א הילכיק געלעכטער. 

--- רימאָטשקע! טײַערינקע! קינד מײַנס!.. איך בין גליקלעך! איך בין גליקלעך פאר 
אײַך און פאר עדיקן! פאר אײַך ביידע, טײַערינקע... 

דאָס פאָדערצימער איז פול געװאָרן מיט בונט געקליידטע מעכטיקע פרויען"פאָרמען 
מיט א ריזיקן סטויג שרײַענדיק געפארבטע האָר, מיט בליאסק פון גאָלד און צונטערי 
רויטן מאניקיור אף אלע פינגער, מיט שיסנדיקן געלעכטער, מיט נײַן מאָס ריידי. 

--- זשענעוויעווא פאביאנאָוונא?.. 

רימען איז שטענדיק שװער געװען ארויסריידן אָט דעם נאָמען, שװער געװען צו 
זען אָט די בונט געקליידטע מאסיווע פאָרמען, אויסהערן אָט דעם ליארעמדיקן וואסערפאל 
פון רייד און געלעכטער. נאָר װאָס האָט זי געקאָנט טאָן -- דאָס איז געװען די פרוי פון 
עדיקס בעסטן פרײַנט און מיטארבעטער, און װי נאָר א יאָמטעװ, האָט מען פארבראכט בא 
איין טיש, אין איין קאָמפּאניע. 

-- איך בין איבערגליקלעך, טײַערינקע, איבערגליקלעך! 

רימע האָט געפּרװוט א פרעג טאָן, װאָס דאָס איזן פאר א גליק, נאָר איךר שטים 
האָט, פּונקט װי א שואכן מױזױ"פּיפּס, באלד אײַנגעשלונגען זשענעוויעווא פאביאנאָוונעס 
הילכיקער קאָנטראלטאָ: 

-- עדיק האָט אָנגעקלונגען סיאָמען, אז איר זײַט שוין אין דער היים. יאָ, יאָ. סיאָמע 
האָט מיר געזאָגט, און איך בין באלד אװעקגעלאָפן צו אײַך, באגריסן אײַך און עדיקף 
ס'איז אזא גליק, טײַערינקע, װאָס איר זײַט שוין װידער אין דער היים. איך האָב אָבער 
געװוּסט, אז אזוי װעט זײַן, װי זשע אנדערש! איצט װעט שוין גאָרניט שטערן צו פארווירק" 
לעכן אונדזער טרוים. מִיר װעלן פאָרן, אלע צוזאמען װעלן מיר פאָרן! דאָס איז אזא גליק!.. 

זשענעוויעווא פאביאנאָוונעס געלעכטער האָט שוין אָנגעשפּארט אין אלקער. 

-- אך, װאָס זע איך -- איר פּאקעוועט שוין די טשעמאָדאנעס? אך, װי גוט! און בא 
אונדז מיט סיאָמען איז נאָך גאָרניט גרייט, גאָרניט גרייט.. איך זאָג סיאָמען. 

רימע האָט געװאָלט דערקלערן, אז דאָס זײַנען ניט די טשעמאָדאנעס, װאָס זשענעוויעווא 
פאביאנאָוונא מיינט, אז דאָס זײַנען גאָר אנדערע טשעמאָדאנעס, און אז זי װייסט נאָך ניט, 
װווּהין מיט זיי זיך צו קערן און ווענדן, נאָר ארײַנשטעלן א װאָרט איז געװען אומעגלעך 
און ניט געווען צוליב װאָס, -- יענע װאָלט סײַװי ניט פארשטאנען. זשענעוויעווא פאביאנאָוו" 
נא האָט ניט אופגעהערט לאכן און ריידן, ריידן און לאכן. האָט רימע דערװײַל געפּרוּוט 
זיך דערמאָנען, װאָס איר טאטע האָט איר אנומלטן דערציילט מיקויעך דעם, פונוואנען עס 
האָבן זיך גענומען דער נאָמען און פאָטערנאָמען פון אָט דער עקזאלטירטער פרוי. א נאָמען 
געגעבן האָט מען איר נאָך דער באָבען, אזוי האָט דער טאטע דערציילט. די באָבע האָט 
געהאט, וי בא ייַדן האָט זיך אמאָל געפירט, א צווייענדיקן נאָמען. װי זשע האָט זי געהייסן? 
אהא, העניע-כאווע האָט געהייסן די באָבע. איז פון העניע געװאָרן זשעניע, נו, און כאווע 
איז דאָך אלעמאָל יעווע. האָט מען ארײַנגעשטעלט אן אָס אינמיטן, א ,װ", און ס'איז גע" 
װאָרן זשענעוויעווא... דער טאטע האָט געהייסן פײַװועש. און װאָס נאָך קאָן מען אויסשטו" 
קעווען פון פײַוועש, אויב ניט פאביאן?.. 

רימע האָט זיך הילכיק צעלאכט. זשענעוויעווא פאביאנאָוונא איז פּאָשעט זיך פארגאנגען 
אין געלעכטער. 
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-- איך זאָג דאָך אײַך, אז מע קען פון אָט דער געשיכטע פּלאצן, ניט עמעס, רימאָטשקע? 

-- עמעס, עמעס... 

מיטאמאָל זײַנען די דונערנדיקע רולאדעס, װאָס האָבן צעשפּארט די װענט פון רימעס 
אלקער, שטיל געװאָרן. די גראָבע אָנגעפארבטע ליפּן האָט זשענעוויעווא פאביאנאָוונא צונויפ- 
געלייגט אין א טרײַבעלע און צוגעשטעלט צו זיי א פינגער מיט א צונטער-רויטן אָנגעמאני- 
קיורטן נאָגל. 

-- כ'וויל אײַך דערציילן א סאָד... 

-- א סאָד? 

-- יאָ, אָבער טאקע גאָר א גרויסן... 

-- איך הער אײַך. 

-- אָבער איר װועט קיינעם ניט אױסזאָגן? 

-- אויב א סאָד... 

-- אפילע סיאָמע טאָר ניט וויסן, אז כ'האָב עמעצן געזאָגט... עדיק אויך ניט... 

-- איז עפשער בעסער ניט דערציילן. 

-- ניין, אײַך װויל איך דעם סאָד פארטרויען. 

זשענעוויעווא פאביאנאָוונא האָט זיך ארומגעקוקט, פּונקט װי עמעצער װאָלט געקאַנט 
דאָ אונטערהערן, זיך צוגעזעצט און גענומען שעפּטשען: 

-- איך ווייס: איר וילט קיין ייִסראָעל ניט פאָרן. עדיק ויל, און איר -- ניט. 

-- יאָ, -- האָט רימע געענטפערט, -- און איר? 

-- מיר מיט סיאָמען ווילן אויך ניט. 

-- אזוי גאָר! טאָ רעדט אָפּ עדיקן. סיאָמע איז דאָך זײַן בעסטער פרײַנט. ווען ניט ער.. 

-- ניין, -- רימעס מיטשפּרעכערן האָט א צוק געטאָן מיט אן אקסל, --איר פארשטייט 
מיך ניט... 

-- װאָס זשע? 

-- פאָרן ווילן מיר יאָ. 

-- נאָר װאָס זשע? 

-- נאָר קיין ייִסראָעל -- ניט, 

רימע האָט בעעמעס גאָרניט פארשטאנען. 

--- װוי זשע? 

אין זשענעוויעווא פאביאנאָוונעס גרויסע, שטארק אונטערגעפירטע אויגן האָט זיך באוויזן 
א כיטרער גלאנץ. 

-- דעריקער איז דערקלײַבן זיך ביז ווין... 

-- און װײַטער? 

--- װײַטער? װײַטער עפנט זיך א גרויסע װעלט: װילט איר -- רוים, װילט איר - 
ניו-יאָרק. װווּ איר ווילט. 

-- די פּאפּירן גיט איר דאָך אָבער אײַן אף צו פאָרן קיין ייַסראָעל? 

-- איז װאָס? 

זשענעוויעווא פאביאנאָוונא האָט זיך אופגעהויבן, זי האָט פאריכט די פֿריזוֹר, דערבי 
האָבן אלע אירע פינגער א בלישטשע געטאָן מיט די גאָלדענע פינגערלעך און מיטן 
צונטער-רויטן מאניקיור. זי האָט זיך הילכיק פאנאנדערגעלאכט: 

-- אך, װועלן מיר נאָך מיט אײַך א לעב טאָן, רימאָטשקע, אָט װעט איר זען! אך, װעלן 
מיר א לעב טאָן... און דערװײַל -- א סאָד. אָפּגערעדט? 

ווען זשענעוויעווא פאביאנאָוונא איז אוועקגעגאנגען און רימע האָט פארמאכט נאָך 
איר די טיר, איז זי א לענגערע װײַלע געשטאנען, װי פּריהלושעט, און נאָך אלץ ניט גע- 
גלייבט, אז ס'איז שוין געװאָרן שטיל... געקומען צו-זיך, איז זי ארײַן אין וואנע-צימער און 
אונטערן קראן אויסגעװואשן די הענט. דערנאָך האָט זי ראָמיקן באלייגט שלאָפן. שױן 
מיט צוגעשלאָסענע אייגלעך האָט דאָס קינד בא איר געפרעגט: 

-- די גרויסע טיאָטיע װעט מער צו אונדז ניט קומען? 

-- פארװאָס פרעגסטו? 

-- איך האָב פאר איר מוירע... 

-- מע דארף ניט מוירע האָבן. די גרויסע טיאָטיע קלײַבט זיך אװעקפאָרן װײַט-װײַט.. 

-- און מיר װעלן מיט איר ניט פאָרן? 

-- ניין, מיר װעלן ניט פאָרן. שלאָף... 
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שפּעט אין אָװנט איז אהיימגעקומען עדיק. ער איז געווען מיד. זי האָט אים דערציילט 
וועגן דעם אומגעריכטן גאסט, װאָס זי האָט געהאט, און געפרעגט: 

-- זאָג, װאָס איז דאָ בא דיר אלגעמיינס מיט אזא, װי זשענעוויעווא פאביאנאָוונא? 

-- פארװאָס דארף זײַן צווישן אונדז אלגעמיינס? 

-- זי פאָרט, און דו... 

-- מאלע װאָס! 

דערנאָך האָט אָנגעקלונגען מירע. זיי האָבן זיך דאָרט געערגערט, ניט געװוּסט װאָס 
איבערצוטראכטן. עדיק האָט געענטפערט, אז זי שלאָפט... זי האָט געװאָלט צולויפן, ארויס- 
רײַסן בא אים דאָס טרײַבל, א געשריי טאָן, אז זי שלאָפט ניט,--װי קאָן זי שלאָפן?-- 
א געשריי טאָן צום טאטן, צו די שוועסטער: , קומט, נעמט מיך פונדאנעט אװעק!." נאָר די 
פיס זײַנען בא איר װי צוגעוואקסן צום דיל, זי האָט זיך ניט גערירט פון אָרט.. איז זי 
געשטאנען אזוי, פארגליווערט מיט אלע אייוורים, און געהערט, װי עדיק זאָגט אין טרײַבל: 
,צו אײַך װעט זי מער זיך ניט אומקערן. זי האָט א היים און פארבלײַבט אין דער היים":. 

װאָס װעלן זאָגן דערוף דער טאטע, די שװעסטער? זי האָט צו זיך אליין געשפּירט א 
טיפן עקל, נאָר אנדערש טאָן ניט געקאָנט... 

דעם זעלבן אָװנט האָט זי אָנגעשריבן צו די אייגענע א קורצן בריוו. 


פאר די עטלעכע כאדאָשים, וועלכע זײַנען דורכגעגאנגען נאָכן אײַנגעבן די פּאפּירן און 
ביז עס איז באקומען געװאָרן די דערלויבעניש ארױסצופאָרן, זײַנען רימע און דער פאָטער 
מיט די שװועסטער איינע צו די אנדערע קיין איין מאָל ניט געקומען. רימען װאָלט שווער 
געווען אירע אייגענע צו קוקן אין די אויגן נאָך דעם, װאָס עס איז געשען. זיי איז געװען 
אומפארשטענדלעך און דערווידער איר אומגעריכטע אופירונג. דעם מאן אירן האָבן זײ 
זען ניט געװאָלט. בלויז נאָך ראָמיקן האָט באם זיידן און בא די יונגע מומעס געלעכצט 
דאָס הארץ, נאָר װאָס האָט מען געקאָנט טאָן? 

און פאָרט איז רימע צו זיי געקומען. מאָרגן האָט מען געזאָלט ארויספליען פונעם 
שערעמעטיעווער אעראָדראָם, אין אָװנט פאר דעם איז זי געקומען. ניט געקומען -- ארײנ" 
געפאלן אין שטוב. א בלאסע, שטארק א פארענדערטע פאר דער צײַט, װאָס מע האָט זיך 
ניט געזען. אפן אָפּגעצערטן פּאָנעם האָבן די אויגן קרענקלעך געגלאנצט. 

מיט איבערגעטריקנטע ליפּן ארויסגערעדט: 

-- כ'האָב ניט געקענט -- ניט געזעגענען זיך... זײַט מיר מויכל... 

די שוועסטער זײַנען איר ארופגעפאלן אפן האלדז. אין איין קאָל: 

-- װאָס טוסטו, רימעל 

באזונדערס -- מירע: 

--- מיט זיך? 

מאשע: 

--- מיט אונדז? 

רימע: 

-- מישפּעט מיך. כ'בין שולדיק... 

דער טאטע, װי ער איז געשטאנען באם טיש, אזוי איז ער געבליבן שטיין, דאָס פּאָנעם 
אָפּגעשלאָסן, קאלט. די אויגן האָבן יאָ געפּרוּװוט ארויסגעבן, װאָס אינװייניק בא אים טוט זיך, 
האָט ער זיך אָנגעטאָן א קויעך, זיי צוגעשלאָסן, אָפן געלאָזט בלויז צוויי שמאָלע, שארפע 
שפּעלטלעך, און מיט אָט די שפּעלטלעך, װי מיט מעסערס, צו רימען: 

-- וויאזוי איז עס געשען, זאָג... װיַאזוי האָט עס געקאָנט געשען? 

-- אָט אזוי, טאטע. 

-- האָסט דאָך ניט געװאָלט פאָרן? 

זי האָט ארויסגעהויכט פון זיך: 

-- איך װויל איצט אויך ניט... 

-- טאָ װאָס זשע, צו אלדי שווארציאָר!. 

-- כ'האָב אײַך געשריבן. כ'בין א פרוי. א שוואכע פרוי, ניט מער... 

-- װאָס הייסט---א שוואכע! אין װאָס באשטייט זי, דײַן שוואכקײַט! 
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-- יעדער פרוי שטרעבט האָבן א מאן, א קינד. 

-- נו? 

-- נו, און אז זי האָט עס שוין, האָט זי מוירע עס אָנװערן. ביפראט... 

-- װאָס ביפראט!? 

-- איר װאָלט זען, װי ראָמיקן איז פון אים ניט אָפּצורײַסן. מע קאָן צונעמען בא א 
פאָטער דאָס קינד. אָבער בא א קינד -- דעם פאָטער? 

א װײַלע האָט זי געשוויגן. 

-- כ'ווייס, כ'בין שולדיק פאר אײַך, זייער שולדיק... 

-- בלויז פאר אונדז דען? 

-- פאר וועמען נאָך, טאטע? 

-- ס'איז דאָ גרעסערס פון אונדז. 

-- װאָס? 

-- װאָס, פרעגסטו? די ערד, װוּ דו ביסט געבוירן... דער אָנדענק פון דײַן מוטער... דער... 

-- מע דארף ניט, טאטע! כ'ווייס, כ'ווייס אלץ... כ'בין שולדיק, מישפּעט מיך.. 

-- װאָס איז איצט שוין דאָ צו ריידן? -- ער האָט פארומערט א מאך געטאָן מיט דער 
האנט. -- איינס דארף איך דיר זאָגן: כ'האָב זיך עס פון דיר ניט געריכט... 

רימע האָט זיך אופגעהויבן. זי אײַלט זיך. אין שטוב ווייסט מען ניט, װוּהין זי איז אוועק. 
זי האָט ניט געקליבן זיך קומען, נאָר אין דער לעצטער מינוט ניט אויסגעהאלטן. זי האָט 
ניט געקאָנט -- ניט געזעגענען זיך... 

די שוועסטער האָבן זי לאנג געהאלדזט. דערנאָך איז זי צוגעגאנגען צום פאָטער. געמיינט, 
ער װעט ניט דערלאנגען די האנט. נאָר ער האָט זי צוגעדריקט צו זיך, א פיר געטאָן איבער 
אירע האָר מיט דער האנט, וי אמאָל, ווען זי איז נאָך געווען א קינד... 


אפן אנדערן טאָג האָט איסאק מארקאָװויטש זיך אָפּגעבעטן פון דער ארבעט און איז 
געקומען אפן שערעמעטיעװוער אעראָדראָם. זיך געזעגנט מיט רימען, די אנדערע האָבן אים 
ניט אינטערעסירט -- ניט די מעכוטאָנים, ניט דער איידעם. געװאָלט בלויז צום לעצטן מאָל 
א קוק טאָן אפן אייניקל. 

ווען מע האָט געמאָלדן דעם רייס אף וין און די, װאָס האָבן געזאָלט פליִען מיט אָט 
דעם רייס, האָט מען ארױיסגעלאָזט אפן פלייפעלד, איז ער צוגעגאנגען צו דער פארצאמונג, 
װאָס טיילט אָפּ די באגלייטנדיקע פון די, װאָס פאָרן אָפּ, און האָט זיך אײַנגעקוקט אין זיי, 
אָט האָט ער צװישן די אָפּפאָרנדיקע דערזען די מעכוטאָנים. אָט גייט זשענעוויעווא פאביא- 
נאָוונא. אָט גייען רימע מיטן מאן. װוּ איז דאָס קינד! מענטשן, װאָס גייען הינטער זיי, האָבן 
עס פון אים פארשטעלט. עס גייען דאָרט עלטערע לײַט, יונגע, פײַן געקליידטע, עלעגאנטע 
מאנצבלען, פרויען. נאָר אין דער מינוט האָט זיך אים מיטאמאָל אויסגעדאכט, אז אין 
יעדערן פון זי זעט ער עפּעס א מין געהױיקערטקײַט. אין רימען אויך.. אָט די מענטשן האָט 
צוגעבויגן, אפּאָנעם, די שוועתע לאסט פון אומבאװוּסטקײַט, װאָס זיי האָבן גענומען אף זיך... 

ס'איז געווען א הייסער מיט-טאָג. דאָס פלי-פעלד מיט די װײַס אָפּגלאנצנדיקע ווארטנ- 
דיקע לײַנערס אינדערװײַטנס איז דורכויס פארפלייצט געווען מיט הייסער שײַן און נאָך 
די מענטשן האָבן זיך נאָכגעצױגן קורצע שאָטנדלעך, װי הויקערס, נאָך יעדערן -- זײַן 
הויקער... איסאק מארקאָװויטש האָט געקוקט אף אָט די מענטשן און געטראכט, אז אלע 
זײַנען זי אים פרעמד, און מיט יעדן שפּאן, װאָס זיי מאכן צו איינעם פון די ווארטנדיקע 
לײַנערס, װוערן זיי אים אלץ פרעמדער. און די טאָכטער, װאָס גייט דאָרט מיט זיי, -- 
אויך... װאָס דערווארט אָט די מענטשן? -- האָט ער געקלערט. -- צי ווייסן זיי, אז אין אָט 
דער גױירלדיקער מינוט זײַנען זיי געגליכן צו ביימער, ארויסגעריסענע מיט די װאָרצלען 
פון זייער ערד.. נאָך נעכטן האָבן זײ געהאט א באָדן אונטער זיך, הײַנט האָבן זיי אים 
ניט.. זי קלײַבן זיך אײַנפלאנצן אין אן אנדער באָדן, נאָר דאָס אין אומעגלעך. װאָרצלען, 
וועלכע מע האָט אײינמאָל ארויסגעריסן פון דער ערד, װערן פארדארט, פארטריקנט, מער 
קאָן מען זיי אין ערגעץ ניט אײַנפלאנצן. פארפאלן! קורײַ... צו בינטלעך קורײַ אין סטעפּישן 
פעלד זײַנען געגליכן אָט די מענטשן, װאָס גייען איצט איבערן פלייפעלד, -- קורט, װאָס 
קאָן זיך אין ערגעץ ניט פארהאלטן, װײַל דער ווינט יאָגט אים פון איין אָרט אפן אנדערן לוט 
זײַן װילדן באראָט... אף רוסיש איז פאראן פאר דעם א טרעפלעכער נאָמען:, פּערעקאטיפּאָליע"... 

מיט א שוערן געמיט האָט ער געטראכט װעגן דעם אלץ, קוקנדיק אף די מענטשף 
װאָס האָבן אלץ מער זיך דערװײַטערט פון אים איבערן פלייפעלד. א פּאָר יונגעלײַט, -- 
מיט לײַכטע רענצלעך אין די הענט זײַנען זי געגאנגען הינטער רימען, -- האָבן עטװאָס 
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יי יע ,יט יי יי יט 


אָפּגעטראָטן אין א זײַט, און מיטאמאָל האָט ער באנאנד מיט דער טאָכטער דערזען ראָמיקן. 
זי האָט אים געפירט באם הענטל... איסאק מארקאָװויטשן האָט פארקלעמט באם הארצןי 
מיט זײַנע קליינע פיסעלעך האָט ער געשפּאנט, ראָמיק, צוזאמען מיט זיי, מיט די דערוואק" 
סענע... װוּהין? דעם זיידן האָט מיטאמאָל זיך פארװאָלט אריבערשפּרינגען די פארצאמונג, 
אָניאָגן די אוועקגייענדיקע, ארויסרײַסן בא זיי דאָס אייניקל. איר פאָרט!? -- פאָרט! אָבער 
װאָס האָט איר צום קינד? װאָס פאר א גוירל גרייט איר פאר אים דאָרט, אין דער פרעמד?.. ער 
ווייסט דאָך נאָך פון גאָרניט... און ער שפּאנט אויך מיט זײַנע קליינע פיסעלעך, ראָמיק, שפּאנטי. 

די טאָכטער און דאָס קינד האָט מען װידער פארשטעלט פון זײַן בליק. זיי זײַנען שוין 
געווען װײַט -- אן אויסגעמיש פון מענטשן און קורצע שאָטנס, װי הויקערס, אפן זוניק" 
צעגליטן פלי-פעלד.. 

גוט, -- האָט איסאק מארקאָװויטש א טראכט געטאָן, -- װאָס בעלע האָט צו דעם ניט 
דערלעבט... 

ער האָט צוגעטראָגן דאָס טיכל צו די אויגן, געשטאנען נאָך א װײַלע און איז אװעק 
פונעם אעראָדראָם. 
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ס'איז שוין געווען שפּעט. דער הייסער זומערדיקער טאָג, װי לאנג ער האָט זיך ניט 
געצויגן, האָט זיך פארענדיקט, איז ארײַנגעשװוּמען אין א קילן אָװנט. איסאק מארקאָװיטש 
איז נאָך אלץ געזעסן בא זײַן טיש, װױּ די אופראמערן האָט אים געלאָזט, מיט א שטארן 
בליק, געווענדט צו דער אנטקעגנדיקער וואנט. די סמעטע איז געלעגן ניט גערירט, דער 
אשיבעכער -- פול מיט דערייכערטע ביזן שפּענט און ניטידערייכערטע סיגארעטן. בייס 
דער ארבעט גייט מען ארויס רייכערן אין קאָרידאָר, איצט, איינער אליין, האָט איסאק 
מארקאָוויטש גערייכערט בא זײַן טיש און האָט זיך אליין פארכידעשט, דערזען מיטאמאָל 
אזא פולן אשיבעכער.. 

די מיטארבעטער האָבן הײַנט היפּש געהאט װאָס צו װוּנדערן זיך אף אים. ערשטנסי 
װאָס ער האָט פארשפּעטיקט. אזוינס איז מיט אים נאָך קיינמאָל ניט געשען. זיי ווייסן ניט, 
אז אהיימקומענדיק נעכטן פון אעראָדראָם, האָט ער זיך קיין אָרט ניט געקאָנט געפינען, אז 
די גאנצע נאכט האָט ער ניט צוגעמאכט מיט קיין אויג, און ערשט פארטאָג קוים אײַנגע, 
זונקען אין א שווערן שלאָף:. זיך אופגעכאפּט, איז שוין געווען נאָך אכט... און נאָך: אלעמאָל 
דערציילט ער זיי עפּעס וויכטיקס פון די װעלטינײַס, װאָס ער הערט פארטאָג דורך ראדיאָי 
הײַנט איז ער די ראדיאָ פארשלאָפן און האָט זיי גאָרניט דערציילט. כאָטש גראָד הײַנט 
װאָלט ער זיי געקאָנט דערציילן מער, װי װען"ניט-איזייי עמעס, דאָס, װאָס ער װאָלט זי 
הײַנט געקאָנט דערציילן, איז ניט קיין װעלטינײַס, נאָר א נײַס; װאָס האָט א שײַכעס בלויז 
פּערזענלעך צו אים. יעדע נײַס אין דער װעלט רופט זיך פריער אָדער שפּעטער אָפּ אין 
עמעצנס פּערזענלעכן לעבּן. הײַנט האָט זיך עס אָפּגערופן אין זײַנעם.. 

נאָך און נאָכאמאָל האָט ער פאר די שאָען װאָס עֵר זיצט דאָ, ארומגעקלערט דאָס 
געשעענע און אלץ ניט געקאָנט קומען צויזיך. שוין געמיינט --- אויס, אלע אומגליקן -- און 
געווען זײַנען זיי ניט װײיניק -- אין אָואר. גענוג! איז ניין, דערלאנגט דאָס לעבן דיר 
אומגעריכט א נײַעם קלאפּ, און מע ווייסט גאָרניט, פונוואנען ער איז געקומען... אמאָל האָט 
ער באדויערט, װאָס בעלע האָט ניט דערלעבט צו אן אייניקל. נאָר נעכטן, װען ער האָט 
געזען, וי מע האָט דאָס אייניקל געפירט איבערן פלי-פעלד, איז ער מעקאנע געווען בעלען, 
װאָס זי האָט דערצו ניט דערלעבט.. 

די מיטארבעטער האָבן, פּארשטייט זיך, באמערקט, אז מיט אים איז עפּעס געשעף 
געווארט, ער זאָל דערציילן. נאָר ער האָט געשוויגן, זיך געמאכט, װי ס'איז גאָרניט געשען. 
און ועמען פון זיי קאָן ער גאָר װעגן דעם דערציילן? מאקאר מיכײַלאָװיטשן? ער ארבעט 
שוין מיט אים ניט איין יאָר, נאָר װאָס בא יענעם אין שארבן, אונטערן גלאנציקן פּליך טוט 
זיך, איז אים אדהײַעם ניט באװוּסט. מיראָנקינען? יענער דארף נאָר אופכאפּן א נײַס, װעט 
ער באלד אלעמען צעטראסקען און דערבײַ נאָך צוגעבן: ,איך האָב אָבער געזאָגט, אז אזוי 
וועט זײַן".. ריטען! א קינד נאָך, זי װאָלט געקאָנט זײַן בא אים א פערטע טאָכטער. די 
וווילע, פריילעכע ריטע... א פארברעכן װאָלט זײַן צעבויטען איר דאָס ליכטיקע געמיט.. 
מאריַע לעאַנטיעװװנען? מיט װאָס פאר א װירדע האָט זי איבערגעטראָגן און טראָגט איבער 
אירע אייגענע צאָרעס! דער מאן האָט זיך ניט צוריקגעקערט פון דער מילכאָמע. דעם 
איינציקן זון האָט זי דערצויגן אליין, געגעבן אים בילדונג, ער האָט כאסענע געהאט, זי 
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האָט שוין א היפּש אײַניקל. נאָר עפּעס הױיזט זי ניט מיט דער שנור. אליין באקלאָגט זי 
זיך דערוף קיינמאָל ניט, ס'איזן באװוּסט פון א זײַט. פאר איר װאָלט ער, מעגלעך, 
אויסגעגאָסן זײַן ביטער הארץ... װי גיט מען איר אָבער צו פארשטיין דאָס, װאָס ער קאָן 
נאָך אליין ניט באגרײַפן? און טאקע -- ויאזוי האָט אזוינס געקאָנט געשען? ער -- פון 
די וויקעלעך א סאָוועטישער מענטש. א פּיַאָנער געווען, א קאָמיוגיסט. פון דער שוליבאנק -- 
אפן פראָנט. אין פּארטיי איז ער אָנגעקומען אין די שווערסטע כאדאָשים -- בא סטאלינגראד. 
די מילכאָמע פארענדיקט אלס קאפּיטאן, מיט באלוינונגען. נאָך דער מילכאָמע געארבעט 
א צײַט אף א זאװאָד, דערנאָך ביז איצט -- אין זאװאָדיפארוואלטונג. בא אים אין א באשיי- 
דענע שטעלע -- אן עלטערער פּלאנירער, -- נאָר זײַנע פליכטן פילט ער אויס אָרנטלעך, 
מע שעצט אים. און אָט -- זײַן בלוט און פלייש, זײַנע א לײַבלעכע טאָכטער האָט פארלאָזט 
אים, פארלאָזט אירע שװעסטער, פארלאָזט איר שטאָט און איר לאנד און אװעק מעייווער- 
לעיאם... אוועק, כאָטש זי האָט זיך ניט געקליבן עס טאָן, און אוועקגעפירט מיט זיך דאָס 
אייניקל -- זײַן העמשעך... 

װי קאָן מען דאָס אלץ דערקלערן און װאָס װאָלט זאָגן דערוף א פּאָשעטע רוסישע 
פרוי? ניין, ער װעט מאריע לעאָנטיעװנען אויך ניט דערצײילן. קיינעם קאָן ער גאָרניט 
דערציילן. ס'איז א ווייטעק מיט א ביזאָיען --- זײַן ווייטעק און זײַן ביזאָיען. 

איסאק מארקאָוויטש האָט אָנגעקלונגען אהיים. 

-- מאשע? 

-- יאָ, טאטע. װוּ ביסטו פארפאלן געװאָרן? 

-- מירע איז אויך אין דער היים? 

-- מיר זײַנען ביידע אין דער היים, טאטע. װוּ ביסטו? מיר האָבן זיך שוין באומרויקט, 
ניט געװוּסט װוּהין צו קלינגען, 

-- כ'האָב זיך פארהאלטן אף דער ארבעט. באלד װעל איך קומען. 

-- גיכער קום! מיר ווארטן, 

די ייַנגערע טעכטער זײַנע װייסט ער אויך ניט װאָס צו זאָגן. אים איז שװער איצט 
צו קוקן זיי אין די אויגן. אים זעט אויס, וי זיי זאָלן א צווייט מאָל בלײַבן פאריאָסעמט.. 

די סמעטע האָט ער באהאלטן אין טיש-קעסטל, דעם פולן אש-בעכער אױיסגעשאָטן אין 
קוישל און איז ארויסגעגאנגען. 

אין גאס האָבן, לויכטנדיק מיט די ברייטע העלע פענצטער, געיאָגט אװטאָבוסן און 
טראָלײבוסן. קעגניבער האָט געשײַנט דער ארײַנגאנג אין מעטראָ. ער האָט געקאָנט פאָרן 
מיט אן אװטאָבוס אָדער מיט דער מעטראָ. א װײַלע איז איסאק מארקאָװויטש געשטאנען 
אין פארלעגנהײַט, ייִשעװנדיק זיך מיט זיך, פארייכערט און האָט פּאמעלעך צופוס אװעק- 
געשפּאנט אהיים... 


אל יי עי 


י'*) וי 
אע 
*, יי יי 
י 224 6 
יב :: 
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אװראָם גאַנטאר 


פונעם בור עעגיגץ" 


דער קרײַז פון געוויסן 


איך זאָג זיך ניט אָפּ 

ניט פון גוטן און שלעכטן, 

איך זאָג זיך ניט אָפּ 

ניט פון הײַנט, ניט פון נעכטן. 
פאר דעם, װאָס באגיין װעל איך 
שפּעטער צי מאָרגן, 

כ'וועל אויך זיך צעצאָלן -- 
כ'וועל גאָרניט פארבאָרגן. 


נאָר װאָס װעט געשען, 
כ'װואָלט א באלן זײַן וויסן, 
װוּ ליגט ער באהאלטן, 
פון מאזל דער שליסל, 

װוּ װעל איך געפינען, 

וװווּ װעל איך פארלירן, 

און װאָס פאר א שעד 
װעט מיך פירן-פארפירן? 


* 


פאר גוטס איך װעל מיט גוטס באצאָלן, 
דערפאר-אָ רים איך אין מײַן ליד 

די רו, װאָס דרעמלט אין די טאָלן, 

די װעל, װאָס לויטערט דעם געמיט; 


די בערג, װאָס פירן אין די הייכן 
דורך קאלטער װײַסקײַט פון קרישטאָל, 


.: 


דאָס גראָז װאָלט ניט ווייך זײַן, 
וי סאמעט, וי זײַד, 

ווען ס'װואָלט זיך מײַן קינד 

דאָ ניט שפּילן פארשײַט. 

דער טוי װאָלט ניט פינקלען 
אף דלאָניע פון בלאט, 

ווען ס'אויג װאָלט דערפון ניט 
קיין נאכעס געהאט. 
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דער פויגל, ער ווייסט, 

אז זײַן קרײַז איז געשלאָסן. 
די היים װועט ער שטענדיק 
אין הארבסט-צײַט פארלאָזן 
און פרילינג זיך אומקערן 
װועט ער צוריק, 

אזא איז זײַן גוירל, 

זײַן אומגליק, זײַן גליק. 


איך ווייס ניט, איך ווייס ניט, 
איך קאָן דאָס ניט וויסן, 

װוּ שליסט זיך דער קרײַז 
פונעם עכטן געוויסן. 

נאָר זאָרגזאם איך װעל זיי, 

די זינד מײַנע, קלײַבן, 

איך זאָל קיין באלכויוו 

בא דער וועלט ניט פארבלײַבן. 


* 


די סטעזשקעס, װאָס אין לויף דערגרייכן 
צו דעם פארנעפּלטן אמאָל 


ביז צו דער צוקונפט צו דער װײַטער, 
ביז צו דער אויסגעטרוימטער שװעל, 
ביז צו דער ווארעמקײַט פון שײַטער, 
װאָס װעט מיר שטענדיק לײַכטן העל. 


* 


ווען איך װאָלט ניט דארפן 
דעם פויגלס געזאנג, 

ווען דו װאָלסט ניט דארפן 
דעם רויש פונעם זאנג, 
ס'װאָלט קיינער געמיט זיך 
פון פרי ביז צו פרי, 

און הײליק ניט זײַן װאָלט 
די הייליקע מי. 


זווך מייך 


און אויב דו מיינסט, ניט זוך אין מיר קיין אנדערן -- 

כ'וועל ווערן בעסער, אומזיסט די טירכע, 

וועסטו אנטוישן זיך געוויס. געפין אָט דעם, דעם עכטן, 

איך װעל ניט קליגער װערן װאָס איך בין. 

און ניט גרעסער -- וועסט קיין כאראָטע האָבן, 

זאָל זײַן אזוי-אָ איך בין זיכער. 

וי עס איז. דו זוך מיך, זוך מיך -- ס'האָט א זין, 
* * * 

וי דו שטייסט, װי דו גייסט, נאָר װײַזט אויס, ס'איז באשערט, -- 

כ'וועל, מײַן לעבן, דיך נעמען, איז ניטאָ װאָס צו ריידן. 

כאָטש איך ווייס און דו ווייסט, ס'וועט דער גענעם, דו הערסט, 

אז איך נעם זיך דעם גענעם. פאר מיר זײַן א גאניידן. 
* + * 


אָט דאָ האָב איך מײַן ערשטן טראָט געשטעלט, כ'אָל נעמען אלץ, װאָס אופהייבן איך קען, 
פונדאנען האָבן טויזנט וועגן עס װעט מיר קיינער ניט פארבאָטן. 
א וועלט כ'בין פארן לעבן אויסגעווען, 


א דאָרשטיקן געפירט מיך אין דער וועלט, װוּ איז דאָס סטעזשקעלע, 
געפינען זאָל איך מײַן פארמעגן. װאָס איך האָב אױיסגעטראָטן? 
8 8. 6 
דער לעצטער בליק מײַנער זאָל פאלן דאָס שעמעוודיקע זײַד פון גראָזן, 
אין הייך, אין הימל-טיף, אין בלוי, װאָס מײַנע ליבע-טפילעס האָט געהערט. 
אף פלאטערדיקן גלי פון שטרָאלן, 
אף ציטערדיקער שײַן פון טוי. נאָר זאָגן װעל איך ניט קיין ווידע 
פאר אָט די מענטשלעכע און פּראָסטע זינד. 
װועט גרינגער זײַן מיר צו פארלאָזן כ'וועל רויַק צומאכן די אויגן מידע, 
די װײיכקײַט פון דער הארטער ערד, װאָס זײַנען אָפּט געווען פון ליבע בלינד. 
8. 6 0 


ווען אף מײַן טראָט װאָלט קיינער ניט געווארט, 

מיט אומגעדולד ניט קוקן אין די שויבן, 

איך װאָלט אין ליבע און אין גוטסקײַט, װי מיר דאכט, 
אף אײיביק אָנװערן דעם גלויבן. 


א שטיינדעלע א קליינס אין וועג 

װאָלט שווער געווען מיר אופצוהייבן, 

נאָר בײַקומען איך װעל אין יעטווידן געשלעג, 
ביז כ'וועל אין ליבע און אין גוטסקײַט גלייבן, 
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קאַקטעבעל 


כ'פלעג אהערצו פאָרן 
קלײַבן שיינע שטיינדעלעך, 
איצט, נאָך לאנגע יאָרן, -- 
ווארעמען די ביינדעלעך. 


ס'האָבן נאָך די כוואליעס 
זייערס ניט פארענדיקט, 
קושן זיי די סקאלעס, 

פּונקט אזוי װוי שטענדיק, 


פּונקט אזוי וי שטענדיק, 
וי עס פלעגט זיך פירן -- 


אָט איז װוידער דער יאם, 
און די שטיינער, 

און דו ביסט װוידער באנאנד -- 

מײַן איידעלער טרוים, מײַן ריינער 

זאָל קומען צו שטאנד, 


איצט װעל איך שוין גאָרניט באדארפן, 
און ניט בענקען נאָך קיינעם איך וועל. 
די שטיינער די הארטע זיך שארפן 
אין דער װײיכקײַט פון וועל. 


געוויס װעט זיך שטילן דער ווייטעק, 
װאָס קאָיעט אין טיפקײַט שוין לאנג, 


שווימט דער מוילעד א צעגליטער -= . 


דער געניטער סוידע-היטער. 
אלץ, װאָס טוט זיך אינעם וואלד, 
אין געהיימעניש ער האלט. 

װאָס פארטײַעט ס'האָט דער קוסט, 
איז דעם מוילעד אויך באװוּסט. 
ווען זײַן שײַן עס טוט א שפּריץ, 
שנײַדט דעם װאָלקן דורך א בליץ. 
יעדער בערגל, יעדער שאָטן 

אין א כײַע װוערט געראָטן. 


ווען דער מוילעד שארפט זײַן מעסער, 
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בונטעווען זיך בלענדיק 
קאָלערלײי קאָלירן. 


אפן כאמעלעאָן-בארג 
זײַנען בלוי די גראָזן, 
אפן כאמעלעאָן-קארק -- 
אײַנגעטונקט אין ראָזן. 


שטוין איך, װוי געוויינלעך, -- 
כאָטש ס'איז אלץ פאָריבער, 
איז דער יאם, די שטיינדלעך 
טויזנט מאָל נאָך ליבער. 


דערפאר איז נאָך מערער פון נייטיק, 
זאָלסט זײַן דאָ באנאנד. 


זאָלסט מורמלען דעם זינלאָזן ניגן -- 
פון קינדהײַט דעם ריינעם געשאנק, 
די װעל זאָל אליין זיך פארוויגן 

אין איר ווילדן געזאנג, 


און איך װעל פארזשמורען די אויגן 

און קוקן אין טיפקײַט פון בלוי, 

אף אײיביק די װײַל כ'װואָלט פארצויגן -- 
ס'זאָל שטענדיק שוין בלײַבן אזוי. 


ווערט דער פּאכעד שטארקער, גרעסער. 
און מײַן ייַנגעלע, מײַן ברעקל, 

פאר דער כאשכעס נעמט זיך שרעקן. 
נארעלע, ס'וועט באלד שוין טאָגן, 
ס'וועט א שטראל די נאכט פאריאָגן. 
יעדער בלעטל אף די צװײגן 

װעט די דלאָניע דיר באװײַזן, 

אז זיי האָבן דאָרט באהאלטן 

בלויז א טראָפּן טוי א קאלטן, 

וי א זויבער-ריינער פּערל 

אף צו אָנפּאָיען א שפּערל. 


די גלאנצנדיקע הויט 
מיט רויטע שטריפן, 
די ווייכע רונדיקײַט 
פון זון געשליפן, 


די שווערע װײַניקײַט 
די צװײַגן בויגן, 
מיט גאָלד זיי שימערן 
אין מײַנע אויגן. 


אין גראָז א שיקערער 
עס פאלט אן עפּל, 


עפּל 


אן אויסגעוואשענער 
אין אָסיעןינעפּל. 


מיט טויזנט טאמען 

עס שמעקט דער דרויסן, 
מיט טויזנט רייכעס 

די פולע קוישן. 


די הענט פארבראָנזעט שוין 
פון זון און ווינטן, 

פון טײַנעג זאטע שוין -- 
פוֹן לוין פארדינטן. 


א באָכער א ברען 


איך ווייס ניט פארװאָס 
און איך ווייס ניט פארווען, 
עס רופן מיך אלע 

א באָכער א ברען. 


עס קלאָגט זיך די מאמע: 
-- ערשט הײַנטיקע װאָך 
געקויפט אים די שיכלעך, 
און שוין מיט א לאָך. 


און ס'העלפט איר די באָבע: 
- א שפּאָגלינײַ העמד 


כ'וועל עפשער גאָר קיין שפּור ניט לאָזן, 
וי ס'לאָזט אין יאנו קיין שפּור די שיף, 
צי װוי דאָס װאָלקנדל דאָס ראָזע 

אין הימל-טיף. 


און פּונקט, װוי אין פײַער 
פארסארפעט, פארברענט! 


דער טאטע פארצווייפלט 
צעפירט מיט די הענט: 

-- װאָס איז דער כידעש, 
אז אלץ אף אים ברענט! 


נאָר איינער -- דער זיידע -- 
די באָרד האָט צעקעמט 

און רוֹיִק געמאָלדן: 

-- כ'האָב ליב, אז עס ברענט! 


נאָר אויב ס'וועט עמעץ פארגעדענקען 
א ליד מײַנע, צי בלויז א גראם, 

װועט ער די אײיביקײַט מיר שענקען 
און ניט פארשטיין עס מינאסטאם. 


א 
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פובליציסטיך 


טאמאר גאָזשאנסקע 
(ייַסראָעל) 


סאקאָנע פון פאשיזם אין ייִסראָעל; 
די אולטרא-רעכטע שטרעמונגען 
אין דער מעדינע 


די געזעלשאפטלעך-עקאָנאָמישע אנטוויקלונג 
אין ייִסראָעל פאר די לעצטע יאָרן (נאָך דער 
יון-מילכאָמע פון 1967) קומט פּאָר אין באדינ- 
גונגען, װען עס װערט אלץ שטארקער די 
גרויסבורזשואזיע, וועלכע האָט אָנגעזשעברעװועט 
קאָלאָסאלע אויצרעס פון דער מיליטאריזירונג 
פון דער עקאָנאָמיק און פונעם עקאָנאָמישן אופ- 
שטײַג. איינער פון די בוילעטע סימאָנים פון 
אזא פארשטארקונג איז -- דער װוּקס פון דער 
קאָנצענטראציע פון דער פּראַדוקציע. 

לויט די אָנגאבן פון דער צענטראלער סטא- 
טיסטישער ביוראָ פון ייִסראָעל זײַנען אין 1965 
געווען באשעפטיקט אין די אונטערנעמונגען, 
װוּ עס ארבעטן צו 200 און מער מענטשן, ארום 
0 פּראָצ. פון דער גאנצער צאָל ארבעטנדיקע 
אין דער געגעבענער צװװײַג, אין 1972 -- ארום 
5 פּראָצ, 

אין רעזולטאט פון דער קאָנצענטראציע פו" 
נעם קאפּיטאל הערשן הײַנט 'אין דער ייִסראָעל- 
ווירטשאפט עטלעכע פינאנץ-גרופֿעס, וועלכע 
זײַנען ענג פארבונדן מיטן אויסלענדישן קאפּי- 
טאל און מיטן מעלוכע-סעקטאָר. די דאָזיקע גרו- 
פּעס -- צווישן זיי די גרופּע ,באנקא לעומי" (נא- 
ציַאָנאלער באנק), די גרופּע פונעם באנק ,דיס- 
קאָנט", די גרופּע ,קלאל" -- האלטן אין זייערע 
הענט די צענטראלע פּאָזיציעס אין דער אינ- 
דוסטריע, אין די פינאנצן, אינעם אינערן- און 
אויסערן-האנדל. 

דִי קאָנצענטראציע פון דער פּראָדוקציע און 
פונעם קאפּיטאל, די וואקסנדיקע קראפט פון 
דער פינאנץ-בורזשואזיע -- דאָס איז דער גע- 
זעלשאפּטלעך-עקאָנאָמישער באזיס, אף וועלכן 
עס נעמען זיך אָן מיט קראפט די רעאקציאָנערע 
טענדענצן אין דער ייִסראַעליגעזעלשאפט און 
אין דער ייִסראָעל-פּאָליטיק. די פינאנץ-בורזשו- 
אזיע איז פארינטערעסירט דערין, אז די ארא- 
בישע טעריטאָריעס, וועלכע זײַנען אָקופּירט 
געװאָרן אין יון 1967, זאָלן פארבלײַבן אונטער 
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דער אָקופּאציע אויך אף װוײַטער, זי איז פארינ- 
טערעסירט אין פאָרזעצן די פּאָליטיק פון קויעך, 
אין האמעווען די דעמאָקראטישע פרײַהײַטן, עס 
זאָל פאלן אלץ נידעריקער דער לעבנסיניװאָ 
פונעם האָרעפּאשנעם פאָלק, עס זאָלן אײַנגע- 
פירט װערן אלץ גרעסערע באגרענעצונגען 
פאר דעם קאמף פונעם ארבעטעריקלאס, עס 
זאָל אלץ ברייטער געפירט װערן די אנטיסאָ- 
וועטישע און אנטיקאָמוניסטישע קאמפּאניע. 

װאָס שײַעך דעם ארבעטער-קלאס פון ייִסראָ- 
על, זײַנען אין אים די לעצטע יאָרן פאָרגעקו- 
מען ענדערונגען אין העסקעם מיט די עקאָנאָ- 
מישע און פּאָליטישע באדינגונגען. אָביעקטיוו 
האָט די קאָנצענטראציע פון דער פּראָדוקציע 
געשאפן גינסטיקערע באדינגונגען אף צו פירן 
דעם פּראָפּארײנישן קאמף און האָט גענראכט 
דערצו, אז די ניט געהערטע אין דער פארגאנ- 
גענהײַט קלאסן-װידערשפּרוכן זײַנען געװאָרן 
נאָך שארפער. אין דער זעלבער צײַט אָבער 
פארמאָגט ייַסראָעל אן ארבעטער-אריסטאָקרא- 
טיע און אן ארבעטער-ביוראַקראטיע, עס הערשן 
דאָ קליינבירגערלעכע שטימונגען, וועלכע זײַ- 
נען פארשפּרייט צװוישן די ברייטע שיכטן אר- 
בעטער, דאָ איז אײַנגעװאָרצלט דער שאַװויניס- 
טישער צוגאנג, עס פעלט דאָ ניט אויס קיין 
,ביליקע ארבעטס-קראפט" (געמיינט די מי פון 
די אראבישע ארבעטער אף די אָקופּירטע טע- 
ריטאָריעס און אין ייַסראָעל גופע), עס האָט א 
שטארקע ווירקונג דער קאָהאָל:צוגאנג און דער 
אײַנפלוס פון דער ציעניסטישער אידעאָלאָגיע 
אינעם נוסעך פון דער רעכטער סאָציַאל-דעמאָ- 
קראטיע. 

די קליינבורזשואזיע בילדעט אויך איצט א 
היפּשן שיכט אין ייִסראָעל, ניט געקוקט דערוף, 
װאָס די קאָנצענטראציע פונעם קאפּיטאל ווערט 
אלץ שטארקער. אין 1973 זײַנען אין דער מע- 
דינע געווען בעערעך 150 טויזנט קליינע אונ- 
טערנעמער -- האנטווערקער און קאָאָפּעראטיװו- 


מיטגלידער, בעערעך 7 פּראָצענט פון דער גאנ- 
צער צאָל באשעפטיקטע. זייער נייגונג צו עקס- 
טרעמיסטישע האנדלונגען, די ייִעש-שטימונגען 
שטאמען פון עקאָנאָמישער און אָרגאניזאצ;אָ- 
נעלער צעשפּליטערטקײַט, פון דעם דרוק פון 
דער גרויסבורזשואזיע. די קליינע באלעבעסלעך 
פאלן לײַכטער ארונטער אונטער דער סאָציא- 
לער און פּאָליטישער דעמאגאַגיע פון די עקסט- 
רעם-רעכטע. 

דער צווייטער געזעלשאפטלעכער שיכט, װאָס 
זײַנע פאָרשטייער וװערן קאַרבאָנעס פון דער 
פּראָפּאגאנדע פון די אולטרא-רעכטע, איז די 
יוגנט, װאָס לעבט איבער א דעפּרעסיעיצושטאנד 
איבער די עקאָנאָמישע און געזעלשאפטלעכע 
פּראָבלעמען, וועלכע געפינען ניט קיין לייזונג; 
די יוגנט פארמאָגט ניט קיין דערפארונג פון 
סאָציַאלן קאמף. א טייל פון דער יוֹגנט זײַנען 
די אָרדינארע מיליטער-לײַט, װאָס באם דעמאַ- 
ביליזירן זיך פון דער ארמיי געפינען זיי ניט 
קיין אָרט אין דער געזעלשאפט און דאָס פאר- 
ביטערט זייער לעבן. א היפּשע צאָל פון אָט די 
יוגנטלעכע האָבן בעשײַטע אָנטײלגענומען אין 
די פּראָטעסט-באוועגונגען נאַָך דער יאָמקיפּער- 
מילכאָמע אין 1973. 

צום געזאָגטן דארף מען צוגעבן, אז דער 
אײַנפלוס פון די עקסטרעם-רעכטע טענדענצן 
ווערט פארשטארקט איבער דעם אימפּערלאלי- 
סטישן פּאָליטישן קורס פון די רעגירנדיקע 
קרײַזן פון ייִסראָעל, איבער דעם, װאָס עס 
ווערט פאָרגעזעצט דער מילכאָמע-צושטאנד און 
עס װערט אלץ טיפער דער געזעלשאפטלעכער 
און פּאָליטישער קריזיס. 

די אולטרא-רעכטע קאָנצעפּציעס אין ייִסראָעל 
ציֶען זייער יעניִקע אין א היפּשער מאָס פון דער 
ציעניסטישער גרונט-אידעאַלאָגיע, פון די טע- 
זיסן, אז עס איז פאראן אן עקסטעריטאָריעלע 
ייִדישע וועלט-נאציע, אז דער אנטיסעמיטיזם 
איז אײיביק, אז די טעריטאָריעלע קאָנצענטרא- 
ציע אין ייִסראָעל איז די איינציקע לייזונג פון 
דער ייִדן-פראגע און אז די באגריפן יידן און 
ייסרעיילים זײַנען איינע און די זעלבע. די 
דאָזיקע און אנדערע ציַעניסטישע קאָנצעפּציעס 
זײַנען צוגעפּראװעט געװאָרן מיט עקסטרעם- 
רעכטע אידייען, אפילע מיט פאשיסטישע. 


1 דער ראסיסטישער צוגאנג 


די ציעניסטישע טעאָרעטיקער, וועלכע האָבן 
געפּרוּווט געפינען א דעפיניציע פארן באגריף 
, ייִדישע וועלט-נאציע", האָבן געשטעלט דעם 
טראָפּ אף פארשיידענע סימאָנים. זיי האָבן אָנ- 
געוויזן, אז עס איז פאראן אן ,אלגעמיינער סוי- 
נע* (ט. הערצל), עס עקזיסטירט אן , איינציקע 
אין איר ארט היסטאָרישע געמיינזאמקײַט" (נ. 
גאָלדמאן) אָדער א ,געמיינזאמע זאָרג וועגן 
ציֶען" (י. נאָיסנער). דאָס אלץ האָט באדארפט 
דערװײַזן, אז עס איז פאראן א ייִדישע וועלט- 
נאציע. 


ר ייט ר יא שאר ןייל 


די עקסטרעם-רעכטע שיטע אינעם ציַעניזם 
האָט ארײַנגעבראכט אין אָט דער פראגע א רא- 
סיסטישן צוגאנג. זעייוו זשאבאָטינסקי (1880--- 
0), וועלכער װערט גערעכנט פאר איינעם 
פון די אָװעס פון דער עקסטרעסירעכטער שי- 
טע, איז שארף ארױסגעטראָטן קעגן דער אינ- 
טעגראציע פון די ייִדן צװישן די פעלקער פון 
די לענדער, װוּ זי לעבן, און אפילע קעגן געבן 
די ייִדן פולע בירגער-רעכט, װײַל---אזא טראָט 
װועט פארשטארקן די אסימיליאציע דורך געמיש- 
טע כאסענעס צװוישן ייִדן און ניט-יידן. ז. זשא- 
באָטינסקי האָט געשריבן אין זײַן ארטיקל ,א 
בריוו וועגן אװוטאָנאָמיזם"?: 

,דאָס װעט ברענגען צו דער פולער אסימי- 
ליאציע פון דער ראסע צװישן דער פרעמדער 
מערהײַט. און אף וויפל דער זעלבשטענדיקער 
נאציאָנאלער גײַסטיקער כאראקטער קאָן עקזי- 
סטירן בלויז אין באדינגונגען, ווען עס װערט 
פארהיט דער פיזישער ראס טיפ, װעט מיטן 
גאנג פון דער פיזישער אסימיליאציע פון די 
ייִדן צװישן דער ניט-יידישער מערהײַט פאר- 
שווינדן אויך דער זעלבשטענדיקער יידישער 
כאראקטער אלס ספּעציפישער נאצ;אָנאל-קול- 
טורעלער מאסיוו". 

און װײַטער דערגייט זשאבאָטינסקי דערצו, 
אז ער נוצט אויס דעם פאשיסטיש-נאציסטישן 
באגריף , רײינקײַט פון דער ראסע". ער שרײַבט: 

,אײַנהיטן די נאציאָנאלע זעלבשטענדיקײַט 
איז מעגלעך בלויז אין די באדינגונגען פון 
פארהיטן די ריינקײַט פון דער ראסע, דעריבער 
איז אונדז נייטיק אן אייגענע טעריטאָריע, װוּ 
אונדזער פאָלק װעט בילדן די איבערוועגנדיקע 
מערהײַט" (מײַן קורסיוו. -- ט. ג.), 

דער אולטרא-רעכטער צוגאנג, װאָס איז בא- 
זירט אף די באגריפן ,ראסע" און ,בלוט", קומט 
צום אויסדרוק אין די באהויפּטונגען וועגן דעם 
פאָרצוג פונעם ייִדישן פאָלק און וועגן דעם, אז 
דאָס ייִדישע פאָלק שאפט די וועלט-געשיכטע. 
אונטערפירנדיק א סאכאקל פון די אָנדערהאלבן 
יאָר, וועלכע זײַנען פארלאָפן נאָך דער יאָמקי- 
פּער-מילכאָמע פון 1973, האָט איינער פון די 
טרעגער פון די עקסטרעם-רעכטע קאָנצעפּציעס 
אין ייִסראָעל יאָסעף דאן געשריבן: , אין 1974.., 
האָט דאָס פאָלק פון ייִסראָעל זיך געפונען אין 
צענטער פון דער וועלט-געשיכטע". די יאָמקי- 
פּער-מילכאָמע איז ,געװאָרן די צענטראלע און 
עפשער די אנטשיידנדיקע דערשײַנונג אין דער 
גאנצער וועלט-געשיכטע". י. דאנען האָט אפילע 
ניט געקימערט דער לאָגישער װידערשפּרוך; 
אויב די יאָמקיפּער-מילכאָמע פון 1973 איז בע- 
עמעס געוען א ,צענטראלע דערשײַנונג אין 
דער וועלט-געשיכטע", דערװײַזט עס דאָך, אז 
גראָד די אראבישע פעלקער, װאָס האָבן אָנגע- 
הויבן די מילכאָמע, קעדיי באפרלַען די טערי- 
טאָריעס, וועלכע ייִסראָעל האָט אָקופּירט אין 
7, זײַנען, לויט זײַן מיסטישער קוואליפיקא- 
ציע, געװאָרן ,איינער פון די פאקטאָרן 
וועלכע באשטימען דעם גוירל פון דער מענטש- 
הײַט". 
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2 דער קאטאסטראָפאלער צוגאנג 


די אולטרא-רעכטע שיטע שטעלט באזונדערס 
דעם טראָפּ אפן ציעניסטישן טעזיס, וועלכן עס 
האָט בעשײַטע ארויסגערוקט ט. הערצל און 
וועלכער באהױפּט, אז די סינע צו ייַדן איז א 
נאטירלעכער און אומפארמײַדלעכער יעסאָד פון 
יעטווידער געזעלשאפט, פון יעדן פאָלק. נאָר 
אויך אין אָט דעם צוגאנג זײַנען די אולטרא- 
רעכטע דערגאנגען ביז עקסטרעמיסטישע אויס- 
פירן. 

ז. זשאבאָטינסקי האָט אין זײַן ארויסטרעטונג 
אף דער קיניגלעכער קאָמיסיע (די פּיליקאָמי 
סיע. לאָנדאָן, 1937) געזאָגט, אז די סיבע פון 
די ייִדישע ליידן באשטייט ניט אזוי אינעם אנ- 
טיסעמיטיזם מיצאד מענטשן, וועלכע געהערן 
צו אנדערע פעלקער, װוי אינעם ,אנטיסעמיטיזם 
פון די זאכן, אין דער אינערלעכער סינע צו 
פרעמדע, א סינע, וועלכע עס פילט יעדער גע- 
זעלשאפטלעכער אָדער עקאָנאָמישער אָרגאניזם, 
און דערפון לײַדן מיר". און אף וויפל אָט די 
סיבע, װוי זשאבאָטינסקי האָט געהאלטן, קאָן ניט 
אויסגעהיילט װערן, לעבן די ייִדן איבער א 
,שטענדיקע און נאָכאנאנדיקע ערדציטערניש" 

אין העסקעם מיט אזא צוגאנג איז דער עצעם 
פאקט, װאָס ייִדן לעבן צווישן אנדערע פעלקער, 
די סיבע פון אומגליקן, וועלכע טרעפן די ייַדן, 
די סיבע פון דעם, װאָס ווערט גערופן מיטן נאָ- 
מען ,קאטאסטראָפעס". 

און צו װאָס פירט אזא צוגאנג? 

לוט דער מיינונג פון יאָסעף דאן, וועלכע ער 
האָט ארױיסגעזאָגט, אשטייגער, אינעם דער" 
מאָנטן ארטיקל, זײַנען די אָשװענטשימער 
אויוונס ניט איינע פון די שרעקלעכע דערשל- 
נונגען פונעם כײַיַשן נאציסטישן רעזשים, נאָר 
א רעזולטאט פון דער פפּאסיװקײַט פונעם 
ייִדישן פאָלק", א רעזולטאט פון די פּרוּוון פון 
די ייִדן צו נעמען אן אָנטײל אינעם לעבן פון 
די לענדער, װוּ זי האָבן געװוינט. ריידנדיק 
מיט די װערטער פון יאָסעף דאן, האָבן ,די 
אָשװענטשימער אויוונס סימבאָליזירט דעמלט 
און זיי סימבאָליזירן איצט דעם סאָף פון פּאי 
סיווקײַט, דעם אומפארמײַדלעכן רעזולטאט פון 
דעם ,פרידנס-אָפּרו" בא די טײַדיברעגן פון 
דער געשיכטע". 

אין אזא גײַסט, אָבער נאָך קלאָרער, האָט 
ארויסגעזאָגט די דאָזיקע אידיי עליעזער ליוונע, 
א געוועזענער דעפּוטאט פון מאפּאי אין קנע- 
סעט, וועלכער איז אריבער צו די עקסטרעם- 
רעכטע. ריידנדיק וועגן דעם, ויַאזוי דער נא- 
ציזם איז געקומען צו דער מאכט אין דײַטש- 
לאנד, האלט ליוונע, אז צוגלײַך מיט די היסטאָ- 
רישע באדינגונגען פון דײַטשלאנד, , טאָר מען 
ניט פארזען אויך דעם באזונדערן טיפּ פונעם 
ייִדיש-דײַטשישן סימביאָז אין או} און אין אָנ- 
הייב אא יה, דעם פאקטאָר פונעם װוּקס פון 
דער נאציסטישער רעאקציע" (מײַן קורסיוו.-- 
ט. גאָזשאנסקע). װײַטער דערקלערט ע. ליוונע, 
אין װאָס עס באשטייט דער דאָזיקער , סימב;- 


110 


אָז", -- דערין, װאָס ייִדן האָבן אין דײַטשלאנד 
זיך אויסגעטיילט אין די אינפאָרמאציע-מיטלען 
און אין די קולטור-צװײַגן, און דאָס האָט גע- 
בראכט צו א ,קאָלאָסאלן אינערלעכן ווידער- 
שטאנד פון די דײַטשן?. 

מיר זעען, אז די עקסטרעם-רעכטע ציעניס 
טישע שיטע, װאָס באזירט זיך אף א ראסיס. 
טישן, קלוימערשט פּראָייַדישן צוגאנג, דערגײט 
דערצו, אז זי בארעכטיקט דעם אנטיסעמיטיזם 
און ווארפט ארוף די שולד פאר אױסראָטן די 
ײַדן אף די ייִדן גופע. 


3 די עװאקואציעיפאָדערונג 


דאָס אָפּלײקענען יעטװוידע מעגלעכקײַט, אז 
ייִדן זאָלן לעבן צווישן די אנדערע פעלקער אין 
שאָלעם און זיכערהײַט (דערבײַ אומאָפּהענגיק 
פון דעם, וועלכע געזעלשאפטלעכע אָרדענונג 
עס עקזיסטירט אין דעם אַדער אנדערן לאנד), 
האָט געבוירן די פאָדערונג פון די אולטרא-י 
רעכטע, מע זאָל ,ליקווידירן דעם גאָלעס", דה. 
מע זאָל אלע ייִדן ארויספירן פון די ערטער, 
װוּ זיי וווינען, און קאָנצענטרירן זיי אין פּא- 
לעסטינע. אָט די פאָדערונג, װאָס האָט באקומען 
דעם נאָמען , עוואקואציע-פאַדערונג", איז גע- 
ווען איינער פון די יעסוידעס פון זשאבאָטינ- 
סקיס װעלט-אָנשױוּנג און פון זײַן טעטיקײַט. 
ארויסטרעטנדיק אף דער קיניגלעכער קאָמיסיע, 
האָט ער געמאכט אזא פאָרשלאָג מיקויעך לייזן 
די פּראָבלעמען וועגן דער נױט פון די ייַדן 
,ארויספירן פון גאָלעס יענע אלע טיילן, וועל- 
כע װעלן שוין קיין לעבן ניט קאָנען מאכן, וועלכע 
האָבן ניט קיין שום האָפענונג אף עקזיסטענץ- 
מיטלען, און אָט די אלע טיילן פונעם גאָלעס 
צונויפנעמען אין איין אָרט, װאָס װעט שוין בא- 
טײַטן -- אויס גאָלעס...* 

וי זאָל אָבער זײַן, אויב די ייִדן אין די פאר- 
שיידענע לענדער נעמען ניט אָן אָט דעם 
עקסטרעמיסטישן צוגאנג און זיי ווילן ניט פאר- 
לאָזן די ערטער, װוּ זי לעבן? איז אינעם רעאקציאָ- 
נערן ארסענאל פון דער אולטרא-רעכטער שיטע 
געפונען געװאָרן אן ענטפער אויך אף אזא צו- 
פאל. דער ציַעניסטישער טוער אווראהאם שא- 
ראָן (1883--1957) האָט ארויסגערוקט א פאָר- 
שלאָג, פון וועלכן דאָס בלוט װערט פארגלי- 
ווערט: ,איך בין זיך מוידע און איך שעם זיך 
ניט: ווען דאָס זאָל זײַן אין מײַנע קויכעס און 
אף וויפל דאָס אנטשפּרעכט מײַן פארלאנג, 
װאָלט איך טייקעף צונויפגענומען עטלעכע צענ- 
דליק דרייסטע יאטן---קלוגע און וירדיקע, 
וועלכע זײַנען טרײַ אונדזער גײַסטיקן ענטוזי- 
אזם און ברענען מיטן פארלאנג צו העלפן רא- 
טעווען די ייִדן -- און װאָלט זיי אוועקגעשיקט 
אין די לענדער, װוּ מיר לעבן אין זינדיקער 
זאָרגלאָזיקײַט. דאָרטן װאָלטן אָט די גוטע יאטן 
באדארפט פארשטעלן זיך פאר עמעסע גאָיִם 
און לויטן באפעל פונעם אומדערבארעמדיקן 
ציִעניזם דערגיין די יאָרן די ייִדן דורך רופן 
זיי קעסיידער און אָן אופהער מיט די נימעסע 
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צונעמענישן , שמוציקער ייֵד!", ,ייִדן קיין פא" 
לעסטינע!". די אימיגראציע װאָלט גראָד דער- 
פון געװוּנען אין צען טויזנט מאָל מער, איידער 
פון די מיסיעס פון טויזנטער שעליכים און עמי- 
סארן, װאָס זייער פּריידיקונג טרעפט פּראקטיש 
אָן אף טויבע אויערן". 

א. שאראָן איז אזויארום מוידע, אז דער רוף 
צו די ייִדן, זיי זאָלן פארלאָזן די לענדער, װוּ 
זיי װוינען, טרעפט אָן אף ,טויבע אױיערף" 
אָבער, װי אן ,, אומדערבארעמדיקער ציעניסט" 
קאָן ער ניט שאָלעם מאכן דערמיט, און ער איז 
גרייט צו צעצינדן די אנטיסעמיטישע לײַדנ- 
שאפטן, שאפן אומדערטרעגלעך שװוערע בא- 
דינגונגען פאר די ייִדן אין די אנדערע לענדער, 
אבי נאָר עס זאָל וואקסן די אימיגראציע קיין 
פּאלעסטינע. 


4 דער פּרינציפּ פון אן 
, אײנהײַטלעכער פאָן" 


ראסיסטישער צוגאנג, קאטאסטראָפאלער צו- 
גאנג און עוואקואציע-פאָדערונג --דאָס אלץ 
צוזאמען װוערט בא די עקסטרעםירעכטע פאר- 
וואנדלט אין דער קאָנצעפּציע, װאָס האָט בא- 
קומען דעם נאָמען , אײינהײַטלעכע פאָן" און איז 
איינער פון די ווינקלשטיינער פון דער וועלט- 
אָנשױוּנג פון ז. זשאבאָטינסקי און זײַנע נאָכ- 
פאָלגער. איינער פון זשאבאָטינסקיס כסידים, 
יעהוישוא יעיווין, האָט אױסגעטײַטשט דעם 
פּרינציפּ , איינהײַטלעכע פאָן" מיט פאָלגנדיקע 
װערטער: 

,איינהײַטלעכע פאָן" באטײַט, אז אלע פאָנען 
ווערן צונויפגעוויקלט, ווען עס װוערט אויסגע- 
האנגען די פאָן פון דער נאציע; דערפון איז דער 
אויספיר, אז אלע , הייליקטימער" װערן אָפּגע- 
שאפן, אויסער דאָס הייליקטום פון דער נאציע; 
דאָס באטײַט, אז אויך אלע הײַנטיקע הייליקטי- 
מער וװערן אָפּגעשאפן, אשטייגער די הײליקײַט 
פון א שטרײַק, װי עס פּרײידיקן זי די סאָציא- 
ליסטן; דאָס באטײַט, אז יעדער ארבעטס-קאָנ- 
פליקט ווערט רעגולירט אָן א שטרײַק, דורך אן 
ארביטראזש און א קאָמפּראַמיס. , אײינהײַטלעכע 
פאָן" באטײַט, אז דאָס, װאָס ברענגט צום אופ- 
בלי פונעם פאָלק און העלפט מיט דער בויונג 
פון דער מעלוכע,-- גראָד דאָס איז פאר אונדז היי- 
ליק. און אויב די אינדוסטריע איז בעקויעך צו 
פארגיכערן די בויוּנג פון דער מעלוכּע, דארף 
מען אנטוויקלען די אינדוסטריע, פארגרעסערן 
און פארשטארקן זי, ווען דאָס איז אפילע פאר- 
בונדן מיטן אָפּשװאכן די לאנדוירטשאפט 
(װאָס איז אויך ,הייליק")", 

דער פּרינציפּ פון אן , אײינהײַטלעכער פאָן" 
איז אזויארום א קאָנצענטרירטער אויסדרוק פו- 
נעם עקסטרעם-נאציאָנאליסטישן צוגאנג, ווען 
אלע , פאָנען", אלע , הייליקטימער" װוערן ליק- 
ווידירט לעשעם דעם, װאָס טראָגט דעם נאָמען 
,הײיליקטום פון דער נאציע". דער קלאסן-טאָך 
פון אָט דעם אולטרא-נאציאָנאליסטישן צוגאנג 
געפינט זײַן אבסאָליוט קלאָרן אויסדרוק אינעם 


געבראכטן טײַטש פון יע. יעיווין: דורך דעם 
,היײיליקטום פון דער נאציע" ווערט אָפּגעשאפן 
קוידעמקאָל די ,הײיליקײַט פון שטרײַק", װאָס 
איז א לעבנסוויכטיקער אינסטרומענט אינעם 
פּראָפּארײינישן קאמף פון די ארבעטער. דערפון 
איז געדרונגען, אז ווידעראמאָל לעשעם דעם 
,הײיליקטום פון דער נאציע" דארפן די לוין- 
ארבעטער מאסקים זײַן אף א געצװוּנגענעם אר- 
ביטראזש. פון דער צווייטער זײַט, פארפליכטעט 
דער פּרינציפּ פון אן , אײינהײַטלעכער פאָן" צו 
אנטוויקלען די אינדוסטריע -- אָן שטרײַקן, מיט 
א געצװוּנגענעם ארביטראזש, דה. סטימולירן 
די אינדוסטריעלער. די אנטוויקלונג פון דער 
אינדוסטריע אפן כעזשבן פון אָפּשװאכן די 
לאנדווירטשאפט איז א פּויעלייויצע דערפון, 
װאָס די לעצטע (די לאנדווירטשאפט) איז גע- 
וויינלעך פארבונדן מיט דער היסטאדרוט, און 
אָט דער אומשטאנד פארוואנדלט די לאנדווירט- 
שאפט, לוט יעיווינס מיינונג, אין א , הייליק- 
טום, װאָס װוערט ליקווידירט", ווען זי שטויסט 
זיך צונויף מיטן , הײיליקטום פון דער נאציע". 


די אויבן געבראכטע האנאָכעס פון די אולט- 
ראירעכטע קאָנצעפּציעס שטעלן מיט זיך פאָר 
דעם איקער שעל קאָל האָיִקרים פון דער צִיַע- 
ניסטישער װעלט-אָנשױוּנג. גלײַכצײַטיק ווערט 
דער עקסטרעם-רעכטער ציעניסטישער צוגאנג, 
װי עס איז אָפּגעמערקט געװאָרן אין אָנהײיב 
פון דעם דאָזיקן קאפּיטל, צונויפגעגאָסן מיט די 
יעסוידעס פון דער װועלט-אַנשױוּנג פון די רעכ- 
טע בורזשואזע און אפילע פאשיסטישע ריכטונג- 
גען אין דער וועלט. וועגן אייניקע פון די דאָ- 
זיקע אלגעמיינע יעסוידעס װעלן מיר ריידן 
װײַטער, 


5 דער מיליטאריסטישער צוגאנג 


די אולטרא-רעכטע שיטע אין ייִסראָעל האָט 
פאנאנדערגעארבעט פאר זיך דעם מיליטאריס- 
טישן צוגאנג -- דעם מיליטערישן קולט. די אָנ- 
הענגער פון דער דאָזיקער שיטע האלטן, אז די 
נײיטיקײַט צו לאָזן אין גאנג געװוער וערט 
ארויסגערופן ניט דורך באשטימטע באדינגוג- 
גען, ניט אלס מיטל, װאָס זײַן ציל איז צו דער- 
גאנצן די פּאָליטישע און געזעלשאפטלעכע אק- 
ציעס, נאָר אלס נייטיקער באדינג, װאָס ווערט 
באצייכנט מיטן נאָמען , מעלוכע-אופלעבונג". 


א סאך שפּורן פון אָט דער קאָנצעפּציע לאָזן 
זיך מערקן סײַ אין דער פּראקטיק פון די מאכט- 
אָרגאנען פון דער מעדינע, סײַ אין די ארויס- 
טרעטונגען פון די אָנהענגער פונעם עקסטרעם- 
רעכטן קורס. די שטרעבונג צו פארשטארקן די 
זיכערהײַט פונעם לאנד דורך שאפן א פרליווי- 
ליקע ,,ציווילע שוץ", דורך אָרגאניזירן צװישן 
דער יוגנט די מיליטערישע לער, צעטיילן גע- 
ווער צװוישן דער ציווילער באפעלקערונג, צווינ- 
גען די עלטערן צו נעמען אן אָנטײל אינעם 
אָפּהיטן די לערן-אנשטאלטן, --דאָס אלץ איז 
אויך גענומען פון דער אולטרא-רעכטער קאָנ- 
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צעפּציע, וועלכע זאָגט, אז שיסערײַ איז דער 
,װויכטיקסטער באדינג" פאר דער , מעלוכישער 
אופלעבונג". 

דעם קנעסעט-דעפּוטאט שמועל טאמיר, ליי 
דער פונעם ,פרײַען צענטער", וועלכער גייט 
ארײַן אינעם עקסטרעםירעכטן בלאָק ,,ליקוד", 
איז װײיניק די עקזיסטענץ פון פרײַוויליקע צי- 
ווילע פּאטרולן. אין איינער פון זײַנע ארויס- 
טרעטונגען האָט ער גערופן צו , שאפן א סיס- 
טעם פון ציווילער שוץ אין אלמעלוכישן מאס- 
שטאב, און די דאָזיקע סיסטעם זאָל פארייניקן 
אין אירע רייען אלע בירגער אין עלטער פון 
6 ביז 60 יאָר, וועלכע זײַנען ניט מאָביליזירט 
אין דער ארמיי און זײַנען ניט קיין רעזער- 
וויסטן. די סיסטעם זאָל האָבן איר אגענע 
קאָמאנדשאפט, איר אייגענע לערן"פּראָגראם און 
מאנעוורען". אלגעמיינע מאָביליזאציע פון דער 
ציווילער באפעלקערונג -- אָנהײבנדיק פון ייַנג" 
לעך אין די גימנאזיעס און ביז באָבעס פון 
0 יאָר, -- אָט דאָס איז דער מיליטאריסטיי 
שער רעצעפּט, וועלכן עס לייגט פאָר ש. טאמיר 
אף צו לייזן די פּאָליטישע און מיליטערישע 
פּראָבלעמען פון ייַסראָעל. און טאקע בעעמעס, 
צוליב װאָס קעמפן פאר שאָלעם, אויב מע קאָן 
פּראָסט-פּאָשעט צעטיילן דאָס געװער צװישן 
קינדער, פרויען און אלטע לײַט? 


6 דער קולט פון טויט 
און מעסירעסנעפעש 


דער מילכאָמע-קולט איז פארבונדן מיטן קולט 
פון טויט. מעסירעסנעפעש לעשעם דער ,הייי 
ליקײַט פון דער נאציע", לעשעם , רעטונג", לע- 
שעם ;נאציאָנאלן קיעם"--דאָס אלץ פאר- 
בלײַבט ביז הײַנט א טייל פון די יעסוידעס אין 
דער דערציונג פון דער ייַסראָעל-יוגנט. דאָס, 
װאָס דער נאטירלעכער דראנג צו לעבן װוערט 
באגלייט מיטן פארשפּרייטן צװישן דער יוגנט 
די שרעק, אז, קלוימערשט, צַס שטייט איר פאָר 
א זיכערער אומקום, -- טעמפּט אָפּ די מויכעס 
פון דער יוגנט, שטערט צו פארשפּרייטן רעא- 
ליסטישע אָנשױיוּנגען, וועלכע זײַנען באזירט 
אפן פארשטיין די אָביעקטיווע קויכעס-פארהעל- 
טענישן אפן נאָענטן מיזרעך און אין דער וועלט 
ביכלאל. 

אָט פארװאָס עס ברענגען אזויפיל שאָדן די 
פּראָפּאגאנדע-מאטעריאלן אין דער פּרעסע, 
אזעלכע װי דאָס ארטיקל פונעם שרײַבער מוי- 
שע שאמיר, װאָס פאָדערט: ,באָמבעיבאהעלטע- 
נישן אָנשטאָט פּאלאצן, פארפעסטיקונגען אָנ- 
שטאָט קאָמפאָרטאבעלע האָטעלן; טיפער פאר- 
גראָבן די לעבנס-װערטן אָנשטאָט אופהייבן 
דעם לעבנס-ניוואָ", 

די טעאָריע פון מעסירעסנעפעש איז, אזוי- 
ארום, א טעאָריע פון ביטערן ייִעש, א טעאָריע 
וועגן דערפירן די פאָלקסמאסן צו דאלעס, א 
טעאָריע פון אײיביקער סינע צװישן די ייִדן און 
די אראבער אין אָט דעם לאנד און אין אָט דעם 
ראיאָן. דעריבער דארף מען אזא טעאָריע קווא- 
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ליפיצירן ‏ אלס אױסגעשפּראָכן אנטיהומאנע, 


אלס גײַסטיקן סאם. 


? אן עגאָיסטישע נאציאָנאלע 
מאָראל 


די אולטראירעכטע טעאָריעס, דערונטער אויך 
די פאשיסטישע, האָבן אנטװיקלט אן עגאָיַי 
סטישן צוגאנג צו דער מאָראל. אָט דער צוגאנג 
לערנט, אז מאָראליש איז דאָס, װאָס איז נוצי 
לעך פאר דער געגעבענער באוועגונג אָדער 
פארן געגעבענעם מענטשן. די רעדלפירער פון 
דער אולטרא-רעכטער שיטע אין ייִסראָעל האָבן 
אויך אויסגעארבעט זייערע אייגענע מאָראליש- 
עגאָיסטישע קריטעריען. 

אין איינעם פון זײַנע פרייקע ארטיקלען האָט 
זשאבאָטינסקי געשריבן: 

,און אויב דער ציעניזם איז מאָראליש, דה. 
יוישערדיק, דארף ער דעם דאָזיקן יוישער פאר- 
ווירקלעכן, ניט רעכענענדיק זיך מיט דעם, צי 
איז דער אָדער יענער מאסקים אָדער ניט מא- 
סקים. און אוב 8,2 אָדער 60 װעלן מיט 
דער הילף פון קויעך שטערן צו פארווירקלעכן 
דעם יוישער, װײַל זיי האלטן, אז אזא פאר- 
ווירקלעכונג איז פאר זיי ניט באקוועם, דארף 
מען זיי שטערן דערין, װידער טאקע מיט דער 
הילף פון קויעך, אזא איז די טעאָריע פון מאָי 
ראל, קיין שום אנדער מאָראל איז ניטאָ" (מײַן 
קורסיוו. -- ט. ג.) 

מיר זעען אזויארום, אז די מאָראל פונעם 
ציעניזם װערט דעפינירט ווילקירלעך, אזוי וי 
עס האָט באשלאָסן ז. זשאבאַטינסקי. ער, זשא- 
באָטינסקי, האלט, אז דער ציעניזם איז מאָרא- 
ליש, בעמיילע---יוישערדיק. דאָס ברענגט אים 
צו אזא אויספיר: פּרוּוון פארווירקלעכן דעם 
ציעניזם מיט דער הילף פון קויעך, דערונטער 
דורך אָנטאָן עמעצן שאָדן. דאָס איז ניט פּאָטעט 
א מאָראלישער אקט, --,דאָס איז די טעאָריע 
(ציעניסטישע) פון מאָראל". 

און אויב זשאבאָטינסקי פארבינדט אין איין 
גאנצעס ציעניזם און מאָראל, קומט זײַן שילערן 
געולע קאָגען (א דעפּוטאט פון קנעסעט, פאָר- 
שטייער פון דער פּארטיי , ליקוד") און זאָגט, 
אז שוין דער פאקט, װאָס א ייַד געהערט צום 
ייִדישן פּאָלק, מאכט אים פאר א מאָראלישן 
מענטשן, אינגאנצן אומאָפּהענגיק פון זײַנע 
האנדלונגען. אין איר שמועס מיט דאָראָן ראָזענ- 
בלום (,האארעץ" פון 1 פעווראל 1974) האָט 
ג. קאָגען געזאָגט אזוי: ,איך דארף זײַן מאָרא- 
ליש? הומאניש? עס איז גענוג, אז איך בין א 
ייַדישע טאָכטער, בין איך שוין די סאמע מאָי 
ראלישע פרוי אין דער וועלט"... 


8 װיָאזוי עס װערט דעמאגאָגיש 
אויסגענוצט דאָס דערהויבענע 
אין די פאָלקסיטראדיציעס 


ג. דימיטראָוו האָט אין זײַן ארויסטרעטונג 
אפן ווץ קאָנגרעס פון קאָמינטערן געזאָגט, אז 
דער ,פאשיזם באגרענעצט זיך ניט מיט פאר" 


7---7 


שפּרײטן אָבערגלױבנס, וועלכע האָבן זיך טיף 
אײַנגעװאָרצלט אין די מאסן; ער נוצט אויס די 
סאמע דערהויבענע געפילן פון די מאסן, זייער 
געפיל פון יוישער, און צומאָל אפילע די רעװאָ- 
ליוצ;אָנערע טראדיציעס... די פאשיסטן גריב- 
לען זיך אין דער געשיכטע פון יעדן פאָלק, 
קעדיי ארויסשטעלן זיך וי די יאָרשים און 
פאָרזעצער פון אלץ, װאָס איז דערהויבן און 
װוירדיק אין זײַן פארגאנגענהליט". 

די אולטרא-רעכטע אין ייַסראָעל זײַנען אויך 
טרײַ דעם דאָזיקן דעמאגאָגישן קורס. דער 
עקסטרעם-רעכטער ציעניזם װערט ארויסגע- 
שטעלט אלס דער פאָרזעצער פון דער װוּנדער- 
לעכער פארגאנגענהײַט--פונעם קאמף פאר 
באפרײַען דאָס לאנד פון אונטערן יאָך פון די 
רוימער אינעם צווייטן יאָרהונדערט פון אונד- 
זער צײַטרעכענונג. עס ווערט געמאכט א פּרוּוו 
צו שטעלן אף איין ברעט די אולטראירעכטע 
שיטע מיט די העראָיַשע קעמפער אין דער גע- 
שיכטע פון די ייָדן. 

עס איז ניט צופעליק אויך דאָס, װאָס דער 
אולטרא-רעכטער יוגנט-באוועגונג האָט מען גע- 
געבן אזא נאָמען, װאָס אנטשפּרעכט דעם נאָמען 
פון דער פעסטונג אין די צײַטן פון באר-קאָכ- 
בא, וועלכע איז געפאלן די לעצטע בייס דעם 
אופשטאנד קעגן די רוימער, ---בייטאר. 


9 סאָציאלע דעמאגאָגיע 


דער עקסטרעםירעכטער פליגל פונעם ציַע- 
ניזם נעמט ארײַן אין זײַן ארסענאל אויך די 
סאָציַאלע דעמאגאָגיע, װאָס איר ציל אין צו 
מאָלן אים אלס אויסדריקער פון די עמעסע אינ- 
טערעסן פון די ארבעטער און פון אנדערע 
פאָלקס-שיכטן. 

ארויסטרעטנדיק אין די אָרגאנען פון היסטאד- 
רוט אָדער פאר די ארבעטנדיקע, גיבן זיך אָן 
די פאָרשטייער פון דער עקסטרעם-רעכטער שי- 
טע אלס די ריטערס פונעם געזעלשאפטלעכן 
פּראָטעסט קעגן עקספּלואטאציע און דיסקרימי- 
נאציע, קעגן דאלעס און אמעראצעס. זיי ריידן 
זייער שיין וועגן דער שװוערער לאגע אין די 
קווארטאלן, װוּ עס װוינט די אָרעמשאפט, זיי 
פּראָטעסטירן קעגן דעם װוּקס פון די פּרײַזן און 
קעגן אראָפּזעצן דעם לעבנסיניוואָ. 

פארװאָס זײַנען די דאָזיקע ארויסטרעטונגען 
דעמאגאָגישע?! ערשטנם, װײַל די אולטרא- 
רעכטע שיטע טרעט ארויס פאר אײַנהיטן אף 
װײַטער די עקזיסטענץ פון דער קאפּיטאליסטי- 
שער אָרדענונג, קעגן דעם, מע זאָל איבערגעבן 
די מאכט אין די הענט פונעם ארבעטעריקלאס. 
ז. זשאבאָטינסקי, װאָס האָט גערעדט וועגן דעם 
אָרעמען מענטשן און , זײַנע קלאסן-אינטערעסן", 
איז ארױיסגעטראָטן פאר אײַנהיטן אף אײיביק די 
קאפּיטאליסטישע אָרדענונג, ער האָט געמאָלט 
די דאָזיקע אָרדענונג אלס אזא, װאָס איז פיייק 
צו פארווירקלעכן אין לעבן די געזעלשאפט- 
לעכע אידעאלן, 


צווייטנס, װײַל די עקסטרעםירעכטע טרעטן 
קאָנסעקװענט ארויס קעגן דעם קלאסנקאמף, 
וועלכן די לוין-ארבעטער פירן פאר זײערע 
טאָגטעגלעכע פאָדערונגען. אפן ו} צוזאמענפאָר 
פון היסטאדרוט האָט דער פּאַרשטייער פון ,גא- 
כאל" דאוויד יעשי, בארירנדיק די פראגע וועגן 
דעם געזעלשאפטלעכן טהאָם צװוישן די רײַכע 
און די אָרעמע, געזאָגט: ,עס איז פאראן א מע- 
לוכע און עס איז פאראן א געזעצגעבונג; עס 
זײַנען פאראן מיטלען אף צו פארבעסערן די 
לאגע פון יענע, וועלכע לײַדן איבער דער עק- 
זיסטענץ פון אזא טהאָם, עס איז נאָך אָבער ניט 
געקומען די צײַט פאר א מילכאָמע צװוישן די 
קלאסן". 

דריטנס, װײַל אין דער צײַט, ווען די לוין- 
ארבעטער פירן א טאָגטעגלעכן קאמף, טרעטן 
ארויס די עקסטרעם-רעכטע קעגן זיי. די עקסט- 
רעםירעכטע הערן ניט אוף צו פאָדערן א 
צוואנגיארביטראזש, אין קנעסעט זאָגן זיי זיך 
ארויס דערפאר, מע זאָל אָנעמען א געזעץ, װאָס 
פארגרעסערט די שטײַערןילאסט, וועלכע עס 
טראָגן די ארבעטנדיקע, א געזעץ, װאָס באגרע- 
נעצט זייערע סאַציַאלע רעכט און די פרײַהײַט 
פונעם פּראָפארײנישן קאמף. 

אין דעם זעלבן כוידעשש, ווען די פּארטיי ,לי- 
קוד" איז ארויסגעטראָטן קעגן פארקירצן די 
אסיגנירונגען אף די סאָציָאלע נויטן, האָט די 
,ליקוד"-פראקציע אין דער קנעסעט געפאָדערט 
צו פארגרעסערן די קריגס:הױצאָעס אין 
6-טײטטן פינאנץײיאָר אף א סומע פון צוויי 
מיליארד ייִסראָעל-לירעס און אָט די מיטלען 
שאפן דורך פארקירצן די ביודזשעטן פון די 
אנדערע מיניסטעריומס אף דער אנטשפּרעכיקער 
סומע. װי קאָן מען אָבער פארגרעסערן די 
קריגס-הויצאָעס, פארקירצן די ביודזשעטן פון 
אנדערע מיניסטעריומס -- און אין דער זעלבער 
צײַט פארגרעסערן די הילף פאר די נויטבאדערפ- 
טיקע באפעלקערונגס-שיכטן! שוין אין דעם איז 
צוֹ זען, װאָס פאר א װערט עס האָט די דעמא- 
גאָגיע פון די אוֹלטרא-רעכטע. 


0 קעגן סאָציַאליזם, קעגן דעם 
סאַװעטנפארבאנד, קעגן די לינקע 
קרעפטן ביכלאל 


די עקסטרעם-רעכטע פירן א קעסיידערדיקן 
אָנגריף קעגן סאָציָאליזם, קעגן דעם סאָוועטג- 
פארבאנד, קעגן די לינקע קרעפטן ביכלאל. 

די פּרעסע-אויסגאבעס פון די עקסטרעם-רעכ- 
טע אין ייִסראָעל גיסן עמערס שמוץ אפן סאָ- 
וועטנפארבאנד, זיי שפּרײטן רעכילעס מיט אזא 
פארביסנקײַט, אז עס האָט קיין שום זין ניט 
צו דיסקוטירן מיט זיי. קעדיי באװײַזן אָט דעם 
עקסטרעמיסטיש-אנטיסאָװעטישן קורס, װעלן 
מיר זיך באנוגענען מיט די ווערטער פון מוישע 
שאמיר אין איינעם פון זײַנע פּראָגראסיארטיק- 
לען: ,דאָס באװוּסטזײַן, אז רוסלאנד, אזא, װי 
עס איז הײַנט, איז א סוינע פון מײַן פאָלק, א 
סוינע פון מײַן לאנד און א סוינע פון דער פרלי- 
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ער וועלט, --דאָס איז דער איקער אין מײַן 
הײַנטיקער וועלט-אָנשויונג". 

דער האס צום וויסנשאפטלעכן סאָציאליזם, 
צום סאָוועטנפארבאנד גיסט זיך צונויף מיט דער 
סינע צו די לינקע קויכעס ביכלאל, צו יעטווי- 
דער שיטע אָדער פּארטיי פון א לינקער ריכ- 
טונג. 

ארויסגייענדיק פון דעם, האָבן די עקסטרעם- 
רעכטע קרײַזן אײַנגעשלאָסן אין ארסענאל פון 
זייער מאסן-אינפאָרמאציע אזעלכע עטיקעט- 
קעס, וי ,קאפּיטוליאנטן", , פארשוועכער פון 
דער נאציאָנאלער מאָראל", ,אראפאטס אגענטן". 
זי קלעפּן צו אָט די עטיקעטקעס ניט בלויז צו 
קאָמוניסטן, נאָר אויך צו יעדן איינעם, װער עס 
דערוועגט זיך, אשטייגער, צו אונטערהאלטן די 
רעכט פונעם פּאלעסטינער אראבישן פאָלק אף 
נאציאָנאלן קיִעם, דערוועגט זיך צו שטרײַקן 
אָדער ביכלאל ארויסטרעטן מיט א קריטיק קעגן 
דעם פּאָליטישן קורס פון דער רעגירונג, שטיי- 
ענדיק אף די פּאָזיציעס פון פארטיידיקן דעם 
שאָלעם און דעם סאָציאלן יוישער. 


באציָונג צו דער בורזשד- 
אזער דעמאָקראטיע 


1 די 


עס איז באװוּסט, אז דאָרט, װוּ די מאכט נע- 
מען אין זייערע הענט די עקסטרעסירעכטע, 
קומט אוף א פאשיסטישע דיקטאטור (בײַשפּילן: 
דאָס נאציסטישע דײַטשלאנד, שפּאניע, טשילי), 
וועלכע ליקווידירט די בורזשואזע דעמאָקרא- 
טישע פרײַהײַטן, צעטרײַבט די דעמאָקראטישע 
אָרגאניזאציעס, דערונטער דעם פּארלאמענט. 
ווען אָבער די מאכט געפינט זיך ניט אין די 
הענט פון די עקסטרעםירעכטע און זיי לוינט 
נאָך ניט ארויסצוטרעטן אָפן קעגן די דעמאָקרא- 
טישע אָרגאניזאציעס, פירן זיי זיך אין אזעלכע 
פאלן אוף דעמאגאָגיש. 

זי טרעטן ארויס פאר ,עכטער דעמאָקרא- 
טיע", זיי פארורטיילן קלנומערשט די קאָרופּ- 
ציע, דאָס מיסברויכן מיט דער מאכט --קורץ, 
זיי זוכן צו געפינען כיין אין די אויגן פון די 
פאָלקסמאסן. 

די פאָרשטייער פון די רעכטע עקסטרעמיסטן 
האָבן ליב ארויסצוטרעטן ,אין נאָמען פונעם 
פאָלק", אין נאָמען פון ,נאציאָנאלער איינהײַט". 
שטרעבנדיק צו פאָרמירן א רעגירונג פון ,נא- 
ציאָנאלער אײינהײַט", אין װעלכער עס זאָל 
ארײַן דער עקסטרעם-רעכטער ,ליקוד", האָבן 
די דאָזיקע קרײַזן אין ייִסראָעל גערופן , דאָס 
פאָלק", עס זאָל ארויסטרעטן פאר אזא איינהלַט. 

פון דער צווייטער זײַט, זאָגן זיי זיך אָפן 
ארויס פאר באגרענעצן די דעמאָקראטישע 
גרונט-פרײַיהײטן, קוידעמקאָל די פרײַהײַט פו- 
נעם פּראָפארײנישן קאמף און די פרײַהײַט פון 
װאָרט און געוויסן. בארירנדיק די פראגע וועגן 
דעם פאראקשנטן און דויערנדיקן קאמף קעגן 
ארבעטסלאָזיקײַט, וועלכן די ארבעטער און אָנ- 
געשטעלטע פון דער נאפטלייטונג איילאט-- 
אשקעלאָן האָבן געפירט אין די זומער-כאדאָ- 
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שים פונעם יאָר 1975, האָט שאלאָם ראָזענפעלד, 
איינער פון די רעדאקטאָרן פון דער צײַטונג 
,מאאריוו", געשריבן וועגן דער ,העפקיירעס" 
און ,ווילקיר", וועגן די ,יונגע פארגוואלטי- 
קער", וועלכע נעמען פאָר אן ,אטענטאט אף 
דער מעלוכע", ער האָט גערופן צו לאָזן אין 
גאנג קעגן די שטרײַקער ,אלע פולמאכטן פון 
דער מעלוכע און פונעם געזעץ", דה. ברייט 
אויסנוצן די קראפט פון דער פּאָליצײי און אר" 
מיי, װײַל דאָס געריכט און די טפיסעס האָט 
מען שוין אויסגענוצט פריִער. 


אונטערפירנדיק דעם סאכאקל פון די אידעאָ- 
לאָגישע קאָנצעפּציעס פון דער עקסטרעםירעכ- 
טער שיטע אין ייַסראָעל, קאָן מען זאָגן, אז אין 
די גרונט-שטריכן זײַנען זיי ענלעך צו די עק- 
סטרעםירעכטע קאָנצעפּציעס אין די אנדערע 
קאפּיטאליסטישע לענדער. סײַ דאָ, סײַ דאָרט 
פארנעמט דאָס צענטראלע אָרט דער עקסטרע- 
מער נאציאָנאליזם, װאָס שטעלט קעגן ,זײַ" 
פאָלק קעגן די אנדערע פעלקער; סײַ דאָ, סײַ 
דאָרט קאָן מען געפינען מיסטישע קאָנצעפּציעס 
אין דער נאציאָנאלער פראגע: סײַ דאַ, סײַ דאָרט 
ווערט ברייט געלאָזט אין גאנג די נאציאָנאלע 
און סאַציָאלע דעמאגאָגיע: סלי דאָ, סײַ דאָרט 
ווערן פאָרגענומען פּרוּוון צו פאָרשטעלן די 
אידעאָלאָגיע פון די אולטרא-רעכטע אלס א רע- 
װאָליציאָנערע אידעאָלאָגיע, װאָס אין אימי 
שטאנד אויסצוהיילן די סאַציאלע און נאציאָ- 
נאלע קרענק. 

אויב ריידן וועגן דעם ספּעציפישן כאראקטער 
פון דער אולטרא-רעכטער שיטע אין ייַסראָעל, 
דארף מען באטאָנען דעם פאקט, װאָס ער 
שטעלט דעם טראָפּ אפן שאָװויניזם, 


דער פּאָליטישער קורס פון די 
עקסטרעם-רעכטע קרײַזן 


אין ייַסראָעל, וי אין די אנדערע קאפּיטאלי- 
סטישע לענדער, איז די אידעאָלאָגיע פון די 
עקסטרעםירעכטע בארופן צוֹ דינען א בא- 
שטימטן פּאָליטישן קורס. 


מיטן אימפּעריאליזם, קעגן די 
בא פּרײַוּנגסיבאװועגונגען 


אין די רעזאָליוציעס פונעם וע צוזאמענפאָר 
פון דער קאָמוניסטישער פּארטיי פון ייַסראָעל 
ווערט געזאָגט: , זינט ט. הערצל און די אנדערע 
ציַעניסטישע לידערס האָבן פארוואנדלט דעם 
צלעניזם אין א פּאָליטישער ריכטונג, האָט די 
צלעניסטישע פּאָליטיק זיך באזירט אף דער מיט- 
ארבעט מיט די רעאקצ;אָנערע קרעפטן, מיט 
די אימפּעריאליסטישע מעלוכעס--קעגן דער 
רעװאָליוצ;אָנערער סאָצנאליסטישער באוועגונג 
און קעגן דער נאצ;אָנאלער באפרײַונגס-באווע- 
גונג". 

דער באזונדערער , בײַטראָג* אין אָט דעם פּאָ- 
ליטישן קורס פונעם ציעניזם מיצאד דער עקס- 
טרעם-רעכטער שיטע באשטייט אין פארשפּרייטן 


סינע און צעצינדן האס צו דער נאציאָנאלער 
באפרײַוּנגס-באוועגונג -- ניט בלויז פון די 
אראבישע פעלקער, נאָר אויך פון אלע אונטער- 
דריקטע פעלקער, פון אלע פעלקער פון די קאָ- 
לאָניעס און אָפּהענגיקע לענדער. אין דער צײַט, 
ווען די אנדערע ריכטונגען האָבן זיך געפּרוּװוט 
צוקלעפּן דעם ציעניזם די עטיקעטקע ,נאציאָ- 
נאלע באפרײַוּנגס-באוועגונג", האָט די אולטרא- 
רעכטע שיטע אָפן דעמאָנסטרירט איר פארלאנג, 
אז די הערשאפט פון די אימפּעריאליסטישע מע- 
לוכעס זאָל דויערן װײַטער, דעריקער די הער- 
שאפט פון בריטאניע אין אזיע און אין אפריקע. 

אבא אכימעיר, איינער פון די הויפּטיאידעאָ- 
לאָגן פון , בייטאר", האָט געשריבן אין 19230: 
,אין יעדן קאָנפליקט צװישן מײַרעוו און מיזי 
רעך האלטן מיר שטענדיק דעם צאד פון מײַ- 
רעוו, װײַל שוין טויזנט יאָר (זינט די מאָנגאָלן 
האָבן אראָפּגעװאָרפן דעם באגדאדער כאלי- 
פאט), װוי דער מײַרעװו סימבאַליזירט א מענ- 
טשלעכע געזעלשאפט, װאָס שטייט העכער פו" 
נעם מיזרעך. בריטאניע פילט אויס די פּיאָנע- 
רישע מיסיע פונעם מײַרעװ אפן מיזרעך... לויט 
אונדזער מיינונג, איז די פאָדערונג פון אינדיע, 
מע זאָל איר געבן אומאָפּהענגיקײַט, א פרעכע. 
דאָס איז אומדאנקבארקײַט בענעגייע בריטא- 
ניע...* (מײַן קורסיוו. -- ט. ג.). 

די אָנהענגער פון דער עקסטרעםירעכטער 
שיטע האלטן זיך אויך הײַנט באם פּאָליטישן 
קורס פון פולער אײניקײַט מיטן אימפּער;א- 
ליזם. זיי האָבן פארגאָסן ביטערע טרערן, ווען 
די אמעריקאנער זײַנען אוועק פון דאָרעם-מיז- 
רעך-אזיע, ווען אין א ריי לענדער פון אזיע און 
אפריקע זײַנען ליקווידירט געװאָרן די קריגס- 
באזעס פון פשא און בריטאניע. 

די אולטרא-רעכטע שיטע האָט אלע יאָרן פון 
איר עקזיסטענץ געזוכט מיטצוארבעטן מיט די 
סאמע רעאקציאָנערע קרײַזן פון דער אימפּע- 
ריאליסטישער בורזשואזיע, אײַנגעשלאָסן די 
פאשיסטישע קרײַזן און פאשיסטישע רעזשימען, 

בייס דער אָקטיאבערירעװאַליוציע פון 1917 
און בייס דעם בירגערקריג אין סאָוועטן-רוס- 
לאנד האָבן זשאבאָטינסקי און זײַנע אָנהענגער 
געזוכט וועגן צו מיטארבעטן מיט די װײַסע 
ארמייען אין קאמף קעגן דער סאָװועטן-רעגי- 
רונג. זשאבאָטינסקיס קאָלעגע י. טרומפּעלדאָר 
האָט אין אָקטיאבער 1917 פאָרגעלייגט דער 
,סאמאָסטינער אוקראינישער רעפּובליק? (וועל- 
כע האָט געקעמפט קעגן אײַנשטעלן אף אוק- 
ראינע די סאָוועטנמאכט) צו שאפן ייִדישע 
ארמיי-פּאָלקן. פּעטליורע, וועלכער איז דעמלט 
געווען קריגס-מיניסטער פון דער דאָזיקער 
,אוקראינישער רעפּובליק", דער זעלבער פּע- 
טליורע, װאָס איז פאראנטװאָרטלעך פאר די 
ייִַדישע פּאָגראָמען, האָט מאסקים געווען מיט 
טרומפּעלדאָרס פאָרשלאָג. צוליב פארשיידענע 
סיבעס איז דער דאָזיקער פּלאן ניט פארווירק- 
לעכט געװאָרן. 

אין סענטיאבער 1921, ווען די פּעטליורע-אר- 
מיי, װאָס האָט געהאט די שטיצע פון די אימ- 
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פּעריָאליסטישע מעלוכעס, האָט זיך געגרייט צו 
א נײַעם אָנפאל אף אקוראינע (דער גרעסטער 
טייל פון אוקראינע איז שוין געווען באפרײַט 
דורך דער רויטער ארמיי), האָט זשאבאָטינסקי 
זיך געטראָפן מיט סלאווינסקין (דעם הױפּט פון 
דער דעלעגאציע פון דער אוקראינישער רע- 
פּובֿליק, וועלכער האָט געװײַלט אין טשעכאָסלאַ- 
וואקיע) און אונטערגעשריבן מיט אים א פאר- 
שטענדיקונג וועגן מיטארבעט. דער הויפּט-אסקן 
פון דער דאָזיקער פארשטענדיקונג איז געווען 
דער ענגלישער פּאָלקאָװניק פּעטערסאָן, װאָס 
איז געווען קאָמאנדיר פון די אזויגערופענע 
,איווריט-פּאָלקן" אין דער ערשטער ועלט- 
מילכאָמע. 

די פארשטענדיקונג מיט דער פּעטליורע-רע- 
גירונג איז ניט אויסגעפילט געװאָרן מאכמעס 
דער מאפּאָלע, װאָס אָט די רעגירונג האָט גע- 
ליטן אין אירע פּלענער קעגן דער סאָוועטנ- 
מאכט. וי וויכטיק אָבער די דאָזיקע פארשטענ- 
דיקונג איז געווען פאר זשאבאָטינסקין, איז צו 
זען פון די װערטער, װאָס מע האלט, אז ער 
האָט זיי אנומלטן געזאָגט: ,אז איך װעל 
שטארבן, מעגט איר אָנשרײַבן אף מײַן מא- 
צייווע: , דאָס איז דער מענטש, װאָס האָט אונ- 
טערגעשריבן א פארשטענדיקונג מיט פּעטליו- 
רען". 

פּאראלעל מיט זײַן טעטיקײַט אפן צאד פון 
די קאָנטררעװאָליצ;אָנערע קרעפטן אין רוס- 
לאנד האָט זשאבאָטינסקי פאָרגעלייגט זײַן מיט- 
ארבעט דעם בריטישן אימפּעריאליזם. לוט 
זשאבאָטינסקיס איניציאטיוו זײַנען געשאפן גע- 
װאָרן די , איווריט-פּאָלקן", און דער ערשטער 
פון אָט די פּאָלקן איז ארױיסגעטראָטן אף דער 
זײַט פון אלענביס ארמיי בייס דער קאמפּאניע 
פון די ענגלענדער אין 1918 פאר אוועקנעמען 
פּאלעסטינע בא טערקלי. 


וי די אנדערע ציִעניסטישע לידערס, האָט 
זשאבאָטינסקי געהאלטן די מיטארבעט מיט דער 
מאנדאט-מאכט פאר דער גאראנטיע צו פארווירק- 
לעכן די שטרעבונג פון די ציעניסטן, אז די 
מערהײַט אין פּאלעסטינע זאָל באשטיין פון 
ייִדן, דעריבער פלעגט ער זאָגן אָפן: ,איך פּער- 
זענלעך באצי זיך מיט סימפּאטיע צום בריטישן 
אימפּער;אליזם...* און ווען אין טאָג-סײידער איז 
געשטעלט געװאָרן די פראגע וועגן דער אומ- 
אָפּהענגיקײַט פונעם לאנד, האָט זשאבאָטינסקי 
ווידער באשטעטיקט זײַן טרײַהײַט צו די ברי- 
טישע מאכט-אָרגאנען. אין זײַן רעדע פאר די 
מיטגלידער פונעם ענגלישן פארלאמענט (אין 
7) האָט ער געזאָגט: 

,מיר, די רעװויזיאָניסטן אָדער די מיטגלידער 
פון דער נײַער ציעניסטישער אָרגאניזאציע, 
האָבן פאָרגעלייגט דעם קיניגרײַך אן אקטיוו 
פאר דער מאנדאט-מאכט, א גוטן ייִדישן שו- 
טעף, וועלכער באוואכט די ויכטיקסטע ועגן 
פונעם קיניגרײַך (און איצט געפינען זיי זיך 
עפשער אין דער גרעסטער געפאר)?", 

זשאבאָטינסקי איז געווען מאָלע-סימכע פון 
דעם, װאָס עס זײַנען אײַנגעשטעלט געװאָרן 
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פאשיסטישע רעזשימען אין איטאליע (מוסאָלי- 
ני), דײַטשלאנד (היטלער), פּױלן (פּילסודסקי), 
און ער האָט זיך גענומען זוכן פארבינדונגען 
מיט די דאָזיקע שטרעמונגען, פון וועלכע ער 
האָט געשעפּט אינטעלעקטועלע און פּאָליטישע 
באגײַסטערונג. זשאבאָטינסקי און זײַנע אָנהענ- 
גער האָבן אײַנגעשטעלט קאָנטאקטן מיט מוסאָ- 
ליניס פאָרשטייער, װועלנדיק שאפן אין איטאליע 
שולן פאר דער צוגרייטונג (פאקטיש מיליטערי- 
שער צוגרייטונג) פון אינסטרוקטאָרן פאר ,ביי- 
טאר", און שפּעטער אפילע פאר די מיליטערישע 
טיילן, וועלכע װועלן מיטארבעטן מיט מוסאָליניס 
ארמיי, 

ווען היטלער איז געקומען צו דער מאכט, 
האָבן זשאבאָטינסקי און זײַנע אָנהענגער גע- 
פּרוּווט אײַנשטעלן א מיטארבעט אויך מיט דעם 
דאָזיקן רעזשים. זשאבאָטינסקי איז פּערזענלעך 
געפאָרן קיין בערלין, זײַנע אָנהענגער האָבן גע- 
פירט א קאמף קעגן די אנדערע ריכטונגען אינ- 
צװישן דער ייִדישער באפעלקערונג, לעשעם 
דעם ,קאמף קעגן מארקסיזם". 

וויאזוי האָבן די אולטרא-רעכטע קרײַזן דער- 
קלערט זייער. גרײיטקײַט צו אײַנשטעלן פאר- 
בינדונגען אָדער אפילע מיטארבעטן מיט די פא- 
שיסטישע רעזשימען?! אווראהאם שטערן, װאָס 
איז געווען איינער פון די אָנפירער פון ,איר- 
גון צװײַ לעומי" (געשאפן מיצאד דער זשאבאָ- 
טינסקי-באוועגונג), האָט געזאָגט אין 1940: ,עס 
זײַנען פאראן אָביעקטיווע סיבעס אף צו פּרוּװון 
אײַנשטעלן א פארבינדונג מיט די סאָנים פון 
בריטאניע. ערשטנס, די עצעם שטרעבונג צו 
אָפּשוואכן די אימפּעריע, צעצינדן א פײַער אין 
אירע ראמען; צווייטנס, איינע פון די שטרעבונ- 
גען, וועלכע זיי (די פאשיסטן.---טג.) האָבן 
פּראָקלאמירט, -- צו מאכן אײיראָפּע, און עפ- 
שער אויך די אנדערע קאָנטינענטן ,יודענ- 
ריין"... אָט װאָס מע דארף טאָן: איבערצײַגן די 
דײַטשן, אז די טעריטאָריעלע קאָנצענטראציע 
דארף פאָרקומען ניט אין מאדאגאסקאר, נאָר 
אין פּאלעסטינע; און אז דאָס דארפן טאָן ניט 
זיי, ווען זיי װעלן אָקופּירן דאָס אפריקאנער 
אינדזל, נאָר מיר, טייקעף". 

די פּאָזיציע פון די רעכטע עקסטרעמיסטן 
איז, אזויארום, באשטאנען דערין, אז מע זאָל 
פּרוּוון ,איבערצײַגן די דײַטשן", היטלערס נא- 
ציסטישן רעזשים, אז דאָס איז פאר זיי א , לויג- 
באר געשעפט", װײַל אין רעזולטאט פון דעם 
וועט אײיראָפּע אָפּגערײניקט װערן פון די ייִדן. 
און קעדיי זיי זאָלן האָבן א פּאָנעם פון , קעמ- 
פער פאר דער פרײַהײַט", האָבן די אולטרא- 
רעכטע דערקלערט זייערע פּראָפאשיסטישע 
טענדענצן דערמיט, װאָס דאָס נאציסטישע 
דײַטשלאנד איז א סוינע פון בריטאניע, און ברי- 


טאניע איז דאָך א סוינע פון דער ייִדישער בא- 
פעלקערונג:. 

די עקסטרעםירעכטע קרײַזן האָבן ניט בלויז 
גערופן צו אײַנשטעלן פארבינדונגען מיט די 
פאשיסטישע רעזשימען, זיי האָבן אפילע גע- 
שיקט אהין פאָרשטייער און פאָרגעלייגט אָט די 
רעזשימען פארשטענדיקונגען, אפילע באקומען 
בא זיי אומזיסט געווער און א מעגלעכקײַט צו 
אויסשולן מיליטעריש זייערע מענטשן (אשטיי- 
גער, אין פּילסודסקי-פּױלן). 

די אולטראירעכטע שיטע אינעם ציַעניזם, 
וועלכע איז אידיייַש און לוט דער קלאסאָנ- 
געהעריקײַט געווען נאָענט מיט די אנטיסעמי- 
טישע קרײַזן אין פּױלן און מיטן פאשיסטישן 
רעזשים אינעם נאצידײַטשלאנד, האָט צו זי 
געזאָגט בעערעך אזוי: איר האָט פײַנט די ייִדן, 
איר ווילט בא זי אָפּנעמען די עקאָנאָמישע און 
געזעלשאפטלעכע פּאָזיציעס, --- זײַנען מיר גרייט 
אליין אָפּטאָן פאר אײַך אָט די ארבעט, מיר 
װעלן , באפרײַען" פּױלן און אפילע גאנץ איי- 
ראָפּע און די אנדערע קאָנטינענטן פון די מי- 
ליאָנען ייִדן, וועלכע װווינען דאָרט. 


קעגן דער לינדערונג 
פון שפּאנונג 
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די עקסטרעםירעכטע קרײַזן פירן א קאמפּא- 
ניע קעגן דער לינדערונג פון דער צווישנפעל- 
קערלעכער שפּאנונג און טרעטן ארויס אף דער 
זײַט פון די אמערסטן מיליטאריסטישע קרלזן 
פונעם אימפּעריאליסטישן לאגער, קעגן יענע 
בורזשואזע קרײיזן, װאָס װײַזן ארויס א געוויסע 
מאָס פּאָליטישן רעאליזם, 

א באדײַטנדיקע ראָליע אין דער דאָזיקער פּאַ- 
ליטישער קאמפּאניע נעמט אף זיך דער אָרגאן 
פון דער , באוועגונג פאר א גרויס ייִסראָעל"-- 
,זאָט האארעץ". די אװוטאָרן פון די ארטיקלען 
אין דער דאָזיקער עקסטרעםירעכטער װאָכנ- 
שריפט באטראכטן די ענדערונג פון די קויכעס- 
פארהעלטענישן אין דער װעלט אלס פּראָצעס 
פון ,,אײַנשטעלן די הערשאפט פון שווארצע 
קויכעס איבער דער מענטשהײַט* און די לינ- 
דערונג אלס ,נארישקײַט און איליוזיע, צוליב 
וועלכע ס'איז געבראכט געװאָרן אלס קאָרבן 
דער ייִסראָעלדיקער זיג אין דער מילכאָמצ". 


1 אף ויפל דער פאשיזם קאָן זיך קליידן אין 
פארשיידענע נאציאָנאלע בעגאָדים און בלײַבן פא- 
שיזם, איז צו זען פון דעם פאקט, װאָס די פּראָפא- 
שיסטישע קרײַזן אין דער אראבישער װעלט האָבן 
אין יענעם פּעריֵאָד גענוצט די זעלבע פאָרמולירונג-- 
,דער סוינע פון אונדזער סוינע" (זע דאָס ארטיקל 
פון כ. מאָכי א. דין אינעם זשורנאל , פּראָבלעמען פון 
שאָלעם און סאָציאליזם", נומ. 5 פארן 1915 יאָר). 


(פאָרזעצונג קומט) 


'לעטערנדיק 
זשורנאלן 


און צײַטונגען 


וו 


אין דער ניריאָרקער צײַטונג ,מאָרגרפרײַהײַט" טרעפן זיך די לייע- 
נער אלץ אָפטער אָן מיט אָנפאלן אף דער נאציאָנאלער פּאָליטיק פון דער 
קאָמוניסטישער פארטיי פון פשא, נעמלעך, אין די פראגן, װאָס האָבן א 
שײַכעס צו דער ייִדישער סוויווע. 

קעדיי אונדזערע לייענער זאָלן באקומען אינפאַרמאציע פונעם ערשטן 
קוואל, דרוקן מיר דאָ איבער פון דעם זשורנאל ,דזשױש אפערס" די רע" 
זאָליוציע װעגן די דאָזיקע פראגן, װעלכע איז אָנגענומען געװאָרן אפן 
|אא צוזאמענפאָר פון דער אמעריקאנער קאָמפּארטײ. 


רעזאָליוציע ועגן דער ארבעט צוישן דער יִדישער באפעלקערונג, 
אָנגענומען אף דעם נאא צװאמענפאָר פון דער קאָמוניסטישער פארט" 
פון די פארייניקטע שטאטן פון אמעריקע 


אין די פארייניקטע שטאטן פון אמעריקע 
לעבן אן ערעך 6 מיליאָן ייִדן. די אמעריקאנער 
ייִדישע געמיינדע איז די סאמע גרעסטע אין 
דער וועלט, זי איז קאָנצענטרירט אין די גרויסע 
שטעט פונעם לאנד (בא א העלפט ייִדן לעבן 
אין ניװוײיאָרק). דאָס איז א קאָמפּאקטע, הויך 
אָרגאניזירטע געמיינדע, װוּ עס איז באדײַטנדיק 
די קולטורעלע און רעליגיעזע טעטיקײַט צװוישן 
די ייִדן, װאָס ריידן אף ענגליש, און איינצײטיק 
לעבט זיך דער עלטערער דאָר אויס אף ייִדיש. 

דער קלאסן-באשטאנד פון דער ייִדישער גע- 
מיינדע שפּיגלט אָפּ דעם קלאסן-באשטאנד פון 
דער אמעריקאנער געזעלשאפט אינגאנצן גע- 
נומען. אף איין פּאָליוס -- די ייַדישע גרויסבור- 
זשואזיע, וועלכע האָט אירע פאָרשטייער צװוישן 
די קארפּן-קעפּ פונעם אמעריקאנער פינאנץ- 
קאפּיטאל, אף דעם צווייטן פּאָליוס -- בא 15 
פּראָצענט ייִדישע מישפּאָכעס, וועלכע זײַנען 
אָפיציֶעל פארעכנט צו דער קאטעגאָריע אָרעמע. 
די מערהײַט אָבער אמעריקאנער יידן זײַנען 
ארבעטער און אָנגעשטעלטע (דערב, אין אונ- 
טערשייד פון דער פארגאנגענהײַט, זײַנען זי 
הײַנט ניט פארנומען הױיפּטזאכלעך אין דער 
ניי-אינדוסטריע און אין אנדערע געביטן פון 
דער אינדוסטריע פון דער ,טראדיצ;אָנעלער" 
שװײיסטרײַבנדיקער סיסטעם). זיי ווערן פּונקט 
אזוי עקספּלואטירט און שטויסן זיך אָן אף די 
זעלבע פּראָבלעמען, װי אלע אנדערע ארבעטג- 
דיקע. הײַנט לײַדן זיי, אזוי װי אנדערע, פון 
ארבעטסלאָזיקײַט און אינפליאציע, און זֵיי 
ווערן -- אויך צוזאמען מיט אנדערע --ארלינ- 
געצויגן אינעם קאמף. אָט צו די דאָזיקע אר- 
בעטנדיקע ייִדן דארף זיך עס ווענדן אונדזער 


ייט ,יע ,יי יי יי יי שיט 


פּארטיי. אונדזערע אָנשטרענגונגען דארפן זײַן 
קאָנצענטרירט אף דער ארבעט צװישן דער 
האָרעפּאשנער באפעלקערונג. 

אין דער לעצטער צײַט האָבן די ייִדן גע- 
שפּילט א באדײַטנדיקע ראָל אינעם קאמף פון 
די ארבעטער פאר זייערע רעכט, אין דעמאָקרא- 
טישן, אנטימאָנאָפּאָליסטישן קאמף בא אונדז 
אין לאנד. ייִדן -- ארבעטער און פּראָפּעסיאַנעלע 
אָנפירער האָבן זיך אויסגעצייכנט אין פילצאָ- 
ליקע פּראָפּעסיאָנעלע שטרײַטן. די יידישע אָר- 
גאניזאציעס און גרופּעס האָבן זיך געפונען אף 
דעם פאָדערשטן ראנד פונעם קאמף פאר שאָ- 
לעם, זיי האָבן גענומען אן אקטיוון אָנטײל און 
פיל בײַגעטראָגן אין די גרויסע שלאכטן פון די 
סער יאָרן פאר בירגערלעכע רעכט. מע דארף 
אנערקענען, אז די ייַדישע מאסן זײַנען א מעכ- 
טיקע קראפט אין קאמף פאר פּראָגרעס, אז זיי 
זײַנען א װויכטיקער פאקטאָר אין דעם אנטימאָ- 
נאָפּאָליסטישן קאמף, א פאקטאָר, וועלכן מ'דארף 
אין זינען האָבן. 

די ייִדן פון די פארייניקטע שטאטן זײַנען 
קאָרבאָנעס פונעם אנטיסעמיטיזם, וועלכער 
שטעלט מיט זיך פאָר --װי אנדערע פאָרמען 
פון ראסיזם און שאָװיניזם ---א מיטל, מיט דער 
הילף פון וועלכן דער מאָנאָפּאַליסטישער קאפּי- 
טאל שיידט פאנאנדער דעם ארבעטעריקלאס 
און פארשטארקט די קאפּיטאליסטישע עקספּלו- 
אטאציע און אונטערדריקונג. די ייִדן וװוערן דיס- 
קרימינירט באם אײַנאָרדענען זיך אף ארבעט, 
באם באפרידיקט ווערן מיט װווינונגען, בילדונג, 
אָפּרו אאוו. די סינאגאָגעס און אנדערע ייִדישע 
אנשטאלטן װערן אלץ אָפּטער אָביעקטן פון 
וואנדאליזם. אף ייִדן גיסן אויס די צעיושעטע 
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אולטראס אומענדלעכע שטראַמען פון ראסיסטי- 
שע זידלערײַען. און דער גרויסער ליגן פון דִי 
צארישע פאלשיווקעס אונטערן נאָמען , פּראָטאָ- 
קאָלן פון די זיקניי-צלען", אין וועלכע עס רעדט 
זיך וועגן א קלוימערשטער פארשווערונג פון 
די ,ייִדישע באנקירן" מיטן ציל צו דערשלאָגן 
זיך א וועלט-הערשונג, ווערט, וי פרלער, ברייט 
אנערקענט ניט נאָר מיצאד די אולטרא-רעכטע, 
נאָר אויך אין ,רעספּעקטאבעלע" בורזשואזע 
קרײַזן. אזויארום, דארף דאָס גרינטלעכע אינעם 
קאמף פאר די אינטערעסן פון דער ייַדישער 
באפעלקערונג זײַן דער קאמף קעגן ווירוס פון 
אנטיסעמיטיזם און דאָס פאָדערן פולע דעמאָק- 
ראטישע רעכט און אלזײַטיקע גלײַכהײַט פאר 
ייִדן. 

אָט דער קאמף דארף זיך פאנאנדערוויקלען 
אפן באזיס פון פּראָלעטארישן אינטערנאציאָנא- 
ליזם -- אף דער פארייניקונג מיט אלע ארבעטג- 
דיקע -- אין קאמף קעגן יעטװוידער נאציאָנא- 
לער און ראסעווער אונטערדריקונג. איבער- 
הױפּט דארף ער זיך באזירן אף דער אײניקײַט 
פון ייִדן און נעגרען, באזונדערס אפן גויווער 
זײַן די ראסיסטישע שטימונגען צװישן דער 
ייִדישער באפעלקערונג. 

דער קאמף קעגן אנטיסעמיטיזם פאָדערט צו 
דעמאסקירן און געבן א וידערשטאנד דער 
פארסאמטער אידעאָלאָגיע פונעם ציעניזם, וועל- 
כע באהױפּטעט, אז אנטיסעמיטיזם װעט עקזי- 
סטירן אײביק, אז די נאצ;אָנאלע אינטערעסן 
פונעם ייִדישן פאָלק זײַנען אין קעגנזאץ צו די 
אינטערעסן פון אנדערע פעלקער און אז די 
ייִדישע ארבעטנדיקע האָבן אלגעמיינס ניט מיט 
די ארבעטנדיקע פון אנדערע נאצי;אָנאליטעטן, 
נאָר מיט אנדערע ייִדן, אײַנשליסנדיק די גרוי- 
סע ייִדישע קאפּיטאליסטן. 

אידענטיפיצירנדיק דעם אנטיצעניזם מיט אנ- 
טיסעמיטיזם, באמיען זיך די ציעניסטן צו שאפן 
פאלשע ציל-ברעטלעך פון דעם אזויגערופענעם 
,לינקן אנטיסעמיטיזם" און , שווארצן אנטיסע- 
מיטיזם", אָפּװוענדנדיק, אחויארום, די ייַדישע 
באפעלקערונג פונעם קאמף קעגן איר קלאסן- 
סוינע -- דעם ווירקלעכן קוואל פון אנטיסעמי- 
טיזם, אראָפּפירנדיק זי אף דעם פאלשן וועג פון 
ראסיזם און אנטיסאָוועטיזם. זיי רופן ,געדולדיק 
זיך באגיין" מיטן אנטיסעמיטיזם פון די ריי- 
גאנען, באקלי און פון די גענעראלן בראונס:, 
מאָטיװוירנדיק דאָס דערמיט, װאָס די דאָזיקע 
אנטיסעמיטן זײַנען , פּרײַנט פון ייִסראָעל". זי 


1 ררײ ג אן--- א געוועזענער גובערנאטאָר פון קא" 
ליפאָרניע, א באװוּסטער רעאקציאָנער. איצט פּרע- 
טענדירט ער צו אויסגעװויילט ווערן אלס קאנדידאט 
פון דער רעפּובליקאנישער פּארטיי אפן פּאָסט פונעם 
מעלוכע-פּרעזידענט. ‏ או. ב אק לי--א סענאטאָר- 
רעפּובליקאנער, איינער פון די הױיפּטיקעגנער פון 
דער צווישנפעלקערלעכער אנטשפּאנונג. גענעראל 
דזש. בראון -- פאָרזיצער פונעם פארײניקטן 
קאָמיטעט פון די שטאבישעפן פון דער אמעריקאנער 
ארמיי. די אָנגערופענע פּאָליטיקער זײַנען ניט נאָר 
פארביסענע אנטיקאָמוניסטן און סאָװועטןיפרעסער, 
נאָר אויך אױסגעשפּראָכענע אנטיסעמיטן (באמער' 
קונג פונעם איבערזעצער). 
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שטעלן זיך קעגן באליביקע מאָסמיטלען, וועל- 
כע זײַנען געווענדט צו גױיװוער זײַן די פאָלגן 
פון דער דוירעסדיקער דיסקרימינאציע פון נעג- 
רען און פון אנדערע אונטערדריקטע פעלקער 
און אויך פון פרויען, אָנרופנדיק אזעלכע טריט 
,דיסקרימינאציע אף פארקערט". 

דאָס אלץ שטערט דעם קאמף קעגן דעם אנ- 
טיסעמיטיזם, וועמענס װוּקס אין די פארייניקטע 
שטאטן פון אמעריקע רופט ארויס אן אומרו. 
די אָפּװעזנהײַט פון אן ערנסטן קאמף קעגן אנ- 
טיסעמיטיזם אין פשא, אין דער צײַט, ווען די 
ציעניסטישע קויכעס זײַנען קאָנצענטרירט ארום 
דעם פאלשן מארש פאר ,באפרײַען" די סאָװוע- 
טישע ייִדן, מונטערט אונטער די קויכעס פון 
ראסיזם און אנטיסעמיטיזם און ברענגט צו דעם, 
אז עס װערט אויסבאהאלטן דער עמעס ועגן 
דער ווירקלעכער לאגע פון די ייִדן אין סאָ- 
וועטנפארבאנד, װוּ דער אנטיסעמיטיזם איז 
פאקטיש פארניכטעט. מיר רופן צו אן אנטשייי 
דענעם אָנגריף קעגן דעם אנטיסעמיטיזם אין 
פשא. אן ערשטראנגיקע פּלַיכט פון אונדזער 
פּארטיי אין -- ארױסװײַזן איניציאטיוו אין 
דער אָרגאניזאציע פון אזא קאמפּאניע. 

דער באשליסנדיקער מאָמענט אין אונדזער 
ארבעט צווישן דער ייִדישער באפעלקערונג איז 
דער קאמף קעגן דער פארדארבערישער וויר- 
קונג פונעם ציַעניזם אין דער ייִדישער געמיינדע 
פון אונדזער לאנד. נאָך דער מילכאָמע פון 1967 
אפן נאָענטן מיזרעך, וועלכע האָט מיט א היפּי 
שער עמאָציאָנעלער קראפט זיך אָפּגערופן אף 
א סאך ייִדן, איז די ווירקונג פונעם ציעניזם 
שטארק אויסגעוואקסן. אין אָט דעם פּעריִאָד איז 
די ציעניסטישע באוועגונג אין אן אלץ שטײַגנ- 
דיקער מאדרייגע געװאָרן דער אָנשפּאר פון 
דער רעאקציע צװוישן די ייִדן. 

אין די בורזשואזע ייִדישע קרײַזן איז מערק- 
באר א בוילעטע טענדענץ אף רעכטס. די סימאָ- 
נים דערפון: 1. די פארשטארקונג פון דער 
פארבינדונג מיט די רעכטע פּאָליטישע עלע- 
מענטן און דאָס איבערגיין פוֹן א טייל שטימען 
פון דער ייִדישער באפעלקערונג לעטויװעס 
ניקסאָנען בייס די וואלן אין 1972: 2. די שאר- 
פע אופלעבונג פונעם ראסיזם אין דער ייִדישער 
געמיינדע, וועגן װאָס עס זאָגט איידעס די קאמ- 
פּאניע פון קאמף קעגן דעם אזיגערופענעם 
שווארצן אנטיסעמיטיזם"; די פירנדיקע ראָל 
פון די ייַדישע אָרגאניזאציעס אינעם פּראָטעסט 
קעגן דער סיסטעם פון פּרעפערענצן באם אָנע- 
מען אף ארבעט נעגרען און קעגן די עפנטלעכע 
פארבײַטיוואקאנסיעס; אזעלכע אויסברוכן פון 
ראסיזם, וי אין פאָרעסט כיל און אין קאנארסי 
(ניװוײיאָרק), און אויך דער װוּקס פון שענקע- 
ריזם אין פּראָפעס;אָנעלן פאריין פון די לע- 
רער; 2. דער װוּקס פון אנטיסאָװעטיזם און 
די קאמפּאניע, וועלכע די גרעסטע ייִדישע אָר- 
גאניזאציעס האָבן אָנגעהויבן מיטן ציל צו 
אויסנוצן די ייִדישע באפעלקערונג אלס א 
פאָדערשטן אָטריאד אינעם קאמף קעגן דער 
צווישנפעלקערלעכער אנטשפּאנונג, אין נאָמען 


פונעם קאמף מיט דעם קלוימערשטיקן , סאָװע- 
טישן אנטיסעמיטיזם": 4. דאָס באװײַזן זיך פון 
א באנדע פאשיסטישע בויאנעס, וועלכע רופן 
זיך ,ייִדישע פארטיידיקונגס-ליגע". 

דער ראסיזם פון שענקערן: און פון אזעלכע 
װי ער איז א כאראקטעריסטישער שטריך פון 
דער רעכטער סאָציאל-דעמאַקראטיע, וועלכע 
איז אינגאנצן אָנגעשטעקט מיטן גײַסט פון 
קלאסעווער מיטארבעט, פון ראסיזם, פּראָציע- 
ניזם און צעיושעטן אנטיסאָװועטיזם. ס'איז זייער 
וויכטיק צו פירן א קאמף קעגן איר ווירקונג 
צווישן די ייִדישע ארבעטער, 

קעמפנדיק קעגן ציעניזֹם, דארפן מיר האָבן 
אין זינען, אז די פולע מערהײַט ייִדן זײַנען ניט 
קיין ציעניסטן, נאָר זיי װוערן גיכער פון אלץ 
אָנגערעגט פון דעם געפיל פון נאצי;אָנאלן 
שטאָלץ און זיי זאָרגן זיך, אז עס זאָלן ניט 
לײַדן די אינטערעסן פון די ייִדן אין ייִסראָעל, 
אזעלכע געפילן סטארען זיך די ציעניסטן פאר- 
קריפּלען צוליב זייערע צילן. פון דעם געזאָגטן 
דרינגט, אז די ייִדישע מאסן קאָן מען באפרליען 
פון דער ציִעניסטישער ווירקונג, און די אופ- 
גאבע פון דער פּארטיי איז -- קעמפן פאר 
דעם. כוץ דעם, איז בא די ייִדישע ארבעטנדיקע 
אויך פאראן אן אלטע טראדיציע פון קאמף און 
פון שטיצן דעם פּראָגרעס און דעם סאָציאליזם. 
די דובינסקיס:, די שענקערס און ענלעכע צו 
זי װאָלטן שטארק געװאָלט די דאָזיקע טרא" 
דיציע פארניכטן. אונדזער אופגאבע -- קעמפן 
פאר דעם, זי זאָל אופגעשטעלט װערן, פּראָי 
פּאגאנדירן זי, װי א לעבנסישעפערישע קראפט 
אין דער סוויווע פון די ייִדישע ארבעטנדיקע. 
און ווירקלעך, אין דער איצטיקער צײַט שאפן 
זיך באדינגונגען אף צו פארשטארקן אונדזער 
טעטיקײַט אין דעם געביט. 

די אָקטיאבער-מילכאָמע פון 1972, וועלכע 
האָט געשאפן א נײַע קויכעסיצעשטעלונג אף 
דעם נאָענטן מיזרעך און צעווייעט די איליו- 
זיעס, אז דאָס, װאָס ייִסראַעל אין מיליטעריש 
שטארקער, און די טעריטאָריעלע פָארכאפּונגען 
קאָנען, קלוימערשט, זיכערן די געפארלאָזיקלַיט 
פון דער ייִסראָעלדיקער באפעלקערונג, האָט 
געבראכט דערצו, אז אין די ציעניסטישע לאָזונ- 
גען האָבן אָנגעהױיבן צווייפלען אלץ מערער 
מענטשן אין ייִסראָעל, אזוי אויך אין די פאריי- 
ניקטע שטאטן. אלץ שטארקער און שטארקער 
ווערט קריטיקירט די פּאָליטיק פון דער ייִסראָ- 
על-רעגירונג, 

די דאָזיקע פּאָליטיק, צוזאמען מיט קיסינ- 
דזשערס מאנעוורען, איז געריכטעט אף צו 
פארהיטן דעם סטאטוס-קואָ, דה. אף צו דער- 
גרייכן א ,טײילװײַזע" און ,עטאפּנװײַזע" אייג- 


י'א. שענקער--פאָרזיצער פונעם פּראָפּארײן 
פון לערער אין פשא. א רעאקצ;אָנערער פּאָליטיקער 
פון א רעכט-סאָציאליסטישן טאָלק (באמערקונג פונעם 
איבערזעצער). 

*ד. דובינסקי--א רעאקציאָנערער פּראָפא- 
רייןיטוער. לאנגע יאָרן געשטאנען בעראָש פון דעם 
פאריין פון פרויע-שנײַדער (באמערקונג פונעם 
איבערזעצער). 


רעגולירונג --אָפּטרעטן געוויסע טיילן פון דער 
פארכאפּטער טעריטאָריע אלס בײַט אף דער 
קאפּיטוליאציע פון די אראבער און אף אָפּי 
ווארפן די גערעכטע נאצ;אָנאלע פאָדערונגען 
פון דעם אראבישן פּאָלק פון פּאלעסטינע. אָט 
די אָנשטרענגונגען האָבן געליטן א מאפּאָלע. 
הײַנטיצױטאָג אין קלאָרער וי וװעךניט-איז 
פריער דער פאקט, אז א גערעכטער און 
פעסטער שאָלעם אפן נאָענטן מיזרעך קאָן דער- 
גרייכט װוערן נאָר בא די באדינגונגען, ווען עס 
ועלן באנײַט װערן די אונטערהאנדלונגען אין 
זשענעווע, ס'וועט װוערן פולקום פארווירקלעכט 
אין לעבן די רעזאָליוציע פונעם געפארלאָזי- 
קײַטיראט פון דער אָרגאניזאציע פון די פא- 
רייניקטע נאציעס נומ. 242 און עס װעלן באפרי- 
דיקט ווערן די רעכט אף זעלבסטבאשטימונג פון 
דעם אראבישן פאָלק פון פּאלעסטינע, וועלכן 
עס שטעלט פאָר די אָרגאניזאציע פאר באפרײַי- 
ען פּאלעסטינע. 


אויב פריער האָט דער קאמף פון אונדזער 
פּארטיי קעגן דער אגרעסיווער, אנעקסיאַניסטי- 
שער פּאָליטיק פון דער ייִסראַָעל-רעגירונג, 
קעגן דער אונטערשטיצונג פון דער דאָזיקער 
פּאָליטיק מיצאד דער אמעריקאנער רעגירונג 
קימאט ניט געפונען קיין אָנהענגער צװישן דער 
ייִדישער באפעלקערונג, האָבן איצט זיך אָנ- 
געמערקט געוויסע ענדערונגען אין דער פּאַזי- 
טיווער ריכטונג. אין ייִסראָעל, אזוי אויך אין די 
פארייניקטע שטאטן לאָזן זיך הערן אלץ העכער 
און העכער די שטימען פון יענע -- אײַנשליסנ- 
דיק באזונדערע אָנגעזעענע טוער און אָרגא- 
ניזאציעס, ייִדן און ניט-יידן, -- ער עס טרעט 
ארויס פאר אָפּזאָגן זיך פון אזא פּאָליטיק, 
װאָס זי קאָן ברענגען נאָר צו מילכאָמע און 
אומגליקן. אזויארום, אנטשטייט א מעגלעכקליט 
צו שאפן א ברייטע באוועגונג, און, נעמלעך, 
צווישן דֶער ייַדישער באפעלקערונג, אף צו אונ- 
טערהאלטן דעם איינציק עכטן וועג צום שאָלעם 
אפן נאָענטן מיזרעך, װוּ די איצטיקע לאגע איז 
דער װיכטיקסטער פּאָטענצ;עלער קוואל פארן 
אופקום פון א נײַער וועלט-מילכאָמע, ס'אין וֵיי- 
טיק אומבאדינגט אָרגאניזירן אזא באװעגונג, 
און די אופּגאבן פון אונדזער פארטיי איז שטעלן 
די געהעריקע טריט אין אָט דער ריכטונג 

אונדזער ארבעט צװישן דער ייַדישׂער בא- 
פעלקערונג האָט ערנסט געליטן פון דער אידעאָ- 
לאָגישער שפּאלטונג, וועלכע איז פאָרגעקומען 
אין דער פּארטיי און אין דער פּראָגרעסיווער 
ייִדישער סוויווע, א שפּאלטונג, װאָס איז פאָר- 
געקומען איבער דער אָפּאַרטוניסטישער טעטי- 
קײַט פון אייניקע אָנפירער אין אָט דער סוויווע, 
וועלכע האָבן געפּרוּוט, אויסנוצנדיק זייער 
ווירקונג אין די פּראָגרעסיוע ייִדישע אויסגא- 
בעס און אָרגאניזאציעס, אוועקפירן די פּראָגרע- 
סיווע ייִדישע מאסן אף דעם וועג פונעם רעאק- 
ציאָנערן ייִדישן נאציאָנאליזם, ראסיזם און 
רעכטן אָפּאָרטוניזם. דאָס האָט געפאָדערט א 
שווערן אידעאָלאָגישן קאמף צו פארטיידיקן די 
מארקסיסטיש-לענינישע ליניע אין דער ייַדישער 
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פראגע. אין דעם דאָזיקן קאמף האָבן מיר גע" 
מאכט א באדײַטנדיקן טראָט פאָרויס און האָבן 
זיך דערשלאָגן אן ערנסטע שטיצע פון דער 
פּאָליטיק פון דער פּארטיי אין דעם געביט. 
אָבער די שלאכט איז נאָך װײַט ניט געװוּנען. 
די רעדאקטאָרן פון דער צײַטונג , מאָרגן"פרט- 
הײַט* האָבן קימאט אינגאנצן זי אריבערגעפירט 
אין לאגער פון די פּראָצלעניסטן און אנטיסאָװועטי- 
שע קויכעס און זי אלץ ענגער פארבונדן מיט די 
רענעגאטן פון מאקי אין ייִסראָעל און פון 
,דזשויש קארענטס"ג בא אונדז אין לאנד, 
וועלכע האָט שוין פון לאנג קיין שום אלגע" 
מיינס ניט מיטן פּראָגרעס. 

דער זשורנאל ,דזשויש אפערס" איז א 
ווירקזאמער אינסטרומענט אין אונדזער קאמף; 
דאָס איז אן עפעקטיווע אויסגאבע, אָבער פיל 
שטייט נאָך פאָר אָפּצוטאָן, קעדיי צו מאכן זי 
בעסער. דערװײַל ווערט אָט דער זשורנאל פאר- 
שפּרײט צװישן א פארהעלטניסמעסיק ניט גרוי" 
סער אאודיטאָריע, און דער באשטאנד פון זט" 
נע מיטארבעטער אנטשפּרעכט ניט גענוג די 
באדערפענישן. מע דארף--און ס'איז מעג- 
לעך -- מאכן אזוי, אז ,דזשויש אפערס" זאָל 
צוציַען א גרויסע צאָל לייענער. קעדיי דאָס צו 
דערגרייכן, איז נייטיק קאָנצענטרירן אלע מעג- 
לעכע אָנשטרענגונגען. 

דער צווייטער ווירקזאמער אינסטרומענט אין 
אונדזער קאמף -- דאָס איז דער קאָמיטעט פאר 
א גערעכטן שאָלעם אף דעם נאָענטן מיזרעך, 
וועלכער געפינט זיך אין ניװוײיאָרק. דער דאָזי 
קער קאָמיטעט איז געװאָרן א װיכטיקע באזע 
פון אונדזער קאמף (עפנטלעכע מיטינגען, פאר" 
שפּרײיטונג פון ליטעראטור, דעמאָנסטראציעס, 
רעקלאמע אאוו.), מיר נוצן אים אויך אויס אף 
אײַנשטעלן קאָנטאקטן מיט אנדערע אָרגאניזא- 
ציעס. אָן שום סאָפעק -- דאָס איז א לינקע אָר- 
גאניזאציע, נאָר מיט א פארהעלטניסמעסיק 
שמאָלער באזע. די באזע אָבער קאָן פארבריי- 
טערט װוערן. די טעטיקײַט פונעם קאָמיטעט איז 
וויכטיק צוליב דער שאפונג פון א מער ברייי 
טערער שאָלעם-אָרגאניזאציע. 

די אלע דערגרייכונגען זײַנען א רעזולטאט 
פון דער טעטיקײַט פון דער נאצ;אָנאלער קאָי 
מיסיע איבער די פראגן וועגן ייִדן?, וועלכע האָט 
געפירט א קאָנסעקווענטע ארבעט אין דעם גע" 


: מא קי--אזוי האָט זיך גערופן די גרופע רע. 
נעגאטן, וועלכע האָט אין דער מיט פון די 60'ער 
יאָרן געפּרוּווט פארכאפּן די אָנפירונג אין דער ייֵסֵ- 
ראָעלדיקער קאָמפּארטײ מיטן ציל צו פארוואנדלען 
זי אין א פּראָציַעניסטישער, רעכטאָפּאָרטוניסטישער 
אָרגאניזאציע. לעצטנס האָט מאקי זיך פאריײניקט 
מיט דער לינק-ציעניסטישער באוועגונג , בלוי-רויט". 
; דזשויש קארענטס" -- א זשורנאל אין דער ענגלישער 
שפּראך, ועלכער איזן אין דער פארגאנגענהײַט 
ארױיסגעטראָטן פון פּראָגרעסיװוע פּאָזיציעס און איצט 
האלט ער זיך אלץ מערער און מערער בא א פּראָי 
צלעניסטישן קורס (באמערקונג פון דעם איבערזע" 
צער). 

? די נאציאָנאלע קאָמיסיע איבער די פראגן װעגן 
ייִדן --א ספּעציַעלער אָרגאן אין דער אָנפירונג פון 


ביט. אין איר ארבעט אָבער זײַנען פאראן גע" 
וויסע שװואכקײַטן, וועלכע זײַנען שוין פון לאנג 
פאראן אין אונדזער טעטיקײַט צװוישן דער ייד 
שער באפעלקערונג. אונדזער אקטיװוקײַט און 
די קאָנטאקטן זײַנען קימאט אינגאנצן אײַנגע- 
שלאָסן בלויז צװישן די באיאָרטע מענטשף 
וועלכע ריידן אף ייִדיש. מיר זײַנען נאָך אָפּי 
געװײַטערט פון די, װאָס שטעלן מיט זיך פאָר 
די מערהײַט פון דער ייִדישער באפעלקערונג בא 
אונדז אין לאנד -- פון די ענגליש-ריידנדיקע 
ייִדן, וי אויך פון דער ייַדישער יוגנט. אין 
רעזולטאט דערפון זײַנען בא אונדז ניט פאראן 
קיין קאָנטאקטן מיט די נײַיגעשאפענע אָרגא- 
ניזאציעס, וועלכע טרעטן ארויס פאר שאָלעם, 
און ס'איז ניטאָ די נייטיקע באזע אף צו שאפן 
אן אײינהײַטלעכן פראָנט פון שאָלעם פון די דאָי 
זיקע אַרגאניזאציעס מיט דער קאָמפּארטײ אלס 
אן אנערקענטן אָנטײלנעמער. מיר זײַנען אָפּי 
געזװנדערט פון דעם קאמף פאר אײניקײַט 
צווישן ייִדן און נעגרען, וועלכער װערט שוין 
געפירט גאנץ ברייט, וי אויך פון דעם קאמף 
ארום דער אזויגערופענער פראגע וועגן ,קװאָ- 
טעס"!. מע דארף ערנסט צוגיין צו דער פראגע 
וועגן גויווער זײַן אונדזער סעקטאנטישקײיט אין 
דעם געביט. 

ס'איז נייטיק פארשטארקן די נאצ;אָנאלע קאָ- 
מיסיע איבער די אָנגעלעגנהײַטן פון די יידן 
מיט פאָרשטייער פון די פּראָפארײינען, פון דער 
יוגנט, וי אויך מיט די קויכעס, וועלכע נעמען 
אן אָנטײל אין אנדערע ייִדישע אָרגאניזאציעס. 
מע דארף אויסטיילן פאר אָט דער ארבעט א 
באפּרײַטן פונקצ;אָנער, וועלכער װאָלט געקאָנט 
אָפט ארומפאָרן, אײַנשטעלן קאָנטאקטן, העלפן 
,דזשויַש אפערס", זי זאָל ווערן א מער עפעק" 
טיווע אויסגאבע און אויך אָרגאניזאצלאָנעל קאָי 
אָרדינירן די אָנשטרענגונג פון דער פּארטיי אין 
אָט דער ריכטונג. 

ס'איז נייטיק, מיר זאָלן אידעאָלאָגיש זיך 
פארפעסטיקן, קלאָרער מאכן אונדזער שטאנד" 
פּונקט אף דער יידישער פראגע, אף דעם 
טאָך פונעם ציעניזם, אף דעם כאראקטער 
פון דער ייַדישער געמיינדע און דער נויטווענ- 
דיקײַט צו פארשטארקן די פּארטיי דורך צוצ:" 
ען א גרעסערע צאָל ארבעטער. דער גאנצער 
פּארטיי איז נייטיק קלאָר מאכן די װיכטיקײַט 
פונעם קאמף קעגן אנטיסעמיטיזם, קעגן ציִע- 
ניזם, קעגן די מאנעוורען פון די פארייניקטע 
שטאטן פון אמעריקע און פון ייַסראָעל אפן נאָי 
ענטן מיזרעך, װי אויך קעגן ראסיזם און רעאק" 
ציע גופע אין דער ייִדישער סוויווע. 

,דזשויש אפערס" (ניוייאָרק). 


דער קאָמוניסטישער פּארטיי פון פשא, וועלכער 
פארווירקלעכט די ארבעט צװישן דער פּראָגרעסיווער 
ייָדישער באפעלקערונג פונעם לאנד. 

1 עס גייט דאָ די רייד װעגן די קװאָטעס באם 
אָנעמען אף ארבעט פאָרשטייער פון דער ניט'װײַסער 
באפעלקערונג אין באזונדערע צװײַגן פון דער אינ" 
דוסטריע אין אייניקע שטאטן. 
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עס ווערט פאָרגעזעצט 
ד ע ד שש מוֹע ס, 


װאָס:סאַװעטיש היימלאנדי 


א 


דער דענקמאָל אין באבי יאר װעט שטיין לעדוירעס' 


אינעם נומ. 6 פון ,סאָװועטיש היימלאנד" פארן פאָריקן יאָר איז געװען 
אָפּגעדרוקט א רעפאָרטאזש פון קיעוו װעגן דער ארבעט, װאָס װערט 
געפירט אף צו פארײיביקן דעם אָנדענק פון די קאָרבאָנעס אין באבי 
יאר. לעצטנס איז אין א ריי צײַטונגען פארעפנטלעכט געװאָרן אן ארטיקל 
פונעם קאָרעספאָנדענט פון דער פּרעסע-אגענטור גנאָװאָסטי* יע. ריבינא 
ער" לעצטע טעג פון באבי יאר". מיר דרוקן איבער, עטװאָס געקירצט, 


דאָס דאָזיקע ארטיקל. 


די לעצטע טעג פון באבי יאר 


ווען די היטלערישע כאיאָלעס האָבן אונטער די 
קלעפּ פון דער סאָוועטישער ארמיי זיך אָנגעהױבן 
אָפּקײַקלען אף מײַרעװ, האָבן די פאשיסטן, פּרוּװג- 
דיק פארװוישן די שפּורן פון זייערע פארברעכנס, 
געשאפן אין באבי יאר א קאצעטךלאגער פון 
פארורטיילטע אף טױט מענטשן, װעלכע האָבן גע- 
דארפט פארברענען די מייסים. 

0 זײַנען זײי געווען. 329 זײַנען גרייט געװען 
זיך מאקריוו צו זײַן, אבי איינער זאָל זיך ראטעווען, 
און ער זאָל קאָנען דערציילן דעם עמעס וועגן באבי 
יאר. א גרופּע סאָוועטישע קריגסגעפאנגענע, אויסי 
געצערטע און פארשמידטע אין קייטן, וועלכע האָבן 
אויסגעזען פּונקט שוין װי אומבאהאָלפענע קעגן 
דער גוט אויסגעשולטער היטלערישער מאשין פון 
מאסן-פארניכטונג, האָט צוגעגרייט און פארווירק" 
לעכט אן אומדערהערטן העלדנטאט --- דאָס אנטלויפן 
פונעם לאגער. לעבן געבליבן זײַנען 15. אָט זײַנען 
די גװיעסיאיידעס פון פיר פון זיי וועגן די לעצטע 
טעג פון דער טראגעדיע אין באבי יאר. 

וולאדימיר דאװדאָוו, בוי אינזשעניער: 

-- דעם 18 אװגוסט 1943 האָט מען אין סירעצקער 
לאגער, פונוואנען קיינער פלעגט ניט ארויס א לע- 
בעדיקער, אָפּגעקליבן 100 , געפערלעכסטע פארברע- 
כער" און זיי אָפּגעפירט אין באבי יאר. אין געדאנק 
האָבן מיר זיך שוין געזעגנט מיטן לעבן. אָבער 
אונדז האָט מען ניט געפירט אף צו דערשיסן. מע 
האָט אונדז פארשמידט אין קייטן און געהייסן צע- 
גראָבן די ערד, װאָס אין געװען פארוואקסן מיט 
גראָז. מיט דער ארבעט האָט אָנגעפירט דער 
עסעסאָװועץ טאָפּײַדע. דער דאָזיקער מערדער האָט גוט 


געװוּסט, װוּ עס ליגן פיל צענדליקער טױזנטער 
מענטשן, װעלכע מע האָט דערשאָסן דעם 29 און 
0 סענטיאבער 1941. דאָס איז געװוען דער סאָד פון 
דער דײַטשישער אימפּעריע, און דער דאָזיקער סאָד 
האָט געדארפט שטארבן צוזאמען מיט אונדז. בא" 
גלייט דורך אװטאָמאטלער און הינט, זײַנען מיר 
ארויס צום באבי יאר און דאָרט פון גאנצפרי בין 
שפּעט אין אָװנט געשלעפּט פון ריזיקע גריבער 
מייסים. די, וועלכע זײַנען געלעגן פון אויבן, האָט 
מען נאָך געקענט, פארטשעפּענדיק מיט א האקן, 
אָפּשלעפּן צום אויוון. וויניט-איז האָט מען נאָך גע" 
קאָנט אָפּגראָבן דעם מיטעלן שיכט ערד, װוּ די 
מייסים זײַנען געווען אָנגעטאָן אין גרעט. נאָר אינעם 
אונטערשטן שיכט, דעם סאמע דיקן, זײַנען געװען 
אויסשליסלעך קערפּערס פון גרוי-ערדישן קאָליר. 
זיי זײַנען געווען אזוי אײַנגעלעגערט און צונויפגע- 
פלאָכטן, אז עס איז שװער געװען אָפּצורײַסן אײן 
מעס פון דעם אנדערן. אף א סאך קינדערשע קער" 
פּערלעך איז ניט געװען קיין איין װוּנד: מע האָט 
זי באגראָבן לעבעדיקערהייט. 


דאוויד בודניק, בוי-אינזשעניער: 


-- די קערפּערס האָט מען אף די אױוונס צונויפ- 
געלייגט אין שטאבעלן, עטלעכע מעטער די הייך, זי 
באגאָסן מיט ברענשטאָף און אונטערגעצונדן. די 
אויוונס האָט מען געבויט פון די שטיינער אף מאציי- 
װעס און שטאכעטן, געבראכטע פונעם בעסילעם, 
און פון רעלסן. די עסעסאָװצעס זײַנען געשטאנען 
בא די אויוונס און אכטונג געגעבן, מע זאָל פון די 
מייסים אראָפּנעמען דאָס צירונג, װאָס עס האָט 
חיך ניט אײַנגעגעבן צו געפינען מיט צװויי יאָר 
צוריק. 
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,טיט ,םע ,יי יע" 


זאכאר טרובאקאָו, שעף פון א צעך אין דער 
פאבריק , אינדפּאָשיון"; 

-- אויסער דעם, פלעגן צום באבי יאר אלע טאָג 
קומען צו פאָרן ,דושעגובקעס". מיר האָבן אויסגע- 
לאָדן דִי שווייסיקע, נאָך ווארעמע קערפּערס און 
אָפּגעטראָגן זי צום שײַטער. אפן שײַטער פלעגן זי 
זיך פּלוצעם אופהייבן, װי געקרײציקטע, פונעם 
פײַער, פונקט װי זיי װאָלטן פארשאָלטן די װעלט, 
וועלכע האָט געקאָנט געבוירן אזא אכזאָריעסדיקײַט. 
דאָס האָט מען מאמעש ניט געקאָנט איבערטראָגף 
אלע טאָג פלעגן צוויי'דרײַ מענטשן אראָפּגײן פון 
זינען. העכער 30 יאָר פארפאָלגן מיך אָט די קאָש- 


מארן. איך כאפּ זיך אוף אינמיטן נאכט מיט 
שוידער... 
יאקאָו קאפּער, סטאָליער אינעם מעדיצינישן 
אינסטיטוט: 


-- מע האָט אונדז געהאלטן פאר וואזשנע פאר- 
ברעכער, און די פאשיסטן אליין האָבן אונדן גע- 
רופן ,ארומשפּאנענדיקע מייסים". אף דער וואך זײַנען 
געשטאנען בלויז אָפיצערן. װען די שײַטערס האָבן 
דערברענט, פלעגן זיי אונדז באפעלן איבערמאָלן די 
ניט אויסגעברענטע ביינער, זיי דורכזיפן און פאנאנ- 
דערווארפן איבער די דערבײַיקע גערטנער, דערנאָך 
פארפולן נײַע אויוונס. פון פרי ביז שפּעט איז דער 
הימל איבערן באבי יאר געווען פארצויגן מיט קנוילן 
געדיכטן שווארצן רויך. 

וולאדימיר דאוױידאָון: 

-- אין לאגער האָט זיך באוויזן פיאָדאָר יערשאָװ. 
,אויב צוזאמען מיט די מייסים װעלן מיר אױך 
פארברענט װערן, -- האָט ער געזאָגט, -- װעט ניט 
זײַן, װער עס זאָל וועגן דעם דערציילן. מיר דארפן 
אנטלויפן". דאָס איז געווען אויסערגעוויינלעך שווער. 
אף יעדן אונדזער פינפטל איז אויסגעקומען אן אוו- 
טאָמאטלער מיט א הונט. ניט געקוקט דערוף, האָבן 
מיר זיך אָנגעהױבן גרייטן צוֹ דער פּלײטע. 

יאקאָוו קאפּער: 

-- מיר פלעגן אונטערזוכן די מייסים -- דאָס האָט 
מען אונדז געצוווּנגען צו טאָן -- און אָפט געפונען 
שליסלען, שערלעך, אנדערע זאכן. די מענטשן האָבן 
דאָך ניט געװוּסט, אז מע פירט זי צום טויט, האָבן 
זיי גענומען מיט זיך דאָס סאמע נייטיקסטע. איך 
האָב איבערגעקליבן א סאך שליסלען און, ענדלעך, 
געפונען: איינער איז צוגעגאנגען צום ריזיקן שלאָס, 
מיט וועלכן מע פלעגט פארשפּארן אונדזער זעמ- 
ליאנקע. 

דאוויד בודניק; 

-- די היטלעראָווצעס האָבן זיך געײַלט. פון יענער 
זײַט דניעפּער האָבן זיך דערטראָגן קאנאָנאדעס. מיר 
האָבן פארשטאנען, אז עס דערנעענטערט זיך די צײַט, 
ווען מיר װעלן דארפן צעטיילן דעם גוירל פון די 
קאָרבאָנעס פונעם באבי יאֹר. די לעצטע קװאָרים 
װוערן אויסגעליידיקט. דעם 29 סענטיאבער באטאָג 
איז צו פיאָדאָר יערשאָװן געקומען יאקאָוו סטעיוק: 
,פעדיע, דער לעצטער אויוון איז צוגעגרייט פאר 
אונדז. טאָפּײַדע האָט געזאָגט, מע זאָל אים ניט אָנ- 
לאָדן... מאָרגן דארפן זיי פונדאנען נעלעם װערן".. 

זאכאר טרובאקאָו; 

-- אפדערנאכט האָבן די וועכטער ארײַנגעטראָגף 
אין קעלער א גרויסן באק מיט געקאָכטע קארטאָפל, 
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אויסרעכענענדיק, אז דאָס גרויסארטיקע מײַכל װעט 
אָפּטעמפּן די וואכזאמקײַט פון די קאצעטלער. קיינער 
האָט זיך ניט געטאָרט אָנשטױסן, אן דאָס אין די 
לעצטע אין אונדזער לעבן וועטשערע. װוען די שקיע 
איז צוגעפאלן, האָט יערשאָװ קורץ געמאָלדן: ,מיר 
טרעטן ארויס הײַנט". די גרעסטע פאראנטװאָרטלעכ- 
קײַט איז ארופגעלייגט געװאָרן אפן שלאָסער וויא- 
טשעסלאוו קוקליא. ער האָט געדארפט דורכרוקן די 
האנט צװישן די פּרענטעס פון דער רעשאָטקע און 
פאָרזיכטיק עפענען דעם שלאָס. דער שליסל איז 
ארײַן אינעם שפּאלט אָן קיין שום רויש. א דריי-- 
און ס'האָט זיך דערהערט א שארפער מעטאלישער 
קלאנג. קוקליא האָט באוויזן ארױיסרײַסן דעם שליסל 
און זיך צושפּארן צו דער ואנט. אין דעם זעלבן 
מאָמענט האָט א בלייכער שטראל פון א לאמטערנדל 
באלויכטן די טיר. דער וועכטער האָט אויך דערהערט 
דעם קלאנג. 

יאקאָוו קאפּער; 

-- פון 12 אזייגער באנאכט ביז פיר פארטאָג האָט 
קוקליא זיך פארנומען מיט עפענען דעם שלאָס. אונ- 
דזערע נערוון זײַנען געווען שרעקלעך אָנגעשטרענגט. 
און װען דער שלאָס האָט זיך, ענדלעך, געעפנט, 
זײַנען מיר עטלעכע רעגעס געשטאנען שװײַגנדיק. 
פיאָדאָר האָט באפוילן: ,נעמט אראָפּ די קייטן!". און 
די זעמליאנקע האָט זיך פארפולט מיט אן אויסער- 
געוויינלעכן גערויש. ,װאָס טוט זיך עס דאָרטן בא 
אײַך!" -- האָט א געשריי געטאָן פון אױיבן דער 
וואכמאן. ,מע האָט זיך צעשלאָגן איבער די קאר- 
טאָפל", -- האָט רוֹיִק געענטפערט סטעיוק. 

וולאדימיר דאווידאָון: 

-- אין עטלעכע מינוט ארום האָט דער געשריי פון 
מענטשן, דאָס בילערײַ פון הינט, די שיסערײַ זיך 
דערטראָגן שוין װײַט הינטערן לאגער. אומבא- 
װאָפנטע מענטשן האָבן געריסן די מײַלער פון 
ריזיקע הינט, געװאָרגן מיט די הױלע הענט בא- 
װאָפּנטע עסעסאָװוצעס, געטאָפּטשעט אין דער ערד 
די וואכלײַט. דאָס ערשטע מאָל האָט זיך אין באבי 
יאר געגאָסן בלוט פון די הענקער -- פריער האָט 
זיך דאָ געגאָסן בלוט בלויז פון זייערע קאָרבאָנעס. 
ארויסגעשפּרונגען פונעם יאר, האָב איך זיך דער- 
קליבן צום ייִשעוו סירעץ. דאָרט האָב איך זיך גע- 
טראָפן מיט די שװעסטער אנטאָנינע און נאטאליע 
פּעטרענקאָ. אן אױיסזען האָב איך געהאט פון א 
טײַװל: 40 טעג זיך ניט געוואשן, ניט געגאָלט זיך, 
ניט געביטן די קליידער, ס'האָט פון מיר געטראָגן 
א רייעך פונעם קייווער. די פּעטרענקאָס האָבן מיך 
אויסבאהאלטן. אינגיכן זײַנען געקומען אונדזערע... 

דאוויד בודניק; 

-- די גאנצע קיעווער פּאָליצײ, די געסטאפּאָ און 
אייניקע מיליטער-טיילן האָט מען געװאָרפן אף אָפּי 
צוזוכן די אנטלאָפענע פונעם לאגער. די פאשיסטן 
האָבן צוגעזאָגט פאר אונדזערע קעפּ א סאך געלט, 
זי האָבן געדראָעט מיט טױט פאר יעטװידער הילף 
אונדו. אָבער קיינער האָט אונדז ניט אויסגעגעבן. די 
פאשיסטן האָבן געכאפּט 15 צופעליקע מאנצבלען, 
וועלכע זײַנען זי געקומען אונטער דער האנט, און 
זי צעשאָסן. דער נאטשאלסטװע האָט מען מיט- 
געטיילט: קיין אין איידעס איז ניט געבליבן 
לעבן. 


פיאָדאָר יערשאָוו אין געװען גערעכט: יענע פון 
אונדז, װועמען עס האָט זיך אײַנגעגעבן צו ראטעווען 
זיך פונעם באבי יאר, האָבן דערציילט פאר דער 
וועלט דעם עמעס װעגן אָט דעם שרעקלעכן פאר" 
ברעכן פונעם פאשיזם. א שאָד, פיאָדאָר האָט ניט 
דערלעבט... לאנג האָבן מיר זיך אויסבאהאלטן מיט 
דער הילף פון איינעם א כאװער, מישען (זײַן פא" 
מיליעינאָמען האָט ער, צום באדויערן, ניט אָנגע- 
רופן), אין די ליוקן און טרויבן פון א ציגל-זאװאָד. 
מישעס זון פלעגט אונדז ברענגען שפּײַז און וואסער. 
און װען מע האָט אין א כױידעש ארום באפרײַט 
קיָעוו, האָבן אונדזערע סאָלדאטן אונדז ארויסגע- 
שלעפּט: גיין האָבן מיר שוין ניט געקאָנט, די פיס 
זײַנען געווען געשװאַלן פון די קייטן. 


פראַניק 


וולאדימיר דאװױדאָון: 
-- אף די פיס זײַנען פארבליבן אפן גאנצן לעבן 
אָט די סימאָנים... 


עס קייטלט זיך א יאָר נאָך א יאָר, עס לויפן שוין 
דורך יאָרצענדליקער. אין דער פארגאנגענהײַט װערן 
פארשװוּנדן געשעענישן, מענטשן. אָבֶער קיינמאָל 
װעלן ניט אויסגעמעקט װערן פונעם זיקאָרן יענע 
טעג, מיט בלוט פארבאקטע אינעם הארצן. דער 
אָנדענק פון די פארמוטשעטע אין באבי יאר אין 
איצט פארייביקט אין בראַָנזע און גראניט, ס'איז 
אופגעשטעלט א פּײַערלעך-טרויעריקער מעמאָרלאל. 


יע. ריבינא 


ליאָן פויכטוואנגערס ראָמאן 
אין דער יוגאָסלאווישער 
טעלעוויזיע 


די טעלעויזיע אין ליובלאנא 
(יוגאָסלאװיע) האָט געוויזן א פילם 
לויטן ראָמאן פון ליאָן פויכטוואנ- 
גער ,די ברידער לאוטענסאק". 

אין שײַכעס מיט דער טעלעווי- 
זיע-פּראָגראם האָט די אָרטיקע 
צײַטונג ,יעלאָי פארעפנטלעכט א 
פּראָגראם, געווידמעט פויכטוואנ- 
גערס לעבן און שאפן. 


צום אָנדענק פון ב. קאָוונער 
און לייב אָליצקי 


אין ייַסראָעל אין אין עלטער 
פון 78 יאָר געשטאָרבן לייב אָליצי 
קי, דער אװטאָר פון פיל זאמ- 
לונגען לידער, דערציילונגען און 
מעשאָלים. 

לייב אָליצקי אין געבוירן גע- 
װאָרן אין ברעסט. געװען אין 
פּױלן א לערער. 

אין די יאָרן פון דער צווייטער 
וועלט-מילכאָמע האָט ער געלעבט 


אין ראטנפארבאנד, אין באשקי- 
ריע. נאָך דער מילכאָמע זיך וי 
דער אומגעקערט קיין פּױלן און 
דאָרט געווען א מיטארבעטער פו" 
נעם פארלאג יייִדיש בוך". 

לייב אָליצקי האָט איבערגעזעצט 
אין ייִדיש פּושקינען און קרילאָוון. 


אין עלטער פון 102 יאָר איז 
אין פּלאָרידע (פארייניקטע שטאטן) 
געשטאָרבן דער דיכטער און הו" 
מאָריסט ב. קאָוונער (י. אדלער). 
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אװראָס קאצ עה ייי אנ 


די רעדקאָלעגיע און די רעדאקציע פון ,סאָי 
וועטיש היימלאנד" באגריסן הארציק דעם דיכ- 
טער אװראָםס קאצעוו אין צוזאמענהאנג מיט 
זײַן 60"טן געבורטסטאָג. 

מיר װינטשן א. קאצעון פיל געזונט און נײַע 
שעפערישע דערפאָלגן 


ניי לירצו 
א רעגן 
ס'איז נאכט, און מע שלאָפּט, נאָר סע שלאָפט ניט דער רעגן: 
ער גיסט, און באגיסט און באגליקט אונדזער געגנט. 


א מאזלדיק יאָר! ס'וועט געראָטן, געבאָרן 
דער טאָל און דער בארג, דער בוים און דער דאָרן. 


א בוים, שוין א טרוכלע, װעט אופציען בארן, 
און זאפטיקע עפּל -- א בוים, שוין א דארער. 


דאָס ברויט װועט מען שנײַדן, דערנאָך װעט מען זייען, 
ביז הארבסט װועט מען דרעשן -- דאָס הארץ װועט זיך פרייען. 


ס'איז נאכט, און מע שלאָפט, נאָר סע שלאָפט ניט דער רעגן: 
ער גיסט, און באגיסט און באגליקט אונדזער געגנט. 


אין שליכעס 
גייסטו אין שליכעס, איז ווייס פון אכרײַעס, 
ווייס, אז ס'איז העכער פון אייגענעם כײַעס. 


מעג זײַן דער וועג דײַנער פינצטער און גליטשיק -- 
גיי מיט געזאנג, װי אף סטרונעס דער סמיטשיק. 


גלײַך זאָלסטו גיין, װי די קויל גייט איר וועג, 
ווייס ניט פון מידקײַט, ווייס ניט פון שרעק, 


ווייס ניט פון אָפּטרין, פון גנייווע, פון גזיילע, 
כאפּ זיך ניט צו, װי דער ראָב, צו נעוויילע. 
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א יונג הארץ 


ווען ס'האָט דאָס הארץ מיך הײַנט געטאָן א כאפּ, 

דאן האָב איך זיך דערמאנט, 

וי כ'האָב די טעג געלייענט, 

אז ערגעץ אין א װײַטן לאנד 

האָט מען אן אלטן מאן 

ארײַנגעפלאנצט א הארץ פון א צעניאָריק מיידל, 

און כאָטש דער ריטם בא ביידע הערצער איז פארשיידן, 
מונטערט אים דאָס יונגע הארץ 

און סע דערהאלט באם לעבן, 


ווען ס'האָט דאָס הארץ מיך הײַנט געטאָן א כאפּ.. 


דער טשאבאן 
אין סטעפּ אין דעם ברייטן -- א הויכער קורגאן. 
װאָס טראכט דער טשאבאן דאָרט? װאָס טרוימט דער טשאבאן! 


ער טרוימט פון א ראכוועס אָן וועלף, אָן געוויטערס, 
ווו שטיל און בארויִקט די סטאדע זיך פיטערט, 


װוּ אָזערעס פינקלען מיט ריינעם קרישטאָל, 
וו זאפטיק דאָס פלייש איז, געדיכט איז די װאָל. 


אין הימלשן רוים, אין דער ראכוועס פון פעלד 
ער שטייט בא זײַן טרוים אף דער וואך, װוי א פעלדז. 


ווילסטו זײַן א פייגעלע -- זײַ 
-- ארבּעט, מײַן מיידעלע, האָרעװע, קינד, 
-- כ'וויל זײַן א פייגעלע -- פרײַ פון אלצדינג. 


-- ס'פייגעלע פוילט זיך ניט: בויט זיך א נעסט, 
גייט אָפּ מיט שווייס, ביז עס רוט, ביז עס עסט. 


ארבעט, מײַן מיידעלע, ריר זיך, מײַן קינד -- 
פּונקט וי דאָס פייגעלע, גיך און געשווינד. 


די עלטער 


פארגעניגן פון א מײַכל, פון א גוט געטראנק, 
פון ארומפאָרן, פון ליבע, פון א בליץ-געדאנק, -- 


מ'זאָגט, -- עס האָט א יונגער מענטש בלויז, װוער עס איז געזונט, 
ווער ס'איז לעבעדיק און לוסטיק, ווער ס'איז פריש און יונג. 
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מעג דער אלטער מענטש זיך לייגן אין דער לענג און אין דער ברייט -- 
ער װעט קיינמאָל ניט דערגרייכן צו דער יונגער פרייד. 


איידער זײַן צו שפּאָט, זיך בעריען, װײַזן, װאָס ער קען, 
זאָל ער אין דער רײַפער עלטער פארגעניגן זען! 


דער זון און די מוטער 


באלאדע 


מע האָט אים צעשניטן און טייקעף פארנייט. 
ער האָט צו דער עמעסער ועלט זיך געגרייט. 


די מוטער לעם אים װי א ליכט האָט געצאנקט. 
מיט אָפּענע אויגן, מיט קלאָרן געדאנק, 


געפרעגט האָט דער זון שטערבלעך-שטיל, אָבער הארב: 
-- דער עמעס װווּ איז! כ'בין דײַן קינד -- און איך שטארב? 


צום הארצן די מוטער פארפּרעסט האָט די הענט: 
-- פארלייגט כ'װאָלט דײַן גרוב, ווען אין מיר איז געווענדט, 


א גוואלדיקן קוי'ך האָט דער מוטערס א װאָרט -- 
א גליקלעכע פאלט זי דאָ גלײַך אפן אָרט, 


דער זון הייבט זיך אוף, ס'איז א װוּנדער געשען! 
נאָר ניכע דאָס לעבן איז אים ניט געווען. 


פון ראסול גאמזאטאָווז 


אויב הונדערט האָבן ליב דיך, 
דײַן קאָס פון גליק אִיז פול, 
איז ווייס, אז צװישן הונדערט 
איז דאָ גאמזאט ראסול. 


אויב דו געפעלסט נאָר איינעם, 
איז אלץ דערװײַל נאָך גלאט: 


זאכן, 


פארליבט איז ניט קיין אנדערער, 
נאָר איך -- ראסול גאמזאט. 


נאָר אויב סע דארף דיך קיינער ניט 
און ביסט פון ווייטעק דול, 

איז ווייס, אז ס'איז אף יענער-וועלט 
פון לאנג גאמזאט ראסול. 


צעשטרײַטקײַט 


ווען זיי דערוויסן זיך פון דײַן צעשטרײַטקײַט, 
נעמען זיי דיר אָפּטאָן שפּיצלעך: 
זיי באהאלטן זיך פון דיר. 


זיי קוקן פון אן ערטעלע דיר נאָך, 
וויאזוי דו קערסט אין שטוב אלץ האָרע-קאָרע, 
און קײַכן פון געלעכטער. 
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און ס'טרעפט נאָך בעסער: 
זיי ליגן פאר די אויגן דיר און שוולגן. 


נאָר איך בין איצט געװאָרן קליגער, 

איך זאָג דער זאך, װאָס טוט מיר אפצולאָכעס, -- 

דעם הענטל"-פּען, דעם בייגעלע פּאפּיר, דעם 
שטעקשוך: 

-- אליין זיך זוך. 

צי דו זיך װועסט געפינען, 

איך האָב א קליינע דײַגע.. 


א ביוראָקראט 


עס טרעפט, אז איך זע אים: ער זיצט אף זײַן אָרט 
פארװאָרצלט, צעצװײַגט! דוכט זיך, גאָט בא דער באָרד 


געכאפּט האָט דער מענטש. און דעם ריז, און דעם דעמב 
א וואלגער מע טוט, און אין קלעמען מע נעמט, 


און מע פירט אים אוועק, און ער וװוערט אנטרינען -- 
און איך זוך אים מיט ליכט, און איך קען ניט געפינען. 


פון פראנצויזיש 


איך בלאָנקע אום אין סאָד. די רויז האָט זיך צעבליט. 
דער שאָטן פון דער בלום אף די שטאכעטן ליגט. 
כ'גיי שטילערהייט ארײַן אין שאָטן פון דער רויז; 
וי גרינג מיר איז, װי ליב איר שאָטן אף מײַן שויס. 


פון יעכעזקל דאָברושיגס ארכיוו 


צו מוישע כאשטשעװאצקין 


1. אלושטע, 28 יון 1916 


איך בין ניט קאָמפּעטענט עפּעס-יװאָס בא" 
שטימט זאָגן וועגן אײַערע לידער אף רוסיש. 
די רוסישע דיכטונג האָט איצט דערגרייכט גע- 
וויסע טעכנישע און טאָנאלע הייכן. אזוי עלע- 
מענטאר, ויָאזוי איר שרײַבט, -- טאָר מען 
ניט. 

איר פארמאָגט אָבער א דיכטערישע ,וא- 
רעמקײַט", נאָר ניט איך דארף רעקאָמענדירן 
,טאלאנט" פאר ייעורייסקאיא זשיזן" און 
,נאָװי פּוט"?. ווענדעט זיך דירעקט צו אָט די 
אָנגערופענע זשורנאלן. באמיט זיך מאכן קאָמ" 
פּליצירטער און שטײַפער דעם געדאנק, די 
שפּראך. וועגן באגאבונג איז, לויט מײַן מייי 
נונג, נאָך פרי צו ריידן. צי האָט איר גע- 
פּרוּווט שרײַבן אף ייִדיש? 


מיט אכטונג 
כ. דאָברושין 


2. 2 אווגוסט 1916, אלושטע 


אײַערע ייִדישע לידער האָב איך איבערגע- 
לייענט. א סאך אינטערעסאנטער, איידער די 
רוסישע. װייניקער הילפלאָזע. און די שפּראך -- 
אײַערע. אָבער... דער זעלבער מאנגל אין קאָמ- 
פּליצירטן, פארטיפטן. אונדזער ליריק איז שוין 
אויך ארויס פון די וויקעלעך, פון דער אזויגע- 
רופענער ,פאָלקסטימלעכקײַט??, און דארף 
פארטיפערן די לעבנס-אופאסונג, די איבער- 
לעבונגען. אײַער ,הארבסט-מאָטיװ" מאכט א 
ניט שלעכטן אײַנדרוק, נאָר דער סאָף איז 
באנאל. 

דער ,סאָנעט" איז שפּילעװדיק, אָבער אָנ- 
געשריבן נעפּלדיק. אײַער גראם איז ניט קלינ- 
געװדיק, עס שטערט אים די אויסשפּראך: 
,אומעט" און ,טאָמיד", לעמאָשל. אין דער ליד 
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,ליבע" זײַנען פאראן צו פיל ,אלגעמיינע" 
געפילן. ,עלעגיע" און ,, צום כאווער" זײַנען 
מינדערװוערטיק. מע דארף עפּעס זאָגן, יעדע 
ליד דארף עפּעס אנטדעקן. מענטשן גלייבן שוין 
איצט ניט בלוין דעם ריטם און דעם גראם. אין 
דעם אזויגערופענעם גריזין-פּערי;אָד"* פון 
אונדזער ליטעראטור װאָלטן עפשער אײַערע 
לידער געווען גילטיק, אָבער נאָך דעם שטרענג- 
דענקערישן אײנהאָרן, לירישן אימבער?, באזונ- 
דערס נאָך די אמעריקאנער דיכטער (זע 
,שריפטן"?, 1יטער און 2-טער בענדער) האָבן 
מיר די רעכט צו פאָדערן פון אונדזער פּאָעזיע 
א מער קאָמפּליצירטע פארבן"גאמע, נײַע קול- 
טור-הייכן אאוו. אויב איר זײַנט יונג, איז 
ארבעט, לייענט א סאך פון די אײיראָפּעיַשע דיכ- 
טער, מאכט שטײַפער אײַער אייגענעם , איך", 
שטרעבט צום ,נײַעם" אין געביט פון לעבנס- 
דערקענטעניש און פארבן. די דאָזיקע לידער 
אײַערע זײַנען, אלנפאלס, ניט רײַפע. ווען איר 
וועט זיך שוין פילן בארײַכערטער, פּרוּװוט צו- 
שיקן אין רעדאקציע, 


כ. דאָבוושין 


דאָס, װאָס איר האָט צוגעשיקט בערגעלסאָנען, 
האָב איך דורכגעלייענט און אָפּגעשיקט קיין 
קִיעוו. 


3 אלושטע, 15 אווגוסט 1916 


איר ווילט פון מיר צופיל. איך האָב ניט ניט יענע 
ליטערארישע דערפארונג, ניט יענע דרײיסטקײַט. 
מיך פרייט אָבער, װאָס איר זײַנט אלט אינגאנצן 
צוואנציק יאָר. אײַער ,,מירל" איז בלויז א גוטער 
און פּראָװינצ;עלער רעפעראט. נאָר איר פאר- 
מאָגט א פּײיקײַט זיך צו פארטראכטן. איר פאר- 
שטייט, מיר איז שווער פאָרויסצוזאָגן, נאָר מיר 
דוכט זיך, אז איר דארפט שרײַבן. איין מאָל 
װועט מען אײַך, װײַזט אויס, אָפּדרוקן. לייענט 
א סאך, לערנט זיך. די ייַדישע ליטעראטור ניי- 
טיקט זיך איצט אין אינטעלעקטועלע קרעפטן. 
זאפּט אין זיך אײַן װאָס מער געדאנקען, געפינט 
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י. דאָברושין (רעכטס), זײַן שװעסטער און דער סקולפּטאָר י. 


די פאָרם. באקאנט זיך נעענטער מיט דער גע- 
שיכטע פון דער ליטעראטור און קונסט. איר 
זײַנט פארהעלטניסמעסיק יונג. איר דארפט אויך 
פארפולקומען די ייִדישע שפּראך. ,מירל" איז 
אָנגעשריבן מיט א נעבעכדיקן סטיל. ארבעט, 
וויאזוי נאָר איר ווילט, נאָר ארבעט. אָט אזא 
איז אײַך מײַן דיאגנאָז. ווענדעט זיך צו מער 
באהאוונטע. בערגעלסאָן געפינט זיך איצט צו" 
גאסט בא זײַנע אייגענע, מיר איז נאָך ניט בא- 
װוּסט, װוּהין װעט ער פון דאָרטן אװעקפאָרן. 
ניגערן שרײַבט אפן אדרעס פון דער רעדאקציע 
פון , טאָג"? קיין פּעטראָגראד. ער איז דער רע- 
דאקטאָר פון זאמלביכער. אויב, איך װעל אײַך 
קאָנען מיט עפּעס קומען צוהילף, װוענדעט זיך 
צו מיר. איך האָב וועגן אײַך א גוטע מיינונג, 
נאָר דאָס אלץ -- אין דער צוקונפט. 
מיט גרוס -- 


כ. דאָברושין 
4 (אן ערעך אָנהייב 1923) 


ליבער כ' כאשטשעוואצקי! 

וועגן אײַערע לידער האָב איך געשריבן דורך 
רעזניקןי. מיר דרוקן איין ליד (מיטן קינד אפן 
יאָמטעװו)?, און אין נאָמען פון רעדאקציע און 
אין מײַן נאָמען, אויב איר גלייבט מיר נאָך, -- 
בעט איך אײַך ניט שטעלן אונדז קיין מעסערס 
צום האלדז. אָן אולטימאטומען. מיר האָבן פון 
אלעמען יעסורים. און מוזן אלעמען דרוקן. האָבן 
מיר באשלאָסן געבן צו איין זײַטל. אין קומענ- 
דיקן, 5יטן נומער, װעלן מיר געבן מער פּלאץ. 
און װעגן אײַערע פּאָעמעס?: מוז איך אײַך 
אָנשרײַבן מער פּראָטימדיק. איר האָט מיך מיט 
די זאכן פארינטערעסירט. אָבער איר שטייט ניט 


יי א בא" אי ר א 1 ר 


טשײַקאָוו (דרײַסיקער יאָרן) 


אף א ריכטיקן וועג. פון אויסלענדערן האָב איך 
אײַערע לידער רעדאקטירטע ניט באקומען, 


אײַער י דאָברושין 
5 12 יול 1928 
ליבער מוישע. 


איך בין שוין א יעװפּאטאָריער און האָב צו 
אײַך א באקאָשע. אין , שול און בוך" דארף 
ארויסגיין מײַן ,ארום א בײַדלי?!, בעט איך אײַך 
נעמען פאר מיר צוויי ביכלעך און אָפּשיקן אף 
מײַן אדרעס קיין יעװפּאטאָריע. עפשער װעט 
דער פארלאג ועלן אָפּשיקן מיר אהער אלע 
מעכאבערישע עקזעמפּליארן, איז אוואדע רעכט, 
בעט זיי אין מײַן נאָמען. 

דאָ איז זון, ייַדן און לאנגװײַל, אויסער די 
פאָנדן (אומגעפאָרן שוין), װוּ ס'איז פארשיי- 
דענע שעפערישע צאָרעס?. 


אײַער י דאָברושין 
צו דער רעדאקציע 
פונעם אלמאנאך יהיימלאבגױ" 


(אן ערעך יון 1948) 


ליבע כאוויירים פון , היימלאנד!? 
כ'בין צופרידן, װאָס גובניצקיס , פּאראָם"פ! 
געפעלט אײַך. א זאפטיקע זאך. א נײַע טעמע. 
די פינאלע שורע, דאכט מיר, דארף מען ענדערן, 
ניט ,אָנהײיב לעבן" (צו אלגעמיין), נאָר דער 
זעלבער געדאנק, אויסגעדריקט שטייגעריש- 
בילדעריש. מיט איין װאָרט --- ס'איז גוט, װאָס 
מיר וואקסן, 
זײַט מיר געזונט. 
י דאָברושין 
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זי לאירא כֹא. ‏ פיי?/אן 3" 


אל ץ 3 6 :1 


ינפ ,תע 
* ניי * מיד 3046, יז 
י באט יי ור 63 - 


שי 2 
טל 3 2 2 


ייד יי יי ייר יי יק עייר ריר דיג 


פאקסימילע פון י. 


דאָברושינס א בריוו 


באמערקונגען און קאָמענטארן 


,סאָוועטיש היימלאנד" האָט שוין פארעפנטלעכט 
צוויי בריוו פונעם באװוּסטן סאָװועטישן קריטיקער 
און ליטעראטור-פאָרשער, דראמאטורג און דיכטער 
יעכעזקל דאָברושין (1883--1953) צום דיכטער מוישע 
כאשטשעוואצקי (זע נומ. 9 פארן 1965). איצט האָבן 
מיר אָפּגעזוכט נאָך אייניקע מאטעריאלן פון י. דאָב- 
רושינס עפּיסטאַָליארישער יערושע, דערונטער 5 בריוו 
צו דעם זעלבן מ. כאשטשעוואצקין און איין בריוו 
אין דער רעדאקציע פונעם ליטערארישיקינסטלע- 
רישן אלמאנאך ‏ היימלאנד", וועלכער איז ארויסגע- 
געבן געװאָרן אין מאָסקװע אין די יאָרן 1947--1948. 

די ערשטע דרײַ בריוו, דאטירט אין יון -- אווגוסט 
6, זײַנען געשריבן אף רוסיש און װערן דאָ גע- 
געבן אין דער איבערזעצונג אף ייֵדיש. יעכעזקל 
דאָברושין איז שוין צו יענער צײַט געווען דער אוו" 
טאָר פון א זאמלונג לידער, איינאקטערס און בילי 
דער ,בענקנדע נעשאָמעס" (וילנע, 1912), פון א 
פּראָזע:בוך .עסטערקע" (קיעוו, 1914), פון די דרא- 
מאטישע װערק ,ווען געפילן וואכן" (װילנע, 1914) 
און , אין גאָרטן" (פּעטערבורג, 1916) און פון א ריי 
קריטישע עטיודן איבער פראגן פון ייַדישער ליטע- 
ראטור. דעריבער איז קיין װוּנדער ניט, װאָס דער 
ליטעראטור-אָנפאנגער מוישע כאשטשעוואצקי האָט 
געפונען פאר נייטיק זיך צו װענדן נאָך אן אייצע 
מיקויעך זײַנע ערשטע דיכטערישע פּרוּון גראָד צו 
יעכעזקל דאָברושינען. פּערזענלעך זײַנען זיי נאָך 
דעמלט ניט געווען באקאנט צוישן זיך, און דאָב- 
רושין האָט אפילע ניט געװוּסט, וויפל עס איז אלט 
זײַן יונגער קאָרעספּאָנדענט (זע בריוו 2 און 3). דער 
פערטער בריוו געהערט שוין צו דער צײַט, וען 
מוישע כאשטשעוואצקי האָט באקומען אין דער ליי 
טעראטוריסוויווע אנערקענונג אלס דיכטער, און 


ענדלעך, דער פינפטער -- וװען ביידע שרײַבער 
האָבן זיך באפרײַנדעט און געװאָרן גאנץ נאָענט 
צווישן זיך. 

די בריוו, וועלכע י. דאָברושין האָט אדרעסירט 


דעם יונגן אָנפאנגער מ. כאשטשעוואצקין, זײַנען איג- 
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טערעסאנט דערמיט, װאָס זיי באװײַזן, װאָס פאר אן 
אכרײַעס עס האָט ארויסגעוויזן זייער מעכאבער פאר 
דער אופּשטײַגנדיקער ייִדישער ליטעראטור און װאָס 
פארא פאָדערונגען ער שטעלט ארויס צו אירע שע- 
פער. ס'איז שוין אן אָנצוהערעניש ועגן יענעם יע- 
כעזקל דאָברושין, װעמען סהאָבן דערנאָך געהאט 
צו פארדאנקען פאר דער ריכטיקער ליטעראריש. 
עסטעטישער און אידײייַשער אָריִענטירונג, אין סאמע 
אַנהײב פון זייער שעפערישן וועג, ניט װייניק שרײי 
בער. 

דעם געפיל פון אכרײַעס פאר יעדן װערק, װאָס 
ווערט געשאפן אין דער ליטעראטור, פארהיט י. דאָב- 
רושין אפן גאנצן לעבן, וועגן דעם זאָגט איידעס 
אויך דער לעצטער בריוו, װאָס מיר דרוקן הײַנט. 
צו אונדז איז צופעליק דערגאנגען דאָס רעגיסטרא- 
ציעיבוך פונעם אלמאנאך ,היימלאנד", פון װעלכן 
עס איז צו זען, אז די רעדאקציע האָט דערהאלטן 
אלעקסאנדער גובניצקיס דערציילונג ,באם פּאראָם" 
דעם 15 יון 1948, אָבער דער רעדאקטאָר, װעמען 
מע האַט איבערגעגעבן דעם מאנוסקריפּט, האָט צו- 
ערשט אים אָפּגעװאָרפן, ניט פאנאנדערקלײַבנדיק זיך 
אין דער עמעסער װערט פון דער דערציילונג. עס 
געדויערט עטװאָס װייניקער פון צוויי װאָכן--און .באם 
פּאראָם" װערט באויליקט צום דרוק. דאָברושינס 
קורץ בריוול אין דער רעדאקציע פונעם אלמאנאך 
באװײַזט, אז דער גוירל פון דעם טאלאנטפולן װערק 
איז געלייזט געװאָרן צו גונסטן דעם יונגן שרײַבער 
ניט אָן דער פארינטערעסירטער ארײַנמישונג פונעם 
באװוּסטן קריטיקער. און ווען מיר לייענען די לעצטע 
שורעס פון דעם בריוו: , מיט איין װאָרט -- ס'איז גוט, 
װאָס מיר וואקסן", -- דערזעען מיר דעם זעלבן דאָב- 
רושינען, דעם הארציקן, האגאם זייער ערנסטן, אכ- 
רײַעספולן דערציִער פון יונגע שעפערישע טאלאנטן. 


צום-בריתמ 1 


! ,יעוורייסקאיא זשיזן" (אזוי האָט דעמלט זיך 
אַנגערופן דער ,ראססוועט") און ;נאָװי פּוט" -- 
ייִדישע בורזשואזע זשורנאלן אף רוסיש, וועלכע זײַ- 
נען ארויסגעגעבן געװאָרן אין פּעטראָגראד. 


צום בהריװ 2, 


2 י. דאָברושין געברויכט דעם טערמין ,פאָלקס- 
טימלעכקײַט* אין איראָנישן זין און נעמט דאָס װאָרט 
אין גענדזנפיסלעך. דאָס באטײַט ניט לאכלוטן, אז 
דער שרײַבער איז געװוען א קעגנער פון פאָלקסטימ- 
לעכן סטיל אין דער ליטעראטור, -- ער טרעט ארויס 
קעגן יענער נאָכמאכונג פונעם פאָלקסטימלעכן נוד 
סעך, אונטער וועלכן אייניקע שרײַבער פּרװון בא" 
האלטן זייער איינפאכע באנאלקײַט און אומבאהאָלפנ- 
קײַט. אין א צײַט ארום, שרײַבנדיק וועגן מאני 
לייבס דיכטונג, שטרײַכט דאָברושין אונטער: 

,מיט פאָלקסטימלעכקײַט האָבן, עמעס, בא אונדז 
געזינדיקט א סאך און פארשיידענע ליריקער, אָבער 
זי אלע... האָבן דעם באדכאָנישן מאָטיוו אָנגענומען 
פארן פאָלקסיטאָן און אָנשטאָט די אייגנארטיקע 
װאָרטישטימונג פון דעם ייִדישן פּרימיטיוו געגעבן 
אונדז פארגראמטע פּאשטעס פונעם עלעמענטאר- 
דיכטערישן סייכליהאיאָשער" (זע י. דאָברושין 
מאני לייב. זשורנ. , שטראָם", 1922, נומ. 3, ז. 50). 

און װײַטער: 


,די באהעפטונג, די פרוכטבאר-קינסטלערישע בא" 
העפטונג מיט דער פאָלקס-ליד האָט זיך בא אונדז 
אין רוסלאנד אָנגעהױבן אָקאָרשט דאָ ניט לאנג צו" 
זאמען מיט דער אופוואכונגס פּאָעזיע פון דעם מאַ- 
דערנעם פּעריאָד. די שעפערישע אנטפּלעקונג פון די 
נײַיגעקומענע אופלעבנדיקע פאָלקס-שיכטן האָט מיט 
זיך פונעם פאָלקס-דעק ארופגעבראכט די פארבאהאל- 
טענע ביז אהער פאָלקלאָריקלאנגען, די פאָלקלאָר- 
אראָמאטן, װאָס האָבן מיט װײַטן ליבלעבן עכאָ אָנ- 
געפילט די שורעס פון דער נײַער דיכטונג. מיט 
װײַטן ליבלעכן עכאָ -- און ניט מער. װײַל צו אנ 
דערש: נײַ און בלענדנד איז געװאָרן די ארומיקע 
פּאָעטישע אידייען-סוויווע, די אופגעקומענע פאָלקס- 
שיכטן האָבן דאָך בעשאסמײַסע געשמידט גאָר נײַע 
עכט-וועלטישע קולטור-ווערטן, און די אלטע פאָלקס- 
טעווע האָט זיך, װי פארגאנגענער זונענגאָלד, גע- 
לייגט נאָר אינעם הינטערגרונט פונעם אופגעוואכטן 
פּאעטישן װאָרט" (דאָרט), 

וועגן פאלשער אופאסונג פון ,פאָלקסטימלעכקײַט" 
האָט י. דאָברושין געװאָרנט זײַן יונגן קאָרעספּאָנ- 
דענט, דעם שרײַבער-אָנפאנגער. 

* י. דאָברושין, װעלכער האָט אין יענער צײַט 
אליין געשריבן לידער אין ,מאָדערן"סטיל", האָט זיך 
דעמלט געהאלטן בא דער מיינונג פון פארשיידענע 
פײַנשמעקער, װעמען עס האָט ניט אימפּאָנירט די 
פּאשטעס פון א. רייזענס פאָלקס-מאָטיוון. שפּעטער 
האָט דער קריטיקער זיך אָפּגעזאָגט פון אזא ניט- 
דערשאצונג פון רייזענס שעפערישן סטיל. 

+ דאָװיד אײנהאָרן (1886) -- ייַדִישׁער דיב- 
טער, געלעבט און געשאפן אין רוסלאנד, דערנאָך 
אין אמעריקע. 

* שמועל-יאנקעוו אימבער (1889--1942) -- ייַדישער 
דיכטער, געלעבט און געשאפן אין פּױלן, אומגעקוי 
מען אין געטאָ. 

* ,שריפטן" -- דרײַכאדאָשימדיקער אלמאנאך, דער- 
שינען אין מעשעך פון א ריי יאָרן אין אמעריקע. 

צום בריװ 3. 

' ,דער טאָג" -- ייִדישע צײַטונג, דערשינען אין 
פּעטערבורג אין די יאָרן פאר דער רעװאָליוציע. 

צום בריװ 4. י 

* ליפּע רעזניק (1895--1944) --- סאָוועטישער ייִדי- 
שער דיכטער און דראמאטורג. 

? ,מיטן קינד אפן יאָמטעװ" --געמיינט מ. כא- 
שטשעוואצקיס ליד גיאָמטעוו און פרילינג", וועלכע 
איז אָפּגעדרוקט אינעם נומ. 4 פונעם זשורנאל 
,שטראָם" פארן 1923, 

** געמיינט: מ. כאשטשעוואצקיס באלאדעס. י. דאָ- 
ברושין האָט וועגן זיי אויספירלעך געשריבן צו מ. 
כאשטשעוואצקין אין זײַן בריוו, וועלכן ער האָט אים 
ארויסגעשיקט אין עטלעכע טעג ארום (דער דאָזיקער 
בריוו איז פארעפנטלעכט אין , סאָװעטיש היימלאנד", 
5, נומ. 9, ז. 146--147). 

צום בריװ 5. 

1 ,ארום א בײַדל"--,אגראָיפּיעסע אין 2 ביל- 
דער", דערשינען אין פארלאג , שול און בוך" אין 
8, איינע פון די ערשטע פּיעסעס אין דער ייַדי- 
שער סאָוועטישער ליטעראטור, אין װעלכע עס 
װערט געשילדערט דאָס לעבן פון די איבערוואנדע- 
רער אין קרים. דאָס ערשטע מאָל אופגעפירט גע- 


װאָרן אינעם מאָסקװער ייִדישן ארבעטעריקלוב , קאָ- 
מוניסט". די פּרעסע האָט וועגן דער פּיעסע געשריבן, 
אז ,דער אװטאָר דאָברושין האָט געגעבן א קרעפטי- 
קע און זאפטיקע אגיטקע אין בעסטן זין פון װאָרט. 
אין בעסטן, װײַל זי אנטהאלט אײינצײַטיק אגיטאציע- 
מאטעריאל און קינסטלערישע איבערצײַגעװדיקײַט, 
דו גלייבסט איר... דער אװטאָר האָט באוויזן לעבע- 
דיקע מענטשן, פארשיידענע לוט זייערע געפילן און 
געדאנקען, נאָר אײינהײַטלעכע אינעם וילן צו בויען 
א נײַ לעבן , ארום א בײַדל" (זשורנאל ,טריבונא", 
8, נומ. 4, ז. 13--14). 


,דאָ איז זון, ייִדן און לאנגװײַל, אױסער די 
פאָנדן (אומגעפאָרן שוין), װוּ ס'איזן פארשיידענע 
שעפערישע צאָרעס"-- געמיינט די אָרדנטלעכע רײַי . 
זע קיין יעװופּאטאָריע, װוּ עס האָבן זיך אף די אויס- 
געטיילטע ערד-פאָנדן אָנגעהױבן אָרגאניזירן נײַע 
ייִדישע קאָלװירטן. י. דאָברושין פלעגט אָפּט באזוכן 
די ראיאָנען פון ייִדישער ערד-אײַנאָרדענונג, און יע- 
דע רײַזע פלעגט אים געבן א סאך אײַנדרוקן פאר 
זײַנע קינסטלערישע װערק -- פּיעסן, דערציילונגען, 
פארצייכענונגען. אין דעם פּראט איז אינטערעסאנט 
צו ברענגען אייניקע אויסצוגן פון זײַנע פארצייכע- 
נונגען, אײַנגעשלאָסענע אין דער זאמלונג ,ערד- 
לעבן" (כארקאָוו, 1929), וועלכע ער האָט אָנגעשריבן 
גלײַך נאָך זײַן באזוך אין יעװופּאטאָריע, וועגן װאָס עס 
גײט א רייד אין זײַן בריוו צו מ. כאשטשעוואצקין: 

,באטאָגיקע גלייזון האָט געגאָסן טונען-היץ-- 
עמעסע מידבער-היץ... 

זון, גרויסע הייסע קרימער זון אף ראכװעסדיק- 
אָנסאָפיקע יעװפּאטאָריער פעלד-סטעפּעס. און אין מיטן 
דער זוניקער ראכוועס פריש אויסגעלייגט אין רייען 
בוי-ברעטער און ליים-ציגל. 

אָט דאָ װעט מען בויען א ייַדישן גרעסערן ייִשעוו 
אין יעװופּאטאָריער געגנט. העכער זיבעציק הײַזער 
װעט מען אװעקשטעלן, און א דאָרפס-הויז פארן 
ייִדישן דאָרפסיראט, און א קינדערישול װעט מען 
אויסבויען, און אן אָרט פארן ראדיאָשפּרעכער איז 
אָנגעגרײט. 

איז הײַנט אן אָפּיציעלער יאָמטעװ -- מע לייגט דעם 
ערשטן שטיין פון דער ערשטער געבײַדע. זײַנען 
אהער געקומען פאָרשטייער פון די פּארטייישע אָר- 
גאניזאציעס, פון דער ייִדישער געזעלשאפּטלעכקײַט 
און אָרכים -- פּויערים פון די ארומיקע דערפער-- 
רוסישע, דײַטשישע, טאָטערישע. א גרויסער פּויער- 
שער אוילעם האָט זיך אהער פארזאמלט, געקומען 
נעמען אָנטײל אין דער סימכע פון די ייִדישע איבער- 
וואנדערער... 

זי הערן אויך וועגן דער ייִדישער ליטעראטור, 
װאָס איז בלוטיק פארינטערעסירט אין דער ערד- 
אײַנאָרדענונג און האָפּט וואקסן צוזאמען מיטן װוּקס 
פון דעם דאָזיקן געזונטן ערדישן נאטורילעבן" (ז. 
8--39), 

אף אָט דעם יאָמטעו איז אויך געװען, אלס די 
רעקטער פּאָרשטייער פון דער ייִדישער ליטעראטור, 
יעכעזקל דאָברושין. אזויארום באקומען א גענויע 
פארקערפּערונג די עטלעכע שורעס אין דעם בריוו 
זײַנעם, װאָס מיר האָבן אויבן ציטירט, 

װײַזט אויס, צו יענער צײַט געהערט אויך דאָברו- 
שינס פּאָרטרעט, געצייכנט פונעם באװוּסטן קינסט- 
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אף קרימער ערדז. 


לער נאטאן אלטמאן. װועגן דעם, אז דער קינסטלער 
איז געווען אין די נײַע ייַדישע קאָלװירטן אין יעוו" 
פּאטאָריער ראיאָן צוזאמען מיט י. דאָברושינען, זאָגט 
איידעס אן אנדער אָרט אין דער זעלבער פארציי" 
כענונג. 

, פונדערװײַטן זעט מען שווארצע פּינטעלעך, װאָס 
פּױזען אום איבערן אומענדלעכן סטעפּישן יאם -- פון 
דער נאָענט וואקסט אויס א ייַד מיט א פּאָר אָקסן 
אײַנגעשפּאנט אינעם אקער-אײַזן... 

און בעשאס דער קינסטלער אלטמאן, װאָס אין דאָ 
געווען צװישן די מאָסקװער, האָט צוגעגרייט זײַן 
פַּאפּיר און בלײַפּען אף צו מאכן א פּאָר צייכענונגען 
פון דער אקעריארבעט, האָט גראָד דער ערשטער 
זיך ארויסגערופן אָט דער עלטערער איבערוואנדע- 
רער. ער האָט פלינק א טרײַב געטאָן די אָקסן און 
גאנץ געשיקט אופגעגראָבןיא לאנגע ערד-ישורע. 

-- סאָפּקאָלסאָף איז עס ניט מער װי א רעגי- 
לעס, -- האָט ער פריילעך געשריען פונדערװײַטן 

אלע האָבן באלד דערנאָכדעם באװוּנדערט די ענ- 


געמעל פון (. 


0 
שי 
4 
, 
: 
2 


אלטמאן 


לעכקײַט פון דער אלטמאנישער אפדערגיך געמאכ- 
טער פעלדיצייכענונג. 

-- זע, דײַן געשפּאן, אלטער, און דו אליין, אן 
עמעסער פּױער! 

-- טאקע געראָטן אין א פּױער, - האָט ער זיך 
אלייןן געכידעשט, דער אלטער, קוקנדיק אף דער 
צייכענונג" (ז. 29--31). 

(בא דער געלעגנהײַט ברענגען מיר אויך די רע- 
פּראָדוקציע פון נאטאן אלטמאנס צייכענונג, וועגן 
וועלכער עס דערציילט י. דאָברושין). 


צום בריװו אין רעדאקציע 
אלמאנאך , הײימלאנד" 


פונעם 


אלעקסאנדער גובניצקיס דערציילונג ,באם פּא- 
ראָם" איז אָפּגעדרוקט אינעם אלמאנאך ,היימלאנד", 
8, נומ. 6. 


צוגעגרייט צום דרוק און קאָמענטארן-- 
כ יהי ד ער 


שיקע דריו 


פאר קָליין און גרויס 


עסנווארג 


יעדער איינער 
קאָן פארגעסן 
וועמען װאָס 

צו געבן עסן. 


וועמען האָבער, 
וועמען היי, 
וועמען פּעטרישקע 
מיט טיי. 


מיש איך אויס 
פאר אלע 


דאָס עסנווארג 
אין באליע. 


קאטשקעס, הענער, 
גענדז און ציגן, 
נאט אײַך, עסט 
מיט פארגעניגן. 


אָבער קיינער 
וויל ניט עסן, 

װײַל כ'האָב צוזאלצן 
פארגעסן. 


וויָאזוי כ'האָב געוואשן דעם קאָטער 


אזוי װוי מײַן מאמע, 
קימאט יעדע װאָך, 
ווייקט פריִער וועש 

און זשמיקעט דערנאָך, -- 
האָב איך אויך געגרייט 
א באליע מיט וואסער 
און אײַנגעװײיקט מײַן קאָטער, 
ער זאָל װוערן א נאסער. 
צום אָנהײיב טוקט ער זיך 
פריילעך און פײַן, -- 
אפּאָנעם, געפעלן אים 
אײַנגעװייקט זײַן, 

אָבער וי נאָר איך האָב 
זיך גענומען אים זייפן, 
בלאָזט ער זיך אָן 

און װוערט װי א רייפל. 
טוט זיך א דריי, 

אהער און אהין 

און רײַסט זיך אנטלויפן 
ווער ווייסט עס װוּהין. 
זאָג איך אים: קאָטערל, 


פון דער ליטערארישער יערושע, 


אויב ס'גלוסט זיך דיר נאשן, 
דארף איך פארפריִער 

דיך צװאָגן און וואשן. 
הײַנט װאָס זשע מאכסטו 
דאָס וואשן מיר קאליע 

און רײַסט זיך אנטלויפן 
גאָר פון דער באליע? 

וווּ האָסטו געזען, 

אז אן אָנגעזייפט קלייד 
זאָל ארויסשפּרינגען פון באליע 
ניט געזשמיקעטערהייט! 
ענטפערט ער: מיאו! 

און פארגיסט זיך מיט טרערן, 
טו איך מיר מײַנס 

און װויל אים ניט הערן, 
שרײַט ער אלץ: מיאו! 

און הייבט אָן צו ניסן, 

איך טו /מיר מײַנס 

און וויל גאָרניט וויסן. 
קוויטשעט ער: מיאו! 

און נעמט זיך גאָר היקען. 


אל 
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איך טו אלץ מײַנס, 

זשמיקע אים, זשמיקע... 
מיינט איר דאָך -- פארטיק? 
מיינט איר דאָך -- פּאָטער? 
ווען איך האָב שוין געהאלטן 
באם אויסדרייען דעם קאָטער, 


טוט ער א שפּרונג -- 
וי פון זינען אראָפּ, -- 


דאָס ביקעלע -- אריקעלע 


רײַסט זיך אָפּ פון שטריקעלע. 


טוט א שפּרונג, טוט א לויף, 
האָפּיהאָפּ איבערן הויף. 


רופט זיך אָנעט ריקל: 
-- אריקל, מײַן ביקל! 


שמיץ ניט מיטן פיסל 
אונדזער רויטע שיסל. 


כ'האָב דאָך פונעם קעמערל 
דיר געבראכט אן עמערל, 


שיינע ריינע קלײַען 
צום קאָרעטקעלע נײַעם. 


-- מודמוימו, -- עס זאָגט דאָס ביקל, -- 
כ'וויל ניט אפן האלדז קיין שטריקל! 


איינער האָט געאקערט, 
איינער האָט געזייט, 

איינער האָט געבאקן!.. 
טיילט, קינדער, טיילט. 


איינער האָט געבויט, 
איינע האָט גענייט, 


מיט נעגל מיט שארפע 
גלײַך אף מײַן קאָפּ.. 


איך ווייס ניט פארווען, 
און איך ווייס ניט פארװאָס, 
איך דארף איצט ארומגיין 
מיט א צעדראפּעטער נאָז. 


אריקעלע ביקעלע 


כ'האָב שוין לאנג 
פארגעסן, 
װאָס איך האָב געגעסן. 


וויל איך נאָר אן עמערל 
קלײַען פונעם קעמערל. 


-- אריקעלע, דו ביקעלע!-- 
רופט זיך אָנעט ריקעלע! -- 


גיי, דו מעגסט זיך 
שעמען, 
ווּ זאָל איך דיר נעמען? 


בעסער מיטן פיסל 
שמיץ ניט אונדזער שיסל. 


בלאָז ניט אויס די קלײַען, 
װועט דיר שטענדיק סטײַען. 


א ציילעניש 


איינער האָט געדראָשן.. 
טיילט, קינדער, טיילט. 


איינער איז א פּעפער, 
פּאָפט ער װי א שטיין, 
גיט אים ניט קיין ברעקל... 
ניין, קינדער, ניין. 


װאָס איך וויל מיר, טראכט איך מיר 


אָנגעשפּילט זיך, 
אָנגעלאָפן, 

לאנג שוין צײַט 
געשמאק צו שלאָפן. 
נאָר איך ליג מיר 
אין דער שטיל 

און איך טראכט מיר, 
װאָס איך וויל. 

וויל איך, טראכט איך 
וועגן בערן, 


א 


געקויפט האָט מיר די מאמע 


א ליאלקעלע א פּראכט. 
די אויגן פּאָרצעלײַענע 
זי עפנט און פארמאכט. 


וועגן נאכט 
און וועגן שטערן. 
וועגן וועווריקעס 
און פוקסן, 

וועגן ציגעלעך 

א פּאָר. 

וועגן דעם, 

װאָס קען זיך טרעפן 
איין מאָל נאָר 

אין טויזנט יאָר. 


* 


נאָר בעט איך איר דאָס בעטל 
און וויל זי לייגן שלאָפן, 

טוט זי אפצולאָכעס 

און האלט די אויגן אָפן. 


עטלעכע ווערטער צו מײַנע לייענער 


װאָס פאר א דיכטער 
װאָלט ניט װעלן, 

אז זײַנע לידער * 
זאָלן געפעלן, 


ער זאָל וויסן, 

אז אױסנװײיניק 

קאָנען די קינדער 

,די בריוו צו זײַן אייניק", 


,דאָס ליד פונעם שלײַפער", 
,דאָס ליד פונעם שמידער", 
דאָס גאנצע ביכל 
מיט זײַנע לידער. 


וויסן, אז ניט אומזיסט 
ער קויפט אָן א שיר 
מעקערס און קלעקערס 
און טינט מיט פּאפּיר. 


װאָס פאר א דיכטער 
וויל ניט וויסן, 

אז עפּעס קאָן מען 

פון זײַן שרײַבן געניסן. 


אז דער, װאָס ער לייענט עס, 
פארטיפט זיך אזוי, 

דערלאנג -- װעט ער קײַען 
א פאראיאָריקע שטרוי. 


פונדעסטוועגן מיין איך, 

אז עס איז גאָרניט קעדלי, 
איר זאָלט לייענען מײַן ביכל, 
ווען איר זיצט אין טראמוולי. 


בעסער ניט וויסן 

פון מײַן ביכל קיין װאָרט, 
נאָר אָפּטרעטן אָפּטער 

א באיאָרטן דאָס אָרט. 
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אוועק װועט דער ווינטער 


אוועק װועט דער ווינטער, 
אנטרונען די קעלט, 

וועט ווידער זײַן זומער 
בא אונדז אף דער וועלט. 


װעל איך באשטעלן, 
פון מײַן איײיביקן טרוים, 
א גרינעם גארניטער 
און ווערן א בוים... 


דער, װאָס האלט די אויגן אָפן, 
דער, װאָס װיל באנאכט ניט שלאָפן, 
שטערט דעם בוים א בלאט געבירן 
און מיט צוויט די ערד באצירן, 


-- בוים, בוים, 
שענק מיר א פלוים! 
-- נאריש ייַנגל 
װאָס דו ביסט, 


א בוים װעל איך װוערן 
און ווארטן, און שװײַגן, 
די הענט אופגעהויבן, 
אזוי וי די צװײַגן. 


ביזוואנען א פויגל 

וועט קומען פון ראכוועס 
און זיך מאכן א נעסט 
אונטער מײַנע פּאכוועס. 


װויגליד 


שטערט די קווייטן דופטן מערן, 
שטערט דעם גרעזל גרין צו װערן, 
שטערט דעם הירש בא וואסער קניִען, 
שטערט דעם הימל צו שאריען. 


* 


ווען א ניסעלע 

דו ווילסט, 

זאָל איך אזוי לעבן, 
כ'װאָלט עס דיר געגעבן. 


שי 


4 4י,20ו5 
: עה 


ושווןן 1 יעשאשיג/ע 


איינער פון מײַנץ שילער 


קאלמען מאראנץ איז געווען א שילער פון 
דער 3-טער פּראָסקוראָװער זיבניאָריקער שול, 
װוּ איך בין געװען קלאסךאָנפירער. שילער 
מײַנע באגעגן איך אין גאס זיער אָפט-- 
אמאָל שטעלן מיר זיך אָפּ, כאפּן א שמועס, 
אמאָל -- גלאט א שאָקל מיטן קאָפּ אלס באגרי- 
סונג, און יעדער גייט זיך זײַן וועג. 

מיט קאלמענען פלעג איך זיך בלויז באגריסן, 
קיינמאָל, דאכט זיך, ניט אנדערש. א מענטש 
אײַלט אף דער ארבעט, װילט זיך ניט אים 
פארהאלטן. וועגן דעם, אז ער איז געווען אפן 
פראָנט און זיך ניט איין מאָל אויסגעצייכנט 
אין די שלאכטן, האָב איך דאפקע יאָ געװוּסט, 
װײַל בייס א יאָמטעוו פלעגט ער אָנטאָן אלע 
זײַנע אָרדענס און מעדאלן. אָבער אָנטײלנע- 
מער פון דער גרויסער פאָטערלענדישער מיל- 
כאָמע, געוועזענע מײַנע שילער, זײַנען געווען 
ניט װייניק. 

מיט עטלעכע יאָר צוריק האָט אונדזער 
געגנטלעכע צײַטונג ,ראדיאנסקא פּאָדיליא" 
אָפּגעדרוקט א פּאָטאָגראפיע: דער מיליטער- 
קאָמיסאר פון דער שטאָט דרוּקט די האנט 
קאלמען מאראנצן, און פון אויבן א קעפּל: ,א 
באלוינונג דעם העלד". 

װאָס עפּעס א מיליטערישע באלוינונג אינ- 
מיטנדערינען, ווען קאלמען איז שוין פון לאנג, 
וי מיר איז באװוּסט, א ציווילער מענטש און 
ער ארבעט אלס סכוירע-קענער אין כמעלניצ- 
קער אײַזנבאן-רעסטאָראן! 

לאָזט זיך אויס, אז צו אלע זײַנע אָרדענס 
און מעדאלן, װעלכע ער האָט געהאט ביז 
דעמלט, איז צוגעקומען נאָך איין באלוינונג-- 
אן אָרדען פון דער רויטער פאָן, װאָס האָט 
אים געזוכט אין מעשעך פון העכער צויי 
צענדליק יאָר! 

דאָ ניט לאנג בין איך אװועק צו מײַן קאל- 
מענען, קעדיײי זיך דערוויסן די פּראָטים פון 
אָט דער געשעעניש. האָט ער מיר דערציילט. 

געװוען איז דאָס אפן באװוּסטן קורסקער 
בויגן. אונדזערע טיילן האָבן דורכגעריסן דעם 
סוינעס שוץ-ליניע, אָבער די פאשיסטן האָבן 


א יי יי יי + יט יי 


נאָך אלץ ארויסגעוויזן אן אקשאָנעסדיקן וי- 
דערשטאנד. צונויפגעזאמלט מערערע קויכעס, 
האָבן זי אטאקירט דאָס דאָרף קרוגלאָיע, װוּ 
עס האָט זיך געפונען אונדזערער א לאזארעט, 
זי האָט זיך אײַנגעגעבן צו דערנעענטערן זיך 
קימאט אף 200 מעטער צום דאָרף, און זיי 
האָבן עס באגאָסן מיט פּײַער פון אלע מינים 
געווער. די געבײַדע פונעם לאזארעט האָט זיך 
אָנגעצונדן -- די פארװוּנדעטע און דער מעדי- 
צינישער פּערסאָנאל זײַנען געווען אין געפאר, 
יעדע מינוט איז געװען טײַער. און דעמלט 
האָט זיך דערהערט א קאָמאנדע: 

-- סאמגוראָוו, נאָך מיר! 

דאָס האָט דער שטעלפארטרעטער פונעם 
קאָמאנדיר פון א ראָטע אװטאָמאטלער קאלמען 
מאראנץ, צוזאמען מיט זײַן אָרדינארעץ, זיך 
געװאָרפן ראטעווען די מענטשן פונעם לא- 
זארעט, 

פארווארפנדיק דעם סוינע מיט גראנאטעס, 
האָבן מאראנץ און סאמגגוראָוו געגעבן א 
מעגלעכקײַט עוואקויירן די פארװוּנדעטע. הע- 
כער צוויי צענדליק פאשיסטן האָבן די צויי 
העלדן פארניכטעט, אָבער דער אָרדינארעץ 
איז אומגעקומען. פאר העלדנמוט אין אָט דער 
שלאכט זײַנען זי ביידע באלוינט געװאָרן מיטן 
אָרדען פון דער רויטער פאָן. באקומען דעם 
אָרדען האָט מאראנץ ניט באויזן-- מע האָט 
אים איבערגעפירט אין אן אנדערער טייל. און 
דער דאָזיקער אָרדען האָט אים אָפּגעזוכט אין 
א סאך יאָרן ארום, 

נאָך דער שלאכט אפן קורסקער בויגן זײַנען 
בא קאלמען מאראנצן געווען נאָך פיל קריגס- 
אָפּעראציעס --אפן צענטראלן און אפן 1:טן 
װײַסרוסישן פראָנט, ער איז דערגאנגען מיט 
זײַן טייל ביז דער עלבע. פאר העלדנמוט אין 
דער שלאכט ארום קאָװעל האָט מען אים 
באלוינט מיטן אָרדען פון דער פאָטערלענדי- 
שער מילכאָמע 2יטע מאדרייגע, פאר פאָרסירן 
דעם אָדער און פארכאפּן א פּלאצדארם אף די 
צוגאגנגען לעבן בערלין -- מיטן צווייטן אָרדען 
פון דער רויטער פאָן. 
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דער כמעלניצקער שטאָטישער 


מיליטער-קאָמיסאר 
ם. קולעביאקין באגריסט קאלמען מאראנצן מיט דער 
באלוינונג 


אוועק אין דעמיסיע אינעם ראנג פון א 
מאיאָר, האָט קאלמען מאראנץ ביז איצט ניט 
איבערגעריסן די פארבינדונגען מיט זײַנע גע- 
וועזענע שלאכט-כאוויירים. מיט א סאך פון 
זי --- מיטן קאוואלער פון דרײַ אָרדענס פון 
רום דעם סיביריאק בעזסאָנאָװן,. מיטן אָנטײל- 
נעמער אינעם ניצאָכן-פּאראד אין מאָסקװע, 
אויך א סיבירער טוישעוו שקראבאָוון און מיט 
אנדערע שרײַבט ער זיך איבער. 


איצט ארבעט דער מאיאָר אין דעמיסיע קאל- 
מען אזריַעלעװויטש מאראנץ אלס אינזשעניער 
פאר טעכנישער געפארלאָזיקײַט אפן אײַזנבאן- 
טראנספּאָרט. צו די שלאכט-באלוינונגען זײַנען 
צוגעקומען אויך אויסצייכענונגען פאר מעסי- 
רעסנעפעשדיקער פרידלעכער מי. 


הערשל געליבטערמאן 


(כמעלניצקי) 


העלדן שטארבן ניט 


װער זשע איז ער געװען, אָט דער יונגער 
באָכער? אן אכצניאָריקער איז ער אוועק פרלי- 
װיליק אפן פּראָנט. פאר געואגטקײַט און 
שרעקלאָזיקײַט אין די שלאכטן אפן דניעפּער 
איז אים אין א יאָר ארום צוגעייגנט געװאָרן 
דער טיטל העלד פון סאָוועטנפארבאנד. וען 
אים איז נאָך ניט געוװוען קיין פולע צוואנציק 
יאָר, איז ‏ ער העלדיש אומגעקומען אפן 
שלאכטפעלד. איצט װאָלט ער אלט געוען 
עטװאָס מער פון פופציק, און געוויס װאָלט ער 
געװען א היכקואליפיצירטער אינזשעניער 
פון אײַזנבאן- און טראנספּאָרט-בויונג -- צו 
דעם דאָזיקן פאך האָט ער געשטרעבט, זײַענדיק 
נאָך א שילער.. 

זײַן ביאָגראפיע איז קורץ און פּראָסט, װי 
בא אנדערע טױזנטער יוגנטלעכע, וועלכע 
האָבן געענדיקט די מיטלשולן אין יון 1941. 


יעפים סטערין איז געבוירן געװאָרן אין 
4 אין א קליינעם ייַשעװו פּריגאָריע, ראָס- 
לאוולער ראיאָן, סמאָלענסקער געגנט, אין א 
מישפּאָכע פון האָרעפּאשניקעס. 

זײַן פאָטער עליע האָט פון קיין זאָרגלאָזער 
קינדהליט און פון קיין ראָמאנטישער יוגנט ניט 
געװוּסט. ער איז געװוען א מעשאָרעס בא די 
פּריגאָריער וואלדיהענדלער, שווער געהאָרע- 
וועט, באקומען גראָשנס. שפּעטער, שוין נאָך 
דער כאסענע, האָט ער זיך גענומען צו ערד- 
ארבעט. דער דאָרפסראט האָט אים אויסגע- 
טיילט ערד, ער האָט געקויפט א בעהיימע, 
געצויגן פון דער ווירטשאפט די כאיונע. זײַן 
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װײַב, טעמע, האָט אים מיטגעהאָלפן. דערנאָך 
זײַנען זיי ארײַנגעטראָטן אינעם נײַ-יאָרגאני 
זירטן קאָלװירט ,פאָרויס צום סאָציָאליזם", 
געארבעט אין דער געברויך-קאָאָפּעראציע. 

זייער בכאָר, יעפים, איז געווען א געראָטע- 
נער, כיינעוודיקער יאט. די אָנפאנגישול האָט 
ער פארענדיקט אף אויסגעצייכנט און איז אין 
5 אָנגעקומען אין דער ראָסלאװלער מיטל- 
שול נומ. 1 -- אין אָט דער שטאָט זײַנען דעמלט 
אריבערגעפאָרן זײַנע עלטערן. מע האָט אים 
אויסגעוויילט אלס פאָרזיצער פונעם פּיָאָנערן- 
ראט, דערנאָך אלס סעקרעטאר פון דעם שי" 
לערישן קאָמיוגיקעמערל. פימע האָט ארויסגע- 
וויזן אינטערעס צו מאטעמאטיק, פיזיק און 
כימיע, גענומען אן אקטיוון אָנטײל אינעם רא- 
דיַאָטעכנישן קרײַזל באם פּיַאָנערןיקלוב. 

שאבעס, דעם 14 יון 1941, איז בא פימע 
סטערינען געווען א גרויסער יאָמטעװ --דער 
ארויסלאָזיטאָג פון דער שול. נאָך מיטיק האָט 
ער אָנגעטאָן זײַן נײַעם אָנצוג און א װײַס 
אויבערהעמדל, וועלכע די עלטערן האָבן אים 
געקויפט צו דער סימכע, אין פאָטאָיאטעליע 
האָט ער זיך צוזאמען מיט די שילער פונעם 
ארויסלאָזיקלאס און מיט די לערער פאָטאָגרא- 
פירט , פאר דער אײביקײַט". 

אפן פּײַערלעכן ארויסלאָזיאָוונט איז ער, אלס 
סעקרעטאר פונעם קאָמיוגישן קעמערל, געזעסן 
באם פּרעזידיום-טיש. איינעם פון די ערשטע 
האָט מען אים איבערגעגעבן דעם אטעסטאט 
וועגן פארענדיקן די מיטלשול. דערנאָך האָבן 
די ארױיסלאָזניקעס זיך פארװײַלט, שפּאצירט 


יעפים סטערין 


איבער דער שטאָט א גאנצע נאכט, ביזן סאמע 
באגינען. 

אף מאָרגן איז פימע צוגעטראָטן צו זאמלען 
די געהעריקע דאָקומענטן, קעדיי אָפּשיקן זי 
אין לענינגראדער אינסטיטוט פון אינזשעניערן 
פונעם אײַזנבאן-טראנספּאָרט. ער האָט זיך גע- 
נומען גרייטן צו די עקזאמענעס. 

זונטיק פארטאָג, דעם 22 יון 1941, זײַנען די 
דײַטשישע פאשיסטן אָנגעפאלן אפן סאָוועטנ- 
פארבאנד, : 

...פימע סטערין איז געשטאנען אין קאבינעט 
פונעם מיליטער-קאָמיסאר און זיך געבעטן, מע 
זאָל אים אָפּשיקן אפן פּראָנט. דער פּאָלקאָװ- 
ניק, שוין ניט קיין יונגער, האָט געקוקט אפן 
באָכער מיטן בלייכן קינדערשן פּענעמל. 

-- וויפל ביסטו אלט! 

-- אינגיכן וערט מיר זיבעצן, איך בין א 
קאָמיוגיסט, כ'האָב האיאָר געענדיקט די ראָס- 
לאוולער מיטלשול. מײַן אָרט איז אפן פראָנט! 

דער פּאָלקאָװניק האָט אופמערקזאם אויסגע- 
הערט פימען. צום באדויערן, קאָן ער זײַן ביטע 
ניט אויספילן: ניטאָ קיין אָנװײַזונג צו שיקן 
אפן פראָנט אלס פרײַװיליקע אזעלכע יונגע 
מענטשן. 

אינדערהיים האָט פימע זיך דערװוּסט, אז 
דער טאטע האָט באקומען א , פּאָוועסטקע"-- 
דעם 24 יון, צוֹ 9 אזייגער אינדערפרי שיקט 
מען אים אָפּ אפן פראָנט. 

עליע סטערין האָט זיך געזעגנט מיטן װײַב 
און מיט די דרײַ טעכטערלעך. אין מיליטער- 


מיכאיל אָסיפּאַון 


קאָמיסאריאט איז ער אװועק אין דער באגליי- 
טונג פון זײַן זון פימע. 

א גאנצן טאָג איז פימע געשטאנען צװישן 
אנדערע באגלייטער באם קאָמיסאריאט, און 
ווען די סאָלדאטן האָבן מארשירט צו דער 
אײַזנבאן, איז ער זיי נאָכגעגאנגען און איז 
ניט אוועק פון דער סטאנציע, ביזוואנען דער 
עשעלאָן האָט ניט פארלאָזט ראָסלאװל. 

אין דעם זעלבן טאָג האָט דער פײַנט דאָס 
ערשטע מאָל באָמבארדירט די ראָסלאװולער 
אײַזנבאן-ליניע, און אין צוויי טעג ארום איז 
פון דער סטאנציע אָפּגעגאנגען דער ערשטער 
צוג מיט עוואקויַרטע --אלטע מענטשן, פרויען 
און קינדער. צװוישן זיי זײַנען אויך געוען 
פימע סטערין, זײַן מוטער און די שוועסטער- 
לעך. אין די ערשטע טעג יול האָבן זיי זיך 
ארויסגעזעצט אף דער סטאנציע טשעליאבינסק. 

פימע איז מיט א פּוטיאָווקע פונעם טשעליא- 
בינסקער קאָמיוג אָנגעקומען ארבעטן אלס 
אינסטרוקטאָר פון קעגנלופט-שוץ. 

אין מארט 1942 זײַנען אין געגנטקאָם פון 
קאָמיוג ארויסגערופן געװאָרן קאָמיוגיסטן מיט 
מיטעלער בילדונג, צווישן זיי אויך פימע. מע 
האָט זיי פאָרגעלייגט אָנקומען אין נאָװאָסי- 
בירסקער אינסטיטוט פון אינזשעניערן פונעם 
אײַזנבאןיטראנספּאָרט, ועלכער האָט דאן 
דערקלערט א צוגאָב-אופנעם אפן ערשטן קורס. 

-- און עפשער איז בעסער אונדז שיקן אפן 
פראָנט!?-- האָט געפּרוּװוט דערוידערן פימע 
סטערין, 
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-- מיר דארפן ספּעציאליסטן אף דער 
אײַזנבאן, דאָס איז, זאָלט איר וויסן, א פראָנט... 

און פימע איז געװאָרן א סטודענט. 

אין אװוגוסט 1942 האָט א גרופּע סטודענטן 
פונעם נאָװאָסיבירסקער אינסטיטוט פון אינ- 
זשעניערן פון דעם אײַזנבאן-טראנספּאָרט זיך 
געװוענדט מיט א שריפטלעכער מעלדונג אין 
נאָװאָסיבירסקער שטאָטישן מיליטער-קאָמיסא- 
ריאט. זיי האָבן געשריבן, אז זיי אלע זײַנען 
שוין אלט צו 18 יאָר, און געבעטן, מע זאָל 
זי שיקן אפן פראָנט. 

דער מיליטער-קאָמיסאר האָט געענטפערט, 
אז אף וויפל די סאָוועטישע ארמיי נייטיקט זיך 
אין אָפיצערןיארטילעריסטן, און נעמענדיק אין 
אכט, אז די אװטאָרן פון דער מעלדונג זײַנען 
סטודענטן פון א הויכשול, װעלן זיי אלע אָפּי 
געשיקט וועבן אין א מיליטערישער שול אף 
פיכאדאָשׂימדיקע קורסן, דערנאָך אפן פראָנט 
אלס קאָמאנדירן. 

אין מארט 1943 איז פאָרגעקומען דער 
ארויסלאָז פון די יונגע אָפיצערן -- לייטענאנטן 
פון ארטילעריע, צװוישן זיי איז אויך געװען 
פימע סטערין, 

די ערשטע קאמף-קרייצונג האָט דער ליי- 
טענאנט סטערין באקומען אף דער כארקאָווער 
ריכטונג אלס קאָמאנדיר פון אן ארטילעריע- 
װוזװאָד פון 76-מילימעטראָװע קאנאָנען, אין 
באשטאנד פונעם 175-טן פּאָלק פון דער 58יטער 
שיסער-דיוויזיע. זײַן װזװאָד האָט באשיצט די 
שיסער-ראָטע פונעם עלטערן לייטענאנט מי- 
כֹאיל אָסיפּאָוו, מיט וועלכן יעפים האָט זיך 
באפרײַנדעט אין די ערשטע טעג פונעם 
פראָנט-לעבן. 

פון כארקאָוו ביזן דניעפּער האָבן סטערינס 
ארטילעריע-ווזװאָד און אָסיפּאָווס שיסער-ראָטע 
האנטיבא-האנט אין בלוטיקע שלאכטן געטריבן 
די פאשיסטן. דער ייונגער קאָמאנדיר פונעם 
ארטװוזװאָד איז דעם 20 מײַ 1943 באלוינט 
געװאָרן מיטן אָרדען , רויטער שטערן", און 
אין אווגוסט 1943 האָט אףיזײַן ברוסט שוין 
געשײַנט אן אָרדען פון דער פאָטערלענדישער 
מילכאָמע פון דער 2:טער מאדרייגע. מיט די 
זעלבע אָרדענס איז באלוינט געװאָרן אויך דער 
קאָמאנדיר פון דער שיסער-ראָטע מיכאיל 
אָסיפּאָוו. די גווארדיייישע טיילן פונעם פּאָלק 
האָבן באטאָג און באנאכט, ניט ויסנדיק פון 
קיין רו, געטריבן דעם סוינע. אין די לעצטע 
טעג פון סענטיאבער זײַנען זיי צוגעקומען צום 
דניעפּער און, ניט פארהאלטנדיק זיך, אים גע- 
נומען אפגיך פאָרסירן. 

באגינען דעם 26 סענטיאבער, וען די ווא- 
סערן פונעם דניעפּער זײַנען נאָך געווען אײַנ- 
געהילט אין א געדיכטן נעפּל, זײַנען סטערין 
און אָסיפּאָוו איינע פון די ערשטע בעשאָלעם 
איבערגעשװװוּמען דעם טײַך און אָנגעהויבן זיך 
ארויסזעצן אפן פּושקאריאָװער אינדזל. זינקענ- 
דיק אין טיפע זומפּן, האָט סטערינס קאָמאנדע 
איבערגעטראָגן אף די הענט די קאנאָנען אפן 
אינדזל און גלײַך געעפנט א פײַער, געבנדיק 
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א מעגלעכקײַט אָסיפּאָװס שיסער-ראָטע זיך 
ארויסזעצן און פארפעסטיקן זיך אף דער 
קעגניבערדיקער זײַט פונעם אינדזל. 

עטלעכע צענדליק פאשיסטן האָבן זיך גע- 
װאָרפן אפן קליינעם הײַפל ארטילעריסטן. דער 
נײַנצניאָריקער קאָמאנדיר האָט זיך אָבער ניט 
פארלאָרן, ער האָט באפוילן די ארטילעריסטן 
צולאָזן דעם פײַנט נעענטער, עפענען א פײַער 
פון די אװוטאָמאטן און דערנאָך לאָזן אין גאנג 
האנט-גראנאטן. 

די אטאקע איז אָפּגעשלאָגן געװאָרן. דער 
ארטווזװאָד האָט זיך פארפעסטיקט אפן קליי- 
נעם פּלאצדארם פונעם אינדזל. דעם 10 אָק- 
טיאבער האָבן די פאשיסטן נאָכאמאָל געפּרוּװט 
אָנגרײַפן אפן ארטווזװאָד, נאָר די אטאקע איז 
װידעראמאָל אָפּנעשלאָגן געװאָרן. דעם 15 אָק- 
טיאבער האָט דער סוינע אונטער א שוץ פון 
א סאמאָכאָדקע דאָס דריטע מאָל זיך געלאָזט 
אין אטאקע. סטערין האָט באפוילן די ארטיי 
לעריסטן עפענען א פּײַער פון אװטאָמאטן און 
אליין האָט ער זיך געשטעלט בא דעם קאנאָן 
מיט נאָך אן ארטילעריסט. צוגעלאָזט די סאמאָ- 
כאָדקע אף א געוויסער דיסטאנץ, האָט ער מיט 
צוויי סנאריאדן זי אונטערגעצונדן. דער פײַנט 
איז געצװוּנגען געװוען אָפּגײן, איבערלאָזנדיק 
צענדליקער געהארגעטע און די ברענענדיקע 
סאמאָכאָדקע. 

סטערין מיט זײַן װזװאָד איז אין מעשעך פון 
דרײַ װאָכן, אײַנהאלטנדיק דאָס אינדזל, אף 
קיין איין טראָט ניט אָפּגעטראָטן פונעם פאר- 
פעסטיקטן פּלאצדארם. און אפן אנדערן ראנד 
פונעם אינדזל האָט א פארביטערטע שלאכט 
געפירט דרײַ װאָכן דער גווארדיע עלטערער 
לייטענאנט אָסיפּאָוו ‏ מיט זײַן שיסער-ראָטע. 
סטערינס און אָסיפּאָווס שלאכטלײַט האָבן גע- 
געבן די מעגלעכקײַט דעם פּאָלק און דער 
דיוויזיע אויסצופילן די באפעלן פון דער קאָ- 
מאנדשאפט פון דער ארמיי און פונעם פראָנט 
באם פאָרסירן דעם דניעפּער און פארניכטן 
דעם ארומגערינגלטן סוינע. פאר העלדנמוט איז 
דעם 20 דעקאבער 1942 צוגעייגנט געװאָרן 
דעם טיטל העלד פון סאַוועטנפארבאנד דעם 
פיאָריקן יעפים סטערינען און דעם 21ייאָריקן 
מיכאיל אָסיפּאָון. 

אין די זעלטענע אָװנטן פון שטילקײַט, בא- 
נאכט אין בלינדאזש, בא דער שײַן פון א 
קאנעצל, געמאכט פון א סנאריאד-הילזע, האָט 
סטערין געשריבן קורצע בריוועלעך דער מו" 
טער און די שוועסטערלעך. וועגן טאטן האָט 
ער לאנג גאָרנישט ניט געװוּסט. דעם 29 אָק- 
טיאבער 1943 שרײַבט ער אין א בריוו צו דער 
מאמען: , איך לעב און בין געזונט, אונדזער 
סאָוועטישע ארמיי טרײַבט דעם פײַנט פון דער 
מענטשהלײט פון דער אוקראינישער ערד". ער 
בעט, אז די מאמע זאָל זיך ניט באומרויקן. 
ער װועט זיך אומקערן אהיים, ווען ס'וועט פאלן 
דאָס פאשיסטישע כאיל. 

אין אָנהײב מארט 1944 האָט די 37-טע ארמיי 
אָנגעהויבן דעם אָנגריף אף דער קיראָװאָגרא- 


דער ריכטונג. דער סוינע האָט דאָ אָרגאניזירט 
א שטארקע שוץ. בלוטיקע שלאכטן זײַנען 
פאָרגעקומען ארום דעם ראאאָנישן צענטער 
אוסטינאָווקע. סטערינס ארטילעריע-באטארייע 
האָט באגאָסן מיט פֿײַער די פאשיסטישע 
טיילן, באשיצנדיק אָסיפּאָװס שיסער-ראָטע, 
וועלכע איז געגאנגען אין אָנגריף. 

עס איז זיי ביידן באשערט געווען צו פאלן 
אין איין שלאכט. דאָס איז געשען דעם 13 מארט 
44. יעפים סטערין און מיכאיל אָסיפּאָר, 
וועלכע זײַנען האנט-בא-האנט דורכגעגאנגען 
זייער קאמפס-וועג פון כארקאָוו, דורך די סטע- 
פּעס פון דניעפּראָפּעטראָװסק, איבער די ווא- 
סערן פונעם דניעפּער און ביז דער קיראָװאַ- 
גראדער געגנט, -- זײַנען באערדיקט געװאָרן 
לעבן דער געבײַדע פון דער אוסטינאָװקער 
מיטלשול. 

אינעם קאמפס-זשורנאל פונעם 175-טן גוואר- 
דײייַשן שיסער-פּאָלק איז דעם 13 מארט 1944 
פארשריבן געװאָרן;: ,די ארטילערישע טיילן 
פון דער 58יטער גווארדייישער שיסער-דיוויזיע 
האָבן אין מעשעך פון פינף מינוט סאליוטירט 
לעקאָװעד די געפאלענע העלדן, ווען מ'האָט 
זיי געבראכט צו קװוּרע. דאָס פײַער פון אלע 
קאנאָנען איז געװענדט געווען קעגן פײַנט" 

דער שטעלפארטרעטער פונעם שעף פון דער 
7'טער ארמיי פּאָדפּאָלקאָװניק פ. ס. טשערנין, 
קומענדיק קיין אוסטינאָווקע, האָט ראפּאָרטירט 
דעם שעף פון שטאב, דעם גענעראל-מאיאָר 
בלאזשי, וועגן דער לאגע אפן פראָנט און וועגן 
דעם אומקום פון די העלדן פון סאָוועטנפאר- 
באנד סטערין און אָסיפּאָוו. ער האָט ארויסגע- 
נומען פונעם פּלאנשעט א בייגעלע פּאפּיר, א 
צונויפגעלייגטס אינפירן, און איבערגעגעבן עס 
דעם גענעראל. דאָס איז געווען א רעזאָליוציע 
פון די אָנטײילנעמער פונעם מיטינג לעקאָװעד 
די געפאלענע העלדן. 

דער פּאָדפּאָלקאָװניק טשערנין האָט דער- 
ציילט, אז ניט געקוקט אפן שלאקסרעגן, האָט 
זיך באם קייווער פון די העלדף צונויפגעזאמלט 
א גרויסער אוילעם פון די ארומיקע באפרײַטע 
דערפער. אפן מיטינג זײַנען ארױסגעטראָטן 


סאָלדאטן, אָפיצערן, כאוויירים פון די העלדן. 
זיי האָבן געשוווירן ביזן לעצטן אָטעם קעמפן 
קעגן סוינע. 

אין פיל יאָרן ארום האָט דער גענעראל- 
מאיאָר בלאזשי אין זײַנע מעמוארן ,אין אר- 
מײייַשן שטאב" געשריבן: , מיר איז אויסגעקו- 
מען זיך באגעגענען מיטן גווארדיע-לייטענאנט 
יעפים סטערין און מיטן עלטערן לייטענאנט 
מיכאיל אָסיפּאָוו. זיי זײַנען ביידע געווען אין 
באשטאנד פונעם 175:טן שיסער-פּאָלק, און 
ביידע יונגע אָפיצערן האָבן זיך אויסגעצייכנט 
אף די פראָנטן אין קאמף מיט די פאשיסטן, 
ביידע זײַנען זיי צװוישן די ערשטע איבערגע- 
שװוּמען דעם דניעפּער און זיך פארפעסטיקט 
אפן פּלאצדארם... דער אומקום פון די צוויי 
יונגע העלדן איז געווען א שווערער פארלוסט 
פאר אונדזער 27-טער ארמיי". 

סטערינס נאָמען איז ארײַנגעטראָגן אינעם 
ערן-בוך פון דער רױיטפאָניקער ארטילעריע-שול, 
אין וועלכער ער האָט זיך געלערנט פון אווגוסט 
2 ביז מארט 1943. ליטן אוקאז פונעם 
פּרעזידיום פון אויבער-סאָװעט פון דער רוס- 
לענדישער פעדעראטיווער רעפּובליק איז די 
מיטלשול נומ. 1 אין ראָסלאװל, װוּ סטערין 
האָט זיך געלערנט, אָנגערופן אף זײַן נאָמען. 
אין אָקטיאבער 1967 איז אף דער געבײַדע פון 
דער שול אופגעהאנגען געװאָרן א מעמאָריאל- 
ברעט לעקאָװועד דעם העלד. 

אין אוסטינאָווקע, ארום דער מיטלשול, װוּ 
ס'געפינט זיך דער קייווער פון סטערינען און 
אָסיפּאָוון, איז אויסגעוואקסן א שיינער סקווער. 
דאָ שטייט אן אָבעליסק, ארומגערינגלט מיט 
לעבעדיקע קווייטן, 

סטערינס פּאַרטרעטן זײַנען ארויסגעשטעלט 
אין סמאָלענסקער מוזיי פון דער גרויסער פאַ- 
טערלענדישער מילכאָמע, אין ראָסלאוולער 
מוזיי און אין דער גאלעריי פון די העלדן פון 
סאָוועטנפארבאנדד אינעם ראָסלאװלער שטאָ- 
טישן סקווער. 


אײַזיק שפילבערג 
(סמאָלענסק) 


באקוער הימל 


ס'איז געגאנגען דאָס 1942טע יאָר, דאָס 
שװוערסטע יאָר פון דער גרויסער פאָטערלענ- 
דישער מילכאָמע. די היטלערישע כאיאָלעס 
האָבן מעשוגענערװײַז זיך געריסן צו באקו, 
צו די קוואלן פון נאפט. אין די בערג פון קאוו- 
קאז זײַנען געגאנגען פארביטערטע שלאכטן, 
היטלער האָט אהער געװאָרפן זײַנע בעסטע 
אלפּישע און בארג-שיסערישע דיוויזיעס. 


אי א א 1 א 06 2 .0 


באקו האָט דעמלט געלעבט מיט אן אָנגע- 
שטרענגט, אומרויק לעבן, װאָס איז לאכלוטן 
ניט ענלעך געװען אפן לעבן פון א שטאָט, 
וועלכע געפינט זיך אין הינטערלאנד. אלע 
אונטערנעמונגען האָבן געארבעט פארן פראָנט, 
און אויך די אײַנװױנער זײַנען געווען גרייט 
זיך שטעלן קעגן סוינע, אויב ער װועט, כאָלילע, 
זיך דורכרײַסן. די דירעקטע געפאר האָט גע- 
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יעלענע לוצקאיא 


קאַנט קומען קױדעמקאָל פונדערלופטן. דער" 
פאר איז די אופמערקזאמקײַט געווען געווענ- 
דעט אֹף באשיצן דעם הימל איבער באקו: 
יעדערער האָט פארשטאנען, װאָס עס װאָלט 
באטײַט, ווען כאָטש איין באָמבע פאלט אראָפּ 
אף די נאפט-געווערבן. 

איך געדענק, מיט װאָסערע אויגן פלעגן מיר, 
קינדער, באגלייטן די אעראָסטאטן פון דער 
לופט-שוץ. די דאָזיקע אויסערלעך אומגעלומ- 
פּערטע ,געשפּענסטער", ענלעכע אף ריזיקע 
העלפאנדן, האָבן בא אונדז ארויסגערופן א 
גוואלדיקן נײַגער. אלע אפדערנאכט פלעגן זיי 
זיך אקוראט אופהייבן אף א הייך פון 900 
מעטער, באשיצנדיק די שטאָט פון די פא- 
שיסטישע שפּארבערס. באדינט די אעראָסטאטן 
האָבן אויסשליסלעך מיידלעך -- סאָלדאטן פון 
דער קעגנלופט-שוץ. צוויי דיװיזיאָנען, טויזנט 
מיידלעך. פיל פון זיי האָבן נאָרװאָס פארענ- 
דיקט די מיטלשול. 

צװישן אָט די מיידלעך איז געװען אויך 
לענע לוצקאיא. 

-- אפן ארוױיסלאָזיאָװונט אין יון 1942 זײַנען 
אונדזערע כעוורע שוין געקומען מיט פּאָװועסט- 
קעס פונעם מיליטער-קאָמיסאריאט, -- דער" 
ציילט זי, --אזויארום איז דאָס, אייגנטלעך, 
געווען א געזעגענונגס-אָװנט. אויך אונדז, מייד- 
לעך, איז ניט לאנג אויסגעקומען זיך צו לער- 
נען. דער גאנצער כעמישער פאקולטעט פונעם 
אזערבײַדזשאנישן מעלוכע-אוניווערסיטעט, װוּ 
איך האָב זיך געלערנט, האָט אף א קאָמיוגי- 
שער פארזאמלונג באשלאָסן אָנגעבן א קאָלעק- 
טיווע מעלדונג מיט א באקאָשע אונדז מאָבי- 
ליזירן אין ארמיי. אין אפּרעל 1942 בין איך 
שוין געווען א סאָלדאט פון דער קעגנלופט- 
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שוץ, אין א יאָר ארום -- געװאָרן דער שטעל- 
פארטרעטער פונעם קאָמאנדיר פון דער טייל 
לויט פּאָליטישער ארבעט. 

זײַן א סאָלדאט איז ניט גרינג, ביפראט נאָך 
פאר א מיידל. און האגאם לענע לוצקאיא 
(איצט רופט מען זי יעלענע װוּלפאָוונע) דער- 
מאָנט יענע יאָרן מיט א שמייכל, איז זי זיך 
מוידע, אז די מיידלעך האָבן גענוג געהאט 
אויסצושטיין. דאכט זיך, א קלײיניקײַט -- אמוני- 
ציע, אָבער ויָאזוי אָנטאָן די סאָלדאטקעס, עס 
זאָל זיי זײַן סײַ באקוועם און סײַ לױטן אר- 
מײיַשן סטאטוט?.. 

-- מע האָט אונדז ארויסגעגעבן גרויסע 
מאנצבלשע שיך, וויקלשנורן, שינעלן, װאָס 
דערגרייכן ביז די פּיאטעס, און די ביקסן זײַנען 
געווען אויך ניט פאר אונדזערע פּלײיצעס (אװו- 
טאָמאטן האָבן מיר באקומען שוין שפּעטער). 
אין אזא הוילעך און אונטער אזא לאסט האָבן 
מיר זיך קוים באוועגט. געלעבט האָבן מיר 
אין ערדשטיבלעך, אין הוילן סטעפּ (דאָס זײַ- 
נען שוין איצט אויסגעוואקסן דאָרט מיקראַ- 
ראיאָנען). קריגן וואסער איז געווען א פּראָב- 
לעם, און עסן איז אויך ניט געווען װאָס -- דער 
ווינטער פון צוויי-און-פערציקסטן איז געוען 
א באזונדערס שווערער, אפילע אין באקו. בע- 
קיצער, אויב אלע אנדערע סאָלדאטן איז גע- 
ווען ניט לײַכט, איז דאָפּלט שער געװען 
אונדז, די סאָלדאטקעס. 

באטאָג האָבן זיי זיך געלערנט שיסן און זיך 
פארנומען מיט אנדערע מיליטערישע איבונגען, 
און די הויפּט-ארבעט האָט זיך אָנגעהויבן אפ- 
דערנאכט, װען מע האָט געגרייט די אעראָי 
סטאטן. דאָס איז געװוען ניט נאָר איבער די 
קויכעס פיזיש, נאָר אויך געפערלעך: דער 
אעראָסטאט האָט זיך זײַנע קאפּריזן --אזוי, 
דאכט זיך, איז ער קימאט אומבאוועגלעך, נאָר 
לאָז אים ארויס פון אויג -- רײַסט ער זיך אָפּ 
פון דעם שטאָלענעם טראָס און טראָגט זיך 
הענדום-פּענדום אין דער הויך, פארכאפּנדיק 
אמאָל אויך עמעצן פון די באדינער. דערפאר 
האָט מען טאקע געדארפט זײַן זייער אופמערק- 
זאם, בייס מע הייבט אים אוף: פאָרזיכטיק אים 
באפרײַען פונעם באלאסט, פונעם אנקער, פּא- 
מעלעך לאָזן" דעם קאנאט. און אינדערפרי -- 
די זעלבע פּראָצעדור, נאָר אלץ פארקערט. 

-- ס'איז שרעקלעך געװוען? 

יעלענע װוּלפאָוונע שמייכלט. 

-- מע איז דאָך ניט מער וי לעבעדיקע 
מענטשן! נאָר דעם פּאכעד האָט מען געדארפט 
בײַקומען. -- זי דערמאָנט זיך א פאל, ווען קיין 
באקו האָט זיך איינמאָל אין א לעװאָנעדיקער 
נאכט דורכגעריסן אן אױסשפּיר-אעראָפּלאן: 

-- מיר האָבן, געוויינלעך, ניט געװוּסט, אז 
דאָס איז אן אױיסשפּירער, און געווארט: אָט-אָט 
װועלן זיך א שיט טאָן באָמבעס. נאָר מיר האָבן 
זיך ניט פארלוירן, אונדזערע אעראָסטאטן האָבן 
ניט געלאָזט דעם פאשיסטישן שפּארבער זיך 
אראָפּלאָזן נידעריקער, ער האָט מוירע געהאט 
זיך צו פארטשעפּען פאר די קאנאטן. האָט ער 
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זיך געדרייט און געדרייט איבער דער שטאָט 
און איז אוועקגעפלויגן מיט גאָרנישט. אָבער 
װײַט אװעקפליַען האָט מען אים ניט געלאָזט-- 
אויסער דער שטאָט האָבן אים אראָפּנעקלאפּט 
אונדזערע פארניכטלער. 

די מיידלעך האָבן באגלײַך מיט די סאָלדאטן- 
מאנצבלען פּאטרולירט דעם באנאכטיקן באקו. 
דאָס איז אויך געווען א שווערע ארבעט: זײַן 
אף דער וואך פון דער גרויסער שטאָט, לעם 
וועלכער עס גייען אומופהערלעך פארביטערטע 
שלאכטן. 

פון דער ארמיי האָט זיך יעלענע לוצקאיא 


דעמאָביליזירט אין יול 1945, און כוץ אנדערע 
באלוינונגען, איז איר באזונדערס טײַער די 
מעדאל ,פאר פארטיידיקן קאווקאז".. 

זי איז א וועטעראן פון דער גרויסער פאָטער- 
לענדישער מילכאָמע און לעבט אין דער זעל- 
בער שטאָט, וועלכע זי האָט מיט העכער דרי 
צענדליק יאָר צוריק פארטיידיקט פונעם סוינע. 
זי ארבעט אלס אינזשעניער-עקאָנאָמיסט אינעם 
טרעסט ,אָרגטעכסטראָימאטעריאל". 


גריט יי;קיזעל 
(באקו) 


א העלד א קרימטשאק-יאקאָוו טשאפּיטשעוו 


צוויי כאדאָשים האָט ער ניט דערלעבט צום 
טאָג פון ניצאָכן. דעם נײַנטן מארט 1945 איז 
ער געפאלן אין שלאכט לעבן ברעסלאװו 
(איצט --- װוראָצלאוו). 

יאקאָוו יודאָוויטש טשאפּיטשעו האָט גע- 
הערט צום קליינינקן שייװועט קרימטשאקעס, 
װאָס זיבעציק פּראָצענט פון זיי איז פארניכטעט 
געװאָרן אין 1941, ווען די דײַטשן האָבן פאר- 
כאפּט דאָס קרימער האלב-אינדזל. 

יאקאָוו טשאפּיטשעװוס פאָטער איז געווען א 
שוסטער א לאטוטניק אפן מארק. א קאפּצן, א 
מעטופּל מיט קינדער, האָט ער זיך אװועקגעלאָזט 
מיט דער מישפּאָכע אין 1907 קיין אמעריקע 
זוכן גליקן. קיין אמעריקע זײַנען די טשאפּי- 
טשעווס אָבּער ניט דערפאָרן, געבליבן שטעקן 
אין פּאריזש. דאָ איז אין 1909 געבוירן געװאָרן 
יאקאָוו. מיט א סאך יאָרן שפּעטער האָט די 
מישפּאָכע, מיט דער הילף פון סאָוועטישע 
קרויווים, זיך אומגעקערט קיין קרים, קיין 
דזשאנקאָי, 

יאקאָוו האָט אָנגעהױבן ארבעטן אלס א 
שיק-יינגל אין א פּריוואטער פּאריקמאכערלי, 
דערנאָך אָנגעקומען אין דזשאנקאָיער אײַזנבאן- 
דעפּאָ, געווען א שווארצארבעטער, א געהילף- 
הייצער פון א לאָקאָמאָטיוו. אין 1931 איז ער 
גערופן געװאָרן אף מיליטערישער דינסט, מע 
האָט אים געשיקט אף פּאָליט-קורסן, װוּ ער 
האָט באקומען מיליטעריש-פּאָליטישע בילדונג, 
נאָכן ענדיקן די דינסט האָט ער זיך אומגעקערט 
קיין דזשאנקאָי און פאָרגעזעצט ארבעטן אין 
אײַזנבאן-דעפּאָ. 

פון 1940 איז טשאפּיטשעוו ווידער אין דער 
ארמיי, אלס פּאָליטרוק אין אן ארטילערישער 
באטאריי פון דער 2-טער קרימער דיויזיע. 

א לעבעדיקער און פריילעכער מענטש, א 
פיייַקער און שארפזיניקער, מיט א שטענדיקן 
שמייכל אף די ליפּן, א צוגעלאָזטער, איז טשא- 


פּיטשעוו געװאָרן דער ליבלינג פון די סאָל- 
דאטן און קאָמאנדירן. דערצו האָט ער געהאט 
א שטארקע נייגונג צו ליטעראטור, ליב געהאט 
פּאָעזיע און אליין געשריבן לידער (זײַנע א 
לידער-זאמלונג איז דערשינען אין 1939 אין 
קרימער פארלאג). 

ווען ס'האָט זיך אָנגעהויבן די גרויסע פאָ- 
טערלענדישע מילכאָמע, אין טשאפּיטשעװ 
אוועק אפן לענינגראדער פּראָנט. וי א פּאָליט- 
געהילף פונעם קאָמאנדיר פון א טאנקעןיבא- 
טאליאָן האָט ער דורכגעמאכט א גריסן 
שלאכט-וועג אפן װאָלכאָװער, צאָפן-קאווקא- 
זער, 1-טן און 3-טן אוקראיַנישע פראָנטן, דרלי 
מאָל פארװוּנדעט געװאָרן. שטענדיק מיט די 
סאָלדאטן, האָט טשאפּיטשעו געװוּסט דעם 
סאָד, ויַאזוי אונטערמונטערן די מידע און 
שוואכע. אין געציילטע מינוטן, װען די סאָל- 
דאטן האָבן גערוט, פלעגט ער איסזוכן אן 
אָפּגעזונדערט ווינקעלע און מאכן פארנאָטירונ- 
גען אין נאָטיץ-ביכל, פארשרײַבן עפּיזאָדן פון 
סאָלדאטישער גװוּרע. דאָס אלץ פלעגט זיך 
דערנאָך אויספורעמען אין געטאָקטע פערזן. 
זײַנע נאָטיצן פלעגן אָפט זיך דרוקן אין דער 
דיוויזיע-צײַטונג, 

צושטעלנדיק טשאפּיטשעװן צו דער באלוי- 
נונג מיטן טיטל העלד פון סאָוועטנפארבאנד, 
האָט די קאָמאנדשאפט געשריבן ,אין די 
שלאכטן מיט די דײַטשישע אָקופּאנטן האָט 
טשאפּיטשעװו ארויסגעוויזן העלדנמוט און איז 
געווען א מוסטער פארן גאנצן פּאָלק. ניט איין 
מאָל האָט ער געפירט די שלאכטלײַט אין אטא- 
קע. א שװוערע שלאכט האָט זיך צעפלאקערט 
פאר דער סטאנציע האלשמילען. דער סוינע 
האָט אָנגעגריפן אף אונדזער שיסער-ראָטע מיט 
איבערוועגנדיקע קויכעס. ווען אין די פאָדער- 
שטע רייען האָט זיך באוויזן טשאפּיטשעװו, האָט 
זיך בא די שלאכטלײַט אופגעהויבן די שטי- 
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יאקאָוו טשאפיטשעו 


מונג. טשאפּיטשעוו האָט באמערקט, װי א 
מעטער 40 פון דער פאָדער-ליניע האָט זיך 
אופגעשטעלט א דײַטשישער אָפיצער און גלײַך 
נאָך אים בא 100 דײַטשישע סאָלדאטן. מיט א 
רוף ,, פארן פאָטערלאנד, פאָרויס!" האָט טשא- 
פּיטשעװו אופגעהויבן זײַנע שלאכטלײַט אין 
אטאקע. בא 50 פײַנטלעכע סאָלדאטן זײַנען 
דערשאָסן געװאָרן, די איבעריקע זײַנען זיך 
צעלאָפן. אין דער שלאכט איז טשאפּיטשעװ 


פארװװוּנדעט געװאָרן, נאָר די פאָדערליניע ניט 
פארלאָזט. 

דעם 9 מארט 1945 איז אין ברעסלאוו גע- 
גאנגען א שלאכט פאר איינעם א זאװאָד. 
טשאפּיטשעוו מיט נאָך א שלאכטמאן האָבן זיך 
ארויסגעריסן פאָרויס און פארניכטעט 8 פא- 
שיסטן. ער פּערזענלעך האָט גענומען אין גע- 
פאנגענשאפט צוויי סאָלדאטן. באם צוגאנג צו 
א צווייטן זאװאָד האָט דער באטאליאָן אָנגע- 
טראָפן אף א באזונדערס באפעסטיקט הױז. 
דער באטאליאָן האָט געפּרוּװוט דאָס הויז פאר- 
כאפּן, אָבער אָן דערפאָלג. און דאָ האָט זיך 
באוויזן טשאפּיטשעװו. צוזאמען מיט נאָך אן 
אױיסשפּירער האָט ער זיך א װאָרף געטאָן 
אונטערן פײַער, פארװאָרפן מיט גראנאטן דעם 
דײַטשישן פארפעסטיקטן פּונקט. די ראָטע האָט 
זיך געלאָזט נאָך זיי און איז ארײַן אין הױז, 
אין די קעלערן. טשאפּיטשעוו מיט זײַן כאווער 
האָבן זיך ארײַנגעריסן אין א צימער, אין 
וועלכן ס'האָבן זיך געפונען 9 דײַטשישע סאָל- 
דאטן. זעקס האָבן זיי פארניכטעט אין א 
האנטיגעפעכט, דרײַ האָבן גענומען אָפּטרעטן, 
ניט אופהערנדיק צו שיסן. א קויל האָט גע- 
טראָפן אין טשאפּיטשעװן. ער איז געפאלן א 
טויטער". 

יאקאָוו טשאפּיטשעװו איז באערדיקט אין 
װוראָצלאו, װוּ ער איז אומגעקומען. אין טאָג 
פון זײַן יאָרצײַט קומט צו דעם קייווער דער 
פּיאָנערן-אָטריאד, װאָס טראָגט זײַן נאָמען. די 
פּיאָנערן שטעלן זיך אװעק באם קייווער אין 
אן ערן-וואך. 


אַװוראָםס פריבלודע 


(מאָסקװע) 


יי 


פון דער געגנט האָבן זיך פאר אָט 


פילאקטישע סאנאטאָריעס. ‏ אלע 


ב-ראניק, 


ביראָבידזשאנער נײַס 
פארן וווילשטאנד פון פאָלק 


אין דער צײַטונג ,ביראָביד- 
זשאנער שטערן" פארן 5 דעקא- 
בער פאָריקס יאָר אין פארעפנט-י 
לעכט געװאָרן אן ארטיקל פונעם 
פארוואלטער מיטן אָפּטײל פון 
סאַציאלער סטראכירונג באם 
געגנטלעכן פּראָפארײין-ראט ל. 
שקאַליאר. אינטערעסאנטע אָנגאבן 
וועגן די מאָסמיטלען צו העכערן 
דעם װווילשטאנד פון די ארבעטער 
זײַנען פארוזירקלעכט געװאָרן אין 
דער ייִדישער אװטאָנאָמער געגנט 
פאר די יאָרן פונעם נײַנטן פינפ- 
יאָר. 

העכער 9 טױיזנט ארבעטנדיקע 
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דער צײַט געהיילט אין פארשיי- 
דענע סאנאטאָריעס פונעם לאנד. 
8 טויזנט האָבן פארבראכט זייער 
אורלויב אין אָפּרוהײַזער. עס זײַ- 
נען פארברייטערט געװאָרן די 
היילונגס-קאָמפּלעקסן פונעם בא" 
װוּסטן קוראָרט ,קולדור", וועל- 
כער געפינט זיך אף דער טערי- 
טאָריע פון דער געגנט. אין פאר- 
גאנגענעם יאָר האָבן זיך דאָרט 
געהיילט בא 17 טױזנט מענטשן 
איצט בויט זיך אף דער טעריטאָ- 
ריע פונעם קוראָרט דער נײַער 


קאָמפּלעקס ,זשעמטשוזשינא", 
ספַּעציִעל פאר מוטערס מיט קינ- 
דער. 

אויסער דעם, טיילן אויס די 


פּראָפּארײנען-אָרגאניזאציעס פון 
דער געגנט יערלעך העכער טויזנט 
פּוטיאָווקעס פאר די ליבהאָבער פון 
טוריזם. 

צוליב פארבעסערן דעם געזונט- 
צושטאנד פון די ארבעטנדיקע 
וװוערן אין דער ייַדישער אװטאָי 
נאָמער געגנט אײַנגעאָרדנט פּראָי 


זומער רוען אָפּ אין די פּיָאָנער- 
לאגערן, אף די טוריסטישע בא- 
זעס העכער 10 טױזנט קינדער. 


לויט טוריסטישע פּוטיאָווקעס 


מיט יעדער יאָר וואקסן און פע- 
סטיקן זיך די אינטערנאציאָנאלע 
פארבינדונגען פון דער ביראָבידי 
זשאנער יוגנט. לט קאָמיוגישע 
טוריסטישע פּוטיאָװוקעס זײַנען 
לעצטנס געווען אין אויסלאנד בא 
0 ייַנגלעך און מיידלעך. 

די ביראַבידזשאנער טוריסטן 
האָבן באזוכט די שטעט פון אונ- 
גארן, פּױלן, יוגאָסלאװיע, פראנ- 
קרײַך, אלזשיר, איטאליע אא. 

סאכאקל זײַנען פון אָנהייב יאָר 
אין די צווישנפעלקערלעכע לא- 
גערן פון אָפּרו און אין אויסלענ- 
דישע טוריסטישע רײַזעס געװען 
בא 500 יונגע אוואנגארדיסטן פון 
די אונטערנעמונגען. 


9--7 


מאָסקװער קינפטלער--דעם צצצ פארטיי = צוזאמענפאָד 


(אין צענטראלן אויסשטעלונגיזאל) 


וו. אי. לענין אין פאריינען-הויז. קינסטלער -- וו. ציפּלאקאָוו 


פּאָעטן. קינסטלער -- א. ניקיטש 


הארבסט אפן טײַך מעדען. קינסטלער -- וו. פּאַפּקאָוו 


כאווערטעס (פון דער סעריע , בויער פון ק א מא ז") 
קינסטלער -- ק. מאקסימאַוו 


שלאָפּט, קינדער, שלאָפט... קינסטלער -- װ. װועטשערסקי 


צוויי סקולפּטור-װערק פון וו. ציגא?: 
פּאַָרטרעט פונעם קינסטלערן. ראבינאָוויטש. 
די פישפאנגערן סערקאָווא 


כאיִם טאמארקין 


זייער מישפּאָכע= שטאם 


אֹין 2 יאָר איז אין מאָסקװער זשורנאל 
,שטראָם? אָפּגעדרוקט געווען דאָװיד האָפ- 
שטיינס שורעס: 


פון מאָסקװע דער הױיפּטשטאָט אין פּרייקע 
פלאמען 
א גרוס דיר, מײַן טײַערע, אלטינקע מאמע. 


װי טוט עס אין שטיל דאָרט דײַן הארץ איצטער 
שלאָגן, 

דײַן הארץ, אונטער וועלכן האָסט עלעף 
געטראָגן. 


אין א קליין שטעטל אף אוקראינע האָט גע- 
לעבט א פּאָרפאָלק שאמע דער סטאָליער און 
גיטל די באָבע. האָבן זיי געהאט איין-און-אייג- 
ציקן זון נעכעמיע, וועלכער האָט געװוינט אין 
א דאָרן ניט װײַט פונעם שטעטל. ער איז גע- 
ווען דער פאָטער פון עלף קינדער -- זין און 
טעכטער. דרײַען פון די עלף האָב איך געקענט. 
געווען מיט זיי באפרײַנדעט. 

דער עלטערער פון די דרײַ אָיז מיט זײַנע 
ערשטע לידער בארימט געװאָרן, און שוין אין 
אָנהײב רעװאָליוציע האָט ער פארנומען דאָס 
אָנגעזעענסטע אָרט אין דער ייִדישער סאָוועטי- 
שער פּאָעזיע. אין דער פריער דערמאָנטער ליד 
שרײַבט ער: 


צי איז דאָס דײַן הארץ שוין געװאָרן 
געוווירע -- 
דײַן בכאָר איז א דיכטער בא יידן געבוירן 
און אז מיט דײַן מילך, װאָס װי װײַן האָט 
צעברויזם זיך, 
אף װעלטישער סודע מײַן גײַסט איצטער 
גרויסט זִיך, 


מיר האָבן געלייענט און נאָכאמאָל געלייענט 
די פילאָסאָפיש-לירישע לידער, וועלכע האָבן 
בארײכערט דעם גײַסט פון לייענער און באוויזן 
געפּערלטע מוסטערן פארן יינגערן דאָר ייַדישע 
סאָוועטישע דיכטער. 


מיר אלע האָבן זיך געגרויסט מיטן בכאָר 
דאָװיד האָפּשטײין, װאָס איז בא אונדז א דיכטער 
געװאָרן. 

פאר מיר איז פארבליבן אף אײביק ניט נאָר 
דאָװיד האָפשטײין דער גרויסער דיכטער, נאָר 
אויך דאָס מענטשלעכע אין זײַן אָריגינעלער 
פּערזענלעכקײַט מיט די אלע באזונדערע 
שטריכן און אייגנשאפטן. 

דער צווייטער פון דעם שטאם איז וועלי האָפ- 
שטיין, דער ייִנגערער פון דאָװידן אף צויי 
יאָר. װער סע האָט זיי ביידן געקענט, האָט 
באװווּנדערט און איז צופרידן געווען, װאָס ווע- 
לי איז אזוי געראָטן אין דאָװידן. אויב מע האָט 
אים ניט געקענט, איז מען אף א װײַלע שטיין 
געבליבן, פארכידעשט געקוקט אף וװעלין, זע- 
ענדיק די ענלעכקײַט מיט דאָװידן אין די מא- 
נירן, זשעסטן און אין ארט ריידן; און ערשט א 
ביסל שפּעטער האָט מען זיך אָנגעשטױסן, אז 
וועלי איז דער לויטערער אָפּשײַן פון זײַן על- 
טערן ברודער. 

זײַן גאנץ לעבן האָט וועלי האָפשטין אומ- 
דערמידלעך און פרוכטבאר געארבעט אין געביט 
פון ייִדישער שפּראך און ליטעראטור. ער איז 
געווען א האָרעפּאשניק, וועלכער האָט זיך ניט 
אָפּגעזאָגט פון קיין שום ארבעט, אוב זי איז 
נייטיק געווען. א קאָרעקטאָר, א רעדאקטאָר, 
אָבער דעריקער אן איבערזעצער. פון דער רוסי- 
שער קלאסישער פּאָעזיע האָט ער איבערזעצט 
פּושקינען, לערמאָנטאָװן, נעקראסאָוון און אנד., 
פון אוקראיניש -- שעװוטשענקאָן, טיטשינען, 
פּערװאָמײַסקין. פון די רוסישע סאָוועטישע דיכ- 
טער האָט ער איבערזעצט טיכאָנאָוון, סורקאָוון, 
פּראָקאָפיעװן, ווערא אינבער, אֶלגא בערגאָלץ, 
מארגאריטא אליגער. אויב איר האָט געלייענט 
אנטאָקאָלסקיס פּאָעמע , דער זון" פריער אין 
אָריגינאל און איצט אין וועלי האָפּשטײנס 
איבערזעצונג, -- פילט איר, אז איר האָט קימאט 
גאָרניט פארלאָרן. 
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אונטער א ריי איבערזעצונגען איז אונטער- 
געכאסמעט וו. עלינג. עס פאלט אײַך גלײַך ניט 
אײַן, אז דאָס זײַנען ראָשעטײיװועס פונעם אייגע- 
נעם נאָמען, פון דעם פאָטערס נאָמען און פון 
דער פאמיליע פונעם איבערזעצער. קימאט וי 
בא די אמאָליקע טאלמודיסטישע מעכאברים. 
אויב איר נעמט פאנאנדערקלײַבן דעם באטײַט 
פון וו. עלינג, צעפאלן זיך די בוכשטאבן און עס 
באקומט זיך: וועלי -- נעכעמיעס -- גאָפּשטײן 
(קעדיי דער פּעןנאָמען זאָל קלינגען נאָרמאל, 
מוז ער זיך פארענדיקן ניט מיט א ,ה", נאָר, 
וי אף רוסיש, מיט ,ג"). אין פארשיידענע צײַטן 
איז וועלי געווען א מיטארבעטער אין רעדאק- 
ציעס, פארלאגן, זשורנאלן, צײַטונגען, אים האָבן 
געקענט און עס זײַנען געווען מיט אים בא- 
פרײַנדעט שרײַבער, דיכטער, קולטור-טוער. א 
גרויסע פרײַנטשאפט האָט אים פארבונדן מיט 
ארן קושניראָוון, מיט שמועל האלקינען. 

ער האָט זייער וינציק גערעדט ועגן זיך, 
וועגן זײַן ארבעט. מער געשוויגן. שפּאָרעװדיק 
געענטפערט, ניט געווען קיין באריידעוודיקער. 

שוין פינף יאָר, װי ער איז געשטאָרבן. גע- 
בליבן נאָך אים איז אן ארכיוו -- איבערגעבונד- 
דענע דיקע העפטן, פארשריבענע מיט דער 
האנט און איבערגעדרוקטע אף א מאשינקע, 
זײַנע פילצאָליקע איבערזעצונגען. זעלטן װער 
עס ווייסט שוין, װאָס פון דעם אלעמען איז 
געדרוקט געווען און װאָס עס איז אזוי שװײַגנ- 
דיק פארבליבן... 

ער איז מיר געווען זייער סימפּאטיש -- מיט 
זײַנע אײַנגעבאָרענע אייגנשאפטן, טיף באהאלטן 
אין זיך, און מיט די בוילעטע סימאָנים פון 
אָנגעהעריקײַט צו זײַן מישפּאָכעישטאם. 

די דריטע, די שוועסטער פון די צוויי עלטערע 
ברידער האָפּשטײן, די דיכטערן שיפרע כאָלאָ- 
דענקאָ, איז געשטאָרבן אין די מיטלסטע כאדאָ- 
שים פונעם 1974. זינט איך בין געווען אף איר 
לעװײַע,. טראכט איך אָפט וועגן איר, לייען 
אפסנײַ אירע לידער, דערמאָן זיך די צענדליקער 
יאָרן פון אונדזער פרײַנטשאפט, אָנהייבנדיק 
פון אירע ערשטע לידער, ביז דעם לעצטן כוי- 
דעש פון איר לעבן. 

זייער זיידן שאמע דעם סטאָליער און די 
באָבע גיטל געדענק איך פון די קינדערײאָרן; 
דאָס אלטע פּאָרפאָלק איז פארבליבן אין מײַן 
פאָרשטעלונג, װוי אויסגעטיילטע פון די ארומיקע 
אנדערע באלמעלאָכעס, אָרעמעלײַט. די באגאב- 
טע אייניקלעך דאָוויד, וועלי, שיפרע האָבן גע- 
יארשנט פון זיי באזונדערע כאראקטער-שטריכן 
און אויסערלעכע מאנירן. 


ווען שיפרע האָט זיך אָנגעהױבן דרוקן, האָט 
זי גענומען איר מאמעס פאמיליע כאָלאָדענקאָ, 
װײַל האָפשטײן איז געװוען איר בארימטער 
ברודער. זי איז באװוּסט געװאָרן מיט איר 
אייגענער דיכטערישער פאמיליע -- שיפרע 
כאָלאָדענקאָ. 

איך האָב קעסיידער געטראכט, וי זי איז גע- 
ראָטן מיט איר קאָל און אינטאָנאציעס אין איר 
באָבע גיטל. וויפל יאָרן עס זײַנען אריבער, 
אָבער אז איך האָב געהערט שיפרען רעדן 
האָט זיך מיר דערמאָנט איר באָבע גיטלס קאָל. 
איך האָב איר איינמאָל געזאָגט וועגן דעם, האָט 
זי געלאכט און געדאנקט, װאָס איך געדענק איר 
באָבעס קאָל. טאקע מאמעש, װי איבערגעגאָסן 
פון איין קיילע אין א צווייטער... 


ווען שיפרע האָט זיך דערנעענטערט, װי א 
שעפערישע פּערזענלעכקײַט, צו אירע ברידער 
דאָװיד און וועלי, האָט מען באלד דערפילט, וי 
זי איז געקניפּט און געבונדן מיט זיי, און איינ- 
צײַטיק שיידט זי זיך פון זיי אונטער. 

שיפרע אלס דיכטערן איז געוויס געווען אונ- 
טער דער וירקונג פון דאָװיד האָפּשַטײינען 
איר דיכטערישע מײַסטערשאפט, די פילאָסאָ- 
פיש-לירישע געװענדטקײַט פון איר ליד ציט זיך 
אוואדע צו אָט דעם רײַכן קוואל. זי האָט אָבער 
געשאפן אייגענע לידער, פון איר נעשאָמע, 
אויסדריקנדיק איר פּערזענלעכע שטימונג, אירע 
זעונגען און דימיוינעס. 

שיפרע כאָלאָדענקאָס לעצטע לידער, אָפּגע- 
דרוקטע אין 7-טן נומער , סאָװעטיש היימלאנד" 
פארן 1974 יאָר, האלט איך פאר באדײַטנדיקע 
מוסטערן פון פּאָעטישן שאפן. מיט טיפער לי- 
רישקײַט איז אויסגעדריקט זייער הארציקער 
פארלאנג: ,עס ווילט זיך מיר לעבן". א שווע- 
רער פאָרגעפיל, נאָר ניט קיין געבראָכן געמיט 
פון געזעגענען זיך מיט דער וועלט. די באזונ- 
דערקײט פון כאָלאָדענקאָס ליריק, די פאָ?קס- 
טימלעכע שפּראך איז, װײַזט מיר אויס, יוערט 
א הויכע אָפּשאצונג. 


שיפרע כאָלאָדענקאָס ליד , כאווע", וועלכע 
איז פארעפנטלעכט אין ,סאָװועטיש היימלאנךד" 
נומ. 4 פארן 1971 יאָר, איז ניט קיין מישפּאָכע- 
ליד; זי האָט אָבער א באזונדערע שײַכעס צו 
דעם בכאָר פון דער מישפּאָכע-- צו דאָװיד 
האָפּשטײנען, צו זײַנע קינדער און צוֹ דער 
שוועסטער כאווע. 


רײַך איז די צעוואקסענע קרוין פון דעם האָפ- 
שטיינישן מישפּאָכעישטאם. 
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יאשע רוביאן 


דרײַ פלעשער װײַן 


אקוראט טאמעז, פּונקט אין די נײַן טעג, דעם 
2=טן יון 1909 יאָר, איז אין שטעטעלע סאַָקאָ- 
לאָװקע (יוסטינגראד), געװועזענער קיעװוער 
גובערניע, נאָענט באם טײַך און ניט װײַט פון 
מארק, אין א שיוורע לייםישטיבל, א געדעקטס 
מיט שטרוי און מיט אן אויסגעפליקטן פּידא- 
שעק, באם פּריוואטן לערער פון דיקדעק מיכל- 
בענציענס, אָדער, װי מע פלעגט אים דאָ רופן, 
מיכל ליבע-לייעס, געבוירן געװאָרן א זון. 

ס'איז געווען דאָס צווייטע קינד בא די על- 
טערן, אויב מע זאָל ניט רעכענען בענטשיקן, 
װאָס איז מיט דער הילף פונעם היגן פעלדשער 
געשטאָרבן מיט עטלעכע יאָר פרלער. 


די בובע זלאטע-נעכאמע האָט אים קוים אלינ- 
געהאלטן, ער זאָל ניט ארויסשפּרינגען פון אירע 
הענט, און איבערגעבנדיק אים דער באָבע ליבע- 
לייע, זי זאָל אים אױיסבאָדן, געזאָגט: 

-- כאפּט נאָר א קוק, װאָס פאר א בליע 
אויגן איז בא אים, און א קוטשמע -- כאָטש 
פארפלעכט אים צעפּ. געקומען אף דער וועלט 
מיט א געשריי, געעפנט א געמבע, פּונקט װי 
ער װאָלט זיך צעשריגן אפן טאטן. נו, א יונ- 
גאטש מיט ביינער! 

מיט פּערלדיקע אויסיעס האָט דער טאטע 
אָנגעשריבן שירהאמײַלעס-קוויטלען און זי 
צוגעקלעפּט צום קוימען, צו די טירן און פענצ- 
טער, קעדיי די ניטגוטע זאָלן קיין שליטע ניט 
האָבן אף דער געװוינערן. 

אפן פּידיען-האבען זײַנען זיך צונויפגעקומען 
אלע אייגענע, פרײַנט, געסט. מ'האָט געטרונקען 
מאשקע און זיך מעסאמייעך געווען. דער טאטע 
האָט געזונגען כאזאָנישע שטיקלעך, פאָלקס- 
לידער און גלאט ניגונים. דער איין-און-זעכ- 
ציקיאָריקער זיידע שלוימע, דער מאמעס טאטע, 
האָט צעקעמט זײַן לאנגע װײַסע באָרד, אראָפּ- 
געװאָרפן די קאפּאָטע מיטן פּידזשאקל, געכאפּט 
דאָס קינד און אין איין העמד געטאנצט אוירא. 
אלע זינגען און פּליעסקען; 


לאָמיר אלע איניינעם, איניינעם 
מאָטעלען מעקאבל"פּאָנעם זײַן, 
לאָמיר אלע איניינעם 

לאָמיר אלע איניינעם 

נעמען צו ביסעלעך װװײַן 


א יי 0 יא .4 


אָט איז ארויס אנטקעגן דעם זיידן די באָבע 
ליבע-לייע און דער טאטע אין א טאנץ, און 
אלע זינגען שוין ,ייִַסמעכו, װעיסמעכו". 

דער טאטע מיכל איז געווען ניט נאָר א הײַנט- 
וװועלטיקער, נאָר אויך א קלוגער מענטש. ער 
האָט אויסגעדריקט די פרייד אף זײַן שטייגער. 
שוין אפן צווייטן טאָג נאָך דער סימכע איז דער 
טאטע מיטן זיידן אוועק אין היגן װײַןדקעלער, 
אויסגעקליבן דעם בעסטן װײַן און גענומען 
דרײַפערטל-עמער-פלעשער, פארפּעטשאטעוועט 
אין געפלאָכטענע קוישלעך. געבראכט דעם װײַן 
אהיים, האָט דער טאטע געזאָגט: 

-- אָט די דרײַ פלעשער רויטן גיטן זיסן 
װײַן װעלן מיר איצטער פארגראָבן, באהאלטן בא 
אונדז אין קעלער, און אױסגראָבן און עפענען 
וועלן מיר זיי נאָר צו מאָטלס כאסענע. 

דער זיידע האָט א זיפץ געטאָן, און בא דער 
מאמען האָבן שוין געפינקלט טרערן. 

-- וער ווייסט, צי איך װעל דערלעבן זײַן 
כאסענע, -- האָט זי געזאָגט, -- ס'וועלן נאָך 
גענוג וואסערן איבערלויפן, ביז מיר װעלן אים 
אופציען און דערלעבן צו זײַן כאסענע, -- און 
זי האָט זיך באגאָסן מיט טרערן. 

דער טאטע מיטן זיידן האָבן ארײַנגעשטעלט 
די פלעשער אין בלעכענע קיילים, גענומען די 
לאָפּעטע און זיך אראָפּגעלאָזט אין קעלער ארלין. 
מאָטעלע האָט א ויין געטאָן, האָט די מאמע 
אים גענומען וויגן; 


שלאָף, מײַן קינד, מײַן זון מײַן שיינער, 
שלאָף זשע, לִיו, לַיו, לִיז... 


גערעכט איז געווען די מאמע, זי האָט ניט 
דערלעבט צו מאָטלס כאסענע, 

אין דער צווייטער העלפט פון די דרײַסיקער 
יאָרן האָב איך נאָכן פארענדיקן דעם אָדעסער 
פּעדינסטיטוט גאָר אומגעריכט באקומען א 
שטעלע פאר א לערער אין דער ניט פולער 
מיטלשול אין מײַן געבורט-שטעטעלע סאָקאָ- 
לאָווקע. ס'האָט מיך באגעגנט דער זעלבער טײַך 
מיט די לעוואדעס, די זעלבע וואסערמיל און 
אפילע דער זעלבער שליאך, נאָר אָנגעטאָן אין 
שטיין. ס'זײַנען בלויז פארשוװוּנדן דער װײַי 
סער קלויסטער מיטן טויבן גאלעך, דער אלטער 
העקדעש און די קלויז, די לעדערווארגער, די 
גווירים און דער שטעטלשער מעלאמעד מיט 
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די פינף פארזעסענע מיידן. דאָס גאנצע שטעטל 
איז אין קאָלװירט. א נײַ לעבן האָט גערוישט. 
און איך האָב זיך געפילט װי נײַ-געפוירן. 

פונעם שטעטעלע טאקע בין איך דערנאָך 
אוועק אפן פראָנט. מיר האָט אָפּגעגליקט: פו- 
נעם בלוטיקן געראנגל, װאָס האָט זיך געצויגן 
גאנצע פיר יאָר, בין איך ארויס א לעבעדיקער, 
אינגאנצן צוויי מאָל פארװוּנדעט, דערבײַ אפילע 
קיין קאליקע ניט געבליבן. נאָר פון אונדזער 
גרויסער מישפּאָכע זײַנען מיר געבליבן איך 
און מאָטל. ערגעץ אף דער װועלט לעבט נאָך א 
פּלעמעניצע שיינדעלע, דער מומע ריווקעס א 
טאָכטער. 

אין גרויען שינעל, אין זעלנערישע שטיוול 
האָב איך זיך אומגעקערט אהיים, נאָר פון מײַן 
סאָקאָלאָווקע איז געבליבן גאנץ נאָר דער טײַך, 
װאָס האָט זיך ניט געלאָזט פארברענען, און פון 
די לעוואדעס זײַנען געבליבן געציילטע זקיינים. 
צו א בוים א קאליקע איז צוגעשלאָגן א ברעטל 
,יוסטינגראד", כאָטש גוט, װאָס דער נאָמען 
איז ניט פארגעסן. האָבן טאקע די לערער זיך 
אײַנגעשפּאנט אין דער ארבעט, איניינעם מיט 
די קאָלװירטניקעס געהאָרעװעט און כאטע נאָך 
כאטע, גאס נאָך גאס אופגעשטעלט. גלײַכע, 
שיינע, קלאָרע הײַזער, פּונקט וי איין מאמע 
האָט זיי געהאט. נאָר די שול איז נאָך געווען 
געדעקט מיט שטרוי און זיך געפונען אין צוויי 
ליים-שטיבלעך. 

און אָט זײַנען פאָריבער גאנצע דרײַסיק יאָר 
נאָך דער מילכאָמע. מײַן שטעטעלע איז שוין 
ניט צו דערקענען, דער סאָווירט איז דאָ א 
קרעפטיקער, מיט גרויסע ווארשטאטן, א נײַעם 
שפּיטאָל, א טעאטער, קינדערגערטנער, א סטא- 
דיָאָן. ערשט איצט איז מען צוגעטראָטן בויען 
א נײַע פירשטאָקיקע געבײַדע פאר דער מיטל- 
שול. אין א הייסן יון-טאָג, פּונקט ווען בא די 
לערער איז שניט-צײַט און זי זײַנען פארװאָרפן 
מיט ארבעט, ס'גייען די עקזאמענעס, מיר פירן 
אונטער דעם סאכאקל פון לערניאָר. און אינ- 
מיטנדערינען הערן מיר: עס האָט זיך צעגרא- 
גערט אן עקסקאוואטאָר, אראָפּ פון דער בריק און 
פארקערעוועט צום גרינעם שעטעך ניט װײַט 
פונעם טײַך. אף אָט דעם יאָמטעוװו זײַנען געקו- 
מען די אָנפירער פון דאָרף, צװוישן זיי אויך 
דער אינזשעניער פון דער בווּנג, טאקע אן 


אונדזעריקער, פונעם שטעטל (זײַן טאטע איז 
געווען א באָנדער). ס'האָבן זיך א לאָז געטאָן 
צום אָרט די לערער און גלאט אײַנװױנער. 


די שווערע מאשין שטעקט ארײַן די ברייטע 
שטאָלענע לאָפּעטע-ציין אין באָדן און רײַסט 
די ערד, װי א פארדארטן פּידפּאָלעק, פאר איין 
מאָל נעמט אָן דער טיפער שטאָלענער לעפל 
א האלבן קובאָמעטער ערד. נאָר אָט האָט א 
קריץ געטאָן צווישן די ציין עפּעס א פארזשא- 
װערט בלעך. סהאָט א פינקל געטאָן גלאָז 
קעגן דער זון. דער מאשיניסט איז אראָפּ, צע- 
שארט די ערד מיט די הענט און ארויסגע- 
שלעפּט איינע נאָך דער צווייטער דרײַ גרויסע 
פלעשער מיט א געדיכטער שווארצער פליסי- 
קײַט. פארכידעשט האָבן אלע געקוקט: װאָס 
איז דאָס פארא פלעשער?! מינאסטאם האָט א 
פּאַרעץ אָדער א גויר אמאַל דאָ געהאט א 
װײַנקעלער. מיר איז אפילע אפן זינען ניט גע- 
קומען, נאָר ווען דער מאשיניסט איז אוועק מיט 
א פּאָר כעוורע אָפּטראָגן די פלעשער אהיים און 
ווען עמעצער האָט מיך א רוף געטאָן באם 
טאטנס נאָמען, האָב איך זיך דערמאָנט: ס'איז 
דאָך דעם טאטנס פלעשער! 

איך בין אוועק צום מאשיניסט און אויסגע- 
בעטן מיר אומקערן מײַן טאטנס יערושע. ער 
האָט זיך געקװפנקלט, נאָר דערנאָך אײַנגעגאנ- 
גען. אין אָװנט האָב איך פארבעטן צו זיך די 
לערער, פרײַנט, כאוויירים, אויך דעם מאשיניסט 
פון עקסקאוואטאָר האָב איך פארבעטן. 

די געסט האָבן איניינעם מיט מיר אָפּגע- 
מערקט מאָטלס 65-יאָריקן געבורטסטאָג דעם 
2 יון 1974 יאָר. איך האָב געשטעלט בראנפן 
און װײַן, געטרונקען פאר זײַן ליכטיקן אָנדענק. 
אָבער יענע דרײַ פלעשער האָבן מיר ניט 
געטשעפּעט... 

איך קוק איצט אף די דרײַ פלעשער װײַן 
און דערמאָן זיך, אז איך האָב אמאָל געהאט 
א טאטן מיכל, וועלכער האָט געלעבט באם 
ברעג טײַך אין א ליימענעם שטיבל מיט אן 
אויסגעפליקטן פּידאשעק, אונטער א שטרויענעם 
דאך. איך האָב אמאָל געהאט א מאמע כאנע- 
דְוווירע, װאָס האָט געבוירן זעקס קינדער, און 
צווישן זיי דעם ייִדישן דיכטער מאָטל גרוביאן, 
מײַן ברודער. 


== ; יט 


ה. בעריאָזקין 


ליטעראטור-קריטיק | 


| ביבליאָגראפיע 
פראגן פון קונסט 


הארץ און ועלט 


ו ען מע לייגט מיר, לעמאָשל, פאָר אויס- 
צוזוכן אין די אויצרעס פון דער ייִדישער 
סאָוועטישער דיכטונג א ליד, א סטראָפּע, א 
בינטל שורעס, װאָס זאָלן אמבוילעטסטן פאר- 
קערפּערן אין זיך דעם עצעם פענאָמען -- פּאָע- 
זיע, די ספּעציפיש-געלײַטערטע בילדערישקײַט 
פון איר שפּראך, איר באשטענדיקע נייגונג צום 
גײַסטלעך-מאָראלישן, דערהויבענעם, קימאט 
סימבאָלישן, װאָלט איך, באגלײַך מיט די בעסטע 
מוסטערן פון האָפשטײינען אָדער האלקינען, גע- 
בראכט אויך אזא מין פערז פון מאָטל גרוביאן: 


צווישן מײַן זײַן 

און מײַן ניט וװוערן 

זוך איך א שטערן 

פול מיט שײַ, 

װאָס זאָל פארלאָשן 

ניט ווערן, 

װען איך על ניט זײַן. 


רײַכקײַט אין לאָשן איז אָן שׂום סאָפעק א ביז 
גאָר וויכטיקע מײַלע פון יעטוידן דיכטער. 
אָבער אין רעשוס פון דער דיכטונג זײַנען פא- 
ראן אויך אזוינע פאלן און סיטואציעס, װאָס 
פארלאנגען גראדע דאָס אויסערלעך פארקער- 
טע צו רײַכקײַט -- דאָס זאָרגזאם אָפּגעקליבענע, 
אפילע דאָס איבערגעכאזערטע. אוּן זעט, אשטיי- 
גער, װי מײַסטערהאפט יאָרעם" איז גרוביאן 
אינעם ציטירטן ליד, װי שטרענג און באזיניקט 
לאָזט ער זיך צוֹ פארקישעפן פֿון עטלעכע גע- 
ציילטע, איידל און רײַך אינטאָנירטע ווערטער- 
באגריפן: זײַן -- װערן -- שטערן --- שײיַן. און 
וי דאָס שפּאָרעװדיק"אָפּגעהיטע װאָרט האָט זיך 
אונטערגעװאָרפן דעם אויסערגעוויינלעכן ערנסט 
פונעם געזאָגטן: גרוביאן רעדט וועגן אזא מין 
עטישן געפיל, װאָס איז װערט צו קרוינען א 
בעעמעס-הומאנישע, נאָבעלע אינדיווידואלי- 
טעט -- א געפיל פון פרײַנטלעכער אופגעלייגט- 
קײַט צו אן איבערגעלאָזטער וועלט, צו א וועלט 
אָן מיר און נאָך מיר... 

אזוינע אָדער ענלעכע באטראכטונגען און 
געדאנקען וירקן בא גרוביאנען באזונדערס 
איבערצײַגעוודיק צוליב דעם, װאָס זיי זײַנען 
פארטרויט א מענטשלעכער עקזיסטענץ מיט א 
מערקווירדיק שטארקן לעבנסווילן און לעבנס- 
דורשט. גרוביאנס פּאָעזיע איז מאמעש אָנגע- 


בראקנעט מיט לעבן, מיט פרײַער, אלמעכטיקער 
און ניט באשיצטער נאטוראָרגאניק, ,מיט 
יוגנט, מיט זון און מיט קראפט און מיט ראכ- 
וועס". יעטווידע באגעגעניש פונעם דיכטער מיט 
אָט דער וועלט פלעגט געבוירן ניט קיין ,,נייט- 
ראלע" נאטור-פארצייכענונג, נאָר אן אינערלעך 
אָנגעשטרענגטע לירישע איבערלעבונג, א שארף 
עמאָצ!אָנעלע נעשאָמע-געשעעניש: א,ארומגענו- 
מען כװאָלט זיך איצט מיט דער װעלט און 
געטאָן זיך א וואלגער מיט איר אין קאָרן טיפן, 
פּערעלעך טוי זאָלן טריפן, טריפן! און געשמאק 
זאָל אין הארצן ארײַן מיר דאָס פעלד..." 

אין גרוביאנס לידער האָט ,אינמיטנדערינען 
א בוים זיך פארכלינעט מיט פרישן רעגן" און 
עס האָבן זיך מילד צעשײַנט ,פרישע בלעטער 
פון יונגן װײַנשלבױים", א שלאנקן הירש, װאָס 
אײַלט צו ,העכסטן בארג-שפּיץ", לויפט ,אנט- 
קעגן, צעשטערנט", אן אומענדלעכער הימל; א 
קליין, צעשטראלט כמארעלע האָט זיך, װי א 
לאָשעקל, צעשפּילט אין דער הייך... רײנקײַט, 
ווארעמקײַט, פרישקלײיט! 

מיט אלע זיבן כיינען װוינקט אונדז גרוביאנס 
א שורע -- א ווענדונג צום רײַפן זאנג: ,כ'וועל 
דיך ארײַנפלעכטן אין קאָשעקל פון פרוכט, װאָס 
איך טראָג צו מײַן געליבטער פרוי". ביכלאל 
מוז װערן אָפּגעצײכנט די אומיטלבארקליט פון 
גרוביאנס ליבע-לידער, װוּ איבערגעגעבנקײַט 
און טרײַשאפט גייען באנאנד מיט א ווויליונגע- 
ריש פארשײַטער גרײטקײַט ,די גרענעץ פון 
קלאָרן סייכל אריבער". 

א זעלבסטפארטיפטער און ברויזנדיקער ליבע- 
געפיל, װאָס מאיאקאָווסקי האָט אים אמאָל 
קוואליפיצירט אלס ,פּרײַען פארמעסט מיט דער 
גאנצער ועלט", איז בא גרוביאנען אָפּטמאָל 
דער גרונט-פארמיטלער צװישן אים, דעם פּאָעט, 
און דעם איבערגעפולטן מיט קאָלערליי װוּנדער 
און מיט נײַס אומױסשעפּלעכן ארום. ס'איז א 
ניט-געטיילטער, אלגעמיינער ארום, און ווען דער 
דיכטער שרײַבט, אשטייגער: , צו מײַן פענצטער 
האָט געטראָפן אזא ריינער טראָפּן פרילינג", 
אָדער ,אין הימל גייט אוף א פילמאזלדיקע 
זונעןיקויל", אָדער , מײַן לעבעדיקער, שיינער 
מאָרגן", איז עס אין א גרויסער מאָס אויך דיק- 
טירט פון ליבע, פון א פּרינציפּיעל ניט עגאָיס- 
טישער קאװאָנע טיילן גליק פון דערקענטן און 
באװוּנדערטן מיט א צווייטן, מיט א נאָענטן. 
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בא גרוביאנען איז דאָ אן אויסערסט געראָ- 
טענע ליד ,א פּאסטעך אָן א פײַפל":,א פּאסטעך 
אָן א פליפל, װוּ געזען האָסטו אזא מין פּאסטעך?! 
א פּאסטעך אָן לאפּטשעס, װוּ געזען האָסטו 
אזא מין פּאסטעך! א פּאסטעך אָן א טאָרבע, 
װוּ געזען האָסטו אזא מין פּאסטעך!" 


ס'איז פון יענע לידער גרוביאנס, װועלכע 
ווערן אין דער קריטיק געוויינלעך אָפּגעשאצט 
װוי װײיניק געװוּנטשענע פאָלקלאָר-סטיליזאציע. 
גרוביאן איז געװוען טראדיצ;אָנעל-פאָלקסטימ- 
לעך אף אזויפיל, אף וויפל דאָס ,ניט קולטיי 
ווירטע" פאָלקסליד איז נאָענט צום אורשפּרינג- 
לעך-נאיוון, קינדעריש ,ניט-יבאהאוונטן". און 
ניט צופעליק זײַנען די באליבטסטע דיכטער 
גרוביאנס געווען טאקע די, װאָס האָבן אופגע- 
האלטן און פארהיט דאָס פאָלקסטימלעך-פּראָסטע 
און באהעפט עס מיט ראפינירטער קולטור, 
צומאָל מיט הויכן טראגיזם. גארסיא לאָרקע, 
צום בײַשפּיל, וועמעס פּרעכטיקע שורעס ועגן 
דעם הארץ -- אן ,אין ערגעץ פארװאָרפן 
אינדזל", אָדער וועגן דער לעװאָנע, װאָס גייט 
געארעמט מיט א ייַנגעלע פון אנדאלוזיע, האָבן 
עפשער אומדירעקט, אָבער באשײַמפּערלעך 
זיך אָפּגערופן אין גרוביאנס פילצאָליקע הארץ- 
און לעװאָנע-מעטאפאָרן: ,א שטיין איז מײַן 
הארץ אינדערמיט פון טײַך", פארליבטע האָבן 
,מיט די הענט אראָפּגענומען די לעװאָנע פון 
יעדן פײַכטן בלעטל" אאוו. ווען איך טרעף בא 
גרוביאנען: ,דער שטויב פון שמעטערלינגען 
זיצט אף מײַנע װיִעס", דערמאָן איך זיך כלעב- 
ניקאָװון, זײַנע אויסגעמורמלטע שורעס ועגן 
זיך, א שמעטערלינג, װאָס לאָזט איבער דעם 
,קסאוו פון זײַן שטויב" אף די פענצטער פונעם 
,מענטשלעכן לעבן". 

,א פּאסטעך אָן א פײַפל" איז א ביז גאָר כא- 
ראקטעריסטיש ליד בא גרוביאנען. און ניט נאָר 
צוליב דעם פאָלקסטימלעך-נאיוון כיין און פּאש- 
טעס -- צוליב דער דיכטערישער אידיי, װאָס 
די ,נאיווע" פאָרם אנטהאלט: מע קען ניט, מע 
טאָר ניט אוועקנעמען בא דעם פּאסטעכל זײַן 
פײַפל און זײַנע לאפּטשעס; מע טאָר ניט צעגלי- 
דערן און , צעשרויפן" דאָס גאנצע, װאָס איז 
בעשום-אויפן ניט קיין מעכאנישער סכום פון 
פּריוואטע אינצלהײַטן אָדער בלוטלאָזיאב- 
סטראקטע ,עלעמענטן", נאָר אן אַרגאנישע 
אײינהײַטלעכקײַט, א יאָדערדיקע סטרוקטור, א 
בארופענער צו פולער פארוירקלעכונג ניט 
באאוולטער לעבנס-באשטאנד און לעבנסיקויעך. 

מאָטל גרוביאן איז קוידעמקאָל שטארק גע- 
ווען אין זײַן שאפונג מיט דעם ניט קענען און 
ניט וועלן , אויסשיילן" הוילע ,סאכאקלען", מיט 
דעם קלאָרן פארשטאנד פון אלגעמיינער גע- 
בונדנקײַט, מיטן טיפן מענטשלעכן אָפּשײַ צו 
גאנצקײַט, װאָס אָן איר שליטע פארלירט דעם 
מינדסטן באטײַט יעטווידע איזאָלירט באטראכ- 
טע לעבנס- און וועלט-אנטפּלעקונג. 

,ניט די פעל, נאָר דאָס פיקסעלע א לעבעדיקס 
דארפן מיר", -- פּראָקלאמירן די מעטאפאָרן בא 
גרוביאנען זײַן אייגענע אײַנשטעלונג אף סינ" 
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טעז, װאָס ווערט אין זײַן גאנצער מאמאָשעסדי- 
קײַט, אין זײַן פּרײַ צעשפּרײטער לענג און 
ברייט, גאָרן צו גאָרן, רינג צו רינג, אָנגעשלאָסן 
אלס אָנטײלנעמער און איידעס צום יאָכידס אינ- 
דיווידועלער וועלט: ,מעסט אויס די שטילקײַט 
און קייפל זי אף דער טיפקײַט פון אָט דער 
שטערנדיקער נאכט; נעם אראָפּ א פערטל פון 
דעם נעפּל, װאָס אומזעבאר דעם גאָרטן מאכט; 
גיב צו די װאָג פון די עפּל, װאָס האָבן צו דער 
ערד אלע ביימער נאָכן רעגן אָנגעבויגן, און 
דערנאָך צעטייל פאר אלע בלעטער מײַנע 
טרערן פון די אויגן, -- װעסטו באקומען אין 
סאכאקל מײַן יונגן, פרישן גאָרטן. כ'האָב הײַנט 
געקושט זי דאָרטן", 

און װוּ זשע אנדערש, אויב ניט אין דער אט- 
מאָספער פון אזא מין גאָרטן, דורך אים גע- 
שטיצט און גענערט, האָבן געקענט אנטשטיין און 
זיך אָנגיסן מיט באצווינגענדיקיעכטער קראפט 
יענע לעבנסבאשטעטיקנדיקע שטימונגען און מאָ- 
טיוון, װאָס זעטיקן גרוביאנס מאכשאָװועס אפילע 
וועגן דעם אומפארמײַדלעכן, טראגישן, שװערן?! 

,איך גלייב אין מײַן סאָף ניט, טײַערע, מײַן 
אָנהײב דעם סאָף האָט איבערגעלעבט!" -- א 
לירישע איבערפראזירונג פונעם זעלבן געדאנק 
וועגן נאטירלעך געשלאָסענעם אנטוויקלונגס- 
פּראָצעס. ,כ'װועל שטארבן מיט א גוט װאָרט.. 
און װעל ציטערן פון יענער זײַט לעבן דאָרט 
פאר א טראָפּנדל זון אף א צװײַגל מיט שניי" -- 
אן איידעלע, מיט לײַכטן טרױער שאטירטע 
וועלט-עמפינדונג, װאָס א לעבעדיקע דיכטונג 
קען זיך ווינטשן. , אײביקײַט! װער ביסטו! -- 
א װאָגן פריש געקאָסעט היי, און צו דיר מע 
קומט כאפּן דעם גוטן דרימל!".. ניין, בעסער 
אזוי: 


אײביקײַט! שאנעווע מײַן מי 
מיט פלאם-פּײַער אף די ליפן 
בעט איך, עפשער 

דארף מען אין מיר 
פארצערעווען, פארוועבן, 

איז טו דאָס איצט, 

בלויז מיט ליכט 

און בלויז באם לעבן. 


און װי א געזעצמעסיק פאראלגעמיינערנדי- 
קער אויספיר -- א צװייט ליד: ,נאָר באם 
לעבן, נאָר באם לעבן שאלט און װעקט דער 
הירשן-האָרן, װאָלקנס גייען, כמארעס שועבן, 
קומט א צאָרע, קאָנסטו זי איבערלעבן -- נאָר 
באם לעבן, נאָר באם לעבן!." 


איך דערמאָן זיך מינסק 1934 יאָר. די שטאָט 
איז קליין און געמיטלעך-היימיש. מײַן נײַער 
פרײַנט, דער ניט לאנג אָנגעקומענער פון 
אוקראינע מאָטל גרוביאן, וועמענס ערשט ביכעלע 
, פון קעלער אף דער זון" איז נאָרװאָס אװעק 
אין זאץ, לייענט מיר פרישע לידער און צווישן 
אנדערע -- וועגן דעם פריצײַטיק פארשטאָר- 
בענעם דיכטער כאיִם לאסקער: ,ווען דו װאָלסט 
וויסן, א פענצטער װאָלסטו אין שפּיטאָל צע- 


בראָכן און ערגעץ אין דער וועלט ארײַן אוועק", 
,פארװאָס האָט עס דער טױט כאָטש נאָר אף 
איינע צען יאָר ניט פארשפּעטיקט! עפשער 
וועלן שוין מענטשן אינגאנצן ניט שטארבן." 

אין אכט און דרײַסיק יאָר ארום, אין שפּיטאָל, 
שוין קימאט אף ,יענער זײַט לעבן", האָט גרו- 
ביאן פארשריבן מיט אן אומבאהאָלפן-מאכט- 
לאָזער האנט עטלעכע שורעס -- א דערשיטערנ- 
דיקן מוסטער פון מענטשלעכן לעבנסוילן; 
,אזא מין לעבן, מע טראָגט מיר זױיערשטאָף- 
קישלעך א גאנצע נאכט, אָבער איך לעב נאָך, 
מיר דוכט: עפּעס שעפּטשען די ליפּן -- איך 
פיל, די נאָדל צווינגט צו לעבן, פאר די אויגן 
טײַבעלעך װײַסע שוועבן. דער דאָקטער זאָגט, 
כ'וועל לעבן, ניט איך װעל, נאָר איך וויל.." 

ס'איז פּײַנלעך צו לייענען. און גלײַכצײַטיק 
באפרײַט עס דעם לייענער פון די אנגסטן, עס 
פארהארטעוועט די ווירדע און דעם שטאָלץ. 

יאָ, מאָטל גרוביאן איז געווען א דיכטער פון 
א לעבנסלוסטיקן און לעבנסליבנדיקן טאלאנט. 
אנומלטן האָט ער זיך ארויסגעכאפּט מיט א 
זשעסט, װאָס איז װערט פאלסטאפן: ,פארן 
שטארבן א שמייכל טאָן װעל איך צו דער וועלט 
מיטן פולן מויל, עס אויסװישן מיטן ארבל, װי 
נאָך א גוטן פולן קופל ביר". 

וי באװוּסט, איז דער גרויסער ביר-טרינקער 
סער דזשאָן פאלסטאף -- א העלד פון שעקס- 
פּירס היסטאָרישע כראָניקעס. יענע ,היסטאָרישע 
כראָניק", וועלכע סהאָט, צוזאמען מיט זײַן 
דאָר, מיטן פאָלק און לאנד, מיט שוייס און 
מיט בלוט געשריבן גרוביאן, ווייסט ניט קיין 
גלײַכן אין דער געשיכטע פון דער מענטשהײַט, 
און אירע טראגישע מערק-צייכנס האָבן זיך, 
וי טיפע שראמען, ארײַנגעשניטן אין סאמע 
לײַב פון גרוביאנס פּאָעזיע, אין איר אינגעווייד, 
אין איר הארצן. 

,איך האָב געווארט אף א גאָלדענעם 
הארבסט--און געטראָפן בלוט אפן שניי",--איז 
זיך אין די פופציקער יאָרן מוידע געווען גרו- 
ביאן. ווייטעקפולע דערמאָנונגע וועגן ,בלוט 
אפן שניי" האָבן שוין נאָכגעפאַלגט דעם דיכטער 
אין סאמע אָנהייב פון זײַן וועג. שוין אין דער 
ערשטער זאמלונג ,פון קעלער אף דער זון" 
(אגעוו, בא אלע שוואכקײַטן אירע, אזוינע, װי 
גראָדליניקײַט און פּראָזעארטיקע דערציילעריש- 
קײַט, האָט זי געצייכנט אן אייגנארטיקן ליריש- 
סוזשעטישן גאנג) האָבן זיך געפלאָכטן פאר- 
בונדענע מיטן בירגערקריג אין אוקראינע מאָ- 
טיוון אי פון העראָיק, אי פון טראגיק: דאָס 
אויסגעמוטשעטע פון ווילדע פּאָגראָמשטשיקעם 
ייִדישע שטעטל באגעגנט מיט פרייד און בא- 
גײַסטערונג די רעטערן--די רויטע ארמיי. 

אין 1940 איז דערשינען גרוביאנס צוייט 
ביכל -- ,ליריק", װאָס איז געווען לעגאבע זײַן 
ערשטלינג א באדײַטנדיקער טראָט פאָרויס. דאָ 
האָט זיך מערקבאר פארשטארקט דער שעפע- 
ריש-סוביעקטיווער מאָמענט, די אייגנטימלעכע 
פאר גרוביאנען נעטיע צום באדינגלעך-אסאָי 
ציאטיוון... 


,אף דער לעװאָנע, װאָס קוקט אין מײַן שויב, 
טוט זיך א שאָטן וויגן. שוין זשע װעט זײַן א 
ליקע-לעװאָנע... ס'וועט א מילכאָמע זײַן, דער 
שאָלעם ארויסגעפאלן איז פון וויגל" און ,נא- 
קעט, פארבלוטיקט, ער קויקלט זיך אום פון 
איין גרענעץ צום צווייטן". אזוינס האָט מאָטל 
גרוביאן פריִער ניט געשריבן, און ניט נאָר דער- 
פאר, װאָס עס האָט זיך אזוי שארף ניט געפילט 
די סאקאָנע פון קריג (מיר שפּאצירן מיט מאָט- 
לען איבער ביאליסטאָק; די שטאָט איז פאר- 
פלייצט פון פּוילישע פּלײטים, און אין די אויגן 
זייערע איז גרויל און פארצווייפלונג..), נאָר 
אויך דערפאר, װאָס קיינמאָל פריער האָט גרו- 
ביאן ניט געװוּסט פון אזא מין אויסטערליש- 
קאפּריזער פאָרם-שפּיל. 

פארטיפט און בארײַכערט פונעם סוביעקטיוון, 
האָט דער דיכטער אין דער זאמלונג ,ליריק" 
זיך ניט אָפּגעזאָגט פונעם פאבולדיקן, סיפּער- 
האמײַסעדיקן, און דאָס האָט ווידעראמאָל זיך 
אמערסטן געפילט אין די קינדער-דערמאָנונגען 
פונעם בירגערקריג. 

,דעם װײַסן אָפיצער האָט זיך געװאָלט א 
ייִדיש מיידל פאר א װײַב, און הייסן זאָל זי 
ראָכל, איז ער פון שטוב צו שטוב געגאנגען און 
האָט דערװײַל די פענצטער געבראָכן"... פּראָזע, 
עמעסדיקע ,געדיכטע" פּראָזע, -- װעט איר 
זאָגן, און איר װעט זײַן פולקאָם גערעכט. 
כ'וועל זיך אָבער דערלױבן זאָגן אנדערש: 
שוישפּיל, טעאטער. די פיגור פון דער צעיושע- 
טער כײַע-ראָע האָט אין זיך לעצאָנעס און בו" 
פאָנאדע און איז קינסטלעריש מיזאנסצענירט. 
מע קאָן עס פאָרשטעלן, שפּילן, וי אין אן עכט 
טעאטער-שטיק. ס'איז גלײַכצײַטיק סײַ ווירק- 
לעכקײַט, סײַ ספּעקטאקל -- געשטאלט און 
איבערגעשטאלטונג. 

ביכלאל האָט זיך גרוביאן דער דיכטער גע- 
פילט היימיש אין דער אטמאָספער פון טעאטער 
און בינע. אין א ליד, געווידמעט א ייִדישן פּאָעט 
און אקטיאָר, האָט ער מיט פײַנער רעליעפקײַט 
און זיכערער אינטויציע פארהויבן דעם פאָר- 
האנג איבער גאָלדפאדענס שפּרודלדיקער קאר- 
נאוואלן-וועלט, און מיר האָבן טייקעף דערזען 
דעם גלאוונעם קישעפמאכער, וועלכער װעט 
;באלד ארױיסלאָזן די שטערן און די לעװאָנע" 
אז דער אוילעם װעט אזש פון די קיילים ארויס, 
מיר האָבן דערפילט האָצמאכס האװײַע, װאָס 
,באם הארץ שנײַדט", דערהערט ,די גלעקעלעך 
פון פּורימשפּילער, מיט זילבער געצוימטע", אאוו. 


דאָ איז טעאטער -- דירעקטע טעמע און 
שטאָף. נעם איך טעמעס, װאָס לויט דער עצעם 
,מאטעריע" זייערער, לוט דעם נאקעטן אופ- 
שוידערנדיקן טאָך (,בלוט אף שניי"!) פארדײַען 
זיי ניט, דאכט זיך, קיין מינדסטן באריר פינעם 
באדינגלעכן און היפּערטראָפירטן. איז אָבער 
גרוביאן אויך דאָ טרײַ זײַן אייגענער סטיליס- 
טיק פון עטװאָס טעאטראליזירטער איבערפאר- 
וואנדלונג און טראנספאָרמאציע. דערבלי ווערט 
אף קיין האָר ניט געפעלשט די היסטאָריש-סאָ- 
ציאלע דראמאטיק פונעם דערציילטן. פארקערט, 
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זי װערט קאָנצענטרירט, צוזאמענגעקליבן אין 
א שטארקער בילדעריש-עמאָצ;אָנעלער לינזע 
דורך א לײַדנשאפטלעך-פאָרשנדיקן געמיט, װאָס 
איז קיינמאָל ניט ,טעכניק", נאָר איבערלעבונג, 
קיינמאָל ניט ,האנטשריפט", נאָר ,הארצשריפט" 
און ,אָטעמשריפט". 

איך רייד שוין ניט וועגן אזא ליד, וי ,,דאָס 
געטאָ-קינד", װוּ דער פּאָרטרעט פונעם גערוי- 
דעפטן און געפּלאָגטן ייַנגעלע (,איין ברעם.. 
זעט אויס, װי זי װאָלט ערגעץ געלאָפן, די 
צווייטע, וי זײַן טאטנס פּלײצע, אויסגעבויגן, 
ווען מ'האָט אים צום אויוון געטריבן") מאכט 
אן אײַנדרוק פון דיכטעריש געמעל -- און א 
װאָרטיפּאראלעל צו מיכאָעלסעס טראגישן גרים. 
נאָר אָט איז א דערציילעריש ליד ,דער טא- 
טע" -- א שטריך, א שפּליטער פון דער ייַדיי 
שער פאָלקס-אויסקומעניש און פּסיכאָלאָגיע אין 
צארישן רוסלאנד. 

,אפן העמד א זשיליעט, אף דעם זשיליעט א 
קוצעװוייקע, אף דער קוצעוייקע א סערדעט, 
אונטערן סערדעט א פּליושן רעקל אף וואטין, 
אן אלפּאגענע קאָפּטע אף סאטין, א פורכאלאט 
פון ברעזענט...".--א לאנגע און אויספירלעכע 
רעשימע פון בגאָדים, װאָס דער טאטע האָט 
אָנגעהורט אף זיך, ווען , אף ביין-האזמאנים זיך 
געלאָזט"... ניין, ס'איז ניט קיין עטנאָגראפיש- 
שטייגערישער עטיוד און ניט דאָס װעלן זיך 
איבערנעמען מיט פּינקטלעכן וויסן פון קאָלער- 
ליי קעגנשטאנדן און זאכן פון א גאנצער װאָך. 
די בגאָדים-רעשימע, איר גענױיקײַט איז טראגיש 
באגרינדעט: , ס'האָט געמיינט דער טאטע: אין 
די בגאָדים איז געוויינלעך בעסער, טאָמער א 
מעסער, דערלאנגט ער נישט ביזן סאָף". האָט 
אים דאָס מעסער יאָ געטראָפן. און ס'צעוויקלט 
זיך די צווייטע העלפט פונעם ליד -- די זעלבע, 
אָבער שוין מיט בלוט פארפלעקטע רעשימע: 
,נישטאָ אפן העמד נישט די קוצעווייקע, נישט 
דער סערדעט, נישט דאָס פּליושן רעקל אף 
סאטין..." -- און נאָר אָ מאכנע װאָראָנעס 
מאכן דעם שניי שווארץ".. 

פאָרזיכטיק, טאקטיש, סטארענדיק זיך ניט 
באליידיקן מיט בעקיװנדיק-פּרעטענצלעזער 
,מאניר" דעם שטילן און טויבן שוידער פון 
דער געשעעניש, ברויכט גרוביאן אויך דאָ אזוי- 
נע שעפעריש אקטיווע מיטלען פון פורעמען 
די װירקלעכקײַט, װאָס דער אָפּשטאם זייערער 
איז אויך אינעם פאָלקסטימלעך-טעאטראליזירטן 
גילגל און מעטאמאָרפאָזע. 

און נאָך א ליד, און שוין אינגאנצן פון אן 
אנדער שניט -- די געשריבענע בעשאס דער 
מילכאָמע ,, שטרויענע הוט": ,כ'האָב מוירע צו 
קויפן א שטרויענע הוט, דער סאָף זאָל דערפון 
זיך א קער טאָן ניט גוט.. װאָס טוג זי מיר 
איצט, די שטרויענע הוט, דער שטאָלענער העלם 
זיצט אף מיר גוט". 

גרוביאן האָט ניט אנערקענט קיין ,דרויסנ- 
דיקע", אבסטראקטע טעמעס, װאָס זאָלן זיך ניט 
װאָרצלען אין א פילזײַטיק ניואנסירטער אסאָ- 
ציאציע -- אין װאָרט-קאָנטעקסט. די שטרויענע 
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הוט, וועלכע פּאסט שוין לאכלוטן ניט דעם װײַני 
טיקן שלאכטמאן, זײַן אנטשלאָסן און געוואגט 
גיין אין פלאם, איז ארומגערינגלט מיט ,, שטרוי- 
ענע" פּראָטים-סימבאָלן פון דעם הילפלאָזן ניט 
קענען בײַשטײן אײַזץ און בראנד: מיט א 
,שטרויענעם דאך" פון א פארברענטער שטוב, 
מיט א קנײַלעכל שטרוי אָן װאָג, אָן געוויכט", 
װאָס דער פראָסטיקער װוינט טרײַבט עס איבערן 
סטעפּ, אאוו. 

בא בערטאָלט ברעכטן איז דאָ א ליד ,דער 
רעקוויזיט פון עלענא ווייגעל" (דעם דיכטערס 
פרוי, א בארימטע דײַטשישע אקטריסע): ,װי 
דער אגראָנאָם, זייענדיק פּראָסע אף א פּרוּוו- 
פעלד, קלײַבט אָפּ די װאָגיקע קערנער,.. אזוי 
קלײַבט זי אָפּ קעגנשטאנדן, וועלכע גייען נאָך 
אף דער בינע אירע פּערסאָנאזשן, -- די צינענע 
לעפל, װאָס די מוטער קוראזש טראָגט אין לאץ 
פון איר וואטאָװוער קורטקע, דער פּארטיי-בילעט 
פון דער גוטפרײַנטלעכער װלאסאָװונע, אָדער 
די פישנעץ פון א צווייטער, א שפּאנישער, מו- 
טער, אָדער אנטיגאָנעס בראָנזענע אורנע, װוּהין 
זי זאמלט דעם אש פון די טויטע..* 

גרוביאן האָט אויך גענוצט א שטרענג און 
צילבאװוסט אָפּגעקליבענעם , רעקוויזיט". ווען- 
ניט-ווען פלעגט עס אויסזען עטװאָס פארעסטע- 
טיזירט: ,אין דעם רעכטן קעשענקעלע פון מײַן 
פראק פון גרויען אש האָב איך ארײַנגעשטעלט 
דאָס בלוטיקע בלימל". די איבערגעשטאלטונג, 
דאָס טוישן די שטרויענע הוט אף א שטאָלענעם 
העלם טראָגט אף זיך א באשטימטע האשפּאָע פון 
שוישפּיל, נאָר באגלײַך דערמיט איז עס רײַך 
מיט אָביעקטיווער לעבנס-דערקענטעניש, מיט 
הארבער װאָר. 

,די שטרויענע הוט" האָט געעפנט גרוביאנס 
דריטע לידער-זאמלונג ,געזאנג וועגן מוט" 
(1947). דאָסראָוו לידער אינעם בוך איז געווען 
געווידמעט דעם קריג, די איבערלעבונגען פון 
אירן אן אומיטלבארן אָנטײלנעמער, א סאָלדאט, 
אן איבערגעגעבענעם זון פון זײַן לאנד, וועלכער 
שלאָגט זיך מעסירעסנעפעשדיק פאר דער פריי- 
הײַט און פאר דער צוקונפט פון דער סאָוועטי- 
שער היים. 

אָט איז איינס פון די שטארקסטע מילכאָמע- 
לידער גרוביאנס -- ,דאָס טעלערל זאלץ": 


אונדז האָט גאָרניט געפעלט, 
געהאט מיר האָבן אלץ: 

סײַ ברויט 

און סײַ פאטראָנעס -- 


דאָס עלעמענטאר-נויטװענדיקסטע פאר א 
קריגער אין שלאכט: ברויט אף שטילן דעם 
הונגער און װאָפן אף אויספילן די פליכט. 


און אין פעלד, אין דער הייך, 
װי א טעלערל זאלץ, 
האָט זיך איבערגעקערט 
די לעװאָנע. 


װאָס איז עס: אָרנאמענט, פּייזאזש, שטרעבונג 
צו מאכן ,אָנגענעמער" און , שענער" די אומ" 


ראכמאָנעסדיק-הארטע װאָר! ניין, דער מאנגל, 
די נויט אין זאלץ האָבן אויסגעדיכטעט אזא 
לעװאָנע און אזא שניי, װאָס סקריפּעט אונטער 
די שטיוול, און אזא נאכט אין סטעפּ, א שוועבנ- 
דיקע, אן אײַזיקיבלױע, א דורכגעשליפענע מיט 
לעװאָנע, באגנעט און קאלטע קרישטאָליקלעך 
זאלץ, װאָס פעלן דעם סאָלדאט אין אָקאָפּ 
,פארן קעסעלע זופּ"... גאנצקײַט פון מאָלערישן 
און עמאָציַאָנעלן קאָלאָריט איז א וויכטיקע, א 
קאָמפּליצירטע קונסט, און מאָטל גרוביאן האָט 
זי באהערשט. 

אומדערמידלעכע זאָרג צו פארבלײַבן קינסט- 
לער, פּאָעט האָט אים ניט איבערגעלאָזט אין די 
סאמע ניט-גינסטיקע אומשטענדן, ווען דאָס פּײַנ- 
לעך-גרויזאמע איז אים געקומען ביז איבערן 
האלדז, װײַל ,נישטאָ קיין לידער, בין איך 
נישטאָ". גרוביאן איז פון יענע דיכטער, וועגן 
וועלכע מע קאָן זאָגן: זיי שרײַבן דאָס ליד אין 
דער זעלבער מאָס, װאָס דאָס ליד , שרליבט" זיי, 
זייערע גױראָלעס, זייער אינערלעכע וועלט. 


גרוביאנס מילכאָמע-לידער רעגן מיט א געפיל 
פון א טיפן און רויקינאטירלעכן אינטערנאצ;אָ- 
נאליזם. עס האָט זיך פארגעדענקט דאָס ליד 
,ארום אָריאָל* --- וועגן דער רוסישער פּוער- 
טע, װאָס האָט אים, דעם באפרײַער, ,באגעגנט 
מיט א טעלער פיש" און , צו דער שװועל מיט א 
בראָכע באגלייט". אָדער דאָס ליד וועגן א כא- 
װער, א טאָטער, וועלכער האָט אים א שווער- 
פארװוּנדעטן ארױיסגעטראָגן פון פלאם. אָדער 
דאָס היסלײַװעסדיק פרימאָרגן-ליד וועגן װײַס- 
רוסלאנד: ,פון אלע דײַנע יאגעדעס װײַנען 
געשטעלט, מיט אלע דײַנע קרײַטעכצער דעם 
קאָפּ געצװאָגן, מיט אלע דײַנע דערפעלעך, 
טײַכן און שטעט דיך באם הארצן געטראָגן. 

דאָרט, אין װײַסרוסלאנד, אין מינסק, האָבן די 
נאצי-הענקער אומגעבראכט דעם דיכטערס װײַב 
און קינד. דאָס אָנגעשריבענע פון גרוביאנען 
וועגן דעם געהערט צו די סאמע מענטשלעך- 
און דיכטעריש-באווירקנדיקע זײַטלעך אין דער 
ייִדישער פּאָעטישער מארטיראָלאָגיע --- אזויפיל 
אײַנגעהאלטענער געשריי איז אין דעם, אזויפיל 
נאָגעניש און ביטערע שטוינונג: ,איך האָב פאר- 
לוירן א וויג-ליד, א קינד און א ניגן, זיץ איך 
אף א שטיין מיר אָנגעבויגן. װי אמאָל פארטאָג 
דאָס וויגל, הוידעט זיך די גרוב פאר מײַנע 
אויגן". 

אייניקע קריטיקער האָבן אופגעװאָרפן גרו" 
ביאנען: ער איז ארכאיִש אין זײַנע ,שטעטלדי- 
קע" כורבן-לידער. איך מיין, אז דער דיכטער 
האָט די טײַנעס ניט פארדינט. דער צום טױט 
פארורטיילטער ייִדישער מאָקעם האָט ארויסגע- 
וויינט דאָס הארץ אין טראדיצ;אָנעלע קולטור- 
שטייגערישע פאָרמען, און דאָס אין געוען 
פּונקט אזוי געזעצמעסיק, װי די מערקבארע 
אקטיוויזירונג פון טראדיציאָנעל-נאצ;אָנאלע 
שטימונגען אין דער מילכאָמע-דיכטונג פון אלע 
סאָוועטישע פעלקער. וויכטיק איז, אז אויך אין 
די דאָזיקע פאָרמען האָט גרוביאן געשטרעבט 
צו באטאָנען דעם ווידערשטאנד-ווילן פון די 


פארורטיילטע: ,קאלעניו-קאלע, האלט אײַן דײַן 
געוויין, פאָלג נאָך, װאָס אין פעלד געטאָן האָט 
דײַן ליבער, ברעך זיך אָפּ פון דער מיידלשער 
וואנט, דעם האלדז באם דײַטש בײַס איבער" 

דאָס ליד איז אָנגעשריבן אין 1942, אין פעלד, 
בא דער שײַן פון הארמאטן-פּײַער און פון אונ- 
טערגעצונדענע רוסישע דערפער. און װײַל דער 
אױספּרוּוו איז געווען אזוי אומדערטרעגלעך 
שווער, דער גרויל -- אומױיסשעפּלעך און דער 
צאָרן -- פלאמיק און אומגעדולדיק, האָט מיט 
אזא ראכוועסדיקער פּאטעטיק ארויסגעהילכט 
פון גרוביאנס א ליד דער געגארטער, אין טויט- 
קאמף דערװאָרבענער זיג: 


מײַן גאָלדענער גלאָק פון ניצאָכן! 
איך גײ נאָך דײַן ציטער - אין פעלדער און 
וועלדער 

דײַן װידערקאָל הערן... 

געקניט שטײט דער פײַנט, באזיגט און 
פארלאָרן, 

צעמאָלט און צעבראָכן, 

מײַן גאָלדענער גלאָק פון ניצאָכן! 


דער דיכטער דערציילט פון זײַן ברודער, 
װאָס ,געהאט האָט אין שלאכטן האצלאָכע.. 
און קויעך געפונען אהיים זיך דערקלײַבן... צום 
קוואליקן וואסער אין טיפקײַט פון ברונעם, צום 
אָצעפּ... צום עמער צום פולן אין האנט בא דעם 
שאָכן...* אזוי, אין אזוינע טיף אָטעמדיקע 
שירים"געזאנגען, האָט שווארצמאן גערימט אן 
אופגעריכטע רעװאָליוציע-וועלט. אזוי פלעגט 
פינינבערג דערהייבן ביז צעפלאטערטער פײַער- 
לעכקײַט דעם פּראָסטן מענטשלעכן אויסקום.. 

א באדײַטנדיקער צײַט-איבערײַס -- גאנצע 
דרײַ און צוואנציק יאָר! -- האָבן דערװײַטערט 
די פערטע זאמלונג גרוביאנס , אומרויקער ווינט" 
(1970) פון זײַן פאָריק בוך. אינצװוישן זײַנען 
ארויס א ביכל ,לט די שפּורן פון קריג" 
(1947) אין א װײַסרוסישער איבערזעצונג און די 
זאמלונגען: ,כ'האָב דיך גערופן, לעבן!" (1958), 
,קוואלן* (1962) און שפּעטער , דאָס שיפל און 
דער שטראָם" (1967), איבערגעזעצטע אין 
רוסיש. 

אין זײַנע לעצטע ביכער אנטשטייט גרוביאן 
אין דער גאנצער פילגעפּרוּוטער מענטשלעכער 
רײַפקײיט. 

רײַפקײַט באזיצט א טײַערע אייגנשאפט צו 
אומקערן דער פּערזענלעכקײַט דאָס פארגאנ- 
גענע און דורכגעמאכטע, קעדיי אפדאָסנ, מיט 
נײַער אומיטלבארקײַט, איבערלעבן פארשיידנ- 
ארטיקע אָנפאנג-זעונגען און אָנפאנג-געפילן. 
אלנפאלס, מיט גרוביאנען איז עס געשען, און 
ווען ער דערקלערט: ,מײַן דריטע ליד האָב איך 
פארשריבן אף נײַע װענט, אף פרישן שטיין 
קומט אויך די ערשטע ליד צו גיין" א פארשרי- 
בענע , אף אן אָנגעשנייטער שויב", -- איז עס 
ניט אזוי א באװײַז פון ,היפּשן שעפערישן 
װוּקס", װי ס'האָט זיך אויסגעדאכט איינעם א 
קריטיקער, װי א מעטאפאָריזירטער אויסדרוק 
פון מענטשלעכער רײַפקײַט. 
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און אָט איז , יוגנט? -- אן אויסגעצייכנט ליד, 
אן אייגנטימלעכס פאר מאָטל גרוביאנען לױטן 
טעמפּעראמענט און לוט אן אוגנבליקלעכן 
אופבליץ פון דרייסטע, שיר ניט פאנטאסטישע 
אײַנפאלן; 


כ'האָב אויסגעטאָן די שיך 
און נאָך דײַן שאָטן געלאָפן 
טיף אין סטעפ. 

אפן ווינט האָבן געברענט 
דײַנע בלאָנדע צעפ. 

איין שוך צו דער לעװאָנע 
געטאָן כ'האָב א װאָרף, 

דעם צווייטן צום הילצערנעם 
ברונעם אין דאָרף. 

ס'איז פּונקט װי א כאָלעם 
יאָגט נאָך א כאָלעם.. 

אף מײַן ערד איז שאָלעם, 
און מיר זײַנען יונג, 

און הויך, ביז דער לעװאָנע, 
שטייען אין סטעפּ 

אונדזערע ווייצענע סטויגן -- 
מיר ניורען אין זי די קעפּ. 


ס'איז אן אייגנארטיק מין פּאָעטיש דענקען, 
געגרינדעט אף דער מעטאפאָר, װאָס גרוביאנס 
באליבטער גארס:א לאָרקע האָט עס אמאָל דע- 
פינירט אלס א ,קעגנזײַטיקן אויסטויש פון 
פארשיידענע נאטור-קעגנשטאנדן און נאטור- 
אידייען?" און עס פארגליכן מיט א ,טעאָרעם, 
װוּ מע שפּרינגט אריבער גלײַך פונעם פאָרבא- 
דינג צו די אויספירן". 

בעעמעס, אויב פון דער קינדהײַט האָט זיך 
פארגעדענקט דאָס אריבערשווימען א טײַכל מיט 
די קליידער אף די הענט, קאָן מען הײַנט, אין 
פופציק יאָר ארום, נאָכפאָלגנדיק די מעטאפאָרן- 
לאָגיק, זיך דערזען א שוימענדיקן מיט דער 
קינדהײַט, אן אופגעהויבענע איבערן גרײַזן קאָפּ, 
אויב די יוגנט-דערמאָנונג האָט זיך אף אײביק 
פארקניפּט מיט דער געשטאלט פון א מיידל, 
וועט שוין בעמיילע זײַן שעפעריש, פּסיכאָלאָגיש 
בארעכטיקט דער ,קעגנזײַטיקער אויסטויש" 
פון א , פיזיש"-קאָנקרעט מיידל-געשטאלט מיט 
אזא אבסטראקטן באגריף, וי יוגנט, און ,אונד- 
זערע ווייצענע סטויגן" אין סטעפּ װעלן שוין 
אין א גלײַכער מאָס געהערן סײַ דעם דיכטער, 
סײַ דעם מיידל און סײַ דער יוגנט, װאָס איז 
ניט אנטרונען פונעם דיכטערס איצטיקן געפיל. 

עמעס, טיילמאָל פלעגט גרוביאן געשטרויכלט 
ווערן פון נעפּלהאפטיקײַט, פון מעטושטעשע 
לעװאָנע- און כאָלעם-,וויזיעס", פון אָריגינעל- 
קײַט לעשעם אָריגינעלקײַט, אָבער אין טאָך 
גענומען אין עס געװען א שעפעריש רײַכע 
טענדענץ אין מעגלעכקײַטן און פּערספּעקטיו, 
א העכסט אינטענסיווע טענדענץ צו אויסמײדן 
פלאכע אײנדײטיקײַט און סטאטישקײַט, א טענ- 
דענץ צו אופלעבן און באנײַען די פרישקײַט 
פון דער ערשטער שפּירונג, פונעם ערשטן בא- 
ריר מיט דער וװעלט, וועלכע איז מיט איר 
גאנצער שאפונגס-קראפט, מיט דער גאנצער 
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אשירעס ארײַנגעצויגן אין דער לײַדנשאפטלע- 
כער איבערלעבונג, אין ,קעגנזײַטיקן אויסטויש". 

און נאָך א טענדענץ האָט זיך פילבאר גע- 
פעסטיקט אין , אומרויִקן ווינט" און אין , דאָס 
איײיביקע פײַער" -- די טענדענץ צו אויסבריי- 
טערן די טעמאטישע האָריזאָנטן פונעם ליד מיט 
מאָטיװון פון א פארגאנגענער קולטור-היסטאָ- 
רישער סוויווע, מיט א דאנקבארן יוירעש-געפיל 
בענעגייע פיל און פיל דוירעס פון באלמעלאָ- 
כעס, קינסטלער, טרוימער. 

איך האָב שוין אויבן דערמאָנט דאָס ליד, 
װוּ גרוביאן גיט איבער א ריי קאָלאָריטפולע 
שטריכן פונעם גאָלדפאדען-טעאטער. איך לייען 
א צווייטע ליד -- ,װעלוול זבארזשער". די 
פיגור פונעם פּאָפּולערן פאָלקס-זינגער איז גע- 
שילדערט אין אן איבערפלעכט פון פאָלקסטימ- 
לעך-שטייגערישע פארבן און פון שיר ניט נע- 
װיַיִשער , אזעס": , אויב גאָט װויל, אז דאפקע 
איך, וועלוול פון זבארזש, זאָל לידער שרײַבן 
און זינגען, טאָ זאָל ער... א זאק מיט ציבל און 
קארטאָפל צו מיר אין שטוב ברענגען.." איין 
קורצער איבערגאנג, און דער ייַכעסיפאָדעם 
ברענגט גרוביאנען צו מענדעלען: ,בא דעם 
זיידנס מאצייווע... שטיי איך אוּן פלאם, אויסגע- 
צויגן, װי א ליכט". און װײַטער -- דורך יאָר- 
צענדליקער דערנידעריקונג, רעדיפעס און 
קאמף, צום רעװאָליוציעיהעלד, צו אָשער 
שווארצמאנען: , אויב ס'איז באשערט און אויב 
כ'בין עס װערט -- בעט איך מיר שענקען 
שווארצמאנס פערד". 

בא גרוביאנען איז דאָ א ליד ,דער פארקי- 
שעפטער שנײַדער" און א ליד , שאגאל". איך 
מיין, אז טאקע גרוביאן מיט זײַן נאטירלעכער 
נייגונג צום באדינגלעכן, צו ,,מעשוגאסן" (זײַנס 
א באליבט ווערטל) איז געווען גלײַך װי בארופן 
פארקירצן די דיסטאנץ צװישן שאָלעם-אליי- 
כעמס טרויעריקן קאָמיזם און שאגאלס ראָמאנ- 
טיש-טרוימערישער פאנטאסטיק. אלנפאלס, בא 
גרוביאנען, אין אזא מין, צום בײַשפּיל, גע- 
שטאלט, װי דער שנײַדער, װאָס נייט א קלייד 
פון א װאָלקן, טרעפן מיר בוילעטע סימאָנים 
פון ביידע קינסטלערישע סיסטעמען. 

דאָס נאציאָנאלע בא גרוביאנען איז ניט קיין 
אָפּגעזונדערטע, אין זיך געשלאָסענע ספערע, 
און אין דעם הינזיכט זעצט ער פאָר די הער- 
לעכסטע טראדיציעס פון דער ייִדישער סאָװוע- 
טישער דיכטונג. גרוביאן האָט געהאט גענוג 
מענטשלעכן פארשטאנד און כוש צו באװײַזן די 
,כאָדאָקעס" -- רוסישע פּוערים, ,װאָס האָבן 
געבראכט אין קרעמל", לענינען, ,זשמיכע -- 
ברויט א זעקל" , און אויגן פול מיט צאר און 
אומעט". אין קאזאן האָט ער זיך טיף פארנייגט 
פאר דעם אָנדענק פונעם בעקער-ייַנגל אליאָשא 
פּעשקאָ, װאָס האָט די װעלט ,מיט ביכער 
פארפלייצט". 

אין גרוביאנס לעצטע זאמלונגען האָט זיך 
היפּש פארברייטערט זײַן דיכטערישע ,געאָגרא- 
פיע", אָבער ניט קיין טראפארעטע רײַזע-נאָ- 
טיצן טרעפן מיר דאָ, נאָר פולווערטיקע ליריק 


מיט אן אָביעקטיוון און פאר גרויסע װעלטן 
צעפּראלטן געמעל: ,די קאָלסקער ערד ארויס 
איז מיט א פּײַקל באגעגענען די מאטראָסן" פון 
טוניס און מאראָקאָ, װוּ אוראלטע שװאָטים 
,קאָווען... פון האס און שטאָל א קאלטע 
שווערד" קעגן זייערע אונטערדריקער. אין גרו- 
ביאנס כידושים- פּאָעזיע האָט זיך אָרגאניש 
ארײַנגעפאסט דאָס ,װוּנדער-וועגעלע" אף דער 
לעװאָנע, װאָס איז ,די ערשטע קרעטשמע פאר 
אונדזער כאָלעם און פאר דעם אין טויער 
קלאפּנדיקן פרימאָרגן..." 

װאָס אמאָל בוילעטער, רײַפער און עכטער 
פלעגט מאָטל גרוביאן אנטשטיין פאר אונדז װי 
א בלוטיק-אייגענער שוטעף צו אלע סימכעס 
און טרויערן אין דער וועלט. און, נעמלעך, אין 
דעם דאָזיקן קרײַז געפילן און שפּירונגען פון 
לײַבלעכן שײַכעס צו אלעמענס פריידן און האָ- 
פענונגען, סאקאָנעס און דײַגעס האָט גרוביאנס 
דיכטונג דערגרייכט עפשער די העכסטע מאד- 
רייגע אירע. דאָ איז ער בעעמעס טראגיש אי- 
נעם איינציק פרוכטבארן פארשטיין טראגעדיע 
אלס אויסדרוק פון די העכסטע מענטשלעכע 
ווערטן אין זייער קאָנטאקט מיט געשיכטע און 
אקשאָנעסדיקן געראנגל מיט כוישעך און אומ- 
זין. 

גרוביאן אלס ייִדישער דיכטער טראָגט מיט 
זיך דעם טראגישן מאָטיו. ,כ'האָב אין האריגע- 
יאָר מיט מײַן צעשאָסן פאָלק גענעכטיקט!? 
,מײַן האלדז -- דער קוימען, דורך וועלכן די 
נעשאָמעס זײַנען צום הימל געפלויגן'? ,אפן 
קאָפּ א וואגאָן אש פון ייַדישע שטעטעלעך, די 
צעמאָלטע, געברענטע און פארטיליקטע!!." דאָס 
פארגאנגענע וויל ניט פארשוינדן, און דער 
איימעדיקער דאָרן-וועג פון זײַן פאָלק דויערט 
נאָך אינעם דיכטערס הארץ.. אָפּהענטיקײַט, 
פּאראָקסיזם, פארגליװערטקײַט! אין קיין שום 
פאל ניט. פארקערט, דער דיכטער ווארפט אָפּ 
געזעלשאפטלעכע פּאסיװוקײַט, אנגסטלעכן ויי 
און צאר, װאָס שליסן אוער און אויג פאר נײַע 
פריידן און נײַע געפארן: ,כ'וויל שוין מער ניט 
שלעפּן אף מײַנע אקסל קיין פארבלוטיקטן 
געטאָ-טױער...", , לויף מיר ניט נאָך, פאר- 
גאנגענהײַט, מיט געטאָס, גאזיאויוונס און 
טליִעס; איך ווארט אף מײַן צוקונפט מיט אירע 
טיוליגעוועבן אף די אױגן, נאָר ניט מיט 
אראָפּגעלאָזטע פּײַער-װויַעס!* דער אָנדענק וועגן 
דער גרויליקער פאָלקסיקאטאסטראָפע און דאָס 
ניט װעלן פון איר דעמאָראליזירט װוערן ריידן 
צו אונדז מיט דער זעלבער אינערלעכער 
קראפט, און דער ,דינאמישער גלײַכגעוויכט" 
זייערער ברענגט ארויס זעונגען און מאָטיון 
פון גאָר-גאָר גרויסן באטײַט. אזא זעונג איז, 
אשטייגער, די אויסגעצייכנטע ,קראָ", אויסגע- 
האלטן אין גרוביאנס געוויינלעכן סימבאָליש- 
באדינגלעכן (אָבער ניט אלעגאָרישן) נוסעך: 


איך זיץ אָפט נאָך אין יענער שטוב, 

װאָס איז לאנג שוין ניטאָ, 

איך קוק אפן שניי דורך דער שויב, 

װאָס איז לאנג שוין ניטאָ. 

נאָר עס שפרינגט אף אים, זע איך, א קראָ, 
די קראָ איז דאָך אלעמאָל דאָ, 

זי קען דאָך ניט לעבן אָן רויב 

און ווארט אף דער בייזער שאָ. 

איך זיץ אָפט נאָך אין יענער שטוב, 

װאָס איז לאנג שוין ניטאָ, 

און הער, װי די צײַט קלאפּט אפן שליאך, 

װי א פערד מיט די טלאָ, 

און זאָג צו מײַן מאמען, װאָס אין מער ניטאָ: 
מאמע, מע מוז װוידער זײַן וואך! 

איך בין ניט קיין פאס ביזן הימל אָן א דנאָ, 
גענוג פּאָיען און פּאֶיען 

די אייביק-'פארשאָלטענע קראָ. 


,מע מוז ווידער זײַן וואך!" -- אָט וועגן װאָס 
עס האָבן געטײַנעט, געשריִען און געשעפּטשעט 
גרוביאנס לידער פון דער לעצטער צײַט, גע- 
שריבענע ,,מיט טינט און פעדער", מיט ,קויל 
און מיט קרײד", ,מיט אש, מיט אייל און מיט 
אָכרע, מיט גאָלד און מיט זילבער", ,מיט א 
בליק צו די װאָלקנס", ,מיט א שטרוי פון 
ווייצן-פעלד", ,,מיט אלע טײַכן, װאָס פליסן", 
,מיט וויכער און פלאם", ,מיט לעבן און וועלט", 
מיט ,קלאנגען-געמיש פון הימל און ערד". און 
נאָך --- מיט ,אין אלע גענעם-שײַטערס גע- 
ברענטע פליגל", װאָס שװעבן ,איבער דער 
ערד, װוי אייביקער גײַסט פון אלע דוירעס און 
צײַטן? 

דעם דיכטער האָט שטארק געקימערט די 
,קרומקײַט* פון דער וועלט, װאָס ,, טראָגט אלץ 
נאָך א רעכטן שטיוול אף איר לינקן פוס" 
(גרוביאנס שוין באקאנטע עקסצענטריק!). אים 
האָט נאָך מער געקרענקט די פארדעכטיק- 
געפערלעכע קורצזיכטיקײַט פון יענע, װאָס 
פּרוּוון ,צענעמען" די וועלט, , אזוי וי אן אלטן 
כליוו": , האָט איר דען, ראָצכים, אן אנדער 
װעלט!", ,אנדערע טירן און פענצטער, טע זאָל 
ארײַן דער טאָג?" 

אזוי האָט זיך געקניפּט בא גרוביאנען דער 
ברענענדיק-יאקטועלער פּאָליטישער מאָטיוו פון 
קעגנערשאפט און פאראכטונג צו מאָרד, פאשיזם 
און מילכאָמע מיט א טיף-לירישן מאָטיו פון 
ניט אײַנגעבראָכענער איבערגעגעבנקײַט דעם 
לעבן און פון פארליבטקײַט אין דער ערד, װאָס 
איז איין-און-איינציק און האָט ניט אין דער 
אומוועלט קיין שום פארטרעטערנס אָדער 
,דובליקאטן". 

אזוי האָט ער, מאָטל גרוביאן, פארלאָזט די 
וועלט -- ליבנדיק ביז וויי דעם , מיטאמאָל אין 
וואלד אנטפּלעקטן פרילינג", ,פון ערשטע 
פייגל דעם געשריי" און בענטשנדיק ,א שטערן 
פול מיט שײַן", וועלכער וװעט , פארלאָשן ניט 
ווערן" פאר נײַע און נײַע מענטשלעכע דוירעס. 


אוראן גוראלניק 
דאָקטאָר פון פילאָלאָגישע וויסנשאפטן 


די מוזע פון פלאמיקער סאטירע 


(צום 150'טן געבורטסטאָג פון מ. יע. סאלטיקאָוו'שטשעדרין) 


קיז איין גרויסער רוסישער שרײַבער פון 
דער פארגאנגענהײַט האָט, מאשמאָעס, 
ניט געהאט אזא באדײַטנדיקע ווירקונג אף דער 
אנטוויקלונג פון דער ייִדישער קלאסישער לי- 
טעראטור, וי מיכאיל יעווגראפאָוויטש סאלטי- 
קאָווישטשעדרין (1826--1889). און אין דעם 
איז פאראן איר באשײַמפּערלעכע לאָגיק. דער 
אװטאָר פון די ,גובערנייאלע פארצייכענונגען" 
און פון דער ,געשיכטע פון איינער א שטאָט", 
פון ,די הערן גאָלאָװליאָווס" און ,הײַנטצײַטי- 
קער אידיליע", פון ,מײַסעלעך* און,קלײיניקליטן 
פון לעבן", -- װוערק, װאָס געהערן צו די הייכן 
פון דער קונסט פונעם קריטישן רעאליזם, איז 
געווען א קינסטלער א סאטיריקער. בא דער 
גאנצער אייגנארטיקײַט פונעם שרײַבערס אינ- 
דיווידועלן געשטאלט, פון דער אידיייַשיעסטע- 
טישער עװאָליוציע, ספּעציפישקײַט פון דער 
פּאָעטיק, האָט שטשעדרינס שאפונג באטײַט א 
גאנצן עטאפּ אין דער אנטוויקלונגסיגעשיכטע 
פון דער קינסטלערישער קולטור -- ניט נאָר פון 
דער רוסישער. 
ס'איז פאראן, זעט אויס, איר אָביעקטיווע 
לאָגיק אין דעם, װאָס די נײַע רוסישע ליטערא- 
טור האָט זיך אָנגעהױבן אין טאָך פון די סאטי- 
רעס פון קאנטעמירן, א פּאָעט, װאָס האָט גע- 
לעבט אין דער עפּאָכע פון פּיאָטערס גראנדיע- 
זע רעפאָרמעס. נאָך אים באװײַזן זיך אין 
ווווא--א/א יאָרהונדערטער די רומפולע נעמען 
פון פאָנוויזין און קרילאָוו, גריבאָיעדאָוו און 
גאָגאָל, שטשעדרין און סוכאָװאָ-קאָבילין, לעס- 
קאָוו און טשעכאָוו -- שרײַבער, װאָס האָבן גע- 
מאכט א קאָלאָסאלן בײַטראָג אין דער קונסט 
פון רעאליסטישער סאטירע. 
אן אנאלאָגישער פּראָצעס איז פאָרגעקומען 
אויך אין דער נײַער ייִדישער ליטעראטור, װאָס 
איז געשאפן געװאָרן, האָט זיך פאָרמירט און 
צעבליט זיך -- און לאכלוטן ניט צופעליק---אף 
דער רוסישער ערד. פון עטינגערס ערשטע נאי- 
ווע מעשאָלים און ביז לינעצקיס ,, דאָס פּוילישע 
ייִנגל", פון מענדעלעס קלאסישע ראָמאנען און 
ביז שאָלעם-אלייכעמס נאָוועליסטישע ציקלען, 
װאָס זײַנען צעמענטירט מיט אן אײינהײַטלעכן 
פארטראכט, -- גייט די דאָזיקע ליניע פון אָנ- 
זאמלען סאטיריש , זאלץ". ס'צעברענט זיך דאָס 
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פּײַער פון סאטירישן צאָרן. אין די בעסערע 
ווערק פון די דעמאָקראטישע שרײַבער --מאס- 
קילים און הומאניסטן געפינען זייער אויסדרוק 
די געדאנקען-וועלט, האָפענונגען און טרוימען 
פונעם ייִדישן פאָלק, זײַן האס צו די אונטער- 
דריקער --, אייגענע" און פון אנדערע נאציאָ- 
נאליטעטן, דאָס גלויבן אין דער צוקונפט, 

מיר האָבן רעכט זיך גרויסן מיט דעם, װאָס 
די ייִדישע ליטעראטור האָט זיך אנטוויקלט אונ- 
טער דער פאָן פון רעאליסטישער סאטירע, װײַל 
גופע אין דעם דאָזיקן פאקט ווערט אָפּגעשפּיגלט 
דאָס גײַסטיקע געזונט, די פײייקײַט צו זעלבסט- 
פארפולקומונג, די שטרעבונג צו הויכע זיטלעכע 
אידעאלן. וי קאָן מען אין צוזאמענהאנג דער- 
מיט ניט דערמאָנען וויסאריאָן בעלינסקיס קלו- 
גע װערטער! דער גרויסער קריטיקער --רע- 
װאָליצ;אָנערער דעמאָקראט האָט געשריבן 
,װאָס שטארקער דער מענטש איז, אלץ העכער 
איז ער מאָראליש, אלץ דרייסטער קוקט ער אף 


זײַנע שוואכע זײַטן און כעסרוינעס. נאָך מער 
קאָן מען דאָס זאָגן וועגן פעלקער, װאָס לעבן 
ניט קיין מענטשלעכן עלטער, נאָר גאנצע יאָרהונ- 
דערטער. א שוואך פאָלק, א נישטיקס אָדער א 
פארעלטערטס, װאָס האָט זיך שוין אויסגעלעבט 
זײַן לעבן און קאָן שוין ניט גיין פאָרויס, אזא 
פאָלק האָט ליב בלויז זיך לויבן און מער פון 
אלץ האָט עס מוירע א קוק צו טאָן אף זײַנע 
װװוּנדן: עס ווייסט, אז פון זיי קאָן מען שטארבן, 
אז זײַן װירקלעכקײַט איז ניט בעקויעך אים 
קיין שום פרייד פארשאפן און אז בלויז מיטן 
נאַרן זיך גופע קאָן עס געפינען יענע געפעלש- 
טע טרייסט, צו וועלכער סזײַנען אזוי גיריק 
שוואכלינגען און צעבראַכענע שארבנס.. ניט 
אזא דארף זײַן א פאָלק א גרויס!, װאָס איז פול 
מיט לעבן און קויעך: דאָס אנערקענען זײַנע 
כעסרוינעס פירט ניט צו קיין אנטוישונג און צו 
א צווייפל אין זײַנע קויכעס, פארקערט, עס גיט 
אים צו נײַע קויכעס, באפליגלט אים אף נײַער טע- 
טיקײַט. אָט פארװאָס אונדזער ערשטער וועלט- 
לעכער שרײַבער איז געווען א סאטיריקער, און 
פון זײַן גרינגער האנט איז די סאטירע שטענ- 
דיק געגאנגען געארעמט מיט אנדערע מינים 
ליטעראטור". 

די דאָזיקע װוערטער פונעם ,פלאמיקן וי 
סאריאָן" קאָן מען, לוט אונדזער מיינונג, מיט 
פולער רעכט באנוצן אויך בענעגייע דער ייִדי- 
שער קלאסישער ליטעראטור, װאָס אירע סאטי- 
ריש-קריטישע טראדיציעס פלעכטן זיך אפן 
ענגסטן אויפן איבער מיט די טראדיציעס פון 
דער וועלט-ליטעראטור, און אין דער ערשטער 
ריי מיט דער רוסישער. לייענענדיק בעלינסקין, 
קומט אפן זינען שאָלעם-אלייכעמס , שאָמערס 
מישפּעט'; דער שרײַבערידעמאָקראט האָט 
שארף און אומקאָמפּראָמיסלעך פארורטיילט 
שאָמערן, וועלכער האָט געשאָטן מיט בולוואר- 
לייענעכץ, פארורטיילט אים דערפאר, װאָס 
יענער האָט מיט זײַנע װוערק אָפּגעװענדט דעם 
לייענער פון די פּראָבלעמען פון דער ווירקלעכ- 
קײַט, געצװוּנגען אים שאָלעם פאכן מיט די 
כעסרוינעס און שרײַענדיקע װידערשפּרוכן פון 
דער סאָציאלער סוויווע, דערצויגן בא אים א 
געשמאק צו פּאסיווער ,פארװײַלערישקײַט? 
און פארקערט, די שאפונג פון שאָלעם-אלייכע- 
מען גופע, װי אויך פון מענדעלע מויכער-ספאָ- 
רים און פון אנדערע עכטע ייִדישע קינסטלער, 
האָט אָביעקטיוו געדינט די נאצ;אָנאל-באפרליע- 
רישע צילן, דערצויגן א ניכטער-קריטישן קוק 
אף דער ועלט, געשטויסן צו אקטיווער טעטי- 
קײַט, געװועקט פּראָטעסט, 

ס'וועט ניט זײַן קיין גוזמע, אויב מיר װעלן 
זאָגן, אז סאלטיקאָווישטשעדרין געהערט -- נאָך 
גאָגאָלן -- צו די סאמע ווירקזאמע רוסישע פּראַ- 
גרעסיווע קינסטלער פון װאָרט, וועלכע האָבן 
א גרויסן כיילעק אין דער אנטשטייונג און אנט- 
וויקלונג פון דער ייִדישער נאצ;אָנאלער קינסט- 
לערישער קולטור אף איינעם פון די איבער- 
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בראָך-יעטאפּן אין איר געשיכטע (פאריינס וועלן 
מיר אָפּמערקן, אז דאָס זעלבע זאָגן, מיט פּונקט 
אזא גרונט דערצו, וועגן זייערע ליטעראטורן 
אויך די פאָרשער פון דער אוקראינישער, װײַס- 
רוסישער, אזערבײַדזשאנער און אנדערע ליטע- 
ראטורן פון די פעלקער פון פססר). 

ס'װאָלט מיסטאם קעדײַ געװען דורכפירן 
ספּעציעלע פאָרשונגען, געווידמעט דער דאָזי- 
קער וויכטיקער פּראָבלעם: זיי װאָלטן אף א 
נײַעם אויפן באלויכטן פארשיידענע זײַטן סיַ 
פונעם אידיייַשן אינהאלט, סײַ פון דער פּאַע- 
טיק פון מענדעלען, שאָלעם-אלייכעמען, טייל- 
װײַז פון פּערעצן. אָבער אויך איצט פארמאָגן 
מיר אין אונדזער רעשוס גענוג איבערצײַגעװו- 
דיקן מאטעריאל, וועלכער דערלויבט מיטן פולן 
מויל באהױפּטן: דער אידײיַשישעפערישער 
איבערוף פון די קאָריפייען פון דער ייִדישער 
קלאסישער ליטעראטור מיטן גיגאנט פון דער 
רוסישער רעװאָליוצײַאָנער-דעמאָקראטישער סא- 
טירע סאלטיקאָווישטשעדרין איז א רעאלער 
פאקט. 

די דאָזיקע קרויוועשאפט דערקלערט זיך מיט 
א גאנצן קאָמפּלעקס פון סיבעס -- היסטאָרישע, 
סאָציאלע, עסטעטישע. אזוי, צום בײַשפּיל, איז 
די ייִדישע ליטעראטור, װוי אויך די רוסישע ביז 
דער אָקטיאבער-רעװאָליוציע, געװען פאר- 
קלעמט אין די אײַזערנע צוואנגען פון דער אָפי- 
ציעלער צענזור, מעלוכישער און רעליגיעזער. 
דער דאָזיקער קאמף איינס אף איינס מיט דער 
צענזור איז געווען װײַט ניט קיין קליינער פאק- 
טאָר, װאָס האָט געצװוּנגען די קינסטלערירעא- 
ליסטן פון דער קריטישער ריכטונג זיך ווענדן 
צו עזאָפּישע פאָרמען און אויפאנים פון אויס- 
דריקן דעם געדאנק. א גרויסע קונסט, א דער- 
פינדערישע מײַסטערשאפט האָט זיך געפאָדערט, 
קעדיי צו פארקערפּערן אין געשטאלטן דעם 
פאָלקס-פּראָטעסט קעגן די באדינגונגען פון סאָ- 
ציאלער עקזיסטענץ, װאָס פארקריפּלען דעם 
מענטשן, קעגן די פארעלטערטע מאָראלישע 
נאָרמעס, קעגן מינהאָגים און זיטן, װאָס פאר- 
האמעווען די שעפערישע איניציאטיוו. גוט האָט 
געזאָגט וועגן דעם דאָזיקן איניען דער קריטי- 
קער-באָלשעוויק, לענינס נאַענטער מיטקעמפער 
אנאטאָלי וואסיליעוויטש לונאטשארסקי: ,אָפן 
לאכן טאָר מען דאָך ניט, די זאכן טאָר מען דאָך 
ניט אָנרופן דירעקט מיט זייערע נעמען, מע 
האָט דאָך געדארפט אָנטאָן אף די אידייען א 
מאסקע. אָבער אן אידיי אין א מאסקע -- דאָס 
איז איינע פון די העכסטע קונסט-פאָרמען 
גראָד דאָס, װאָס זײַן דינסטן און גיפטיקסטן 
אנאליז פון דער רוסישער געזעלשאפּטלעכקײַט 
און מעלוכעשאפט האָט שטשעדרין געקענט 
װירטואָז אָנטאָן אין קונציקע מאסקעס, האָט אים 
געראטעוועט פון דער צענזור און געמאכט אים 
פאר א װױירטואָז פון דער קינסטלערישיסאטי- 
רישער פאָרם", 

בא שטשעדרינען האָבן זיך געלערנט די 
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קונסט פון ,אָנטאָן מאסקעס" די בארימטע ייִדי- 
שע שרײַבער--קריטישע רעאליסטן. לאָמיר 
דאָ ניט בארירן די טעמע , לינעצקי און שטשעד- 
רין", זי נייטיקט זיך נאָך אין א ספּעציַעלער 
פאָרשונג. נאָר בוכשטעבלעך פאר אונדזערע 
אויגן אנטפּלעקן זיך די פאקטן, ויָאזוי דער 
,זיידע" פון דער ייַדישער ליטעראטור האָט בא- 
װוּסטזיניק אויסגענוצט שטשעדרינס קינסטלע- 
רישע דערפינדונגען. ס'איז גענוג אָנצורופן 
כאָטשבי מענדעלעס ,קליאטשע", זײַן פאראלגע- 
מיינערט געשטאלט פון גלופּסק, אנדערע גע- 
שטאלטן, װאָס רופן זיך איבער מיט שטשעד- 
רינס , קאָניאגא", מיט גלופּאָוװו (,געשיכטע פון 
איינער א שטאָט?). אנדערע שטשעדרינישע 
טענער קלינגען אויך אין דער װוּנדערלעכער 
דערציילונג , מאסאָעס ביניאָמין האשלישי" 
װאָס איז שײַעך שאָלעם-אלייכעמען, האָט ער 
אליין פיל מאָל עפנטלעך און דעמאָנסטראטיו 
מױידיע געווען, אז ער באציט זיך מיט גרויס 
אָפּשײַ צו שטשעדרינס קינסטלערישן מעטאָד. 

,סע געפֿעלט מיר, -- לייענען מיר אין שאָי 
לעם-אלייכעמס א בריוו צו לינעצקין (1888 
יאָר), -- די פּאָרטרעטן אפן היינישן אויפן און 
די פאָלקס-ישפּראך אפן שטשעדרינישן". אינעם 
ארטיקל וועגן לינעצקין רופט זיך שאָלעם-אליי- 
כעם פּאָזיטיוו אָפּ וועגן דער קינסטלערישער 
מאניר פון סאטירישער היפּערבאָליזאציע אין 
שטשעדרינס שאפונג. שאַלעם-אלייכעם גופע 
האָט מיט דערפאָלג זיך באנוצט מיט דער דאָ- 
זיקער מאניר אין זײַן סאטירע. די ווירקונג פו- 
נעם רוסישן מיטברודער האָט זיך אָפּגערופן 
אויך אין די באזונדערקײַטן פון דער טיפּיזא- 
ציע. ,נאָך שטשעדרינען, װאָס האָט געשאפן 
די שטאָט גלופּאָו, האָט שאָלעם-אלייכעם, -- 
מערקט ריכטיק אָפּ דער ליטעראטור-פאָרשער 
ה. רעמעניק, -- געשאפן פּונקט אזא פאראלגע- 
מיינערט געשטאלט פונעם ייִדישן פּאטריארכאלן 
שטעטל (מאזעפּעווקע, קאסרילעווקע) און פון 
דער הײַנטצײַטיקער קאפּיטאליסטישער שטאָט 
(יעהופּעץ). עס איז אויך פאראן א באשטימטע 
קרויוועשאפט אין דער זשאנער-סטרוקטור באם 
רוסישן און ייַדישן שרײַבער. עס האנדלט זיך 
וועגן דעם אויפן פון שאפן א ציקל פארצייכע- 
נונגען און דערציילונגען, וועלכע זײַנען צווישן 
זיך געבונדן מיט דער טעמע, וי אויך אידיייש- 
פּסיכאָלאָגיש. װוי באװוסט, איז אזא זשאנער- 
סטרוקטור כאראקטעריסטיש קימאט פאר אלע 
שטשעדרינס פּראָזע-װערק, אַנהײבנדיק פון ,גו- 
בערנסקיע אָטשערקי?.. 

ס'איז כאראקטעריסטיש, אז די ייִדישע ביר" 
גערלעכע ליטעראטור-קריטיק, װאָס טרעט 
ארויס קעגן רעאליזם און פאָלקסטימלעכקײַט 
פון דער ייִַדישער ליטעראטור און שטרעבט 
צו פארטויבן איר קריטישן פּאטאָס, איז 
מיט א באזונדער פלײַס ארויס אין א שלאכט 
גראָד קעגן דער סאטירע. ויפל גיפטי" 
קע פלַלן זײַנען ארויסגעלאָזט געװאָרן אין מענ- 
דעלען און שאָלעם-אלייכעמען דערפאר, װאָס 
זיי האָבן פארייגנט און אנטװיקלט אף דער 
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נאציאָנאלער באזע די בעסטע טראדיציעס פון 
דער שטשעדרינישער סאטירע! אזוי, צום בי 
שפּיל, האָט נאָך אין סאָף פון די 80-ער יאָרן פון 
פאָריקן יאָרהונדערט די רעאקציאָנערע בור- 
זשואזע ייִדישע פּרעסע באשולדיקט די דעמאָ- 
קראטישע ליטעראטור... אין יודאָפּאָביע, אף 
דעם סמאך, זעט איר, װאָס די ליטעראטור האָט 
זיך אָפּגעזאָגט פון דער סענטימענטאל-אידילי- 
שער פּאָעטיזירונג פונעם אָפּגעלעבטן , ייִדישן" 
שטייגער און זי לאכט אומבעראכמאָנסדיק אויס 
די , אייגענע" אונטערדריקער און בלוטזויגער. 

באשולדיקנדיק שאָלעם-אלייכעמען אין נאצי- 
אָנאלן ניהיליזם, צושרײַבנדיק אים אלע מעגלע- 
כע זינד, האָט איינער פון די דעמלטיקע אײַנ- 
פלוסרײַכע קריטיקער מיט א פארביסענער 
איראָניע געשריבן: , אין קיעוו איז דאָ א געווי- 
סער שאָלעם-אלייכעם... װאָס האָט זיך אָנגע- 
הויבן אײַנצורעדן בעעמעס, אז ער איז א גרוי- 
סער מעכאבער. ער האָט געהערט זאָגנדיק, אז 
בא זיי ביניהם (בענייהעם) איז עפּעס געווען א 
גאָגאָל, א שטשעדרין אדגל.., האָט ער אָנגע- 
הויבן זיך אויך ארײַנצורעכענען צװוישן די גרוי- 
סע סאטיריקער". 

די הײַנטצײַטיקע רעאקציאַנערן פון דער ליי 
טעראטור וואגן ניט אזוי אָפן און כוצפּעדיק 
ריידן וועגן דעם פאָלקס-שרײַבער. נאָר אין איי- 
ניקע זייערע אָפּהאנדלונגען וועגן דער נאציאָ- 
נאלער ספּעציפיק און נאציאָנאלן כאראקטער 
פון דער ייִדישער קינסטלערישער קולטור הערן 
זיך יענע אמאָליקע טענער. די צײַט האָט זיי, 
זעט אויס, װייניק אָנגעלערנט.., 

אזויארום, פארדינט די טעמע , שטשעדרין און 
די ייַדישע ליטעראטור" די סאמע ערנסטע אופ- 
מערקזאמקײַט. זי בלײַבט ביז הײַנטיקן טאָג אק- 
טועל אין פיל אספּעקטן. צום געזאָגטן װעלן 
מיר צוגעבן, אז דער גרויסער רוסישער שריי- 
בער, וועלכער איז איניינעם מיט נעקראסאָוװן 
געשטאנען בעראָש פון דער רעדאקציע פונעם 
פאָרגעשריטענעם אָרגאן פון דער רוסישער רע- 
װאָליציאָנערער דעמאָקראטיע האָטעטשעסט- 
װעניִע זאפּיסקי", האָט שטענדיק ארויסגעוויזן 
אן אינטערעס און מיטגעפיל צו די ייַדישע 
מאסן אין רוסלאנד. ער האָט טעטיק אונטערגע- 
האלטן יענע ליטעראטן, קינסטלער און פּובליי 
ציסטן, וועלכע האָבן אין זייערע װערק דער- 
ציילט דעם עמעס וועגן דער שוידערלעכער לא" 
גע פונעם ייִדישן פאָלק באם צארישן רעזשים. 
צװישן אנדערע, האָט ער גענומען אן אָנטײיל 
אינעם פּובליקירן באָגראָווס ,זאפּיסקי יעוו" 
רייא". אין סאלטיקאָווישטשעדרינס עפּיסטאַ- 
ליארישער יערושע, אינעם רעדאקציאַנעלן אֹר- 
כיוו פון די , אָטעטשעסטװעניע זאפּיסקי" קאָן 
מען געפינען דאָקומענטן, װאָס באשטעטיקן, אז 
אין אן אטמאָספער פון צעיושעטן אנטיסעמיטיזם 
און פון דער פּאָגראָם-פּאַליטיק פון דער זעל- 
כסטהערשונג איז סאלטיקאָװוישטשעדרין, בא" 
נאנד. מיט די אנדערע בעסטע זין פונעם רו" 
סישן פאָלק, געשטאנען אף דער זײַט פון די 
גערוידעפטע און פארפאָלגטע. 


1 


שטשעדרין איז געווען א שרײַבעריאינטער- 
נאציאָנאליסט, אן עכטער פּאטריאָט פון זײַן פיל- 
געליטענעם היימלאנד. , איך האָב ליב רוס- 
לאנד מיטן גאנצן הארצן און קאָן זיך אפילע 
ניט פאָרשטעלן, איך זאָל זײַן ערגעץ אויסער 
רוסלאנד", -- האָט ער געשריבן. די ליבע צום 
אייגענעם פאָלק און צום אייגענעם לאנד האָט 
צוגעגעבן קויעך דעם סאטיריקער, וועמענס 
שאפונג איז געװען אן עמעסער העלדנטאט 
צוליבן טריומף פון די אידעאלן פון פרײַהײַט, 
גלײַכהײַט, ברידערשאפט צװישן מענטשן. די 
אופווירקונגסיקראפט פון דער שטשעדרינישער 
סאטירע, די קלעפּ, װאָס ער האָט דערלאנגט די 
סאָנים פונעם פּראָגרעס, די ראָל פון זײַן שאפונג 
אינעם קאמף קעגן אלערליי דערשײַנונגען פון 
רעאקציע -- דאָס אלץ איז א רעזולטאט פון דער 
ענגסטער פארבינדונג פונעם קינסטלער מיט 
דער רעװאָליוציאָנער-באפרײַערישער באווע- 
גונג. 


א זון פון א רײַכער און קאפּריזער גוטבאזי- 
צערן און לײַבײיגנטימערן, א דערצויגלינג פו" 
נעם צארסקאָסעלסקער ליציי, האָט סאלטיקאָוו 
(שטשעדרין איז זײַן ליטערארישער פּסעװדאַ- 
נים) פרי פארבונדן זײַן גוירל מיט די ,דער- 
נידעריקטע און באליידיקטע". אין די 40-ער 
יאָרן איז ער פאר אָנטײלנעמען אין א קרײַזל 
פון סאָציָאליסטן-אוטאָפּיסטן, לויטן ,פּעטרא- 
שעווסקי-איניען", פארמישפּעט געװאָרן צו אכט 
יאָר פארשיקונג. אין דער עפּאַכע פונעם רע- 
װאָליצ;אַנערן אופשטײַג פון די 60-ער אאָרן 
װוערט סאלטיקאָווישטשעדרין, װאָס האָט צו 
יענער צײַט שוין דערגרייכט אן אָנגעזעענע לא- 
גע לויט דער אמטלעכער ליניע, איינער פון די 
אקטיווסטע מיטארבעטער פון טשערנישעווסקיס 
און דאָבראָליבאָווס קאמפס-זשורנאל , סאָוורע- 
מעניק", וועלכער האָט גערופן צו ענדערן אף 
א רעװאָליוציאָנערן אויפן די סאָצ;ָאלע אָרדע- 
נונג אין רוסלאנד. אלס שרײַבער איז שטשעד- 
רין דורכגעגאנגען בעלינסקיס שול, ער האָט 
זיך אנטוויקלט אונטער דער אנדיייִשישעפערי- 
שער ווירקונג פון די פירער פון דער רעװאָ- 
ליוציַאָנערער דעמאָקראטיע. 

נאָך דאָבראָליבאָווס טויט און טשערנישעוו- 
סקיס ארעסט האלט שטשעדרין איניינעם מיט 
נעקראסאָוון -- אין די באדינגונגען פון דער 
אכזאָריעסדיקסטער פּאָליטישער רעאקציע-- 
הויך די פאָן פון דער פאָלקס-באפרײַערישער 
באוועגונג. מיטן גײַסט פון סינע צו אלע פאָר- 
מען פון אונטערדריקונג אָטעמט יעדע שורע, 
װאָס שטשעדרין האָט אָנגעשריבן אין יענע 
הארבע יאָרן. גוואלדיק גרויס איז געװוען די 
רעװאָליוצ;אָניזירנדיקע ווירקונג אף דער יוגנט 
פונעם פּובליציסטישן װאָרט, פון די פײַערדיקע 
ארטיקלען, פּאמפלעטן, דערציילונגען פונעם בא- 
רימטן סאטיריקער. אפילע די געשוווירענע סאָי 
נים פון דער דעמאָקראטיע זײַנען געצװוּנגען 
געווען זיך רעכענען מיט שטשעדרינס אװטאָ- 
ריטעט. 


אין סאָף פון די 60-ער יאָרן, אין די 70-ער 


און 80-ער יאָרן פארבלײַבט שטשעדרין, דאן 
שוין א שווער-קראנקער, אן אויסגעמאטערטער 
פון די אומופהערלעכע צוזאמענשטויסן מיט די 
צענזאָרןײיעזויַטן, אין דער ריי פון די שרײַבער- 
קעמפער און צעשיידט זיך ניט אף קיין איין 
מינוט מיט דער פּען -- מיט זײַן שארף געווער. 
אין 1869 דערשײַנט אין א באזונדער אויסגאבע 
זײַן װערק , צײַטיסימאָנים", אין 1869--1870 
דרוקט ער די בארימטע ,געשיכטע פון איינער 
א שטאָט"--א פארניכטנדיקע סאטירע אף דער 
רוסלענדישער זעלבסטהערשונג און אף אירע 
פּאָראָנדקעס. אין 1869--1872 באװוײַזט זיך דער 
ציקל ,די הערן טאשקענטצעס". אין 1874 פאר- 
ענדיקט דער שרײַבער דעם בוך ,פּאָמפּאדורן 
און פּאָמפּאדורשעס". אין די װײַטערדיקע יאָרן 
האָט שטשעדרין פארעפנטלעכט זײַן געניאלן 
ראָמאן ,, די הערן גאָלאָװליאָווס", װי אויך די 
,פּריצישע מעלאָדיעס", ,די באהעלטעניש מאָנ- 
רעפּאָ, ,א קײַלעכיק יאָר", ,אין אויסלאנד", 
,א הײַנטצײַטיקע אידיליע", ,בונטע בריוו", 
,מײַסעלעך" און, ענדלעך, דאָס אװטאָביאָגראפי- 
שע װערק ,דאָס פּאָשעכאַנישע אלטערטום", 
װאָס װערט דערמאָנט בא שאָלעם-אלייכעמען 
אין ,פונעם יאריד". 

די גרונטלייגער פונעם וויסנשאפטלעכן סאָ- 
ציאליזם מארקס און ענגעלס האָבן הויך גע- 
שאצט דעם רוסישן סאטיריקער, געלייענט אין 
אָריגינאל אייניקע זײַנע װערק, געמאכט פאר- 
נאָטירונגען פון זײַנע ביכער. דער רוסישער 
פּראָלעטאריאט, װאָס האָט אין יענע יאָרן אופ- 
געוואכט צום באװוּסטזיניקן קלאסן-קאמף, האָט 
געפונען אין שטשעדרינען זײַנעם א פארבינ- 
דעטן און פרײַנט. זיך דערװוּסט וועגן טויט פוי 
נעם פאָלקס-שרײַבער, האָבן די ארבעטער פון 
טיפליס געשריבן: , מיכאיל יעווגראפאָוויטשעס 
טויט האָט ארויסגערופן א טרויער בא אלע די, 
װאָס ווינטשן אופריכטיק גליק דעם היימלאנד. 
אין זײַן פּערזאָן האָט רוסלאנד פארלאָרן איי- 
נעם פון די בעסטע, ערלעכע און ענערגישע 
פארטיידיקער פון עמעס און פרײַהײַט, א קעמ" 
פער קעגן רישעס, װאָס ער האָט דעם מיט זײַן 
שטארקן סייכל און װאָרט דערלאנגט קלעפּ אין 
סאמע װאָרצל... מיר, ארבעטער, האָבן אים ליב 
געהאט און געשעצט". 

אין לענינס גענלאלער פּובליציסטיק האָבן די 
געשטאלטן, װאָס דער סאטיריקער האָט גע- 
שאפן, װידער אופגעלעבט מיט א נײַ אקטיו 
לעבן. איליטש האָט אומדערמידלעך גערופן די 
באָלשעװיקעסיליטעראטן, זיי זאָלן דערמאָנען, 
ציטירן און אױסטײַטשן שטשעדרינען. קעמפנ- 
דיק מיט די אידעאָלאָגן פון דער רוסישער בור- 
זשואזיע, וועלכע האָבן פּאכדאָנעסדיק צוגע- 
דעקט זייערע רויבערישע אינטערעסן מיט א 
צװולעסדיקער מאסקע פון קעמפער פאר ,פּראָ- 
גרעס", האָט לענין דערמאַנט די אומבעראכ- 
מאָנעסדיקע פאָרמול, מיט וועלכער שטשעדרין 
האָט געשטעמפּלט די ליבעראלן, װאָס האָבן גע- 
האנדלט, ,צופּאסנדיק זיך צו נידערטרעכטיקײַט". 
נאָך ביז דער אָקטיאבער-רעװאָליוציע האָט 
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לענין אויסגענוצט דאָס געשטאלט, װאָס דער סא- 
טיריקער האָט געשאפן אין ,, די הערן גאָלאָװו- 
ליאָווס", אָנרופנדיק דעם רענעגאט טראָצקי 
,איודושקא טראָצקי". שטשעדרינס סאטירע האָט 
געהאָלפן אונדזער פּארטיי ארויספירן אף דער 
ליכטיקער שײַן די פײַנט, װאָס פלעגן מאסקירן 
מיט בוימלדיקע פראזן זייער האס צום פאָלק, 
זייער שרעק פאר רעװאָליוצ;אָנערע שריט. 

שטשעדרין איז טײַער די סאָוועטישע מענטשן. 
ער איז מיט אונדז אין קאמף קעגן דער 
מענטשנפרעסערישער פּראָפּאגאנדע פון מילכאָ- 
מע, ראסעווע און נאציאָנאלע רײַסערײַען. קיי- 
נער האָט, דאכט זיך, אזוי אומבעראכמאָנעסדיק 
ניט דעמאסקירט דעם אנטיפאָלקישן טאָך פון דער 
בורזשואזער דעמאָקראטיע, וי דער רוסישער 
סאטיריקער, דער אװטאָר פונעם בארימטן ציקל 
,אין אויסלאנד". דער שרײַבער האָט באזוכט 
מײַרעװ-אײראָפּע אין דער צווייטער העלפט פו- 
נעם פאָריקן יאָרהונדערט. הינטער דער פאר- 
שיידנארטיקײַט פון די מעטאָדן, פאָרמען און 
אויפאנים פון עקספּלואטאציע און אָפּנארערײַ 
פון די מענטשן האָט שטשעדרין דערזען די 
רויבערישע נאטור פונעם קאפּיטאליזם. אונד- 
זער סאטיריקער האָט אונטערגעשטראָכן, אז די 
מײַרעװידעמאָקראטיע, װאָס געפינט זיך אין די 
הענט פון דער בורזשואזיע, איז ליגנעריש און 
צוויִעסַדיק. 

מיט פאראכטונג האָט שטשעדרין געשריבן 
וועגן דעם זאטן, זעלבסטצופרידענעם לעבן פו- 
נעם מײַרעװיאײראָפּעישן בורזשוא נאָך דער 
בלוטבאָד איבער דער פּאריזשער קאָמונע, וועגן 
דער אידייייש-זיטלעכער נישטיקײַט פון די איי- 
גנטימערישע קלאסן, װאָס זייער אופירונג ווערט 
באשטימט פונעם אינסטינקט פון אײַנהיטן די 
אייגענע פעל", פון דעם ,אינטערעס פונעם 
מאָגן". , איך פארשטיי זייער גוט,--האָט 
שטשעדרין געשריבן אינעם בוך ;אין אויס- 
לאנד", -- אז... אין אלע מײַרעװ-אײראָפּעיַשע 
לענדער שטייען פּאַנעם-על-פּאָנעם צוויי קלאסן 
מענטשן, װאָס אונטערשיידן, זיך ראדיקאל איי- 
נער פונעם צוייטן. די אָנגעפירטע", דאָס 
הייסט דער שטאָטישער פּראַלעטאריאט און דאָס 
האָרעפּאשנע פּױערטום, גרייטן זיך צו אנטשיי- 
דענע שלאכטן. דער , פּרינציפּ פון זעלבסטפאר- 
היטונג", די שרעק פארן פאלק שטויסן די בור- 
זשואזיע אף די סאמע עקלהאפטע פאר- 


ברעכנס". שטשעדרין האָט, אגעוו, געשאפן א 
גלענצנדן פּאמפלעט קעגן דעם דעמלטיקן פּרע- 
טענדענט אף א הערשער פון דער וועלט, היט- 
לערס א פאָרגייער, דעם גרויסהאלטערישן און 
אגרעסיוון פּרײַסישן מיליטאריזם. 

ווען מיר לייענען שטשעדרינס װערק הײַנט, 
אין הונדערט יאָר ארום נאָך דעם, װי זיי זײַי 
נען אָנגעשריבן געװאָרן, באװוּנדערן מיר די 
װײַטזיכטיקײַט פונעם שרײַבער, זײַן נעויישן 
טאלאנט. ניין, ס'זײַנען נאָך ניט פארשװוּנדן 
געװאָרן פון דער װועלט די אוגריום-בורטשיי- 
עווס, כאָטש אייניקע פון זיי האָבן באקומען א 
מער רעספּעקטאבעלן אויסזען. ס'לעבט נאָך 
אויך שטשעדרינס ,העלד", וועלכער האָט גע- 
פּריידיקט דאָס גרינדן אן , אינסטיטוט פון אָפּי 
געקליבענע יונגע מענטשן", קעדיי פארפולקו- 
מען דעם דאָר, דורכפירנדיק אן ,אָפּקלײַב פון 
מענטשן, וועלכע זאָלן פאָרשטעלן מיט זיך אן 
עמעסע גאראנטיע אין הינזיכט פון געזיכער- 
טער געהאָרכזאמקײַט". שטשעדרינס סאטירישע 
זאלפּן טרעפן שטענדיק אין ציל. 

די שאפונג פונעם רוסישן סאטיריקער איז פול 
מיט היסטאָרישן אָפּטימיזם. לאָמיר דערמאָנען 
אין צוזאמענהאנג מיט דעם דאָס געשטאלט פון 
אוגריום-בורטשייעוון אין דער ,געשיכטע פון 
איינער א שטאָט". דער דאָזיקער טיפּ פארקער- 
פּערט מיט זיך העפקיירעס און גוואלדטאט. זײַן 
טעמפּער ווילן האָט, דוכט זיך, ניט געװוּסט פון 
קיין גרענעץ. אָבער אויך אים האָט זיך ניט 
אײַנגעגעבן פארקערעווען דעם טײַך אפצוריק- 
וועגס. דער טײַך --דאָס איז דער סימבאָל פו- 
נעם פאָלקס קויעך, װאָס באזיגט אלץ און 
וועלכן ס'איז ניט מעגלעך צו פארניכטן. די 
הײַנטצײַטיקע אוגריום-בורטשייעווס װעלן האָבן 
דעם זעלבן גוירל, וי זייער ליטערארישער 
פאָרגייער, וועלכן ס'האָט געשילדערט דער רו- 
סישער סאטיריקער-רעאליסט, 

סאלטיקאָווישטשעדרינס טרוים וועגן א גליק- 
לעך, פּרײַ, מעכטיק היימלאנד איז פארווירק- 
לעכט געװאָרן. די בער פונעם קאָמוניזם 
ברענגען הײַנט מיט דאנקבארקײַט ארויס דעם 
נאָמען פונעם גרויסן רוסישן שרײַבער, איינעם 
פון יענע קולטור-שעפער, ועלכע האָבן מיט 
זייער שאפונג דורכגעלייגט א וועג צו דער צו- 


קונפט. 


יעשוע ליובאַמירסקי 


פערעץ מארקישעס דראמעס 


ון העכער א צענדליק פּיעסן, װאָס פּע- 
רעץ מארקיש האָט אונדז איבערגעלאָזט 

בעיערושע, האָבן א העלפט זויכע געווען אָנצו" 
קוקן די שײַן פון דער ראמפּע. אייניקע פון זיי 
האָט מען אופגעפירט ניט נאָר אף די בינע- 
ברעטער פונעם ראטנפארבאנד, נאָר אויך אין 
אויסלאנד, 

די סאמע באװוּסטע זײַנען: ,ניט געדײַגעט" 
(סאָוועטישע ייִדן פאָרן אוועק פון די שטעטלעך 
קיין קרים און פארנעמען זיך דאָרט מיט ערד- 
ארבעט), ,דער פינפטער האָריזאָנט" (די צײַט 
פון דער רעקאָנסטרוקציע אין דער קוילן-אינ- 
דוסטריע), , מישפּאָכע אָוואדיס? (וועגן סאָווע- 
טישן פּאטריאָטיזם און פעלקער-פרײַנטשאפט), 
,דער מאָלצײַט? (בילדער פונעם בירגערקריג 
אף אוקראינע), ,רעב אריע דער סויפער", 
אָדער , קאָלנידרע? (די האנדלונג קומט פאָר 
בייס דער באפרײַונג פון מײַרעװ-יאוקראינע) 
און ‏ ,אופשטאנד אין געטאַָ* (דער קאמף פון 
די סאָוועטישע פּארטיזאנער אין די בעלאָוװע- 
זשער וועלדער). 

מארקישעס דראמאטורגיע צייכנט זיך אויס 
מיט אקטועלקײַט. זײַנע דראמעס האָבן, װי א 
פילבארער באראָמעטער, רעאגירט אף די וויכ- 
טיקסטע געשעענישן אין לעבן, 


,ניט געדײַגעט" 


די פּיעסע ,ניט געדײַגעט" איז געשאפן גע- 
װאָרן אפן גרונט פון דער פּאָעמע מיטן זעלבן 
נאָמען. דאָס איז געווען איינער פון די ערשטע 
פּרוּוון צו שילדערן דעם היסטאָרישן איבער- 
בראָך אינעם לעבן פון די סאָוועטישע ייִדן 
דעריקער -- אין דעם שטייגער פון דער קליינ- 
שטעטלדיקער אָרעמשאפט, װאָס איז גרייט גע- 
ווען זיך א נעם טאָן צו פּראָדוקטיווער ארבעט, 

באנאנד דערמיט װײַזט מארקיש אין דער 
פּיעסע די טראגיקאָמישע קאָנװוּלסיעס פון די 
מענאכעם-מענדלס, פון די געוועזענע סאָכרימ- 
לעך: ניטאָ קיין מעגלעכקײַט האנדלען מיט 
וואלד -- האנדלט מען מיט פּעניאָקעס.. 

מיר באגעגענען אין דער פּיעסע סײַ די 
אָרעמשאפט (איר פאָרשטייער איז מענדל, דער 
געוועזענער וואסערפירער אין שטעטל), סײי די 
פארמעגלעכע (קיווע דער װוּכערניק), 
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דער באלעגוף קיווע מיט זײַנע פרײַנטלעך 
פּרוּוון אונטערײַסן דעם אװטאָריטעט פון דער 
ראטנמאכט. צוליב דעם נוצן זיי אויס די שווע- 
ריקײַטן, װאָס די איבערוואנדערער קומט אויס 
אויסצושטיין: די טריקעניש, וועלכע צוינגט 
גראָבן א סאך באָדן און פּײַנלעך זוכן וואסער 
(, קװאָרים האָט מען אונדז אהער געבראכט 
גראָבן, קװאָרים!", -- שרײַט קיווע), און אנ- 
דערע סטיכישע אָנשיקענישן. 

אלס קעמפער קעגן די שעדיקער פיגורירן די 
פאָרשטייער פונעם קאָמיוג, וועלכע זײַנען אק- 
טיוו אינעם ייַשעוו-ראט: דער פארהארטעוועטער 
באָלשעװיק ראָנדל און זײַן פרוי סאָרצי, 

אין דער פּיעסע שפּיגלט זיך אויך אָפּ דער 
קאָלעקטיוויזאציע-פּראָצעס, װאָס כאפּט ארום 
אלץ מער און מער נײַע ייִדישע ייַשוּווים. עמעס, 
דער דאָזיקער פּראָצעס באגעגנט א ריי מעניִעס 
איבער דעם, װאָס די אינדיוידואליסטישע, 
קליינבירגערלעכע אידעאָלאָגיע איז נאָך ווירק- 
באר צװישן א באדײַטנדיקן טייל פון דער 
אָרעמשאפט. 

מארקישעס פּיעסע האָט צוגעצויגן די אופ- 
מערקזאמקײַט פון א ריי טעאטערן דערפאר, 
װאָס אין איר זײַנען דײַטלעך געשילדערט סײַ 
די וואקלונגען פון די איבערוואנדערער, סײַ 
דאָס גלויבן אין א בעסערער צוקונפט. דער 
דראמאטורג שטרײַכט אונטער די ראָליע פון 
דער פּארטײייַשער אָנפירונג אין דער גרויסער 
איבערבוי-ארבעט. 

באגלײַך דערמיט האָבן זיך געלאָזט פילן איי- 
ניקע שוואכקײַטן אינעם װערק. דער צושויער 
איז געווען ניט צופרידן, װאָס דער אלטער 
טיפּאזש (מענדל, מענדעליכע, קיווע, קאסריעל) 
איז געגעבן געװאָרן זאפטיקער, פארבנרײַכער, 
איידער די יוגנט (ראָנדל, סאָרצי, לוקאצקי). 
ריכטיק האָט געשריבן איינער פון די קריטיקער, 
אז אין טאָך האָט ראָנדל ניט װאָס צו טאָן אין 
דער פּיעסע. דאָס איז אויך מערקבאר אין דעם 
סאָרצייגעשטאלט. 

א היפּשן טייל פון די בלויזן קאָן מען דער- 
קלערן דערמיט, װאָס די פּיעסע איז א קאָנדענ- 
סירטער עקסטראקט פון א גרויסער פּאָעמע: 
ס'איז פארלאָרן געגאנגען די נייטיקע פּראָפּאָרץ 
אינעם מאָלן די געשטאלטן, די דיסטאנץ צװוישן 
געשעענישן איז געענדערט געװאָרן, און דערי- 
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בער האָט זיך אין אייניקע שטעלן אָפּגעשוואכט 
די קינסטלערישע איבערצײגטקײַט. 

מע דארף אָבער געדענקען, אז די שטעלונג 
פלעגט באוויזן װערן, אזוי צו זאָגן, אף די פרישע 
שפּורן פון די געשעענישן, דעריבער פלעגט 
זי שטענדיק אופגענומען װערן מיט ענטוזיאזם, 
איר אופווירקונג אפן צושויער איז געװען א 
באשײַמפּערלעכע. 


,דער פינפטער האָריזאָנט" 


דאָס ארײַנדרינגען פון דעקלאסירטע ייִדן אין 
דער אינדוסטריע האָט מארקישן אינטערעסירט 
ניט אין קיין קלענערער מאָס, װי זייער איבער- 
גאנג צו ערדארבעט. דער שרײַבער האָט באזוכט 
דאַנבאס און אָנגעשריבן די דראמע , דער פינפ- 
טער האָריזאָנט" 

אינעם צײַט-אָפּשניט, װאָס ווערט אין אָט דער 
פּיעסע באלויכטן, איז אין דאָנבאס פאָרגעקומען 
אן אקשאָנעסדיקער קאמף פאר דער מעכאניזי- 
רונג פונעם קוילן-ארויסבאקום. מיר זעען, וי א 
געוויסע צאָל שאכטיאָרן האָבן פארלאָזט די 
שאכטעס, און די פארוואלטונג איז געווען גע- 
צװוּנגען צו פארבײַטן זיי מיט נײַע, װײיניקער 
קוואליפיצירטע. צװישן די, װאָס זײַנען אוועק, 
איז געווען א היפּש ביסל אָפּגעשטאנענע, נאָך 
מער: אייניקע האָבן אין דער ניט װײַטער פאר- 
גאנגענהײַט געדינט אין די באנדעס, לעמאָשל, 
דער געוועזענער מאכנאָוועץ גולײַיבידא--א 
טיפּ פון א כוליגאן. 

איבער דער שעדיקערײַ פון די סאָנים פון 
דער ראטנמאכט איז די באזאָרגונג פון די שאכ- 
טעס מיט שפּײַזיפּראָדוקטן געווען א שלעכטעַ. 
דאָס האָט ארויסגערופן א שטארקע אומצו" 
פרידנקײַט און האָט טאָרמאָזירט די שלאָגלערל. 
דער רעכילעסניק גולײַיבידא טײַנעט: ,מע עסט 
קאדאָכעס -- ארבעט מען צעקראָכן". די כולי- 
גאנעס האָבן גערוידעפט די נאצמינדיארבעטער: 
די ייִדן, די טאָטערן, די ציגײַנערס. 

א סאמע וועזנטלעכע פּראָבלעם, װאָס מארקיש 
האָט דאָ ארויסגערוקט אפן פאָדערגרונט, איז 
דאָס ארײַנציען די ייַדישע קליינשטעטלדיקע 
האָרעפּאשניקעס אין דער קוילן-אינדוסטריע. 
דער דאָזיקער פּראָצעס איז געווען א פּײַנלע- 
כער. איינעם א יונגן ייִדן, א פּארטאָרג, האָט 
מען דאָ דערהארגעט, א צווייטן ייִדן --- שאפּי 
ראָן -- האָט גולײַיבידא זיך געגרייט אומברענ- 
גען, בלויז צופעליק איז עס ניט געשען. 

אין װאָס, אייגנטלעך, באשטייט דער טאַך פון 
דער פּיעסע? 

אין איינער פון די שאכטעס האָט זיך אויס- 
קריסטאליזירט א גרופּע ענטוזיאסטן, וועלכע 
שטרעבן דערצו, אז דער קוילן-ארויסבאקום זאָל 
דערגרייכן זײַן מאקסימאלע עפעקטיװוקײַט. צו 
אָט דער גרופּע באלאנגען: דער הױפּט פון דעם 
געאָלאָגישן אױיסשפּיר סאביטאָוו, דער סעקרע- 
טאר פונעם קאָמקעמערל לעבעדיעוו און דער 
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אלטער קאדראָווע שאכטיאָר קאָנאָוואלאָו. אין 
שפּיץ פון דער גרופּע שטייט שורע. זי איז אן 
אינזשעניער, א פּארטיייִשע. די גרופּע האָט זיך 
געשטעלט א ציל -- אמשנעלסטן זיך דערגרונ- 
טעווען צום פינפטן האָריזאָנט, צו דעם אוויי 
גערופענעם אנאטאָליעװוער פּלאסט, דעם בעסטן 
לויט דער קוואליטעט. 

מארקישן איז געלונגען צו שילדערן מיט 
גרויס פארטיפטקײַט איניקע פּערזאָנען. אזא 
איז, לעמאָשל, דער אלטער שאכטיאָר קאָנאָי 
וואלאָוו. דער אװטאָר דערלאנגט אים אונדז מיט 
אלע סטירעס, װאָס זײַנען אייגנטימלעך זײַן 
כאראקטער, אנטפּלעקנדיק זײַן פּאטאָס בא 
דער ארבעט, די פארליבטקײַט אין דער שאכטע. 
און דאָך איז פון אונדז ניט פארבאָרגן זײַן 
אָפּגעשטאנענקײַט: נאָך אין סאמע אָנהײב פון 
דער פּיעסע ווערן מיר געוווירע, אז קאָנאָוואלאָװ 
איז א פאראקשנטער קעגנער פון מעכאניזירן 
דעם קוילן-ארויסבאקום. ער איז אָנגעשטעקט 
מיט אָבערגלובנס. 

איבערצײַגעװדיק איז געשילדערט שורע. אף 
אזעלכע ענערגישע, לעבנסלוסטיקע און באדאכ- 
טע מענטשן שפּארט זיך אָן די סטאכאנאָווישע 
באוועגונג. שורע פירט נאָך זיך אירע כאוויירים. 
זי באזיצט א באדײַטנדיקע אופוירקונגס- 
קראפט. סימפּאטיש איז דער טאָטער סאביטאָוו. 
ער איז װײַט פון אינטעלעקטועלער ראפינירט- 
קײַט, און אין דער זעלבער צײַט קויפט אונטער 
זײַן ענטוזיאזם. עס שפּירט זיך אין אים א 
קויעך, א טיפער גלויבן אין דער בױוּנג פונעם 
נײַעם לעבן. 

אין שאפּיראָן װוערט באטאָנט זײַן מוטיקײַט. 
ער וייסט גאנץ גוט, אז א הײַפל כוליגאנעס 
איז גרייט טאָן אלץ, װאָס נאָר מעגלעך, אבי אים 
פארטרײַבן פון דער שאכטע. גוטעפרײַנט װאָ- 
רענען אים וועגן דער סאקאָנע. און דאָך שרעקט 
עס אים ניט אָפּ, ער ווייסט, אז די כוליגאנע- 
רײַען פון גולײַיבידא און זײַן קנופיע -- דאָס 
איז א געראנגל קעגן דער נאציאָנאלער פּאָליטיק 
פון דער פּארטיי, פון דער ראטנמאכט. 

אין דער שילדערונג פון די פּארשוינען, בא- 
זונדערס פון די פאָלקס-געשטאלטן, נוצט מאר- 
קיש אויס דאָס האמוינישע לאָשן. די פּיעסע איז 
טראגיש. אין דער זעלבער צײַט טרעפן מיר זיך 
אָן מיט בופאָנאדע, װי, לעמאָשל, אין דער סצע- 
נע, ווען די שאכטיאָרן טוען א כאפּ דעם לעבע- 
דיקן גולײַ-בידא, לייגן אים אוועק אף א טראָג- 
ברעטל און אָרדענען אים אײַן א קאָמישע לע- 
װײַע. ניט װייניק געלונגענע פאָלקס-רייד בא- 
כיינט דאָ די פּיעסע. 

אין מאָסקװע האָט דער וואכטאנגאָוויטעאטער 
אופגעפירט דעם ,פינפטן האָריזאָנט". דער 
ספּעקטאקל האָט א שטיק צײַט זיך געהאלטן 
אף די בינעיברעטער פון אָט דעם בארימטן 
רוסישן טעאטער. דערצו האָט היפּש מיטגע- 
האָלפן די קינסטלערישע אויספורעמונג פון 
איסאק ראבינאָוויטשן. אזוי בעריעש דערלאנגען 
די שאכטעס אין טעאטראלער דעקאָראציע האָט 
זעלטן װער געקענט... 
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,מישפּאָכע אָוואדיס" 


דעם לעבנשטייגער אין ביראָבידזשאן איז גע- 
ווידמעט מארקישעס פּיעסע , מישפּאָכע אָװא- 
דיס". 

דאָס לעבן פון דער מישפּאָכע אָוואדיס איז א 
מוסטער פון דער נײַער ווענדונג אינעם גוירל 
פון א געוויסן טייל פון דער סאָוועטישער יידי- 
שער באפעלקערונג. דער עלטסטער זון, מאָטקע 
אָוואדיס, איז סעקרעטאר פונעם ראיאָנעם פּאר- 
טיי-קאָמיטעט. דער צוייטער זון, שלוימקע, 
דינט אינעם מיליטער, װאָס היט די גרענעץ; 
די טאָכטער בראָכע איז א פליערן-- זי פּילאָ- 
טירט אן אעראָפּלאן. דער דריטער זון, קאלמען, 
איז, װי דער פאָטער זײַנער זײַװל, א פּליטן- 
טרײַבער. פאראן אין דעם הויזגעזינד נאָך איין 
זון --- שײַע. אָבער ער װוינט אין פּאלעסטינע. 
עמעס, ער האָט שוין כאראָטע און בעט אין 
זײַנע בריוו, מע זאָל אים העלפן זיך צוריקערן 
אין ראטנפארבאנד. 

-- פערציק יאָר, -- זאָגט זײַװל, -- האָב 
איך געטריבן פּליטן אף פרעמדע טײַכן, איצט 
זײַנען זיי מײַנע. 

-- יאָ, טרײַבן פּליטן צוליב דער בױויוּנג פונעם 
ביראָבידזשאנער װאָקזאל איז פאר מיר דאָס 
זעלבע, װאָס פאר מײַן זון -- באוואכן די גרע- 
נעץ פון אונדזער היימלאנד, -- מעלדעט װײַי 
טער מיט שטאָלץ זײַװול אָוואדיס. א שטורעם, א 
שלאקסרעגן, קיין זאך שטעלט אים ניט אָפּ 
און ניט נאָר אים -- דער אלטער זיידע, זײַן 
פאָטער, אײַלט אויך מיט יוגנטלעכן ברען צו 
די פּליטן. 

מארקישן איז געלונגען קינסטלעריש איבער- 
צײַגעװדיק צו באלויכטן אין זײַן פּיעסע די גע- 
פילן פון סאָװועטישן פּאטר;אָטיזם. 

שפּילן זײַװלען איז אן ערנסטע אופגאבע. 
דער אקטיאָר דארף דערשפּירן זײַן שװערן 
ריטם, זײַן קנאפּן, אָבער ברייטן זשעסט -- 
סימאָנים פון א באדײַטנדיקער פיזישער קראפט: 
א מענטש האָט אזויפיל יאָרן 'זיך געראנגלט 
מיט דער קאפּריזער סטיכיע... זײַוול דענקט פיל 
און רעדט קנאפּ. דערפאר איז יעדער װאָרט 
זײַנס װאָגיק. אָט דער אױסגעהאָרעװעטער 
מענטש איז שטרענג, אײַנגעשלאָסן אין זיך. א 
דאנקבארער מאטעריאל פארן אקטיאָר איז פאר- 
לייגט אינעם געשטאלט פון דעם זיידן אװוראָם, 
אין אים ראנגלט זיך דאָס אלטע מיט דעם נײַעם 
נאָך מער, וי אין זײַװלען. 

זײַװל קאָן בא זיך ניט פּױעלן, אז זײַן פער- 
טער זון, שײַקע, זאָל פארבלײַבן אָפּגעריסן פון 
טאטע-מאמע, ברידער און שוועסטער. אָבער 
מאָטקע, דער פּארטיייסעקרעטאר, קאָן ניט 
מויכל זײַן שײַקען, װאָס יענער האָט פארלאָזט 
דעם ראטנפארבאנד און זיך באזעצט אין פּאלע- 
סטינע. און ווען זײַװל בעט מאָטקען, ער זאָל 
שײַקען העלפן זיך צוריקערן אהיים, זאָגט מאָט- 
קע דעם טאטן קאטעגאָריש אָפּ. אזויארום קומט 
פאָר א קאָנפליקט צװוישן פאָטער און זון. זײַװל 
פארשטייט, אז פון פּאָליטישן שטאנדפּונקט איז 


מאָטקע גערעכט, אָבער דעם טאטנס הארץ טוט 
וויי, עס קאָן זיך ניט בארויקן. אָט אזעלכער 
איז איינער פון די קאָנפליקטן אין דער מיש- 
פּאָכע אָוואדיס, און ס'איז וויכטיק אונטערצו- 
שטרײַכן, אז ער האָט אויך בא הײַנטיקן טאָג 
ניט פארלאָרן זײַן אקטועלקײַט און אידיייַשע 
ווערט. 

אין דריטן אקט װוערט דערציילט, אז שלוימ- 
קע איז געפאלן א קאָרבן אין געראנגל מיט א 
באנדע דיווערסאנטן, וועלכע פּרוּװוט זיך איבער- 
גיין די גרענעץ. וען אָט די װיסטע בסורע 
דערגרייכט צו דעם הויזגעזינד אָוואדיס, מעל- 
דעט זײַװלס זון קאלמען, אז ער איז גרייט 
פארבײַטן דעם ברודער שלוימקען און פארנע- 
מען זײַן אָרט. נאטירלעך, קאלמען קוקט ארויס 
אף דער האסקאָמע פון טאטע-מאמע. אין זײַװו- 
לען ראנגלען זיך צוויי געפילן: 

-- איין זון האָט מען מיר אומגעבראכט אף 
דער גרענעץ-וואך... מיט װאָס בין איך בא- 
װאָרנט, אז מע װעט מײַן קאלמענען ניט אומ- 
ברענגען? 

און פון דער אנדערער זײַט: 

-- װוער האָט דיך באװאָרנט מיט א גליקלעך 
לעבן! דײַן היימלאנד. מאשמאָעס, ביסטו מע- 
כוּיעוו ניט שאנעווען זיך, ניט שאנעווען דײַן 
אײַגן קינד, ווען עס האנדלט זיך וועגן באשיצן 
דאָס, װאָס דיר איז ליב און טײַער. 

שווער איז זײַװלען. ביטער איז סאָרען. אָן 
וואקלונגען איז דאָ ניט שײַעך. אָבער סאָפקאָל- 
סאָף באשליסט מען פּײַערלעך באגלייטן קאל- 
מענען אף דער גרענעץ-וואך. 


,דער מאָלצײַט" 


אוואדע ווערן מיר איבעראשט, וען אין 
, מישפּאָכע אָוואדיס" מעלדעט זײַוולס צווייטער 
זון, קאלמען, אז ער האָט באשלאָסן פארבײַטן 
אף דער גרענעץיוואך דעם ברודער שלוימקען, 
וועלכער איז אף זײַן פּאָסטן אומגעקומען 
אוואדע ווערן מיר דערשיטערט פון דער גרייט- 
קײַט פון אזא יונגן באָכער זיך מאפקיר זײַן 
פארן היימלאנד. 

אָבער ניט וייניקער וערן מיר איבעראשט, 
ווען אן עלטערער מענטש, א געויינלעכער 
באָסערװאָדאָם, וועמען עס האָבן אלע יאָרן גע- 
האלטן אין געפענקעניש אָפּגעלעבטע מינהאָגים 
און אָנשױוּנגען, ווערט דורכגעדרונגען מיט די 
סאמע פּראָגרעסיווע אידייען, װאָס לערנען 
וויַאזוי איבעראנדערשן די גאָרע וועלט, מיט 
אידייען פון סאָציאליזם. אזא מענטשן מאָלט 
אונדז מארקיש אין זײַן דראמע ,דער מאָל- 
צײַט? 

ס'איז א פּיעסע וועגן בירגערקריג. אין 1919 
ווילדעווען אין די קליינע שטעטלעך, אין די 
דערפער װײַסע באנדעס: זיי ראבעוען, זי 
הארגענען. די געשעענישן, װעגן ועלכע עס 
ווערט אין דער פּיעסע דערציילט, פּאסירן אין 
א קליין שטעטל, װאָס איז אף א קורצער צײַט 
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געבליבן אף העפקער. א באנדע איז דאָס שטעטל 
באפאלן, א באנדע, װאָס אָטיאָט טוט זי זיך א 
לאָז אויסקוילען די אײַנװױנער. די רויטע פּאר- 
טיזאנער האָבן געמוזט אװעק אין וואלד. אף 
א קורצער צײַט. אין א מעסלעס ארום באדארף 
דער אָטריאד זיך צוריקערן אין שטעטל. מוז 
די באפעלקערונג וי װײַט מעגלעך מיט די איי- 
גענע קרעפטן פארהאלטן די באנדיטן, ביז די 
רויטע װעלן זיך צוריקערן. אין שטעטל איז 
א מעהומע -- װאָס טוט מען! מע פאלט אף אזא 
האמצאָע: אײַנאָרדענען א רײַכן מאָלצײַט און 
אײַנלאדן די באנדיטן. נאטירלעך, די באנדיטן 
װועלן פרעסן, זויפן אזוי לאנג, ביז די רויטע 
פּארטיזאנער װעלן אָנקומען און פארניכטן די 
באנדע. 

אף אזא האמצאָע איז געפאלן דער אלטער 
מענדל, דער פאָטער פונעם רױטן פּארטיזאן 
עזרע. און טאקע מענדל גופע גייט צום אטאמאן 
פון דער באנדע אײַנלאדן די ,כעוורע" אפן 
מאָלצײַט (דער שטאב פון דער באנדע איז הינ- 
טערן שטאָט). נאָך איידער דאָס קומט פאָר, 
באװײַזט אונדז מארקיש מענדלען װי א העלד, 
װאָס איז גרייט זיך א לאָז טאָן אף מעסירעס- 
נעפעש. אין שטעטל װערט מען געווירע, אז 
אף יענער זײַט װאָקזאל וואלגערן זיך אין פעלד 
טויטע קערפּערס פון דרײַ באָלשעװיקעס, װאָס 
די באנדיטן האָבן דערשאָסן. זיי ברענגען אין 
שטעטל און מעקאבער זײַן איז געפערלעך. 
בלויז איין מענדל לאָזט זיך אוועק אף קידעש- 
האשעם, קעדיי אויספילן זײַן מאָראלישן כויוו. 

גלענצנד האָט מענדלען געשפּילט אינעם 
מאָסקװער מעלוכישן ייִדישן טעאטער דער אק" 
טיאָר מייער שטיימאן. פון די ערשטע מינוטן, 
ווען אָט דער אקטיאָר פלעגט זיך באװײַזן אף 
דער בינע, האָט איר געגלייבט, אז אין דעם 
באשיידענעם שטילן מענטשן שטעקט א גרויסע 
גײַסטיקע קראפט, א טיפער גלויבן, א פעסטע 
אנטשלאָסנקײַט. װיַאזוי האָט עס דער אקטיאָר 
דערגרייכט? אין שטיימאנס מענדלען האָט א 
שטארקן אײַנדרוק געמאכּט זײַן געלאסנקײַט, 
זײַן קלוימערשטע רויקײַט: נעמט ער רידן 
אָדער זיך באוועגן, אין ניט געכאפּט, מיט 
ייִשעוויהאדאאס -- מאכמעס דער גוואלדיקער 
אינערלעכער קאָנצענטרירטקײַט. דאָס אװועק- 
לאָזן זיך אף קידעשהאשעם נעמט זיך בא מענד- 
לען פונעם טיפן גלויבן, אז די באָלשעװיקעס 
װעלן באװײַזן ראטעװוען דאָס שטעטל. נאָך 
מער --- פונעם גלויבן, אז סאָפּקאָלסאָף מוז דאָס 
דערהויבענע, דאָס ליכטיקע, װאָס אינעם 
מענטשן, גױיווער זײַן דאָס אומװוירדיקע, דאָס 
מיִעסע. און מיט אָט דעם אָפּטימיזם איז דורכ- 
געדרונגען דאָס מענדל-געשטאלט! 

אין מענדלס אויסערלעכער געלאסנקײַט, װי 
מארקיש מאָלט אים אין דער ערשטער העלפט 
פון דער פּיעסע, איז פארבאָרגן א גרויסע לײַדג- 
שאפּטלעכקײַט, א שטורמישער טעמפּעראמענט. 
דער טעמפּעראמענט פלאקערט מאמעש אוף, 
ווען מענדל נעמט אונטערטרײַבן די קלעזמער, 
זיי זאָלן װוי װײַט מעגלעך ראשיק, דונערדיק 
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שפּילן אפן מאָלצײַט, קעדיי װאָס מער פארטשא- 
דען, פּריהלושען די קעפּ פון די שיקערע באנדיטן. 

צו אן אויסטערלישער פּאטעטיק דערגרייכט 
מענדלס פארכושטקײַט, ווען ער שרײַט אין דער 
ארומרינגלונג פון די באנדיטן צו זייער אטא" 
מאן; 

-- די ערד מײַדט דיך אויס, װוי א צאָראאס. 
דאָרט, װוּ דײַן פוס װעט א טראָט טאָן, װעט 
קיין גראָז ניט וואקסן. טײַכן װעלן אויסטריקע- 
נען, קאָלזמאן דו װעסט צו זיי זיך דערנעענ- 
טערן פון דאָרשט א פארכאלעשטער. איבער 
וועלדער װעסטו ואנדערן אָן א דאך, אָן א 
היים; א שטיין, װען דו װעסט צו אים זיך 
ווענדן, װעט דיר אין פּארצעף זיך א שלײַדער 
טאָן... 

אָט די פלאמיקע רייד רײַסן זיך ארויס פון 
מענדלס מויל, װוען ער האָט זיך שוין מאפקיר 
געווען. און דאָ טאקע באפאלן אים די צעיוי 
שעטע באנדיטן, און זיי טייטן אים, 

אינטערעסאנט איז די עװאָליוציע, װאָס אין 
פאָרגעקומען אינעם באװוּסטזײַן פונעם שוס- 
טערס יונג מיידל בליומע. טכילעס מאָלט זי 
מארקיש, װוי א שרעקעוודיקע. מיט איין עמאָציע 
איז בליומע דורכגעדרונגען: פּײַנלעכער פּאכעד! 
צום אלעם ערשטן לויפט זי אין איין אָטעם 
זיך אויסבאהאלטן פון די באנדיטן אפן בעסויי 
לעם. עמעס, אין איר רײַפט שוין דער פאר" 
שטאנד פון גערעכטיקײַט, װאָס עס האָט אין 
איר באװוּסטזײַן פארזייט מענדלס זון עזרע, 
וועמען זי איז ליב און טײַער. ס'איז פאראן א 
מאָמענט אין דער פּיעסע, װען עזרע פרעגט 


בליומען: 

-- דיר איז ניט שרעקלעך איצט פארבלײַבן 
אין שטאָט? 

בליומע. נו, װוּהין זשע זאָל איך גיין? 


עזרע. פאראן װוּהין צו גיין, פאראן... איצט 
זײַנען די וועגן אָפן פאר אזעלכע, װי איך און 
דו. דו זעסט אָט די כאָרעװע, צערויִנירטע הײַז- 
קעס, די קעלערס, אָט דאָס כאשכעסדיקע, קאפּ- 
צאָנישע לעבן? און טאקע דערפאר שלאָגן מיר 
זיך, בליומע, אז מענטשן זאָלן ניט אומגיין אײַנ- 
געהויקערט, װי דײַן טאטע, מיט אן אויסגע- 
טריקנטן גאָרגל, מיט אײַנגעשרומפּענע אויגן, אז 
די מענטשן, װאָס האָבן פאר זיך געזען בלויז 
א טהאָם, אז אָט די מענטשן זאָלן דערשפּירן, 
װאָס אזוינס איז לעבן, װאָס אזוינס איז שיינ- 
קײַט און פרייד. אָט דעם וועג האָט פאר אונדז 
געעפנט לענין.. 

בליומע. לענין? 

עזרע. אונדזער שטעטל, בליומע, איז ניט 
דאָס איינציקע... ס'איז ניט איינזאם. טויזנטער 
שטעטלעך און שטעט ראנגלען זיך, בליומע. 
קיינמאָל איז די ערד אזוי פּרעכטיק ניט געווען, 
וי איצט. עס אָטעמט דאָך מיט פרײַהײַט. און 
דעריבער איז שטארבן פאר אָט דעם שוין נישט 
אזוי שווער... 

און בליומע דערשטיקט אין זיך אינגיכן די 
מוירע -- זי ווערט איבערצײַגט, אז קאמף מיטן 
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סוינע איז דאָס בעסטע מיטל צו פארטרײַבן פון 
זיך דעם פּאכעד. 

ווען דער פאָטער אירער, קאנאריק, טוט א 
געשריי: 

-- קארג פונמײַנעטוועגן וועלוול!.. האָסטו זיך 
שוין אויך אָנגעשטעקט! 

ענטפערט אים בליומע: 

-- דײַן ,קראָם", טאטעניו, דראָעט קיין שום 
סאקאָנע. אומגיין אײַנגעהױיקערט, װי איצט, 
װועסטו אלעמאָל באװײַזן. באגלייט ארויס די 
מאמע אהיים און גיי ארויס אין גאס. א האלבע 
שטאָט איז שוין אין דרויסן. מענטשן גלײַכן 
אויס די רוקנס.. קיין אנדער אויסוועג איז 
ניטאָ! 

וי אלע ייִדן ארום אים, איז קאנאריק, נאטיר- 
לעך, ניט זיכער מיטן לעבן. ער האָט מוירע. 


זײַן גאנצער וועזן איז דורכגעדרונגען מיט פאָ- . 


טער-ליבע. איז ער גרייט אָפּגעבן זײַן לעבן פאר 
דער טאָכטער, פאר בליומען. דאָס גאנצע פלא- 
טערן זײַנס איז איבער איר. און דאפקע אָט 
דאָס ציטערן געבירט מוט. ער װוערט סאָפּקאָל- 
סאָף א נײַער מענטש. א קעמפער, וי זײַן 
וועלוול דער פּארטיזאן. 

ווען מענדל גרייט זיך פירן בליומען צום 
טאנץ אפן מאָלצײַט, נעמט קאנאריק שארפן זײַן 
שוסטערשן מעסער און גיט אים אָפּ בליומען, 
וועלכע פארשטייט טכילעס ניט דעם טאטנס 
קאװאָנע. אין א מינוט ארום װערט בליומען 
קלאָר, װאָס דער טאטע מיינט. און אָט דאָס 
מעסער שטעכט זי ארײַן אין גאָרגל דעם אטא- 
מאן, װאָס האָט זיך געלאָזט מיט איר אין א 
טאנץ און גרייט זיך צו פארגוואלטיקן זי 

דער אװטאָר, װאָס רימט אין אָט דער פיעסע 
דאָס מעסירעסנעפעש פון די, בא וועמען ס'איז 
שטענדיק וואך דער געפיל פון מענטשן-ווירדע, 
געפינט אינטערעסאנטע פארבן אויך פאר נעגא- 
טיווע געשטאלטן, וועלכע האָבן זיך אראָפּגע- 
גליטשט צו דער לעצטער מאדרייגע פון מאָרא- 
לישער יערידע. אָט אזא איז סענדער דער פעל- 
הענדלער, א ייד א גויר. זײַן זשעדנעקײַט, 
גײַציקײַט איז אומגעהייער. אפילע ווען ער בא- 
האלט זיך אויס פון די באנדיטן אפן בעסוילעם, 
הינטער די מאצייוועס, ווייעט פון זײַן באגיין 
זיך מיט די ארומיקע מיט געמײנהײַט, מיט 
פרעכהײַט. שטרעבנדיק זיך ראטעווען פון די 
באנדיטן, איז ער גרייט דורך פאראט קריגן כיין 
אין זייערע אויגן, און ער װײַזט זיי אָן אף 
בליומען: ער האָפט אף אזא מין אויפן אָפּװוענדן 
זייער גיריקײַט בענעגייע זיך און זײַן געשעפט. 


,רעב אריע דער סויפער" 
(קאָלנידרע) 


אין דער פּיעסע מאָלצײַט" האָט אונדו פּ. 
מארקיש דערציילט, ויַאזוי די יוגנט װירקט אף 
די טאטעס און די עלטערן װערן ארײַנגעצויגן 
אינעם קאמף פאר א נײַ לעבן, אינעם געראנגל 
פאר אײַנפלאנצן די סאמע פּראָגרעסיווע אי- 
דייען. גאָר אן אנדער סיטואציע אנטפּלעקט זיך 


פאר אונדז, ווען מיר באקאנען זיך מיטן אינ- 
האלט פון דער פּיעסע ,רעב אריע סויפער" 
(קאָלנידרע). די געשעענישן ויקלען זיך דאָ 
פאנאנדער אפן פאָן פון דער באפרײַונג פון די 
פעלקער פון מײַרעװ-אוקראינע, וועלכע עס האָט 
מיט זיך אהער געבראכט די העלדישע סאָווע- 
טישע ארמיי. דער נאָמען פון דער פּיעסע 
קלינגט אלעגאָריש. די האנדלונג דויערט איין 
מעסלעס -- פּונקט ווען ס'פאלט אויס דער ייִדיי 
שער יאָםיהאדין (יאָמקיפּער). אינדערעמעסן 
איז עס טאקע יאָם-האדין. אין דעם טאָג װערן 
געמישפּעט די געוועזענע אדוינים פון מײַרעװו- 
אוקראינע, די, װאָס האָבן אונטערדריקט די 
האָרעפּאשנע מאסן פון אָט דעם קאנט (די ייִדן, 
די אוקראינער, די פּאָליאקן). 

אין דער פּיעסע װוערט אוועקגעשטעלט מיט 
דער גאנצער קאטעגאָרישקײַט די פּראָבלעם פון 
באציונג צום קעגנער, צום סוינע. אין צענטער 
פון די געשעענישן שטייט אן אלטער ייָד, דער 
סויפער רעב אריע. ער האָט זיך פארפּלאָנטערט 
אין די געבאָטן פון דער טראדיציאָנעלער מאָ- 
ראל, װאָס אונדזערע כאכאָמים האָבן אונדז 
געלאָזן בעיערושע. פון איין זײַט, װאָרנט דעם 
אלטן רעב אריע דער באװוּסטער הומאנישער 
פּרינציפּ: װוער ס'איז זיך מוידע, אז ער איז בא- 
גאנגען א פארברעכן און האָט כאראָטע, באדארף 
מען אף אים ראכמאָנעס האָבן. פון דער צוויי- 
טער זײַט, אטאקירט רעב אריען דער קאטעגאָ- 
רישער אימפּעראטיו -- אין רחמים בדין, דאָס 
הייסט -- ניט שײַעך קיין ראכמאָנעס, אז מע 
מישפּעט א פארברעכער. 

טראָגט אונטער דאָס קאָכיקע לעבן רעב 
אריען א הארבע שײַלע: אין דעם זעלבן מעס- 
לעס, ווען ס'איז ארײַן אין שטאָט די רויטע 
ארמיי, קומט צו אים אין שטוב צו לויפן א 
פארסאָפּעטער דער געוועזענער פּױלישער װאָ- 
יעװאָדע פון דער שטאָט, גראדולסקי, און בעט, 
ער זאָל אויסבאהאלטן אים בא זיך אין שטוב. 

-- איז אָט, -- זאָגט דער װאָיעװאָדע, -- 
בא אײַך איז די בריירע: אָדער מאָרגן וועלן 
די אָרטיקע ייִדן זיך פארכלינען אינעם אייגע- 
נעם בלוט, אָדער איר װעט הײַנט מיך לאָזן בא 
אײַך איבערנעכטיקן. איך באדארף בלויז איין 
נאכט, בא אײַך זיך צו ראטעווען. איך צווייפל 
ניט, אז גאנצפרי קריגן מיר הילף מיצאד דער 
בריטישער אימפּעריע... 

רעב אריע איז נאָכגיביק -- ער טרײַבט גרא- 
דולסקין ניט ארויס. און ניט נאָר צוליב דעם, 
װאָס אים שרעקן גראדולסקיס דראָונגען. רעב 
אריען טוט א שטויס צו ראטעווען גראדולסקין 
גאָר אן אנדער מאָטיוו. דאָס װערט קלאָר פון 
זײַן אױסטײַנען זיך מיט דער טאָכטער האדאסע, 
וועלכע די רויטע ארמיי האָט באפרײַט פון 
טורמע, 


האדאסע. אן דו האָסט אים דערלױיבט 
איבערטרעטן די שװעל פון דײַן שטוב? 

רעב אריע. ער איז דאָך איצט געפּלעפט. 
אין אים זיך איצט נויקעם זײַן! א ייד איז אזוי 
זיך ניט נויהעג. 
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האדאסע (אויסעררזיך). געפּלעפט, טלַי 
נעסטו. ווייסטו דען ניט, אז די פּײַניקונגען, װאָס 
מיר האָבן געליטן אין טפיסע, דאָס איז זײַן 
אײַנפאל? ווייסטו דען ניט, אז דאָס האָט ער בא" 
פוילן אונטער מײַנע נעגל נאָדלען ארײַנשטעכן? 
אפילע כײַעס אין וואלד װאָלטן ניט דערלאָזט, 
ער זאָל צװוישן זיי בלײַבן אומבארירלעך. און 
דו האָסט אים צו זיך אין שטוב ארײַנגעלאָזן? 
זאָל זײַן, אז ער האָט אליין ברוטאל זיך ארײַנ- 
געריסן -- ביסטו מעכוּיעוו געווען װעגן דעם 
מעלדן דער קאָמענדאטור פון דער סאָוועטישער 
ארמיי! 

רעב אריע. איך זאָל מעלדף זאָל איך, 
הייסט עס, גיין אים מאסערן! צי דען זײַנען 
ייִדן אזוי זיך נויהעג? װוילסטו, הייסט עס, איך 
זאָל אים אין אזא צושטאנד זײַנעם אָפּגעבן 
אינעם רעשוס פון די זיגער! פאר דײַנע צע- 
שטאָכענע פינגער איז א מיצווע פאָדערן פונעם 
היצעל אן אָפּקומעניש ניט דעמלט, װען דער 
אױסװוּרף איז געפּענטעט, נאָר דעמלט, װען 
ער האקט קעפּ. נעקאָמע, טאָכטער, דארף זײַן 
גרויזאם. װעט מיר דען װערן גרינגער, אויב 
מאָרגן װעט אָט דער װאָיעװאָדע, װי א נעוויי" 
לע, זיך וואלגערן אין א קופּע מיסט? זאָל טאקע 
אָט די נעוויילע דערזען, װי מיך עקלט צו האָבן 
מיט איר צו טאָן. 

האדאסע פאָדערט פון איר טאטן, ער זאָל 
גיין צום רוסישן קאָמענדאנט סעליוואנאָו: צו 
אים טוליען זיך אלע געבראָכענע הערצער. דעב 
אריע קומט צו סעליװואנאָוון. עמעס, זײַן וועני 
דונג איז בלויז אין די אינטערעסן פון דער 
ייִדישער רעליגיע: ער װויל הערן פון סעליווא- 
נאָווס מויל, אז די ראטנמאכט װעט ניט פאר- 
כאסמענען די באָטעמעדראָשים. אין זײַן שמועס 
מיט סעליװואנאָוון װערט רעב אריע געווירע, 
אז סאיז אן אומזין ראכמאָנעס צו האָבן אפן 
סוינע, דעם סוינע באדארף מען פארניכטן. אָט 
דער שמועס צווינגט אים זיך צו פארטראכטן, 
צי ער האָט דאָס רעכט אויסבאהאלטן גראדול- 
סקין. פּײַנלעך קומט פאָר אָט דער פּראָצעס. 
זײַנע ספייקעס פּלאצן, ווען ער ווערט געוווירע, 
אז גראדולסקי האָט פארטראכט אן אטענטאט 
אף סעליװאנאָוון. דאן לאָזט ער זיך אװעק צו 
סעליוואנאָוון. זײַן קאװאָנע איז -- ראטעווען 
דעם רוסישן קאָמענדאנט. 

דערװײַל קומט גראדולסקי צום באשלוס, אז 
זיצן בא רעב אריען אין אלקער פארבאָרגענער" 
הייט, פארמאסקירט איז ניט קיין טאכלעס. פאר- 
בונדן א האלב פּאָנעם מיט א פאטשיילע און 
מיט א ראבאָנישן שטרײַמל אפן קאָפּ, לויפט ער 
צו סעליוואנאָוון, קעדיי זיך דערשלאָגן אן אופ- 
נאם. דאָ דערזעט ער רעב אריען, וועלכער איז 
געקומען אהער ראטעווען סעליוואנאָוון. 

.װאָס טוט דאָ רעב אריע! -- פליט דורך א 
געדאנק אין גראדולסקיס מויעך. -- ניט אנ" 


דערש, וי אָפּגעבן מיך אין רעשוס פון סעליווא- 
נאָוון אף אומקום. כ'וועל דאָ האָבן א װיסטן 
סאָף. טאָ לאָמיך זיך כאָטש קילן דאָס הארץ.." 

און ער דערשיסט רעב אריען. 

רעב אריע איז די סאמע קאָמפּליצירטע פיגור 
אין אָט דער פּיעסע. פון סאמע אָנהײב דער" 
לאנגט מארקיש דעם דאָזיקן מענטשן אין אזא 
באלויכטונג, אז ער ווערט אונדז ליב און טײַער. 
אין דער צײַט, װען רעב אריעס מעקוראָ 
װים -- די ייַדישע סאָכרים,. עלימעלעך און 
נאפּטאָלע -- זײַנען פײַנטלעך געשטימט בע" 
נעגייע דער סאָוועטישער ארמיי, בעשאס עס 
באָמבלט זיך זיי אין קאָפּ, אז די באָלשעװיקעס 
וועלן פארכאסמענען די קלייטן, באטראכט רעב 
אריע די נײַע סיטואציע גאָר פון אן אנדער 
שטאנדפּונקט. 

ווען דער װאָיעװאָדע טוט רעב אריען א 
זאָג: ,, איצט פארמאָגן מיר מיט אײַך איין בע" 
שוטפעסדיקן סוינע", -- רופט זיך אָן רעב 
אריע: 

-- וועגן װועמען רעדט איר? די, װאָס האָבן 
הײַנט פארנומען די שטאָט (ער טוט א װײַז 
מיטן פינגער אפן פענצטער), זיי שאנעװען 
אָרעמעלײַט, גערוידעפטע. איך בין נאָרװאָס 
געווען אין גאס -- האָב איך געזען, װי זיי נע- 
מען בא די מאמעס די קינדער און טראָגן זי 
אף די הענט און צערטלען זיי. און גרײַזיגראָע 
ייִדן קושן זייער געווער. 

רעב אריע באגרײַפט גאנץ גוט, אז עס הייבט 
זיך אָן א נײַ לעבן. 

זייער געלונגען האָבן זיך באקומען בא מאר- 
קישן אייניקע געשטאלטן פונעם פּראָסטן אויי 
לעם. בענציען דער שאמעס, װאָס איז א בען" 
באיס בא רעב אריען, װוי אויך רעב אריעס בא" 
דינערן ציפּע, זײַנען בוילעטע, פארביקע פיגורן, 
הומאָריסטיש באלויכטענע. זייערע דיאלאָגן 
דערקוויקן מאמעש דעם צושויער. 

מארקישן איז אויך געלונגען די סצענע, װוּ 
ער מאָלט גראדולסקין אין גראָטעסקישן אס" 
פּעקט. ווען גראדולסקי טוט אָן, צוליב זיך פאר- 
מאסקירן, רעב אריעס ראבאָניש שטרײַמל, ווען 
ער פארשלייערט א האלב פּאָנעם מיט בענציענס 
קויטיק טיכעלע, ווען ער פּרענדעט אָן אף זיך 
רעב אריעס זשיפּעצע, -- איז עס אן עמעסע 
בופאָנאדע. 


באקאנענדיק זיך איצט מיט פּערעץ מארקיי 
שעס וויכטיקסטע פּיעסן, קומען מיר צום אויס- 
פיר, אז זיי זײַנען, װי אלע מארקישעס שא- 
פונגען, פולקום דורכגעדרונגען מיטן גײַסט 
פון אינטערנאצ;אָנאליזם. זיי צייכענען זיך אויס 
מיט א ראָמאנטישער אופאסונג פון דער הע" 
ראָישער סאָוועטישער עפּאָכע, און זיי זײַנען 
אָנגעזעטיקט מיט א לײַדנשאפטלעכן האס צו 
רעאקציע און פאשיזם. 


דער קויעך פנעם לירישן װאָרט 


דאָרע כײַקינעס נײַע לי- 
דער-זאמלונג איז, װי די 
לידער-ביכער פון אנדערע 
הײַנטצײַטיקע ייִדישע דיכ- 
טער, א מין סאכאקל פון 
א דורכגעמאכטן שעפע- 
רישן װעג פאר עטלעכע 
צענדליק יאָר. 


אז מע ליענט דאָרע 
כײַקינעס לידער, ווארפט 
זיך גלײַך אין די אױגן, 
אז דאָס איז ליריק אין 
נאטירלעכן באטײַט פון 
דעם באגריף: ליבע-ליריק, פּייזאזש-ליריק, פילאָסאָפי- 
שע ליריק, פּאָליטישע ליריק. אלץ װערט דורכגע- 
לאָזט דורך דער פּריזמע פון דעם אװטאָרס איבער- 
לעבונגען און עמאָציעס. 

די ליריק ביכלאל גענומען איז מער קאָמפּל- 
צירט, איידער די עפּישע דיכטונג, אין וועלכער דער 
אװטאָר האָט א מעגלעכקײַט צו שילדערן געשעע- 
נישן, געשטאלטן, קאָנפליקטן, פּראָצעסן. דער לירי- 
קער האָט ניט אזעלכע מעגלעכקײַטן, װײַל ער איז 
געבונדן בלויז מיט זײַנע אימפּרעסיעס, מיט זײַן 
סוביעקטיווער באציונג צו דער אָביעקטיװוער וועלט. 
דער עפּיקער שילדערט, דער ליריקער זינגט. דאָס 
געזאנג קאָן ניט זײַן בילד, נאָר בלויז א שטימונג, 
א רעאקציע פון דעם געמיט אף יא דערשלננונג. 


די לירישע דיכטונג איז אין שטענדיקער געפאר 
פון איבערכאזערן, איבערזינגען דאָס שוין אויסגעזונ- 
גענע (ליבע, נאטור, סאָציאליהיסטאָרישער פּראָצעס), 
װײַל, אזוי צו זאָגן, זי זינגט וועגן איינעם און דעם 
זעלבן שוין טויזנטער יאָרן. די לעצטע צײַט גייט אָן 
אין דער רוסישער ליטעראטור א דיסקוסיע וועגן פּאָע- 
זיע און לידער"מאכונג (80דסקסמפּדסאאזס א האבּפסח). 
דאָס האָט מערסטנטייל א שײַכעס צו דער ליריק. א 
קולטורעלער מענטש קאָן שאפן א לירישע ליד, װאָס 
זאָל זײַן אפילע ראפינירט פונעם טעכנישן שטאנד- 
פּונקט, דאָס הייסט, עס זאָלן זײַן אָפּגעהיט אלע 
קלאָלים פון פּאָעטיק: מעלאָדיע, ריטם, גראם. דאָס 
באטײַט אָבער נאָך ניט, אז דאָס אין טאקע פּאַעטײ 
שע שאפונג, אויב עס איז אין דער ליד ניט אויס- 
געדריקט אינערלעכע, רירנדיקע מענטשלעכע איבער- 
לעבונגען. פארקערט, עס קאָן זײַן א ליד, װאָס אין 


דאָרע כײַ קינע. פון אלע מײַנע וװעגן. ,סאָ- 
וועטסקי פּיסאטעל", מאָסקװע, 1975, 


ניט גלאטיק ,געמאכט", אָבער זי איז אופרײַסנדיק, 
לײַדנשאפטלעך. אזא ליד איז מער דיכטעריש, װי 
די אױסגעפּוצטע, גלאטע שורעס פון דער ריכטי- 
קער", ראפינירטער ליד, װאָס האָט ניט קיין נעשאָ- 
מע. 
דאָרע כײַקינעס דיכטונג אין עכטע ליריק. איר 

ליד איז מערסטנטייל איידל און באכיינט. אמאָל איז 
זי ,שוואך געבויט", זי איז אָבער שטענדיק אָנגע- 
זעטיקט מיט לעבן, מיט נאטירלעכע מענטשלעכע 
ליידן און פריידן, מיט פּײַן און מיט שטרעבן צו 
דערגרייכן דאָס געװוּנטשטע: 

ווייסט, ווען ס'הייבט זיך אָן א ליד! 

ס'קען זיך מאכן -- נאָך אין וויג. 

ס'הייבט זיך אָן א ליד אין לייד, 

ס'הייבט זיך אָן א ליד אין פרייד, 

ביז די סאמע לעצטע טריט 

הייבט זיך אלץ נאָך אָן א ליד. 


אזוי קאָן זינגען בלויז א דיכטער, װאָס איז זיכער 
אין זײַן בארוף. דאָרע כײַקינע זינגט אויס די ליד 
פון א מוטער, די ליד פון א באָבע, די ליד פון א 
פרוי, פון א פארליבט מיידל, זי זינגט אויס די ליד 
פון א בירגערן, פון א דיכטערן, פון א טרוימערן. זי 
זינגט וועגן קינדהײַט, וועגן יוגנט, וועגן מענטשלעכן 
גליק און וועגן טרויעריקן באװוּסטזײַן פון דער אָנ- 
קומענדיקער עלטער, וװעגן דעם אומפארמײַדלעכן 
,פונעם יאריד"... דער מאָטיוו פון אלט װערן פאר- 
נעמט עפשער א צו גרויס אָרט אין כײַקינעס ליריק 
און קלינגט שוין וי אן איבערכאזערונג (,איך האָב 
שוֹין אף צוריקוועגס א בילעט", ,װען איך קען פון 
אָנהייב", ,מײַן אייניקל טײַנעט אלץ אָפטער", , כ'האָב 
הײַנט אין גאס", , איך קום צו די פרײַנט" און נאָך 
אנדערע). 

האגאם, וי איך האָב שוין געזאָגט, כײַקינעס ליריק 
איז סוביעקטיוו און אינדיווידועל, איז אין איר פאר- 
קערפּערט גאנץ בוילעט די צײַט, די עפּאָכע און די 
היסטאָרישע געשעענישן, וועלכע די דיכטערן האָט 
געזען און איבערגעלעבט. װאָגיק און קלאָר איז אויס- 
געדריקט דער נאציאָנאלער ווייטעק, די קאטאסטראָ- 
פע פונעם ייִדישן פאָלק אין די יאָרן פון דער צוויי- 
טער װעלט-מילכאָמע (,נעמען, פארקריצטע אף 
שטיין", ,דער זעלבער וועג", ,באם דענקמאָל אין 
בערלין", , אן אויסשטעלונג אין באָלאָניע"). אָבער 
אפילע די דאָזיקע מאָטיון זײַנען אויך דורכגעדרוג- 
גען מיט פּערזענלעכע, מיט סוביעקטיווע און אינדי- 
ווידועלע איבערלעבונגען. אין דאָרע כײַקינעס ליריק 
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איז די מילכאָמע, דער אומגליק און די ליידן פונעם 
פאָלק צונויפגעגאָסן אָרגאניש אין איין גאנצן קאָמ" 
פּלעקס געפילן פונעם לירישן העלד, פון דער פרוי, 
װאָס ווארט אף איר געגארטן. די דיכטערן געפינט 
פּראָסטע װוערטער, װאָס גיבן איבער אָט די איבערי 
לעבונגען פון דער פרוי. מיר הערן קימאט ניט קיין 
זיפצן, בלויז בענקשאפט און פולער באװוּסטזײַן פון 
דער צײַט, פולער פארשטאנד פאר די רעאלע אומ- 
שטענדן און אויך האָפענונג אף בעסערע צײַטן 


בלויע ווינטן, װי אף אוקראיַנע, 

ס'פאלט א שטערן ערגעץ װײַט אראָפּ. 

אין פארנאכט אין שטילן און אין גרינעם 
לאָזט מײַן גרויסער אומרו מיך ניט אָפּ. 


איך װעל סײַװיסײַ אצינד ניט שלאָפן, 

און אין הארצן טוט עפּעס א ריס. 

כ'האָב געלאָזט די טיר אין צימער אָפן, 

כאָטש איך ווייס עס זיכער: ס'איז אומזיסט. 


כאָטש איך ווייס, אז דו װעסט איצט ניט קומען, 
כאָטש איך ווייס, אז דו ביסט איצטער װײַט. 
דאָרט, װוּ מינעס שוידערלעכע ברומען, 

דאָרט, װוּ ס'גייט א בלוטיק-הייסער שטרײַט. 
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נאָר כ'וועל היטן טרײַ מײַנע געפילן, 
אלע צארטע ווערטער זאָגן דיר 

אין א ווייכן אָװונט אין א שטילן, 
ווען װועסט טאקע עפענען מײַן טיר. 


כײַקינעס פילאָסאָפישע ליריק וועגן סיידער-האָוי" 
לאָם, וועגן די געזעצמעסיקײַטן אין לעבן, אין דער 
נאטור, אין דער געזעלשאפט, וועגן די ענדערונגען 
אינעם ארום זײַנען אויך לויט זייער סטרוקטור, 
לויטן אינהאלט געבויט אף ליבע- און שטייגעריבא" 
טראכטונגען. אין דער ליד ,אלציינע בלעטער און 
אלציינע שטאמען" װוערט ארויסגעזאָגט אזא געדאנק: 
,און קיינער װעט די וועלט, ניט איבערמאכן -- כאָטש 
וויין, כאָטש לאך. װעל איך שוין בעסער לאכן". גע- 
נומען אן-און-פאר-זיך, איז דאָס ניט אין איינקלאנג 
מיטן פּרינציפּ, אז די װעלט קאָן מען און מע דארף 
איבערמאכן. אָבער אין קאָנטעקסט פון דער ליד, װוּ 
עס גייט א רייד ועגן דעם, אז יונגע מאמעס װערן 
אלטע באָבעס, אז קינדער זײַנען ענלעך אף די מא"י 
מעס, קלינגט שוין גאנץ נאטירלעך אויך דער דאָי 
זיקער פּאָסטולאט. 

מיך אלס לייענער האָבן מער פאר אלץ באצויבערט 
אין דאָרע כײַקינעס נײַעם בוך די לידער וועגן דער 
נאטור, די פּייזאזש-ליריק. די דאָזיקע מאָטיוון זײַנען 
אָרגאניש און נאטירלעך. פאר דאָרע כײַקינעס ליד 
איז ביכלאל פרעמד מאנירלעכקײַט, קינסטלעכע פּרע- 
טענציַעזקײַט, שײנשרײַבערײַ, געצאצקעטע ראפי- 
נירטקײַט. אין די נאטור-לידער איז כײַקינעס ליריש 
װאָרט גאָר פרײַ אין אלע ניואנסן און באטײַטן. קע- 
דיי דער לייענער זאָל באקומען א פּאָרשטעלונג וועגן 
דעם רייעך און דעם געשמאק פון דער דיכטערנס א 


נאטור-ליד, װעל איך דאָ ברענגען בליז איין בײַי 
שפּיל: 


כ'האָב הינטערן וואלדישן טויער, 

אין הויכן, גרױסשטאָטישן מויער 

אף העפקער געלאָזט, צי אף באָרג 

די אלע טאָגטעגלעכע זאָרגן, 

װאָס כ'הייב מיט זיי אָן מײַן פרימאָרגן, 
נאָר כ'ענדיק מיט זיי ניט דעם טאָג. 


וי כאווע כ'גיי אום אין גאניידן. 
כ'טראָג, עמעס, א קאָפּטל, א קליידל 
און װײַסע סינטעטישע שיך. 

נאָר עפּל פון ביימער מיר ווינקען 
און פייגל די שענסטע מיר זינגען, 
אין יאמען פון זוניקער ליכט. 


און אוראלטע וועווערקעס ברוינע 
זיך וויגן אף ביימערשע קרוינען, 

און כיטרע זיי קוקן אראָפּ. 

די פּאָזעמקעס -- ברעקלעך רובינען... 
װאָס קומט מיר דאָ ניט אפן זינען! 
פון זאָרגן איז פּרײַ מיר דער קאָפּ. 


א זאָרגלאָזע קלײַב איך דאָ שװאָמען, 
כ'געפין אויס א פּאסיקן נאָמען, 

רוף אָן יעדער שװאָם, וי איך וויל. 
איך קוויק זיך מיט וואלדישע בלומען, 
כ'פארקוק אין א טרוקענעם ברונעם 
מיט עכטן ראכמאָנעס-געפיל. 


װאָס איז עס! אין שטילן פרימאָרגן 
כ'דערזע אומגעריכט מײַנע זאָרגן, 
זיי אײַלן צו מיר דורכן גראָז. 

איך מיין, אז דעם וואלדישן טויער, 
צי עפשער די טיר אין מײַן מויער 
כ'האָב לײַכטזיניק אָפן געלאָזט. 


אזעלכע נאטורילידער זײַנען אינעם ביכל פאראן 
ניט װײיניק. די דיכטערן פארמאָגט א הארץ און אן 
אויג און אן אוער פאר די קלאנגען און שאָרכן און 
פארבן און באוועגונגען און רייכעס און זאפטן אין 
וואלד און אין פעלד און באם טײַך און באם יאם. 
זי נעמט אוף די אויסערלעכע וועלט און גיט אן אָפּי 
קלאנג, אן ענטפער אף אלץ. 

איך װויל דערמיט ניט זאָגן, אז כײַקינע איז ניט 
בעקויעך צו שאפן עפּישע דיכטונג. זי האָט שין 
געשאפן װערק אין דעם געביט. אינעם נײַעם ביכל 
זײַנען אויך פאראן װערק, עפּישע לוט זײיער כא- 
ראקטער. איך האָב דאָ אין זינען ,, מײַסעס פון מיזי 
רעך", ,אפסנלי... פון אָנהייב...* און אנדערע. אָבער 
אויך אָט די װערק זײַנען לירישער עפּאָס. 

און לעסאָף, נאָך איין באמערקונג. אין דאָרע כֹײַי 
קינעס לירישן װאָרט פילט זיך די פארבינדונג מיט 
דער טראדיציע פון די עלטערע ייִדישע סאָוועטישע 
ליריקער און פריער פאר אלץ מיט האָפשטײנס און 
פעפערס ליריק. אין דעם איז אויך דער קויעך פון 
איר אייגענעם, פון קיינעם ניט אָפּהענגענדיקן לי- 
רישן װאָרט. 

הערש רעמעניק 


זינגעװדיקײַט איז אין דער נאטור פון זײַן דיכטונג 


די דינאסטיעס פון מו" 
ליערס און פּליטנטרײַבער, 
סטאָליערס און שנײַדער, 
טעפּער און פורמאנעס 
האָבן ניט געהאט קיין טע- 


װע צוֹ פירן טאָגביכער 
== אישפייתאועמאמוא וועגן זייער ייִכעס. אזעל- 
א הס כע טאָגביכער פלעגן 

שרײַבן אדללײַט. דער 


ייִכעס פון די האָרעפּאשנע 
מישפּאָכעס איז אײַנגעפּרעסט אין די ציגל פון 
ביניאָנים, וועלכע זיי האָבן געבויט, אײַנגעשניצט אין 
די פּארקנס ארום פרוכטיסעדער, פארײיביקט אף די 
זײַטלעך פון ביכער, וועלכע זיי האָבן אויסגעזעצט. 
,און דאָך איז מײַן ייַכעס:בוים רײַך אין צװײַגן", -- 
זאָגט מענדל ליפשיץ, האָבנדיק אין זין די האָרע- 
פּאשנע דינאסטיעס פון זײַנע לאנדסלײַט, די אָפּשטא- 
מיקע פון דער װײַסרוסישער פּאָלעסיע. דערפאר טא- 
קע דוכט זיך באם לייענען מענדל ליפשיצעס לי- 
דער, אז מע לײענט די אייגנארטיקע כראָניק פון 
זײַן קאנט. דאָס הייסט קלאל ניט, אז אנדערע קאנטן 
פונעם סאָװועטישן לאנד זײַנען אים פרעמד. אָבער 
דער קאנט פון זײַן קינדהײַט, די וויג פון זײַן פּאָע- 
זיע -- די װײַסרוסישע פּאָלעסיע -- איז אים נעענטער 
פון אלץ. 

פון קינדװײַז אָן האָט מענדל ליפשיץ זיך צוגע- 
קוקט, וי די סאָכרים -- די פייהענדלער טרײַבן דאָס 
פי פון דאָרף אין שטאָט ארײַן, ער האָט געזען די 
פורמאנעס, וועלכע פירן געהילץ צום טײַך, די פּליטנ- 
טרײַבער, װאָס בינדן דאָס געהילץ און לאָזן עס 
שווימען מיטן וואסער. דאָס ייַנגל האָט געזען מענ- 
טשן האָרעפּאשניקעס און מענטשן, וועלכע זשעברע- 
ווען געלט מיט לאָפּעטעס, ער האָט געזען זײַן טאטן, 
װי ער בינדט די פּליטן און נאָך א גוואלדיק לאנגן 
ארבעטסטאָג קומט ער אהיים פיטשינאס און אָן קוי- 
כעס. די דאָזיקע אײַנדרוקן פון די קּינדערײיאָרן האָבן 
זיך אײַנגעקריצט אין זיקאָרן אפן גאנצן לעבן און 
שפּעטער זײַנען זיי ארײַן אין די שורעס פון לידער. 

דאָס ייַנגל איז אלט געווען זעקס יאָר, ווען עס איז 
אױסגעבראָכן די ערשטע וועלט-מילכאָמע. ער האָט 
געזען, װי די נעכטיקע יאטן די פּליטנטרײַבער, די 
טעסלערס מיט שטײַפע מוסקלען, די געזונטע טע- 
פּערס האָבן זיך אומגעקערט אהיים קאליקעס, אָן 
הענט און אָן פיס, ער האָט געהערט, אז א סאך פון 
זיי זײַנען געבליבן װײַט פון דער היים און זיי ליגן 
אונטער קװאָריםיבערגלעך. אויך מענדל ליפשיצעס 
טאטע האָט ניט דערלעבט ביז דער אָקטיאבערירע- 
װאָליוציע, ווען צו דער וועלט-מילכאָמע האָט גענו" 
מען א סאָף, און די פּאָלעשטשוקעס -- אזוי האָט מען 
גערופן די טוישווים פון זײַן הייםיקאנט -- האָבן בא- 
קומען ערד און פּרײַהײַט. 

דער האָרעפּאשניק האָט זײַן װעג צום נײַעם לעבן 
פארבונדן מיט לענינס נאָמען, און טאקע דעם פיי 
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רער פון די אונטערדריקטע מאסן װעט דער דיכ- 
טער דערנאָך ווידמען אזעלכע באגײַסטערטע שורעס: 


דער גרעסטער פון קעמפער 
איז ער דאָ געווען, 

דער שטארקסטער פון קריגער 
איז ער דאָ געווען, 

דער װאָרהאפטסטער טרוימער 
איז ער דאָ געווען. 

און װי נאַר ראסייע 

ארויס איז פון קלעם, 

האָט ער זיך פארמאָסטן, 

אז זײַן זאָל איר שעם 

ניט לאנד פון דער סאָכע, 

ניט קאנט פון לוטשינע, -- 
נאָר געגנט פון בראַכע 

און קאנט פון באגינען. 


דעם יאָסעם מענדל האָט מען אײַנגעאַרדנט אין 
איינעם פון די מינסקער קינדערהיימען. עס האָבן 
זיך אָנגעהױיבן די שולײיאָרן. דאָס ייִנגל קומט אָן אין 
א פּראָפּטעכנישער שול פון מעטאליסטן און האָלצ- 
באארבעטונג, גלײַכצײַטיק באזוכט ער קורסן פון 
אלגעמיינער בילדונג. פרי האָט זיך אין אים דער- 
װעקט דער כיישעק צו שרײַבן לידער. די לידער 
זײַנען געקומען צו אים אליין --אומגעבעטערנער- 
הייט, אומגעריכט, װי עס קומט אינעם לעבן פונעם 
מענטשן די ליבע. 

זײַן ערשטע ליד האָט מענדל ליפשיץ אָפּגעדרוקט 
אין דער מינסקער צײַטונג ,יונגער ארבעטער". ריכ- 
טיק זאָגט דאָס פאָלק: די בין ארבעט ניט פאר זיך. 
גערעכט איז אויך דער דיכטער, וען ער זאָגט: ניט 
פאר זיך איז זײַן ליד, האגאם זי קאָן זײַן אויך וועגן 
זיך. די לידער פונעם יונגן דיכטער זײַנען געווענדט 
צו די מענטשן, צו דער וועלט, צום לעבן. 

אין 1926 איז מ. ליפשיץ אָנגעקומען אין װײַסרו" 
סישן מעלוכע-אוניווערסיטעט. אומגעפער אין דער 
זעלבער צײַט װערט ער א מיטגליד פון דער דיכטער- 
גרופּע באם ליטעראריש-לינגוויסטישן אָפּטײל פונעם 
מינסקער פּעדינסטיטוט. 

דאָס ערשטע בוך ליפשיצעס ,מײַנע און אײַערע 
לידער" איז ארויס אין 1930. אינעם זעלבן יאָר האָט 
ער געענדיקט דעם אוניווערסיטעט. פון דעמלט אָן 
גייט זײַן װוּקס אלס דיכטער לויט א שטײַגנדיקער 
ליניע, בארג-ארוף. מע דרוקט אים אין זשורנאלן, 
יעדעס יאָר דערשײַנט זײַנס א לידער-בוך. 

פון די זײַטן פונעם רעצענזירטן בוֹך קוֹקט אפן 
לייענער א ליבנסווירדיקער מענטש, װאָס האָט פיל 
איבערגעלעבט, אן אופריכטיקער מיטשמועסער. א 
דיכטער, וועמעס ליד איז אָן קונצן און הארציק. 

מיט פּאַשעטע ווערטער פאָרמולירן א נײַעם, פרישן 
געדאנק, אנטדעקן עפּעס אומגעוויינלעכס אינעם סא- 
מע געוויינלעכן -- דערין זעט מענדל ליפשיץ זײַן 
שעפערישע אופגאבע. און די דאָזיקע אופגאבע איז 
װײַט ניט אזוי פּאָשעט, וי דאָס קאָן זיך אויסדוכטן 
אפן ערשטן קוק. 

אף שריט און טריט לייענען מיר די טראפארעטע 
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װאָרענונגען: גייט איר אװעק, פארלעשט די שײַן 
פארמאכט נאָך זיך די טיר. צי קאָנען אזעלכע אופ- 
שריפטן, וועלכע האָבן ניט מער װי אן אוטיליטארע 
באדײַטונג, זײַן אינטערעסאנט פאר א קינסטלער! 
װײַזט זיך ארויס, אז יאָ: 


דו ביסט ארײַן -- די טירן עפן ברייטער, 
דו ביסט אוועק -- צינד אָן נאָך זיך א פלאם. 

דער אורשפּרינגלעכער זין פון די װערטער װערט 
ברייטער. לעכאטכילע האָט מען מיט זיי געמיינט דעם 
געגעבענעם מאָמענט, נאָר די פּאַעזיע האָט זיי צע- 
צויגן אף א לאנגער צײַט--אפן גאנצן לעבן. די 
טיר דארף זײַן אָפּן פאר יענע, וועלכע גייען הינטער 
דיר; דו גייסט אוועק פונעם לעבן, לאָז איבער נאָך 
זיך א ליכטיקן אָנדענק... 

אין דער שפּראך זײַנען ארײַן אינטריגירנדיקע 
הײַנטצײַטיקע באגריפן: , פּליענדיקע טייישעלעכלעך", 
,פּליענדיקע טעלער". מענדל ליפשיץ פירט זיי ארײַן 
אין זײַנע לידער. אָבער צוזאמען מיט די טייישעלעכ- 
לעך און טעלער, ועלכע ,פליען פונעם קאָסמאָס", 
זעט מען אין זײַן ליד דעם דאמף פון א ביז גאָר רע- 
אלן טײייטעפּעלע. דער דיכטער זעט די קרומע געס- 
לעך, איבער וועלכע עס האָבן זיך געצויגן פורן. ער 
געדענקט זיי פון די קינדערײאָרן. איצט, אין עט" 
לעכע צענדליק יאָר ארום, רײַסט זיך ארײַן אין 
שטייגער דער וינט פון דיכטונג. אוֹן איר הערט 
דעם גרילץ פון די פורן. זיי קלינגען רעאל און אין 
דער זעלבער צײַט װי א פאנטאסטיש מײַסעלע. 

אמאָליאמאָל, אין די װײַטע קינדערײאָרן, האָט 
מענדל ליפשיץ געזען, וי פּױערטעס װײַסן לײַן. דאָס 
געזעענע האָט זיך אים טיף פארגעדענקט. אין א 
סאך יאָרן ארום שרײַבט ער: 


עס קומט נאָיאבער אָן. זײַן דינעם לײַן 

ער שפּרײט א ברויגעזער אף אלע שליאכן, 

פארװאָס זשע איז מיר ליב זײַן קארגע שײַן. 

גלײַך װי דער שענסטער פרילינג זאָל איצט ואכף 


אָט אזוי טיילן זיך אויס אין דעם דיכטערס פּיײ" 
זאזשן די האָרעפּאשנע מידעס, װעלכע עס האָט 
אין אים דערצויגן די אטמאָספעַר פון זײַן הייםיקאנט 
פּאָלעסיע. אין זײַנע שורעס פילן מיר די שורשערײ 
פון די װײַסרוסישעת װעלדער, אין די לידער 
וואקסט אויס דאָס סימפּאטישע געשטאלט פון זײַן 
לײַבלעך-אייגענעם װײַסרוסלאנד (,מײַן װיג איז גע- 
ווען װײַסרוסלאנד"). 

דער דיכטער האָט מוירע פאר שיינע רייד. ער 
געפינט הייסע װוערטער וועגן דער מאמען, וועגן דער 
פרוי און דעם זון, ועלכע זײַנען אומגעקומען אין 
די יאָרן פון דער פאשיסטישער מאגייפע. און זײַן 
פּערזענלעכן ווייטעק פלאנצט ער אריבער אין דעם 
הארצן פונעם פאָלק. ,דו הערסט מײַן װײיטעק! קום 
צו מיר"--אָט דאָס פּאָשעטע, װי אין געװיינלעכן 
שמועס ארויסגערעדטע װאָרט באקומט אונטער דעם 
דיכטערס פּען דעם קויעך פון א גלאָקן-קלאנג. אונ- 
דזער הארץ פארמאָגט אן אייגענעם וילן--,לעבן 
מיטן װײיטעק קען עס ניט". טראָץ די שווערע איבער- 
לעבונגען, מיט וועלכע עס זײַנען פול מענדל ליפשי- 
צעס לידער, איז בא אים דער פּאָעטישער ביניען א 
הארמאָנישער. זינגעװודיקײַט איז אין דער נאטור פון 
זײַן דיכטונג. 
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,יעדער דיכטער האָט זײַן שפּראך", -- זאָגט מ. ליפ- 
שיץ. און די דאָזיקע באהױיפּטונג רעאליזירט ער 
אין זײַן דיכטונג. מענדל ליפשיצעס פּאָעטישע שפּראך 
האָט איר מאָקער: די פאָלקסטימלעכע זינגעװדיקײַט 
און קלוגשאפט, דער נוסעך פון דער טאָגטעגלעכער 
ריידישפּראך. דאָט, װאָס אינעם פאָלקסװוערטל וערט 
געגעבן בלויז אלס רעמעז, וויקלט דער דיכטער ברייט 
פאנאנדער און עס באקומט זיך א פולשטענדיק 
פארענדיקט בילד. 


סהאָט פון גליק געזונגען מענדל, 
איז פארבליבן א דערמאָנונג. 

ניי אויס בינען אף מײַן העמדל, 

אין מײַן הארצן האָב איך האָניק. 


דאָס לעבן האָט אלץ געטאָן מיטן העלד פון דער 
ליד: האָט אים געבראָכן, געפּרװוט מיט שװערע 
ליידן, אָבער זײַן הארץ איז געבליבן , ריין, װי שטענ- 
דיק", און, װי שטענדיק, האָט ער געבעטן, מע זאָל 
אויסהאפטן אפן העמד א בין-- דאָס הארץ איז פול 
מיט האָניק. אין א צווייט אָרט לייענען מיר: ,, געלאָי 
דענע ועגענער אין הויף, דער טאם פון װײַן און 
האָניק אף די ליפּן". אין א דריט אָרט: , איך װיל 
פארזוכן דעם טאם פון אן אויגנבליק". מיר זעען דאָ 
פאר זיך א מענטשן מיט הייסן לעבנסלוסט, וועלכער 
האָט געקענט מישן ,ווייטעק און הונגער מיט צערט" 
לעכקײַט און שיינקטט". 

דער מענטש קאָן לעבן מיטן געפיל, אז ער האָט 
,די װעלט בארײַכערט װי ער האָט געקאָנט, נאָר 
אליין איז ער געבליבן א קאפּצן". אויב מע זאָל פון 
אזא פּאָזיציע צוגיין צו מ. ליפשיצעס פליאָריקער 
ארבעט, װעלן מיר זען, אז מער פאר אלץ שאצט 
ער דעם קויעך פון אויסגעהאלטנקײַט. בײַקומען דעם 
אומעט, די איינזאמקײַט, די צעשיידונג מיט דער גע- 
ליבטער, די פּסיכאָלאָגישע דיסטאנץ צװישן מענטשן 
אוֹן פעלקער. אויסגעהאלטנקײַט!-- דאָס איז דער 
פּאטאָס פונעם לעבן, װאָס װערט דער פּאטאָס פון 
פּאָעזיע. 

דעם דיכטער וילט זיך, אז בא אים זאָלן אויס- 
וואקסן אזעלכע הענט, ער זאָל קאָנען ארומנעמען די 
גאנצע וועלט, אזעלכע אויערן, ער זאָל הערן די נײַע, 
פילזאָגנדיקע ,וויגליד" פון דער אלוועלט. 

גיט א פינקל א טראָפּן טוי אפן בלימעלע, זעט 
ער דעם הימל אין בריליאנטן. גיט א זונג א פייגע- 
לע אין די צװײַגן, הערט ער די באגײַסטערטע פרי- 
מאָרגן-ליד. ער קלײַבט נאכעס פון דער ועלט: 


איך וויל זאָגן פּראָסט און באשיידן: 
גיט מיר די װעלט, נעמט צו דעם גאניידן 


עס דערמאָנען זיך יעסענינס װערטער: ,איך װעל 
זאָגן: מע דארף ניט קײן גאניידן! מײַן היימלאנד 
גיט מיר". די ערדישע וויג פון דער מענטשהײַט איז 
אן ענדלאָזער קוואל פון באגײַסטערונג פאר נײַע 
און נײַע דוירעס דיכטער. דאָס איז אָבער װייניק. 
צוזאמען מיט דער ליבע צו דער ערד נעמט אף זיך 
דער דיכטער די אכרײַעס פארן לעבן אף דער ערד. 
איז דאָס דען ניט די שענסטע און דאנקבארסטע אופ" 
גאבע פאר דעם שעפער פון לידער! 


לעוו אָזעראָו 


ווימען פון גוטסקײַט 


אינעם פארלאג , דיעטס- 
קאיא ליטעראטורא" איז 
דערשינען שיקע דריזס בוך 
לידער /,מײַן לידעלע". 
האגאם די היפּשע זאמלונג 
האָט זיך געגרייט צום 
דרוק שוין נאָכן טוט פו- 
י' נעם דיכטער, קאָן מען זי 
== 0 בעפײרעש האלטן פאר א 
ישש" עבש ײַער. און ניט װײַל אין 
איר זײַנען אײַנגעשלאָסן 
פיל לידער, וועלכע זײַנען איבערגעזעצט אף רוסיש 
צום ערשטן מאָל, נאָר אויך דערפאר, װאָס צונויפ- 
געשטעלט און פארטראכט איז זי אזוי, אז מיר בא" 
קומען א מעגלעכקײַט צו דערזען און איבערלייענען 
עטװאָס אנדערש דאָס, װאָס מיר האָבן שוין, דוכט 
זיך, געװוּסט פון שיקע דריזס אנדערע ביכער. 

פיל יאָרן האָט דער דיכטער געשריבן לידער וועגן 
דעם פריילעכן און נײַגעריקן פאנטאזיאָר ענעקיבע- 
נעק. און געווען זײַנען דאָס באזונדערע לידער, װאָס 
אייניקע פון זיי זײַנען מער געפעלן, אנדערע -- וויי- 
ניקער. אָבער אָט האָט מען זיי צונויפגעזאמלט אי- 
ניינעם, זיי האָבן װי געשאפן א ביכעלע אינעם 
ביכל ---,אלץ וועגן ענעקיבענעקן" -- און ס'האָט זיך 
באקומען א לעבעדיק געשטאלט פון א קונדעס, א 
פרײַע און ליכטיקע ייַנגלשע קינדהײַט מיט שײַלעס 
און קאשעס, מיט ייִשעורהאדאעסן, פריידן און ליידן, 
מיט אן אָפן הארץ צו באגרײַפן די וועלט. 

אין דעם דאָזיקן ציקל אנטשטייט פארן לייענער 
דאָס, װאָס די קינדהײַט האָט פארהיט אין איר זי- 
קאָרן און װאָס עס האָט איבערגעלעבט אליין דער 
פּאָעט. 

ש. דריזס לידער זײַנען אויסערגעוויינלעך אינטע- 
רעסאנט. זיי זײַנען פארכאפּנדיק סְט מיטן ברייטן 
ספּעקטער פון גוטע געפילן, סײַ מיט א באזונדערער 
מאָראלישער געזונטקײַט, מיט דער דורכגעטראָגענער 
דורכן גאנצן לעבן קינדערישער גרײטקײַט זיך כי- 
דעשן און זיך באגײַסטערן, מיט דער װוּנדערלעכער 
אױסדריקלעכקײַט און מיט דעם שפּרודלדיקן הומאָר, 
װאָס שאפט א באזונדערע פילקלינגעװדיקײַט פון 
דער דיכטערישער אינטאָנאציע. די באזונדערע אייגן- 
ארטיקײַט פון ש. דריזס דיכטונג באשטייט אין א 
מין בערײישעסדיקײַט, אורקװואליקײַט, װי די לידער 
װאָלטן געבוירן געװאָרן אויסער וועלכע-ניט-איז לי- 
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טערארישע טראדיציעס, וי פון זיך אליין. דערפאר 
אָבער פילט זיך בוילעט אין זיי די ווירקונג פון די 
פאָלקס-טראדיציעס, פונעם פאָלקלאָר. 

פאר דער הײַנטצײַטיקער קינדער-דיכטונג אין די 
דאָזיקע דערשײַנונג ניט קיין אָפטע. און די זאך 
באשטייט, װײַזט אויס, ניט בלויז אין די אייגנאר- 
טיקײַטן פון ש. דריזס באגאבונג, נאָר אויך אין דעם, 
װאָס פאר א גוירל עס איז אים אויסגעפאלן. 

די קינדערײיאָרן האָט דער דיכטער פארבראכט אין 
א קליין ייִדיש שטעטעלע אף דער אוקראינע. אין 
דאכקעס האָט געלעבט די מישפּאַכע דריז, אין אָרעמ- 
קײַט האָבן געלעבט אויך די שכיינים --באלמעלאָ- 
כּעס פון פארשיידענע פאכן. לעבן דעם ייִשעו איז 
קיין וואלד ניט געווען, און בא די הײַזקעס האָט מען 
קיין בלומען ניט געזייט. אלץ ארום איז געווען גרוי 
און עלנט. אין שטוב -- פינצטער. קיין ביכער זײַנען 
ניט געווען, ניט געווען קיין שפּילעכלעך. דאָס ייֵג" 
געלע פלעגט שאָענװײַז זיצן אפן ענגן שטױביקן בוי- 
דעם. די זאכן, וועלכע זײַנען געווען אָנגעוואלגערט 
און צעװאָרפן ארום, פלעגן באקומען אן אויסטער- 
לישן אויסזען. 

זײיער א סאך מײַסעלעך, מעשאָלים און לידער 
האָט געװוּסט די באָבע. זי האָט ליב געהאט צו דער- 
ציילן זיי דעם אייניקל, ארײַנפירנדיק אין אן אלטער 
מײַסע אלעמאָל עפּעס נײַס. טשיקאווע געשיכטעס 
פלעגן דערציילן דער סטאָליער, דער טעסלער, דער 
שמיד, דער זייגערמאכער. זיי האָבן ליב געהאט זיי- 
ער ארבעט, און דערפאר זײַנען די געשיכטעס גע- 
ווען פּאעטישע און פריילעכע. 

טראדיציעס, ריטואלן און מינהאָגים,. דער באָבעס 
מײַסעלעך און לידער, די דורכגעטריבענע באלמעלאָ- 
כעס מיט די שארפע צינגער און זייערע שיינע גע- 
שיכטעס -- דאָס אלץ האָט זיך פארקארבט אינעם 
מויעך פונעם דיכטער, פארבליבן אין זיקאָרן, קעדיי 
שפּעטער אין א בארײַכערטער פאָרם װוידער אופלעבן 
אין זײַן שאפונג. פונדאנען שטאמט שיקע דריזס טי- 
פער אָפּשײַ צום ארבעטס-מענטש, זײַן שטרעבונג צו 
דערציילן אָפּנהארציק און ליריש-ווארעם װעגן פֹּאַי 
שעטע פּראָפּעסיעס. פונדאנען קומען זײַנע העלדן -- 
א שמיד, א וואסערפירער, א שאָפער, א פארבער. 
פונדאנען זײַנען אויך די כעלעמער נאראָנים! פונ- 
דאנען איז אויך דעם דיכטערס זאָרגעװדיקע שטרע- 
בונג איבערצוגעבן דעם קליינינקן לייענער זײַן אייי 
גענע גוטסקײַט און ווארעמקײַט, לערנען אים שטענ- 
דיק זײַן אָפּנהארציק און ערלעך. 


גאלינע פּעטראָווא 


כם, 


ארן װערגעליס 


נאָטיצן אָן א סיידער 


דמיטרי שאָסטאקאָװיטש רעדאגירט די 
זאמלונג ;נײַע ייִדישע לידער" 


שאָסטאקאָװיטשן עפּעס פאָרצושלאָגן פלעגט 
זײַן ,געפערלעך": ער האָט ניט געװוּסט פון 
דערווידערן -- מיט אלץ גרייט געווען מאסקים 
צו זײַן, בלויז געצווייפלט, צי ער , טוג דער- 
צו", און אויב מע האָט אים געזאָגט, אז יאָ, ער 
טויג, האָט ער מיט דאנקבארקײַט אײַנגעשטימט. 
געוויינלעך פלעגט גיין א רייד, אז ער זאָל 
אָפּגעבן צוליב עפּעסיװאָס זײַן צײַט און זײַנע 
קויכעס. 

ארײַנקומענדיק איינמאָל צו אים איניינעם 
מיטן קאָמפּאָזיטאָר זינאָװי קאָמפּאנײעץ, האָב 
איך געהאט שוין צוגעגרייט א גאנצן פּאק אר- 
גומענטן לעטויוועס ארויסגעבן אינעם פארלאג 
,סאָוועטסקי קאָמפּאָזיטאָר" ‏ א זאמלונג נײַע 
ייַדישע לידער אונטער זײַן, שאָסטאקאָװיטשעס, 
אלגעמיינער רעדאקציע. דער פארלאג איז אין 
יענער צײַט געװען פארװאָרפן מיט מאנוסי 
קריפּטן, דערצו נאָך האָט מען די פּלענער שוין 
צונויפגעשטעלט אף עטלעכע יאָר פאָרויס, און 
דאָס אראָפּווארפן אהין, אזוי צו זאָגן, אונדזער 
דעסאנט האָט געקאָנט האָבן האצלאָכע בליז 
בא דעם באדינג, אויב דער ערשטער פּאראשוט 
וועט זײַן שאָסטאקאָויטשעס. 


-- דמיטרי דמיטריַעוויטש, ס'איז פאראן 
בא אונדז א באגאבטע מאכנע ייִדישע קאָמפּאָ 
זיטאָרן... 


-- װוייניק צו זאָגן באגאבטע! גענוג אָנרופן 
לעוו מיכײַלאָװיטשן! און סענדערייען.. איך 
בעט אײַך, װאָס מאכט סענדעריי! 

-- סײַ לעוו פּולװער, סײַ סאמויַל סענדעריי, 
און אויך א גוטער צענדליק אנדערע ייַדישע 
קאָמפּאָזיטאָרן, האָבן פאר דער לעצטער צײַט 
געשאפן נײַע לידער.. 

-- נײַע ייִדישע לידער... דוכט זיך, אז איך 
פארשטיי, מיט װאָס דער ייִדישער מעלאָס 
שיידט זיך אונטער פון אלע אנדערע. א פריי- 
לעכער מאָטיוו איז בא ייִדן טאָמיד געבויט אף 
טרויעריקע אינטאָנאציעס... איר װעט פון מיר 
לאכן. איך ווייס, איר װעט לאכן.. נאָר אנט- 
שולדיקט, אזוי איז עס דאָך: א פאָלק איז װי 
א מענטש... פארװאָס נעמט דאָס פאָלק מיטא- 
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מאָל אונטערמורמלען א פריילעכע ליד? װײַל 
אפן הארצן איז טרויעריק.. 

אף זײַן פּאָנעם האָט זיך באוויזן יענער אויס- 
דרוק פון פיזישער אומבאהאָלפּנקײַט, וועלכער 
פלעגט בא אלעמען, װער עס האָט אים נאָענט 
געקענט, ארויסרופן אלעמאָל א כידעש, װײַל 
אומבאהאָלפּנקײַט האָט ניט געפּאסט צום 
אויסערגעוויינלעכן שעם, מיט וועלכן ס'איז אין 
דער גאָרער װעלט געווען ארומגערינגלט זײַן 
נאָמען. איידער פארגעבן מיר די , סאמע שווער- 
סטע פראגע", האָט ער דורכגעמאכט די כאראק- 
טעריסטישע פאר אים באוועגונג מיט דער לינ- 
קער האנט: צוערשט זיך צוגערירט צו דער באק, 
דערנאָך מאשינעל-גיך א קװעטש געטאָן אפן 
נאָזיבױיגן פון די ברילן און צוגעגלעט די האָר 
אף דער לינקער זײַט פונעם קאָפּ, 

-- איר וילט, אז די לידער זאָלן ארויסגע- 
געבן װוערן אין ,סאָװועטסקי קאָמפּאָזיטאָר"?-- 
האָט ער ניט זיכער זיך אָנגעפרעגט. 

-- צוליב דעם וועט איר מוזן, דמיטרי דמיט- 
ריַעװיטש, אָנשרײַבן אין פארלאג, אז איר 
זײַנט מאסקים זײַן דער רעדאקטאָר... 

-- צי איך בין מאסקים? און װאָס װעלן זאָגן 
די קאָמפּאָזיטאָרן! װאָס װעט זאָגן לעוו מי- 
בײַלאָװיטש? 

-- אלע בעטן אײַך. 

-- א דאנק... שטארק גערירט. שטארק. 

ארומשפּאנענדיק א פארכושטער איבערן צי- 
מער, האָט ער געפרעגט: 

-- װאָס װעלן מיר טאָן? 

-- אויב איר וילט אויסהערן די לידער, 
דארפן, װײַזט אויס, די קאָמפּאָזיטאָרן א פּאָר 
מאָל זיך פארזאמלען דאָ בא אײַך.. 

-- אָ, איך על זײַן צופרידן.. 

שפּעטער האָט זיך ארויסגעוויזן, אז די אר- 
בעט אף צונויפשטעלן דעם זאמלבוך איז זייער 
א קאָמפּליצירטע. שאָסטאקאָװיטשעס ארבעט- 
צימער אינעם פארבאנד פון די קאָמפּאָזיטאָרן 
פון דער רוסלענדישער רעפּובליק, װוּ ער איז 
געווען דער ערשטער סעקרעטאר, פלעגט טאָג- 
טעגלעך פארפולן א היפּשער אוילעם-- לייב 
יאמפּאָלסקי, זינאָװי קאָמפּאנײעץ, לייב פּולװער, 
יאנקעוו שטערנבערג, אָטיליע ליכטענשטין, 
שיקע דריז, שלוימע ראבינאָוויטש, שמועל סענ- 
דעריי, לייב בירנאָוו, אנדערע קאָמפּאָזיטאָרן 
און שרײַבער, וי אויך עטלעכע ייִדישע זינגער 
און די מיטארבעטער פון דער רעדאקציע פון 
,סאָװועטיש היימלאנד", וועלכע זײַנען געװען 
באופטראָגט צו אָרגאניזירן די באגעגענישן. 


ווען די לידער-זאמלונג איז שוין געווען צו- 
נויפגעשטעלט, האָב איך, אלס ליטערארישער 
רעדאקטאָר, געבעטן שאָסטאקאָװיטשן, ער זאָל 
אָנשרײַבן אן ארײַנפיר. דמיטרי דמיטריַעװיטש 
איז מאסקים געווען, צווייפלענדיק דערבײַ, אף 
זײַן אויפן, צי ער , טויג דערצו". באם באהאנד- 
לען דעם איניען האָט ער דערװײַל גענומען 
ריידן וועגן דער ייִדישער מוזיק אזוי קלאָר און 
פּאָשעט, אז איך האָב ניט אויסגעהאלטן: 

-- דאָס איז דער ארײַנפיר! לאָמיר גיכער 
אים פארשרײַבן אף פּאפּיר! 

ס'האָט זיך באקומען אָט װאָס: 

,אלע מאָל, ווען עס באװײַזן זיך נײַע אייגנ- 
ארטיקע נאציאָנאלע לידער, רופט עס בא מיר 
ארויס א געפיל פון פרייד. די ייִדישע פאָלקס- 
מוזיק איז אן אוניקאלע לוט איר עמאָציאָנעלן 
אויסדרוק. אירע אָפּקלאנגען הערן זיך אין די 
וװוערק פון פיל גרויסע וועלט-קאָמפּאָזיטאָרן. 

אין אונדזער צײַט לעבט און אנטוויקלט זיך 
די ייַדישׂע ליד. א נײַער באװײַז דערפון איז 
די דאָזיקע זאמלונג, אין וועלכער עס זײַנען 
אײַנגעשלאָסן װערק, װאָס עס האָבן געשאפן 
פאר די לעצטע יאָרן סאָוועטישע קאָמפּאָזיטאָרן. 

איך ווינטש די נײַע ייִדישע לידער א מאזל- 
דיקן וועג. 


דמיטרי שאָסטאקאָװויטש". 


אין דער דערשינענער זאמלונג (,נײַע ייִדישע 
לידער". אלפארבאנדישער פארלאג ,סאָוועטסקי 
קאָמפּאָזיטאָר". מאָסקװע, 1970) איז די דאָזיקע 
אריסזאָגונג פונעם געניאלן מוזיקאנט אויסגע- 
זעצט אף ייַדיש און אף רוסיש. 


געדאנקען, וועלכע קומען אוף 
באם אױספאָרן א װעלט 


איך מאָל זיך אויס אזא מין פאל: 

א פּעןדמענטש --א שריפטשטעלער אָדער א 
זשורנאליסט -- קערט זיך אום אהיים נאָך א 
רײַזע איבער לענדער פון דער װעלט, און ער 
פירט מיט זיך אין זײַן נאָטיץיביכל אזעלכע 
פארצייכענונגען פונעם וועג, וועלכע זײַנען ניט 
מער װי טוריסטישע פּראָספּעקטן. 

אין אזא פאל, מיין איך, װאָלט בא קיינעם 
ניט ארויסגערופן קיין דערווידערונג, אויב אין 
דער טאמאָזשניע, בייסן קאָנטראָל, זאָל אָט דאָס 
נאָטיץ-ביכל קאָנפיסקירט ווֹערן, װי אן אונ- 
טערגעמאכטע זאך, וועלכע ס'איז ניט ווינטשנס- 
ווערט ארײַנצופירן. 


װאָס אָנבאלאנגט מיך פערזענלעך, לאָז איך 
זיך אװועק אין א רײַזע קיין אויסלאנד בלויז 
דאן, ווען איך פיל א באדערפעניש סײַ צו זען, 
ויאזוי עס לעבן די מענטשן אין דעם אנדערן 


לאנד, סײַ צו דערציילן יענע מענטשן ועגן 
דעם לעבן אין מײַן אייגן לאנד. 

ספּעציִעל, ווען איך פאָר ארויס אין פרעמדע 
מעקוימעס, שפּיר איך מיט א באזונדערער אָנ- 
שױלעכקײַט, אז איך בין א ייַדישער דיכטער 
און אז איך בין איינער פון די צוויי מיט א 
האלבן מיליאָן ייִדן, וועמענס היימלאנד איז דער 
סאָוועטנפארבאנד. אין דעם זע איך אײַן די 
סיבע, פארװאָס עס האָבן א זין מײַנע באגעגע- 
נישן און קאָנטאקטן אין דעם לאנד, װוּהין איך 
קום אף א קורצער צײַט, 

א רײַזע איז איינע פון די פאָרמען פון פֹּאַ- 
לעמיק. דער רײַזנדער פירט ארויס אײַנדרוקן,-- 
דאָס איז ריכטיק, אָבער ער לאָזט אויך איבער 
אײַנדרוקן, דאָס הייסט -- ער איז א שאָליִעך פון 
דער סוויווע, פונוואנען ער קומט. אין פאָלק 
זאָגט מען: אפילע אז א פייגעלע פליט דורך, 
לאָזט עס אויך א פעדערל.. 

איך בין אויסגעווען אין א פּאָר צענדליק 
לענדער פון דער וװעלט, און אף דעם אָדער 
אנדערן אויפן -- דורך נאָטיצן אינעם טאָגבוך, 
דורך מאָמענטאלע פארצייכענונגען אָדער דורך 
בריוו אהיים -- האָב איך געלאָזט א שפּור פו" 
נעם געזעענעם און איבערגעלעבטן. די נעסיִעס 
זײַנען פאָרגעקומען, בייס אף דער אינטערנא- 
ציַאָנאלער ארענע איז געשטאנען א שלעכטער 
וועטער -- אין די זעכציקער און אין די ערשטע 
זיבעציקער יאָרן. באזונדערס איז עס שײַעך 
דעם װעטער אף דער ,ייִדישער גאס", װוּ-- 
צום אומגליק --דער קאלטער קריג האָט זיך 
פארהאלטן מערער איידער אין דער גרויסער 
וועלט, און ער דויערט נאָך ביז איצט, און װוּ 
די אנטיסאָוועטישע רעאקציע, די ציִעניסטישע 
עקסטרעמיסטן זײַנען, גענוי אין אָט די יאָרן, 
געװאָרן די אונטערווארפער פון טליִענדיקע 
האָלעװעשקעס אפילע דאן, וװען דאָס גאנצע 
פּײַער האָט שוין געהאלטן אין פארלאָשן װוערן... 

אין דער דאָזיקער אומגעבונג איז מיר, דעם 
סאָוועטישן ייִדישן שרײַבער, דעם סאָוועטישן 
ייַד,. אָנגענעם צו שפּירן, אז יעדע רײַזע 
מײַנע איז א טיילכל פונעם קאמף קעגן דעם 
בייז, 

דער געפיל פון שטאָלץ פון א סאָװועטישן 
מענטשן זאָגט אונטער צו קומען אין די אויס- 
לאנדס ניט וי אן אוירעך און אויך ניט װי א 
מעשולעך, אזא, װאָס פאָרט ארום זאמלען געלט 
פאר פילאנטראָפּיע; ניט װאָגלען, ניט בלאָנקען, 
ניט וואנדלען, נאווענאדעווען, שנאָרן, קאלענ- 
דרעווען -- װי א בראָדיאגע פון דער באָסע- 
קאָמאנדע; ניט טראָגן זיך, טעלעבענדען זיך, 
ארומשליאָנדרעװוען. דאָס זאָלן טאָן יענע, װאָס 
זײַנען מעשאָרסים בא פרעמדע באלעבאטים. 
דער סאָוועטישער מענטש, וועלכער ווארפט אָפּ 
דעם אלטן קלאל, אז דער שענסטער שפּאציר 
איז פאר דער אייגענער טיר, טראָגט מיט זיך 
אין אן אנדער לאנד זײַן הויכן עמעס, זײַן 
נײַעם וועלט-באנעם, 

מיט אזא באגאזש איז אוואדע ניט קיין שווע- 
רע מי דאָס אױיספאָרן א וועלט. 
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אי עס איז געשטאָרבן נ. אויסלענדער 


נאָכעם אויסלענדער איז געװען זייער אן 
עלנטער מענטש. צוביסלעך זײַנען אים אָפּי 
געשטאָרבן קימאט אלע נאַענטע: צוערשט דער 
שװאָגער און נעשאָמע-קרויווישער פרײַנט עזראָ 
פינינבערג, שפּעטער די לעבנס-באגלייטערן 
מירע כענקינע, צולעצט פינינבערגס פרוי און 
כענקינעס שװעסטער יעווע.. װען ס'האָט אין 
מאָסקװע זיך געעפנט די רעדאקציע פון ,סאָ- 
וועטיש היימלאנד", איז , קיראָוויגאס, 717 געַ- 
װאָרן, אייגנטלעך, זײַן איינציקע היים. 

ער האָט פארן זשורנאל ניט געקארגט און 
ניט געזשאלעוועט קיין צײַט און קיין קויכעס. 
אויב ס'איז טאקע עמעס, אז שין די סאמע 
ערשטע טריט פון ,סאָװעטיש היימלאנד" פאר- 
מאָגן מאסשטאב, איז עס אין א גרויסער מאָס 
זײַן פארדינסט. 

דער אויפן, ויאזוי אויסלענדער איז גע- 
שטאָרבן, האָט מיך דערשיטערט. 

אין אָט דעם הארבסטיקן נאָכמיטיק בין איך 
געקומען אים צו באזוכן אין אָנקאָלאָגישן שפּײ 
טאָל. ס'איז שוין דאן געװען באװוּסט דער 
טרויעריקער אויסגאנג פון דער כירורגישער 
אָפּעראציע, און האגאם אין אזעלכע פאלן איז 
קלאָר, אז דעם כוילעס טעג זײַנען געציילטע, 
האָב איך וועגן דעם ניט געטראכט: ניוקע, װי 
איך און אלע איבעריקע מיטארבעטער פון דער 
רעדאקציע פון ,סאָװעטיש היימלאנד" האָבן 
אים גערופן, איז אליין געווען א דאָקטער, און, 
ליגנדיק אין שפּיטאָל, פלעגט ער טײַנען, אז 
װאָס-װאָס, נאָר די פּאראָלן פונעם מאלעכהא- 
מאָװועס ווייסט ער, און דערװײַל איז דאָס ,,ניט 
מער, װי א וויזיטיקארטל".. 

אין ווארט-זאל פונעם שפּיטאָל האָב אִיך זיך 
געטראָפן מיט זײַנער א קרויווע, וועלכע האָט 
מיר געגעבן א כאלאט און צוגעזאָגט אָפּצו- 
האלטן זיך פון גיין אין דפר פּאלאטע, קאָלזמאן 
איך װעל דאָרט זײַן. אויסלענדער איז געלעגן 
ניט אין יענעם צימער, װוּ איך פלעג אים בא- 
זוכן פּריִער. די מעדיצין-שװועסטער, װאָס האָט 
מיך ארײַנגעפירט צו אים, האָט פארטרוילעך 
מיר געזאָגט: ,די אָפּעראציע איז אן ענדגיל-י 
טיקע". איך האָב אים געטראָפן ליגן אפן רוקן, 
די אויגן צוגעמאכט. ער האָט גלײַך גענומען 
ריידן, ניט רעאגירנדיק אף אלע מײַנע פּרוּון 
צו דערוויסן זיך, ויַאזוי ער פילט זיך. זײַנע 
ערשטע ווערטער זײַנען געווען: 

-- איך קאָן ניט מאסקים זײַן מיטן ווערטל, 
אז װען דער מענטש איז געזונט, האָט ער א 
סאך דײַגעס, און אז ער װערט קראנק, האָט 
ער איין דײַגע.. 

און דײַגעס האָט ניוקע געהאט גאָר פון א 
געזונטן מענטשן. ס'איז אים שװער, האָט ער 
זיך געקלאָגט, ליגן אזוי-אָ אָן ארבעט. ער בעט, 
אז ווען איך קום צו אים , אהער, הינטער דער 
װײַסער טיר", זאָל איך ברענגען מיט זיך 
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,;עפּעס צו טאָן". אָט, לעמאָשל, האָט ער זיך 
הײַנט דערמאָנט, אז ס'איז געװאָרן פּונקט פופ- 
ציק יאָר, זינט אָשער שווארצמאן האָט אָנגע- 
שריבן די ליד , און ס'װואָלט דעם סאָד באנאכט 
די ערד דערציילט די װוינטן שטילערהייט?. 
איז עפשער קעדײַ איבערדרוקן די ליד אין 
,סאָװועטיש היימלאנד", און ער, אויסלענדער, 
װאָלט אָנגעשריבן אן ארײַנפיר. האלטנדיק אלץ 
צוגעמאכט די אויגן, -- איך האָב א פארדאכט, 
אז ער האָט זיי שוין מער, ביזן לעצטן אָטעם, 
ניט געהאט קיין קויעך צו עפענען, -- האָט ער 
ארויסגעוויזן אין אָט דער מינוט אויסערגע- 
וויינלעכע גײַסט-אקטיװוקײַט. דער שטערן האָט 
זיך בא אים, גאנץ אָנשױלעך פאר מיר, אָנגע- 
רוקט טיפער איבער די אויגן, די מויל-ווינקלען 
זײַנען לענגער און שארפער געװאָרן, און זיי 
האָבן פּונקט װי צוגעקייטלט זיך צו די ראנדן 
פונעם שטערן, און איך האָב דערהערט דײַטלעך 
ארויסגערעדטע, פּראָפּעסאָרישיפאָרמולירטע 
ווערטער (נ. אויסלענדער האָט געהאט דעם 
טיטל פּראָפּעסאָר): 

-- אָפּט זאָגט מען, אז דער ליבע-רענעסאנס 
אין דער ייִדישער דיכטונג האָטס קאטאסראָפאל 
פארשפּעטיקט. די גריכן האָבן געהאט פּעטראר- 
קעס ליבע-ליריק מיט א האלבן טױזנט יאָר 
פּריַער, איידער שווארצמאן האָט מיט ייִדישע 
קלאנגען אויסגעזונגען דאָס רענעסאנסיארטי- 
קע ,כ'װאָלט אפן העכסטן פעלדזן-שפּיץ ארופ- 
געגאנגען, זייך געשטעלט צו לאָזן ויסן 
מיט א בליץ א האלבער ועלט: זי האָט מיך 
ליב! זי האָט מיך ליב!" -- 

ניוקע האָט דורכגעלייענט אף אױיסנװייניק די 
דיכטערישע סטראָפע אזוי פליסיק, פּונקט װי 
פאר אים װאָלט געלעגן אן אָפּענער בוך מיט 
אָט דער ליד. ניט איבערכאפּנדיק דעם אָטעם, 
האָט ער פאָרגעזעצט: 

-- אײַ, מע דארף ניט מישן איינס מיטן אנ- 
דערן. אָשערס ליד איז געווען דער אָנזאָג פון 
א נײַעם ליבע-רענעסאנס אינעם ייִדישן שטעטל. 
און װאָס איז שײַעך דעם פארגלײַך מיט פּעט- 
רארקען, איז אָנדערהאלבן טויזנט יאָר פאר אָט 
דעם גריכישן ליבע-דיכטער געװען ,שיר" 
האשירים"... 

ווען איך בין אוועקגעגאנגען פון דער פּאי 
לאטע, האָט אויסלענדער גענומען בא מיר דאָס 
װאָרט, אז אין א פּאָר טעג ארום װעל איך אים 
ברענגען ,עפּעס אן ארבעט". דער שפּיטאָל 
האָט זיך געפונען אין א װײַטער וואלדיקער 
פאָרשטאָט, שוין נאָכן איזמײַלאָװער פּארק, און 
איך בין אין וועג פארפאָרן אין שרײַבעריפאר- 
באנד, אזוי, אז דאָס אומקערן זיך אין רעדאק- 
ציע האָט געדויערט א שאַ אָנדערהאלבן -- 
צוויי. איך האָב ניט באויזן זיך צוזעצן, װי 
אין צימער איז ארײַן א בלאסע דער סעקרע- 
טאר -- ראכיל מאטוװוייעוונע -- און געבעטן, 
איך זאָל נעמען דאָס טעלעפאָן-טרײַבל. 

-- ניוקע איז אָקאָרשט געשטאָרבן, -- האָט 
מיטגעטיילט פונעם שפּיטאָל זײַן קרויווע. 


*ןן 


דער גױרל פון די שלאָס= אויסיעס 


פארװאָס האָט מען אין די רעפאָרםיצײַטן 
פונעם ייִדישן אויסלייג ארויסגעטריבן פון דעם 
אלעפבייס די פינף ענדע-אויסיעס (אָדער, װי 
מע רופט זיי אויך -- די שלאָס-אויסיעס)! פאר 
וועלכן כעט!? 

דער באװוּסטער ייִדישער לינגװויסט פון די 
0 -- 20-ער יאָרן א. זארעצקי האָט אין זײַנעם 
אן ארטיקל געגעבן אזא ענטפער אף אָט דער 
פראגע: ,...פינף איבעריקע אויסיעס האלט מען 
אויס אין אלעפבייס, אויסיעס ליידיקגייער, 
עקספּלואטאטאָרן, װי די רוסישע ,טװיאָרדי 
זנאק" און ,יאט", אָלעװהאשאָלעם. עקספּלוא- 
טאטאָרן -- מיינט מען ניט אף געלעכטער: זיי 
רויבן קאַנקרעט יאָרן און קויכעס בא די קינ" 
דער, װאָס לערנען זיך און װעלן זיך לערנען, 
בא די דערוואקסענע, וועלכע ליקווידירן זייער 
אנאלפאבעטיזם. האלטן אין אלעפבייס ניט 
נייטיקע אויסיעס איז א קולטורעלער און עקאָ- 
נאָמישער שאָדן".. 

א. זארעצקי דערציילט, אז די פראגע ועגן 
דער נױטװענדיקײַט צו קעמפן קעגן די ענדע- 
אויסיעס איז צום ערשטן מאָל, נאָך די פּראַ- 
יעקטן פון די יאָרן 1911--19123, געשטעלט 
געװאָרן פּראקטיש אין 1920, אין דער מאָסקװער 
פילאָלאָגישער קאָמיסיע. דאן איז שוין מעגלעך 
געווען ,מיט רעװאָליוציאָנערער דרייסטקליט" 
צוטרעטן צו פארווירקלעכן די רעפאָרם פונעם 
אויסלייג אין דער ייִדישער שפּראך. די ברייטע 
ייִדישע געזעלשאפּטלעכקײַט האָט ניט געקאָנט 
ניט זען, אז די אָקטיאבער-רעװאָליוציע האָט 
אין די סאמע ערשטע יאָרן באוויזן צו באנײַען 
די רוסישע אָרטאָגראפיע, און װאָס איז שײַעך 
דער ייַדישער, איז שוין אין אָקטיאבער כוידעש 
8 -- פארשטייט זיך, ניט צופעליק -- 
דערשינען אינעם מאָסקװער זשורנאל , קולטור 
און בילדונג" א נאָטיץ אונטערן פילצװאָגן- 
דיקן נאָמען ,א רעװאָליוציע אי דער ייִדישער 
אָרטאָגראפיע". די רעפאָרם פונעם אויסלייג, 
דערונטער די אָפּעראציע קעגן די שלאָס- 
אויסיעס, האָט אָבער אין פּראקטישן זיך זיך 
אָנגעשטוױיסן אף שװעריקײַטן, ס'האָט ניט גע- 
האָלפן, װאָס זי האָט ארויסגערופן באוויליקונג 
אויך אין דער כארקאָווער פילאָלאָגישער קאַ- 
מיסיע און בייס דער דיסקוסיע אין דער זאמ- 
לונג ,ייִדיש" (כארקאָוו, 1922). אין עטלעכע 
יאָר ארום שרײַבט א. זארעצקי אינעם אויבנ- 
ציטירטן ארטיקל, אז ,מע דארף דערמאָנען צו 
גוטן (דעם ליטערארישן זשורנאלן ,רטע 
וועלט", װאָס האָט געפונען מוט אָפּצודרוקן דעם 
אופרוף פון דער כארקאָווער פילאָלאָגישער 
קאָמיסיע אָן ענדע-אויסיעס (,רויטע וועלט", 
נומ. 5, 1924), און עס לייענט זיך גאָר ניט אזוי 
שווער, וי מע וויל מיינען".. 

האקלאל, איינער פון די װײַטע פאָרגייער 
פונעם זשורנאל , סאָװועטיש היימלאנד" -- דער 
זשורנאל ,רויטע וועלט" וועמענס בײַטראָג אין 


דער געשיכטע פונעם סאָװועטישן ייִדישן ליטע- 
רארישן װאָרט איז אומבאשטרײַטבאר, -- האָט 
אַפּגעװאָרפן די שלאָס-אויסיעס. פארװאָס זשע, 
פרעגט, זיך, האָבן מיר געפונען פאר נייטיק זיי 
אופשטעלן, ווען מיר זײַנען צוגעטראָטן צו פאָר- 
מולירן די פּרינציפּיעלע יעסוידעס פון א נײַעם 
ליטערארישן זשורנאל אין די 60-ער יאָרן? 
װײַזט אויס, אז באשלאָסן האָט דאָס לעבן 
אליין. אויב זיך האלטן בא א. זארעצקיס אר- 
גומענטן, װאָס זײַנען קעגן די ענדע-אויסיעס 


(אין די צײַטן, ווען דאָס ייִדישע לאָשן האָבן 


דערלערנט קינדער אין די שולן אוֹן דערוואק- 
סענע אין די קרײַזלעך פאר אנאלפאבעטן), 
דאן באקומען מיר גענוג ארגומענטן לעטויוועס 
די דאָזיקע אויסיעס. דער זשורנאל , סאָװועטיש 
היימלאנד", די נײַסטע ייִדישע ליטערארישע 
ווערק דערשײַנען הײַנט-צו-טאָג פאר אן אאודי- 
טאָריע, װאָס ניט נאָר עס שטייט איר ניט פאָר, 
אלפּייקלאל, צו אויסלערנען זיך לייענען, נאָר זי 
הייבט שוין אָן (װוי טרויעריק דאָס זאָל ניט זײַן) 
ביסלעכװוײַז צו פארגעסן, ויַאזוי ייִדיש צו לייע- 
נען. און העיויס אפן זשורנאל , סאָװועטיש היימ- 
לאנד" האָבן געווארט מיט אומגעדולד און 
אינטערעס ליבהאָבער פונעם ייִדישׂן װאָרט 
(מענטשן פונעם עלטערן דאָר) ניט בלויז אין 
סאָוועטנפארבאנד, נאָר אויך אין אנדערע לענ- 
דער, װוּ מע איז צו די שלאָס-אויסיעס צוגע- 
װוינט, -- דעריבער האָבן מיר געהאלטן, אז עס 
װעט ניט שאטן אונדזער שריפטלעכן לאָשן, 
אויב מיר װעלן, צוליבן וויכטיקן פאר דער אָר- 
טאָגראפיע פּרינציפּ פון אײינהײַטלעכקײַט, צוריק 
ארײַנלאָזן אין ייִדישן אלעפבייס די אויסיעס, 
וועלכע מע האָט מיט דרײַ-פיר צענדליק יאָר 
צוריק אָנגערופן יאויסיעס -- לידיקגייער, 
עקספּלואטאטאָרן". 


יעדער גאָען האָט זײַן שיגאָען 


די , אומשטערבלעכע" אין דער פראנצויזישער 
אקאדעמיע גיבן זיך אָפּ מיט פארטײַטשן באזוג- 
דערע ווערטער, זייער מיין איז -- אָפּהיטן די 
טויערן פון פראנצויזיש. לעצטנס האָבן זיי א 
לענגערע צײַט מיט גרויס אקשאָנעס געפאָרשט 
די פראגע, צי זונטיק דארף פארעכנט װערן 
אלס ערשטער טאָג פון דער װאָך, װי ס'איז 
געווען אײַנגעפירט אין מעשעך פונעם 19-טן 
יאָרהונדערט, אָדער עס זאָל בלײַבן, לױטן 
ווערטערבוך פונעם 1935, אז זונטיק שליסט די 
װאָך. 

גאנץ פראנקרײַך האָט געווארט מיט א פאר- 
כאפּטן אָטעם: װאָס װעלן פּאסקענען די געוי- 
נים? און זיי, פון זייער זײַט, זײַנען דאָך שוין 
הײַנטיקע צײַטן, װי באװוּסט, לאָיאל צום 
פּראקטישן לעבן און זיי ווילן ניט, מע זאָל זיך 
שושקען, אז ,א סאך וויסן און װײיניק נוצן", -- 
האָבן זיי געגעבן צו ויסן א נײַע, שוין אָן 
סאָפּעק אן אומשטערבלעכע דעפיניציע: זונ- 
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טיק איז א טאָג פון דער װאָך, װאָס איז אויס- 
געטיילט צוליב אָפּרו"... 

מע זאָגט ארויס א האשאַרע, אז אצינד גייען 
זיי איבער צו פארטײַטשן שאבעס. דארף מען 
זיי אונטערזאָגן אייניקע דינע ניואנסן -- וי 
ברייט מע קאָן שאבעס נוצן אין ייִדיש. בײַשי 
פּילן: מע מאכט שאבעס. מע האלט שאבעס. עס 
קאָן טרעפן, אז א מענטש זאָל ארײַנפאָרן אין 
שאבעס. מיט שאבעס איז מעגלעך צו באציי- 
כענען אן אומגעריכטע פּאסירונג (גוטישאבעס 
בא דיר!), אָדער אן ,אָנטועכץ", װאָס עס קאָן 
אויך באטײַטן א געמיט-צושטאנד (פאר א נויט 
טוט מען אָן דעם שאבעס אינדערװאָכן..). אז 
מע זאָגט שאבעס, איז נאָך ניט אלץ געזאָגט. 
פאראן שאבעסיבעריישיס (וען מע ליענט 
,בעריישיס"), שאבעס-כאזאָן (פאר טישעבאָוו, 
ווען מע לייענט דאָס קאפּיטל פון יעשאיע, װאָס 
הייבט זיך אָן מיט די ווערטער ,כאזאָן יעשא- 
יאָהו"), שאבעס-מיבאָרכים (ווען מע בענטשט 
ראָשכױידעש), שאבעסינאכמו (נאָך טישעבאָוו, 
װען מע ליענט ,טרייסט, טרייסט, מײַן 
פאָלק..."). ס'איז פאראן, סאָפקאָלסאָף, דער שא- 
בעס-האגאָדל -- דער גרויסער שאבעס (פאר 
פּייסעך)! און װוער ווייסט ניט וועגן דעם שא- 
בעס, וועלכער פאלט צװישן ראָשעשאָנע און 
יאָמקיפּער, אָדער וװעגן שאבעסישירע -- מע 
לייענט דאן די סעדרע מיט מוישע ראביינוס 
לויב-געזאנג. 


און דאָס וויכטיקסטע: מע דארף װאָרענען 
די ,,אומשטערבלעכע", אז בייס זייער אסיפע 
אונטערן בארימטן קײַלעכיקן קופּאָל פונעם 
אינסטיטוט פון פראנקרײַך, אפן ברעג פון דער 
סען, זאָל זיך קיינער פון זיי ניט פארנעמען 
פרײַטיק פארנאכט מיט אויסנייען אָדער צונייען 
עפּעס, וי זיי טוען עס געוויינלעך אף די לאנג- 
צעצויגענע זיצונגען, װײַל אנדערש װעלן זי 
מאכן שאבעסישטעך, וועלכע האלטן ניט.. 


ײִדיש האָט אים אָפּגעטאָן אף טערקיש 


מיט הונדערט יאָר צוריק, ווען אלעקסאנדער 
צעדערבוים האָט זיך מישטאדל געווען וועגן 
א דערלויבעניש ארויסצוגעבן ,קול מבשר", 
האָט ער ניט געזשאלעוועט קיין אויסדרוקן אף 
צו פארשעמען ייִדיש. ,א זשורנאל אף ייִדיש, -- 
האָט ער געשריבן, -- איז א גוט מיטל צו 
פארמיעסן דאָס דאָזיקע לאָשן בא ייִדן אין די 
אויגן". 

ער האָט ניט געקאָנט פאָרויסזען, אז טאקע 
אין דער העברעישער װאָכנשריפט, וועלכע ער 
קלײַבט זיך צו שאפן, װעט זיך מיט דער צײַט 
באװײַזן פאר די לייענער מענדעלע מויכער- 
ספאָרים, דער אָנהייבער פון א קלאסישער 
טקופע אין דער ייִדישער ליטעראטור. 
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די , ברידער ייִדן" וועלן דאָס באנעמען? 


דעם 1 יול 1943 איז אין נייאָרק, אינעם 
אסטאָר-האָטעל, פאָרגעקומען א קאבאָלאס פּאָי 
נעם לעקאָװעד די סאָוועטישע געסט שלוימע 
מיכאָעלס און איציק פעפער. אָט װאָס עס האָט 
אף אָט דער פארזאמלונג געזאָגט אין זײַן 
ארויסטרעטונג איינער פון די אָנפירער פון 
,אמעריקאן דזשויַש קאָמיטע" (דזשיימס ג. 
ראָזענבערג): 

,פון אן ערעך א מיליאָן מיט 750 טויזנט ייַדן, 
וועלכע האָבן באוויזן זיך ארויסראטעווען פון 
דער ,אקס" זינט דעם אָנהײיב פון דער מילכאָ- 
מע, זײַנען א מיליאָן מיט 6000 טויזנט עװוא- 
קויַרט געװאָרן מיצאד דער סאָוועטישער רעגי- 
רונג -- פון מיזרעך-פּױילן און פון דער רוסי- 
שער טעריטאָריע, װאָס די נאציס האָבן שפּע- 
טער פארכאפּט. די סאָוועטישע רעגירונג האָט 
די געראטעוועטע ייִדן אריבערגעפירט װײַט אין 
דעם רוסישן הינטערלאנד, אף יענער זײַט 
אוראל. בא 150 טויזנט ייִדן האָבן באויזן צו 
דערגרייכן פּאלעסטינע, די פארייניקטע שטאטן 
און אנדערע לענדער איבער די יאמען.. דער 
סאכאקל פון די ציפערן, װאָס איך האלט זײ 
פאר קאָנסערוואטיווע, זאָגט, אז רוסלאנד האָט 
געראטעװועט פון דער נאצי-אױיסראָטונג מער 
װי צען מאָל אזויפיל ייַדֹן, װי די איבעריקע 
טיילן (פון דער אנטיהיטלערישער קאָאליציע) 
צוזאמענגענומען. לאָמיר דאָס גוט באנעמען 
ברידער ייַדן". 


רעב כאָנאָן דער בארעמהארציקער 
האָט מיר געואָגט... 


פאראן בא מיר א באקאנטער ייַד אין פּאָד- 
קאַלאָקאָלנײיגעסל אין מאָסקוװוע. איך גלייב, 
אז ער לייענט ניט די הײַנטיקע אויסגאבעס, 
און איך מעג דעריבער פארעפנטלעכן די נאָ- 
טיצן וועגן זײַן קלוגשאפט און ערודיציע, -- 
ער וװעט זיי ניט זען. די אנדערע באקאנטע 
זײַנע, וועלכע װועלן זיך אָנשטױסן, וועמען איך 
האָב דאָ אין זינען, בעט איך, זיי זאָלן אים ניט 
דערציילן וועגן דעם, װײַל אוב אפילע ער 
װועט מיר דערוף גאָרנישט ניט זאָגן, איז קיין 
סאָפּעק ניט, אז ער װעט אף װײַטער וערן 
געצוימט אין אונדזערע שמועסן. 

צוליב באקװעמלעכקײַט װעל איך אים אָנרופן 
מיטן אויסגעטראכטן נאָמען רעב כאָנאָן, װאָס 
עס באטײַט -- דער בארעמהארציקער, װײַל 
אין זײַן מיסיע אלס מיטשפּרעכער און ארויס- 
העלפער איז ער ענלעך אף א בארעמהארצי- 
קער שוועסטער... 

אָט װאָס כ'האָב אין פארשיידענע צײַטן פאר- 
צייכנט אין מײַן נאָטיץ-ביכל וועגן אונדזערע 
באגעגענישן: 
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באנוצנדיק באם שרײַבן אן ארטיקל דעם 
אויסדרוק ,נײַס -- דאָס איז אלטס, װאָס איז 
שוין גוט פארגעסן", האָב איך זיך געכאפּט, 
אז איך ווייס ניט, װער דער ערשטער האָט אים 
ארױיסגעזאָגט. איך בין גלײַך אװעק צו רעב 
כאָנאָנען, און יענער האָט מיר געענטפערט מיט 
געמאכטן קאס: 

-- דאָס אליין, װאָס איר פארגיט מיר איצט 
אָט די פראגע, איז א נײַס.. 

-- אין וועלכן זין? 

-- א נײַס דערפאר, װײַל איר האָט שוין 
פארגעסן, אז מיט א פּאָר יאָר צוריק זײַנט 
איר געקומען צו מיר צו לויפן מיט דער זעל- 
בער פראגע... 

-- קאָן זײַן. אָבער די זאך גופע האָט איר 
ניט פארענטפערט. 

ער האָט גענומען ריידן, צעציענדיק די ווער- 
טער, פּונקט װי ער װאָלט מיט דעם געזאָגט: 
,פארשטאָפּטער קאָפּ, װעסט געדענקען, צִי 
ניט?" 

-- מאדמואזעל בערטען... די שנײַדערן בא דער 
קייסעריניע מאריע-יאנטואנעטע... אָנשטאָט אופ- 
נייען דער הארנטע א נײַ קלייד האָט זי עטװאָס 
אָפּגעפרישט דאָס אלטע און, דערלאנגענדיק זי 
דער פּאציִענטקע, צוגעגעבן פאר דער אייבי- 
קײַט דעם געניאלן אפאָריזם, וועלכן איר האָט 
דאָ איבערגעכאזערט. 

וען איך האָב שוין געעפנט די טיר אף 
אוועקצוגיין, האָט ער מיר נאָכגעשריען; 

-- דאָס איז פאָרגעקומען אין סאָף פונעם 
אכצנטן יאָרהונדערט, און ס'איז בעפיירעש 
געווען א נײַס, װײַל אלע האָבן שוין דאן גוט 
פארגעסן, אז דעם זעלבן געדאנק האָט אין 
פערצנטן יאָרהונדערט ארויסגעזאָגט דער גרוי- 
סער ענגלישער דיכטער דזשעפרי טשאָסער.. 


אין ,סאָװעטיש היימלאנד" איז דערלאָזט גע- 
װאָרן א לעכערלעכער פעלער: ס'האָט זיך בא- 
קומען, אז דער שרײַבער, וועמענס ביאָגראפיע 
עס ווערט איבערדערציילט, איז געשטאָרבן איי- 
דער ער איז געבוירן געװאָרן. וועגן דעם האָט 
רעב כאָנאָן מיר געזאָגט: 

-- ס'איז ניט אָריגינעל. פאראן אין דער וועלט 
אזעלכע פאנאטיקער פון דער קריסטלעכער 
עמונע, װאָס האגאם זיי גלייבן ניט, אז יעזוס 
קריסטוס האָט געלעבט, גלייבן זיי אָבער יאָ, 
אז ייִדן האָבן אים דערהארגעט... 


איך בין געקומען צו רעב כאָנאָנען נאָך א 
ספּראווקע: א פּאָר דאטעס פון שלוימע האמיי- 
לעכס לעבן. האָט רעב כאָנאָן פארשטעקט די 
הענט טיף אין די הויזןדקעשענעס און גענומען 
זיך קאטשען פון די אָפּצאסן צו די פיס-פינגער 
און צוריק. די דאטעס און ציפערן האָט ער אויס- 
געזונגען מיט א פילאָסאָפישן ניגן: 

-- געבוירן אין צוויי טויזנט נײַן הונדערט 
צוועלפטן יאָר זינט דעם װעלטיבאשאף -- 


לויט דער ייִדישער צײַט, נאטירלעך (װאָס עס 
מאכט אויס לויט דער קריסטלעכער -- נײַן 
הונדערט צוואנציק זעקס פאר אונדזער ערע). 
א צװעלפיאָריקן האָט דער טאטע זײַנער, דאָװיד 
האמיילעך, אים געזאלבט. פערציק יאָר האָט 
שלוימע געקיניגט, ביזן צוויי טויזנט נײַן הונ- 
דערט פיר-אוןיזעכציקסטן -- לוט דער ידי 
שער צײַט, נאטירלעך (װאָס עס מאכט אויס 
לויט דער קריסטלעכער -- נײַן הונדערט זעכ- 
ציק פינף פאר אונדזער ערע). אָפּגעלעבט האָט 
שלוימע האמיילעך קורצע צויי און פופציק 
יאָר. 

אזא פּינקטלעכע ספּראװוקע וועגן שלוימע הא- 
מיילעכן האָט ער מיר געגעבן, רעב כאָנאָן דער 
בארעמהארציקער! 


רעב כאָנאָן איז געווען הײַנט זייער וייך 
און טרוֹקן, ער האָט גערעדט, וי זיך געביסן, 
און וועגן דעם איצטיקן מאצעוו פון דער ייִדי- 
שער ליטעראטור האָט ער געמאכט אזא מין 
פארגלײַך: 

-- מע קען די ליטעראטור אונדזערע פאר- 
גלײַכן צו אן אעראָפּלאן, װאָס פאלט (מע זאָגט: 
פארלירט די הייך) מיט אן אופגעהויבענער 
נאָז -- טיעריאיעט װיסאָטו ס פּאָדניאטים נאָ- 
סאָם: ער איז טאקע געװענדט צו דער הײך, 
אָבער ער פאלט... פאלט. 

-- און אײינצײַטיק דערמיט, -- האָט ער זיך 
פאריכט, פארבלײַבנדיק נאָך אלץ ביז און 
טרוקן, -- אײנצײַטיק דערמיט, טוט אונדזער 
ליטעראטור דאָס זעלבע, װאָס עס טוט דער 
פּיזאנער טורעם: זי פאלט און פאלט, האלט 
אונדז אין איין שרעקן, אז אָטיאָט װעט זי אומ- 
פאלן, נאָר באָרעכהאשעם, זי שטייט נאָך אף 
איר אָרט., 


געזונט זאָלסטו אונרז זײַן, באָכער האזעצער 


אין אונדזער ייִדישער ליטעראטור און זשור- 
נאליסטיק איז די אינסטאנץ פונעם באָכער הא- 
זעצער ביז גאָר הויך און דערהויבן. אָט איז א 
רירנדיקע געשיכטע, וועלכע האָט זיך ניט לאנג 
צוריק אָפּגעשפּילט אין דער רעדאקציע פון דער 
מאָנטעװידעער (אורוגװײַ) ייִדישער פאָלקס- 
צײַטונג , אונדזער פרײַנט" און נאָך וועלכער 
מיר אין מאָסקװע, און אוואדע די ייִדישע לייע- 
נער און פּעןימענטשן אין פיל אנדערע שטעט 
און לענדער, האָבן נאָכגעשפּירט מיט פארכאפּטן 
אָטעם. די געשיכטע, וועלכע איז בא מיר דאָ 
אראָפּגעשריבן פון ,אונדזער פרײַנט", װעט 
פאריינוועגס זײַן אן איידעס סײַ וועגן די בא- 
דינגונגען, אין וועלכע א פּראָגרעסיווע צײַטונג 
גייט ארויס אין איינעם פון די מײַרעװ-לענדער, 
סײַ וועגן דעם רעװאָליוצ;אָנער-ראָמאנטישן גע- 
שטאלט פון א מיטארבעטער אין אזא צײַטונג. 
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אלזאָ, װײַטער װעלן גיין כראָנאָלאָגיש-אונ- 
טערגעקליבענע מיטיילונגען, װאָס זײַנען געווען 
אָפּגעדרוקט אין פארשיידענע נומערן פון , אונד- 
זער פרײַנט". לוט דער עמאָציאָנעלער אָנגע- 
לאָדנקײַט דערמאָנען זי , מעדיצינישע ביולעטע- 
נען" אין שײַכעס מיטן געזונט-צושטאנד פון 
א בארימטער פּערזענלעכקײַט. די דאטע בא 
יעדער מיטיילונג באצייכנט דעם טאָג, ווען 
,אונדזער פרײַנט" האָט זי פארעפנטלעכט. 


7 יאנוואר 1975 


א װאָרט צו 
פר ײג ט. 


כאװײרים און 


טײַערע כאוויירים און פרײַנט! דאָס רעדט 
צו אײַך איינער, װאָס האָט אָפּגעגעבן פאר 
אונדזער-אײַער צײַטונג א היפּש ביסל יאָרן, זי 
זאָל יעדן טאָג אָנקומען צו די לייענער, וועלכע 
קוקן ארויס אף איר. זעלבסטפארשטענדלעך, אז 
איך בין געווען דער אזויגערופענער , אומבא- 
קאנטער סאָלדאט", וועמענס נאָמען עס ווערט 
ניט אונטערגעשריבן. מײַן ארבעט האָב איך 
געטאָן שטיל און אָן ראש, ניט פאָדערנדיק קיין 
שום ספּעציִעלע אנערקענונג, װײַל איך האָב 
פארשטאנען, אז דאָס איז מײַן פליכט, און איך 
האָב געטאָן שטענדיק די ארבעט מיט ליבע און 
איבערגעגעבנקײַט, -- זי געהאלטן ניט נאָר װי 
אזא, פון וועלכער מע ציט די כאיונע, נאָר װי 
א טייל פון מײַן לעבן. 

צום באדויערן אָבער ווערט מען ניט ייַנגער, 
און איך מוז דורכמאכן א כירורגישע אָפּעראציע. 
אף וויפל ס'איז ניטאָ מיט וועמען מיך צו פאר- 
בײַטן, האָט דער געזעלשאפטלעכער קאָמיטעט 
בא , אונדזער פרײַנט" באשלאָסן, אז אין דער 
צײַט, װאָס איך װעל פעלן, און ביז איך װעל 
זיך קאָנען צוריקערן צו דער מאשין, זאָל די 
צײַטונג ארויסגיין ניט יעדן טאָג, נאָר דרײַ 
מאָל א וװאָך. 

איך האָף, אז די כאוויירים און פרײַנט װעלן 
דאָס פארשטיין, און איך, פון מײַן זײַט, זאָג 
צו מיטצוהעלפן די דאָקטױירים, װאָס דארפן מיר 
אומקערן דאָס געזונט, ביכדיי כ'זאָל אינגיכן זיך 
אומקערן אף מײַן פּאָסטן, וועלכן איך האָב קיינ- 
מאָל פרײַװיליק ניט פארלאָזט. 

צום ווידערזען זיך װאָס שנעלער, אײַער -- 

כאים באס". 


9 יאנוואר 

,צו די לײענער. 

די לייענער זײַנען שוין באקאנט מיטן רירנ- 
דיקן און מוטיקן אפּעל פון אונדזער כאווער 
כאיִם באס, דעם לינאָטיפּיסט, אָן וועמענס מיפו- 
לער און איבערגעגעבענער ארבעט ,אונדזער 
פרײַנט" קען ניט דערשײַנען נאָרמאל. כאווער 
באס געפינט זיך שוין אין שפּיטאָל, װוּ מע 
דארף אים אָפּערירן. 

צוזאמען מיט אלע לייענער און פרײַנט פונעם 
פּראָגרעסיון ייִדישן װאָרט ווינטשן מיר אים 
א רעפוע-שליימע. 


178 


הײַנטיקע װאָך זײַנען מיר דערשינען שין 
דרײַ מאָל. מאָרגן און שאבעס װעט די צײַטונג 
ניט ארויס. 

אָנהײבנדיק פון דער נײַער װאָך, װעלן מיר, 
צוליב די שוין-באקאנטע אויסנאם-סיבעס, האָבן 
א קאָנטאקט מיט די לייענער יעדן דינסטיק, 
דאָנערשטיק און זונטיק, ביזוואנען כאווער באס 
וועט זיך אומקערן. 


געזעלשאפט ‏ אונדזער פרײַנט". 
2 יאנוואר 
דער געזונטיצושטאנד 
כאװוער באס. 


פונעם 


וי באװוּסט, געפינט זיך דער לינאָטיפּיסט 
כאווער כֹאיִם באס אין שפּיטאָל סען-בוא. עס 
באזוכן אים טעגלעך פרײַנט און כאוויירים, און 
זיי באװוּנדערן זײַן מוטיקע האלטונג, זײַן דער- 
הויבן געמיט, זײַן אָפּטימיזם. 

גענוי די דאטע, ווען מע װעט אים אָפּערירן, 
איז נאָך ניט באװוּסט. מעגלעך, אז שוין קו" 
מענדיקן דינסטיק. 

עס בלײַבט איבער צו ווינטשן, אז אונדזער 
כאווער זאָל קעשורע איבערקומען די כירורגי- 
שע אָפּעראציע. 

געזעלשאפט ‏ אונדזער פרײַנט". 


ו יון 
;דער נאָענטער צוריקער פונעם 
כאװ ער ב אס. 


גוטע נײַס פאר , אונדזער פרײַנט", גוטע נײַס 
פאר אלע לייענער, פאר אלע ליבהאָבער פונעם 
ייִדישן װאָרט: דער לינאָטיפּיסט, אונדזער כא- 
װער כאיִם באס בעסערט זיך מערקזאם, ער 
דערהאלט זיך גוט נאָך דער בעעמעס שווערער 
אָפּעראציע, װאָס ער האָט דורכגעמאכט. איצט 
נעמט ער שוין צו װאָג און גרייט זיך מיט גרויס 
אומגעדולד צוריקצוקערן זיך אפן ויכטיקן 
פּאָסטן, אף וועלכן ער האָט צענדליקער יאָרן 
געדינט דער נאָבעלער זאך פון דער פּראָגרעסי 
ווער ייִדישער פּרעסע. 

אזעלכע גרוסן האָבן מיר אָקאָרשט דערהאלטן 
פון אים, און עס איז נאטירלעך די פרייד, װאָס 
זי פארשאפן אלעמען. איצט װעט שוין נעמען 
א סאָף צו דער אײַנגעשרומפּנקײַט פון אונדזער 
צײַטונג איבער דער אָפּװעזנהײַט פונעם כאווער 
באס. , אונדזער פרײַנט" וװועט ווידער דערשײַנען 
אין פריערדיקן פאָרמאט און אזוי אָפט וי גע- 
וויינלעך. 

לויט די דערהאלטענע גרוסן װעט עס ניט 
לאנג נעמען, און כאיִם באס װעט וידער זײַן 
צװוישן אונדז. דער מיפולער האָרעפּאשניק ווִעט, 
אזוי װוי שטענדיק, שטיין אין דער קוזניע פון 
,אונדזער פרײַנט" און אויסהאמערן בא דער 
קאָוואדלע פונעם לינאָטיפּ טאָג-אײַן, טאָגיאױס 
די פאָלקסבלאט. צום שנעלן וידערזען זיך, 
כאווער כאיִם באס. 


געזעלשאפט אונדזער פרײַנט". 


0 יון 
פוה זאענןך דידי 

דער כאווער כאים באס איז צוריקגעקומען 
קיין מאָנטעװידעאָ נאָכן געפינען זיך עטלעכע 
מאָנאטן אין א בוענאָס-אײַרעסער שפּיטאָל. עס 
שטייט אים נאָך פאָר צוריקצוקומען צו די קוי- 
כעס נאָך לאנגע ליידן אָבער װאָס עס פעלט 
אים ניט אויס, איז -- א ווילן צוריקצוקערן זיך 
װאָס פריער אפן ארבעטס-פראַנט, צום לינאָטיפּ, 

מיר קאָנען אָנזאָגן אונדזערע לייענער די 
גוטע בסורע: נאָך א קורצן אָפּרו װעט זיך כאים 
באס ווידעראמאָל נעמען צו דער מעלאָכע, 
צוערשט פּאװאָלינקע, דערנאָך מיט אלע קויכעס, 
קעדיי צו נאָרמאליזירן גענצלעך דאָס טעגלעכע 
דערשײַנען פון דער צײַטונג פון די ייִדישע 
פאָלקסמאסן אין אורוגװולי. 


גוטע בסורע. 


געזעלשאפט , אונדזער פרײַנט". 


דײַגעס פון אן אמעריקאנער ראָוו 


עס שטעלט זיך ארײַן אין מײַן ארבעטס-צי- 
מער א ייִד מיט א קײַלעכיק בערדל און מיט 
פּייעס, אָבער אָנגעטאָן לויט די הײַנטיקע צײַטן, 
אן אויסלענדישער טוריסט. זעענדיק, אז איך 
האלט אין ריידן דורכן טעלעפאָן, קערעוועט ער 
זיך אויס צו דער וואנט און שאָקלט זיך א מי- 
נוט פינף, מורמלענדיק עפּעס אונטער דער נאָז, 

װײַטער שמועסן מיר. 

-- זאָל אײַך ניט כידעשן, װאָס איך האָב זיך 
דאָ געשטעלט דאוונען. אין יויעסיעס--אר קאָנט 
איר אויסגיין אפן אָרט, און קיינער װעט אײַך 
ניט זאָגן, װוּ עס געפינט זיך נאָענט א בייס- 
האקנעסעס. 

-- האָט איר געפונען אן אויסוועג: אָפּדאװנען 
אין דער רעדאקציע פון ,סאָװעטיש היימ- 
לאנד"... 

-- מײַן דזשאב איז א מױיעל. דערצו האָב איך 
סמיכעס פון א ראָוו, און אין דער זעלבער צײַט 
בין איך א שטיקל פאבריקאנט... 

-- א ראָווימויעל-פאבריקאנט? 

-- א ראָװו און א מױעל און א פאבריקאנט. 
איין קוגל אין דרײַ קיילעס... 

-- װאָס איז די סיבע דערפון? 

-- מיט סמיכעס בין איך מער כאָשעוו אלס 
מויעל. און װאָס איז שײַעך פאבריקאנט, דארפט 
איר וויסן, אז בא אונדז אין אמעריקע איז שוין 
האנט-ארבעט פון לאנג פארגעסן, מע מוז האָבן 
א מאשינקע... 

-- האָט איר געעפנט א פאבריק פון מאָטאָר- 
לעך פאר דער מויעל-ארבעט! 

-- א געזונט אין אײַער קאָפּ, איר זאָלט דער- 
לעבן מאָשיִעכף אז צװישן אונדזער לאנד 
און אײַערן האָט זיך אָנגעהױבן א דעטאנט, און 
רוסלאנד שטעלט שוין בא זיך אוועק א ברויערלי 


פון קאָקא-קאָלא, טראכט איך זיך: מיט װאָס 
איז מײַן פאך ערגער! 

-- האקיצער, איר ווילט פארקויפן די סאָװוע- 
טישע ייִדן א פּארטיע מויעל-מאשינקעס.. 

-- דאָס איז אזוי זיך, נומער צוויי. נומער 
איינס, האָב איך א דרינגענדיקן איניען. בא 
אונדז איז אװעק א קלאנג, אז אין מאָסקװע 
האָט מען פארמאכט די גרויסע קאָרשול. דער- 
װוּסט ועגן דעם האָב איך זיך אין ייַסראָעל, 
ווּ איך בין איצט אָפּגעװען א פּאָר װאָכן, און 
אגעוו-אורכע קָאָן איך אײַך מױידיע זײַן, אז גראָד 
אין ייִדישן לאנד האָבן די פרומע לײַט, די 
נאטוראקארטניקעס, מיין איך, ניט גענומען מײַן 
אפּאראט, נאָך מער -- זיי האָבן אים ארײַנגע- 
לייגט אין כיירעם. איז אָט -- איך האָב זיך 
שוין געקליבן פון ייִסראָעל אהיים, נאָר מיטא- 
מאָל א נײַס: אין מאָסקװע האָט מען פארמאכט 
די קאָרשול. א גזאר אף ייַדף 

-- און דאָס האָט אײַך אָפּגעהאלטן פון אומ- 
קערן זיך צו דער צײַט אהיים!? 

אוואדע, יאָ.. ס'האָט זיך אָבער ארויס- 
געוויזן, אז קיינער האָט די קאָרשול ניט פאר- 
מאכט און אפילע ניט געקליבן זיך צו פאר- 
מאכן זי... פּוסטע קלאנגען... מע פּלאפּלט!.. די 
מאָסקװער סינאגאָגע איז אָפן, גייט און דאוונט! 

-- א דאנק פאר דער אייצע... װאָס זשע זײַנט 
איר געקומען דאוונען אין דער רעדאקציע? 

-- איך בין געקומען אײַך זאָגן, מע זאָל מער 
ניט פּלאפּלען, זאָל מען ניט... 

-- װווּ זאָל מען מער ניט פּלאפּלען? 

-- אין ייִסראָעל! אין אמעריקע! 

-- איר קומט פון ייִסראַָעל, איר לעבט אין 
אמעריקע... זאָגט עס דאָרטן! 

-- דאָרט רעדט מען צו דער וואנט... 

-- אויב ס'איז קיין סאָד ניט: וועלכע ייִדישע 
בלאט לייענט איר אין דער היים? 

-- מע קוקט ארײַן אין , פאָרװערטס".. 

-- דעם ,פאָרווערטס" גלייבט איר? 

-- וועמען דען! אײַך! 

-- איך האָב דאָ א פרישן , פאָרװוערטס". נאט, 
לייענט. אין דעטראָיט האָט מען געװאָרפן א 
באָמבע אין א סינאגאָגע. א באָמבע געװאָרפן! 
איר הערט! 

-- איך הער, איך הער. שרײַט ניט אזוי.. 

-- פארװאָס האָט איר ניט געײַלט צוריק 
אהיים, קיין אמעריקע, קעדיי דאָרט עפּעס טאָן 
פאר דער סינאגאָגע, וועלכע מע האָט געװאָלט 
,פארמאכן" מיט א באָמבע? פארװאָס האָט איר 
זיך צוגעהערט צו דעם, װאָס עמעצער פּלאפּלט, 
און געלאָפן קיין מאָסקװע? 

-- יודעסיעסיאר איז א סאַציאליסטישע מעדי- 
נע, מיסטער ווערגעליס! אויב מע הערט ריידן, אז 
אין יודעס-עס-אר האָט מען פארמאכט א סינא- 
גאָגע, דארף מען זיך צונויפלויפן װי אף א 
סרייפע. נו, און אמעריקע איז, װוי איר ווייסט, 
א פרײַ לאנד: ווילסטו, ווארף א באָמבע, וויל- 
סטו, ווארף ניט... 
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"7 ( ישר אוויי א ,יע" 


דער יובילײ פון אן אלעפבײס 


מיט הונדערט יאָר צוריק האָט לעוו ניקאָלײַעװיטש טאָל- 
סטאָי אָנגעשריבן דעם ;נײַעם אלעפבייס"--א לערנבוך, 
װאָס איז פיל מאָל ארויסגעגעבן געװאָרן אין פאָריקן יאָר- 
הונדערט. ניט איין דאָר קינדער האָט זיך געלערנט גרא" 
מעטע לויט דעם דאָזיקן אלעפבייס. 

אין דער ערשטער אויסגאבע האָט דער אװטאָר אײַנגע" 
שלאָסן 373 זײַנע װערק פון 629, װאָס ער האָט אָנגע- 
שריבן ספּעציעל פאר קינדער. לױטן ,אלעפבייס" האָבן זיך 
געלערנט די דאָרפישע קינדער אין דער שול, װאָס ל. טאָל- 
סטאָי האָט געעפנט אין יאסנאיא פּאָליאנא. לעו ניקאָלײַע- 
וויטש פלעגט אָפט אליין פירן די לימודים, צונויפשטעלן 
אריפמעטישע אופגאבעס, שאפן דערציילונגען און מײַסעלעך. 

די עקסקורסאנטן פונעם מוזיי ,יאסנאיא פּאָליאנא?" בא- 
זוכן מיט גרויס אינטערעס די אויסשטעלונג ,ל. ג. טאָל- 
סטאַי -- דער קינדערישרײַבער און פּעדאגאָג". צװישן די 
עקספּאָנאטן איז פאראן די שוליפארטע, װאָס איז געמאכט 
לוט לעוו ניקאָלײַעװיטשעס צייכענונג. אף דער פּארטע איז 
צוגעפעסטיקט א הילצערנע רעכנברעט פון א מעטער די 
גרייס -- אן אָנשױלעכער מאכשיר, װאָס האָט זיך פארהיט 
פון יענע צײַטן. אונטער א גלאָז--- די שילערשע װערק. 

דאָ געפינט זיך אויך דאָס קופּערנע גלעקל, װאָס פלעגט 
צו װיסן געבן װעגן דעם אָנהײב פון די לימודים. 


יע. וואלאַוו (,איזוועסטיא") 


בײמער אף דעכער 


טאָקיאָ -- איינע פון די גרעסטע 
שטעט אין דער װעלט -- איז באװוּסט 
ניט נאָר מיט איר ריזיקן פארנעם, נאָר 
אויך מיט א שטארק פארשמוציקטער 
אטמאָספער. די יאפּאָנישע ספּעציאליסטן 
ארבעטן איצט פאנאנדער פילצאָליקע 
פּראָיעקטן פון אָפּרײניקן די לופט. צװישן 
די דאָזיקע פּראָיעקטן געפינט זיך אויך 
דער פּראָיעקט פון ביימער"פלאנצונג. 
הײַנטיצױטאָג קאָן מען אינעם צענטער 
פן דער יאפּאָנישער הױפּטשטאָט ניט 
געפינען קיין איין ביימער-יבאצירק, קיין 
איין שאָטנדיקע גאס. און אזויװי פלאנצן 
ביימער און אויסטיילן אָרט פאר פּארקן 
אף די טאָקיער גאסן איז אומעגלעך 
איבער דער גרויסער געדיכטקײַט פון די 
הײַזער, האָט דאָס יאָפּאָנישע לאנדווירטי 
שאפּט-מיניסטער:ום פאָרגעלייגט פלאנצן 
ביימער אף די דעכער פון די הײַזער. 
די טאָקיִער אײַנװױנער האָבן באגיטיקט 
די דאָזיקע אידיי אלס א פולקום רעאלע. 
,אוב איבער אונדזערע דעכער רישן 
שוין צוגן, איז פארװאָס זאָלן מיר ניט 
קאָנען דאָרט פלאנצן ביימער", -- זאָגן 
זיי. אף אייניקע געבײַדעס שורשען שין 
בוימער-קרוינען. 


א מאנוסקריפּט פון דער פּאַעמע ;די אומבאקאנטע" 


מיט מאנוסקריפּטן פון ליטערארישע װערק טרעפן זיך 


אמאָל װוּנדערלעכע געשיכטעס: מע פארלירט 


זיי, דערנאָך זוכט מען זיי יאָרנלאנג און מע געפינט זיי אין די סאמע אומגעריכטע ערטער. 

מע דערציילט, אז בייסן בויען דעם קאנאל מאָסקװוע -- װאָלגע זײַנען א ריי מיטארבעטער פון מו" 
זייען ארויסגעפאָרן אין די דערפער, װאָס האָבן געדארפט פארטרונקען װערן, א קוק טאָן, צי זײַנען 
ניט געבליבן דאָרט טשיקאווע זאכן פון אלטערטום. מע קאָן זיך פאָרשטעלן, װי גרויס ס'איז געװען 
זייער שטוינונג און פרייד, ווען אין איינער א דאָרפישער שטוב האָבן זיי געפונען סאלטיקאָווישטשעד- 


רינס בריוו, מיט וועלכע סזײַנען געװען באקלעפּט די װענט. 


ס'האָט זיך ארויסגעוויזן, אז דאָס דאָרף 


האָט פריֶער געהערט צו די קרויווים פונעם גרויסן סאטיריקער, און די פּוערים האָבן אויסגענוצט אָנ" 
שטאָט טאפּעטן די , אלטע פּאפּירן". די בריוו האָט מען, פארשטייט זיך, אקוראט אָפּגעקלעפּט און איבער" 
געשיקט אין א מוזיי. איינעם פון פּושקינס מאנוסקריפּטן, וועלכן מע האָט גערעכנט, אז ער איז פאר" 
פאלן געװאָרן, האָט מען בעפונען... אין א שטײַגל פון א קאנאריק. 

אזעלכע געפינסן גײיען דורך, אלס קלאל, אן עקספּערט-קאָנטראָל, געוויינלעך פון צוויי מינים: א 
קונסטקענעריש-סטיליסטישן און א קרימינאליסטישן (האנטשריפט-קענערישן). די קרימינאליסטישע עקס- 


פּערטיזע שטעלט פעסט אין די נייטיקע פאלן, װער עס איז 


מאנוסקריפּט. 


געווען דער אויספילער פונעם געגעבענעם 


אָט איז אף אן עקספּערטיזע צו די קרימינאליסטן אָנגעקומען דער פולער טעקסט פון בלאָקס פּאָע- 
מע ,די אומבאקאנטע". ביז אהער זײַנען געווען באװוּסט צוויי ווארלאנטן פון דעם װערק. דער ערשטער 
וואריאנט איז דאטירט מיטן 24 אפּרעל 1906 יאָר, דער צווייטער -- מיטן 26 אפּרעל 1911 יאָר; ביידע 


וואר:אנטן זײַנען אײַנגעשלאָסן אינעם ציקל , שטאָט". 


די אװוטאָגראפן פונעם װערק זײַנען באװוּסט און װערן געהיט אין מעלוכע-ארכיוון. און פּלוצעם 
האָט זיך געפונען נאָך איין געשריבענער פון דער האנט עקזעמפּליאר פון דער ,אומבאקאנטער". ער 
איז איבערגעשריבן אף ניט קיין גרויסן פּאפּיר-בױיגן, אָן שום אויסבעסערונגען. אף דער רעכטער זײַט 
זײַנען פאראן שפּורן פון אן אויסבייג און גומיאראביק -- סימאָנים, אז דער בויגן איז געװוען ארײַנ" 
געקלעפּט אין אן אלבאָם אָדער א ביכל. ס'איז אופגעקומען א כשאד, אז דאָס געפינס איז ניט קיין אָרי 


גינאל, נאָר א פאקסימילע-קאָפּיע. 


מע האָט געדארפט אױסקלאָרן צוויי פראגעס: צי איז דער טעקסט א מאנוסקריפּט אָדער א ליטאָ- 
גראפישע קאָפּיע, און אוב דאָס איז א מאנוסקריפּט -- צי איז ער געשריבן מיט בלאָקס האנט. 

אף דער ערשטער פראגע איז פארהעלטניסמעסיק גרינג געווען צו ענטפערן: באם באאָבאכטן דעם 
בויגן אונטער א מיקראָסקאָפּ, בא א שטארקער פארגרעסערונג האָט מען פעסטגעשטעלט, אז דער טעקסט 


איז געשריבן מיט א פּען. 


נאָכדעם האַט מען דעם אונטערשריפט אונטערן מאנוסקריפּט פארגליכן מיט די באװוּסטע אװטאָגראפן 


פונעם דיכטער, און לויט דער ענלעכקײַט פון דער פאָרם 
שטאבן איז מען געקומען צום אויספיר, אז דער אװטאָר 


און לוט דער מאניר פון אָנשרײַבן די בוכ" 
פונעם מאנוסקריפּט איז אלעקסאנדער בלאָק. 


לױט װ. געראסימאָוס נאָטיץ אין ‏ וװועטשערניאיא מאָסקװא" 
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אן עלעקטראַזדקאָמפּאָזיטאָר 


דער אײַנװױנער פון דער שטאָט פּאלם- 
ספּרינגס (שטאט קאליפאָרניע) מעק דע- 
װיס האָט באקומען א ניט געויינלעכן 
פאטענט אף א דערפינדונג פון אן 
,עלעקטראָן-קאָמפּאָזיטאָר". זײַענדיק אליין 
א קאָמפּאָזיטאָר און א דיכטער, האָט מ. 
דעוויס דערפונדן אן עלעקטראָן"סיסטעם 
אף , שאפן" מוזיק צו פערזן, װאָס זײַנען 
פארשריבן אף א טאשמע און װוערן אײַנ- 
געהיט אינעם מאשיךזיקאָרן. מיט דער 
הילף פון א ספּעציעלן ,זוכערישן" מע- 
כאניזם קלײַבט אונטער דער קאָמפּיוטער 
די אמערסטן פּאסנדיקע לויט דער גרייס 
און קלאנג מעלאָדיע און פארשרײַבט א 


ביכער--ליליפּוטן 


די עקספּאָזיציע פון 20 אװטאָליטאָגראפיעס פונעם בא- 
װוּסטן עסטישן קינסטלער, דעם פאָלקס-קינסטלער פון פססר 
עוואלד אָקאס װאָלט פארנומען ווייניקער פון א דריטל 
קוואדראט-מעטער. 

באנאנד מיט געוויינלעכע ביכער איז די זאמלונג פון זײַ- 
נע עסטאמפּן , פּאריזשער בילדלעך" אן עכטער ליליפּוט. די 
אויסגאבע האלט אינגאנצן 55 אף 55 סאנטימעטער. זי 
איז אײַנגעשלאָסן אין א ספּעציִעלער קאָלעקציע בא דער 
וויסנשאפטלעכער ביבליאָטעק פונעם טארטוער אוניווערסי" 
טעט. 


דאָ זײַנען פאראן אויך מיניאטורע קאסעטן פון יאנקא 


גרייטע ליד. קופּאלאס און יאקוב קאָלאסעס לידער, װאָס זײַנען אָפּגע- 
דרוקט אין מינסק אין 1967 יאָר. זיי צייכענען זיך אויס מיט 
א שיינעם שריפט, מיט פּרעכטיקער אויספורעמונג און פיל- 
צאָליקע איליוסטראציעס. 

א בעקאָװעדיק אָרט צװישן די טארטוער ביכער-- לֵילֵי" 
פּוטן פארנעמט שילערס , ליד פונעם גלאָק", װאָס איז געווען 
אָפּגעדרוקט צום הונדערטסטן יאָרצײַט פונעם אװטאָר (1905 
יאָר). די גרייס פונעם בוך אין א מעטאלענעם אײַנבונד, 
מיטן פּאָרטרעט פונעם דיכטער און מיט א סילועט פון א 
גלאָק איז 2,4 אף 2 סאנטימעטער. 


מיט דער שאפונג פונעם גרויסן פּױלישן דיכטער אדאם 
מיצקעוויטש װועט די בוך-ליבהאָבער באקאנען אויך א מיניא- 
טורע יוביליי-אויסגאבע. זי אין אָפּגעדרוקט אין סאָף פון 


פאָריקן יאָרהונדערט אין ווארשע. דאָס ביכעלע אין די 


גרייס 3 אף 22 סאנטימעטער, עס געפינט זיך אין א 


זיך אָפּגעזעגנט מיט פּואראָ 


דער אױספאָרשער ערקאל פּואראָ 
שטארבט פון אן אינפארקט דעם 29 סענ- 
טיאבער 1975 יאָר. אין דעם דאָזיקן טאָג 
האָט געדארפט פארעפנטלעכט וערן אגא- 
טא קריסטיס ראָמאן ,דער פאָרהאנג. פּוא- 
ראָס לעצטער געריכט-פּראָצעס". 


,פואראָס לעצטער געריכטפּראָצעס" 
האָט א. קריסטי אָנגעשריבן מיט א יאָר 
דרײַסיק צוריק -- פריִער, איידער ס'זײַנען 
געשילדערט געװאָרן אנדערע פּאסירונ- 
גען. זי האָט דעם מאנוסקריפּט ארײַנגע- 
לייגט אין סייף מיט א פעסטער קאװאָנע, 
ער זאָל פּובליקירט װוערן בלויז נאָכן טויט 
פונעם אװוטאָר. אָבער איצט האָט זי באש- 
טימט פארן טערמין אָפּזעגענען זיך מיט 
פּואראָ און מיס מארפּלז. 


מעטאלן קעסטעלע און באשטייט פון 317 סופּער-דינע זײַי 
טעלעך. 


דעם שאַפערס פאָנאָטעקע 


דער פּאריזשער שאָפער פון יא טאקסי דזשעקי סאנדרע איז א לײַדנשאפטלעכער ליבהאָבער פון 
מוזיק. אין זײַן מאשין איז אײַנגעמאָנטירט א ניט גרויסער מאגניטאָפּאָן, און ער פירט מיט זיך שטענ- 
דיק 85 קאסעטעס, אף ועלכע ס'איז פארשריבן די סאמע פארשיידנארטיקע מוזיק --פון דער קלא- 
סיק און פאָלקסלידער ביז דעם הײַנטצײַטיקן דזשאז און פּאָפּיאנסאמבלען. יעדן נײַעם פּאסאזשיר פרעגט 
דזשעקי, צי װיל ער הערן מוזיק און פון אװעלכן זשאנער. דער שאָפער געפינט שטענדיק אין זײַן 
װעג-פאָנאָטעקע א רעפּערטואר, װאָס געפעלט מענטשן פון סאמע פארשיידענעם עלטער, פּראָפּעסיעס 
און נאציַאָנאליטעטן. 

-- די צײַט פונעם טאָג האָט א באדײַטונג, --זאָגט סאנדרע. -- אינדערפרי שליס איך אײַן װײניק 
דזשאז"מוזיק, א סאך מער אין די אָװנטישאָען. װי סזאָל צוערשט ניט אויסזען לעכערלעך, נאָר דער 
שטאָט-קווארטאל, װוּ דער פּאסאזשיר זעצט זיך, װירקט אויך אפן אויסוואל פונעם רעפּערטואר. אינעם 
אלטערטימלעכן קווארטאל מארע קלינגט, צום בײַשפּיל, אויסגעצייכנט ויוואלדיס מוזיק, און פאר די 
טוריסטן, װאָס זײַנען נאָרװאָס ארויסגעגאנגען פונעם לוּוור, דינט די קלאסישע מוזיק װי א ,קלאנגען- 
פאָרזעצונג" פון זייער עקסקורסיע... 

-- ס'טרעפן זייער טשיקאווע געשיכטעס, -- דערציילט שמייכלענדיק דזשעקי. -- איין פּאסאזשיר, 
צום בײַשפּיל, איז געפאָרן אף א קאָנצערט פון שומאנס װערק. ער האָט אויסגעהערט בא מיר אין טאק- 
סי עטלעכע אָפּוסן פון דעם דאָזיקן קאָמפּאָזיטאָר און איז געקומען אפן קאָנצערט שוין א ,צוגעגריי- 
טער". און איינער א בארימטער פידלער האָט אויסגעהערט אין דער מאשין דעם גאנצן קאַנצערט פאר 
א פידל מיט אן אָרקעסטער, װעלכן ער האָט ניט לאנג צוריק פארשריבן אף דער ראדיאָ, און קעדיי 
אויסהערן אים ביזן סאָף, האָט ער אָנשטאָט ארויסגיין פון טאקסי בא זײַן הויז אפן אינוואלידןפּלאץ 
דורכגעמאכט א צוגאָב-וועג ביזן אױסערשטאָטישן אעראָפּאָרט אָרלי... דער באװוּסטער פראנצויזישער 
עסטראדע-זינגער מישעל פּאָלנארעװ, הערנדיק די פּראָגראם פון פּאָפּימוזיק, האָט אלץ ניט געקאָנט 
פארענדיקן זײַן רײַזע און איז לאנג ארומגעפאָרן איבער דער שטאָט, הערנדיק אלץ נײַע און נײַע 
פארשריבענע טאשמעס... 


ניקיטא באָגאָסלאָווסקי (, וועטשערניאיא מאָסקווא") 
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0 8 ססקאזזץ 


די אמעריקאנער פרײַנט פון אָקטיאבער 


װען עס האָט אױסגעבראָכן די 
גרויסע סאָציאליסטישע אָקטיא- 
בער-רעװאָליוציע, האָבן זיך קאָי 
רעספּאָנדענטן פון פארשיידענע 
לענדער א לאָז געטאָן קיין רוסי 
לאנד. זיי זײַנען געװען איידעס 
פון דראמאטישע געשעענישן, הע- 
ראָיִשע מײַסים, וועלכע האָבן ,אין 
מעשעך פון צען טעג אופגע- 
טרייסלט די גאנצע וועלט". 

אין דער נאכט פונעם זיבעטן 
אפן אכטן נאָיאבער 1917 זײַנען 
אין װינטער-פּאלאץ, צוזאמען מיט 
די טיילן פון די רױיטגווארדייער 
און רעװאָליוצ;אָנערע מאטראָסן, 
געקומען די ערשטע קאָרעספּאָנ" 
דענטן. צװישן זיי זײַנען געװען 
פיר אמעריקאנער זשורנאליסטן: 
דזשאָן ריד, אלבערט ריס וי" 
ליאמס, לויִזא ברײַאנט, בעסי ביטי. 
זי זײַנען געװען די ערשטע, 
װעלכע האָבן דערצילט דעם 
עמעס וועגן רוסלאנד אין די פאריי" 
ניקטע שטאטן פון אמעריקע. 

אין אָנהײב פון 1918 יאָר איז 
קיין מאָסקװע געקומען ראָבערט 
מײַנער, א לינקער מאָלער, וועל- 
כער איז ארױיסגעטראָטן קעגן דער 
אינטערווענץ. שפּעטער איז ער 
געװאָרן איינער פון די לידערס 
פון דער קאָמוניסטישער פּארטײי 
פון די פארייניקטע שטאטן פון 
אמעריקע. די אינטערווענץ קעגן 
רוסלאנד האָט אויך פארורטיילט 
עפּטאָן סינקלער אין זײַן ראָמאן 
,דזשימי כיגינס". דער אמערי- 
קאנער ראדיקאלער זשורנאליסט 
לינקאָלן סטעפענס האָט נאָך זײַן 
צוריקקער פון רוסלאנד (אין 
9) געזאָגט זײַן באװוּסטע פרא- 
זע: , איך האָב דורכגעמאכט א 
רײַזע אין דער צוקונפט, און זי 
לייגט זיך דורך א וועג". 

צװוישן די פרײַנט פון אָקטיא- 
בער, ועלכע האָבן מיטגע-י 
פילט רוסלאנד, זײַנען געווען ניט 
װייניק ליבעראל געשטימטע אמע- 
ריקאנער. די סאמע באװוּסטע 
צווישן זיי --- דזשאָן ריד און אל 
בערט ריס וויליאמס. 
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דזשאָן ריד איז געווען א זשור- 
נאליסט. ער איז געבוירן געװאָרן 
דעם 22 אַקטיאבער 1887 אין 
פּאָרטלענד. א דערצויגענער אף 
די בעסטע טראדיציעס פונעם 
אמעריקאנער פאָלק, האָט ער פרי 
טויפעס געווען די אידייען פונעם 
סאָציאליזם. ‏ ער נעמט אָנטײל 
אינעם בירגערקריג אין מעקסיקע. 
אין 1914, װען עס האָט זיך אָנ- 
געהויבן די ערשטע װעלט-מיל- 
כאָמע, האָט ער איינער פון די 
ערשטע אין אמעריקע פארשטא- 
נען איר רויבערישן כאראקטער 
און אָפן געמאָלדן: , דאָס איז ניט 


אונדזער מילנאָמע". ער איז 
אוועקגעפאָרן קיין אײיראָפּע, גע- 
װען אף די פּראָנטן, געשריבן 


אנטימילכאָמעדיקע פארצייכענונ- 
גען, קאָרעספּאָנדענצן. 

ווען ס'האָט זיך באוויזן די ער- 
שטע מיטיילונג אין די צײַטונגען 
וועגן דעם, אז אין רוסלאנד האָט 
מען אראָפּגעװאָרפן דעם קייסער 
און עס איז געמאָלדן געװאָרן א 
רעפּובליק, איז ער גלײַך אָפּגע- 
פאָרן קיין פּעטראָגראד. טאָגטעג- 
לעך, פון אינדערפרי ביז שפּעט 
אין אָװנט, איז ער געװוען אף די 
פיס. זײַנע קאָרעספּאָנדענצן האָט 
ער געשריבן לױט די הייסע 
שפּורן. ערעוו דעם 7 נאָיאבער 
7 האָט זיך אים אײַנגעגעבן 
צו נעמען אן אינטערוויו בא די 
מיניסטאָרן פון דער צײַטװײַליקער 
רעגירונג, און נאָכדעם האָט ער 
צוזאמען מיט די רעװאָליוצײ;אָנערע 
סאָלדאטן און מאטראָסן אָנטײל- 
גענומען אינעם אָנגריף אפן וינ" 
טעריפּאלאץ און איז בײַגעװען, 
בייס מע האָט ארעסטירט די זעל- 
בע מיניסטאָרן. װען לענין האָט 
פון דער טריבונע פונעם צוייטן 
אלרוסלענדישן צוזאמענפאָר פון 
די ארבעטער- און פּועריםידעפּו- 
טאטן געמאָלדן, אז דער ווינטער- 
פּאלאץ איז געפאלן, איז ריד גע" 
ווען אין סמאָלני. 

אפן דריטן אלרוסלענדישן צו" 
זאמענפאָר פון די סאָװעטן האָט 


דזשאָן ריד געבעטן א װאָרט, און 
ער האָט געגעבן א שווּע די בײַ- 
וועזנדע דעלעגאטן; ,איך גיב א 
פײַערלעכע שוװוּע, אז ווען איך 
װעל זיך אומקערן אין דער הער- 
שאפט פון קאפּיטאל װעל איך 
אלעמען דערציילן דעם עמעס וועגן 
דעם זיג פון דער פּראָלעטארישער 
רעװאָליוציע אין רוסלאנד. איך 
שוװוער פּײַערלעך אָפּצוגעבן אלע 
מײַנע קויכעס דער זאך פונעם 
ארבעטער-קלאס". 

און דזשאָן ריד האָט אויסגע- 
פילט זײַן שוווּע. 

װען ער האָט זיך אומגעקערט 
קיין אמעריקע, האָט ער אין אן 
אויסערסט קורצן טערמין אָנגע- 
שריבן זײַן בארימטן בוך גצען 
טעג, װאָס האָבן אופגעטרייסלט 
די וועלט", ער שאפט אין ניו" 
יאָרק דעם זשורנאל גקאָמוניסט" 
און נעמט אן אומיטלבארן אָנטײל 
אין גרינדן די קאָמוניסטישע אר- 
בעטער" פּארטײי אין אמעריקע, 
וועלכע איז אין 1921 יאָר ארײַנ- 
געטראָטן אין דער אײנהײַטלעכער 
פארייניקטער קאָמוניסטישער פּאר- 
טיי. 

אינעם פאָרװאָרט צו דער אמע- 
ריקאנער אויסגאבע פון דזשאָן 
רידס בוך האָט לענין געשריבן: 
,...דער בוך גיט א װאָרהאפטיקע 
און אויסערסט לעבעדיק באשריי 
בענע שילדערונג פון די געשע- 
ענישן"... די רוסישע איבערזע- 
צונג פונעם בוך איז דערשינען 
אין 1923. ריד האָט געשאפן א 
קינסטלעריש געשמעלץ, אין וועלכן 
עס האָבן זיך פארייניקט רעפּאָר- 
טאזש מיט פּובליציסטיק, לירישע 
פּראָזע מיט סאָציאָלאָגישער פאָר- 
שונג. דער דאָזיקער , רעװאָלי" 
ציַאָנערער עפּאָס* איז געווען דער 


אָנהײב פונעם סאָציאליסטישן 
רעאליזם אין דער אמעריקאנער 
ליטעראטור. 


דזשאָן ריד האָט אף קאווקאז 
אָנטײלגענומען אין דעם ערשטן 
צוזאמענפאָר פון די מיזרעך-פעל- 
קער. ער איז קראנק געװאָרן אף 


טיף, און דעם 17 אָקטיאבער 1920 
יאָר איז ער געשטאָרבן. זײַן קער- 
פּער האָט מען מעקאבער געוען 
בא דער קרעמליואנט. אף זײַן 
קייווער שטייט א דענקמאָל ---ניט 
קיין אָפּגעהובליעװעטע פּליטע פון 
גראניט, אף וועלכער עס איז אויס- 
געקריצט: , דזשאָן ריד, דער דע- 
לעגאט פונעם דריטן אינטערנא- 
ציַאָנאל, 1920". ריד האָט געלעבט 
זייער וייניק, אינגאנצן 33 יאָר. 
זײַן לעבן איז אָבער געװען א 
העלדנטאט. פאר דוירעס מענטשן 
װעט ער פארבלײַבן װי א הער- 
לעכער בײַשפּיל פון א זשורנא- 
ליסט-אינטערנאציאָנאליסט. 

אלבערט ריס וויליאמס איז גע- 
בוירן געװאָרן אין סענטיאבער 
3. קיין רוסלאנד איז ער גע- 
קומען צו פאָרן אין יון 1917 אלס 
קאָרעספּאָנדענט פון דער סאָציא- 
ליסטישער פּרעסע. די דאָזיקע 
רײַזע האָט באשטימט זײַן װײַטער- 
דיקן גוירל. 

װען די דײַטשישע אינטער- 
ווענטן האָבן א שפּאר געטאָן אף 
פּעטראָגראד, איז דער אמעריקא- 
נער קאָרעספּאַנדענט ארײַנגע- 
טראָטן אין די רייען פון דער רוי- 
טער ארמיי. מיט לענינס הילף 
אָרגאניזירט ער אן אינטערנאציאָ- 
נאלן לעגיאָן. ער װענדט זיך צו 
אלע אויסלענדער מיט אן אופרוף 
פארטיידיקן די יונגע סאָוועטישע 
רעפּובליק: 

, אין דער ארומיקער כאשכעס 
האָט פּלוצעם אופגעפלאקערט די 
שײַן פון דער רוסישער רעװאָליו- 
ציע, אופװעקנדיק די שענסטע 
טרוימען פון דער מענטשהטט, -- 
האָט מיט באגײַסטערונג געשריבן 
וויליאמס. -- די סאָוועטנמאכט 
שטרענגט אָן אלע קויכעס, קעדיי 
מאכן א סאָף צו דער מילכאָמע 
און פארהיטן דעם פאקעל פון דער 
רעװאָליוציע, ניט דערלאָזן, ער 
זאָל דערטרונקען װוערן אין א יאם 
פון בלוט. די אויגן פון די רע- 
װאָליציאָנערן פון אלע לענדער 
זײַנען געװוענדט צו די סאָװעטן-- 
צום רעװאָליוציַאָנערן צענטער פון 
דער גאנצער וועלט". 


ווען וויליאמס האָט זיך אומגע- 
קערט אין זײַן היימלאנד, האָט 
ער זיך געדארפט שטעלן פארן 
געריכט פון דער קאָמיסיע פונעם 
סענאט. ער האָט שרעקלאָז גע- 
מאָלדן, אז זײַן הױפּט-אופגאבע 
איז -- דערציילן דעם אמעריקאנער 
פאָלק דעם עמעס ועגן לענינען, 
וועגן סאָוועטן-רוסלאנד. שרײַבן 
וועגן לענינען איז געװאָרן דער 
וויכטיקסטער ציל פון זײַן לעבן. 

וויליאמס האָט זײַן בוך ,דורך 
דער רוסישער רעואָליוציע" 
ארויסגעלאָזט אין ניוײיאָרק אין 
1. דער בוך גיט א ברייט בילד 
פון די געשעענישן פאר דער צײַט 
פון יון 1917 בין יול 1918 און 
זעצט פאָר צו פיקסירן דעם גאנג 
פון דער געשיכטע, איבערנעמענ- 
דיק די עסטאפעטע פון דזשאָן 
רידס הענט. א באוונדערן אינ- 
טערעס שטעלן מֿיט זיך פאָר די 
לעצטע צוויי קאפּיטלען פון דעם 
בוך: די דערציילונגען ועגן דער 
רײַזע פונעם אװטאָר איבער דער 
טראנססיבירער מאגיסטראל און 
וועגן דעם גוירל פונעם וולאדי- 
װאָסטאָקער ראט. דער בוך איז 
אָנגעשריבן אין סטיל פונעם דאָ- 
קומענטאלן פּובליציסטישן רעפּאָר- 
טאזש און אנטהאלט א ריי איליו- 
סטראטיווע מאטעריאלן פון יענער 
עפּאָכע. 

אין 1922 יאָר איז וויליאמס ווי- 
דער געקומען צו פאָרן אין אונד- 
זער לאנד. ער לעבט אין פּוערי- 
שע הײַזער אף דער װאָלגע, וואנ- 
דערט ארום איבער די בארגיקע 
וועגן פון קאכעטיע, באזוכט וולא- 
דימירשטשינע: קעדיי צו דערוויסן 
זיך, װי עס האלט מיט רעליגיע 
אין פססר, ארבעט ער אפילע אלס 
שוימער אף א בעסוילעם, שפּע- 
טער קומט ער אָן פאר א דער- 
ציִער אין א קינדער-קאָלאָניע אף 
דזשאָן רידס נאָמען. 

ווען היטלער איז אָנגעפאלן אפן 
סאָוועטנפארבאנד, האָט וויליאמס 
נאָכגעשפּירט נאָך די גרױיזאמע 
געשעענישן, און אין יאָר פון דעם 
סטאלינגראדער זיג לאָזט ער 
ארויס א נײַעם בוך וועגן סאָװועטנ- 


פארבאנד. פאר א קורצער צײַט 
איז דער בוך זעקס מאָל ארויס- 
געגעבן געװאָרן. אין 1958 יאָר 
איז וויליאמס דאָס לעצטע מאָל 
געקומען קיין סאָוועטנפארבאנד. 
עס האָבן אים באגעגנט אלטע גו- 
טעפרײַנט. אין דער ביבליאָטעק 
פון גאָרקי לענינסקיַע געפינט ער 
זײַן בוך וועגן לענינען. מעגלעך, 
אז דער פירער פון דער רעװאָליו- 
ציע האָט באוויזן עס איבערלייע- 
נען. איצט, ווען דער שרײַבער 
האלט שוין בא די אכציקער, א 
שווער קראנקער, הייבט ער אָן 
צו ארבעטן אף א נײַעם בוך וועגן 
לענינען. דער טױט האָט איבער- 
געריסן די ארבעט. געשטאָרבן 
איז וויליאמס אין 1962. 

אלבערט ריס וויליאמס האָט ליב 
געהאט צו דערציילן וװעגן אזא 
עפּיזאָד; 

דאָס איז פאָרגעקומען אין יאנ- 
וואר 1918. אין פּעטראָגראד, אף 
א מיטינג פון סאָלדאטן, וועלכע 
האָבן געדארפט אװעקגיין אפן 
פראָנט, איז דער ערשטער ארויס- 
געטראָטן לענין. נאָך אים האָט 
געדארפט האלטן א רעדע ווי- 
ליאמס. איליטש האָט אים אונטער- 
געגעבן מוט: 

-- רעדט אף ענגליש, און איך 
װעל איבערזעצן אין רוסיש. 

-- ניין, איך װעל ריידן אף רו' 
סיש, --האָט געענטפערט דער 
אמעריקאנער, 

ער האָט אָבער גיך אויסגענוצט 
אלע צוגעגרייטע פראזעס און זיך 
פארהאקט. לענין האָט טייקעף אים 


אונטערגעזאָגט דאָס נײטיקע 
װאָרט. אזוי -- די גאנצע צײַט פון 
דער רעדע. װי נאָר ויליאמס 


פלעגט זיך פארהאלטן, פלעגט לע- 
נין אים קומען צו הילף. און יע- 
דעס מאָל פלעגט עס ארויסרופן 
הילכיקע אפּלאָדיסמענטן פון די 
רויטארמייער. 

נאָכן מיטינג האָט לענין גע- 
זאָגט וויליאמסן, אזן ער דארף 
ערנסט דערלערנען די רוסישע 
שפּראך, און ער האָט אים געראטן, 
ויאזוי עס בעסער צו טאָן. 


י. גינעווסקי 


מאטעריאלן פאר א לעקסיקאָן . 


פון דער ייִדישער פאָוועטישער ליטעראטור 


אקסעלראָד, מייער 
(1902--1971) 


-- מאָלער. געבוירן אין שטעטל 
מאָלאָדעטשנאָ (ליטע, ווילנער גו- 
בערניע) אין א מישפּאָכע פון 
האנטווערקער. געלערנט אין דער 
מינסקער רעאלישול. אין 1915, 
איבער דעם מילכאָמע-גיירעש אף 
ייִדן, ארויסגעפאָרן מיט דער גאנ- 
צער מישפּאָכע קיין טאמבאָוו, װוּ 
ער האָט באזוכט די דאָרטיקע מאָ-י 
לערישול. אין 1918 איז ער פריַי 
װיליק אװעק אין דער רױטער 
ארמיי. אין 1921 האָט דער נײַנצנ- 
יאָריקער מאָלער דעביוטירט אין 
מינסק מיט אן אויסשטעלונג פון 
זעקס און דרײַסיק ארבעטן. אין 
דעם זעלבן יאָר װערט ער אין 
מאָסקװע אָנגענומען אין ווכוטע- 
מאס, װוּ ער באקומט פּראָפּעסיאָ- 
נעלע אויסשולונג. א באזונדערע 
האשפּאָע האָט געהאט אף אים 
דער גראפיקער ולאדימיר פא- 
װאָרסקי. אקסעלראָד איז געװוען 
א מײַסטער פון פּאָרטרעט, פּײ- 
זאזש, שטייגערישילדערונג. ער 
האָט איליוסטרירט די װערק פון 
שאָלעם-אלייכעם און י-"לָ. פּע- 
רעץ, וי אויך פון שמועל האל- 
קין, לייב קװיטקאָ, נויעך לוריע, 
זעליק אקסעלראָד. צו זײַנע שע- 
פערישע דערגרייכונגען דארף 
מען צורעכענען די קינסטלערישע 
אויספורעמונג (דעקאָראציעס און 
קאָסטיומען) פון די ספּעקטאקלען 
,מידאס האדין" (אין מאָסקװער 
מעלוכישן ייִדישן טעאטער), ,דער 
פארקישעפטער שנײַדער" (אין קי' 
עווער מעלוכישן ייִדישן טעאטער). 
א סאך זײַנע ארבעטן האָט אק- 
סעלראָד געווידמעט דער גרויסער 
פאָטערלענדישער מילכאָמע און 
דער אױסראָטונג פונעם ייַדישן 
פאָלק מיצאד דעם פאשיזם. 
ביבליאָגראפיע. אלעקסאנדער 
קאמענסקי, , וועגן מייער אקסעל- 
ראָדס שאפונג", זשורנאל ,סאָװוע- 
טיש היימלאנד", נומער 8, מאָס- 
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קווע, 1970; יורי גערטשוק, , מיי- 
ער אקסעלראָדס שאפונגס-וועג", 
זשורנאל ,סאָװעטיש היימלאנד", 
נומער 8, 1972. 


אראָנסקי, מוישע 
(1898--1944) 


-- פּראָזאיַקער. געבוירן געװאָרן 
אין אָװרוטש, דערצויגן אין א 
פאמיליע פון אן אָנגעשטעלטן, 
געענדיקט די קאָמערץ-ישול (1916). 
געארבעט אלס לערער פון ליטע- 
ראטור און געשיכטע אין דער 
מיטלשול, שטודירט אין קיעװער 
אוניווערסיטעט (1930). אָנגעהויבן 
זײַן ליטערארישע טעטיקײַט אין 
6. אווטאָר פון א ריי ראָמא- 
נען, דערציילונגען, נאָװעלן, פארי 
צייכענונגען, אין וועלכע עס ווערט 
געשילדערט דער שטייגער און די 
פּסיכאָלאָגיע ‏ פון סאָוועטישע 
מענטשן אין די צוואנציקער און 
דרײַסיקער יאָרן. מ. אראָנסקי איז 
אומגעקומען אין שלאכט קעגן 
דײַטשישן פאשיזם בייס דער 
גרויסער פאָטערלענדישער מילכאָי 
מע. 

ווערק. ,נינא און מאיאָרטשיק", 
ראָמאן, כארקאָוו, 1929; ,, די פאב- 
ריק רופט", דערציילונג, מאָסק- 
ווע --- כארקאָוו -- מינסק, 1931; 
,אין גלי", דערציילונגען, כאר" 
קאָוו, 1932; אין װאָכעדיקן 
קאמף", כארקאָוו -- קיעוו, 1932; 
,אף שטאָלענע שליאכן", פארציי- 
כענונגען, כארקאָווֹ --- קיַעוו, 
2 גקאָמונע ,ב. נ. ל.", ראָמאן, 


כארקאָוו -- קיעוו, 1932; , איבער 
באריערן", ראָמאן כארקאָוו -- 
קיעוו, 1934; ,ערשטע", ראָמאן, 


כארקאָוו, 1934; ,א װינטער-טאָג 
אין ייִשעװו לענינאָ", דערציילונג, 


קיִעו, 1938; אין פריידן און 
ליידן", דערציילונגען, קיָעוו, 
9 גלאנדסלײַט", פארצייכע- 


נונגען, קיעוו, 1939 , קאָמבל און 
זײַנע פּרײַנט", ראָמאן, קיעה, 
9 ,דערציילונגען און נאָװועלן", 
קיָעוו, 1941. 


ביבליאָגראפיע. ס. זשוקאָווסקי, 
אין בוך , פּרוּװון", כארקאָוו, 1934; 
ד. רומאנאָװוע, קריטיש ביבליאָי 
גראפישער ביולעטען, מינסק, 
3 ה. בלאָשטיין, צײַטונג 
,שטערן", כארקאָוו, 1933, נומער 
5 כ. דונעץ, צײַטונג קאָקטיא" 
בער", מינסק, 1934, נומער 102; 
צײַטונג , אײניקײַט", מאָסקװע, 17 
מײַ 1945; א. קושניראָוו, צײַטונג 
,נײַע פּרעסע", פּאריזש, 27 יול 
5, 


אָרטענבערג, שמועל (1903--) 


-- זשורנאליסט, ליטעראטור-פאָר- 
שער. געבוירן אין פּאָגרעבישטשע 
(אוקראיַנע). געלערנט בא פּרײ 
וואטע לערער רוסיש און ייָדישׁ. 
אין 1924 געענדיקט אין קיַעוו די 
העכערע דרײַיאָריקע פּעדאגאָגי- 
שע קורסן און באקומען דעם 
טיטל לערער פאר געזעלשאפטלע- 
כע דיסציפּלינען אין שול. אין 
דעם זעלבן יאָר אָנגעהױבן דרוקן 
ארטיקלען אין דער ייִדישער פּרע- 
סע (,דער עמעס", , דער שטערן" 
אא). געדרוקט א ריי ארטיקלען 
אין דער ייִדישער, אוקראינישער 
און רוסישער פּרעסע װעגן שע- 
פער פון דער ייִדישער, מײַרעװ- 
אײיראָפּעישער און רוסישער לי" 
טעראטור. װוינט אין דניעפּראָ- 
פּעטראָװוסק. די לעצטע יאָרן פאר- 
עפנטלעכט ארטיקלען ועגן וינ" 


טשעווסקין און גרעצן אין זשור" 
נאל , סאָװועטיש היימלאנד". 

װערק. י. לינעצקי, זײַן לעבן 
און שאפן. וויניצע, 1931. 


אָרלאנד, הערשל 
(1896--1946) 


-- פּראָזאיִקער. געבוירן אין טע- 
טיִעוו (קיַעװער גובערניע). אין 
0--1921 פרלײיװויליק אװועק אין 
דער רויטער ארמיי. נאָכן ביר" 
גערקריג געארבעט אין דער צײַי 
טונג ,קאָמוניסטישע פאָן", דע- 
ביוטירט מיט די ערשטע דער- 
ציילונגען װעלכע האָבן צוגע- 
צויגן די אופמערקזאמקײַט צו זיך 
מיט דער שפּראך-מײַסטערשאפט 
פונעם אװטאָר, מיט די קאָלאָריט- 
פולע נאטורישילדערונגען. אין 
6 ארבעט אָרלאנד אף מעלואָי 
ראציע. די דערפארונג, װאָס ער 
האָט דאָרט באקומען, אין פאר- 
קערפּערט געװאָרן אינעם ראָמאן 
,הרעבליעס", וועלכער האָט אים 
געבראכט אנערקענונג אלס באי 
דײַטנדיקער פּראָזאיקער. אין 
,הרעבליעס" און אינעם צװייטן 
ראָמאן --.,אגלאָמעראט" -- װערפּ 
אָפּגעשפּיגלט די פּראָבלעם פון 
איבערבויען דעם סאָציַאליעקאָנאָי 
מישן שטייגער פון דער ייִדישער 
באפעלקערונג אין ראטנפארבאנד. 

ווערק. ,גראָבערס", קיעוו, 1930; 
,הרעבליעס", כארקאָוו, 19231; 
,שלאכטן", 15 יאָר אָקטיאבער 


אין דער קינסטלערישער ליטע" 
ראטור, זאמלונג, צונויפגעשטעלט 
איניינעם מיט כֹאיִם גילדין און 
אװוראָם קאהאן, כארקאָו, 1932; 
,אגלאָמעראט", ראָמאן, קיעװ, 
5 טשיקערע גענדז", כאר"י 
קאָוו -- אָדעס, 1936; , פּאָלעסיע", 
דערציילונג, קיעוו, 11939 ,איג" 
פירן זײַנען מיר געפאָרן", רײַזע- 
פארצייכענונגען, קיעו, 1940 
איבערזעצונגען: א. פּושקין, ,דעם 
קאפּיטאנס טאָכטער", קיעה, 
6 נ. אָסטראָװוסקי, ,וי ס'האָט 
זיך פארהארטעוועט דאָס שטאָל", 
קיעוו, 1937; װױיקטאָר הוגאָ, ,די 
יאסיארבעטער", קיעו, 1940 
איוואן פראנקאָ, ,באָא קאָנסטרוק- 
טאָר", קיָעוו, 1940. 
ביבליאָגראפיע. י. בראָנשטיין, 
,אטאקע", מינסק, 1931; כ. דו- 
ניעץ, המאָרגן"פרײַהײַט", ניי- 
יאָרק, 20 פעווראל 1933; ס. זשו- 
קאָווסקי, -פּרוּון", ‏ כארקאָו, 
4 מ. מיזשיריצקי, זשורנאל 
,שטערן", מינסק, סענטיאבער 
6 +צוישן די סאָוועטישע 
ייִדישע שרײַבער", צײַטונג , איי- 


ניקײַט", מאָסקװע, 7 יון 1942 
א. קושניראָו, צײַטונג ;נײַע 
פּרעסע", פּאריזש, 27 יול 1945; 


הערשל אָרלאנד", צײַטונג , איי- 


ניקײַט", מאָסקװע, 19 מארט 
6 ננעקראָלאָג). 

אָרשאנסקי, בער 

)1945---1883( 

-- פּראָזאיקער, דראמאטורג, קרי- 
טיקער. געבוירן אין האָראָדאָק 
(װײַסרוסלאנד), אָנטײלגענומען 


אין , בונד", אין דער קאָמוניסטיי 
שער פּארטיי ארײַנגעטראָטן אין 
8. געפירט אונטערערדישע 
ארבעט אין ליטע און װײַסרוס- 
לאנד, געווען פארוואלטער פונעם 
ייִדישן סעקטאָר אין אינסטיטוט 
פאר װײַסרוסישער קולטור ((, אינ- 


== 


בעלקולט"), אקטיוו זיך באטייליקט 
אין דער ליטעראטוריבאוועגונג 
אין די 20--30-ער יאָרן. געשאפן 
ראָמאנען, דראמעס, מעמוארן, ליי 
טעראטוריקריטישע און ליטערא" 
טור-פאָרשערישע ארבעטן. 
װערק. .בא די ערשטע זונען- 
שטראלן", דראמע אין דרײַ אקטן, 


ווילנע, 41911 ,דער אײביקער 
כאָלעם", דראמע, וילנע 1909; 
אאנא", דראמע אין דרלַ 
אקטן, וילנע, 1911 ,די לע-י 


גענדע ועגן באָלשעוויזם", מאָ- 
סקווע, 41918 ,אף כוואליעס", ראָ- 
מאן, מאָסקװע, 11924 ,בלוט", 
טראגעדיע אין 4 אקטן, מינסק, 
9 },אין באהעלטעניש", דער- 
ציילונגען פאר קינדער, מאָסקװע, 
0 -טעאטערישלאכטן", ארי 
טיקלען זאמלונג, מאָסקװע, 1931; 
,די ייַדישע ליטעראטור אין װײַסי 
רוסלאנד נאָך דער רעװאָליוציע", 
מינסק, 31931 אארטיאָם", פון 
ציקל ,העלדן פון באָלשעװיסטישן 
קאמף", מאָסקװע, 1932 , אין קאָ- 
לימא", דערציילונגען, מאָסקװע, 
7 8 מיט אָפענע מײַלער", מײַי 
סעס, מינסק, 1939; עפּיזאָדן", 
דערציילונגען פאר קינדער, מאָס- 
קווע, 1940; , קאָלימער דערציי" 
לונגען", מאָסקװע, 1941, 
ביבליאָגראפיע. ז. רייזען, ,לעק- 
סיקאָן פאר ייַדישער ליטערא-י 
טור, פּרעסע און פילאָלאָגיע", ב. 
מ. ליטוואקאָוו, , אין אומרן", 
ב. 2, מאָסקװע, 1926; י. בראָנ- 
שטיין, ,, אטאקע", מאָסקװע, 1931. 


די יִדישע ליטעראטור--אף די װעגן 
פון אונדזער סאָוועטישער װירקלעכקײַט 


ער אוששאי:72. מי! אל דענרער שאראיקיתס אייך 


ר ר לטיט ילס איס5:5,, 


| 


רפע } בה זי ספיט אין == סטעם 8 דער ריאיטאפא 
:אד גי זתנפאויר. -אָפֿפאַר 


אפ אלל ."זי על זי 


ריש" :26 נואי"י זי א"ז אותי 
4 יט 


1 אָשער שווארצמאן אין די יאָרן פון ביר 
גערקריג, 


2 אף דער פאָטאָ פון לינקס אף רעכטס: 
מאקסים גאָרקי שמועסט מיט די שרײַבער 
פון װײַסרוסלאנד מ. קלימאָוויטש, יא. בראָנ- 7 | עה | 2 2 
שטיין, מ. לינקאָוו. ריע טע 2 


3 דער ערשטער נומער ,דער עמעס", װאָס ר רטש נומר |אמת ‏ ולאס יד הערשיצען יעט ליצן אויוישט עָווֹ יי 
איז דערשינען דעם 7 אװגוסט 1918 3 


186 


8 טואס א 


א 


4 דער שטאב פון קאלינינדאָרפער קאָמיטעט 
פאר העכערן די גערעטעניש (1929). דער 
דריטער פון לינקס נאָטע לוריע. 


5 כאָנע װײַנערמאן (דער ערשטער פון 
רעכטס) צװישן א גרופּע אקטיוויסטן פון א 
לאנדווירטשאפטלעכער קאָמונע. 


6 יאשע זעלדין. 
7 כאיִם מעלאמוד (דער ערשטער פון לינקס) 


צװישן א גרופּע אָפיצערן פון 797-טן שיסער- 
פּאָלק. 
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שפּיל 


, 


סאָלאָװײטשיקל, 


שפיל 


ווערטער פון ארן ווערגעליס 


מוזיק פון סערגיי טשעבאָטאריאָוו 


ד; 

ה 2 

וו ײ 

יצו 
- 
א 
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שפּיל, 
פייגעל 
זאָל 
שפּיל, 


ניט איך ויין, 
מאמעניו-הארצעניו, 
קעצעניו-ליובעניו, 

עמעץ װעט קומען און ה 
װעלן זיך שטעלן 


סאָלאָװײטשיקל, 


פריילעך. 


סאָלאָװײיטשיקל, 
גענוג שוין געװיינט -- 


און א שמייכל טאָן לאָמיר, 


אזוי װוי א קינד אין געיאָמער, 


דער ניטגוטער מיינען 
דאָס הארץ -- עס מעג זיך פארגיין, 


עך טאָרן ניט וויינען, 


איילעך 


װעט ער צעויינען זיך שטיל 


אים טרערן, 


ערן, 


שפּיל, 
נאָר איך שפּיל. 
שפּיל, 


דעמלט כ' 
דעמלט די 
בלײַבן זאָ 
װעלן מיר 
שפּיל, 
שפּיל, 


ו 


ל 


ועל שרײַ 
שפּיל, סאָלאָװײיטשיק, 


טרער על 


ען 
זינג, סאָלאָװײטשיקל! 


סאָלאָװײטשיקל, 
פייגעלעך מעגן דען שטומען? 
איין סאָלאָװײ מאכט זומער! 
זאָג, סאָלאָװײיטשיקל, זאָג! 
זינג, סאָלאָװײטשיקל! 

סאָלאָװײטשיקל, 


לאכן און לאכן און לאכן 


איײיביק גערעכט. 
פריילעך זיך מאכן -- 


שפּיל, 
שפּיל 


איר ה 


איך לויבן 


ערט!! 
דײַן גלויבן 
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ווו תע װעוטסוהטצבּץ פןוטסוסח ט 


פּראָנאָמען 


פּערזאָניקע פּראָנאָמען: איך, דו, ער זי, עס (דאָס); 
מיר, איר, זיי. 

פּאַסעסיװישע פּראָנאָמען: מײַן, דײַן, זײַן, אירו 
אונדזער, אײַער, זייער. 

מײַן ברודער, מײַן שװועסטער, משן קינד; מײַנע 
ברידער, מײַנע שװעסטער, מײַנע קינדער. ברודער 
מײַנער, שװועסטער מײַנע, קינד מײַנס. מײַנער א 
ברודער, מײַנע א שוועסטער, מײַנס א קינד. 


איך האָב געבראכט מײַן ארבעט, 

דו האָסט געבראכט דײַן ארבעט, 

ער האָט געבראכט זײַן ארבעט, 

זי האָט געבראכט איר ארבעט, 

מיר האָבן געבראכט אונדזער ארבעט... 


4 זז הז ע א זז ס 01 ט 4ת 


0024 ,אס ,וך גת :24601002004424 166404046/ 
.044 ,םג מא ;040 
סא :2060104404484 117612266162406046 
.2 :88 ,88 ;66 ,600 ,1800 
סא ;הזעת 406 ,060108 הסא ,זק6 2400 
/סא זבקם חזסת חסא 8,8קז066ס אסא ,תטד8קס 
-60218 אחסא 3 הס 206 חזות ,תסא 060108 
אחעסא בֿת 0280 ,060160 אחעסת 23 ג28ס ,68 
2616 
;9ז860ק סוס8ס ססגעקח 24 
;עזס26ק 6800 ס6ועקח וז 
;צזס86ק 0ו80ס ססוועקח אס 
צז860 68010 החססמקח 048 
...ץזס86ק 8010ס אחססמחקח ומא 


איך -- מײַן, מײַנע, מײַנס: דו -- דײַן דײַנע, דײַנס: ער -- זײַן, זײַנע, זײַנס: זי -- איר, אירע, 
אירס; מיר -- אונדזער, אונדזערע, אונדזערס: איר -- אײַער, אײַערע, אײַערס; זיי -- זייער, זײיערע, 
זייערס. זייער ארבעט איז זייער אינטערעסאנט און וויכטיק:. 

1. נאַמינאטיוו?: מײַן (דער) ברודער (מײַן (די) שוועסטער)פ איז געװען אף דער מילכאָמע*. 

2. אקוזאטיוו:: מײַן (דעם) ברודער, מײַן (די) שוועסטער" האָט מען באלוינט? מיט אן אָרדען 

3 דאטיוו?: מײַן (דעם) ברודער, מײַן (דער) שוועסטער? האַט מען געגעבן אן אָרדען. 

4 פּאָסעסיון?": מײַן (דעם) ברודערס, מײַן (דער) שוועסטערס ארבעטן!! זײַנען זייער פּײַן". 

1 נאָמינאטיון: מײַנער א ברודער (מײַנע א שװעסטער) איז אומגעקומעןפג אף דער מילכאָמע. 

2. אקוזאטיוו: מײַנעם א ברודער, מײַנע א שוועסטער+: האָט מען אָנגענומען?: אין קאָנסערװאטאָריע. 

3 דאטיון: מײַנעם א ברודער, מײַנער א שוועסטער": האָט מען געגעבן אורלויבז. 
סא (3 ;2268 /ומטהסדחזוסאע (2 ;822882 א 01606048 ט66ט0 86078ם אח ({ :20006800 

-448 (7 ;0661 0וסא ,60278 סתססזא (6 ;/1מ1נטתסזום (5 :8006 424 (4 ;(060108 הסא) ד8װ6 
-מהסזעתסם) 216011:03אנתדעקח+ (10 :066706 4 צִזגק6 צאססזא (9 :11:0טת2816 (8 ;װהעהגבקז 


;(22)סעזסח (13 ;ממחסהקא פאסטס (12 ;8קז60ס 


4 ,60818 0600 ווזססהק (11 ;(הוזט 


;{--08תס,...צווסותס (16 ;חההמאקח (15 :060160 צחסא בע צתס ,6087968 אחסא 3 סתסתס (14 


ש אָלע ס"א ל יי כ עם 


(צוויי ‏ פראגמענטן ועגן פּאָגראָמען) 
ו 


...איך הער אלץ פון די עמיגראנטן, מע זאָגט 
,פּאָגראָם", , פּאָגראָם", נאָר ואָס דאָס איז-- ווייס 
איך ניט. רופט זיך אָן צו מיר קאָפּל: 

-- א פּאָגראָם ווייסטו ניט! ע! ביסטו דאָך גאָר 
א ניונקעלע! א פּאָגראָס איז א זאך, װאָס איז הײַנט 
אומעטום. הייבן הייבט זיך עס אָן קימאט פון גאָר- 
נישט, און אז עס הייבט זיך אָן, ציט זיך עס אװעק 
דרײַ טעג... 


-- װאָס זשע, זאָג איך, איז דאָס! א יאריד! 


-- װאָסער יאריד? א שיינער יאריד! מע שלאָגט 
פענצטער! מע ברעכט מעבל! מע טרענט קישנס! 
פעדערן פליַען, אזוי װוי שניי! 

-- אקעגן װאָס! 

-- נא דיר גאָר אקעגן װאָס! אקעגן שמערלעף 
א פּאָגראָם איז ניט נאָר אף הײַזער אליין, א פּאָגי 
ראָםס איז אף קלײטן. מע צעשלאָגט אלע קלייטן, 
און מע ווארפט ארויס פון דאָרטן די סכוירע אף 
דער גאס, און מע צעטראָגט און מע צעראבע- 
װעט, און מע צעשיט, און מע באגיסט מיט גאז, 
און מע צינדט אונטער און מע ברענט. 

,עי גיי שוין, גיי! 

-- װאָס דען מיינסטו! איך װעל דיר אויסטראכטן! 
נאָכדעם, אז ס'איז נישטאָ שוין װאָס צו ראבעװװען, 
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-אסעחזס (17 
א 6 א 4 6 ח. 2-זא ס ח ס זון 


(002002608 0 60666ק01ס 266) 


1 


אסקזסח+ :28108קאפ דס צַשווטתס 806 21 .. 
.311410 116 ה ,18806 5170 0סדש 840 ;לאסקזסח 


-- ?אסקזסח 188406 470 /5שו34826 116 -- 
זאז ,פזוס 0ת618 !2306 -- החס! סמא זאק0ס8סז 
8 500 אסקיסן! !אסמץס0ס 6046 8א00806 
-צָהססמסה 688267 פקסת16 אםקסזסא /גאצָזע 
אנץ 0 ,מסאעזסעח ס אזשטסח 310 הסזס2מװטג1ן 
... ההקהסח החות אקז הסזסמחז 10 ,תסזסמנהם אחסס 

--.ח 0ק2080 -- ?78806 970 א; 0ש 140 -- 
2אק8זאק1? 

-צום !2אק8ווקה 8נוסקסא ?גאקגאקה חגאהא -- 
-צוק2ח86 !6668 זסוגאסן, !616878 זסו2סװען 
!0060 א8א ,דחזסת צצָד! !האושץהסח זסוגם 

?7 אסט38ב 2 -- 

זהאסק'ן ?3468 וַהצַמּזסמקקת3 א 16 זסם -- 
-/236/ אאההה } זהאסם  }‏ האסת סאטתסז 46 
2 12ץזזס /80160200:8200 חאמכת 806 סו8ם 
,ז0ו2חװ866ק ,דח26קז ,זחאססמ283 ,7088 צוההץ 
01ו2זעאנתסח ת אסמחססקסא ד0ו88װה06 אסזסח 


10 9סס62 ג}2 -- 
-צום צװהזס 2386ק 2 ?הוצת אהא ווד ‏ -- 
סאנץ פזאסגקז גהזסא ;חאסזסת 2 ?8192מואעת 
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גייט מען איבער די הײַזער מיט העק, מיט אײַזנס 
און מיט שטעקנס, און פּאָליציע גייט נאָך פון הינטן. 
מע זינגט און מע פײַפט און מע שרײַט: ,אי, רע- 
ביאטע, ביי זשידאָװ!" און מע שלאָגט, מע הארגעט, 
מע קוילעט, מע שטעכט מיט שפּיזן... 

-- וועמען! 

-- װאָס הייסט וועמען! ייַדן! 

-- פארװאָס? 

-- נא דיר גאָר פארװאָס! ס'איז דאָך א פּאָגראָם! 


-- און אז א פּאָגראָם, איז װאָס? 

-- גי אװעק, דו ביסט א קעלבל! איך יל מיט 
דיר ניט ריידן! 

אזוי זאָגט צו מיר קאָפּל, שטופּט מיך אָפּ פון זיך 
און לייגט ארײַן די הענט אין די קעשענעס, װי א 
גרויסער... 


,מאָטל פייסי דעם כאזנס" 
וו 


...איך קום צו פאָרן איינמאָל אהיים פון בויבעריק. 
איך בין נאָך דעמלט געוועןן...| אין די פעדערןן...}, 
געהאנדלט מיט מילכיקס, קעז און פּוטער און שאָר- 
יעראָקעס. אוױיסגעשפּאנט דאָס פערד, אונטערגע- 
װאָרפן דעם היי און האָבער, נישט צײַט געהאט אפילע 
זיך וואשן צום עסן, איך טו א קוק --א פולער הויף 
מיט גאָיִם|...ן, און אלע זעען זיי מיר אוֹיס עפּעס 
מאָדנע. יאָמטעװדיק! 

...און איך נעם און גיי ארויס צו זיי מיט א ברייטן 
שאָלעםיאלייכעם: 

-- ברוכים האבאָיִם, -- זאָג איך צו זיי, --- װאָס טוט 
איר דאָ, מײַנע ליבע באלעבאטים! און װאָס װעט 
איר עפּעס זאָגן גוטס? און װאָס װעט איר דערציילן 
נײַס?.. 

טרעט ארויס דער סטאראָסטען...} און רופט זיך אָן 
צו מיר גאנץ אָפּנטלעך און גאָר אָן שום האקדאָמעס: 

-- מיר זײַנען געקומען, - זאָגט ער, -- צו דיר, 
טעוװועל, מיר ווילן דיך שלאָגױן...} 

רוף איך מיך אָן צו זיײי גאנץ לעבעדיק: 

-- מאזלטאָוו אײַך|...}, נאָר װאָס האָט איר זיך, 
קינדער, אזוי שפּעט דערמאָנט! אין אנדערע ער- 
טערן...}| האָט מען שוין פון דעם קימאט פאר- 
געסן!.. 

רופט זיך אָן צו מיר איוואן פּאָפּערילאָ, דער סטא- 
ראָסטע הייסט עס, שוין דאפקע גאנץ ערנסט: 

-- פארשטייסט דו מיך, טעװעל, -- זאָגט ער, -- 
מיר האָבן זיך אלץ געייַשעװט, צי מיר זאָלן דיך 
שלאָגן, צי ניט שלאָגן! אומעטום, אין אלע ערטער, 
שלאָגט מען אײַך, פארװאָס זאָלן -מיר דיך דורכ" 
לאָזן?.. איז געבליבן בא דער הראָמאדע, אז מיר 
זאָלן דיך שלאָגן... נאָר װאָס דען, מיר וייסן נאָך 
אליין ניט, װאָס מיר זאָלן מיט דיר טאָן, טעװעל; 
צי מיר זאָלן דיר נאָר אויסהאקן די שויבן, און צע- 
טרענען די פּערענעס מיט די קישעלעך און ארויס- 
לאָזן די פעדערן, צי מיר זאָלן דיר פארברענען די 
כאטע מיט דער שטאל, מיט דער גאנצער כאדאָבע 
דײַנער? 

דאָ איז מיר שוין געװאָרן גוט קאלעמוטנע אפן 
הארצן, און איך באטראכט מײַנע לײַט, װי מע שטייט 
אָנגעלענט אף די לאנגע שטעקנס און מע שושקעט 
זיך מיר עפּעס שטילערהייט. מאשמאָעס, הייסט עס, 
אז ס'איז בא זיי גאָר קיין קאטאָװעס ניטן..ן 

{1.איך נעם מיך אָן מיט הארץ און רוף מיך אָן 
צו זיי, צו די גאָיִם, הייסט עס:... 

-- הערט זשע אויס, מײַנע ליבע באלעבאטים, ווי- 
באלד, -- זאָג איך, --- אז הראָמאדע האָט אזוי גע- 
פּאסקנט, איז דאָך ניט שײַעך, מיסטאמע וייסט איר 
בעסער, אז טעוויע האָט בא אײַך פארדינט, איר זאָלט 
מאכן א טעל פון זײַן כאדאָבע און פון זײַן גאנץ 
פארמעגן... נאָר װאָס דען, -- זאָג איך, -- דאָס ווייסט 
איר, אז ס'איז פאראן נאָך העכערס פאר אײַער הראָ- 
מאדע? איר וייסט, אז ס'אין דאָ א גאָט אף דער 
וועלט?ן...ז 


-2ו:20 ,װװ2ק0ח10 ס אגחסת סח 4028 ,4646/0 
א02620 זחתסא הװחמחהסח 2 ;חאגמחאסץת הא אא 
4 ג1ת6סק ,4628 :זגטאקא ,זהזסװםס ,זסוסןן 
עאגאומזום ,דצָאנסק ,ז0ו2מעסץ ,זסומם 2!הסתהאל 
... זסוה.0א 

-- 3? 

1806681 ?440002 ,זעטגה3 סזט -- 

?סדשט 38 -- 

-סח 6 10 114 ?4102 4324 ,זחשהח3 סזט -- 
!אסקז 

?אסקחסח אתסס ,סדש א צון -- 

6 0גהסאנ 116 !6808ת16 זן !ת0800ח6, -- 
!:48827ק830082קן /060ד 

8 /010108826 ,החס8! זעק080? סתא א8ד 
-83000 8,288 ומגאק2א 8 האצק /320080826 א 
... ה1מת, 
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-82 /ומטװמתבּםקח 8068 { ,ס888/זס סד 

-36018 03202082208ח א אה א ה חסמומם 
:6710 

סעזסקסת -- ,0ק0080 -- ,320880189816 -- 
00 110 /אה088ת2אנסח אס324 !038682א 
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סמא זװק1080 א {..} 018000712 807חעץזסומם 
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טזװ1106 ..ט/1686 ,1666 א ווא אתוטאקןן -- 
{. } !אזודסא 1668 

28 ה 018662810 -- !826 סותהמ8ק32סןן - 
0 266 סזףם 110 -- 0ת60:88 06 אסשט 8 7 
?2והװז600482 003240 1884 ,חסוה א1ס2 ומ 
-38 אזטסח סאנץ אסזפ 06 אהזססת אחאזצקת 8 
!חהסחסץ מזומס 

,6010 10 01800078 ,סהחקסחסן! 11886 התזסד 
:א060830 אזמ3סטקסס אאואה8ס זאקס8סז 

-ץָ2 חהאסקם 866 זא ,עהת686} ,פווסגאאאסןן -- 
?2 86 חאתע 1668 סזחס :חההת8ז ה חתהחא 
אװחז2ם ‏ 2460184 אחזץקת 8068 80 ,צהססמסון 
-סקז זסם ?עז/060 1604 אגח 286 א8א ,דסוט6 
..מזװססח 1668 0220 סדט ‏ גתהנוסקסח ‏ התא 
0א30826 86 6046 68 חה טוותװּם ,80טת10 הּת 
-6168 עה 0אטת0? :1686.8 2687 1060 6 סזדט 
װאזװצעתסה א זפמאחקסח /פזהסחאוווום 166 { הת 
טשטסאטתסח חהה? פזעזסעחוום אצָה ‏ טזסקסחספק 
..?2069צא סוסם ח /6808 ,עזבא סוסמד 


82 סהסחא 0ה0182 80806 ח חתסא { אנץ דצך 
ז/10ס ,/00616 אאס8ס תת ה סוקזסאס ‏ סעוצת 
0 0 * (עאסססח סוותעתת 1024 טסאנוקסחס 
-46 2620 410 ,842218 צאססם 110 .אסדץטחסוז 
1 } 3406סדץווו 

0602042/068 א חזססתסאס ה ה0ה8ק1126 . ז 
:ת82118דססקא א 

-0! אס 2000046 ,תמסא 22/16נעעתסמם - 
-26ק א 188 ,גתחאשסקסח 2ת2א0קז 223 .34688 
-32 ,34218 סומטעצָה חאגם 260600 דצז פזההאנץס 
-װק230ק זום 1068ט ,16806 820 { אה האאנץהס 
-10 -- ,80טת10 204 ..2034800180 600 806 את 
6ׂ 48 6078 470 זום חת 382616 -- ,סוקסם 
אה 3:2616 ?ווהתאסקז /82106 סונופּסח 406-810 
{.} ?68616 ג8 60 6618 10ט ם 
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יי ...א" 2 52 אי 


...רופט זיך אָן צו מיר דער סטאראַסטע...: 

-- די מײַסע דערפון איז אזוי. מיר האָבן צו דיר, 
טעוועל, אייגנטלעך, גאָרנישט ניט. דו ביסט טאקע 
א זשיד, נאָר ניט קיין שלעכטער מענטשן...| מיר 
װעלן דיר. כאָטש אויסהאקן די פענצטער. דאָס מוזן 
מיר, װײַל טאָמער, פאָרט עמעצער דורך, טאָ לאָז 
מען זען, אז מע האָט דיך געשלאָגן, אניט, -- זאָגט 
ער, -- װעט מען אונדז נאָך שטראפירןייי 


(, טעוויע דער מילכיקער") 


* :3 + 

פון לעוו טאָלסטאָיס א בריוו צו שאָלעם-אליי- 

כעמען וועגן דעם פּאָגראָם אין קעשענעוו. 

סאָלאָמאָן נאומאָװיטש, 

די שוידערלעכע גאזלעווויסטווע, װאָס איז געשען 
אין קעשענעוו, האָט מיך ווייטעקלעך איבעראשטן...} 
די טעג האָבן מיר פון מאָסקװע געשיקט דעם קעשע- 
נעווער גאָלאָווא (דער הױפּט פון שטאָט. -- ע. פ) א 
קאָלעקטיוון בריוו, װאָס דריקט אויס אונדזערע גע" 
פילן מיקויעך דעם שוידערלעכן איניעןן..}. 

צום באדויערן, דאָס, װאָס איך האָב צו זאָגן, דע" 
הײַנע, אז דער שולדיקער ניט נאָר פון די קעשענע- 
װוער גרוילן, נאָר פון דעם גאנצן אײַנרײַס, װאָס מע 
קולטיווירט בא א געוויסן קליינעם טייל (אויך פונעם 
ניט פאָלקישן) -- פון דער רוסישער באפעלקערונג, -- 
איז בלויז די רעגירונג, -- צום באדויערן, דאָס קאָן 
איך ניט זאָגן אין א רוסישער געדרוקטער אויס"י 
גאבע. 

6 מײַ 1903. 
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מע קלאפּט, מע זינגט, מע פּײַפט... אָדער אין 


פּײַפן... אָדער אין פארגאנגענהײט: מע האָט געקלאפּט, 


דעם פּראָנאָס ,מע" אָדער 


צוקונפט: מע װעט קלאפּן, 


מע װעט זינגען, מע װעט 
מע האָט געפּײַפט. 
א מאן) רעדט 


מען ארויס אָן אן אקצענט. ,מע" קומט פאר דעם װערב; נאָך דעם װערב איז ,מען". לעמאָשל: מע 


קלאפּט דאָ הײַנט -- הײַנט קלאפּט מען 
אין צוקונפט: מע װעט דאָ הײַנט קלאפּן. 
דאָ קלאפּן. אָדער: דאָ װועט מען הײַנט קלאפּן. 
אין פארגאנגענהײַט: מע האָט דאָ 
הײַנט האָט מען דאָ געקלאפּט. 


אין זאץ אפן צווייטן אָרט. אוב 


הײַנט געקלאפּט. 
אָדער: דאָ האָט מען הײַנט געקלאפּט. 

געדענקט, װאָס איז שין געװען געזאָגט אינעם 77טן נומער פון 1975 
וועגן דעם סיידער פון ווערטער אין א ייַדישן זאץ: דער 
דער ווערב באשטייט פון 
צוקונפט, אין פארגאנגענהײַט), קומט דער בייגיקער טייל -- דער הילפווערב אפן צווייטן אָרט 


דאָ: דאָ קלאפּט מען הײַנט. 
אָדער: מע װעט הײַנט דאָ קלאפּן! אָבער: הײַנט װעט מען 


אָדער: מע האָט הײַנט דאָ געקלאפּט; אָבער: 


יאָר אף זײַט 191 
פּערזאָניקער ווערב דארף, אלס קלאל, זײַן 
צוויי אָדער פון מער ווערטער (לעמאָשל, אין 
און דער 


אינפיניטיוו אָדער דער פּארטיציפּ קאָנען זײַן אָפּגערוקט. 


דער פּראָנאָם , מע(ן)" 
די פריַערדיקע בײַשפּילן. 


איז אלעמאָל אָדער פאר דעם 


פּערזאָניקן ווערב אָדער גלײַך נאָך אים. זעט 


דאָצענט ע. פאלקאָוויטש 
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אכטונג, ליבהאָבער פון דער ייִדישער 
ליטעראטור! 


עס געפינען זיך נאָך אין פארקויף פאָלגנדע 
ביכער פון ייִדישע סאָוועטישע שרײַבער, 
דערשינענע אין פארלאג , סאָוועטסקי פּיסאטעל": 


{נאָטע לוריע. הימל און ערד. 306 ז,, פּרײַן 
2 קאָפּ. 


2 דאָװיד האָפשטײן געקליבענע װערק. 316 
ז., פּרײַז 55 קאָפּ, 


3 אזוי לעבן מיר. זאמלונג. 484 ז., פּרײַן 36 קאָפּ. 


4 איציק פעפער. לידער, פּאָעמעס, באלאדעס. 
2 ז,, פּרײַז 68 קאָפּ. 


5 איציק קיפּניס. צום לעבן. 296 ז,, פּרײַז 


8 קאָפּ. 

6 ז. װענדראָף אונדזער גאס. 577 ז., פּרײַז 48 
קאָפּ. 

7 לײב קװיטקאָ. געקליבענע װערק. 479 ז., 
פּרײַז 43 קאָפּ. 


8 שיקע דריז. די פערטע סטרונע. לידער. 223 
ז.. פּרײַן 36 קאָפּ. 


9 דערציילונגען פון יידישע סאָוועטישע שרײַבער. תוּוההוהמז ושאזמ08ס 
0 ז., פּרײַז 74 קאָפּ, 

0אלעקסאנדער גובניצקי. מײַן אױצער. (112ו{סקן 008010888)) 
9 ז., פּרײַן 80 קאָפּ, 

1 שמועל גאָרדאָן. פרילינג. 562 ז., פּרײַן 62 4וטאניהססואסאנן 
קאָפּ. 


ה-אקץאג //גמאאס8זססאנסתצעא-סוקעזהקסזחאהת 
2 מענדל ליפשיץ. בא זיך אין דער היים. 166 קע = יי 


ז.. פּרײַן 25 קאָפּ. 
3 ש. האל קין. מײַן אויצער. 218 ז., פּרײַן 22 
קאָפּ. 


4 עליע גאָרדאָן. אין אייגענע קאנטן. 442 ז., 
פּרײַן 57 קאָפּ, 
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